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Sicfe  Ausgabe  foü  nid^t  mit  ben  aiuggaben  bort  ©d^ül  unb 
ffiefeüng  Wetteifern,  fonbern,  au§  einem  ätüölfjäl^rigen  Untcrrici^te 
l^eröorgegangen,  \xä)  ben  ©d^ulauSgaben  öon  ^^loucf,  Olofenbccg 

u.  Q.  an[(|Iiegen,  M  aber  öaburil  öon  jenen  unterf(5eiben,  bofe  fie : 

1)  mc^r  ba§  fd6erjbaft=fl)öttif(5e  SIement  bet  borasifd&en  ©ebi^te 
^etbor^eSt  unb  2)  nid^t  6to&  für  bie  (S(^ule,  fonbern  au(3^  für 
bie  o!obemif(^  ©ebilbeten  beftimmt  ift.  %^a\\aä)t  x%  t)a^  öon  ben 

auf  ber  ®$ule  gelefenen  moffüern  gerobe  unb  foft  oHein  ^oraj 

no$  weiter  gelefen  unb  oI§  ^Begleiter  burd^  ba§  fpätere  ßeben 
beibel^alten  Wirb,  gür  fold^e  finb  in  meiner  ^uägabe  bie  allgemeine 
Einleitung,  bie  befonberen  Einführungen  ju  ben  einzelnen  (Sebid^ten 
unb  bie  m5t&oIüflif44)iftorif($ett  Stflätung^tt  hmS^nä,  Sie  fd^erj« 

boft=ft)öttifd^e  ^uffoffung  mancher  Oben  ankngenb,  fo  freue  \^ 
mid^,  in  Stl^eobor  Oefterlen  einen  3Sorgänger  erhalten  ju  l^aben. 
^a^  ic^  nid^t  immer  mit  i^m  übereinftimme,  !ommt  tüol  ba^er, 
bofe  \i)  unabhängig  bon  i^m  ju  bemfelben  ober  ä^nlid^em  (Stanb. 
pun!t  ber  Erüärung  ge!ommen  bin  unb  feinen  @runb  gefunben 
l^abe,  alte  lieb  gewonnene  ^nfd^auungen  ju  önbern.  3n  ber  gr= 
llörung  einzelner  Oben  befenne  id^  2^.  ^lüp  u.  a.  biel  ju  ber= 

banfött.  Siafe  bte§  an  ben  ctnf^täglgctt  (Sietten  nid^t  6efonber§ 
l^erborgel^oben  ift,  Uegt  im  E^arafter  ber  ^uggabe. 

^ie  wol  unoermeiblid^en  üJlängel  eines  erften  Entwurfes 
bitte  id^  nad^fid^tig  ju  beurteilen;  id^  werbe  jebe  53ele^rung  banfbar 
annel^men. 

Strasburg  i/E. 


^(x  S^(xan9^tHx. 
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<^oraj'  o^eßeti  mh  ^c^tiffeti. 


Oulntug  ^DtatiuS  Slaccug  tüurbc  ju  Sßenufia,  einer 
römifi^en  ffolonie  om  ^ufibuS  in  ^Ipulien,  an  ber  ©ren^e  Öu!a= 
nien§,  ben  8.  SDe5ember  65  ö.  (Sl^r.  geboren.  (£r  toar  ber  ©o^n 
eines  tSf^^iö^^öffencn,  melc^er  ein  mageres  @üt$en  befafe  unb  3oII=: 
«J^eber  bet  (BrnnaWS^kt.  coactor,  möt.  Seine  iIßuHct  totrb 
ni^t  ermöfint;  fie  fd&eint  fo  früö  geftorben  ju  fein,  ba§  i^rem 
©o^ne  iebe  grinnerung  an  fie  gef^munben  toar,  mö^renb  er 
feinem  SSater  für  bie  Siebe  unb  Sorgfalt,  mit  toeld^er  biefer  il&n 
erjogen  l^atte,  fein  ganje§  Seben  l^inburd^  eine  toarme  Sanfbarfcit 
bemo^rte.  9la$bem  ber  ffnobe  juerft  in  Senufta  bie  SIemmtar« 
f^ule  eines  SlabiuS  befu(!^t  l&atte,  hxaä^k  i^n  ber  ffiater  nad^ 
9tom.  um  i^m  bort  eine  grjiel^ung  geben  ju  laffen,  ttjie  fie  fonji 
nur  ©ö^nen  bon  Drittem  unb  (Senatoren  ju  teil  tourbe.  ©ein 
bortiger  Seigrer  mar  OrbiliuS  ^upilluS,  ber  bamalS  berül^m= 

tejie  Mm  ber  SR&etorif.  Son  9tom  begöb  fi4  ^atai  [nai 

bem  3:obe  feines  SSaterS?)  in  bem  5llter,  in  meld^em  junge  9*ömer 
Dorne^men  ©tanbeS  bieS  ju  tl^un  pflegten,  19  ober  20  äa^re 
alt,  na6)  ^t^en,  um  bort  ^^ilofop^ie,  inSbefonbere  gt^i!  unb 
SDtaletti!  (bie  2ogi!  ber  ^Uen)  ju  ftubieren.  ©eine  Se^rer  waren 
ber  ^eripatetüer  ÄratippoS,  mäi  Sicero  ber  erfte  ^^ilofop^ 
ber  bamaligen  Seit,  ber  ^tabemifer  2:^comneftoS  unb  ber  gpi« 
fureer  ^^ilobemoS.  ^ber  mitten  aus  feinen  ©tubien  rife  i^n  bie 
politif(5e  Ummöljung,  meldte  ber  Srmorbung  ©äfarS  44  ö.  g^r. 
folgte.  Senn  einer  ber  2}iörber  beSfelben,  SrutuS,  baS  §aupt 

ber  gegen  ©üf ar  üerf^iuorenen  äJepublüaner,  bem  qI§  $rötor  bie 

^roDiuj  lö^acebonia  äugefaüen  roar,  öefucJ^te  auf  fetner  Steife  ba^tn 
^ti^en  unb  bemog  bie  bort  öermeilenben  jungen  9ftömer,  unter 
il^ncn  |)oraä  unb  ben  ©ol^n  (^icero'S,  als  Tribunen  in  feine 
cohors  praetoria  einjutreten.  ÜJlit  il^m  ging  |)oraj  nad^  ^fio 
unb  üJlacebonia,  m  er  42  ö.  ^x.  bie  <Bä)\aä)i  bei  ^^ilippi 
mitmad^te.  ^uS  ber  entf(i)eibenben  ^Rieberlage  ber  9flepubli!aner 
glü(!Ii(^  enttommen,  nal^m  er,  bem  ^eifpiele  beS  il^m  befreunbeten 
2Jleffalla  ©oröinuS  folgenb,  bie  ^mneftie  beS  ©iegerS  an  unb 
feierte  41  ö.  g§r.  nad^  9lom  jurüdf,  mobei  er  untermegS  am  ^ali* 
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nuTum,  einem  SBorgetiirge  8u!anten§,  beinahe  @e^ipru$  erlitt. 
2Kit  t)em  9«e[te  feinet  SßermögenS  nwaxh  er  [id^  bort  t)a§  5lmt 
eines  ©elretürs  beim  <5c^ajamt,  eines  scriba  quaestorius.  3)urd^ 
ben  S3ürger!rieg  uerarmt  unb  nur  im  33efi5  eines  üeinen,  mcnn 
a\x^  egrenierten  ?lmteS,  entfc^Ioß  er  fi(^,  bur(|  (Sebii^te  fiefannt 
5U  merbem  ^oxa^  toax  eine  bie  geiler  unb  6^mä(^en  ber  9Jien= 
j(^en  f(^arf  beobad^tenbe  5^atur  mit  rei(i^er  fatiri)(^*]^umori[lif(^er 
^ilber.  er  manbte  fic^  bo^er  juerft  boräugSiüeife  ber  le^r^aften 
2)i(|tung  p  unb  fdirieb  42—30  ö.  6;^r.  ©atiren  unb  (Spoben. 
3n  jenen  o^mte  er  ben  römif(^en  t)\ä)kx  (5.  SuciliuS   au§ 

^ampanien,  ben  fjfreunb  beS  jüngeren  «öcipio  unb  beS  SaeüuS 
sapiens,  nac^.  SBö^renb  aber  biefer  no(^  baS  Seben  feiner  Qeit 
naä)  aüen  ©exten  l^in,  aud)  na(|  ber  politifc^en,  freimütig  !riti=« 
ficren  bnnte,  mar  bie  ^politi!  bem  ^oraj  burd^  bie  Seitöer^ält» 
niffe  unterfagt.  (Seine  (Stoffe  finb  alfo  in  ben  Satiren  auS* 
fd^Iicfelic^  gefeUfd^aftlid^e  unb  litterorifd^e.  ^leid^cr  5lrt  finb  bie 
epoben,  nur  mel^r  gegen  einzelne  ^erfonen  gerichtet,  bod^  finb 
unter  i^nen  auc^  einige  rein  iQrifi^e  ©ebic^te  Oi^ne  perfönlidje  ^n= 
griffe.  (5r  a^mte  in  i^nen  bie  gried^ifd^en  3)ic|ter  5lr(i)iIo(|uS 
öon  ^aroS,  grfinber  ber  meiften  I^rifc^en  SSerSmo^e,  5Jlitte  beS 

7.  ^ai)xi),  b.  (^i)t.,  unb  ^ippona%  auS  Sp^efuS,  6.  ^^ol^rl^. 
b.  6§r.,  nQ{%.  5)ur(^  bicfc  ©ebtc^te  toor  ber  ^öfifd^e  3M(^ter!rei§, 
ttjelc^en  ^uguftu§  unb  fein  ©toatSmann,  k,  6^ilniu§  5D^ae« 
cenoS,  ein  fein  gebilbeter  görbercr  ber  SOßiffenfd^aften  unb  fünfte, 
um  fi(^  fommelten,  auf  il^n  aufmerifam  geworben.  SBcrgil,  ba» 
mal§  nur  erfl  SSerfoffer  ber  löucoHca,  unb  S.  $ßariu§,  führten 
il^n  38  b.  ^f)x,  beim  ÜJiaecenaS  ein.  tiefem  tourbe  ^oraj 
bolb  befreunbet  unb  unentbehrlich.  W\i  SJ^aecenaS  ma(|te  er 
ein  3a^r  fpöter  bie  Oieife  nad^  S3runbifium  mit,  burd^  meldte 
bort  jmifd^en  ^uguftuS  unb  Antonius  ber  offene  53ru(^  nod^ 
etttmal  ber^mbert  tburbe.  99  b.  ß'^r.  crl^ielt  er  bon  feinem  mäc^» 
tigen  Stcunbc  ein  ßonbgut  im  (Sabinum,  btc  villa  Sabina 
unfern  3^ibur,  beftel^enb  an^  fünf  el^emaligen  Souemböfen  unb 
bon  einem  Sogt,  villicus,  unb  ad^t  5(rbeit§f Hoben,  operae,  be= 
toirtfc^oftet. 

9lunme5r  felbffönbig  getoorben  unb  ber  boHen  9J?ufee  ftd^ 
crfreuenb,  lebte  ^oraj  teils  in  9iom,  teils  unb  mit  SBorliebe  auf 
feinem  ßanbgute  unb  benu^te  bie  in  ben  ©poben  gewonnene  39e« 
l^errfd^ung  ber  metrifd^en  Sormen,  um  oud^  Oben,  b.  1^.  Sieber 
unb  ©efänge,  carmina,  in  Stad^ol^mung  beS  5lIcöuS  unb  ber 

©aDD^ö,  leäbif^ßt  %Wn  be§  6.  3ö^r^.  b.  ß^r.,  ju  tWm. 
Iud6  in  i^nen  jeigt  ftdfe  bie  ^utnoriftifd^e  unb  le^r^aftc  Segabung 
beS  3)id^terS.  2Benn  er  oud^  in  ben  3:rin!=  unb  SiebeSoben 
in  ben  trabitioneüen  Ston  feiner  3eit  einjtimmt,  fo  erl^ebt  er  fid^ 
bod&  in  ben  3freunbeS=  unb  Wömeroben  ju  l^ö^erem  ©dfimunge. 
©eine  9lotur  ijl  burd^auS  mafeboü,  fotool  toenn  er  jum  ©enuffe 
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beS  lurjen  SebenS  aufforbert,  als  an^  töcnn  er  feinen  g^rcunben 
lRatfrf)läge  ber  2öeiS^eit  unb  STugenb  erteilt  ober  baS  ganje  ißol! 
ermahnt,  nad^  ben  ©reuein  ber  iBürgerfriege  jur  alten  gfrömmig« 
feit  unb  ©itteneinfalt  surüdfjufel&ren.  Sieben  Sa^re  lang,  bon  30 
b.  g6r.  an,  wibmete  er  fid^  biefer  lt)rifd^en  ©attung  unb  gab  23 

b.  ^^x,  bie  brei  erften  33üd^er  ber  Oben,  feinem  fjfreunbe  unb 
©önner  9JiaecenaS  getüibmet,  l^erauS.  S5on  Stilübungen  nad^ 
feinen  gried^ifd^en  Sßorbilbern  fd^reitet  er  in  il^nen  ju  ^ad^bid^= 
tungen  in  beren  ©eifte  unb  ju  felbftänbig  gemä^lten  ©egenftönben, 

Stoffen  au§  ber  unmittelbaren  ©egenttjart,  bor.  9?e6en  ben  fd^on 
ermahnten  griec^ifd^en  5)tdötern,  beren  SBerSmafee  er  befonberS  be« 
nugte  unb  teilmeife  felbftänbig  geftaltete,  a^mte  er  in^altlid^  aud6 
onbere  5)id^ter  ber  ©ried^en.  inSbefonbere  |)omer,  ^nafreon  aus 
2:eoS  unb  anbere  Sanier  nad^.  5lud^  einge^enbeS  Stubium  ^inbar'S 
berraten  feine  ©ebii^te,  obmol  er  fi(|  ber  ©renjen  feiner  flraft 
tt)ol  bemuBt  mar  unb  Oben  in  großem  (Stil  nid^t  berfaßt  ^at. 
es  äeigt  fid^  bieS  in  ben  Sentenjen,  in  m^t^ologifd^en  ^Ibfc^toei- 
fungen  unb  in  bem  ftolaen  Selbftgefü^le,  meld^eS  fid^  namentlid^ 

c.  3,  30  auSfprid^t  gbenfo  menig  |at  er  fid^  an  ben  5)it]^5rambuS 

geroagt  tnierool  er  bitötiramöuSGönlii^e  Oben,  c.  2, 19  unb  3, 25, 

bld^tete.  ör  ^ielt  fid^  ftets  im  M^mtn  beS  äolifd^=leSbifd&en  Siebes 
unb  ift  über  bie  bierseilige  ^tropl^e  nid^t  ^inausgetommen.  Sie 
5lnorbnung  ber  Oben  ift  teils  nad^  i^rer  metrifd^en  ^orm,  fo  ju 
Anfang  beS  1.,  2.  unb  3.  53ud^eS  unb  ber  ©poben,  teils  nodb 
bem  Snl^alt  getroffen. 

§oras'  SSerbienft  ift,  im  ©egenfage  ju  anbern  Mmern,  bor 
attem  bie  flaffifd^en  SDid^ter  ber  grie(^if(|en  Sitteratur  berüdffid^tigt 
äu  ^aben,  menn  er  aud^  in  ber  2öa^l  ber  epit^eta  u.  a.  ber 
Sitte  ber  alejanbrinifd^en  Sid^ter  folgt.   ®urd^  biefe  ^iad^a^mung 

unb  «enu^ung  ber  un§  grofeenteiB  nur  no$  in  grogmenten 

erhaltenen  griec^ifd^en  S^riter  repröfentiert  er  für  unS  bie  antue 
S^ri!  überl^oupt  unb  ni^t  nur  bie  griedf)if(i)e,  fonbern,  ba  er 
feiner  ©efinnung  nad§  burd§  unb  burd^  9!ömer  mar,  aud^  bie 
römifd^e.  3n  ben  beiben  erften  «üd^ern  ber  Oben,  meldte  unter 
fid^  ein  ©anjes  bilben,  feiert  er  2J?aecenaS,  5(uguftuS  unb  feine 
greunbe,  im  3.  33ud^e  inSbefonbere  ^TuguftuS,  beffen  reformatorifc^e 
53eftrebungen,  bem  S3ol!e  bie  9leligion  unb  Sittlid^feit  prüdfjugeben, 
er  burd^  einen  befonberen  Oipflus  bon  fed^S  fogenannten  lÄömeroben 
unterftü^te.  2ßenn  aud^  ^oraj  in  feiner  3ugenb  überzeugter 
9iepubli!aner  gemefen,  fo  mar  er  bo(i^  einfit^tig  genug,  bie  SSo^l= 

traten  einer  fraftboUen,  ^id^erl)eit  im  Innern  unb  9iu§e  nac^ 
Qunen  berbürgenben  ^lUeinl^errfd^aft  für  fein  33aterlanb  ju  mür= 
bigen.  ^uS  biefem  ©runbe,  alfo  auS  Patriotismus,  fd^log  er  fid^ 
5luguftuS  an,  meigerte  fid^  aber,  in  feine  ^ienfie  ju  treten,  trog 
beS  mieber^olten  Anerbietens  unb  SröngenS,  fein  ©el^eimfelretär 
äu  merben.  dr  jog  feine  befd^eibene  Unab^ängigfeit  einer  glönjenben 


i 


n 


m 


—     6     — 

S)tcnp|!ctlung  Beim  ipettf^er  öor.  ©eine  Oben  fmb  mci(ien9 
@elegen^eit§gebi(^tc  im  be[ten,  ©oetl&e'fd^en  ©imie,  b.  1^.  fte  finb 
in  ber  Siegel  nic^t  für  eine  beflimmte  ©elegenl^eit  gebleute!,  jonbem 

bei  ^elegenl^cit  entftanbcn. 

|)orQa  war  42  3a^r  olt  getüorben,  at§  er  üodäufig  ber 
fi^ri!  95alet  fagte  unb  fid&  mieber  ber  le^rl^aften  ^id^tung  juroanbte. 
fBon  24  b.  6^r.  an  fd^rieb  er  ^pifteln  unb  gab  baS  erfte  ^nä) 
berfelben  20  D.  ^x,  ]^erau§.  6s  finb  ^Briefe,  an  jum  %til  jüngere 
gfreunbe  gerichtet,  boll  reifer,  au§  ber  gfüüe  erworbener  Seben§- 
erfa^rung  gefc|öpfter  jRatf^läge.  3n  leii^tem  OJepIauber,  wie  in 
ben  Satiren,  —  ber  2)ic^ter  nennt  biefe  wie  jene  sermones: 
5ßlaubereien  —  werben  bie  öerfd^iebenften  3:i^emen,  p^ilofop^ifc^e, 
litterarifd^e,  perfönlid^e,  be^anbelt.   3m  3a§re  17  ö.  ^x.  bid^tetc 

er  jur  gcier  ber  bon  ^ugupuS  erneuerten  Säfularfpietc  ba§ 
Carmen  saeculare.  ^ai^  biefem  Qo^re  gab  er,  ebenfaffg  ouf 
ffieronloffung  5luguft'§,  ein  4.  öucb  ber  Oben  l^crauS,  in  wetcicm 
er  be)onber§  beffen  ipo^eit  unb  bcn  C^ieg  feiner  ©ttefföftne, 
2iberiu§  unb  5)rufu§,  über  bic  »fötcr  unb  ^Vinbclifer  feiert. 
Stt  bie  legten  So^re  feine§  Öeben«  füüen  Wa^rfd^ciuti^t  bie  bxci 
großen  Sitteroturbriefe  be8  2.  59u(^e8  feiner  (Spiftctn,  in  bmen 
er  feine  «Stellung  in  ber  römijdf)eu  l^itterotur  unb  feine  ^ilnflc^teit 
über  bie  ^ufgobe  ber  3)i(it!unft  auSeinauberfej^t,  ©o  lünnen  mit 
mit  gurfti^mann  brei  Venoben  ber  Siti^iung  bei  ^otaj  %mU> 

f^etben,  bte  fu^  öuS  feiner  (StAfnati  aU  ^iBiotif}  iinS  ou«  ^n  iStt 
iimgebenben  3ettber^ältniffen  leicht  ctn^ttn  laffm.  3Acr  {»uinorifl 
ift  ou$  Sbealift.  3n  ber  erften  JJeit  Rinunten  i^n  bie  Itoutifteii 
Ser^öltniffc  be§  Staate^  trüb  unb  btifeT.  5t  bid^tete  Satiren 
unb  gpoben.  ^lod^bem  er  ^lotrauen  )u  ben  neuf«  poUtif^en 
SSerl^ältniffen  gemonnen  §atte,  trat  mefjr  bet  t(t>((i\\^  in  i^m  fifttoi: 
^r  würbe  ber  Sänger  be§  "Btinti  unb  ber  gtebc.  ber  thi^me«- 
l^erolb  be§  ^uguftuS  unb  bet  ÜRo^iier  feines  \8öHe^,  wobei 
allerbing§  immer  ber  Sc^al!  butd^blicft  (O^n).  3«  feinen  fpit^en 
fieben^ja^ren,  mo  ber  Sc^muug  bet  ©egeipexung  nfliJ^ilie|,  ober 

bet  ©rang  jum  Sitten  niN*  Uh^aH  ttjot,  ht  biefer  Jleif  6e^oö- 
lt$er  atu^e  unb  ruhiger  C)eiurfeit  entflanben  bie  6|>itteltt,  bete« 
Son  er^ebüc^  milber  ift  oI§  bet  bet  Saäccn. 

|)ora5  fiarb  in  bemfelben  aa^re  role  Wtt  Sreunb  5)iaecenQ*, 
Bolb  x[a6^  i^m  am  27.  ?«w»embet  8  D.  (S^t.  unb  »utbe  n^hm 
il^m  ouf  bem  6§quilinif(^en  i>ügel  bearnbert,  6t  tüot  o«  ffiu^S 
Hein,  runb  unb  frü^  ergraut;  bon  (T^öroftcr  m^r  er  aufbraufettb, 
aber  öerfö^nlic^. 

^otte  C)orn.3  nu$  bei  8ebjeiten  gegen  bie  oHsnnetn  betbreitele 
ÄBetwö^ige  !Öftr»unberang  bet  üiteren  rOmtf^ett  S)i^ler  loon  StDiuft 

Xnbroni(u5  bis  Jeteiitiu?  unb  für  um  unb  feinet  tidter» 

fcctntbc  ^nettenming  [ömpfcn  xniiRen,  bgl.  ep.  2,  1,  fo  f^nb  et 
M>  Mb  na4  (einem  Xo^e  um  fo  oUgcnuinttcn  :8eifaII.    6<iue 
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©ebi^te  mürben  fogar  als  Si^ulbuö^  benu|t;  frül^jeitig  mürben 
fie  erüört  unb  gemannen  in  5lbfd)riften  gro^e  S3erbreitung.  Spätere 

^\6)Ux  ahmten  i^n  mij.  Ser  römifd^e  Sitterar^iftoriter  unter 

2)omitian,  9Jl.  gabius  Ouintiüan,  fagt  bon  i^m;  Lyricorum 
fere  solus  legi  dignus,  nam  et  insurgit  aliquando  et  plenus 
est  iucunditatis  et  gratiae  et  variis  figuris  et  verbiß  feli- 
cissime  audax. 

Sein  ginflup  auf  bie  mobemen  Sitteraturen  ift  bon  ber 
größten  53ebeutung.  3n  fjran!rei(^,  wo  fd^on  feit  bem  33eginn  be§ 
3JlitteIaIter§  bie  33enebittiner  il^n  fleißig  abfd^rieben,  al^mtc  il^n 
33oiIeau,  unter  ßubwig  XTV  ber  bid^terifd^e  ©efejgeber  ber 
granjofen  unb  ber  bis  in  bie  ^Jieujeit  faft  unbefd^rönlte  33e]^errfd^er 
i^re»  ©efd^macfeS,  in  Satiren  unb  ßpifteln  naä),  in  benen  er  on 

Steinzeit  beS  StilS  unb  ßlegonj  bc§  58er§bau§  mit  feinem  S3or= 
bilbe  %u  Wetteifern  fud^te.  ^urd^  unb  neben  Söoileau  würben  in 
btefer  fotwnirn  unb  ftilifiif($<n  Sf.jie'^ung  0|)i>  uttb  btc  !£^tex 
bet  etfiett  fdi!efif<^cn  X'i«i%tcr5(4utc  bon  4>otQj  e<dnflu^1.  ©eniget 
gleiten  ®otlf<i^eb,  ber  ^x^nanjjebet  in  bcc  beutfd^eii  gUteratut 
bei  1,  ;pälfte  be«8  18.  aa^t^unbettt,  unb  feine  ^nl;dnger  t>on  i^m. 
(St  flanb  kiicltnc^r  brt  i^iteii  in  fo  B6fem  9{ufe  ald  (Jfurfienbienet, 
t^t^ling  u.  f.  m.,  b<i^  Seffing,  gerbet,  IBlelanb  u.  o.  i^tt 
butd^  i^te  ^ÄcHungen"  gegen  folc^e  Sonoiitfe  in  S<tiul;  nehmen 
ju  inüiffen  gloublen.  mbet  feil  btefen  SRdnnern  ^nt  ^ora^  »iebet 

Äuf  bie  i^eulfi^  Öiitcraiur  fr$r  gto^tt  (5lTtfIu&  <iu«g«a$t.  ^it  5MU- 
glifbM  bet  ^flifiien  ^^itttcxfcSiife,  ^ogcborn,  U|.  tftamler  w.  a^ 
nannten  ful^  mit  6tol$  bie  beiitf^en  (^otd^e.  85on  le|tetem  tarn 
bolb  nad^  feinetn  Jobe  bie  etfte  befriebi^eiibe  Übetfe^ung  bet 
Oben  1800  f^txau^.  $er  grififJüctiLMiibte  Sielanb  ü6etfe|ie 
wit  feinem  SJetfläiibniffe  bie  Sotirtn  unb  6|rf(leln.  53fknnt  ijl 
bie  ObcTibicttung  ßlopflorf*6,  bet  nic^t  nut  bie  Öormm  bet 
|0itailif<i^en  Si)tH  fonbein  and^  einje^«^  Oben  getobe^u  nod^a^mte. 
Sgl.  fi[opfto(f*^  Sterling  bet  «rieben  mit  Hör.  carm.  4,  S, 
bm  Äomin  mit  cpod.  2  u.  f.  ro.  ?)te  J)id^tet  be«  ©öltinget 
fednbnnbe«,  Süt^et,  ^iti^.  Sofe  u.  f.  to.,  bfrefctle«  i(n  neSeti 
ftlopftorf  aU  i6r  Sotbilb,  ^dlberltn  unb  ^laitn  eifetien 
ijm  tmct.  föeibel  ii6etfe>ie  otlmfl^li*  bie  $ötMe  feinet  Oben 
unb  einige  Satiren  unb  üpifteln  in  feinem  Ilafftfci^ett  fitebct- 
bu^e.  (Sinielne  SBenbtmgrn  unb  9[nf Tönungen  in  bet  neueren 
SHietötut  ftnb  teiU  unmittelbor  äu«  i^m  entlehnt,  teil»  mittelbar 
ouf  i^n  iurilcfsufübren- 

total  toat  fein  eigenilicbtt  1S:\(b\tx,  (^5  pogi  auf  i(n,  umB 
Sfffittfl  in  bet  ^«mburgct  Stamnlutgie  in  ott^u  groB«  Sefc^et- 
benöeit  bon  fid^  ousfagt :   ,34  filöle  bie  lebeiibige  OurOe  nMJt 

in  mir,  bie  burdd  eigene  Äwft  ji^  emiwtttbeitrt,  butti  eigene 

«raft  in  fo  tet<ien.  ftif<6en,  fo  reinen  ©Itöftlen  auff(i|iefet;  i^ 
nuis  Ode«  bac4  Studmet!  mit  JKö^ien  in  mir  ^etau^ptefieti.'* 


ui 
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Um  ®i*ter  ju  fein  fehlte  c§  ^oxa^  Dor  oaent  on  fruAtbarer, 
gejkitenb« jpöantofie.  Safüt  ^ottc  er  befto  flarcren  Serftonb  unb 
^^1  0  op^tM=litterarifd^e  ©d^ulung.  Seffing  nennt  i^n  ba^er  einen 
mojopmen  ^iä)Ux  unb  ©(^iller  ba§  2Kuffer  eines  fentimen= 
tahfd^en  Sid^terä.  „C>oroj,  ber  S)i(]&ter  eines  lultiöierten  unb 
»erborfienen  SffieltalterS,  greift  bie  ruhige  ©lüctfeligfeit  in  feinem 
Sibur,  unb  t^n  fonnte  man  al§  ben  toasten  ©tifter  biefer  feittt- 
mcntar.fd^m  sid^tuugsort  nennen,  forote  et  aucfi  in  bcrfelfteit  ein 
nod^  n.<^t  ü6etttoffene§  awuftet  ift."  (U6er  natoe  unb  fentiinentole 
St^tung)  <i)oel§e,  ber  ^oroj  fc^on  olä  Änobe  lennen  gelernt 
^otte  unb  oI§  5DJQnn  unb  ®rei§  roiebet^olt  laS,  bejeidbnet  oIS 
fetne  beiben  SBerbienfte:  1)  bie  mä)a^mm%  ber  griedifden  TOetra 
unb  bie  »erboflfonimnung  bet  poetifd^en  ©prod^e  ber  9fömer:  2)  eine 
furchtbare  polität  o^ne  aüc  5poefie.    ^oxai  galt  i^m  me^r  für 

M  "\^  T*'"".  ."'^  f"'^  '^"f*^-  <^^  "^n"«  6efonberS  feine 
(*t)i|teln,  aber  feine  feiner  Oben  nad^. 

SBenn  ^oroj  für  unfere  Qugenb  ber  SBertreter  ber  anttfen 

^1  «  '  A",  "''^'"*  "  f'*^  ''"  reiferen  3Wännern  oermöqe  feiner 
mafebolfen  Se6cn§anf(!^auung  unb  meltmännif(^en  «ilbung,  bie  R* 
tn  fernen  ©atiren,  etnfteren  Oben  unb  6efonberg  in  feinen  (güifteln 
Scigt,  einer  großen  ißeliebt^eit,  unb  nid^t  Wenige  ^at  eS  qeacben 
unb  gibt  cä,  benen  er  ein  unentbe^rli^er  Begleiter  burcb  boä 
i'eben  getuorbcn  ift.  "t      ■> 


1882  e§  tf  mir  mo^Ibefannt,  ba&  na(^  (S^rtft'S  unb  ^ieV 
hnö  §  Unkrfu(^unöen  ^oxai  bie  i§m  t)on  Orbiliu^  befonnten 
metrtfc|en  ©(^emota  ber  römifi^en  meitikx  Befolgt  ^at,  aber  be§ 
protti^en  3tt)ecfe§  tüegen  mufete  §ier  babon  abgefe^en  toerben. 
um  feine  mtxa  mögli(^ft  einfach  unb  überfid^tlic^  bQtjufMen.) 
jailgemeineö:  3^on  ben  bier  5lrten  ber  grieAifcfien  Ötiri! 

ll  'T/f "  l?L^^''  ^'"^  ^'"f*^"  ^^^^^^'  ^^^if*^"  e^orgefang 
unb  atlifc^en  ®il|t)rambu§,  §at  ^oxa^  nur  ba§  öolifc^e  Mos, 

Ja§  8ieb,  nadgeQömt.  Sen  ottif^m  5)it6t)römbu§.  beffen  Srfinber 

5lnon  gemefen  fein  foa.  m  er  in  gmei  Oben  2,  19  unb  3,  25 
bem  anhalte  nac|  geftreift;  bie  Sorm  ift  meliftj  geblieben.  ®a§ 
aohWe  Sieb,  Don  5l(cöug  unb  ©opp^o  befonber§  gepflegt,  toar 
ber  Übergang  bon  ber  ionifi^en  (Slegie,  bem  Stnfange  ber  gtropbe, 
jum  borif^en  g^orgefang,  ber  bielfac^  jufammengefe^ten  Strojj^e. 
e§  beftanb  nur  au0  jmei  bi§  Dier  »erfen,  entfprec^enb  unfern  Siebern, 
X  ^c"^r  ";?*..^^^  ^'^^^f*^"  2;onn)eife  borgetragen,  meiere  lebbaft 
unb  gefu^lboa  bie  3J«tte  §ielt  jmifc^en  ber  begeifterten  unb  f(^mär. 
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merifi^en  p^r^gif^en  be§  Sit^^rambu^  unb  ber  ftagenben  unb 
fanften  I^bifi^en  2ontt3eife.  gine  Obe,  3,  12,  §at  er  in  ber  tomfi^en, 
ber  mittleren  smifc^en  ber  ernften  borifd^en  unb  ber  pl^r^gifd^en 
^Jielobie  —  fie  mar  mei(^Ii(^  unb  für  ^agen  geeignet  —  gebidbtet. 
man  lann  nid6t  fagen,  ha^  alle  Sieber  be§  ^oraj  für  ben 
©efang  berfa^t  maren,  aber  fidler  finb  mand^e  feiner  2:rint=  unb 

Siebeslieber  bQju  beftimmt  geiüefen,  unt^r  Segleifung  bet  glt^et 

ober  Seier  unb  giöten  bon  Siberttnen,  mufifalif(|  gebilbeten  SJiäbd&cn, 
bei  ben  ^eiteren  Belagen  fetner  greunbe  borgetragen  ju  merben. 
2:a!t,  ©lieb,  3Ser§,  (Strophe.  Ser  3:a!t  ober  »er§fu6 — 
bcnn  bie  ^Iten  gaben  ben  %ali  burd&  5luftreten  be§  gu&e§  an  — 
ift  eine  »erbinbung  fürjefter  Seiteinbeiten,  51Koren  genannt,  m 
%alk  befte^en  bei  |)oras  au§  4,  3  ober  6  moxm  unb  l^etfeen 
bementfprec^enb  ^Daft^Ien  .^uu,  ©ponbeen  _z__,  ^na= 
päfte  UU-L.  ober  %xoä)'dcn  ^u,  3amben  U-il,  %xU 
brac^5§  UUU  ober  Qonüer  UU-^ 6ie  merben  na*  bem 

Serböltniffe  ber  beiben  Seile  jebeg  %aiki  ber  l^ebung  (arsis) 

unb  ©entung  (thesis)  in  gleiche  unb  boppelte  eingeteilt  3ft 
bo0  35er5ältni6  ber  ©ebung  jur  @en!ung  mie  2:2  ober  glet$ 
fo  Reifet  ber  2:a!t  gleich,  unb  ha  eine  Sänge  gleid^  2  Sürjen  ift 
fo  gehört  fomobi  ber  ®a!tt)Iu§  unb  5Inapäft  mie  ber  (SponbeuS 
}ur  gleiten  Saftart.  3ft  ba§  »erbältnig  ber  §ebung  jur  Senfung 
mie  2:1  ober  1:2  ober  2:4,  fo  Reifet  ber  2a!t  boppelt.  3ur 
boppelten  Saftart  gehören  ber  2ro(^äu§,  ber  3ambu§,  ber  %xU 
brad^^S  unb  ber  3onifer. 

Sie  Safte  merben  ju  (Sliebern  bereinigt,  in  benen  bon 

mtn  Saften  niijt  mebr  qI§  l  m  bowelten  Soften  triebt  mebt 

als  6  berbunben  merben  lönnen.  23erfe,  bie  mebr  als  biefe  julöffige 
^nsai^l  2:a!te  §aben,  feigen  im  @egenfa|e  p  hen  au§  einem 
OJUebe  gebilbeten  einfad^en  53erfen  sufammengefe^te.  ^ie  ©nb« 
filbe  jebe^  33erfe§  fann  boppeljettig,  b.  ^.  lang  ober  furj  fein, 
u  burd^  bie  ?paufe  am  gnbe  eines  SSerfeS  aud^  eine  ffürje  untt)ill= 
lu^rl4  gebe^nt  mirb.  5Die  ©enfung  ober  C>ebung  am  gnbe  eineS 
55erfeS  !ann  unterbrüdft  merben.  3ft  bie  ©enfung  unterbrüdft,  fo 
W  ber  Sßers  fataleftifd^,  ift  bie  C)ebung  unterbrüdft,  J)\)pex- 
fataleftifd^;  ein  SßerS  mit  boüem  ©d^lu&taft  ^eigt  afataleftifd^, 

t)orfotaieftif(^  ober  af^nartetifi^,  mm  bo5  erfte  ober  bie 

^ften  eaebcr  eines  5ufommengefe|ten  ^erfe»  bie  <^en!ung  am 
^nbe  unterbrüdft  l^aben.  Söerfe,  bie  nur  auS  benfelben  2:often 
beftel^en,  merben  metrifd^  gemeffen;  babei  gilt  ein  SDatt^luS  als 
9Jeetrum,  bon  ben  anbcren  Saften  je  §mei  als  ein  fold^eS.  Sßerfe, 
bie  aus  gleid^en  unb  boppelten  Saften  befte^en,  merben  nad^  ben 
emjelnen  Stalten  ober  güfeen,  alfo  pobifd^  gemeffen.  SJerfe,  bie 
aus  me^r  als  einem  ©liebe  befte^en,  merben  entmeber  bur(^  bie 
|äfur,  gnbe  eines  SBorteS  im  Safte,  berbunben  ober  burd^  bie 
5)iärefc,  (Snbe  eines  SSorteS  am  ®nbe  eines  Saftes,  getrennt. 
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Sic  S5erlmo&c  toctbett  cmgeicHt  tn  ctnfod^e,  aufammen* 
gefegte  uttb  öemtfd^ic  obct  lügaöbifc^e. 

A.  giiifaipe  ^eT$ma||e. 

©ic  entgolten  nur  SSerfc  berfelBen  2:a!tart. 

I.  Ser^mafc  bcr  glcf^cn  ^oltort: 

1)  SDer  |)ejQmeter.  (5r  befte^t  aus  6  baft^Iifd^en  Saften, 
Don  benen  bet  Ie|tß  bß§  9l6WIuffe§  tüegen  ein  S^)onbeu§  ober  em 
2:ro$äu§  ift.  SDer  5.  %ali  ift  in  bcr  ^eqei  ein  ®a!t^Iu§,  um  ben 
5luSgang  beS  $8erfe§  ni(^t  f(|Ieppenb  ju  mad^en.  9^ur  befonberer 
2Bir!ung  falber  tritt  auc^  l^ier  ber  ©ponbeu§  ein,  fponbeifc^er 
^ejameter.  3n  ben  erften  4  Saften  fönnen  ftatt  ber  ©aft^Ien 
©ponbeen  eintreten.  Siele  ©ponbeen  madben  ben  Ser§  mut^tig 
unb  fi^merföüig,  öiele  2)a!tt)Ien  leic^^t  unb  bemeglid^.  ^ie  beiben 
©lieber,  au§  benen  er  gebilbet  ift  Srimeter,  finb  burc^  eine  (5;äfur 
im  3.  Safte  be§  1.  ©liebes  mit  einanber  öerbunben,  bie,  menn 
fie  na^i  ber  |)ebung  eintritt,  mönnlid^e  |)auptcäfur,  ^ent^emi« 

merc§,  inenn  mi)  ber  erften  ßürje  in  ber  Senlung,  ^eUä^e 

C)ouptcöfur,  3.  tro(5öit(5e,  genannt  wirb.  3)er  5Ber§  ift  burd^ 


ben  2Be(5)el  ber  Safte  unb  ßäfuren  mannig 


S3ei  ©oroj  ift  er  anfd^einenb  ettnoS  nad^läffig,  um  ben  Son  ber 


Klauberei  unb  münblic^en  Unterhaltung  ju 
Äunft  gebaut. 


ac^er  ©eftaltung  fö^tg. 


reffen,  aber  mit  großer 


5lngett)anbt  in  ben  ©atiren  unb  ©pifteln  unb  in  ben  ein* 
foc^en  unb  aufammengefegten  33er§ma&en  ber  Ot)m  unb  gpoben. 

2)  9llfmattif($e  Strophe.  S^em  ^exameiev  folgt  qI§  jtücUer 
SerS  ein  baft^lif^er  Setrameter,  beffen  beibe  erfte  ^a!tt)len  mit 
©ponbeen  abmed^feln  fönnen. 

gform  -!-UL) -!-UU -L-\öU -i-Uu -!-UL) -f-^ 

^Ingemanbt  c.  1,  7.  28;  ep.  12. 

3)  (Srfte  ^rd^ilod^ifd^e  ©tropfe.  2)em  ^ejameter  folgt 
bie  §älfte  biefeS  SBerfeS  mit  Unterbrücfung  ber  legten  ©enfung, 

o^ne  t)a^  ©ponbeen  für  bie  Safttflen  eintreten  fönnen,  ö.  |.  bie 

le^te  |)älfte  bc§  elegifc^en  ^entameterS. 
^Ingeiöanbt  c.  4,  7. 
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II.  SScrmaßc  \>tx  boppcUcn  Saltart: 

1)  ^et  iambifd^c  Srtmeter  (Senat).  ®r  befielet  au§  fe(J^§ 
3omben,  für  meldte  mit  5lu§nabmc  beS  legten  SafteS  Sribrad^^S, 
©ponbeuS,  ^aftt)luS  ober  5lnapäft  eintreten  fönnen.  '^oö)  barf 
bie  Hebung  be§  borlegten  SafteS  ntd^t  in  atuei  fJürjen  aufgelöft 
merben.  ©äfur  be§  SSerfeS  ift  biefelbe  tt)ie  beim  |)ejameter,  bie 
^Pent^emimereS. 

fjorm  nöu(jöun|uu(juun  >_uö» 
9lngett)anbt  in  ep.  17. 

2)  SamSifc^e  <Strop]^e.  ^em  Jambifc^en  Stimeter  folgt 
ein  jambifd^er  3)imeter. 

gorm  nuU(3Üun|uuuöuc)  .  mO. 

5lngeh)anbt  in  ben  10  erften  ^poben. 

3)  §ipponafteif(^e  ©tropfe,  ©ie  beftel^t  auS  2  fatalef= 
tifd^en  Söerfen,  einem  troc^äifd^en  5Dimeter  unb  einem  iam= 

bifijen  Irimeter.  2)er  jroeite  SBer§  öQt  al§  döfnr  bie  !Pent5emi= 

meres. 

NB.  SDie  jambift^en  Jßerfe  in  biefer  unb  ben  folgenben 
©tropl^en  finb  rein,  b.  §.  es  fönnen  nur  an  ben  ungraben 
©teüen  ©ponbeen  ftatt  ber  Samben  eintreten. 

gorm  j-U-!-U-i-uO 
5lngett)anbt  c.  2,  18. 

4)  Sonifd^e  ©tropfe,  befte^t  aus  jiDei  Sßerfen  Don  4  unb 

einem  ©d^Iupoerfe  öon  2  tonifd^en  Saften. 

gform  UU-i UU-? UU-i UU-? 

UU_? UU-L UU-i UU-? 

UU-L UU-i • 

3lngetüanbt  c.  3,  12. 

©ie  beftel^en  aus  S3erfen  ober  ©liebern  berfd^iebener  Saftarten. 

1)  ffleine  $ötÖiambif(|e  ©tropfe.  3)em  öerametet  folgt 

ein  jambifd^er  2)imeter. 

Sorm  -^uU-t-CJö_j_luu-j-CJö-i-UU-t-y» 

^ngeroanbt  ep.  14.  15. 
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2)  (Sro^c  gJ^t^iQttibif^c  ©tropfe.  SDcm  ^ejameter  fotot 
em  lambif^er  Srimeter. 

fjorm  -^CJu-i-Qö-^löU-^CJU-i-UU-L-y- 
^(ngemanbt  ep.  16. 

.     3)  Sroeite  2lr(5iIoc6tf(5e  Stroj)^^.  ^m  ^mmbt  Möt 

em  3ambelegu3,  b»  ^.  ein  25er§.  ber  qu§  einem  jambifi^eu  ®i= 
meter  unb  Der  legten  C)älfte  be§  elegifd^en  Pentameters  gebilbet  ift. 

5tngert)onbt  ep.  13. 

^  4)  2)rTtte  ^rc|iIo(^if(^e  ©tropfe,  ©ie  beHt  au§  bem 
jambpen  ^rimeter  unb  bem  (SlegiambuS,  trelc^er  qu§  ber 
legten  |)örfte  be§  elegifd^en  ^Pentameters  unb  bem  iambiWen  S)U 

meter  gebilbet  ift 


5tngemanbt  ep.  11. 

or  X.9  ^?erte9tr($iIo($if$e  ©tro^)^e,  befielt  au§  bem  großen 
mrc^tlo$i)(^en  Sßerfe  unb  einer  5^per!QtoIe!tif(^en  tarn- 
bifd^en  ^pentapobie.  SDer  gro^e  5lr(^iIoc^ifd^e  S5er§  ift  ou§  einem 
batt^Iifd^en  Sletrameter  unb  einer  trodbäifdben  SLriöobie 
gebilbet. 


ö^orm  -^cjO-^ou-^luo-^oul-^o-^ 


U-^U 


^tngemanbt  c.  1,  4. 


C.  ^o^aMf^c  ^n^ma^t. 

SDie  meifien  Oben  beS  §oraj,  Don  103  beren  97  unb  ba§ 

Carmen  saeculare,  finb  in  logaöbifd^en  SSerSma^en  gebid^tet.  So- 

gaöben    finb    SSerbinbungen    gleid^er   unb   boppelter   2:a!te.  5Die 
©runbformen  berfelben  finb: 

bie   5)ij)Dbie  _z_UU-^Ö,   ^bontuS  genannt  nad6  bem  ^efir- 
reim  be§  5lboni§Iiebe§  6  tov  "iSwvtv, 
fatale!tif(^  _!_UU-l_,  SboriomSuS; 

bie  Sripobie  _^UU-^U-^U.  erfter  ^^erefrateuS,  ttjeil  ber 
SaÜ^luS  an  erfter  ©teile  fte^t, 

fatalettifd^  j_UU-l.uO] 

-^U-^UU-^O  smeiter  ?p^erefroteu§, 
!atoIe!tif(^  -j-U-i-UU^; 
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bie  sretrapobie,  ©I^IoneuS  genannt,  t)on  ber  nur  mn  fota= 
Ul\\\^t  Sormen  bei  C)oraj  fid&  finben: 

-i-U-i-U-^UCJ-^britter  j  ^i^^o"^"^- 
S)rei  Wirten  logaöbifd^er  ©tropfen  bei  §oraj: 

1)  Sie  ?llcäif(5e  ©tropfe  fommt  37mQl  bor.  3&r  aufftei-- 

genber  lÄ^^t^mus  brütft  Energie  unb  ffraft  ber  I^rif^en  gmbfin« 
bung  aus.  ©te  befielt  an%  2  llfilbigen,  einem  9ftl5igen  unb 
einem  lOfilbigen  Sßerfe.  5Der  ©Ifftlbler  ift  ^entapobie  unb  ge= 
bilbet  ous  einer  troc^öifc^en  2)i})obie,  beren  2.  3:a!t  in  ber 
SRegel  ein  ©ponbeuS  ift,  mit  einer  »orfilbe  (2lnafrufe),  bie 
meift  long  ift,  unb  bem  latalettifd^en  1.  5p^ere!rateu§.  ^ie  beiben 
©lieber  beS  SßerfeS  finb  burd^  5Diärefe  getrennt;  er  mirb  mieber= 
^olt.  3)er  ^eunfilbler  ift  bie  ^erboppelung  be§  1.  ©liebes  unb 
ber  3e§nfilbler  bie  ecmeiterung  beS  2.  ©liebes  beS  (glffilblerS. 

Seibe  ?}erfefinb  Setrapobien. 

^IngetüQubt  c.  1,  9.  16.  17.  26.  27.  29.  31.  34.  35.  37. 

2,  1.  3.  5.  7.  9.  11.  13.  14.  15.  17.  19.  20. 

3,  1—6.  17.  21.  23.  26.  29. 

4,  4.  9.  14.  15. 

2)  Qmei  Sapp^ifd^e  ©tropl^en,  bie  Heine  unb  gro^e. 
a.  ^ie  fleine  ©appl^ifc^e  etrop^e  fommt  25mal  oor.  3§r 
abfteigenber  ^^^t^muS  brüdEt  Tla^  unb  ^ul^e  ber 
l^rifdl)en  (Smpfinbung  aus.  eie  befte^t  auS  brei  fleinen 
©app^ifd^en  Sßerfen  unb  bem  »oniuS.  Ser  fleine 
eapp^ifd^e  S8erS  ift  ^entapobie,  gebilbet  auS  ber 
trod^äifdfien  5)ipobie  unb  bem  afatale!tifd^en  1.  ^^e« 
refrateuS.  SDie  beiben  ©lieber  finb  bur^  ^ent^emi« 
meres  ober  burd^  bie  trod^äifd^e  ßiäfur  nad^  ^Inalogie 
beS  |)ejameterS  mit  einanber  berbunben. 


S^orm  ul-i-O-^-U 
O  -i-U-L-y 


gorm  -L-U-J^ ^lulU-J-U-^O 


-1-U-: L.  U 

J-U-L L.   U 

9lngetüanbt  c.  1,  2.  10.  12.  20.  22.  25.  30.  32.  38. 

2,  2.  4.  6.  8.  10.  16. 

3,  8.  11.  14.  18.  20.  22.  27. 

4,  2.  6.  11.  unb  Carmen  saeculare. 
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lit 


b.  ©rofec  ©appl^ifd^e  ©tropl^c.  ©ie  6c|!e!§t  aus  bcm 
1. 5p^ere!rateu§  unb  bem  großen  ©app^if d^en  S3crfe, 
tt)el(^er  ouS  bem  lataleüifd^en  3.  ®Iij!oneu§  unb  bcm 

1.  ?p]^ere!ratcu§  geSUbci  ifi,  fo  ba^  ber  ®I^!oncu§  bott 
2  ^pi^erefrateen  umgeben  erfci^cint.  S)er  9l!^^i]^mu§  tft 
anllagcnb  unb  bomurfSöoIl  unb  nur  einmal  c.  1,  8 
angemanbt. 

gorm  -i_UU-!-U-L.O 

3)  §fünf  5lf!Iepiabeifc^e  (Strophen,  beren  St^^t^muS 
burd^  Unterbrücfung  ber  (Senfung  am  @nbe  ber  SßerSglieber  unb 
ba§  baburd)  bebingtc  ^ufeinanberflo^en  ber  Hebungen  5lufregung 
unb  ©(^^roung  ber  I^rifc^en  (Smpfinbung  ouSbrüdtt. 

5)ie  95erfe  ber  ^f!Iepiabeif(i)en  Siropl^en  finb  au^er  bcm 
6JI^!oneu§  unb  ^]^ere!ratcu§  ber  Üetne  unb  ber  grofee  5tf!Ie= 
ptabetf(^e  S5er§.  S^er  fletne  5If!Ieptabeu§  beftel^t  auS  bem  2. 
unb  1.  !atale!tif(^en  ^]^ere!rateu§,  mel($e  nai^  5InaIogic  be§  elc« 
gtf(|en  Pentameters  burd^  eine  ^iärefe  getrennt  finb.  ^er  1.  5:a!t 
ift  ftatt  beS  Sroc^öuS  ein  ©ponbeuS. 

gorm  j. l.uuj-\-l.UU-^uO* 

SBirb  jmifd^en  bie  beiben  ^^erefrateen  ein  Kl^oriambuS  ein= 
gef^oben,  fo  entfteljt  ber  grofee  ^füepiabeuS,  beffen  3  ©lieber 

ebenfQlI§  bur(|  2)iQrefen  getrennt  finb. 


Qform 


i-UU 


UCJ -^  I -1- UU -i- U ^' 


a.  (Srfte  ober  Heine  ^füepiabeifd^e  ©tropl^e.  ©ie 
beftel^t  aus  2  ober  4  fleinen  5lf!Iepiabeen. 

Slngemonbt  c.  1,  1.  3,  30;  4,  8. 

b.  SttJfi*^  ^füepiabeifd^e  ©tropl^e.  Sroeiter  ©I^fo» 
neuS  unb  Heiner  5lf!IepiabeuS  roed^feln  mit  einanber  ab. 

gorm  -i !_uU-^uy- 

j lUU-l|j_UU-luO« 

^ngeraanbt  c.   1,  3.    13.    19.   36}  3,   9.   15.    19.  24.  25. 
28;  4,  1.  3. 

c.  S)ritte  ^f!lepiabeif(^e  ©tropl^e.  ©ie  befielet  auS 
3  fleinen  5lf!Iepiabeen  unb  bem  2.  ©I^foneuS  unb  ift 
eine  5lnaIogie  ber  tleinen  ©app^if(!^en  ©tropfe. 

gorm  -L i_uu-JL_l  _^cjU-?-U^ 


JL L-UU 


^Ingetüanbt  c.  1 


UU_L-U^ 


j-UU-L-  -^UU-i-Uy 


6.  15.  24.  33;  2,  12;  3.  10.  16;  4,  6.  12. 


d.  Sßierte  ^fflepiabeifd^e  ©tropfe,  ©ie  befielet  auS 
2  Keinen  ^füepiabeen .  bem  2.  5p§ere!rateuS  unb 
2.  ©I^coneuS.  Sorbilb  ift  bie  ^cäifd^e  ©tropfe. 


gorm  _? L.L)L)-f-\-^UU-L-UU 

_! ?_uu-^uy- 

!ttngemanbt  c.  1,  5.  14.  21.  23;  3,  7.  13;  4,  13. 

e.  gfünfte  5lf!Iepiabeif(^e   ©tropfe,  befte^t  auS  2 
ober  4  großen  3lf!Iepiabeen  unb  ift  angetoanbt  c.  1, 

11.  19;  4.  10. 


10 


15 


20 


25 


1. 

iHn  ^äccna^^  ^ttetgnung. 

Maecenas  atavis  edite  regibus, 

o  et  praesidium  et  dulce  decus  meum: 

sunt  quos  curriculo  pulverem  Olympicum 

collegisse  iuvat  —  metaque  fervidis 

evitata  rotis  palmaque  nobilis 
terrarum  dominos  evehit  ad  deos  — 

hunc,  si  mobilium  turba  Quiritium 
certat  tergeminis  tollere  honoribus; 

illum,  si  proprio  coodidit  horreo 
quicquid  de  Libycis  verritur  areis. 

gaudentem  patrios  findere  sarculo 
agros  Attalicis  condicionibus 

numquam  Jemoveas,  ut  trabe  Oypria 
Myrtoum  pavidus  nauta  sece't  mare; 

luctantem  Icariis  fluctibus  Africum 
mereator  metuens  otium  et  oppidi 

laudat  rura  sui:  mox  reficit  rates 
quassas,  indocilis  pauperiem  pati. 

est  qui  nee  veteris  pocula  Massici 
nee  partem  solide  demere  de  die 

spernit,  nunc  viridi  membra  sub  arbuto 
stratus,  nunc  ad  aquae  lene  caput  sacrae. 

multos  castra  iuvant  et  lituo  tubae 
permixtus  sonitus  bellaque  matribus 

detestata.  manet  sub  love  frigide 
venator  tenerae  coniugis  immemor, 


—    17 


seu  Visa  est  catulis  cerva  fidelibus, 
seu  rupit  teretis  Marsus  aper  piagas. 

me  doctarum  hederae  praemia  frontium 
dis  miscent  superis,  me  gelidum  nemus 

Nympbarumque  leves  cum  Satyris  chori 
secernunt  populo,  si  neque  tibias 

Euterpe  cohibet  nee  Polyhymnia 
Lesboum  refugit  tendere  barbiton. 

quodßi  me  lyricis  vatibus  inseres, 

sublimi  feriam  eidera  vertice. 


30 


35 


©inlcitunj.  ^Rod^bem  ^oraj  burd^  gpoben  unb  (Satiren  bie 
©unft  SSergtlX  be§  DJiaecena§  unb  ^ugu[tu§  gemonnen,  ^ah  er  23 
ö.  e^r.  ble  brei  erften  Süi^er  Oben  5erau§,  meldte  er  feinem 
möd)tigen  ©önner  unb  öertrauten  greunbe.  bem  Tlaectna^,  in  biefer 
Obe  ttjibmete.  5Der  SDic^ter  fprid^t  borin  bon  ben  üerfd^iebenen 
5leigungen  ber  !menf d^en  mä)  ^u^m,  ermerb,  @enu&  unb  ^rieg 
ober  3agb  unb  fagt,  ta^  er  im  ®egenfa|  ju  biefen  jur  Sid^t= 

!unft  neige  unb,  menn  9ÄQecenQ§  i^n  qI§  Iötif(^m  S)i($ter  an.- 

ertenne,  §0(5berüömt  p  merben  5offe.  5Dem  ^uguft  überreizt 
würben  biefe  «ü(^er  burd^  ben  S3oten  35inniu§,  bgl.  ep.  1,  13, 
in  bemfelben  3a^re  m^  feiner  Dtüdfte^r  au§  Spanien,  aber  no$ 
bor  bem  5:obe  feines  ^utünftigen  ©(^miegerfo^neS,  be§  jungen 
aBarceflug,  bgl.  c.  1,  12.  3um  Snl^alte  ber  Dbe  bgL  sat.  1,  1, 
n?orin  er  bon  ben  !Reigungen  ber  üKenfd^en  unb  i^rer  Ser« 
ünberunggfud^t  l^anbelt.  Sßgl.  nod^  c.  2,  20  unb  3,  30. 

Slnmerhrngen.  1  (5:.  6:ilniu§  9Jlaeceno§  ftammte  üon  etru§= 
fifd^en  Sucumonen  an^  ^rretium  ab.  6r  toar  ritterUd^en  ©tanbeS, 
feefletbete  ahet  fem  etöentltd^eS  Siaoi^ami.  Regibus  tfi  5lppoftiion 
jum  ©uBftanttb  atavis.  —  2  o  et,  ^iatu§.  Bei  3nterie!tioncn 
erloubt.  praesidium  (Sc^u^  gegen  5^eiber  unb  Söiberfai^er.  3um 
ganjen  5lu§brud  bgl.  c.  2,  17,  4.  dulce  decus  Mitteration 
(^nreim),  fe^r  beliebt  bei  ben  Iateinifd)en  SDic^tern.  —  3  sunt 
quos,  n)ie  ecTtv  oi  =  quosdam,  ba^er  mit  bem  Snbüatib  iuvat. 
©ried^ifd^e  unb  altlateinifdfjc  ^onftcuftionen  oft  bei  lateinifd^en 
^id^tern.  curriculo,  Dom  S^ominatiö  curriculus,  2)emtnutit)  ju 
currus  „iRenntoagen".  Olympicum.  ©§  finb  nid^t  bie  eigent= 
lid^en  ol^mpifd^en  8piele  gemeint,  fonbern  bie  bon  ^uguft  nad^ 
M  gried&ifd&er  SBettfämpfe  beranftalteten  Spiele,  au§  9lrtigfett 
gegen  jenen  ^ier  ermähnt.  Bgl.  Sueton.  Octavian.  40.  —  4  col- 
legisse iuvat.,  bgl  3,  18,  15  gaudet  pepulisse,  eigentuä^eS 
?erfe!t;  man  freut  fidf),  etmoS  get§an  5U  §aben.  pulverem  col- 
legisse, „fid&  mit  ©taub  bebedft  ju  ^aben".  »gl.  c.  2,  1,  21  f., 
tt)o  bon  Sfelb^errn  be§  33ürgerfrieg§  gefagt  toirb,  fic  toören  non 
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indecoro  pulrere  sordidos.  metaque  —  deos  parcnt^etifÄ 
eingefd^oben,  fo  baß  7  hunc  unb  9  illum  mieber  bon  iuvat 
abhängen,  meta,  fegelförmige  ©pi^föule  an  beiben  gnben  ber 
ben  ©ir!u0  ber  Sänge  nad^  burd^fd^neibenben  nieberen  9Koucr 
(spina),  um  lüeld^e  bie  2Bettfa§renben  möglid&ft  fd^nett  unb  !un 
^crumtüenben  mußten,  m^  leidet  gefö^rlid^  merben  tonnte. 

5  palmaque.  %u%tx  bem  gaubfranj  (öom  Ölbaum  \n  DIüm= 

pia,  oon  ep^eu  in  ben  a^niien,  Bon  gpDi*  in  ben  ^mm.  bon 

Sorbeer  in  'om  ^elp^ifd^en  ©pielen)  erhielt  feit  ber  erfd^Iiegung 
be5  Oriente  burd^  ^(ejanber  t>m  ©ro^en  ber  ©ieger  einen  ^alm= 
ätüeig.  ^iefe  Sitte  mar  in  diom  95  ö.  ^x.  eingeführt.  —  6  ter- 
rarum  dominos,   Objeft   ju   evehit.   SSgl.  Verg.  Aen.  1,  282 

Komanos,  rerum  dominos.  g3  finb  SRömer,  bie  für  oriedbifd&e 
Sitten  fd^männten.  2)er  5luSbru(f  ift  ironifd^,  mie  fd^on  curriculo 
(SBögeld^cn),  pulverem  collegisse,  evitata  (glücflid^  öermieben) 
unb  evehit  ad  deos  (fö^rt  ju  ben  ©Ottern  ^inou3).  (Jrnft^aft  ift 
?'  \^'  ^'^:  —  '^  Quiritium,  bie  römifd^en  2öa§Ibürger  werben 
iromfdj  mobiles  genannt. 

8  honoribus  ift  miaixX)  bes  Mittels ;  tollere  honoribus 
^burd^  ß^renfteHen  ergeben",  tergemini  honores  finb  bie  rÖmi= 
f^en  ebrenämter  Ouäftur,  ?prätur,  ^onfulat.  —  9  proprio  alS 
Eigentümer.  —  10  areae  finb  kennen  jum  dörren  unb  ^refdben 
be§  ©etreibes  trocfene,  feft  geftampfte  ipiö^e  in  ber  !Rä^e  be3 
2Birtfd)aft§^ofe§.  Libjcis,  5lfrifa  mar  bie  ^ornfammer  ^omS, 
bebor  ^g^pten  e§  mürbe,  bgl.  c.  3,  16,  31.  verritur  ironifd^. 
S)ie  areae  merben  Libycae  genannt,  nid^t  toeil  eigentlidb  libttfdbe, 
fonbern  überhaupt  frud^tbare  ßanbgüter  gemeint  finb.  gs  ift  Sitte 
fpatgrie($if(^er  (alejanbrinifi^er)  Siebter,  [tatt  aögemeiner  ?lbiettiöe 

befonbcre,  bon  Eigennamen  abgeleitete  5U  fefeen,  meld&e  bie  betref« 
fenbe  gigenfd^aft  bejeid^nen.  ' 

12  Attalicis.  5lttalu§  III  bermad^te  133  b.  (3:§r.  fein  5!ö* 
mgreid^  ^ergamum  mit  aüen  feinen  Sd^ö^en  ben  lÄömern.  Atta- 
hcae  condiciones  finb  fürftlid&e  5iner bietungen.  —  13  ut 
fonfecutib.  trabe,  ber  Steil  für  ba§  ©anje,  ©eböl!  für  Sdbiff. 
Gypria,  bte  3nfel  (5;^pern  mar  burd^  i^ren  9?eide;tum  an  borjüg. 
lid^cm  Sc^iff§bau§oIä  berühmt.  Myrtoum,  ba§  ^Ji^rtoifd^e,  3krifd^e 
unb  überhaupt  ba§  ^Tgöifd^e  9J?eer  mar  megen  feiner  flippen, 
Untiefen  unb  Stürme  ben  Sd^iffern  fe^r  gefä^rlic6.  -  15  Africus, 

m  Sübibefi  oögemein  für  ^turm. 

16  oppidum  ift  bie  fianbftobt;  otium  unb  rura  be^eid^nen 
bie  friebhd^e  Iänblid;e  Umgebung  eine§  fold^en  Stäbtd^enä  unb 
tt)eifen  auf  ben  11  ermähnten  ^trferbau  äurürf.  19.  est  qui  — 
ßpernit,  bgl.  ju  3.  Massicus,  ein  33erg  an  ber  ©renje  bon  ffam- 
panien.  Sie  füblatinifc^en  unb  norbfampantfdben  Söeine  x.  %  be§ 
$oraj  bie  beflen.  "^ 

20  solidus  dies  ift  ber  ganj  ber  Arbeit  gemibmete  Stag  bi§ 
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jur  cena,  ber  ^auptma^Ijeit  ber  9tömer  am  Spätntd^mittag. 
SDhn  en^og  i^m  einen  2:eil  ober  brad^  i^n  (diem  frangere 
c.  %  7,  7),  toenn  man  fidt)  fd^on  bor  ber  cena  ber  Sr^olung 
ober  bem  ©enuffe  l^ingab.  ^a\)tx  bie  5lu§brüdEe  de  die  potare, 
convivia  de  die  facere  u.  f.  m.  —  21  arbutus  ftetS  grünenber 
Strand^  mit  erbbeeröl^nlid^en  Srüd^ten.  —  22  stratus  membra, 
griedf).  fionftru!tion.  sacrae  gel^ört  bem  Sinne  nad^  ju  caput. 
©er  OucII  ift  gemelkt.  —  29  Ktuus,  bon  ber  Oi^nUd&feU  mit 
bem  ffrummftobe  ber  5lugurn  fo  genannt,  bie  3in!e  ber  iReiterei 
mit  ^eQem  Stone,  tuba  bie  Srommete  be§  3ufeboI!§  mit  tiefem 
3:one.  lituo  ^ier  furj  für  litui  sonitu.  —  25  sub  Jove  =  sub 
divo,  sub  caelo.  2)er  ®ott  fte^t  für  fein  Clement,  fo  Sacd&u§ 
für  2ßein,  6ere§  für  (Setreibe  u.  f.  tu.  Sgl.  ©dritter:  ber  unbe« 
möltte  3^ü§. 

28  Marsus  =  Marsicus,  \i(}&  Subft.  ft.  b.  ^Ibj.,  fo  nod^ 
flumen  Medum,  Romula  gens  u.  f.  m.  altlateinif^,  bgl.  bie 
juriftifd^en  t.  t.  lex  Ogulnia  u.  f.  m.  3)ie  marfifd^en  6ber  be= 

rü^mt  bur(5  i^re  ©törte,  boöet  bie  pkgae,  5Re^e  für  ba§  öod&= 

milb,  für  t^n  teretes,  ju  fein  finb»  S)ie  Sagb  bei  ben  »ömern 
erft  fpöt,  feit  ber  ciceroniantfc^en  Seit  eingeführt.  —  29  ff.  Üloi^« 
bem  ber  5)id^ter  fRu^m  unb  SRa^t,  33efi|  unb  ©rmerb,  9}iu6e 
unb  jt^ütigteit  einanber  gegenüber  gefteHt  l^at,  fpric^t  er  eben= 
fall§  in  breifod^er  (Slieberung  bon  feiner  eigenen  8iebling§bef$öf= 
tigung.  g§  ift  bie  ^oefie.  Sie  mad^t  iftn  glürflid^,  ja  —  burd^  bie 
^nertennung  beS  ^Jtaecenaö  —  unfterblid^.  —  29  hederae,  ber 
gp^eu  bem  33acd^u§,  bem  ©otte  ber  bid^terifd^en  (bit^^rambifd^en) 
SBegeifterung,  gemeint.   g§  gab  brei  (Sötter  ber  a)id^tung,  bj.  ber 

3)i$ter:  SlpoIlO;  ber  (Sott  beS  gpo5  unb  ber  glegie,  SSerfur 

(|)erme5),  ber  beS  leöbtfd^en  Siebes,  unb  S3acd^u§,  ber  beS  ©^or« 
gefangs,  bes  ^itl^^rambu^  unb  beS  barau§  l^erborge^enben  2)ras 
mos.  doctae  merben  bie  ®id§terpirnen  genannt,  meil  bie  römif(^e 
^oefie  in  ^^lad^a^mung  ber  alejanbrinifd^en  bormiegenb  gelehrt 
mar.  So  fagt  ber  ?lufbringlidE)e  ju  |)oraä  sat.  1,  9,  7  docti 
ßumus,  id^  bin  ein  ^ic^terl  —  30  dis  miscent  bilblid^:  mad^en 
mid^  glüdtlid^  mie  bie  ©ötter.  gelidum  nemus  ber  fü^Ie  |)ain 
mit  ben  ^i}mp^en  unb  Saturn  ift  bie  23}albeinfam!eit,  in  meldte 
bie  fentimentalifc^en  ^Did^ter,  ber  2BeIt  entrüdtt,  fo  gern  flüd^ten. 

Sie  Jl^mp^en,  lüomit  bie  ©liet^en  in  i^rer  ^^antofie  Jöerge  unb 

SBiefen,  fjlüffe  unb  2ßälber  beböUerten,  finb  bie  lieblid^en  (grf(^ei= 
nungen  ber  !Ratur,  bie  Saturn  bie  fd^retf^aften  unb  unangenel^men, 
—  33  Euterpe  bertritt  l^ier  bie  ^eiteren  2rin!=  unb  SiebeSoben 
be§  ^oraj,  Polybymnia  feine  ernfteren  greunbeS=  unb  9lömer« 
Oben,  tibias  cohibere  ift  ber  (SegenfaJ  ju  t.  expedire  bie  (pl^r^^ 
gifd^en)  ^oppelflöten  jum  Spiel  auS  einanber  legen. 

34  Lesboum  bejeid^net  bie  Oben  beS  |)ora5  al§  5^ac^» 
a^mung  ber  leSbifdjjen   5)id&ter   ^IcäuS   unb   Sapp^o.   barbiton 
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(unb  bvbitos)  bie  leöMfc^e  Seicr,  tiefer  geftitnmt  qI§  bie  gemein« 
gried^ifd^e.  ,;©on[t  gebraud^t  ^oxai  bie  er[t  Don  |)efiob  erfun» 
benen,  bei  ^omer  nod^  nid^t  öor^anbenen  !Ramen  ber  ÜJiufen  o^ne 
Unterfd^eibung  ber  berfd^iebenen  ^rten  ber  ^oefie.''  —  35  quodsi 

antnüpfenö:  unb  tpenn  nun.  yates  ^eiBt  ber  3)i(|ter  qIS  gotts 

begeifterter  ©e^er.  inseres,  in  ben  ^anon  ber  9  großen  gried^i= 
fd^en  S^rüer  einrei^ft.  —  36  fo  merbe  id^  l^od^berü^mt  merben. 


2. 

^ctavian  afe  ^äc^er  gäfaw  mb  ^xiehemfnxft. 

5lleine  6appl)ifd^e  6trop^e. 

lam  satis  teiris  nivis  atque  dirae 
grandinis  misit  pater  et  rubente 
dextera  sacras  iaculatus  arces 
terruit  urbem, 

5  terruit  gentis,  grave  ne  rediret 

saeculum  Pyrrhae  nova  monstra  questae, 
omne  cum  Proteus  pecus  egit  altos 
visere  montis, 

piscium  et  summa  genus  haesit  ulmo. 

10  nota  quae   sedes   fuerat   columbis, 

et  superiecto  pavidae   natarunt 
aequore   dammae. 

vidimus  flavum  Tiberim  retortis 
litore  Etrusco  violenter  undis 
15  Ire  deiectum  monumenta  regis 

tempiaque  Vestae, 

Iliae  dum  se  nimium  querenti 
iactat  ultorem,  vagus  et  sinistra 

labitur  ripa  love   non  probante   u- 
xorius  amnis. 


20 


25 


audiet  civis  acuisse  ferrum, 
quo  graves  Persae  melius  perirent, 
audiet  pugnas  vitio  parentum 
rara  iuventus. 

quem  vocet  divum  populus  ruentis 
imperi  rebus?  prece  qua  fatigent 
virgines  sanctae  minus  audientem 

carmina  Vestam? 
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cui  dabit  partis  scelus  expiandi 
luppiter?  tandem  venias  precamur 
nube  candentis  umeros  amictus, 
augur  Apollo; 

sive  tu  mavis,  Erycina  ridens, 
quam  locus  circum  volat  et  Cupido; 
sive  neclectum  genus  et  nepotes 
respicis,  auctor 

Leu  nimis  longo  satiate  ludo, 
quem  iuvat  clamor  galeaeque  leves, 
acer  et  Marsi  peditis  cruentum 
voltus  in  hostem; 

sive  mutata  iuvenem  figura 

ales  in  terris  imitaris,  almae 
filius  Maiae,  patiens  vocari 
Caesaris  ultor: 

serus  in  caelum  redeas  diuque 
laetus  intersis  populo  Quirini, 
neve  te  nostris  vitiis  iniquum 
ocior  aura 

tollat;  hie  magnos  potius  triumphos, 
nie  ames  aici  pater  atque  princeps, 
neu  sinas  Medos  equitare  inultos 
te  duce,  Caesar. 


30 


35 


40 


45 


50 


©nleituttg.  Sie  Obe  ift  Anfang  27  ü.  ^x.  berfo^t,  q15 
OctQöion  ha^  imperium  nieberlegen  moüte  unb  fd^on  feit  bem  Saläre 
öorl^er  ben  2itel  princeps  senatus,  ügl.  v.  50,  trug,  aber  nod^ 
bebor  er  ben  %M  Augustus  erl^ielt.  (Sie  fielet  an  l^erborragenber, 
Smeiter  (Stelle  bem  Octaöian  ju  (5§ren,  unmittelbar  nad^  bem 
2Bibmung§gebid&t  an  9Jlaecenag.  9iad^  ber  grmorbung  3ul  ©äfarS 

ftnb  «Stürme,  Ü6erf(^tt>emmungen  unb  löürgetMege  beratt  über 
bic  9?ömer  l^ereingebrod^en,  bofe  fd^on  nid^t  me^r  9)lenf(^en,  fonbern 
nur  nod^  ©ötter  l^elfen  ju  lönncn  fd^eincn.  Scr  Sid^ter  ruft  ^poHo, 
ben  ongebüd^en  S3ater  Odabian^,  meld^er  beffen  ^u(tu§  erweiterte 
unb  ^ob,  SSenu§,  bie  ©tammmutter  be§  3ulifd)en  ©efd^Ied^te§, 
9Jior§,  ben  Sater  be§  ®rünber§  Don  iRom,  an,  ben  9}^orb  (5:äfar§ 
ju  räd^en.  ober  ben  3neben§gott  DJierfur,  ber  fd^on  in  ber  Süng- 
ling§geftalt  OctabianS  auf  6rben  föeile,  unb  tt)ünf(^t,  lange  möge 
er  ^ier  unter  ben  ^Römern  bertneilen,  nid^t  beleibtgt  bon  i^ren 
Seglern  unb  ba§  Sßeid^  fd^ü^enb.  Sie  Obe  ift  eine  »er^errlic^ung 
OdabtanS. 


y 
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?lmncrfunflCtt»  1  dirus  „furd^tbar".  2  pater,  Suppiter  alS 
SScl^errfd^er  unb  gr^olter  bcr  SGßelt.  rubente,  bic  9ted^te  ift  gerötet 

bom  SBiberfc^ein  bcr  ffllifee.  —  9  sacras  arces  bie  7  ^ügel 
lRom§  mit  tl^ren  Sempcin.  —  6  saeculum,  oltetrugfifd^er  3eit« 
obf($nitt  bon  etma  110  Sauren,  l^ier  aflöemein  für  aetas,  3ctt. 
Pyrrha,  ©emal^Iin  ^eu!oUon§,  überlebte  mit  biefem  bie  Sintflut 
unb  beüagt  fic^  über  bie  nie  gefe^enen  grfc^einungen  ber  Über=* 
fcfimemmung  unb  i^re  Solgen.  3ur  ©(^ilberung  bgl.  Ov.  Met.  \, 
285  ff.  —  7  Proteus  ^ieereSgott,  2ßö(i)ter  unb  ^irt  ber  ©eetiere, 
befonber§  ber  iRobben,  tgl.  Odyss.  4,  411  ff.  11  superiecto 
seil,  terris.  ^ie  §iut  l^atte  fi(|  über  bie  öönber  ergoffen,  unb 
jagenb  fc^mommen  Sanbtiere,  tote  baS  ^oditüilb  ber  Serge  barin. 
dammae  föemfett,  91tttilopön,  ©öm^ttfijö  ober  Sfte^e. 

13  flavum,  ber  ^Tiber  ift  gelb  bon  bem  Dielen  ©otibe,  tt)el$en 
er  bom  5lpennin  mit  \\^  fü^rt.  —  14  litus  Etruscum  ift  bQ§ 
©eftabe  be§  gtru§!ifd)en  (2:Qrröenif(5en)  ÜJieereä.  ©emetnt  ift  bie 
grofee  2:iberüberf(^tt)emmung  nac^  ber  ermorbung  ßiäfarS.  —  15 
monumenta  regis,  bie  regia,  ßönig§burg  5lumQ§  unb  9lmt§= 
too^nung  ^üfarS  al§  be§  ^pontifer  ^majimu^.  ©ie  unb  ber 
Stempel  ber  35efta  mit  bem  l^eiligen  gfeuer,  bem  9JiitteIpun!t  be§ 
römifi^en  Staates,  lagen  am  ^uße  be§  ^alatinu§.  SDie  2iber» 
überfd^memmungen    erftredften   fid)  befonberS  über  bie  niebrigen 

©egenben  m  linfen  Ufer  bi§  jum  Sorum.  —  17  Ilia  no^  ber 

ölteren  Sage  bie  jLoiJter  be5  5lenea5  tmb  ©(5tt)efter  be§  3ulu§. 
nimium  ift  ^Ibjettit)  unb  mit  ultorem  p  Derbinben.  (gie  tourbe 
auf  53efe^I  be5  albanift^en  Königs  ^muliuS  in  ben  2;iber  geftürjt 
aber  Don  bem  6tromgotte  gerettet  unb  feine  ©ema^Iin.  —  18 
sinistra  f.  j.  15.  —  19  Jove  non  probante.  3uppiter  tuoBte 
bas  53ol!  nur  fd^recfen,  ögl.  4  unb  5,  nic^t  öerbcrben,  billigte  alfo 
baö  S3orge^en  be§  2iberi0  ni(^t. 

20  uxorius,  2ßortbred)ung  tüie  25,  11  unb  2,  16,  7,  5ier 
tabelnb;   „feinem  2öeibe  5U  fe^r  ergeben."   —  21  civis  an  be= 

tonter  ©teile,  im  ©egenfale  ju  einem  milites.  3)o§  $eer  ßöfarS, 

in  2Jiacebonien  unb  SE^racien  gegen  bie  ^art^er  aufmarfd&tert 
fämpfte  bei  ^^ilippi  gegen  cives,  nii^t  gegen  hostes,  t)gl.  Tac, 
Hist.  2,  38  non  discessere  ab  armis  in  Pharsalia  ac  Phi- 
lippis  civium  legiones.  Persae  unb  Medi  bei  ^oraj  bie  ^art^er, 
bamals  im  Often  bie  feit  ber  9lieberlage  be§  6raffu§  53  t).  g^r. 
gefür{!)tetften  geinbe  ber  S^lömer.  perirent  umfommen  follten.  —  ' 
23  SJlit  Vitium  finb  bie  Sürgerfriege  ber  tRömer  gemeint.  — 
25  divum  ©enet.  ^lur.  —  27  SDie  SSeftalinnen  l^atten  ju  beftimmten 
3eiten  für  ba§  2Qßo^l  be§  6taate§  Opfer  ju  bringen  unter  5lbfingung 

bon  carmina,  liturgi[c^en  ©efängen.  33Jenn  bie  o6  ber  ermor= 

bung  bes  ?pontifej  SD^ajimuS  (Säfar  erbitterte  Sßefta  fcJ^on  auf 
bie  Öiturgien  i^rer  Jungfrauen  nid^t  l^ört,  mit  ipeld^em  ©ebet 
füllen  bann  bicfe  bie  ©öttin  nod^    beftürmen?  carmina  finb  ^ier 
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t)erf (Rieben  bon  preces.  —  29  partis  „S^lotte,  Auftrag'',  scelus 
ift  bie@rmorbung  (5ö[ar§. —  31  nube  —  amictus  nod^  bie©d^ul= 

tetn  umfüllt.  5to(^  birgt  ftd^  bic  Sonne  lerntet  5öolfcn.  —  82  au- 
gur,  al§  folc^er  ttjet^  ^poöo  am  beften,  tüte  bie  erjürnten  ©ötter 
ju  t)erfö^nen  finb. 

38  sive  bei  §oraj  fel^r  oft  =  vel  si,  altlat.  Erycina,  SSenu», 
na(^  bem  Serge  Sr^j  an  ber  SQßeftfpi^e  ©ijilien^  fo  genannt, 
mo  ein  ^Itar  unb  reictier  Stempel  berfelben,  nai^  ber  (Sage  bom 
^enea§  gegrünbet,  \\^  befanb.  —  34  bejei^net  bie  SBenu§  al» 
©tammmutter  be§  3uUf$en  @efc^Iec^te§.  ©ic  tüar  auf  einer 
Wi\w  be§  (5.  3ul.  ©öfar  bon  jtüei  Amoretten  begleitet  borgefteKt, 
bal^er  3ocu§  unb  ©upibo  al§   i^re   Segleiter   ermö^nt.  —  36 

ftuctor  be§  römtf(^ett  SBol!e§  ift  9ßar§  al§  ffiater  be§  SRomuIuS. 
—  37  satiate,  ber  Sofatit)  ftatt  be§  ?Rominatit3§,  an  respicis 
ottra^iert.  ludo  ba§  firiegSfpiel.  —  39  acer  et,  bic^terifi^e  "^o^^^ 
fteflung  (transgressio,  hyperbaton)  ber  Slonjunttion,  ^üufig. 
Marsi,  bie  ^arfer,  ber  tapferfte  6tamm  be»  ©amnitent)oI!e§, 
bilbeten  ben  Äern  ber  römifdien  Segionen,  ögl.  c.  2,  20,  17  f.; 

c.  3,  5,  5  ff. 

41  f.  ^(Rerfur  (merces),  ber  ©ott  be§  ©anbel§  unb  frieb« 
Xx^iXi  S3er!e]^r§,  pacifer  unb  nundinator,  l^ier  in  ber  ©eftalt 
bei  iuvenis  Augustus,  meld^er  bamal§  35  3a^re  alt  mar.  S)ie 

frieben§bebürftige  Seit  oere^rte  5Iu9u[t  al§  5)ter!ur  (fpöter  als 

^poUo).  ©0  erföieinen  in  ^pompeit  bie  minietri  Mercurii 
Maiae  14  t).  ^^x.  alS  ministri  Augueti  Mercurii  Maiae, 
2  b.  (5;5r.  nur  nod^  als  ministri  Augusti.  —  42  ales  wegen  ber 
glügel  an  ben  ©c^ul^en  ober  am  9fleife§ut.  —  43  filius,  ^Jlomin. 
ftatt  bes  SotatiöS.  Maia  ift  MmW  ©öttin  be§  SBa^fenS  unb 
©ebeil^enS,  meld^er  ber  ÜJlai  l^eilig  tnar,  an  beffen  3ben  ba^ 
|)auptfeft  !öler!urS  gefeiert  mürbe.  —  44  ultor.  ^ie  erfte  unb 
befonberc  5lufgabe  OctaöianS  mar  gemefen,  bie  ^rmorbung  G^öfarl 
5U  rächen,  bgl.  Suet.  Octav.  c.  29  bello  Phiiippensi  pro  ul- 

tione  paterna  suscepto;  30  ö.  ^i.  ließ  er  öen  legten  no(| 

lebenben  ^Jtörber  ©öfarS,  ^.  Sureüius  ^inric^^ten.  5)er  bei  ^^i= 
lippi  gelobte  2;empel  beS  Mars  ultor  mürbe  2  ö.  ©§r.  bottenbet. 
45  serus,  bie  ^bjeftiüa  ber  Q^it  ftatt  ber  ^bberbia.  —  48 
oeior  „ju  fc^nell".  — 49  triumphos  über  bie  ^art^er,  ügt.  51. — 50 
ames  mit  bem  3nfin.,  griedE),  ffonftr.,  ^ier  =  dyaTrao)  jufrieben 
fein.  —  50  pater  bilbl.  al§  S3ef(^ü^er  unb  ©r^alter  mie  3up= 
piter  V.  2.  princeps  sc.  senatus,  feit  28  b.  (5ör.  —  51  inultos, 
meil  bie  D^ieberlage  be3  (5raf[uS  nod^  nid^t  gerodet  mar. 
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8. 

Sic  tc  divÄ  polen«  Cypri^ 

«c  fratre»  HcIcnAe,  lacida  «idera, 
vcntorumque  rcgat  pater 

olMirioCiM  »luv  praeter   I'^pygA, 
nAv«M,  qu«c   tibi   crcdiium 

dcboji  V«?rgilium,  finibus  AtUcb 
redda«  incolumem  procor 

et  »cn*e«  animae  dimidium  meac 
illi  robur  et  ««a  triplex 

circa  pectu«  orat,  qui  fragilem  truci 
coiDmUit  pelaj^o  ratom 

primii^  nee  limuit  praecipitcm  Africum 
dec^iitantctn  Atjuilonibu», 

n«»C  iriBtiM  Hyftdius   »co  rabiiim   Notl, 
quo  non  arbie<ir  UndrjAO 

roator,  tollere  aeu  poxicro  voll  frota. 
quem  mortis  timuit  gradum, 

qui  siccis  oculia  monttra  natantia, 
qui  vidit  mare  turbidum  et 

infamix  scopulu«  Acroeeraunia? 
ncquicqiiam  dctie  abttoidit 

pnideiis  Oceaöo  dinsociabili 
terrae,  ai  tamon  impiae 

non  iaiij^endft  rat««  (raoAlliunt  vjmI«. 
Itudax  omnia  p^peti 

gans  humaiia  mit  per  votitum  nofas: 
audax  lapeti  genuB 

ignem  ftaude  mala  gentibuii  intulit; 
pect  i^em  aethoria  domo 

fcubductum  maciee  et  nova  febrium 
terri«  incubuit  cohord, 

acmotique  priii*  tarda  nocoatitea 
Icti  oorripuit  gradum. 

fiScpOrtuB  yaouum  Daedalui  a^ra 
pinnit  non  homini  datis; 

perrupit  AcheronU  Uerculcu«  labor. 
nil  inortaJibiw  ardui  exi: 

cAcIuni  ipjuin  pciimui«  «>tultitia,  ncque 
per  noatniiD  patimur  kcoIus 

iracuuda  lovcm  ponert*  fulmina. 


eiBleUnsn«  ^t^  Obc  i(t  tnmtbtx  ouf  Vit  mtUid)t  %bxt[\t 
Seigil^  mäi  &x\c^ti\iQt(t),  19  i\  (S^r.  oerfa^  utU>  X>Qun  m  einet 
fpölruti  ^uflüüie  Ixc  3  et[l<it  ^üri^a  btr  Ob<n  ciii<|riNtt  oDer,  »ni 
toa^q(!^lnUc^tr.  ouf  (hte  [dion  loRgc  beabfu-i^ticiU  9ielfe  b<§f<lben 
bort^itt  11^(4  }Mx  Z'6  0.  6^1.  gcbi^itct.  2>fmi  lit  ODen  ^ti  1.  9iid^ 
unD  b<foitt)et«  Die  10  tt\itn  tcrfelbm  fiiib  nic^t  o^iie  ©tuttb  in 
Ux  fibecUeferteit  Speisenfolge  jitrotDnd.  9{adilKiit  ^oxa\  bie  1.  Olx 
bftn  "iDlofcenai^,  Die  2.  bcnt  Cliaüian  geiDiDittet^  titJ^lei  et  Die  3. 

on  [einni  älKren  tfinmK  ttifldieiii  er  Me  ginfä^niitii  b^im  3Smi 

cena*  ^u  ixcööntcn  ^latte,  ucjL  »au  L  Ö,  55.  ex  nennt  i^a  v.  8 
animae  dimidium  meae,  roic  er  D<ll  'JJiüCC.  c  3.  17,  5  mcao 
partcm  auimae  nennl  —  ein  Qnoetfi,  »ie  §o(^  er  i^fcc|ll  a\^ 
t^m\i>  ]6fi\^l  UMi^  3iitiuU  uriD  gorm  Der  ^oia^fd^e«  5)l^*lun9eit 
bereiten  Den  ßinflufe,  twl^cn  D<r  Altere  3^Wix  (akrflil  geb.  70 
n.  6^r.)  awf  Den  jängereu  üu-JliMe  uiib  jttoq«  iii(W  nur  auf  ganj^ 
Cbett  (c.  2,  2;  3,  3  w-  f.  ».)/  fi>nD<tn  öut^  ouf  eirtielne  tflkit» 
bungen  Detjelbeu  (c.  3,  3,  64  =  Vcrgil.  Acn.  1,  45;  c  4,  4.  15 
=  Verg.  Georg,  2,  187  n.  f.  n).).    «cifiU  »Qi  a(«  ^ronlfd^ 

2(lDciiD(t  (a  litt  Ort  \^\oaxx  Jöertauuiig,  an  tf)nl^  uiib  Ropfs 

lut^  unD  {vi<  ll^^uPs  ^(ut)  jc^u  unD  iinentfc^lofKn.  ^ail)  i^^i« 
ciibunj  bex  öJeot^ica  befe^lo^  et,  in  einer  ^neiDc  Den  Ur^j^ng  D<c 
gen»  Julia  unb  bc*  r^mifci^en  iöolteJ  ^u  Vttifttt\\d;ai,  um  fo- 
Dünn  Tu^  g«»»*  bet  ^^ilofoptiie  ^u  tdIDiiu«.  3ii  t^rie($<iilanb 
modte  er  Der  ^Sneibe  D«  Uute  tJeile  gcbnu  6*  ifl  Do^er  fe^t 
n>o^Tf{^fiiili(fi,  boB  biefe  etp  10  ü.  (X^r.  mirni^  ons^cfuörte 
öe«i(e  fc^on  lange  bor  23  D.  ^^r.,  b<itt  3oI>re  ber  ^erana^ab« 
ber  3  erftett  ODenbii(J;<r,  gcplout  nnö  beii  Sceunb<it  bcfunnt  war. 
$<r  Ion  ber  Cbe  fc^ruanlt  jnjijc^en  ^tonle  mtb  (StnjI.  1)enw 
cietDiiiijS  xoox  eine   Seefo^rt   iiod^    Örie\.'^enlonD,  jumal  Don 

^Tuiibifmiu  au^,  rot^tx  tiii^fto^^nlid^  \\o^  fo  gcfo^rtK^Ü,  um 
^u*Dnidf  ^  rediifciHg«!^  »ic  fi«  in  bcii  töetfcn  21 — 24  tof 
lommcn.  ^ihtx  untt>t(I(aT(td(  tttifc^i  fu^  b<m  enifieren  ^teuitbe 
ge^ettüber  ein  getoifier  Gmfl  in  bie  fronte.  3»nnur^in  war 
€d^i|[brud(|  nnD  befoitbetS  Damals  ouf  Der  P&mtifi^en  ^Dria  nid^t 
ou9^efd|lof[eii.  fyiiU  bo(^  ^ora^  felbft  am  ^ormuium  bctno^ 
€^f|bru(^  gclilteiu  c.  3,  4,  28,  unD  Die  ^tinwenrng  on  Die  dk- 
fflbnn  ber  S<e  i^n  ju  5Rom  pt  einer  ferner  frAWUii  Oben,  bet 
tar*ii:n3»Cb<,  c  I,  28,  txtonlalt.  5^a^cr  ber  ge^eu  Die  leidste 
Öronie  Der  etflett  ^Ifle  dtM^  fellfam  aJbjtcd^enbc  gtnjl  Der  jn^eilcn 

^tfte  bf«  ßifbeö.  ^öxo^  hWiti  Do«  ^iff,  fcijtfn  ^rcunb  unl<r 
Dem  CkUiit  Der  ^}){(eteig5lter  unb  b<s  SSeflYoinbci  imu^cfe^ct  nad^ 
^tliln  ^u  bringen.  9^oiin  n^ctb^n  bi#  CÜI(i#4eii  bii  9« 
Der  >}3{ui  b^s  er^en  CeefobtetO  HKfAlIbnl.  foii>l#  M 
De4  9JJen|<i^ensef(ble<blee.  foelAr*  (elbft  ü*t  brm  Ar^i)^  ä 
mal  ttoti  brm  IKocbllbe  b^a  ^U^iiutb^iD.  ^\ius  IM 
unb  fxüben  SoD  D<ii  «4ftbll<b(«  bro(5le. 
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«nmerfungen.  1  sie,  in  Seteueriingen  unb  2Bünfc6en  f  0  a 
fo  mf,x,  fo  gcroiB   potens  Cypri  ift  Sßcnuä,  a(3  iDtecreSgöHin 

n  r  v'  1;-    .'  ^^  1**°"*  marina  genannt.  —  2  fratres 

Helenae,  bie  Sioäfuren  ©affot  unb  spottuE,  oIS  rettenbe  ÜReereS. 
gott^etten  öon  ben  ©eefo^rern  bere^rt,  wenn  fic  ben  bon  ©cmit« 
terfturnt  Sebrdngten  in   ©eftalt  leuc^tenbcr  SIämm.^en  an  b  n 

wM\        ^"'i~T^  ventorum  pater  iü  9toIu§    ber  ®ott 

für  £Lr„l®^'  -^^P^f  If'  *•".  »""  »'"'>'9*^n  (alter  5Ram 
für  aipuhen)  na^    @neci,enlanb   «e^enbe   2öeft=  ober  ^Rorbtoeft« 
».nb,  c.  3,  27,  20  albus,  »le  bie  Favonii,  ebenfofls  SBeflttiinbe, 
c.  ö,  7,  1,  genannt.  ' 

t  i !  m^*^t*  ?•*  «eaie^ung  auf  creditum  gcfaqt,  ein  onöer. 
ttfluteä  5ßfanb  obliefern,  ba^er  v.  6  finibus  Ittici;  Satiö  ift 

mA^Ti  r.  ^,f  "'L*'!*''''^  0""  *>«  Unempfinblii^feit  unb  bem 
®Ie..^n,ut  be§  erfen  ©eefa^rerä  gefagt,  raie  im  ®xmmx  votX- 

an  feop^iofleä  ©^orgefong  m  Antie.  v.  332  ff.  —  12  Afrirn« 
ber  bon  ^frifa^er  «e^enbe  ©übroeff  epod.  ft,  22  pr^errus 
genannt  ©egenfa^  beä  bon  9Jorboft  me^enben  Aqüilo  (b«  büftoe 

tmt  bem  SDalib  betbunben.  -  14  tristis  „trüb"/ roetl  ifir  2tuf- 
gang  unb^^Untergong  SRegen  bringt.  Hyades,  la'teiS  sncSe, 
ntdjt  bon  uo  regnen,  fonbern  bon  6^.  ©turnt  unb  Äeqen  bfleaten 
bie  3llten  bon  ben  iBe.oegungen  ber  ©eftirne  abauleiten!  bafi  t  bei 

toirb.  Notus,  ve'-co?,  Iateinif(J^  Auster,  ift  ber  ©übminb  bpr 
candidus,  rapidus  genannt.  ^      o  > 

5lnmarfc^; ;  ber  Stob  perf onifijiert  tt)ie  in  ber  f olgenben  Obe ;. Ts  etc. 

tiefet  imr^.^."a\\''.?   Süblänber   ein   3ei(^en  ber  ©leic^gül. 
.9\f !  ""^  ©eru^üofiöfett.  monstra  bie  qrofeen  WMe  be§  WüieU 

fekr^'^^o  t^"^'"^^"-  -  3,  27.  26  ^ei^t  ba.  ^eer  scaS 
?ni  «"^  f  ..f  «roceraunia,  gebilbet  nac^  Stnalogie  öon  2l{ro= 

eS!ffleÄ  "i  \.^'ö-*^^*  -e«  4-W  L  .om  St  e 
merbe^hfp  Sfcn  ^^^^eSiroe  bon  S|,iru§  bei  Oricum.  infames 
^•Ih  r  ^^^.^^^J'^f«  Ö^n^nnt  megen  ber  Schiffbrüche.  -  22  disso- 

unb  ot  S  £  ?^''^":."^?'  ^^^^  ^^  ^^*  ^'"^  ^^"^^  «"^^^einbar 
SnhPr  hnr?^;  ^ei  ber  ©(^opfung  getrennt  ift,  fonbern  tueil  er  bie 

meil  fie  ben  Siüen  be§  für  orgli^en  ©otte§,  bog  bie  ßönber  burÄ 
9rie(5.  5fonftr.,  be§  ^ac^brurfg  megen  im  folgenben  mieber^olt. 
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26  vetitum  nefas,  ber  fiftebel  ift  ou§brüc!fi(^  berBoten,  unb 
bie  ÜJienfc^en  fünbigen  n)iffcntli(^  bagegen.  —  27  genus,  „Sol^n", 
^romet^eu§,  ber  (So^n  be§  3:itanen  3opetu§,  ftal^I  bo§  geuer 
ber  ©onne  unb  gab  eS  ben  5!}Zenfif)en.  5)ie  erzürnten  ©ötter 
fd^idften  bafür  ^ranfl^eiten  unb  3:ob  burd^  ba§  ga^  ber  ^panbora. 

—  28  mala  lüirb  bie  fraus  genannt  lüegen  ber  böfen  folgen. 

—  20  aetkeria  domus  tft  ber  ^t^er  (^Immel)  oI§  Q[öo^p^ 
ber  Götter.  —  30  cohors  febrium  behält  ba§  !riegerif(|e  53ilb 
bei,  tt)el(^e»  mit  mortis  gradum,  v.  17,  begonnen  unb  in  leti 
gradum  corripuit,  v.  33,  mieberl^olt  ift.  cohors  ift  l^ter  bie 
cohors  praetoria,  bie  Seibtüad^e,  ber  Stab,  bo§  ©efolge  be§ 
fjü^rer^,  ber  macies,  ba§  SRefuItat  ber  febres.  —  31  incubuit 
bon  incumbo,  nii^t  bon  incubo  abzuleiten.  —  32  f.  neces- 
ßitas  leti,  fdion  früher  toar  ber  %oh  eine  ^otttjenbiglcit  für  bie 
5!Jienfcf)en,  ober  fie  ftarben  fpät  imb  fanft.  3e^t  mürbe  bur(^ 
flranf^eit  aüer  ^rt  fein  ©liiritt  berfürjt,  b.  1^.  fein  ^nama^en 

bef(5Ieuntgi  —  34  ©äboIuS,  Srböuer  be§  ßafe^rtnt^S  auf  ßrela 
unter  9)hno§,  entflog  mit  feinem  ©o^ne  3!oru§  auf  tt)a($§ber= 
buubenen  fjlügeln  nac^  ffleinafien,  mobei  3taru§  feinen  %ot)  fanb, 
bgl.  c.  4,  2,  2  ff. 

36  perrupit  mit  langer  ©nbfilbe,  urfprüngli^e  ÜJieffung, 
l^ier  unb  ba  noij  fpäter  (bei  Sergil,  ^oxai,  Obib)  erholten.  — 
36  5[)er  ^d^eron  fte^t  ^ier  für  bie  gonje  Unterwelt,  labor  nic^t 
Umfd^reibung,  mie  c.  2,  12,  6  Herculea  manu.  5)ie  bom  (SurQ= 
ft§eu§  bem   §er!ule§  aufgelegte  Arbeit  übermanb  bie  Untermelt. 

—  37   35erbinbe  nil   ardui   est,   e§  giebt  nid^tS,  tuaS  ju  fteil 

i[t  arduus  ^ier  in  urfprüngli^er  Sebeufung  unb  mit  Sejie^ung 

auf  baS  folgenbe  caelum  ipsum  petimus  gefagt.  —  40  ira- 
cunda  fulmina,  ber  gorn  SuppiterS  auf  feine  ^lige  übertragen. 

4. 

4.  5lrd^ilo(5if(Je  Stropl^e. 

Solvitur  acris  hiems  grata  vice  yeris  et  Favoni, 

trahuntque  siccas  machinae  carinas, 
ac  neque  iam  stabulis  gaudet  pecus  aut  arator  igni, 

nee  prata  canis  albicant  pruinis. 
iam  Cytherea  choros  ducit  Venus  imminente  luna,        5 

iunctaeque  Nymphis  Gratiae  decentes 
alterno  terram  quatiunt  pede,  dum  gravis  Cyclopum 

Volcanus  ardens  urit  officinas. 
nunc  decet  aut  viridi  nitidum  caput  impedire  myrto, 

aut  flore,  terrae  quem  ferunt  solutae;  10 


15 


20 
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nunc  et  in  umbrosis  Fauno  decet  immolare  lucis, 

seu  poscat  agna  sive  malit  baedo. 
pallida  mors  aequo  pulsat  pede  pauperum  tabernas 

regumque  turris.  o  beate  Sesti, 

vitae  summa  brevis  spem  nos  vetat  inchoare  longam. 

iam  te  premet  nox  fabulaeque  manes 
et  domus  exilis  Plutonia:  quo  simul  mearis, 

nee  regna  vini  sortiere  talis 
nee  tenerum  Lycidan  mirabere,  quo  calet  iuventus 

nunc  omnis  et  mox  virgines  tepebunt.    * 


Einleitung.  ^In  vierter,  ^eröorrogenber  Stelle  ift  bte  Obc  ein 
Semeis  ber  Unab^öngigfeit  unb  Sreunbfd^aft  be§  ^i(5^ter§.  ©eftiu§ 
tüQt  Ouäftöt  unb  ätt^ättaet  be§  fflrutu^  aehjefcn  unb  bort  ^xiQu^i 
troj  befjen  »ere^rung  be§  besiegten  (Segnete  23  b.  ß^r.  jum 
Consui  suffectus  an  feiner  (Statt  ernannt.  9öa^rf(^etnlid^  mar 
er  ber  ©o^n  be§  bon  (Sicero  berteibigten  ^.  (5eftiu§.  3m  3^rü^= 
Imge.  menn  ber  ©ij^nee  fc^milat,  bie  ©cE)iffa^rt  mieber  beginnt, 
baS  aSie^  auf  bie  SBeiben  getrieben  mirb  unb  bte  gelber  mieber 
bebaut  merben,  fod  man  \\ä)  be§  Seben§  erfreuen,  jumal  ba  mir 
aHe  o^ne  5lu§na^me  fterben  muffen  unb  naii)  bem  3:obe  feine 
greube  me^r  genießen  fönnen.  5)a§  ®ebi($t  enthält  5ln!Iänge  an 
mcän^  unb  5lna!reon.  aSgl.  ©oet^e'ö  gfauft:  „Som  (Sife  befreit 
jinb  Strom  unb  Söc^e  buri^  be§  Srü&ling^  Kolben,  belebenben 
^Ucf."  ^ie  ©(^ilberung  ift  ber  nötjften  Umgebung  lÄom§  unb 
ber  (Sampagna  entnommen.  aSgl.  c.  4,  7. 

Stnmerfuitgen.  1  Solvitur,  2öinter  unb  ^ä(te  jie^en  jufammen, 
mö^renb  bie  2Bärme  löft,  bgl  c.  1,  9,  6.  vice  veris  Säüitteration 
mte  V.  13  pulsat  pede.  Favonius  ift  ber  grü^Unggmeftminb,  ber 
bom  Sebruar  an  ju  melden  anfing,  ^ängt  mit  Faunus  jufammen 
unb  ift  bon  favere  abzuleiten;  babon  ba§  beutfd^e  SBort  gfö^n? 
—  2  trahunt  machinae,  bie  SBaljen,  auf  benen  ba§  Schiff  in§ 

Söaffer  gleitet,  finb  |)erfonifi}iert.   3m  fjebruar  mürbe  bie  feit 

9lobember  ru^enbc  @d^iffa§rt  miebec  eröffnet.  §ier  ift  bie  gtu^« 
f(^iffa^rt  auf  bem  Stiber  gemeint.  —  3  arator  proleptifd^  ftatt 
agricola.  ignis  ift  ba§  |)crbfeuer  im  SOßinter. 

5  Cytherea  mirb  3}enu§  nac^  i^rer  $aupt!ultu§ftätte,  ber 
3nfel  S^t^ere  im  (Silben  be§  ^eloponnefeö,  genannt,  mt  immi- 
nente  luna  ttJerben  bte  milben  SO^onbfdjeinnäd^te  bejeic^net.  — 
6  9fi^m>^en  unb  ^rajien  bie  natürlichen  ^Begleiterinnen  ber  Göttin 
ber  ©4)ön6eit  unb  5tnmut.  5)ie  (^t)iiopen,  urfprüngUc^  ^erfoni- 
füationen  ber  iöli^ftra^len,  loie  i^re  9^amen  33ronte§,  ©teropeS 
unb  ^rge§  bemeifen,  maren  bie  Se^ilfen  be§  geuer-  unb  Sd^miebe- 

(SöHeB  ffiulfon,  meieret  mit  tSnen  tm  S^rü^Iinge,  toenn  bie  feuer« 
fpetenben  ffierge,  SBefub  unb  Oitna,  in  befonberet  Stl^öttgleit  maren. 
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bem  3uppiter  für  ben  ©ommer  bie  löli^e  fd^mtebeten.  —  8  ardens  = 
ffTC6Ti8(ov  „eifrig",  urit  „fd^ürt".  Sie  2Ber!ftätten  ber  (S:5!Iopen  finb 
bie  SSuÜane.  —  9  nitidum  sc.  unguentis.  myrto,  bie  3)^^rte  mar 
bet  ffienuS  l&etitg   unb   neUn  Mofen  bei  3:rtnföe(aöen  fel&r  beliebt. 

11  Faunus,  ber  Srü^Ung§gott,  melc^em  an  ben  Sben  be§ 
gebruar  geopfert  mürbe,  immolare  5at  boppelte  fionffruftion :  alicui 
aliquid  unb,  mie  5ier,  alicui  aliqua  re;  bal^er  im  folgenben 
agna  unb  haedo,  moju  sibi  immolari  ju  ergönjen.  lucus  (bon 
luo  fü^nen,  au§  luicus  jufammen gebogen)  ber  ^eilige,  al§  ^ül^n« 
ftötte  benujte  ^ain.  —  13  5)er  Stob  ift  mie  im  borigen  ®ebi(i)te 
perfonifijiert,  mie  er  rüdffid)t§Io§  über  bie  §ütten  ber  ^rmen  unb 
bie  ©(iilöffer  ber  lRei(^en  ba^in  fd^reitet.  pede  pulsare  ift  ftärfer 
al§  ponere  pedem  unb  bejeid^net  ben  bröl^nenben,  erfd^ütternben 
6($ritt  be§  Sobßg  feradum  mortis  be§  bor.  Seb.).  —  U  Reges, 
mte  oft  bei  ©oraj,  bie  9iei(5en;  turres  finb  ißre  turm^ofien  Raufet. 
5)ie  turris  be§  ^aecena§  auf  bem  6§quilin  mirb  bom  Siebter 
3,  29,  10  moles  propinqua  nubibus  arduis  genannt.  0  bor  bem 
»ofatib  beseidtinet  ben  ftarfen  ^ffett.  beatus  Reifet  ©eftiu§  al§ 
mo^I^obenber  5!Kann.  6o  finb  fdtion  bei  ßicero  beati  bie  3Bo§U 
^abenben,  entfpredjenb  bem  gried^ifdben  euSatpiovsc. 

15  SDer  Sn^alt,  Snbegriff  unfere§  Seben§  ift  furj  unb  ber- 
bietet  un§,  eine  lange  Hoffnung  (C)offnung  auf  ein  langes  Seben) 
auc^  nur  erft  ju  f äffen.  —  16  fabulae,  5lppofition  ju  manes. 

2)iefe  finb  mmäi  bie  guten  ©eelen  ber  geftorbenen  gRenfd&m 

(manus  altlat.  =  gut)  im  ©egenfag  ju  \)en  larvae  unb  lemures, 
ben  böfen  ©eiftern,  meldte  bie  Sebenbtgen  fd^rerfen  unb  quälen, 
bann  bie  ©eftorbenen  überhaupt.  SDiefe  finb  bem  Sid^ter,  meld^er 
on  feine  Unfterblic^feit  glaubte,  bgl.  ep.  1,  16,  79,  fabulae, 
,;@agen".  S?gl.  ffaüimadfiuS  ti  o  nXouxüv;  [iS^oc.  -  17  ff. 
%\iü)  bei  gried^ifd^en  S^rüern,  mie  bem  2:]^eognig  unb  ber  ©app^o, 
beliebter  ©ebanfe.  simul  =  simulatque.  regna  vini,  M  ben 
Belagen  ber  lÄömer  mürbe  ein  magister  bibendi  burd^  3[Bürfel:= 
fpiel  beftimmt,  meld^er  ba§  ^afe  unb  bie   5lrt  unb  2Beife  be§ 

Srinteng  borfc^rieb;  bgl  c.  2,  7, 25.  -  19  Lycidas,  5Ianie  eine§ 

gried^ifd^en  Knaben.  —  20  tepebunt  bom  beginne  ber  Siebe, 
mit  fRüdtfid^t  auf  ba0  borl^erge^enbe  calet  gefagt. 

5. 

3.  9lfflepiabetj(i;e  Stropje. 

Quis  multa  gracilis  te  puer  in  rosa 
perfusus  liquidis  urget  odoribuB 

gratOj   P^rrha^   sub   antro? 
cui   flavam   religas   comam. 
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8implex  munditiis  ?  heu  quotiens  fidem 
mutatosque  deos  flebit  et  aspera 
,   nigris  aequora  ventis 
emirabitur  insolens, 

qui  nunc  te  fruitur  credulus  aurea, 
qui  semper  vacuam,  semper  amabilem 
sperat,  nescius  aurae 
fallacis.  miseri,  quibus 

intemptata  nites;  me  tabula  sacer 

votiva  paries  indicat  uvida 
8uspendisse  potenti 

vestimenta  maris  deo. 


©mleitunö.  5tn  eine  ungetreue  SiSerttne,  tüeld^e  nad&  \hxm 
blonben  |)Qare  Pyrrha  genannt  ift.  ^ie  freigelaffenen  5mäbd6en, 
mit  n)eldt)en  bie  jungen  mannet  iRomg  tjerfe^rten,  merben  bei 
poroa  teil§  no(^  i^ren  UxpexW^en  ober  geiftigen  gigenfÄQften, 
teils  na(5  i^rer  C)er!unft  mit  griet^i^en  9^amen  bejeidjuet  5Da§ 
@ebi(|t,  on  fünfter  ©teile  fte^enb,  um  bie  ^oefie  beg  S)ic6ter0  alä 

mh)Q^e  JU  6eici(|)nen  unb  bem  folgcnben  ©ebid^tc  als  meiterer 
©runb  jur  Sntfd&ulbigung  ju  btenen,  äerfäöt  troM  fetner  ^ütAe  in 
brei  Xeile:  2öer  ift  ber  neue  Öieb^oSer?  5tud^  er  mirb  $)eine 
Untreue  erfennen.  3d&  ober  freue  mi(^,  SDir  entronnen  au  fein. 

«rancrlmtgem    1  gracilis  fpöttifc^,   ©egenfa^  ju  ^oxai 

„tc^iant  .  multa  in  rosa  entmeber  rofenbefränjt  ober  auf  einem 
fftofenlager  -  3  sub,  bi(^terif(^  =  in,  aber  anfi^aulic^er  unb 
auSbrucfSDotter,  tief  unten  in,  fo  ßub  umbra,  sub  domo,  sub 
pectore  u.  f.  m.  ~  4  religas,  nad^  ^rt  ber  Sacebämonierinnen 
ta^  |aar  m  einen  ßnoten  jurücfbinben,  bgl  c.  2,  IL  20.  Sie 

emfa^ffe  ^aaxixa^i,  ba^er  im  folgenben  simplex  munditiis. 
tiava  coma  ift  ba§  l^efiblonbe  §aar,  etma  feit  50  t).  ©^r.  bei 
ben  JRömermnen  unb  befonberS  ben  fiibertinen  fe^r  beliebt.  — 
ö  fides,  ^ier  f.  t).  a.  perfidia,  mie  in  Punica  fides.  —  7  nim 
venti  fmb  bie  büfteren  ©turmminbe,  fo  epod.  10,  5  niger  Eurus, 
(SegenfoJ  candidi  Favonii  c.  3,  7,  1.  albus  notus  c.  1,  7.  15. 
albus  lapyx  c.  3,  27,  19. 

or  a  f  ^^^ra^itur,  6xSrau{xa(76T:at,  ba§  ilompofitum  foU  baS  jäbc 
^luffa^ren  be§  Sßermunberten  beseid^nen.  -  9  aurea  t)räbifatit) 
unb  übertragen,  mie  in  ^py^  'A?po6iinj,  aureus  amor,  aurea 
Venus.  —  10  vacuam  8c.  sibi.  —  11  aura,  übertragen  mie 
incerta  Cupidinis  aura,  Ov.  Amor.  2,  9,  39;  ögl.  popularis 
aura  bte  ^m  unb  ^er  fd^monfenbe,  leidet  ju  geminnenbe  unb  Iei*t 
äu  öerf(^er|enbe  3^oI!§gunft.  -  13  ff.  ©(^iffbrüc^ige  pflegten  i§re 
meiber  nebft  emem  Silbe  i^reS  ©d^iffbru(^e§  an  beiliqer  Stätte 
(sacer  paries)  oufju^ängen. 
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6. 

Sin  S».  ^ivfanim  Jlgrtppa. 

4.  5lf!(epiabeifd^e  ©tropfe. 

Scriberis  Vario  fortis  et  hostium 

victor  Maeonii  carminis  aliti, 

quam  rem  cumque  ferox  navibus  aut  equis 

miles   te   duce   gesserit. 

nos,  Agrippa,  neque  haec  dicere,  nee  gravem 
Pelidae  stomachum  cedere  nescii, 
nee  cursus  duplicis  per  mare   Ulixei, 
nec  saevam  Pelopis  domum 

conamur,  tenues  grandia,  dum  pudor 
inbellisque  lyrae  Musa  potens  vetat 
laudes  egregii  Caesaris  et  tuas 
culpa  deterere  ingeni. 

quis  Martern  tunica  tectum   adamantma 
digne  scripeerit  aut  pulvere  Troico 
nigrum  Merionen  aut  ope  Palladis 
Tydiden  superis  parem? 

nos  convivia,  nos  proelia  virginum 
sectis  in  iuvenes  unguibus  acrium 
cantamus  vacui,  sive  quid  urimur, 
non  praeter  solitum  leves. 


10 


15 


20 


Einleitung,  ^gtippa,  ber  berühmte  g^elb^err  ^tuguff§  unb 
Sieger  in  beffen  ©(Jlac&tett  fett  ipötltt3j)i  42  b.  S6r.  m  9Ictium 
31  ö.  e^r.,  münf^te  biefe  (öiege  in  einem  gpo§  öon  ^oxa^ 
befungen  ju  ^aben.  SDiefer  Iet)nt  ^öfltd^  unb  fein  ob,  tnbcm  er 
1)  feinen  greunb  3Sariu§  baju  empftel^It,  2)  fi(^  für  unfö^ig 
erflört,  epif^e  ©toffe  ju  befingen,  unb  3)  ben  ^grippa  mit  bem 
firieg§gott  felbft  unb  berühmten  C)elben  l)erglei(!^t.  2.  Sariu§ 
9lufu§,  epif(^er  unb  trügif(!^er  2)i(^ter,  mar  älterer  greunb  unb 
©önner  be§  ^oraj,  mie  er  ber  greunb  35ergil§  unb  be§  5Jlaecena§ 
mar.  SDa  feine  Sragöbie  „St^t)efte»",  auf  meiere  in  unferer  Obc 
angefpielt  ttjirb,  v.  8,  erft  naii^  bem  <Siege  bei  ^ctium  aufge= 

fü^rt  mürbe,  fo  fann  biß  Dbe  crft  nac6  bicfer  S^it  0\ä)M  fein. 

^nmerhmgen*  Vario,  '^aixb  be§  Url^eberS  ber  pafftöen  |)anb= 
lung  scriberis,  bälget  im  folgenben  aliti  ftatt  alite  5u  lefenl 
fortis  unb  victor  präbüatit).  —  2  Maeonii  l^omerif^.  91ad^  5lrifto* 
tele§  ^omer  in  ©m^rna  geboren,  aU  bie  S^ber,  bereu  altbi(^te= 
rifd^er  9^ame   5Dläoner  mar,  e§   not^   befa&en.  —  3  quam  rem 
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cumque  ^nololut^ie,  al0  mm  üorl^erginge :  SoriuS  mirb  be* 
fingen.  —  5  nos  fc^arfer  ©egenfo^  ju  SBariuS,  tnxä)  ben  ^JJiangel 
an  53erbinbung  qI§  fold^er  fieröorgel^oben/  im  2)eutfc]öen  burd^ 
„bagegen,  aber"  wieberjugeben.  dicere  öon  ber  2t)xxl  beS 
^i(^ter§   im   ©egenfa^   jum    scribere   beS   6pi!er§   gefagt.    — 

6  Pelidae  stomachum  =  (jif|Vtv  ÜTfiXTiiaSeG),  gravem  =  ouXo- 

pLsvTjv,  öejei^net  W  ^l\a^,  wie  cursuß — Ulixei  t)ie  Ot)Qf[ec» 
2)er  (SJenetit)  auf  ei  mie  Achillei  epod.  17,  14.  Alyattei  c.  3, 
16,  41 5  bei  d^icero  ber  5'lominatit)  pet§  Ulixes.  ^ie  Porter  in 
(SJro^griec^enlanb  fprad^en  OtjXl^y]^,  bie  ^eoler  OCXi^suij,  bal^er 
bie  Iateinif(^e  gorm  für  Ob^ffeuS. 

8  Pelopis  domum  bejie^t  fi(^  auf  bie  STragöbie  be§  fBa^ 
riu§  „Stl^^efteS".  saeva  Reifet  bo§  §)au§  be§  ^ßelopS  ttiegen  feiner 
btelen  ©reuelt^aten.  —  9  tenues  boppelter  ©egenfaj  1)  ju  gran- 
dia,  2)  ju  S5ariu§.  dum  temporal  „fo  lange".  10  inbellis 
meiter  au§gefü^rt  unb  begrünbet  in  ber  legten  ©tropfe,  —  11  egre- 

gius  bei  ^oraj  nur  ©äfar  (Odaoian)  unb  9ftegutuS  c.  3,  25,  4 
genannt.  —  13  tunica  tectum  adamantina  überfejt  ba§ 
!^omerif($e  yi^oLkKc/^xt^v.  adamas  ift  ber  ©ötterfta^I,  au§  voelä}em 
bie  Käufer,  SBoffen  u.  a.  ©eräte  ber  ©ötter  Verfertigt  maren.  ^ie 
grage  mit  bem  Potentialen  5Jonjun!tto  lä^t  bie  5tntmort  er=^ 
tt)arten:  nur  ein  ^icf)ter  tüte  §omer,  b.  i.  Sßariu§.  —  15  pul- 
vere nigrum,  toie  c.  2,  1,  22  pulvere  sordidos. 

16  Tydiden  ge^t  auf  bie  5lriftie  be§  ^iomebe§  in  Hom. 
IL  5.  35.  ope  Palladis,  ögl.  IL  6,  256  -cpsiv  fx  oux  sa  IlaXXdc 
'ASrvYj.  superis  parem  ber  fi^pri§,  IL  5,  330 — 352,  unb  bem 

^re§,  ebenba).  864—887,  getüo^fen.  —  17  virgo,  6.  lat.  ^x^^ 
ietn  aügemetn  jebe§  blül^enbc  junge  5!J?äb(^en.  —  18  sectie 
f^erj^after  ©egenfa^  ju  acrlum.  39ef(^nitten  finb  bie  9^ägel  nic^t 
befonberg  für  ben  ßampf,  fonbern  für  getüö!^nli(^,  me  e§  [\^ 
für  9Käb($en  jiemL  —  19  vacui  sc.  ab  amore,  beroeift,  ba^ 
ni($t  aüe  Siebe^Iieber  be§  ^ota^  auf  toirllii^e  Siebe  jurürf^u* 
führen  finb.  sive  =  vel  si.  quid  ift  Accus,  adverb.  20  non 
praeter  solitum  ßitote»  ftatt  more  nostro.  leves  unbeftönbig, 
benn  ^oraj  ift  cortice  levior  c.  3,  9,  22. 


7. 

Laudabunt  alii  claram  Rhodon  aut  Mytilenen 
aut  Ephesum  bimarisve  Corinthi 

moenia  vel  Baccho  Thebas  vel  Apolline  Delphos 
insignis  aut  Thessala  Tempe; 
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sunt  quibus  unum  opus  est  intactae  Palladis  urbem       5 

carmine  perpetuo  celebrare  et 
undique  decerptam  fronti  praeponere  olivam; 

plurimus  in  lunonis  honore 
aptum  dicet  equis  Argos  ditisque  Mycenas: 

me  nee  tarn  patiens  Lacedaemon  10 

nee  tarn  Larisae  percussit  campus  opimae 

quam  domus  Albuneae  resonantis 
et  praeceps  Anio  ac  Tiburni  lucus  et  uda 

mobilibus  pomaria  rivis. 
albus  ut  obscuro  deterget  nubila  caelo  15 

saepe  Notus  neque  parturit  imbris 
perpetuo,  sie  tu  sapiens  finire  memento 

tristitiam  vitaeque  labores 
molli,  Plance,  mero,  seu  te  fulgentia  signis 

castra  tenent  seu  densa  tenebit  20 

Tiburis  umbra  tui.  Teucer  Salamina  patremque 

cum  fugeret,  tarnen  uda  Lyaeo 
tempora  populea  fertur  vinxisse  Corona, 

sie  tristis  affatus  amicos : 
quo  nos  cumque  feret  melior  fortuna  parente,        25 

ibimus,  o  socii  comitesque! 
nil  desperandum  Teuere  duce  et  auspice  Teuere, 

certus  enim  promisit  Apollo 
ambiguam  tellure  nova  Salamina  futuram. 

0  fortes  peioraque  passi  30 

mecum  saepe  viri,  nunc  vino  pellite  curas: 
cras  iugens  iterabimus  aequor . 

Einleitung.  Tlnmim^,  Segat  6öfar§  in  (Saffien,  ©panien 
unb  5lfri!a,  bann  6icero'§,  be§  Antonius  unb  enblid^  feit  32 
ö.  ^x,  Octaöians  ^In^änger,  ft^eint  fid^  frü§  öon  ber  5ßoIiti! 
äurüdfgejogen  unb  nad^  ©rie^enlanb  ober  ßleinafien  ou§5Utt)an= 
bem  beabfi(!)tigt  ju  §aben.  5SieIIeid&t  ift  e§  berfelbe,  an  ben 
unter  bem  5^amen  ^öuttatius  bie  11.  gpiftel  be§  1.  S.  gerid^tet 

i[t  m  @ebi$t  jtüit^en  30  unb  23  ö.  gßr.  mm.  mm  in 

t)rei  nur  lofe  öerfnüpfte  2etle :  1)  Seine  ber  8rie($if($en  Stöbte  ift 
fo  f(^ön  mie  STibur;  2)  mie  in  ber  !Jlütur  Stegen  mit  (öonnen= 
feiern  med^felt,  fo  linbere  be0  Sebenä  ^plagen  mit  2öein,  magft 
bu  im  Sager  ober  ju  2;ibur  fein;  3)  felbft  SEeucer,  ber  non 
fernem  SSater  öerftoßen  mar  unb  einer  ungetniffen  Sulunft  ent= 
Qegengmg,  tröftete  \\ä)  unb  bie  ©efä^rten  im  2öein. 

^  «nmcrfungen.  1  ^a§  gfut.  laudabunt  flatt  be§  fonjeffiöen 
5loniun!tit)§.  claram  „leud^tenb,  ftra^Ienb",  bejeid^net  bie  §err= 
In^e  Sage  ber  ©tabt.   SR^obuS  ©i^  alter  Silbung  unb  c^unft. 


-     34     - 

mtUenc  blü^cnbc  Saterpabt  bc§  mcU^  unb  ber  6app^o.  — 

2  6rtefu§,  öauDtftQbt  ber  5ßroüini  5lfia.  5)iefe  brei  ©tobte  bo= 

malS  berühmte  »tEenorte,  tüo^m  totne^me  mma  fic^  9««  äJJ 
Idnacrem  Aufenthalte  äurücfäogen,  fo  ZxUxm  6  0.  ©^r.  m^ 
gtbobuS,  mrtppa  13  ö,  (5^r.  nac^  ÜJl^tilene.  bimans,  am  Ia!o= 
itMcn  unb  foxint^tjc^en  ^eerbujen,  5lorint^  einft  mät^tige  ^ee« 
ftabt  bon  ber  bamal§  nur  noä)  bte  dauern  (moema)  ftanben. 
benfo  2:beben  unb  SDelp^i  nur  burc^  i^re  Söergangen^eit  berühmt, 
jenes  bte  @eburt5=  unb  §aupt!ultusftätte  be§  «acd^uS,  biefcS  ber 

Otatelort  ApoEoS.  ^ .       ^^.     ^  ^. 

4  Tempe  al§  5flatutf»^ön^eit  tt)egen  jcmer  Ohöentoalbungen 

unb  ülaöötigallen  berühmt.  -  5  Palladis  urbem  5tt^en,  fomol 
burd)  feine  XU^mDOÜe  Vergangenheit  belannt,  toie  au(^  nod^  m 
tömlf(^er  Seit  bebeutenb  al0  §o(^f(^uIe  ber  ^^ofop^ie.  —  6  per- 
petuo  „epifc^  sufammen^angenb;,  ^Ö^-i^:^^^-.?^?*^^-.^' ^:  "T 
7  undique  decerptum  ironifd),  bte  Oliöe  tft  m  (Snec^entanb 
unb  ataUen  überatt  ju  finben.  Sßer  ju  6^ren  eines  ©otteS  fang, 
fcömürfte  fi*  mit  ben  Sölättern  be§  biefem  gemeinten  «aume§. 
^0  fagt  C)ora5  mx  fic^  felbft  c.  3,  25,  20,  er  folge  bem  58ac(^u§ 
cineentem  viridi  tempora  pampino,  benn  bie  Söemrebe  war 
i^m^eiUg,  Ovid.  Amor.  1,  1,  29  cingere^-flaventia  tempora 

myrto,  benn  bie  5ölt)rte  war  ber  SSenuS  geweift.  ©0  bie  Dltöe 

t)er  ^aUa%  Athene.  —  8  plurimus  in  honore,  tote  multus, 
totus  in  aliqua  re  ift  ber,  tvel^ex  am  melften  mit  ettoaS  bc= 
fAöftiqt  ift.  —  9  aptum  equis  iTUTcoßoTOv.  dites  TcoXuxp^foc, 
bomerifdbe  «eimörter.  ArgoS  bamalS  unbebeutenb,  m  ber  ©efc^id^te 
unb  ©age  als  ^aupttultuSort  ber  §era  ^^^^nnt.  jm^cenä  nur 
tu  ae^äif^er  3eit  burc^  Agamemnon  berühmt,    gefi^K^tlid^  unbe= 

beutenb  unb  frü^  jerftört.  o    -r     v.  . 

10  patiens  abgekartet.  Öacebämon  ©egenfofe  su  Sartfa,  ber 

reiften  pelaSgif(^en  ©tabt  Sl^ejfalienS   in  ber  fruchtbaren   (Sbene 

beS  ^eneuS,  jenes  bie  füMic^fte,  biefeS  bie  nörbli(^fte  bebeutenbere 

©tabt  @ne(^enlanb§.  —  12  Albunea,  tüeUfageube  (UUeU=) 
gihmpbe  im  §aln  5U  STibur,  domus  i^re  ©rotte,  bie  öom  XOfen 
beS  fie  bur(^flie&enben  Anio  mieberbattt.  —  13  praeceps  Wegen 
feines  ftarten  ©efäüeS  STiburnuS,  ©obn  ober  ^nlel  beS  argi« 
blfften  ©e^erS  Amp^iarauS,  foü  mit  feinen  Srübern  ßatittuS  unb 
(5:oraS  Stibur  gegrünbet  baben.  —  14  pomaria  finb  bie  bon  ben 
«einen  ^ebenfätten  beS  Anio  burftfttömten  Obftgörten  SLiburS. 
1)iefeS  jur  Seit  beS  ^ii^terS  ein  beliebter  35illenort,  mo^m  bte 
t)ornebmen  9iömer  im  Sommer  bon  9lom  tiberfiebelten.  —  15 
albus  obscuro  ©egenfö^e. 

17  eapiens  präbltatib.  -  18  tristitia  ift  bie  Solgc  ber 

vitae  labores,  bie  mürriffte,  üble  Saune,  weifte  bie  ^üben  be§ 
ÖebenS  berurfaften.  tiefer  tristitia  foü  ^lancuS  ein  (Snbe  maften 
boburft,  bafe  er   bie  ^riü^en  beS  SebenS  burft   3eften  (mero 


—     35     — 

gauterwein!)  linbert;  molli  t|t  Smperatiü.  Plance,  bie  ^nrebe 

mit  bem  Söeinamen  ift  f(]^mei(!^elnb,  gaudent  cognomine  molles 

auriculae  (^ora5).  —  20  tenent,  t)a%  5pröf.  bejeiftnet  Wol  ben 
augenblidfliften  ^ufentl^alt,  baS  gutur.  tenebit  ben  leifen  ^aX 
für  bie  3u!unfi  —  21  tui,  SJlunatiuS  ftommte  aus  Stibur  unb 
befofe  wol  auft  bort,  wie  bielc  anbere  O^lömer,  eine  Sßilla.  jLeucer, 
©ol^n  2:elamonS  unb  trüber  beS  5ljaj,  flol^,  bon  feinem  SSater 
öerfto^en,  weil  er  ol^ne  ben  Vorüber  l^eimfe^rte,  naft  (^^pern  unb 
grünbete  bort  ein  jweiteS  (Salamis.  5luft  9J2unatiuS  maftte  man  eS 
jum  iBorwurf,  ba|  fein  Vorüber  proflribiert  unb  getötet  worben  war. 
22  Lyaeus,  ber  ©orgenlöfer,  Sorgenbrefter.  —  23  populea, 
bie  Silberpappel  war  bem  §er!uleS,  bem  ©otte  ber  SReijenben  unb 

Söanbcrer,  l^eiltg,  unb  fol(^e,  wel^e  eine  tReifc  unternal^men, 
festen  fid^  einen  ^ranj  bon  ^Blättern  blefeS  iöoumcS  auf  unb 
opferten  bem  SIBegefübrer  ^erfuleS,  xo  -^yefjiovt  'HpoocXet,  ögl. 
Xenoph.  Anab.  6,  3,  24.  |)er!uleS  in  2:ibur  berc^rt.  —  26  socii 
„ffriegSgenoffen",  comites  „Sfteifebegleiter".  —  27  duce  et  au- 
spice  =  ductu  et  auspiciis,  bgl.  Liv.  6,  12  Camilli  ductu 
atque  auspiciis,  Lucan.  2,  371  auspice  ßruto.  3)ie  römifften 
Dberbeamten,  inSbefonbere  ber  OberbefeblS^aber,  batten  baS  au- 
spicium,  b.  b.  baS  9ieftt  unb  bie  ^fliftt,  bor  jeber  Unternebmung 
ober  bor  Seginn  beS  ffriegeS,  bejw.  bei  9tntritt  i^reS  SlmteS,  bie 

ffiogelfiiau  ansufieöen.  ©aber  bie  ^Lebensarten  impermm  auspi- 
ciumque  ad  aliquem  deferre,  auspicium  atque  Imperium 
alicujus  sequi,  ductu  auspiciisque  alicujus  u.  f.  W.  —  29  am- 
biguam,  beabftfttigter  ©egenfa^  ju  certus,  bier  =  duplicem. 
—  32  bgl.  Hom.  Od.  12,  293  -^w^sv  8'  avaßavTsc  evT>o{j.sv 
eupei  TCovT(j).  iterare  =  iterum  navigare.  gu  Steucer^S  2Bortcn 
bgl.  Verg.  Aen.  1,  195  ff. 


8. 

©roje  ©appt)tf(^e  Stropijc. 

Lydia,  die,  per  omnis 

te  deos  oro,  Sybarin  cur  properes  amando 
perdere,  cur  apricum 

oderit  campum,  patiens  pulveris  atque  solis, 
cur  neque  militaris  5 

inter  aequalis  equitet,  Gallica  nee  lupatis 

temperet  ora  frenis? 

cur  timet  flavum  Tiberim  tangere?  cur  olivam 
sanguine  viperino 

cautius  vitat  neque  iam  livida  gestat  armis         10 
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bracchia  saepe  disco, 

saepe  trans  finem  iaculo  nobilis  expedito? 
quid  latet,  ut  marinae 

filium  dicunt  Thetidis  sub  lacrimosa  Troiae 
15     funera,  ne  virilis 

cultus  in  caedem  et  Lycias  proriperet  catervas? 

©fnlcitung.  S^bia  ift  eine  noc^  i^rer  §er!unft  genannte 
Sibertine,  moiirfcfieinlic^  2t)rafpielerin,  benn  |)orQ5  fennt  feine 
glötenSIäfermnen,  bte  einige  Stufen  tiefer  al§  jene  flonben.  ^teu 
gelaffene  Wählen,  mufilalifcj  gebilbet,  untetbtelten  mit  ®efang 
unb  Spiel  bie  SJiönnergefeKfcbaften,  in  bie  man  fie  einlub.  9ln 
eine  S^bia  finb  an^  c.  1,  13  unb  1,  25  gerichtet,  on  biefelbe 
tt)ie  l&ier  ba§  anmutige  @ebi($t  3,  9.  ®enn  ber  bort  ermähnte 
S^butiner  ßaloi§  ift  offenbar  berfelbe  mit  bem  ^ier  genannten 
©^bari§.  Sorne^me  junge  Sftömer,  beren  ©(^raöd^en  er  berfpottet, 
werben  öom  ^id^ter  mit  bebeutungSöoIlen  griedfjifi^en  3flamen  be^ 
5ei(^net.  ©QbariS,  in  ©rofegriec^enlanb,  mar  im  Altertum  wegen 
ber  Üppigfeit  feiner  »emo^ner  berüchtigt.   ^I§   bie   etabt   510 

b.  E^r.  bött  ben  ßrototttaten  jetftört  mt  atünbeten  bie  5lt6ener 
bort  443  b.  6bt.  eine  neue  Kolonie  S^urti.  Unfer  ®ebi$t  ift 
jmar  on  bie  Sibertine  gerichtet,  ent^ölt  aber  eine  öormurfSDoüe 
SSerfpottung  gegen  ben  jungen  ^?ann,  ber,  früher  buri^  feine 
förperUc^en  Übungen  berüfimt,  fi(i)  Wxä)  biefe  Siebe  }u  ©runbe 
ri^te,  obgleich  ber  2)i(|ter  jum  ©(^Iub  bie  Hoffnung  buri^blidten 
lä^t,  er  merbe,  mie  ^Ic^iüe»,  ni(^t  lange  verborgen  bleiben. 

Slumerfnngen.  1  Lydia,  ber  SBofatiö  ju  Anfang  eine»  ©a^e§ 
ift  5lu§ruf.  —  2  2)ie  ßonjunftiöe  properes  unb  oderit  abböngig 
t)on  die.  —  4  campum  ba»  9)^ar§felb,  Wie  urbs  9iom.  S)a§ 
^ÖiarSfelb,  ber  3:ummelpla^  bet  borne^en  Sug^«^'  'mntbe  bom  2iber 
in  einem  Sogen  umfc^loffen;  nacb  ben  Übungen  bafelbft,  IReiten, 
^Ringen,  Se(i)ten,  ^'x^M-  unb  ©peermerfen,  tnurbe  gemöbnlii!) 
gern  noc^  ber  3lu&  überfc^mommen,  ögl.  v.  8,  c.  3,  12,  7. 
eat.  2,  1,  8.  patiens  abgebörtet  gegen,  pröbitatio. 

5  militaris  ift  ^ccuf.  ^lur.  unb  mit  aequalis  ju  öerbinben. 
—  6  Gallica  —  ora  bie  gaüifdien  ^ferbe  in  ^om  febr^beliebt 
megen  ibrer  6(i)nelligfett  unb  Söilbbeit.  freni  lupati  finb  e)ta(^el= 
ääume,  beren  3acfen  mit  2öolf§5äbnen  üergUc^en  mürben.  —  8  oli- 
vum,  bor  bem  Singen  pflegte  man  fi(|  mit  Öl  ju  falben,  um 

bm  förtffen  bcg  ®egtter§  leichter  ju  entgegen.  —  9  5lQtternb(ut 

galt  aU  ftärffte^  ©ift,  bgl  ep.  3,  6.  —  10  Sie  arma  finb 
bie  im  folgenben  erroöbnten  discus  unb  iaculum.  —  11  5Da§ 
mieberbolte  saepe  öerbinbe  mit  oobilis.  —  disco  !Jla(f|a[)mung 
griecbif(Jer  ©itte.  e§  fam  babei  befonber^  auf  baS  Söeitroerfen 
an,  baber  trans  finem,  bgl.  Hom.  Od.  9,  192  o  8'i)X£p7CxaTO 
GT^lkOLTOL  xavTa.  —  12  nobilis  fonjeffio. 
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14  filius  Thetidis  ift  «ttd^itteS,  metd^er,  bamit  er  ni(3^t  teil 
nel^me  am  trojanifci^en  3^9^'  ^^^  ber  fürforglid^en  ^Dflutter  nad§  ber 
3nfel  (Sf^roä  jum  Könige  ö^fomebeS  gefc^icft  mar  unb  bort  in 
meiblii^er  Äleibung  unter  beffen  5:öd^tern  berborgen  meilte,  bi§ 
Db^ffeu§  unb  S)iomebe§  i^n  burd^  SSorjeigung  bon  Sßaffen  fi(^ 
JU  entbecfen  bemogen.  —  16  cultus  virilis,  ber  <Bä)mud  be§ 
9}ianne§  finb  bie  SOßaffen.  Sie  S^der  moren  unter  i^ren  gübrern 
(Sarpebon  unb  ®Iaufo§  bie  erften  ^unbeSgenoffen  ber  2roer;  ba^er 
l^ier  ermahnt,  um  mä)  Troiae  v.  14  bie  SBieberl^oIung  be§felben 

SXßorteS  ju  bcrmcibcn. 

9. 

5lIcäifcS)e  ©tropbe. 

Vides  ut  alta  stet  nive  candidum 
Soracte  nee  iam  sustineant  onus 

silvae  laborantes  geluque 

flumina  constiterint  acuto. 

dissolve  frigus  ligna  super  foco  5 

large  reponens  atque  benignius 
deprome  quadrimum  Sabina, 
0  Thaliarche,  merum  diota. 

permitte  divis  cetera;  qui  simul 
stravere  ventos  aequore  fervido  10 

deproeliantis,  nee  cupressi 
nee  veteres  agitantur  orni. 

quia   Sit    futurum    cras,   fuge   quaerere    et, 
quem  fors  dierum   cumque   dabit,   lucro 

appone,  nee  dulcis  amores  15 

sperne  puer  neque  tu  choreae, 

donec  virenti  canities  abest 
morosa.  nunc  et  campus  et  areae 
lenesque  sub  noctem  susurri 

composita  repetantur  hora,  20 

nunc  et  latentis  proditor  intumo 

gratus  puellae  risus  ab  angulo 

pignusque  dereptum  lacertis 
aut  digito  male  pertinaci. 

einlcitnng*  ^as  erfte  @ebi(^t  in  5llcötfc^en  ©tropfen,  ba^er 
5llcüif(^e  Süerfe  benu^t,  bod^  finb  jur  S3ef(!^reibung  be§  2BinterS 
3üge  au0  ber  römif^en  Sanbfd^aft  genommen,  j.  33.  ber  ©oracte 
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V.  2»  ©inb  bic  brei  crftcn  ©tropfen  bem  3n§Qlt  mä^  %lc6\]äj, 
fo  finb  bie  brei  legten  ^orajtf^,  unb  baburd^  ift  ber  leitenbe  ©runb* 
gebanfe  be§  ^ic^terS  ettoas  öerönbert.  3)enn  möl^renb  ber  fjreunb 
juerft  aufgeforbert  mirb,  megen  beS  223mter§  für  ^eijung  unb  2öein 
ju  forgen  unb  ber  ^lümaj^t  ber  ©ötter  alles  übrige  jii  überlajjen; 

löirb  i^m  im  peiten  Seil  l)e§  @ebii$te§  angeraten,  fi$  um  bie 

gutunft  m(J)t  p  tümmern,  fonbern  bie  Sugenb  unb  i^re  greubcn 
5U  genießen,  o^ne  tia^  babei  'i)a%  33ilb  beS  2öinter0  feftge^alten 
tüirb.  Xf)ai\ax^\i^  toirb  ber  junge  fRömer  rool  nid^t  ol^ue  leifcn 
©pott  genannt  als  einer  ber  er[ten  bei  greubengelagen  (SraXta). 
©e^r  ä^nlid^  ift  bie  13.  gpobe.  ©ine  ^eitere  ^arobie  be»  Siebes 
l^at  SS.  D.  ©(^effel  in  feiner  „grau  ^lüentiure''  öeröffentlic^t. 

3n  ben  neun  erften  Oben,  bie  jebe  in  einem  anbern  S3erSma^ 
gebic^tet  finb,  geigt  ber  SDid^ter  feine  TcoXyfiisTpia,  im  ©egenfag  ju 
bcn  ©poben,  beren  je^n  erfte,  in  bemfelben  SSerSmap  gebic^tet, 

eine  getpi||e  p,ovo(X6Tpia  jeigen. 

SlnmerlllttgCtt,  1  stet,  benn  ber  Soracie  ragt  5  QJ^etlen 
nörblii^  bon  iRom  etma  750  m  ^o$  ouS  ber  Sbene  ]&ert)or,  ein  ftcU 
abfaHenber,  bemalbeter  ffalffelfen.  candidum  präbüatib  ju  stet.  — 
2  onus  bie  Saft  beS  ©(^neeS.  —  3  laborantes  bie  2öälber  beS 
©orode  gleiii^fam  perfonifijiert.  —  4  constiterint,  ber  Stiber  fror 
febr  feiten  ju;  nur  smeimal  ift  e§  auS  bem  Rittertum  bejeugt.  SDer 
3ng  ift  bal^er  bem  Original  entnommen,  TceTcayacjtv  S'SSa-cov 
foat.  —  5  dissolve,  bgl.  ju  c.  1,  4,  1  solvitur  acris  hiems. 
focus  ber  Jfomin.  —  6  reponens  in  baS  Qfeuer,  ttjo^in  eS  gehört. 

tenignius   „ttoc()  teiS)i\S)et"   (alS  fonfi). 

7  deprome  QU§  bem  fumarium,  ber  9Jau(i|!amttter,  l^mter 
unb  über  bem  §erbe,  toobin  ber  SOßetn  gefteHt  tüurbe,  um  ibn 
milber  ju  machen.  —  8  o  bor  bem  griet^ifc^en  Flamen  ni(Jt  obnc 
©pott.  diota  ift  bie  amphora,  ein  jmeibenfeligeS  ©efäfe,  fabinif(^ 
genannt,  toeil  fic  fabinifc^en  2öein  entbält.  —  9  permitte  etc. 
Tolc  S^soic  'ct^st  Tct  xavua  Ale.  —  11  deproeliantis,  bgl.  c.  1, 
3,  13  Africum  decertantem  Aquilonibus.  cupressi  im  (harten, 
benn  fie  mürben  erft  fpät  nad)  Stauen  als  3ierbäume  gebrad^t. 
—  12  orni,  @egenfa|  ju  cupressi,  bie  Sergefd^en.  —  15  lucro 
appone  „f (greife  jum  ©eh^mn"  (in  bte  tatulae  accepti   et  ex- 

pensi,  ba§  ginnabme«  unb  9lu§gabe=S3u(^  ber  tömif^en  öau§« 
baltung). 

16  puer,  präbüatib,  bejetc^net  bter  ni(^t  ben  ßnaben,  fonbern 
ben  jungen  SRann  überhaupt,  ©o  Cic.  Fam.  12,  25  puer  egre- 
gius  bom  jungen  Octabtan,  bgl  Cic.  Phil.  4,  1,  3;  Att.  16,  11; 
bon  SucufluS  Fin.  3,  2;  bom  20iäbrtgen©cipio  Sil.  Ital.  13,  704 
unb  oft.  —  19  Campus,  f.  ju  c.  1,  8,  4.  areae  freie  ^lä^e  in  ber 
©tabt,  bon  ©öulenbaüen  unb  39äumen  umgeben,  beliebte  ©pajier* 
gänge  unb  Orte  jum  ©teUbid^ein  für  bie  borne^me  Sugenb  unb 
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bic  ^albmelt.  —  21  proditor  abieltibifi,  mie  victor  unb  anbere 

©Ubftantibe  auf  or.  —  23  pignus  sc.  amoris,  ^rmfpange  ober 
g^ing.  lacertls  ablatio.  —  24  male  pertinax  ift  ein  Ringer, 
ber  fi(^  fd^lec^t  b.  i.  menig  ober  gar  ni*t  me^rt,  bgl.  male  sanos 
ep.  1,  19,  3;  male   parentem   ep.  1,  20,  15;   male   salsus 

sat.  1,  9,  65. 

10. 

kleine  8appt)tjc^e  8trop^e. 

Mercuri,  facunde  nepos  Atlantis, 
qui  feros  cultus  hominum  recentum 
voce  formasti  catus  et  decorae 

more  palaestrae, 
te   canam,  magni  lovis  et  deorum 
nuntium  curvaeque  lyrae  parentem, 
callidum  quicquid  placuit  iocoso 

condere  furto. 


5 


te,  boves  olim  nisi  reddidisses 
per  dolum  amotas,  puerum  minaci 
voce  dum  terret,  viduus  pharetra 
risit  Apollo. 

quin  et  Atridas  duce  te  superbos 

Ilio  dives  Priamus  relicto 
Thessalosque  ignis  et  iniqua  Troiae 
castra  fefellit. 

tu  pias  laetis  animas  reponis 
sedibus  virgaque  levem  coerces 
aurea  turbam,  superis  deorum 
gratus  et  imis. 


10 


15 


20 


Einleitung.  5la(i)bem  ^oxai  feine  S3e§errfd)ung  ber  metrifc^en 

Sötmen  ber  ßbti!  in  bm  borans^aönsenen  neun  ©ebiijten  kwiefen 
bot,  preift  er  ben  Sott  be§  Ie§bif$=äolif(5en  2iebe§,  ben  ©rfinber 
ber  Seier,  ben  grie(i)ifd^en  C)erme§,  nai^  feinen  mannigfae^en  «e= 
jiebungen,  mie  er  \\ä)  al§  urfprünglidier  äöinbgott  entmicfelt  l&at. 
er  ift  bem  5Dict)ter  ber  ®ott  ber  geiftigen  unb  lörperlid^en 
Silbung  über^oupt  (\6yioc  unb  ay^vioc),  ber  23ote  ber  ©ötter 
(öiaxTopoc),  ber  grfinber  ber  Seier  (fxouatxoc),  ber  SSerfcfimi^te 
(SoXtoc),  ber  bon  ^poUo  mit  bem  golbenen  ©tabe  33efd)en!te 
(Xpudd^^axLc).  W\i  i^m  auSgeftattet,  geleitet  er  ©(^ulfle^enbe 
unb  2ote  ju  i^rem  3iele  (^uxo7uo[i.7i:6c,  p6^^o<;),  unb  fo  ift  et 


i!  I 
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ben  oberen  unb  unteren  (Söttern  lieb.  3)o§  ©ebic^t  ijit,  tote  ba§ 
öorige,  freie  5^a($o^mung  eine§  5llcäifd^en.  i8emer!en§tt)ert  ift  ber 
er|!e  SBer^   mit  feiner  tro(|äif(^en  ßäfur,  bie  in  ben  brei  crften 

fflü^ern  ber  Oben  nur  nod^  btermal  borlommt;  öfter  im  bierten 
53u($e  unb  im  carm.  saec. 

-  ^Inmcrfungem  1  nepos  Atlantis,  mia^,  53oter  ber  Tla\a, 
ber  gjiutter  be§  §erme§.  ^ie  erften  ^Jlenfd^en  maren  ftumm  unb 
l]ä^l\6),  bgl.  sat.  1,  3,  100.  53eibem  mürbe  burc^  ©prat^e  unb 
Siingfunjl  obge^olfen.  —  3  catus  altfabin.  =  acutus,  bon  ^oraj 
no(^  ameimal  gebrandet,  c.  3,  12,  10;  ep.  2,  2,  39.  SDabon 
ber  3^ame  Cato.  —  6  parentem  „^rfinber".  —  7  callidum 
mit  bem  Snftn.,   gried^.  5lonftr.  —  9   Sßerbinbe  olim  dum  te, 

boves  nisi  etc.  olim  lueift  auf  bü§  Vorige  jurücf  unb  bejei(!^net 

xn  urf|)rüngüc^er  iBebeutung  (bon  ille  ab5uleiten!)  „  öu  jener  Qeit, 
bomot§". 

10  boves  —  amotas,  am  5lbenb  feine§  ÖJeburtStageS  ftal^I 
^erme§  bie  Üiinber  5Ibmet'§,  be§  ^ömg§  bon  ^l^erae,  meldte 
9it)ot(o  meibete.  —  11  viduus  pharetra,  bie  ©age  bom  ^iebftal^l 
be§  ^'6^ex^  ift  §omer  unbefannt.  grft  bie  Sd^oHen  ju  II.  15, 
526  ertoä^nen  fie.  SJ^ofür  erhielt  ^erme§  bom  5IpoII  ben  golbenen 
3auberftab,  tyj  VavSpov  ofxpiaTa  ^sXyei,  cSc  s^sXsi,  Hom.  II.  24, 
343,  unb  biefer  bon  jenem  bie  Seier  jum  ©efd^en!.  —  13  su- 
perbos  (i.£yaSru|j.ouc,  (xsyaXirjTopac.  —  13—16  bgl  Hom.  II.  24, 

SJ4  ff.  —  Ilio — relicto,  Ilium,  bei  ^omer  tn  ber  Siegel  gemt= 
ninum,  nur  IL  15,  71  5^eutrum,  ift  bei  ^oraj  beiberlei  ßJefd^Iec^te^; 
S^em.  ift  e§  c.  4,  9,  18;  ep.  14,  14,  5fieutr.  im  miattb  c.  3, 
19,  4;  4,  4,  53;  ep.  10,  13.  —  15  Thessali  ignes  ftnb  bie 
2öo4feuer  ber  aS^rmibonen.  —  17  ff.  %l  Hom.  Od.  24, 
1 — 5.  laetae  sedes  finb  bie  el^fijc^cn  ©efilbe.  —  18  virga 
aurea  paßSo  xP^ctsly].  levem  turbam  siSoXa  xa^Lovrov,  vsxuov 
afji£vY)va  xapYjva.  Sßgl.  c.  1,  24,  16  ff. 


11. 

Jln  c^euconoe. 

©rofee  ^Ijfleptabeijc&e  Strophe. 

Tu  ne  quaesieris  (scire  nefas)  quem  mihi,  quem  tibi 
finem  di  dederint,  Leuconoe,  nee  Babylonios 
temptaris  numeros.  ut  melius,  quicquid  erit,  pati! 
seu  pluris  hiemes  seu  tribuit  luppiter  ultimam, 
quae  nunc  oppositis  debilitat  pumicibus  mare 

Tyrrhenum:  eapias,  vina  liques  et  spatio  brevi 

spem  longam  reseces.   dum  loquimur,  fugerit  inyida 
aetas ;  carpe   diem,  quam  miuimum   credula  postero. 
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Einleitung,  ^n  eine  obergIäubif(!^e  Sibertine,  bereu  Dtame  Leu- 
conoe bieHeic^t  bormurfSboH  auf  ü^ren  fonft  fo  l^eHen  ^ßerftonb 
l^inmeifen  foK.    Sie  ©ternbeuterei  ber  Sob^Ionier  unb  (Sl^albäer 

in  9iom  f(^on  feit  ßtcero  berbreitet,  bgl.  Oic.  Dlvin.  1,  1  Ohal- 
daei  diuturna  observatione  siderum  scientiam  putantur  effe- 
cisse,  ut  praedici  posset,  quid  cuique  eventurum  et  quo 
quisque  fato  natus  esset.  Sie  ©ternbeuter,  bon  Tacitus  Hist.  1, 
22  genus  hominum  infidum,  sperantibus  fallax  genannt, 
tourben  be§  öfteren  burd)  SenatSbefd^Iüffe  de  pellendis  magis, 
Chaldaeis,  mathematicis,  astrologis,  ceteris  maleficis  au3 
iRom  bertrieben,  mußten  fi(5  aber  immer  tüieber  einjufdileic^en 
unb  ba§  S5ertrauen  befonberS  ber  römifd^en  grauenmelt  ju  ermerben. 
fiümmere  t>\ä)  nid^t,  bu  filuge,  um   beine   ober   meine   3^^^^f^' 

fonbern  fei  bernünftig  nnb  genicfee  ben  Sog. 

Slnmerfungett.  1  scire  nefas,  bgl.  c.  3,  29,  29  ff.  —  2  nu- 
meri  bie  bab^lonif(^en  S^^exn  finb  aftroIogif($e  Berechnungen, 
rationes  Chaldaicae.  —  3  ut  melius  sc.  est  5lu§ruf.  3unt 
folg.  bgl.  Ovid.  Hero.  18,  51  quicquid  erit,  patiar.  —  4 
tribuit,  ^erfelt.  —  pumex  eigtl.  SimSftein  jum  ©lätten  ber 
S9ü(5er,  bgl.  ep.  1,  20,  2.  §ier  finb  pumices  atigemein  ©tein« 
geröfl,  ouSgel^öl^lte,  bom  SWeere  glatt  gefpülte  filippen.  —  6  liques 
bejeid^net  ba§  klären  be§  bobenfä^igen  2Beine§  burd^  ba§  colum, 
ben  Sur(]^[(^Iag,  ober  ben  saceus,  tia^  ©ei^tuA.   Spatio   brevi 

ift  91blattb  be§  ©runbei  —  7  invida  bräbifattb.  fugerit  —  aetas, 
5um  ®eban!ett  bgl.  c.  2,  5,  13  currit  enim  ferox  aetas.  — 
8  credula  mit  ^ejie^ung  auf  ben  5lberglauben  ber  Sibertine. 


12. 

<^o6Qcfms  anf  bie  W^tbinbnnd  ber  ^ntiet  mit  ben 

^atrcelTetrn. 

0eine  Sappl^if^e  8trop!^e. 

Quem  virum  aut  heroa  lyra  vel  acri 
tibia  sumis  celebrare,  Clio, 
quem  deum?  cuius  recinet  iocosa 
nomen  imago 

aut  in  umbrosis  Heliconis  oris  5 

aut  super  Pindo  gelidove  in  Haemo? 
unde  vocalem  temere  insecutae 
Orphea  silvae 

arte  materna  rapidos  morantem 

fluminum  lapsus  celerisque  ventos^  10 

blandum   et  auritas  fidibus   canoris 
ducere   quercus. 
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quid  prius  dicam  solitis  parentis 
laudibus,  qui  res  hominum  ac  deorum, 
qui  mare  et  terras  variisque  miindum 
temperat  horis? 

unde  nil  maius  generatur  ipso 
nee  viget  quiequam  simile  aut  secundum; 
proximos  illi  tarnen  occupavit 
Pallas  honores 

proeliis  audax ;   neque  te  silebo, 
libera  et  saevis  inimica  virgo 
beluis  nee  te,  metuende  certa 
Phoebe  sagitta. 

dicam  et  Aleiden  puerosque  Ledae, 
hunc  equis,  illum  superare  pugnis 
nobilem;  quorum  simul  alba  nautis 
Stella  refulsit, 

defluit  saxis  agitatus  umor, 

concidunt  venti   tugiuntque   nubes, 
et  minax,  quod  sie  voluere,  ponto 
unda  recumbit. 

Romulum  post  hos  prius,  an  quietum 
Pompili  regnum  memorem,  an  süperbes 
Tarquini  fasces,  dubito,  an  Catonis 
nobile  letum. 

Regulum  et  Scauros  animaeque  magnae 
prodigum  Paulum  superante  Poeno 

gratus    insi^ni   referam    camena 
Fabriciumque. 

hunc  et  intonsis  Curium  capillis 
utilem  belle  tulit  et  Camillum 
eaeva  paupertas  et  avitus  apto 
cum  lare  fundus. 

crescit  occulto  velut  arbor  aevo 
fama  Marceliis;  micat  inter  omnis 

lulium  sidus  velut  inter  ignis 

luna  minores. 

gentis  humanae  pater  atque  custos, 
orte  Saturno,  tibi  cura  magni 
Caesaris  fatis  data:  tu  secundo 
Caesare  regnes. 
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ille  seu  Parthos  Latio  imminentis 
egerit  iusto  demitos  triumpho 
sive  subiectos  Orientis  erae  55 

Seras  et  Indes, 

te  minor  latum  reget  aequus  orbem; 
tu  gravi  curru  quaties  Olympum, 
tu  parum  castis  inimica  mittes 
fulmina  lucis. 

gittleituitfl^  ®Q§  66ebünbni§  mWn  Slugufrs  2;o(^ter  Sulia 

(geb.  39  t).  ©^r.)  unb  feinem  !)^effen  ^JiarceüuS  (geb.  43  ö.  6^r.) 
fonb  24  t).  (5:|r.  ftatt,  unb  U^  ©ebic^t  mu^  um  biefe  ^eit,  ieben= 
fall0  aber  no(^  öor  bem  frül^äextlgen  ^obe  be§  SD^arceUuS,  23 
ö.  ©f)r.,  berfafet  fein.  &  ift  eine  ^Radia^mung  t)on  ^inbar'S  Sieb 
auf  ben  SBagenfieg  S^eton'^,  Ol^mp.  2,  unb  ft^Ue^t  fid^  m^i  nur 
beffen  Anfang,  fonbern  aud^  beffen  33au  an,  inbem  ben  fünf  «S^ftemen 
^tnbar'5  (©tropfe,  5lntiftrop:^o§  unb  ^poboS)  fünfmal  brei  ©ap- 
p:^ifd)e  ©trop:^en  entfpred)en.  ^te  brei  erften  ©tropfen  bilben  bic 
(Einleitung .  bie  brei  legten  ben  ©(^lu^,  tia^  %^ma  mirb  in  brei= 

mal  brei  ©tropfen  öe^anbelt  mWn  mm,  ^txo^  ober  ®ott 

er  befingen  foU,  fciimanlt  ber  ]\^  auf  einen  ^ufenfif  öetfegt 
glaubenbe  5£)i(i)ter  unb  erinnert  fic^  ber  möt^tigen  ©ange^lunft  be§ 
Orp:^euS,  um  fobann  in  ben  brei  erften  etrop^en  be§  Sl^ema§ 
Suppiter,  ^paUaS,  ^iana  unb  ^poUo  ju  preifen.  &  folgen  bie 
^eroen  ber  ®ried)en:  §er!ule§,  ^aftor  unb  ^oHuj,  benen  \\ä^  bie 
römifc^en  ^eroen  ber  ^önig§äeit  anreihen :  9fiomulu§,  ^uma  ^om- 
piliuS  unb  StarquiniuS  (5uperbu§,  ber  bie  ^önigSgewalt  auf  il^ren 
OJipfel  brachte.  3^nen  fügt  ber  ^id^ter  ben  jüngeren  6;ato  al§ 
§ero§  ^inju,  ben  legten  SSertreter  ber  p)\\ä^tn  ber  ^önig§l^errfd)aft 
unb  ber  ÜJlonard^ie  ber  ©äfaren  liegenben  Äepubl«,  welcher  burd^ 

feinen  edbftmorb  ju  Utüa  nac^  ber  ed^lad^t  6el  St^pfuS  46  b. 
e^r.  bon  ben  9iepubU!anetn  ^oä)  berc^ri  tourbe,  bgl.  ß^iceto'S 
Sobfdirift  ouf  ben  jüngeren  (^a\o  unb  (5;äfar§  ©egenfd^rtft  ^nücato. 
Dffenbor  foU  burc^  bie  römifd^en  Könige  auf  bie  Sulier  borbercitet 
werben,  ^enn  feit  alter  3eit  flanben  auf  bem  fiapitol  bie  6tanb= 
bilber  jener,  unb  (^'d\ax  i)aik  befohlen,  neben  i^nen  ba§  feinige 
olS  ba§  a^U  äu  errid^ten.  ©r  toax  öffentlidl)  in  ilirer  %xaä)i 
erfd^ienen.  mer  aud^  ba§  republüanifd^e  ßJefd^ledf)t  ber  gj^arceüer 
foütc  gefeiert  tnerben.  SDal^er  »erben  im  folgenben  au§  ben 
Reiten  ber  9lepublit  in  bei  ^oraj   beliebter  regeUofer   Solge  bie 

3eugen  römifdf)er  virtus  unb  continentia  angeführt,  Vt30JU  Srtto 
baffenb  überleitet.  So  fd()Hefet  ftdE)  ben  betbcn  «Strophen,  meldte 
bo§  Öob  bon  Männern  entbalten,  bequem  bic  britte  ©tropfe  mit 
bem  Sobe  ber  gj^arceüer  unb  Sulier  an.  ^amit  ift  ba§  ©ebid^t 
auf  ber  ^ö^e  angelangt,  unb  bem  2)id)ter  bleibt  jum  (5d^lu&  nur 
nod^  übrig,  3uppiter  um  ba§  SBo^l  Octabian§  anjufle^en. 
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Slmnerlungcm  1  S5gl.  Find.  Ol.  2,  l  dva?t96p[jLtYysc  ypo^ 
Tiva  ä^sdv,  TLv'  YJpoa,  Tiva  b'  avÖpa  xsXa8ir]J0fi.6v.  quem  virum 
5um  5Zomin.  quis  vir.  Jyra  bejei^^net  bie  borifd^e,  ernfte,  tibia 
bic  p]^rt)gifd)e.  begeifterte  ^J^elobie,  in  ber  ba§  Sieb  vorgetragen 
merben  foü.  —  2  sumis  mit  bem  S^f.  gried^.  ^onftr.  Clio  für  ÜJ'lufe 

Überhaupt,  benn  C)oraä  0im^\  bie  Flamen  ber  3Jlufen  in  ber 

Siegel  o^ne  Unterfd^ieb.  —  4  iocosa  imago  bas  necfifcfie  (^ä^o, 
ügl.  c.  1,  20,  6  ff.  —  5  f.  ^elicon,  ^inbuS  unb  |)ömu0,  aüe 
brei  Serge  ^Jiufenfige,  ber  legte  ber  ältefte,  ©ebirge  in  2:i^ra5ien, 
ber  f)eimat  be0  Orpl^euS.  orae  Sanbftric^e,  ügl.  c.  2,  9,  4. 

7  temere  „o^ne  fid)'S  ju  überlegen,  o^ne  meitereS".  —  13  f. 
materna,  Orpl^euS  mar  ber  <öo!^n  ^poUo'S  unb  ber  ^ufe 
^aEiope.  —  11  2)er  ^lur.  fides  beäeit^net  t)a^  <5aitenfpiel.  — 
12  quercus,  bie  3lrt  f.  b.  ©attung.  —  13  solitis  ögl.  &x  Atoc 
d9X.<»>f''S^^a  xal  sc  Ata  XTfjysTS  p.oic7ai,  a  Jove  principium  Verg. 

Eclog.  3,  60.  parens  Juppiter,  tt)ie  c.  1,  2,  2  unb  3,  29,  44 

einfad^  pater.  —  15  mundus^  xdffjjiogy  baS  SOßeltall,  l^ier  ber 
^immel.  —  16  horae  in  griei^ifc^er  iöebeutung :  bie  ^al^re^jeiten, 
tpie  c.  3,  13,  9  unb  Ars  poet.  302.  —  17  unde  =:  ex  quo,  wie 
c.  2,  12,  7  unde  =  quorum.  —  18  simile  gleid)artige§.  aut 
„ober  au(^  nur",  secundum  jmeite»  (im  iRange). 

19  proximos,  ögl.  Nep.  Pelop.  4,  3  secunda  ita,  ut 
proxima  esset  (persona  Pelopidae),  Cic.  Brut.  47,  173  Crasso 
et  Antonio  L.  Philippus  proximus  accedebat,  sed  longo 
tarnen  intervallo.  —  22  libera  ift  ÜSerfegung  be»  gried^ifc^cn 
53eitt)ort§   ber  5trtemig,  &X6u^5f)a.   g0  bejeidjnet  bie  Siana  al§ 

frei  Um^erfä^meifenbe  unb  ift  baäfelbe  tüie  baS  belaunte  Söeimort 
ber  ^iana,  vaga.  über  unb  vagus  oI§  <St)nont)ma  berfeunben 
bei  Cic.  de  orat.  2,  16,  67.  virgo  eBenfatI§  au§  bcm  ©ried^ifc^cn 
xop-»),  xapSrsvoc  üBerfe^t.  ^a§  jmeite  öeittjort  entfprtd^t  bem 
grie(^i|(^en  ^poxTovo^.  Apollo  ift  a(§  xXu-coiro^oc,  sxiqßoXoc, 
exacpyo^  bejeliS^net.  —  25  Aleiden,  ^er!ule»  nac^  feinem  ©rofe» 
öater  ^käu§  genannt,  pueros  Ledae,  ^aftor  unb  ^oöuy.  3^1"^ 
folgenben  bgt  ^omer  Kacj-copa  S^'  IxTcoSaji-ov  xat  7dj|  ayaSrov 
IloXuSsuxsa. 

28  alba  Stella,  bgl  ju  c.  1,  3,  2.  29.  saxis  5l6Iatib.  — 

33  ff.  ^iefelBe  3"föntmenfieöung  fd^on  Bei  Cicero,  Pkil.  3,  4 
quasi  vero  ille  (Tarquinius  Superbus)  rem  Romanam  a 
fiomulo  primum  conditam,  a  Numa  Pompilio  legibus  insti- 
tutisque  temperatam  non  omnium  regum  maxime  auxerit 
et  amplificaverit,  qui  ut  Cato  libertate,  ita  ipse  regno  dignis- 
simus  fuit.  —  37  Regulum,  bgl.  ju  c.  3,  5.  Scauros,  bcr 
ipiural  meil  mehrere  gemeint  finb.  (Sin  (Scauru§  jur  3^it  Sugur« 
iW'§  ber  e^ren^aftefte  (Senator  IRom§;  auc^  fein  ©ol^n,  burij  bie 
^eirat  feiner  50^utter  (E,äc\l\a  mit  ©uUa  beffen  ©tieffo^n,  berühmt. 
—  38  ^emiliuä  ^pauüuä  moHte  ben  SLag  bei  ©annae  nid^t  über= 


leben  unb  fanb  bort  ben  ^ob.  —  39  camena,  50teton^mie  für 
©efang,  Sieb. 

40  gabriciu§,  ber  römifd^e  gfelb^err  gegen  ^^rrl^u§  öon 
Spiru§.  —  41  intonsis,  bgl.  c.  2,  15,  11  intonsi  Catonis. 
^acf)  S3arro  Bemiefen  bie  53ilbfäulen  alter  IRömer,  ba^  e§  frül^er 
in  9lom  feine  tonsores  gegeben  ijdi^,  toeil  bie  meiften  langet 

§aar  unb  SSoUbart  gehabt  ^tten.  —  43  f.  lar  meton^mifd^  für 
§au§.  ^aSfelBc  pa^ie  ju  bem  gro6bätertid^=BefdE)rän!ten  (ärunb= 
ftüdfe,  mar  alfo  entfpred^enb  flein.  —  45  occulto  aevo  ^BI.  5U 
crescit,    bgl.  c.  2,  2,    5  vivet    extento   Proculeius    aevo.  — 

46  micat  u.  f.  tt).  ©egenfa^   jum   Vorigen,  ba^er  unberBunben. 

—  47   ignes  minores  tt)ie   ep.   15,  2  minora  sidera. 

50  orte  Saturno,  mit  SBejiel^ung  auf  bie  aetas  Saturnia 
aurea,  meldte  nad^  Vergil.  Eclog.  4  mit  ber  ©eburt  eine» 
6o^ne§  be»  ^J^arceüuS  unb  ber  Sulia  anbred^en  foüte.  — 
51  secundo  Caesare  erläutert  bur«^  te  minor  v.  57.  — 
53  Latio  ftatt  imperio  Romano,  um  bie  ©efa^r  atS  no($  f(^tedf= 
lieber  äu  Bejeic^nen.  —  54  iusto  triumpbo  „in  boHem  3^riumbl&e". 

—  56  ^ie  «Serer,  ba§  öftlidifte  25oI!  ber  ben  Milien  Befannten  Sffielt, 
im  Cften  bon  ben  ©c^tl^en  unb  Snbern  mol^nenb.  —  57  laetum, 

ber  6rb!rei§  ift  fro^  toegen  be§  golbenen  3^italter§  unter  Sluguft. 

13. 

2.  5l]flepiabeifcöe  6trop^e. 

Cum   in,   Lydia,    Telepni 

cervicem  roseam,  cerea  Telephi 
laudas  bracchia,  vae  meum 

fervens  difficili  bile  turnet  iecur. 
tunc  nee  mens  mihi  nee  color  5 

certa  sede  manent,  umor  et  m  genas 
furtim  labitur,  arguens 

quam  lentis  penitus  macerer  ignibus. 
uror,  seu  tibi  candidos 

turparunt  umeros  inmodicae  mero  10 

rixae,  sive  puer  furens 

impressit  memorem  dente  labris  notam. 
non,  si  me  satis  audias, 

speres  perpetuum  dulcia  barbare 
laedentem  oscula,  quae  Venus  15 

quinta  parte  sui  nectaris  imbuit. 
felices  ter  et  amplius, 

quos  inrupta  tenet  copula  nee  malis 
divolsus  querimoniis 

Buprema  citius  solvet  amor  die.  20 
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©nlcltung*  S^bia  i[t  ma^rfi^einUd^  biefelbe  Sibcrtinc,  an 
m\^t  c.  1,  8  gerietet  ift.  S)er  2)i(^ter  mxni  bie  ©eliebte  bor 

t)er  pürmifd^en,  aber  unbeftänbigen  ßiebe  eme§  jungen  9tömerS 
unb  Derficl)ert  fie  feiner  treuen,  unjerflörbaren  3""^i9"i^9-  '^^^^^ 
p]^u§,  urfprünglic^  ber  '^Rame  be§  So^ne§  be§  ^er!ule§  unb  ber 
5luge,  ttjirb  ber  junge  ^Dloun  genannt,  um  feine  fernhin  Ieu(^tenbe 
(Sc^ön^eit  ju  bejeid^nen;  c.  3,  19,  26  wirb  er  mit  bem  5tbenb= 
ftern  üerglid^en. 

^nmcrfnngcn»  1  Telephi  (TTfiXe^aTj^)  ift  V.  2  wiebet^ott, 
um  ha^  mieber^olte  Sob  be§  jungen  5Jlanne§  burd^  bie  Si^bia 
anjubeuten.   %i)n\\ä)   Lydia  ämetmal   c.  3,  9,  6.   —   2   cerea 

H)a$3arti9;  oon  ber  garte,  fo  au(i^  Verg.  Ed.  2,  53;  Oy. 

Met.  13,  818^  Mart.  10,  94^  Plinius  u.  f.  to,  <öonft  bebeutet  eS 
aUerbingä  bei  ^oraj  „aus  2öad^§"  ober  „biegfam  mie  Söac^S".  — 
4  iecur  ift  ben  ^Iten  ber  ©i^  ber  Öeibenfc^aften,  befonberS  be§ 
gorneä,  bgU  c.  1,  25,  15.  6  humor  finb  bie  Sl^ränen,  t)gL 
c.  4,  1,  34.  —  8  quam  üerbinbe  mit  penitus,  ögl.  c.  2,  13,  21 
quam  paene.  lenti  ignes  bie  5äl^e,  anbauernbe  SiebeSglut,  bie 
ben  §oraä  erfüllt,  im  ©egenfa^e  jur  !urj  auflobernben  beS  2:ele» 
p^uS.  93gl  Tibull.  1,  4,  81   lento  amore  torqueri. 

9  uror  öon  ^rger,  mie  eat.  1,  9,  66-^  ep.  1,  2,  13.  — 
12  memorem  —  notam  „ein  bleibenbeS  TlaV,  —  15  oscula 

bie  ^üffe.  —  16  quinta  pars  bie  Ouinteffenj  (quinta  essentia). 
'iSlaä)  ben  ^p^tl^agoreern  unb  5iriftoteIe§  mar  ba§  fünfte  (Clement, 
ber  ät^er,  ba§  ^'6^\ie  unb  feinfte.  ß^bia'g  ^üffe  finb  alfo  mit 
ber  Quinteffena  i^re§  9^e!tar§  bon  ber  S5enu§  getrönü,  tüerbcn 
ober  in  xo^ex  2ßeife  (barbare)  bon  %elep^\x^  entgegengenommen 
unb  ertoibert.  —  17  felices  ter  etc.  S5gl.  9}ergir§  o  ter  qua- 
terque  beati,  §omer  TptafJiaxapsc  xal  -usTfaxt^.  —  18  inrupta 
unjerrei^bar,  mic  invictus  unbefiegbar,  immensus  unermeBÜc^, 
indomitus  c.  2,  14,  2.  invisus  1,  34,  10  u.  f.  tt).  —  20  su- 
prema  die  =  quam  suprema  dies  al§  ber  ^ob. 

14 

3.  5lfflepiabeif$e  Stropl^e. 

O  navis,  referent  in  mare  te  novi 
fluctus!  o  quid  agis?  fortiter  occupa 
portum!  nonne  vides  ut 
nudum  remigio  latus 

5  et  malus  celeri  saucius  Africo 

antemnaeque  gemant  ac  sine  funibus 
vix  durare  carinae 
possint  imperiosius 


10 
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aequor?  non  tibi  sunt  integra  lintea, 
non  di,  quos  iterum  pressa  voces  malo, 
quamvis  Pontica  pinus, 
silvae  filia  nobilis, 

iactes  et  genus  et  nomen  Inutile. 
nil  pictis  timidus  navita  puppibus 
fidit.  tu  nisi  ventis 

debes  ludibrium,  cave! 

nuper  sollicitum  quae  mihi  taedium, 
nunc  desiderium  curaque  non  levis, 
interfusa  nitentis 

vites  aequora  Cycladas. 

(Einleitung.  'i)a§  (SJebi(%t  a^mt  ein  Sturmücb  bc§  ^käuS 
(fragm.  18  Bergk)  nad^,  ift  aber  im  (Bcgenfa|  baju  alIegortfd| 
öon  bem  einem  neuen  SSürgerMege  jutreibenben  ©taate  gemeint, 
tt)ie  in  ber  gried^ifdjen  ^oefie  juerft  bei  Theognis  667  ff.  6§  ift 
bor  ber  (^(^ladit  bei  ^ctium  t)erfa^t,  al§  ber  ^rieg  gegen  5lntomu§ 
borbereitet  würbe. 

anmerfungen.  l  o  navis,  S5o!atit)  mit  o  ju  Anfang  ift 
affettboller  ^u§ruf,  ba^er  an^-  ber  folgenbe  ©q§  leine  grage, 

fottbettt  9Iu§ruf.  -  2  fluctus  6ei  lQteintf(!)en  Sintern  im  ^luial 

bie  SBogen.  o  bor  ber  Srage  oerme^rt  beren  Seb^aftigtett.  occupa, 

Ogl  ep.  1,  6,  32  cave  ne  portus  occupet  alter.  —  vides  ut, 
ögl.  c.  1,  9,  1.  —  remigium  l^ier  =  remi.  ^aS  <S(i)iff  ^at 
feine  »über,  mie  eö  na(^  v.  6  feine  2:ane  l^at;  bid^terifö^  über» 
trieben  ftatt  tüenig  3luber  unb  menig  2aue.  —  5  f.  ber  9Kaft 
unb  bie  9laen  burc^  i^re  ^räbifate  saucius  unb  gemant  per» 

fonifijiert.  ^       «   ^r,^ 

7  durare  bid^terifc^  „aushalten",  mie  Verg.  Aen.  8,  577 

quemvis   laborem.  —    8   imperiosius  fteigernber  ^omparatiö. 

—  10  DertiUbe  iterum  mit  pressa.—  U  quamvis  fteigernb:,  ,fo 

fe^r  a\X^\  Fontica  pinus  (bie  ^inien  beS  ^ontus  bas  bamals 
berü^mtefte  ec^tftsbau^olj)  ijt  aboerbiale  ^p^ofition  ju  bem  in 
iactes  ftecfenben  eubjeft  „bu".  —  12  filia  silvae  nobilis  (fo  ift 
ju  berbinben)  ift  relatibe  ^ppofition  ju  pinus.  —  13  genus  unb 
nomen  ObjeftSaffufatibe  ju  iactes-,  jenes  ge^t  auf  silvae  nobilis, 
biefeS  auf  Pontica  pinus.  —  14  puppibus  ift  ^atib :  „gar  fein 
53ertrauen  l^egt  ber  Seemann  ju". 

16  debeo  (ö.  ©efc^ic!)  „berfaüen,  beftimmt  fein",  bgl.  ba§ 
grie^ifd^e  ocpkaxotvw.  17  nuper  sc.  fuisti,  nunc  sc.  es.  solli- 
citum taedium,  nad^  ber  5lieberlage  bei  ^^ilippi  l^atte  ber  ^xä^kx 

SöibermiUen  Dox  ber  ^oXiti!  gel^abt,  o^ne  fid^  boc^   ber  Seforgmg 

'  um  ben  Staat  entfc^lagen  ju  fönnen.   S^nlid^  bei  Obib  sollicita 

cura  Pont   1,  5,  61  ^  soUicitus  timor  Her.   1,  1,  2;  soUicitus 
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metus  Trist.  3,  11,  10;  sollicitus  dolor  A.  a.  3,  374.  — 
18  desiderium  curaque  ©cgenftonb  ber  (Sel^nfud^t  unb  Sorge, 
benn  unter  ^uguft  glaubt  er  trieber  an  bie  3u!unft  be§  Staates. 

—  19  inter  fusa  nitentes  tüte  c.  3,  3,  37  inter  saeviat  Ilion; 
c.  3,  15,  5  inter  ludere  virgines ;  c.  3,  27,  51  inter  errem 
leones.  nitentes,  tüte  e.  3,  28,  14  fulgentes  genannt  tregen  ber 
fd^immernben  SDIarmorfelfen. 


15. 

3.  Ifflepiabeifc^e  Stroplie. 

Pastor  cum  traheret  per  freta  navibuß 
Idaeis  Helenen  perfidus  hospitam, 
ingrato  celeris  obruit  otio 
ventos  ut  caneret  fera 

5  Nereus  fata;  *mala  ducis  avi  domum, 

quam  multo  repetet  Graecia  milite, 
coniurata  tuas  rumpere  nuptias 
et  regnum  Priami  vetus. 

heu  heu,  quantus  equis,  quantus  adest  viris 
10  sudor!  quanta  moves  funera  Dardanae 

genti!  iam  galeam  Pallas  et  aegida 
currusque  et  rabiem  parat. 

nequicquam  Veneris  praesidio  ferox 

pectes  caesariem  grataque  feminis 
15  inbelli  cithara  carmina  divides; 

nequicquam  thalamo  gravis 

hastas  et  calami  spicula  Cnosii 
vitabis  strepitumque  et  celerem  sequi 
Aiacem :  tamen,  heu  serus,  adulteros 
20  crines  pulvere  collines. 

non  Laertiaden,  exitium  tuae 

gentis,  non  Pylium  Nestora  rGspicig? 
urgent  inpavidi  te  Salaminius 
Teucer,  te  Sthenelus  sciens 

25  pugnae,  sive  opus  est  imperitare  equis, 

non  auriga  piger.  Merionen  quoque 
nosces.   ecee  furit  te  reperire  atrox 
Tydides,  melior  patre : 
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quem  tu,  cervus  uti  vallis  in  altera 
Visum  parte  lupum  graminis  immemor, 
sublimi  fugies  mollis  anhelitu, 
non  hoc  pollicitus  tuae. 

iracunda  diem  proferet  Ilio 
matronisque  Phrjgum  classis  Achillei: 
post  certas  hiemes  uret  Achaicus 
ignis  Iliacas  domos*. 


30 


35 


(Einleitung.  2öie  bo§  öorige  ^ebic^t  eine  OTegorie  ouf  ben 
bem  i8ürger!riege  stüifc^en  Octabian  unb  ^intoniuS  entgegen^ 
treibenben  Staat  ift,  fo  tft  biefeS  eine  allegorifd^e  2öei§fagung, 
gegen  antoniu§,  ben  S3u^Ien  ber  neuen  §elena,  Cleopatra,  ge= 
richtet,  ^ngefnüpft  ^at  ber  ^ic^ter  an  ein  Sieb  be§  gried6ifAen 
3)i(3^ter§  S9a!(^^libe§,  ber  bie  ^affanbra  bie  ©efc^icfe  beS  troja« 
nifc^en  ßriege§  öor^erfagen  liefe.  2öie  weit  bie  S5erglei(^ung  jmifd^en 
ben  gelben  ber  3Iia§  unb  bem  ©efolge  Octaöian^  geöt,  !ann 
ni(^t  nte^r  feftgefteflt  werben.  Sßielleid^t  ift  bie  OTegorie  im  ein= 

jelnen  efcenfo  tt)enig  fefigel^aUcn  tüle  im  toortgen  (Bebtö^te,  fonbern 
ber  bi(|teri)(^en  5Inf(JauIid&!eit  ju  ÖieBe  felbftänbig  ouggefü^rt. 
2)ie  Sßei^fagung  ift  bem  9J2eere§gotte  5fJereu§  in  ben  ÜJlunb  gelegt, 
Weil  er  ber  Sßater  ber  2:§eti§  unb  bamit  ber  ©rofebater  be§ 
5I(f)iaeu§,  be§  §aupt^e(ben  t)or  %xo\a,  ber  bort  feinen  Slob  finben 
foDte,  ttjar.  Sgl.  ®oet§e,  !Iaff.  2ßalpurgi§na(^t  im  g^auft:  „2öie  ^ah' 
xä)  5ßari§  t)äterli($  getüarnt,  e§  fein  ©elüft  ein  frembe§  2Beib 
umgarnt!  5Jm  griec^if^en  Ufer  ftanb  er  fü^nlic^  ba.  3§m  !ünbet' 
tj,  tt)a§  i(^  im  ©eifte  fa§:  ^ie  ßüfte  qualmenb,  überflrömenb 
9tot,  ®ebäl!c  glü^enb,  unten  3J^orb  unb  Stob,  5troja'§  ®eri(^t§= 

tag.  rStjt^mifdö  W  gebannt  SaSrtaufenben  fo  f^redlic^  aU  aehmt 
2)e§  mten  2öort,  bem  greifen  f($ien'§  ein  (Spiel. '' 

^mnerlnngcn.  1  pastor  —  Idaeis  navibus  ber  §irt  oom 
3ba,  ^ari§.  traheret  (^pxa^a^  ev   TcovTOTcdpoiat   vTjSffffiv   Hom. 

11  3,  442.  —  3  ingrato  ben  SBinben  felbft  unwiHfommen,  ögl. 
Verg.  Aen.  1,  25.  —  4  canere  t)on  SSeiSfagungen  ift  unfer: 
„fünben",  tjgl.  ep.  13,  11 ;  sat.  2,  5,  58.  —  5  Nereus,  ber 
©Ott  be§  (^lgäi](i)en)  Tlem^,  wei^fagt  wie  aEe  ©eegötter,  Ogl. 
Hom.  Od.  4,  384  f.;  Verg.  Georg.  4,  392  f.  mala-avi  t)gl. 
c  3  3,  61 5  ep.  10,  I5  c.  4,  6,  24}  ep.  16,  24,  nietonpif(^ 

für  SQÖa^rjexc^en. 

7  coniurata  5U  5tuli§,  tjgl.  Verg.  Aen.  4,  425.  9  nad§= 
geahmt  bon  Statins:  quantus  equis,  quantusque  viris  in  pul- 
vere crasso  sudor.  Sßorbilb  Hom.  IL  2,  388.  adest  „ftel^t  beöor", 
tt)ie  ep.  10,  15  instat.  —  10  moves  „erregft  bu",  wie  c.  4,  1,  2. 
-7-  11  f.  ge^t  auf  bie  ^ugfal^rt  ber  ^era  unb  ^t^ene  Hom. 
II.  5,  719  ff.  —  17  ff.  nac^  IL  3,  54  f.  oOx  Äv  toi  xpaiap-Y] 

SJlüner,  ipotcj.  . 
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xovtfjat  fi-tysLiq^.  —  14  caesaries,  bic§t.,  ift  baS  l^alb  öerfd^nittene, 
jcbod^  5temli(^  ftar!  unb  lang  l^erab^ängcnbe  |)auptl^aar,  öorjüglic^ 
ber  TOönner. 

15  dividere  ift  Überfe|ung  öeS  gtie^ifii^en  [JisXi^eiv,  ,;9lie= 

bern"/  bie  einjelneu  >cc;>Xa  ber  Sßerfe  vortragen,  tpie  t)om  beuÜit^en 
SSortrage,  öon  ber  ^uSf^roc^e,  tüeld^e  bie  <8ilben  beuUic^  trennt, 
StapSrpoG)  gefügt  mirb.  ^^nli^  9i)Sr[j.i^6tv  rl^t^tl^mifd^  Vortragen.  — 
17  Cnosus  ölte  ^auptftabt  öon  ^reta,  9tefibenä  beg  Tlxno^,  be» 
rü^mt  burd^  i^r  ^feilro^r. —  18  strepitum  „baS  ßampfgetöfe". 

—  19  Aiacem,  %\ai  £)xUvL^\  berül^mt  burd^  feine  ^öc^neüigfeit, 
ögl.  IL  2,  527  'OtX-^o^  '^ax,u^  A?a^.  —  19  serus  „ju  fpät", 
öerb.  mit  heu.  adulteros  ögl.  c.  4,  9,  13.  —  24  Sthenelus 
2öagenlen!er  be§  ^iomebeS.  —  27  furit  reperire,  tt)ie  saevit 
exstinguere  Oy.  Met.  1,  200.  atrox  präbitatit).  —  28  melior 

patre.  <Stl^eneIuS  fagt  IL  4,  405  bem  mufternben  Agamemnon: 
•iqjxet«^  xoi  Tca-cepov  p-sy'  afxetvove^  su)(^o{JLsy  sfvat.  —  31  sublimi  — 
anhelitu  bejei^net  t)a^  \iaxle,  bi§  jum  ^euc^en  gefteigerte  ^teml^olen 
be§  gfUel^enben,  ber  beim  fc^neflen  Saufen  ben  ßopf  in  bie  §öl^e  ^ebt. 
31  mollis  f(^orf  tabelnb:    „feig".  —  32  bgl.  II.  3,  430. 

—  33  ff.  proferet  —  uret,  bei  ^oroj  fel^r  beliebte  33eiorbnung  ftott 
ber  fonjeffiben  Unterorbnung,  bgt.  c.  2,  1,  9  f.  desit  —  repetes 
u.  0.  diem  ben  %aQ  be§  @ef(^id^e§  ober  ^eri»$te§.  iracunda 
classis  Achillei  tüie  ep.  16,  62  laboriosa  cohors  Ulixei,  c.  3, 
21,  19  iratos  regum  apices,  ep.  10,  14  impiam  Aiacis 
ratem.  ^lc()ierif(^e  ÜBeriragung  be»  5Itlribut§  bon  bem  unter» 
georbneten  SuBft.  ouf  ba§  übergeorbnete.  —  35  post  certas 
kiemes  bom  erften  Stoge  ber  Belagerung  an  gered^net,  nic^t  bom 
3orne  be§  5td;ineUö.  ^enn  biefer  fiel  erft  in  ba§  le^te  3al^r  ber« 
felben.  —  36  ignis,  3:ro(!)äu»  ftatt  be§  regelmäßigen  6ponbeu§, 
bei  §oroä  ^«^  W^^^  ober  nac^  gried^ifd^em  95orbilbe  geftottet. 
Iliacas,  mit  ^Betonung  nad^  bem  v.  33  gebraud^ten  Ilio. 

16. 

O  matre  pulchra  filia  pulchrior, 
quem  criminosis  cumque  voles  modum 
pones  iambis,  sive  flarama 
sive  mari  übet  Hadriano. 

5  non  Dindymene,  non  adytis  quatit 

mentem  sacerdotum  incola  Pjthius, 
non  Liber  aeque,  non  acuta 

si  geminant  Corybantes  aera, 


tristes  ut  irae,  quas  neque  Noricus 
deterret  ensis  nee  mare  naufragum  10 

nee  saevus  ignis  nee  tremendo 
luppiter  ipse  ruens  tumultu. 

lertur  PrometLeus,   addere   prmcipi 
limo  coactus  particulam  undique 

desectam  et  insani  leonis  15 

vim  stomacko  apposuisse  nostro. 

irae  Thyesten  exitio  gravi 
stravere  et  altis  urbibus  ultimae 
stetere  causae,  cur  perirent 
funditus  imprimeretque  muris  20 

hostile  aratrum  exercitus  insolens. 

compesce  raentem!  me  quoque  pectoris 

temptavit  in  dulci  iuventa 
feryor  et  in  celeres  iambos 

misit  furentem:  nunc  ego  mitibus  25 

mutare  quaero  tristia,  dum  mihi 
fias  recantatis  amica 

obprobriis  animumque  reddas. 

einleitimg*  Sronifd^er  2öiberruf  früherer  Seleibigungen,  meldte 
ber  S)id^ter  in  jambifd^en  Sßerfen  gegen  eine  ©d^öne  gerietet  ^atte. 

3öre  il5erfönli($!eit  ift  unbefannt.  ginise  mnm  am  htmi^i^ 

©QlbenWnblerin  unb  ©iftmifdjerin  ©rotibia  ober  Eanibia,  an 
n)el(5e  bie  5.  unb  17.  @pobe  unb  bie  8.  (satire  be§  1.  Sud^eS 
gerid^tet  finb,  anbere  beren  angeblid&e  %oä^kx  S^nboriS,  tuelc^e 
im  folgenben  ©ebid^te  eingelaben  mirb,  auf  be§  5Did^ter§  @ut  ju 
tommen.  Sorbilb  ber  ^alinobie  fotl  bie  be§  ©tefid^oruö  on  Helena 
getüefen  fein,  beren  ^oxa^  felbft  ep.  17,  42  ff.  gebeult,  grfolgreid^ 
Ift  bie  Sitte  um  SSeräeil^ung  geroefen.  mie  bie  folgenbe  Obe  bemeift. 

Slnmerliniflem  1  O  ju  Anfang,  bgl.  ju  c.  1,  14,  1.    3um 
©ebanfen  bgl  Ov.  Met.  4,  211   quam   mater  cunctas,   tarn 

matrem  filia  vicit.  —  2  criminosis  fd^mä^enbe  Jamben,  beren 
ßrfinber  5(r(^iIod^u§  geroefen  fein  foU,  bgl.  A.  p.  79  unb  bie 
Einleitung  ju  ben  ©poben.  modum  ponere  =  m.  imponere, 
mie  m.  figere  c.  3,  15,  2.-4  Hadrianus  =  Hadriaticus. 
--  5  Dindymene  Säbele,  bom  Serge  ^inb^mon  bei  ^effinuS 
m  ^l^r^gien  fo  genannt,  bei  ben  9fiömern  magna  mater  deorum, 
mater  Idaea.  adytis  5tblatib  be§  Orteä,  be^eidbuet  ba§  ©eiliatum 
SU  ^elp]^i.  '    '  ^     ^ 

6  incola  Pythius  ber  in  ^p^t^o  ju  §aufe  ift,  ein^eimifd^ ; 
incoIa  ift  abjeftibifc^  gebrandet  mie  c.  3,  10,  4  f.  Ov,  Fast.  3,  582 

incola  turba.  —  8  Oorybantes  btc  ?Prtefter  ber  ^t)heU  mit  il^rcn 
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@(^ellen  unb  Raulen.  gemiDant  =  gemina  aera  concutiunt 

aera  =  cymtala  „^eiaüheäen" ,  Sinn:  9Ji(^i  ß^fccle,  nid^i 
^|)ono,  ni^t  Saccus,  nic^t  bic  ffottiBonten,  toenn  fie  bic  fd^rlücn 
S9ed!cn  {(flogen,  erfd^üttetn  fo  ben  ©inn  toic  finjlerer  3otn.  — 
9  Noricus  jur  S3ejcic^nung  ber  §ärte,  bgl.  Ov.  Met.  14,  712 
durior  et  ferro,  quod  Noricus  excoquit  ignis.  —  10  nau- 
fragum  a!tit)if$,  tüie  Tib.  2,  4,  10  naufraga  unda  maris, 
Ovid.  Fast.  4,  500.  —  12  luppiter  ruens  Dom  ßinfturj  be§ 
$iinmel§,  ö^nlic^  c.  3,  3,  7  si  fractus  illabatur  orbis.  —  13  ff. 
^icfc  gorm  ber  <Sage  öon  ber  ©rfd^offung  be§  ^Jenfd^en  nur  bei 
^oraj.  ^romet^eu»,  gejmungen,  bem  jur  Srfd^affung  be§  ^enfc^en 

beflimmten  3!^ott,  ber  nt(^t  au%xe\^{e.  bön  öflen  anbeten  SBefett 
abgenommene  %e\\6)en  S^one§  l^injufügen,  fofl  oui$  (et)  bom  ßöwen 
ein  SLeilc^en  genommen  unb  bamit  beffen  ®ett)altt^ätig!eit  (vim)  in 
unfer  SitnereS  (stomaebus  ber  <B\^  bef.  be8  3ome§)  gelegt  l^oben. 
17  irae  jieigernber  ^lural  öon  ©ubftanliöen  be§  5lffett§, 
bfll.  odia,  amores  etc.  exitio  3161.  —  18  altis,  Überfe^ung 
be§  grie$if(5en  acxetvoc,  atTuuc,  tüie  Ilium  genannt  mirb.  ultimae 
finb  bie  legten,  bic  eigentlid^en  Urfai^en  be»  Unterganges.  — 
19  stetere,  ^erfelt  öon  sistere,  (Simpler  flatt  be»  fiomp.  exsistere 
=  merben,  anfc^auli^er  al§  fuere.  —  20  funditus  xaTaxpi)^, 

Hl  II.  13,  772.  —  21  aratriim,  Seiten,  baB  bie  gtabt  öom 
erbboben  getilgt  mitb,  mie  über  Äart^ago'S  Ütutnen  ber  ^flug 
ging.  S3gl.  ©^amiffo,  ^d^lojj  Soncourt;  „unb  bift  öon  ber  @rbe 
öerji^rounben,  ber  W"9  9^^)*  ^^^^^  ^i^  M^"-  —  ^^  compesce 
nad^  Od.  11,  562  öa'fxaffov  6s  [Jisvo^  xal  dyijvopa  Sn)[i.6v,  ögl. 
ep.  1,  2,  63.  —  23  dulci  ironifi^.  iuventas  ift  bu^teri)(i)  an= 
fiJ^aulid^  bie  Sugenb  mit  i^ren  (Sigenfd^aften  unb  Seibenfd^aften* 
24  celeres  iambos,  ögl.  A.  p.  syllaba  longa  brevi  sub- 
iecta  vocatur  iambus,  pes  citus,  Schlegel:  „mie  rafd^e  Pfeile 
fanbte  mid^  ^rc^ilod^uS",  öom  3ambu3  gefagt.  5)a§  2Dort  mirb 

üögeleitet  Don  tairiü  unb  Gebeutet  bana(t  ben  SBurftatt.  Scr 

fteigeube  Ül^^t^muS  beS  ^attee  bebingt  feine  e^neUigteit.  —  26 
dum  =  dummodo.  —  27  recantatis  Überfejung  Don  TcaXtvoSetv. 
—  28  animum  reddas,  öurd)  que  mit  iSas  araica  oerbunbcn, 
bejeic^net  bic  fjolge  ber  ^u^fö^nung,  alfo  bie  2öieberbclebung. 

17. 

^Kcdifd^e  (Strophe. 

Vetox  aoiocnuin  Kaepo  Lrucretilcm 
mutiU  Lycaco  Faunus  «t  ignvam 
dofcndit  a««<at«iii  c4ipolli« 

uaque  m^ia  pluvio«que  v^titoe. 


impune  tutum  per  nemus  arbutos  5 

quaeruni  laientis   et  tkyma  deviae 
olentis  uxores  mariti, 

nee  viridis  metuunt  colubras 

nee  MartiaÜB  baediliae  lupos, 
uteumque  dulci,  Tyndari,  fistula  10 

vallee  et  Usticae  cubantis 
levia  pereonuere  saxa. 

di  me  tuentur,  dis  pietas  mea 
et  Musa  cordi  est.  hinc  tibi  copia 

manabit  ad  pleDura  benigno  15 

ruris  bonorum  opulenta  cornu. 

hie  in  reducta  valle  Caniculae 
vitabis  aestus  et  fide  Teia 
dices  laborantis  in  uno 

Penelopen  vitreamque  Circen.  20 

hio  innocentis  poculu  LcBbii 
ducoft  Nub  umbra,  nee  Semeleiu» 
cum  Miirto  confundet  Thyoneua 
proolia,  nee  metues  protervum 

suapoota  Oyriim,    nn   malo  di«pari  25 

iricontincntia  inioiat  manuM 

et  Dcindat  haorentem  coronam 
crinibuR  inmcritamque  veetem. 

©nicitmifl.  ©Ic  in  gtci(^cm  95er3ina(j  tole  bic  borige  öcr» 
fa^te  Obe  löfet  barauf  ft^^Iicfecn,  bnfi  .^ora^  mit  feiner  ^alinobic 
Erfolg  gehabt  bat  unb  bie  außgefö^nto  ©clicbtc  ju  fid^  auf  ba$ 
Sünb  laben  !ann.  3:t)nbariS  nennt  er  fic.  matjrfcbcinlii^  um  il^t 
5u  fd^meidjcln,  inbcm  er  fie  mit  ber  (^clcna  ücrgleid[|t.  ßr  prcift 

t^r  fein  öönbaut  unb  ben  9iiifcnlt)ott  bort  in  ticiftcr  Gommcr^elt 
on  unb  berftcbert  if)t,  ftc  brauche  bort  nii^t  bic  ßJewattt^ätigfctt 
eines  jungen  ^JJ^önncd,  ben  er  (JtjruS  nennt,  5u  fürd^tcn. 

^nmcrfuujjcu.  1  Lucretilb,  a<t3  in  ber  mf)t  ber  SSiflü  be* 
C)ora}.  — 2  mutat  „eiutau|(i^en"  mit  Ixm'^lbl.  beS  ^^rafeS,  aliqua  re 
„für  ettt)a§",  blc^tcrlfi^  Lycacus,  5^frg  in  ^tlablen.  bem  aticd^ifd^m 
C)irtengott  ^an  r;eillg.  SDal)er  8founu3  ^>icr  fflt  ^ii.  —  3  capeiliÄ 
Dat  commodi,  mie  Verg.  Kcl.  7,  47  aolstitium  p^oori  do* 
fendite.  —  4  usque  Jnimerfort-,  ndmlid^  fo  oft  er  ha  \%  — 

5  arbutos  öcrtinb<  mit  latente«,  f.  }u  1,  1,  21.  —  7  Si^erj* 

^öfl<  llmf<l^crtl>Mn0  fiir  oapcUac. 

8  nee  ^offwt  lu**,  toU  V.  22.  —  9  Martialcs,  bie  tXDölfe 
bem  ^«r»  ^tilig.  bacdiliao  wn  liaedus  gcbUb<t  tüie  porcilia« 
txm  porcu»,   alfo    ^Sldlein*.  —   10  fistula  njt^l  bte    ^ä^olmti 
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ber  3:9nbari§,  benn  btefe  tji  Stjrafpielerin,  böl  v.  18,  fonbem  bic  bet 
Ritten  ober  \ie^  gaunu^.  —  11  Ustica  eine  ^Bcrg^olbe,  bälget 
cubans  genannt,  tt)o  bie  jungen  Si^Ö^n  toeiben.  —  13  mea  gel^ört 
au$  iu  musa,  fogen.  ©teflung  oltzo  xo(.vou,  oft  bei  5)i(i)tern.  —  14 
hie,  mit  ^flac^bruä  no(^  v.  17  unb  v.  21  mieber^olt.  3m  folgenben 
öerbinbe  copia  ruris  bonorum  opulenta  tibi  manabit  cornu  ad 
plenum  benigno.  copia  ögl.  ep.  1,  12,  29.  ruris  honores,  bet 
g^renfcfimudf,  bie  g^rengaben  be§  gelbes,  finb  Slumen  unb  grüi^te. 

16  cornu  bQ8  ©Qmbol  jugleii^  ber  ©tärfe  unb  ber  ^Mt 

5ier  natürltct)  nur  ber  leiteten.  —  18  fide  Teia,  %m  bie 
3Saterftabt  5lna!reon§,  be§  Dorjug^roetfe  etotifc^eti  5)i($ter§,  alfo  ^ier: 
in  erotif(i)em  Siebe.  —  20  vitream  boppeI[innig  mie  sat.  2,  3,  222 
vitrea  fama  „gleißenb"  tpie  ®Ia0,  aber  ebenfo  jerbrecf)Ii(i)  b.  i. 
unfi(!^er,  P.  Syr.  mim.  vitrea  fortuna.  Sie  unjuDerlöffige  ßirce 
i[t  ©egenfa^  jur  treuen  ^enelope.  —  21  Lesbii,  Se§bier  (2ßein) 
mar  fü^  unb  unfdiäbUc^.  —  22  ducere  bejeti^^net  ein  be^agli^eS 
2:rin!en,  unfer  „fc^Iürfen". 

23  Thyoneus  (bon  Stug)  rafen)  bejeii^net  ben  SGßeingott  als 

6iS  jur  Saferei  beraufilit  unb  ^önbelfüditig,  dqL  im  folgenben 

©ebid^te  v.  11  Bassareu.  —  24  proelia  confundere  naä)  bem 
grie(^ifc!^en  7cdX6}ji.ov  Tapaaasiv.  —  25  Cyrus  ift  c.  1,  33,  6  Sieb= 
^aber  ber  Pholoe.  male  öerbinbe  mit  iniciat,  mie  eS  sat.  1,  3,  31 
(male  laxus  in  pede  calceus  haeret)  mit  haeret  ju  Derbinben 
ift.  —  28  crinibus  Sat.,  mie  sat.  1,  10,  49  haerentem  capiti 
—  coronam. 

18. 

ßjro&c  ^litleptabeljctie  Strophe. 

Nullam,   Vare,  sacra  vite  prius  severis  arborem 
circa  mite  solum  Tiburis  et  moenia  Catili : 
siccis  omnia  nam  dura  deus  proposuit,  neque 
mordaces  aliter  diffugiunt  sollicitudines. 
5     quis  post  vina  gravem  militiam  aut  pauperiem  crepat? 
quis  non  te  potius,  Bacche  pater,  teque,  decens  Venus  ? 
ac  nequis  modici  transiliat  munera  Liberi, 
Centaurea  monet  cum  Lapitbis  rixa  super  mero 
debellata^  monet  Sitboniis  non  levis  Euhius^ 

10      cum   fas   atque    rtefas   exiguo   fine   libidinum 

discernunt   avidi.   non   ego  te,   candide  Bassareu, 
invitum  quatiam  nee  variis  obsita  frondibus 
ßub  divum  rapiam.  saeva  tene  cum  Berecyntio 
cornu  tympana,  quae  subsequitur  caecus  amor  sui 

15     et  tollens  vacuum  plus  nimio  gloria  verticem 
arcanique  fides  prodiga,-  perlucidior  vitro. 
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@tttlettttttg.  OuintiIiu§  S5aru§  au§  G^remona  twat  Sreunb  be§ 
^oraj  unb  be§  SBergil,  über  beffen  !BerIufl  btefer  c.  1,  24  getröftet 
wirb.  3n  ber  Ars  poet.  438  ift  er  al§  fd^arfer  unb  offener  ßritüer 
gefennjei(f)net.  Ser  2)i(5ter  rät  i^m,  ouf  feinem  Sanbgute  bei 
3:ibur  befonberS  2Bein  anjupflanjen,  meil  biefer  bie  ©orgen  ber« 
treibe  unb  bie  5Jiü§en  be§  Öeben§  erleichtere,  marnt  aber  bor 
übermütigem  ©enuffe.  2)enn  bann  reije  er  ju  §änbeln,  jum  ^u§= 
plaubern  tt)i(f)tiger  ©e^eimniffe  unb  jur  Übergebung,  gum  Sn^olte 

be§  65ebt(|ie§  bgl.  Theogn.  v.  509  f. 

^nmcrfnngen*  l  ^er  erfte  SßerS  bem  ^köuS  nad^geal^mt: 
[jLinSsv  aXXo  cpuxsya'fjg  Trpoxspov  ösvSpiov  ajJiTCsXw,  fr.  44.  — 
2  circa  „ring^  auf",  mie  c.  2,  5,  5  circa  campos,  c.  4,  2,  SO 
circa  nemus.  Catili  t)om  5^omin.  Catilius,  !Rebenf.  ju  Catillus. 
Über  bie  ©age  ügl.  ju  c.  1,  7,  13.  —  3  siccis,  (SJegenteil  uvidi, 
Dgl.  c.  4,  5,  39.  dura  ^räbüat  ju  omnia.  —  4  mordaces, 
Ogl.  c.  2,  11,  18  curas  edaces.  —  5  crepare  geräuf(^t)o(l  im 
!!Jlunbe  fül^ren,  fdjimpfen,  l^ier  oI)ne  Sabel.  SSgl  ep.  1,  7,  84 
sulcos. 

6  Bacche  pater,  wk  Liber  pater,  ^uSbruc!  ber  Sßere^rung. 
—  8  ^ie  ©entouren  auf  bem  ^elion  unb  bie  Sapitl^en  in  ber 
tl^effalifd^en  Sbene  am  ^eneuS  gerieten  auf  ber  §0(^5ett  be§ 
^irit^ou§  mit  ber  ^ippobamia,  aU  ber  (S^entaur  @urt)tu§  biefe  ^u 
rouben  fud)te,  in  Streit,  meld^er  mit  ber  33ernid^tung  ber  ß^entauren 
enbigte.  %I,  II.  1,  2675  Od.  21,  295  ff.;  Ov.  Met.  12,  210  ff. 
super  mero  mie  super  cena,  temporal  mie  Verg.  Aen.  9,  61 
nocte  super  media,  feiten  ftatt  super  mit  bem  5lccuf.  rixa 
debellata  ein  ouf  3;ob  unb  2ehen  au§ge!ämpfter  Streit. 

9  Sithonii,  t^rajifc^eä  Mi  auf  ^aüene,  für  bie  %^x%m 

über^oupt,  tt)el(i|e  bei  Xf^n  %\Wn  WxCi)  i^re  ^runtjuö)t  unb  <ötreUXuft 
beim  2öeine  berüt'^txgt  waren,  bgt.  c.  1,  27,  2.  Euhius,  33acd)u^, 
t)om  Subelrufe  ber  ^acdianten  euoi.  —  10  exiguo  iine  libidinum, 
bie  ^egrenjung  il^rer  Seibenf(^aft  ift  nur  gering,  alfo ;  in  ma^tofer 
Seibenfd^aft  SRedit  unb  Unrecht  nidit  unterf(!^eiben.  Sie  Negation 
liegt  in  exiguo.  —  11  avidi  abfolut:  „in  il^rer  ®ier",  mie 
avidum  mare  c.  1,  28,  18.  —  11  Bassar eus,  33accf)U§  al§ 
©Ott  ber  ^Bacchantinnen  (ßaaaapiSsc),  meld)e  ^\ä)  mit  einem  gu(^§fetl 
beüeibeten  (ßaaaapa,  t^rajifd^eS  Sffiort),  candide  offen,  mie  Can- 
dida mens,  bgl  ep.  11,  11;  14,  5  5  sat.  1,  10,  86;  1,  5,  41. 

ep.  1,  4,  1^  1,  6,  68.  —  12  quatiam,  UVoliä)  in  Seibeufd^aft 
^lufregung  berfe^en.  invitum,  ber  (Bolt  felbft  ift  ber  Öeibenf(i)aft 
abbolb,  bgl.  c.  1,  27,  4.  variis  obsita  frondibus,  bei  ben 
S3oc(^analicn  trugen  bic  ^ricfler  eine  mit  öaub  (©pl^eu,  SQßein, 
3i(i)te)  bebedte  fiifte,  in  meld^er  ba§  ^crj  be§  bon  ben  SLitanen 
jerfieifd^ten  ^ion^fo§  lag. 

13  sub  divum  rapiam,  «Sinn:   \ä)   Uierbe   bie   ©el^eimniffe 
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beineg  ffuUu§  ntd^t  verraten.  Sie  ©e^eimniffe  beS  Sion^foS« 
!ultu§  fielen  ^ier  toie  bie  be§  SDemeter!uItu§  c.  3,  2,  26  f.  für 
tü^tige  ©el^eimniffe  über^oupt.  tüeld^e  man  nid^t  auSfd^ma^en  foü, 
felbft  ni(^t  in  ber  Strunfenl^eit.  51.  a.  O.  tüirb  Söerfc^miegen^eit 
gerabeju  al§  unumgönglid^eS  Slttribut  ber  virtus  gepriefen.  tene 
=  contine,  ögl  sat.  2,  7,  44;  A.  p.  5.  Berecyntio  Don  bem 

iiet  Stiele  l^ctligen  5öerge  58ercc^n{u§  m  ^^r^gien.  —  14  cornu 
STcil  ber  p^r^gifd^en  S^ötc,  c.  3,  19, 18.  tympana  ^au!en  (tutcto). 
ßubsequi  auf  bem  fjufee  folgen,  gloria  9tul^mfu(^t  bgt.  miles 
gloriosus  5pra§I§an§,  Stitel  einer  ^lautinifd^en  ^omöbie. 

16  fides,  vox  media,  töie  c.  1,  5,  5.  per-lucidior,  6äfur 
im  ßomt)ofitum,  toie  in  depromere  c.  1,  37,  5,  detorquet 
c.  2,  12,  25,  incredibili  c.  2,  17,  21,  exercitus  c.  1,  16,  21. 


19. 


2.  ^Ifflepiabeifc^e  ©tropfe. 

Mater  saeva  Cupidinum 

Thebanaeque  iubet  me  Semelae  puer 
et  lasciva  Licentia 

finitis  animum  reddere  amoribus. 
urit  me  Glycerae  nitor 

splendentis  Pario  marmore  purius, 

urit  grata  protervitas 

et  voltus  nimium  lubricus  aspici. 
in  me  tota  ruens  Venus 

Cyprum  deseruit,  nee  patitur  Scythas 
et  versis  animosum  equis 

Parthum  dicere  nee  quae  nihil  attinet. 
hie  vivum  mihi  caespitem,  hie 

verbenas,  pueri,  ponite  turaque 
bimi  cum  patera  meri: 

mactata  veniet  lenior  hostia. 


10 


15 


©inUttung»  @li)cera  l^eipt  bie  eüBe  (yXuxepa)  unb  ift  t)er= 
mM\^  ©inara,  bie  einzige  n)irtli(^e  beliebte  beS  S^oxa^,  toeli^e 
er  c.  4,  1,  3  bona  nennt,  unb  bie  frü^  ge[torben  ju  fein  fcf)eint, 
ügl.  c.  4,  13,  22   Cinarae  breves  annos  fata  dederunt.   ^n 

©Iijcera  no(|  c.  1,  30.  Siefelbe  ertüä^ut  c.  3,  9,  28,  unter  bem 
?yiamen  Salage  c.  1,  22,  23;  2,  5,  16.  ^as  ^ebid^t  föHt  in  bie 
3eit  ber  ^^ronftreitigteiten  ätoifrfien  ^^raateS  unb  2:eribateg,  Ogl. 
V.  10  unb  11,  alfo  in  bog  3a^r  25  D.  ©^r.  C^oraj  mar  bamaB 
40  Saläre  alt  unb  tonnte  öon  finitis  amoribus  v.  4  fpred^en, 


toie  c.  2,  4,  23  fuge  suspicari,  cuius  octavum  trepidavit 
aetas  claudere  lustrum. 

Slnmcrlmigen.  1  ^erfelbe  95er§  c.  4,  1,  5.  —  2  ©eit 
^tnalreon  toirb  33ac(^u§  oft  mit  ber  3Senu§  jufammengefteüt.  — 

3  Licentia,   perfonipäiert,  toie   Cic.   legg.  2,  17,  47   vexati 

nostri  lares  familiäres,  in  eorum  sedibus  exaedificatum 
templum  Licentiae  bon  ber  2ibertQ§  be§  6Iobiu§  gefagt.  — 

4  animum  reddere^  f.  ju  c.  1,  16,  28.  —  5  nitor  bejeid^net  bie 
»eifee^autfarbe,  toie  nitens  c.  2,  5,  18.  ®er  ^)arifd^e  9Jlarmor 
toar  toei^  unb  olS  foli^er  berül^mt. 

9  tota  ruens,  bgl.  Eurip.  Hippel,  v.  443  KuTcpic  yap  ou 
^opTQTOc,  "»iv  tcoXXti^  &UY}.  —  10  Cyprum,  f.  ju  c.  1,  3, 1.  deseruit, 
ögl.  Alcman.  fr.  23  Kuxpov  tfjLSpxav  Xixolaa.  —  11  bejeid^net 
bie  ^ompfeStoeifc  ber  ^ortl^er,  bgl.  Plut.  Crass.  24  {)7cs9suyov 
yap  apia  ßaXXovrsc  ol  Üapä^oi.  —  12  attinet  sc.  dicere;  quae 

ift  9Iccuf.  —  13  caespitöm  9IItar  quI  ^n\ä^m  (vivum)  Sftöfett, 
ögl.  c.  3,  8,  4  cespite  vivo.  —  14  verbenas  Sorbeer,  Olibc 
ober  W\)xk,  l^ier  natürlich  le^tere.  ÜJiit  frtfd^  buftenben  gmeigen 
be§  ber  @ottt)eit,  toeld^er  man  opfern  tooUte,  ^eiligen  Saume§ 
lourbe  ber  5lltar  umtounben,  ögl.  c.  4,  11,  6. 

15  meri,  ben  ®öttern  tourbe  nur  Sautertoetn  gefpenbet.  — 
16  hostia,  ögl.  Tacit.  Hist.  2,  3:  hostiae,  ut  quisque  vovit, 
sed'  mares  deliguntur  (Paphiae  Veneri).  Sanguinem  arae 
offundere  vetitum ;  precibus  et  igne  puro  altaria  adolentur. 


20. 

^itifabuitg  an  ^aecena$. 

kleine  ©appl^ifc^e  ©tropfe. 

Vile  potabis  modicis  Sabinum 
cantharis,  Graeca  quod  ego  ipse  testa 
conditum  levi,  datus  in  theatro 
cum  tibi  plausus^ 

care  Maecenas  eques,  ut  paterni 
fluminis  ripae  simul  et  iocosa 
redderet  laudes  tibi  Yaticani 
montis  imago. 


Caecubum  et  prelo  domitam  Caleno 
tu  bibes  uvam :  mea  nee  Falernae 
temperant  vites  neque  Formiani 
pocula-  colles. 


10 
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(Einleitung.  Tlamna^  mirb  ju  einem  ©lafe  f$Ii($ten  Sanb« 
meuis  eingeloben,  ben  pox%  m^  ber  ©enefung  be§  greunbc^ 
fclbft  eingelegt  ^atte,  mit  ber  Sitte  um  entfd^ulbigung,  )>ai  er 

i^m  nidt  fiefferen  DorfeBen  fönne.  3n  bemfelben  3oöre,  tno  §oröj 

t)on  einem  ftürjenben  Saume  auf  feinem  Sanbgute  beinol^e  erfc^Iagen 
toorben  wäre,  Dgl.  c.  2,  13  (30  D.  ©^r.?),  mar  !maecenaS  ferner 
erfranft  unb  mürbe  nad^  feiner  ©enefung,  obglei*  nur  einfacher 
9^itter,  Dom  93oI!e  im  Sl^eoter  freubig  begrübt. 

3lnmerlunflem  l  modicis,  mie  ep.  l,  5,  2  modica  patella, 
ni(^t  öom  Tla^e,  fonbern,  entfprecfienb  bem  vile,  tjom  2öerte: 
„bef$eiben\  Sabinum,  ber  leid^tefte  2Bein,  na6)  ©alen  erft  nac^ 
7  bi§  15  Sauren  ju  genießen.  —  2  cantharis  pumpen  öon 
öerfc^iebener  ©röfee,  nad^  i^rer  gorm  (xavSrapoc  eine  Ääferart) 

ober  mäi  einem  2öDfer  fo  genannt.  Graeca  testa,  lüie  Campana 

supellex  Bat.  1,  6,  118,  einfaijer  Ärug  au§  fiumä  ober  Jfam^ 
panien.  —  3  levi  ber  5lrug  mürbe  mit  5lür!  öerft^loffen,  ögl. 
3,  8,  10,  unb  mit  ^ec^  ober  @9ps  oerfc^miert  theatro,  ba§ 
2:^eater  be0  ^pompejus,  bamalg  einjige^  2:§eater  in  9^om,  lag  am 
3ÄarsfeIbe  unmeit  bes  ^iber,  eine  ^albe  ©tunbe  t)om  »atifan 
entfernt.  2)as  SeifaUflatft^en  be»  5Sol!eS  mar  fo  grofe,  U^  nidit 
nur  (simul)  bie  Ufer  be0  na^en  2:iber  fonbern  auä)  ber  ent= 
ferntere  Sotüon  baöon  mieber^allten ;  fdierj^aft  übertreibenb. 

5   care  Maecenas,   mie   ep.  1,  2  amice  M.  —  eques  im 

©egenfage  p  datus  in  theatro  plausus.  paterni  qu§  (Strurien, 

moi^er  bie  Sorfa^ren  bef  ^maecenaS  ftammten.  —  6  ripae  ift  !Romin. 
iocosa,  ögl.  c.  1,  12,  3.  5Das  ©(j^o  auf  bem  Satifan  ma(^t  [xdj 
ben  Sciierj,  in  ben  Sßieber^aU  ber  3:iberufer  tro§  ber  Entfernung 
einäuftimmen.  —  9  Caecubum  mud^S  jmifciien  gunbi  unb  gormiä. 
domitam,  ögL  SKamler:  „ben  |)ocf)^eim§  eble  J?elter  Jtoang". 
Caleno  in  ^ampanien  ^mifd^en  Sleanum  unb  6:apua.  —  10  bibes 
„bu  mittft  trinfen".  2)a  eg  fonjeffit)  ju  temperant  fte^t,  ift  ber 
@inn:  magft  bu  trinfen  motten,  ügl.  laudabunt  c.  1,  7,  1.  mea 
©egenfa^  ju   tu.  Falernae  vites  om  mons  Massicus  in  ^om= 

t)anien.  grmä^nt  finb  ^iaftifi^  (in  ilreuifteßung)  iipei  fiH)lQtinif(J)e 

unb  jmei  fampanifd^e  52}eine,  bie  ebelften  ber  bamaligen  3eit,  — 
12  colles   „Sßeinberge". 

21. 

^ttf  ytam  ttttb  ilpolTo. 

4.  ?(fflepiab eifere  ©tropfe. 

Dianam  tenerae  dielte  virgines, 
intonsum,  pueri,  dicite  Cynthium 

LatODämque  supremo 
dilectam  penitus  lovi. 


vos  laetam  fluviis  et  nemorum  coma, 
quaecumque  aut  gelido  prominet  Algido, 
nigris  aut  Erymanthi 

Silvia  aut  viridis  Cragi. 

vos   Tempe   totidem   tollite   laudibus 
natalemque,  mares,  Delon  Apollinis 
insignemque  pharetra 

fraternaque  umerum  lyra. 

hie  bellum  lacrimosum,  hie  miseram  famem 
pestemque  a  populo  et  principe  Caesare  in 
Persas  atque  Britannos 
vestra  motus  aget  preee. 
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Einleitung.  (Sin  Söittgefang,  bteüeii^^t  in  ben  opoüinatifci^ett 
Spielen  oufgefül^tt  bon  einem  ^fjore  bon  Sungfrauen  unb  3üng- 
lingen,  mie  ba§  carm.  saec,  an  beffen  S^on  e§  erinnert,  ^iefc 
©picie  mürben  feit  212  b.  (5!^r.  (im  jmeiten  punifd^en  Kriege) 
Jöl^rüd^  im  3uli  gefeiert,  um  ?|}efi  unb  ßrieg  üBäumenben.  Ober 
fte^t  e§  in  95erbinbung  mit  ber  28  b.  ^^v.  flattgefunbenen  @in== 
mei^ung  be§  ^poC(otempeI§  auf  bem  ^alatin?  95gL  ju  c.  1,  31. 
S)ie  erfte  unb  bie  le^te  ©tropl^e  mürben  bom  @efammtd)ore,  bie 
jmeite  bon  bem  ber  Jungfrauen,  bie  brüte  bon  bem  ber  Sünglinge 

gefangen  fein. 

Slnmcrlungem  2  intonsum,  Überfe^ung  be§  gried^.  dxspje- 
xcfjLiqc,  bgl.  ep.  15,  9;  Tibull.  1,  4,  37  Solis  aeterna  est 
Phoebo  ßaechoque  iuventa,  nam  decet  intonsus  crinis 
utrumque  deum.  —  3  Latonam,  in  bem  ©enat§bef(i)Iuffe  über 
bie  apoüinarifd^en  ©piele  mar  neben  5lpoIIo  aud^  Satona  genannt. 
—  5  laetam  fluviis,  ^iana  alS  domina  amnium  sonantum 
Catull.  34,  12,  "ApTspiic  TcorafjiLa.  Nemorum  eoma  bie  §aine 
i^r  heilig. 

6  ÄlgtbuS  b^r  U^\k  Sevö  be§  9Ifbatterge6irge§.  —  7  nigris 
silvis,  unfer  „©c^marxmalb'',  3:annenmälber.  6rQmant5u§,  Serg 
in  ^rfabien.  —  8  viridis  Cragi  sc.  silvis,  bie  Saubmälber  be§ 
^roguS,  eines  33erge§  in  Speien,  finb  gemeint.  —  9  Tempe, 
f.  ju  c.  1,  7,  4.  —  10  2)elo0  @eburt§ort^poHo'5.  11  insignem 
sc.  ApoUinem.  —  12  fraterna  beS  Sruber§  3Kerfur.  umerum 
gried^.  ^ccuf.,  abl^.  bon  insignem.  —  13  Apollo  als  averruneus, 
ctTcoTpoTcato^  befungen.  laerimosum,  bgl.  II.  5,  737  i^  TüoXspiov 
SaxpudsvTa.  —  14  principe  Caesare,  benn  5lpoIIo  galt  alS 
beffen  befonberer   ^öctju^gott.  —   15  Persas  atque  Britannos, 

bie  Sßart^er  qI§  bie  f(Jlimm|ten  geinbe  be§  römifilien  !BoI!e§,  bie 
^ritonner,  meil  am  entfernteften,  ermä^ut,  ogl.  c.  1,  35,  29. 
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22. 


Slleine  Sapp^ifc^e  Strophe. 

Integer  vitae  scelerisque  purus 
non  eget  Mauris  iaculis  neque  arcu 
nee  venenatis  gravida  sagittis, 

Fusce,  pharetra, 

sive   per  Syrtis   iter   aestuosas 
sive   facturus  per  inhospitalem 
Caucasum  vel  quae  loca  fabulosus 
lambit  Hydaspes. 

namque  me  silva  lupus  in  Sabina, 
dum  meam  canto  Lalagen  et  ultra 
terminum  curia  vagor  expeditis, 
fugit  inermem, 

quäle   portentum    neque   militaris 
Daunias   latis   alit  acsculetis 
nec  lubae  tellus  generat,  leonum 
arida  nutrix. 

pone  me,  pigris  ubi  nulla  campis 
arbor  aestiva  recreatur  aura, 
quod  latus  mundi  nebulae  malusque 
luppiter  urget; 

pone  ßub  curru  nimium  propinqui 

solis,   in  terra  domibus   negata: 
dulce  ridentem  Lalagen  amabo^ 
dulce  loquentem. 


©ittleitung.  Ser  3)i(^ter  t^n^exl  bem  ^freunbe,  bofe  ein 
\)xam  mm^ä)  feiner  befonberen  Söaffen  bebiirfe,  m  anä)  immer  in 
ber  SBelt  er  \\ä)  befinben  möge,  unb  erjä^lt  jum  löemeife  beffen 
em  «eifpiel  a\i§,  eigener  (grfa^rung.  ^Is  er  forgenfrei  unb  nur  an 
feine  beliebte  benfenb  über  bie  ©renje  feinet  Sanbgute§  ]^inau§  im 

SSalbe  um^erf^iDeifte,  fei  ein  unge&eurer  SBoIf  tro^  feiner  ffie^r- 
lofigteit  Dox  \f)m  geflogen.  (Jr  mürbe  ba^er,  mo  au(5  immer  er 

fem  merbe,  feine  Solage  lieben.  5DaS  OJebid^t  ent^ölt  eine  IDlQl^nung 
äum  l^armldfen  ßeben  unb  tpo^rfc^einlic^  eine  2öornung  öor 
anbcren,  bieüeici^t  ^od^fliegenben  planen  unb  @eban!en.  5lripiu0 
8fu3cu§,  ®rammoti!er  unb  3)id^ter  üon  Sragöbien  unb  Jlomöbien, 
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vertrauter  gfreunb,  sat.  1,  9,  61  carus,  10,  83  optimus  genannt, 
mar,  me  ep.  1,  10  bemeift,  Sieb!^aber  ber  ©tabt  im  (Uegenfa^e 
ju  $ora5,  bem  Sieb^ober  be§  Sonbe§.  ^iefe  Liebhaberei  für  ba§ 
©tabtieben  fc^eint  mit  einem  gemiffen  streben  nac^  ©röterem 
jufammenge^angen  ju  §aben.  S)enn  in  ber  epiftel  fagt  |)oroj, 
hoä)  mol  mit  SSejie^ung  auf  ^riftiug,  v.  32  f.  fuge  magna, 
licet  8ub  paupere  teeto  reges  et  regum  vita  praecurrere 
amicos,  erjä^It  i^m  bie  gabel  Dom  |)irf(^e  unb  ^pferbe,  marnt 
öor  bem  3agen  nad^  9?eii^tum  unb  rät,  jufrieben  mit  feinem 
Sofe  meife  ju  leben.  ©ort)oI  bie  Obe  toie  bie  epi[tel  finb  ne(fij(|= 

fc^ers^aft,  ein  S3etüei§  für  bie  gro^e  SBertrautl^eit  ber  beiben  ^reunbe. 
ßalage  fc^eint  ^maxa  ju  fein,  f.  ju  c.  1,  1,  19.  ^er  5^ame  ift  ob5u= 
Ketten  bon  XaXstv,  XaXaysiv,  fc^ma^en,  ^)taubern,  bgl.  v.  24  dulce 
loquentem.  ®a§  ®ebi(^t  ift  na$  33  b.  ^f)x.  berfofet,  ba  ^oraj 
fd^on  fein  Sanbgut  naä)  v.  9  f.  befi^t.  3n  3Rufif  gefefet  ift  e§  bon 
5.  glemming,  5lrät  in  ^Berlin,  f  1813. 

^nmerfungen.  1  integer  unb  purus  nac^  Analogie  ber 
adjeetiva  relat.  mit  bem  ©enetiö  ber  nö^eren  Sejtimmung  ftatt 
mit  bem  ablatio  üerbunben,  ügl.  sat.  2,  3,  65,  Sil.  Ital.  12,  370 
pura  serpentum  tellus.  2  Mauris,  35t4ter  öe6rau(Jen  mit 
S3orUebe  ftatt  ber  poffeffiDen  bie  ©entilabjettiüe,  ögl.  c.  2,  6,  3; 

3,  10;  18,  Gaetulus  1,  23,  10;  3,  20,  2,  Syrus  1,  31,  12, 
Bithjnus  1,  35,  7,  Hispanus  3,  6,  31,  Medus  1,  27,  5;  2,  9,  21, 
Colchus  2, 13,  8,  Poenus  2,  12,  3,  Italus  2,  13,  18;  4,  15,  13, 
Marsus  1,  1,  28  u.  f.  tt). 

5  5Die  glü^enben  ©^rten  ®egenfa§  jum  ungoftIi(5=rau^en 
5lau!afu0.  —  7  fabulosus  Hydaspes  ^lebenfluß  be§  3nbu§,  ber 
märchenhafte  genannt,  adeo  diversa  et  incredibilia  traduntur 
(über  3nbien)  Plin.  Eist.  nat.  6,  17.  greiligrat^:  „beS  9liger'§ 
rätfelöafte  glut".  —  9  silva  Sabina  2ßölb  öuf  unb  öm  ®uie 
be0  5)i(^terS,  bgl.  c.  3,  16,  29.  —  13  militaris,  quia  railitiae 
aptos  viros  habet,  Porphyrio,  Dgl.  c.  3,  5,  9,  mo  ^Ippuler 
unb  gjiorfer  ols  53ertreter  römifcfjer  eolboten  jufammengefteüt 
merben.  —  14  Daunias  ^pulien  nad^  SDounuS,  einem  m^t^i^ 
fi^en  Könige  !RieberapuIien§,  bei  Sergil  SSater  be§  2urnu§. 
aesculetis  Dgl.  aesculus,  2öintereid^e.  2)ie  eid^enmälber  be§  @Qr= 
ganu§,  eines  löerges  in  ^pulien,  erttjöbnt  c.  2,  9,  7,  apulifdbe 
aOölfe  c.  1,  33,  7. 

15  lubae  tellus  ÜRauretanien ,  entmeber  nad^  3uba  I, 
iDel^er  bei  %W)n^  46  b.  Kör.  fiel  mctnni  ober  nodö  Subö  H, 
ber  25  ü.  eör.  öon  5luguft  jum  C)errfiter  be§  2anbe§  eingefefet 
mürbe.  —  17  pone  =  prof.  colloca  „Derfege".  —  20  luppiter, 
].  ö"  1/  1/  25.  —  23  dulce  ridens  =  9tXo[ji[ji6r.öif]C.  5)aS  ©anje 
^ac^a^mung  ber  Sappho  fr.  2  aöu  9a)v6i(7ac  xal  yeXaiaac  IfJis- 
po6v.   ,,©ein  oHerliebfteS  2aä)en  merb'  \ö)  nie  oergeffen."  §.  §eine. 
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23. 

4.  5lff(epiabeifd^e  Stropl^e. 

Vitas  hinnuleo  me  gimilis,  Chloe, 
quaerenti  pavidam  montibus  aviis 
matrem  non  sine  vano 
aurarum  et  eiluae  metu. 

nam  seu  mobilibus  veris  inhorruit 
adventus  foliis,  seu  virides  rubum 
dimovere  lacertae, 

et  corde  et  genibus  tremit. 

atqui  non  ego  te  tigris  ut  aspera 
Gaetulusve  leo  frangere  persequor: 

tandem   desine   matrem 
tempeßtiva  sequi  viro. 


Einleitung»  ©ine  noc^  junge,  fc^üd^terne  ßibertine;  benn  ber 
griec^if^e  ^ame  bejeid^net  ben  erften  ^flanjentrieb,  bag  junge  ©rün 
ber  Säume  unb  SBiefen  unb  voax  beSl^alb  anä)  Seimort  ber  Se» 
meter,  unter  bereu  ©d)u|e  bie  junge  ©aot  [taub,  olfo  bie  ©rü= 
nenbe,  ^eimenbe.  5^Q(^gea!^mt  ift  Anacreon  fr.  52.  c.  3,  9,  9 
tt)irb  fie  2:^raäierin  genannt,  dulcis  docta  modos  et  citharae 
sciens,  3,  26,  12  ift  fie  arrogans. 

^Itmetfungen.  9  non  sme  QUoie§  =  cum,  h)tc  c.  4  13,  27. 

—  4  siluae  breifilbig  mie  ep.  13,  2,  miluus  ep.  16,  32; 
ep.  1,  16,  51.  V  unb  u  merben  bei  ^it^tern  nad)  Sebürfni§ 
be§  ^D'^etrumS  bolb  fonfonantifd^,  balb  öololifd^  gebraucht,  fo 
genva  labant  Verg.  Aen.  5,  452;  12,  905.  —  5  f.  veris 
adventus,  ber  Srü^üng  perfonifisiert  tt)ie  Ov.  Met.  2,  27  unb 
ber  |)erbft  bei  ^ox%  ep.  2,  27.  ^uc^  ^Icäu§  l^örte  ben  nal^enben 
grü^Ung,  fr.  45  -Jjpoc  dvS^sfjLosvro^  iizdiiov  epx^lJi-svoto.  3)enn  bie 
SSinbe  finb  Segleiter  be§  grü^Iing§,  bgl  c.  1,  4,  1;  4,  12,  1. 
Sie  2öinbe  im  grü^linge  meifen  auf  aurarum,  mie  rubum  im 

folgenben  auf  silvae  jurüi  35a§  ^irfi^falb  fiirijtet  \\^  bor 
jebem  Stifteten  unb  bor  jebem  9taf(|eln  ber  rubi  im  2BaIbe. 
inhorruit  foliis  =  horruit  in  foliis. 

8  ögl.  Apoll.  Argon.  3,  954  f.  y]  S^afxd  öiq  anQä^sov  edyiT] 
xsap,  oTüTüOTS  öouTCov  -^  TCoöoc  ri  dvspioto  Tcapaä^ps^avxa  öodaaai. 

—  9  atqui  beteuernb:  „nun  aber".  —  10  Gaetulus  leo,  bgl. 
c.  3,  20,  2  Gaetula  leaena.  ©ätulien  in  !)'lorb=^fri!a,  fübli(3^ 
öon  ^Jlumibien,  mie  ÜJiauretanien,  bie  |)eimat  beS  Söroen.  — 
12  tempestiva,  bgl.  Verg.  Aen.  7,  53  iam  matura  viro, 
iam  plenis  nubilis  annis. 


24. 

%toftd^bx^t  an  ^ergif. 

3.  Slfflepiabeif(^e  ©tropfe. 

Quis   desiderio   sit  pudor  aut  modus 
tam  cari   capitis?  praecipe   lugubris 
cantus,  Melpomene,   cui  liquidam  pater 
vocem  cum  cithara  dedit. 

ergo  Quintilium  perpetuus  sopor 
urget?  cui  Pudor  et  lustitiae  soror, 
incorrupta  Fides,  nudaque  Veritas 
quando  ullum  inveniet  parem? 

multis  ille  bonis  flebilis  occidit, 

nulli  flebilior  quam  tibi,  Vergili. 
tu  frustra  pius  heu  non  ita  creditum 
poscis  Quintilium  deos. 

quid  si  Threicio  blandius  Orpheo 
auditam  moderere  arboribus  fidem, 
num  vanae  redeat  sanguis  imagini, 
quam  virga  semel  horrida, 

non  lenis  precibus  fata  recludere, 
nigro  compulerit  Mercurius  gregi? 
durum:  sed  levius  fit  patientia 

<juic(j^uid   corrigere    est   nefas. 
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Silllcitung.  OutntlIiu§  fSaxu^  au§  G^remona,  berfelSe,  on 
ben  c.  1,  18  gerichtet  toar,  greunb  be^  ^oroj  unb  be§  Sergil,  ftorb 
24  b.  6^r.  ^oras  greift  in  ber  erften  C^älfte  biefeS  SrpTjvoc  (0age* 
lieb  um  einen  Stoten)  ben  G^^araÜer  be§  Serftorbenen,  giebt  ju, 
bafe  gerabe  Sergil  il^n  am  meiften  betrauern  muffe,  toeift  ober  in 
ber  peilen  |)älfte  auf  bie  Unmögltd^feit  l&tn,  i^n  tt)ieber  jum 
^ehen  ju  ermedfen;  man  müjfe  bal^er,  fo  ^art  e§  fei,  ben  Serlufl 
mit  Ergebung  tragen. 

^nmcrfungcn.  1  5)ie  gfrage  moi^te  Sergil  oft  geöugert 
l^aben,  tüenn  er  getröftet  tourbe,  ba^er  l^ier  öom  |)oraj  ju  Anfang 
feines  Slroftgebic^teS  mieber^olt;  fie  ift  bubitatiü  unb  bireft.  pudor 
aut  modus  biefelbe  Qi^f^mmenfteüung  Mart.  8,  3,  3  sit  pudor 
et  finis;  8,  64,  15  sit  tandem  pudor  et  modus  rapinis.  — 
2.  cari  capitis,  bgl.  ©dritter,  ©locfe:  „er  0)\i  bie  §äupter  feiner 
Sieben,  unb  fiel^!  i^nt  fe^lt  fein  teures  §aupt".  caput  al§  §aupt« 
teil  be§  menf(^Ii(^en  Körpers  bient  jur  Umfc^reibung  ber  ?perfon, 
tüie  xapa,  Soph.  Ant.  1  o  xotvov  auT:d8£X9ov  'lafXYjvT]^  xdpa. 


I):' 
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3  liquidam  bejeic^net  ben  l^cflen  %on  bcr  fxoucra  \(ytioi^ 
ögl  c.  3,  4,  3.  —  4  ergo  lebhaft:  „alfo",  toic  sat.  2,  5,  IOI5 

2,  6,  16.  Propert.  4,  7,  1  ergo  sollicitae  tu  caussa  pecunia 
vitae  es,  per  te  immaturum  mortis  adimus  iter.  Ovid.  Trist, 
ergo  erat  in  fatis  Scythiam  quoque  visere  nostris.  perpetuus 
pröbüatit)  =  in  perpetuum.  —  6  urget,  ögl.  c.  1,4, 16;  1, 22,20. 

^ie  folgenbe  grage  ift  r^etorift^  unb  fte^t  ftatt  verneinter  53e» 
Iftauptung.  (S^rgefü^l  unbeftediUi^e  ©emiffen^aftigfeit  unb  unöer^üflte 
Söa^r^eitöUebe  merben  al§  2:ugenben  be§  2:oten  l^eröorge^^oben. 

9  flebilis  paffiöifd)  „betüeinen^mert",  tt)ie  A.  p.  123.  — 
11  Sßerbinbe  frustra  poscis  pius  deos  Quintilium  heu  non 
ita  (tibi)  creditum.  pius  prabüatiD  unb  Don  ber   fjrömmi gleit, 

ni$t  öon  ber  greunbeslieöe  3Sergil§  gefagt  creditum  tüie  c.  1, 

3,  5.  non  ita  sc.  ut  posceres.  —  13  quid,  ei  mit  bem  con- 
junctiv.  potent,  fragt  lebhaft  nad^  ben  folgen,  meli^e  eintreten 
mürben,  tüenn  bie  gefragte  ©anblung  fic^  öermirlüd^te.  ^ie  jtüeite 
fjfrage  entl^ölt  bie  fjolge,  l^ier  Verneint,  bal^er  num.  Threicio 
gried^.  gorm  üon  Opirjixio^  ftatt  ber  lat.  Thracius,  t)gl.  ep.  13,  3. 

15  vana  imago  (slSoXov)  ift  'ba^  leere,  !örperUd)e  (5(^atten- 
bilb  be§  Sloten.  —  16  virga  horrida,  f.  ju  1,  10,  19.  —  17 
non  lenis  2itote§  für  b.  gried).  dcfjisiXtxoc-  precibus  ^atib  abl^. 
öon  lenis.  fatum  eig.  ba§  ®efd)idf,  bann  ber  SLob,  fato  fungi 

Quint.  3,  7, 10.  C)ier  bie  Untemelt,  iDeltfie  5)krlur  erbarmungslos 

"Otn  bem  2;obe  oerfaüenen  2J?enfci)en  auffd^lie^t.  —  18  niger  unb 
ater  bie  garbe  beS  Slobeg,  vgl.  c.  4,  2,  24^  4,  12,  26.  —  19  f. 
2Bie  ber  ^id^ter  mit  einer  grage  S5ergir§  angefangen,  fo  f (^liefet 
er  ba§  ©ebid^t  mit  einem  Von  btefem  oft  geäußerten  ©runbfa^e, 
vgl.  ben  SSergirfd^en  SJer§,  quicquid  erit,  superanda  omnis 
fortuna  ferendo,  unb  tt)a§  2)onat  Von  il^m  erjäl^It:  solitus  erat 
dieere  nullam  virtutem  commodiorem  homini  esse  patientia, 
ac  nullam  asperam  adeo  esse  fortunam,  quam  prudenter 
patiendo  vir  fortis  non  vincat. 

25. 

iltt  ^tfbxa. 

kleine  Sapp^ifc^e  Stropl^e. 

Parcius  iunctas  quatiunt  fenestras 
iaetibus  crebris  iuvenes  protervi 
nee  tibi  somnos  adimunt,  amatque 
ianua  limen, 

5  quae  prius  multum  facilis  movebat 

Cardines,  audls  minus  et, minus  iam: 
^me  tuo  longas  pereunte]^noctes , 
Lydia,  dormis?' 


invicem  moechos  anus  arrogantis 
flebis  in  solo  levis  angiportu, 

Tnracio    oaccnante   ma^is   sud  inter- 
lunia  vento, 

cum  tibi  fiagrans  amor  et  libido, 
quae  solet  matres  furiare  equorum, 
saeviet  circa  iecur  ulcerosum, 
non  sine  questu, 

laeta  quod  pubes  hedera  virenti 
gaudeat  puUa  magis  atque  myrto, 
aridas  frondes  hiemis  sodali 

dedieet  Euro. 


10 


15 


20 


©inlcftung.  Serbe  35erfpottung  einer  alt  geworbenen  Sibertine, 
mie  c.  3,  15  eine  ©^lorig,  c.  4,  13  eine  Stjce  verpönt  mirb. 
Über  Un  ^amm  f.  ju  c.  1,  8.  S^nlid^  bie  epoben  5.  8.  12.  17. 

^nmertungen.  l  iunctas  burc^  l^ölserne  Saben  gefd^Ioffcn, 
Vgl.  Ov.  ex  Pont.  3,  3,  5  bifores  fenestras.  —  5  multum 
facilis  =  facillima.  —  7  f.  einem  ©tönbd^en  (TcapaxXaujiS^upov) 
entnommen,  mie  e§  c.  3,  10  ift.  gur  Situation  vgl.  c.  3,  7,  29  f. 

tuo  ögl.  c.  1,  15,  32. 

9  ff.  «Steigerung  jum  SSorl^ergel^enben.  invicem  =  vicissim. 
moechos  arrogantis  befagt  mel^r  als  iuvenes  protervi  v.  2.  — 
1 1  interlunium  ^fleumonb.  —  14  matres  equorum  Hmfd^reibung 
für  equae,  toit  uxores  olentis  mariti  für  caprae  c.  1,  17,  7. 

—  17  Sie  Sugenb  freut  fid^  me^r  be§  hellgrünen  ep^eu§  unb 
ber  bunfelgrünen  Tl\)ik  al»  ber  bürren  33Iätter.  —  19  ber  ©uruS 
ift  ber  ©enoffe  be§  2öinter§,  mie  ber  Qep^^x  ober  t?aVoniu§  ber 
beä  Srü^lingä  ift. 

26. 

5IIcäifd^e  Strophe. 

Musis  amicus  tristitiam  et  metus 
tradam  protervis  in  mare  Creticum 
portare  ventis,  quis  sub  Arcto 
rex  gelidae  metuatur  orae, 

quid  Tiridatem  terreat,  unice  5 

securus.  o  quae  foniibus  integris 
gaudes,  apricos  necte  flores, 
necte  meo  Lamiae  coronam, 
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Pimplei   dulcis!   nil  sine   te   mei 
prosunt  honores:  hunc  fidibus  novis. 
hunc  Lesbio  sacrare  plectro 
teque  tuasque  decet  sorores. 


Einleitung.  S)er  ältere  Ouintu§  ^Iiu§  Samia,  an  tüeld^en  auci) 
c.  3,  17  gerid^tet  ift,  m^  c.  1,  36  inniger  gfreunb  unb  5llterö= 
genofje  be§  5piot.  ^flumiba,  mar  ^i(^ter  (er  fd^rieb  fabulas  prae- 
textatas  unb  togatas)  unb  greunb  beS  ^oroj.  Siejer  tüill  \\ä) 

in  biefem  (Scbic^te  ber  :poUtif^en  (Sorgen  entf(^Iagen  unb  feinen 
f^reunb  im  Siebe  feiern.  9^oci|  v.  6  fontibus  integris  unb  v.  10 
fidibus  novis  ift  c§  einer  ber  früheren  2}erfu(^c  in  biefem  Ü)ie= 
trum  unb  m^  v.  3—5  in  ba§  ^ai)X  30  b.  (^i)x,  ju  fe^en.  ^I§ 
^^roate§  \\ä)  mä^  (Smtorbung  feiner  Srüber  unb  feine§  Sater» 
bc§  partl^if(^en  St^rone§  bemö(|tigt  l^atte,  trat  gegen  i!^n  al§  9^eben= 
basier  ber  ^rfadbe  Steribate§  auf,  toeld^er  aber  30  ü.  6^&r.,  bon 
jenem  befiegt,  nad)  9t)rien  jum  Dctoöian  flol^  unb  bon  biefem  bie 
6rlaubni§  erhielt,  bort  ju  wohnen.  ^I§  ^^raate§  megen  feiner  ®rau= 
jamfeit  bon  ben  ^artfjern  öerjagt  mar,  feierte  ^leribate^  jurücf, 

mupte  ober  25  b.  ^i)v.  jum  jn)eiten  ^die  bor  bem  mit  ^ilfe 
ber  Sc^tl^en  mteber  eingelegten  ?P!&raate§  tr)ei(i()en  unb  flol^  jum 
5Iuguft  nac^  5florbf^anien. 

^nmerlnngen.  l  musls  amicus,  bgl.  c.  3,  4,  21,  vester, 
Camenae,  vester  unb  25.  —  2  mare  Creticum,  tt)eil  bon 
Stauen  fe!^r  entfernt,  tradam  portare  gried^.  ßonftr.  3u  bem  ©e^ 
banten  bgl.  §.  ^eine:  „3c^  rnoHt*,  meine  ©i^merjen  ergöffen  <öid^ 
aW  in  ein  einjige^  SBort  2)a§  gab  \ä^  ben  luftigen  Söinben,  5)ie 
trügen  e§  luftig  fort."  —  3  quis  ift  ^f^omin.  SSerbinbe  quis  rex.  sub 

arcto  ift,  m  f^on  bie  ©teDung  jeigt.  nähere  Seftimmung  ju 

quis  rex  gel.  orae.  (Semeint  ift  (Sotifo,  Söntg  ber  2)acier,  bgl. 
c.  3,  8,  18.  ^acier  unb  53aftarner  bebro^ten  bamals  bie  mit  ben 
Ülömern  berbünbeten  tl^raäifc^en  53öl!erfc^aften. 

6  fontes  integri  „no(^  unberül^rte  OueUen",  bgl.  Lucret.  1, 
927  iuvat  integres  accedere  fontes  atque  haurire  iuvatque 
novos  decerpere  flores  insignemque  meo  capiti  petere  inde 
coronam.  —  8  coronam  ^präbÜat  ju  flores.  —  9  Pimplei  bon 
Pimplea,  5JlufenqueUe  in  ^erien  am  Ol^mpuS.  Pimpleides 
Musae  dieuntur  a  Pimpleo    fönte    Macedoniae,  Porph.    — 

10  honores  bie  g^rengaben  eines  2)iö[|ter§  fmb  feine  Sieber. 

fidibus  novia  meift  auf  fontibus  integris  v.  6  jurüd  unb  mirb 
burd^  Lesbio  plectro  im  fjfolgenben  ertlört.  —  11  plectrum 
(tcXt^xtpov)  eigentlich  ba§  Gtäbc^en,  toomit  man  bie  Sitl^er  Qn= 
fi^lug,  meton^mifd^  bie  3it§er,  ba§  Sieb,  tt)ie  c.  2,  1,  40;  2,  13,  26; 
4,  2,  33.  sacrare,  burd^  ben  SHufenfranj  be§  Sic^terS  ttjirb  ber 
greunb  ben  SKufen  sacer.  5lnfpielung  auf  bie  S)i(^tungen  Samia'ö. 


27. 

?llcäifc^e  8trop§e. 

Natis  in  usum  laetitiae  scypbis  * 

pugnare  Thracum  est:  tollite  barbarum 
morem  vereeundumque  Bacchum 

sanguineis   prohibete   rixis ! 

vino  et  lucernis  Medus  acinaces  5 

immane  quantum  discrepat :  impium 
lenite  clamorem,  sodales, 
et  cubito  remanete  presso! 

voltis  severi  me  quoque  sumere 
partem  Falerni?  dicat  Opuntiae  10 

frater  Megillae,  quo  beatus 
volnere,  qua  pereat  sagitta. 

cessat  voluntas?  non  alia  bibam 
mercede.  quae  te   cumque  domat  Venus  ^ 

non   erubescendis  adurit  15 

ignibus  ingenuoque  semper 

amore  peccas.  quicquid  habes,  age 
depone  tutis  auribus!  a  miser, 
quanta  laborabas  Charybdi, 

digne  puer  meliere  flamma!  20 

quae  saga,  quis  te  solvere  Thessalis 

magus   venenis,   quis   poterit   deus  ? 
vix  inligatum  te  triformi 

Pegasus  expediet  Chimaera. 

Einleitung»  ©5  ift  eine  jiemUi^  gemif(^te  ©efcKfc^aft,  in  meli^e 
mir  burd)  bie)e§  (Sebid)t  eingefül^rt  werben.  San!  unb  müfter  2örm 
l^errfi^en  bor.  Um  babon  ab§ulen!en,  forbert  ber  2)i(^ter  ben  Sruber 
einer  griei^ifdien  ^ame,  ^JiegiUa  au§  Opu§,  auf,  feine  beliebte 
}u  nennen,  unb  erllärt,  nur  unter  ber  löebingung  trinlen  ju  ttJoUen. 
8obalb  er  aber  ben  ^flamen  erfahren,  erfd^ridEt  er  unb  berjmeifelt 

botan,  büß  ber  llnglü(f(t($e  bon  biefer  G^öt^bbiS  tnetbe  befreit 
merben  tonnen.  ^DlegtHa  ift  bei  Lucian.  Dial.  meretr.  5  ber  !Jlame 
einer  ©etöriftria.  (S^arpbbiS  ))a^  33ilb  unerföttlid^er  |)abfud^t.  mct^- 
geal^mt  ift  ^nafreon. 

3lnmerfun(|cm    1  scyphi  finb  grofee  jtnei^enflige  Sedier, 

urfpr.  ber  Sanbleute  unb  firmeren,  ^ier  ber  ©röfee  toegen  genannt, 
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um  ba§  convivium  öon  t)orn  ^etcin  ju  d^arofterifteren,  t)gl  ep. 
9^  33.  —  2  Thracum,  f.  ju  c.  1,  18,  9.-3  verecundum, 
ögl.  c.  1,  18,  7  modici,  ober  ep.  11,  13  inverecundus.  — 
5  vino  et  lucernis  ift  5)atiö,  ögL  ep.  2,  2,  194.  acinaces 
(axivaxTjc)  !ui^er  perfifd^cr  ©öbel,  f(^on  bei  ^erobot  ermähnt. 
6  immane  quantum  oböerbial  tt)ie  mirum  quantum,  aber 

ftärfer  als  biefeS.  severi  Falerni,  cS  gab  l^erben  unb  fü^en  fja« 
lernet;  ber  erftere,  toel^et  f)xet  gemeint  ifl,  toar  ftar!  unb  feurig 
unb  loirb  c.  2,  11,  19  ardens,  sat.  2,  4,  24  forte  genannt.  — 

10  Opuntiae  ou§  Opus,  §auptft.  ber  Oj)untif($en   Sofrer.    — 

11  frater  Megillae.  ®ie  Same  tüar  in  ber  S^afelrunbe  fo  be= 
fannt,  bieHeid^t  toegen  i^rer  junonifdien  (S($ön!^eit  ([xsyiXXa,  3!)e« 
minutiö  öon  pisyac),  ^a^  i^r  5^ame  genügte,  um  ben  53ruber  ju 
bejeic^nen.  SSerbinbe  beatus  mit  pereat,  ift  Dj^morum  (Serbinbung 
fic^  fd^einbar  miberfpredienber  S3egriffe). 

13  voluntas  nic^t  be§  Sic^ter§,  fonbern  be§  S3ruber§  ber 

anegiüa;  tülöfi  bu  nic^t?   —    15  erutesco  fielet  aU  S^erbum  be§ 

^ffe!t§  an^  mit  bem  dccufatib,  ba^er  ^m  m  ^Derfönlic^en  ^affip, 
mie  Flor.  3,  12,  3  anni  domesticis  cladibus  erubescendi ; 
Val.  Max.  2,  6,  2  erubescendae  rea  culpae,  7,  1  sentina 
erubescenda.  —  16  ingenuus  amor  ift  ni(|t  bie  Siebe  ^u  einer 
greigebornen,  fonbern  übertr.  eine  ebte,  anftänbige  Siebe,  ebenfo 
übertr.  sat.  2,  3,  186;  ep.  1,  9,  34;  A.  p.  383.  —  18  tutis, 
@egenfa|  ju  'btn  fidleren  £)|ren  ift  ein  ri§enöoIIe§,  ögl.  sat.  2,  6,  46. 
a  Ausruf  ber  Überrafc^ung  unb  beS  ©dfirecfenS. 

19  laborabas  gried).  Smperf.,  f(^einbar  ftatt  be§  ^prä).  ®er 
üiebenbe  nimmt  feine  Südft^t  auf  ba§  Soribefle^en  ber  ^önblung 
in  ber  (Segenmart,  fonbern  oerje^t  fic^  in  ben  3eitpun!t  ber  3!er= 
gangenl^eit  jurütf,  in  melc^em  er  fie  ertannte  ober  Don  i^r  bie 
tftebe  mar.  35gl.  bie  griec^.  ©rammatifen.  §ier  ift  ber  geit* 
punft  ber  grage  beS  ^oraj  gemeint:  an  xot^ti  (S^ar^bbis  litteft 
bu  (al§  ic^  bi^  fragte)?  laborare  m.  b.  W)l  an  etma§  leiben, 
fo  Cic.  Rose.  Am.  53,  154  populus  Romanus  laborat  domestica 
crudelitate;  fam.  4,  3,  1  alienis  malis;  Liv.  34,  4  diversis 
duobus  vitiis,  avaritia  et  luxuria,  laborat  civitas  u.  f.  to. 
^nber§  c.  1,  17,  19  laborare  in  \\ä)  abmühen  um. 

20  3tonie!  —  21f.  saga,  magus,  deus  @u6iefte  äu  bem 
gemeinfamen  ^räbttat  solvere  poterit.  «eac^te  bie  <ötdgerung 
in  benfelben.  Thessalis,  2:^effaUen  fc^on  bei  |)omer  berühmt  megen 
feiner  ^eUträftigen  ^röuter  (9ap{jLaxa,  l^ier  venena)  unb  §eimat 
be§  (Jentauren  (^i)\xon,  fotoie  ber  at^äif^jen  ^rjte  ^J^a^aon  unb 
^obaUriuS,  fpäter  bo§  Sanb  ber  Siebe§trän!e  unb  Saubereien  aller 
^rt.  —  24  Pegasus  giügelrofe  be§  «eUeropl^on,  mit  beffen  ^ilfe 
t)ie  S^imära  getötet  mürbe,  ogl.  Hes.  Theog.  325  tk^v  [xsv  Ur^joLuo^ 
d\z  xal  eaSrXö^   B£XX£?o9ovTifj^    triformis,   benn  II.   6,   181 
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28. 

^llfmanijd^e  ©tropl^e. 

Te  maris  et  terrae  numeroque  carentis  harenae 

mensorem  cohibent,  Archyta, 
pulveris  exigui  prope  litus  parva  Matinum 

munera,  nee  quicquam  tibi  prodest 
aerias  temptasse  domos  animoque  rotundum  5 

percurrisse  polum  morituro. 
occidit  et  Pelopis  genitor,  conviva  deorum, 

Tithonusque  remotus  in  auras 
et  lovis  arcanis  Minos  admissus,  habentque 

Tartara  Panthoiden  iterum  Orco  10 

demiesum,  quam  vis  clipeo  Troiana  refixo 

tempora  testatus  nihil  ultra 
nervös  atque  cutem  morti  concesserat  atrae, 

iudice  te  non  sordidus  auctor 
naturae  verique.  sed  omnis  una  manet  nox  15 

et  calcanda  semel  via  leti. 
dant  alios  Furiae  torvo  spectacula  Marti, 

exitio  est  avidum  mare  nautis; 
mixta  senum  ac  iuvenum  densentur  funera,  nullum 

saeva  caput  Proserpina  fugit.  20 

me  quoque   devexi  rapidus  comes  Orionis 

Illyricis  Notus  obruit  undis. 
at  tu,  nauta,  vagae  ne  parce  malignus  Larenae 

ossibus  et  capiti  inhumato 
particulam  dare:  sie,  quodcumque  minabitur  Eurus    25 

fluctibus  Hesperiis,  Venusinae 
plectantur  silvae  te  sospite,  multaque  merces, 

unde  potest,  tibi  defluat  aequo 
ab  love  Neptunoque  sacri  custode  Tarenti. 

neclegis  immeritis  nocituram  30 

postmodo   te   natis  fraudem   committere  9   fors    et 

aebita  iura  vicesque  superbae 
te  maneant  ipsum:  preeibus  non  linquar  inultis, 

teque  piacula  nulla  resolvent, 
quamquam  festinas,  non  est  mora  longa:  licebit         35 

iniecto  ter  pulvere  curras. 

einlettunfl.  ^a§  (Sebid^t  ift  in  no(^  lebhafter  Erinnerung 
on  einen  ©(^iffbrud^,  me^en  ber  ^ic^ter  beim  35orgebirge  ^ali= 
nurum  faft  erlitten  ptte,  ügl.  c.  3,  4,  28,  fd)on  frü^  nad^  ber 
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MdUfjx  in  9?om  gebic^tet,  olfo  etne§  bcr  frü^eflen,  toie  fd^on  "oa^ 
miman\\6)c  SSer§mo^  betoeift.  3^ur  ift  ftatt  bc§  lufanif^en  aSor= 

geöirges  baS  bem  ©orai  qu§  ffiner  ©eimot  befonnte  amW 

(ober  falabnf(!^e)  Vorgebirge  üJiatinum  al0  ÖrtUi^teit  getoä^lt, 
meil  bort  %xd)X)tas,  ber  berül^mte  ^^ilofop^  unb  ©toatSmann 
StarentS,  ber  grcunb  ?piato'S,  begraben  lag  unb  bie  tt)eltumfpan= 
nenben  ©ebanfen  besfelben  ju  feinem  befd^eibenen  @rabe  einen 
toirffamcn  ©egenfo^  gaben.  SSieHeid^t  ift  ba§  ©ebid^t  freie  3^o(^= 
al^mung  öon  ©pi^armus'  'OSujasüc  vauaydc,  in  mlä)m  Ob^ffeuä 
jemanbcm  feinen  (Schiffbruch  erjä^Ite.  $oraa  ^en!t  fid^  im  (5d^iff= 
bru(^  umgefommen  unb  on  ba§  matinifc^e  Ufer  in  bie  m^e  öon 
^rc^^tas'  ©rabmal  gefpült,  m  er  nun  Setraciitungen  über  bie 

eitelfeit  afleä  menf(i|li(^en  ©tretend  onfteflt  unb  f(|IieBli$  einen 

öorüberfal^renben  ed^iffer  oufforbert,  \t)n  5U  begraben,  parallelen 
bo^u  finb  c.  2,  3,  tt)o  ^oraj  ausmalt,  xoa^  nac^  feinem  2;obe 
gefc^e^en  toäre,  mcnn  t§n  ber  ftürsenbe  iöaum  auf  feinem  Sanbgute 
erfc^lagen  ^ätte,  Tibull.  1,  3,  ber  fid^  ebenfafls  geftorben  ben!t. 
unb  bie  declamatio  corporis  projecti  bei  Quintil.  declam.  6. 

^nmerlltngem  l  numero  carentls  harenae  mensorem,  bilblid^ 
unb  fteigernb  ju  maris  et  terrae,  jur  Sejetd^nung  bejfen,  ber  felbji 
Unjä^lbareS^mifet.  —  2  cohibent  „umfc^lie&en",  bgl.  c.  2,  20,  8, 
ha^  gried^.  s^eiv,  xaTsxstv,  toie  xov  2c9ox);ea  ...  TUfxßoc  h'^i  xal 

Y-iiC  oXlYOV  jiSpOC,  Anth.  Pal.  7,  21,  3.  pulverls  exJguI  parva 

munera  rotrtfamer  ©egenfaf  jum  »origen.  —  5  aerias,  nod)bem 
er  bie  ©rbe  burdlimeffen,  ^at  er  ftd&  in  bie  Suft  getüagt  unb  fd^liep^ 
lid^  ben  |)immel  (polum)  burd^fd^roeift.  domos  ^ier  aftrologifcfier 
5lunftausbrutf:  „[Regionen"  (ber  ©eftirne).  ©dtiiHer:  „be0  §immel§ 
|)äufer  forfd^enb  ju  burd^fpüren". 

6  polus  ber  §immel§pol  meton^m.  für  $tmmel,  trie  axis 
bei  lat.  SDid^tern  „|)immel§ad)fe  unb  ©immel";  6i§  ber  unfterb= 
lid^en  ©ötter,  fd^arfer  ©egenfa^  jum  folgenben  morituro,  „bem 
jum  Slobe  beflimmten\  —  6  occidit  unmittelbar  nac^  morituro 
unb  DotQÜel  bem  habentque  Tartara  v.  9  f.  fann  nur  ^etfeett: 
„es  ftorb".  et  =  etiam,  fteigernb  jum  Vorigen.  @inn:  !Jiid&t  bloB 
5lrc^9ta5,  fonbern  felbft  ein  3:antolug  u.  f.  ro.  mußten  fterben.  — 

7  conviva  deorum,  Ogl.  Ov.  Met.  6,  172  mihi  Tantalus 
auctor,  cui  licuit  soli  superorum  tangere  mensas,  t)gl.  Find. 
Olymp.  1,  52—64.  SSeil  2:antalu§  bom  Sifd^  ber  ©ötter  ^eitar 
unb  5lmbrofia  enttoenbete,  mürbe  er  oom  3eu§  beftraft.  5lnbere 
©age  über  i§n:  meil  er  feinen  ©o^n  (^elop0)  hm  ©öttern  jum 
Tldf)l  öorfe^te,  mürbe  er  beftraft. 

8  %xif)om§,  «ruber  be§  5priamu§,  bon  «urora  auf  i^rem 

SBogen  in  bie  Süfte  entführt  unb  in  öo^em  9llter  geftorben.  c.  9, 16, 30 

tfl  auf  bie  jüngere  ©age  angefpielt  (longa  Tithonum  minuit 
eenectus),  nad^  meld^er  er,  ba  feine  ©ema^lin  etoige  Sugenb  für  i§n 


ju  erbitten  unterlagen  §atte.  Dorn  ^Iter  enttröftet  julegt  in  eine 
©üabe  berwanbelt  mürbe. 

9  Wml  ffönig  bon  ffreto,  naäi  feinem  Sobe  Sinter  in 

ber  Unterwelt,  Od.  19,  179  Aiöc  jxeyaXou  capiffXTJc  genonnt. 
Fiat.  Min.  319  Xsyst  ydp  töv  Mivcov  cTuyyiyvsaS^ai  svocto  Itsi 
TÖ  Ad  ev  Xdyctij  xal  9on:av  7cat§6yS"T^c7d[JL£vov  o^  vizb  ao^taTou 
ovTO^  Tcu  Aide.  — 10  Panthoiden,  ©ol^n  be§  trojanifd^en  ?priefter§ 
^ant^ooS  (Panthüs)  ift  6up^otbo§,  II.  16,  808,  meld^er  ben 
^atco!lo§  oermunbet  unb  üon  3JlenelauS  getötet  tt)irb.  iterum, 
benn  ^pi^t^agoraS  foUte  bel^auptet  l^aben,  er  'f)abt  fd^on  einmal  al§ 
gup]^orbo§  gelebt,  ögl.  ep.  15,  21.  —  11  clipeo,  im  §ere« 
Tempel  ju  ^IrgoS  foU  ?PQtl^agora§,  toeld^er  bie  ©eelentoanberung 

([;.sT6p.^uxo)ai?)  lehrte,  beim  einbilde  eines  ehernen  S^ilbeS  ge= 

fagt  l^aben,  il^m  als  ©up^orboS  fei  biefer  t)om  50^eneIouS  genommen. 
13  nervi  Seltnen,  a)Zu§!eIn  als  <Si|  ber  ^raft,  aber  nid^t 
Heroen  al§  S^röger  ber  ©mpfinbung  unb  ^emegung.  —  14  auctor 
alicujus  rei  Seigrer,  ©rforfdjer  einer  ^aä)e.  non  sordidus,  ögl. 
Verg.  Aen.  11,  339  non  futilis  auctor.  —  16  via  leti,  bgl. 
©oetl^e,  3p§igenie:  „e§  ift  ber  2Beg  be§  2obe§,  ben  mir  fdöreiten."  — 
17  torvo,  Ui  §ora5  in  altlat.  iöebeutung  Oom  Slirf  unb  ben  ^ugen, 
mie  c.  1,  2,  37.  —  18  avidum,  ögl.  c.  3,  29,  61  mare  avarum. 
-—  20  fugit,  bor  feinem  Raupte  (^Jienfd^en)  fd^eut  bie  grimme 
SobeSgöttin  jnrüdE  (fei  er  aucli  no(!^  fo  bebeutenb,  tt)ie  bie  v.  1—14 

genannten  e§  niaren).  caput  ift  l^ier  jur  SSejeidf^nung  ber  ?perfon 
getüäl^lt,  meil  ^rofetptna  ben  Stetbenben  butd^  TOfdEineiben  be§ 
Stirnl^aareS  jum  0]pfer  für  bie  Untermelt  meiftt.  So  bon  ber  fterben= 
ben  ^ibo  Verg.  Aen.  4,  698  nondum  illi  flavam  Proserpina 
vertice  crinem  abstulerat  Stygiaque  caput  damnaverat  Orco. 
21  devexus  Oom  untergel^enben  Orion,  mie  pronus  c.  3, 27, 18. 
rapidus  S3eitDort  befonber§  bon  2Binben  unb  glüffen:  „rei^enb", 
nidjt  mit  rabidus  „rafenb"  ^u  bertoedfifeln.  Orionis  ber  Unter» 
gong  be§  Sternbilbeö  Orion  Einfang  ^^obember  ift  bie  ftürmifd^e 
3a^re§äeit,  ba^er  ber  ©üb  fein  Segleiter.  —  22  Illyricis,  bie 

t^ol&ri  be§  S(^iffbtü(^tgen  mar  alfo  bon  ^^rr^c^xum  (ßpibamnuS), 
ber  befannten  ^afenftatton  SKbrienS  für  bie  nad§  ober  bon  ©rted&enlanb 
reifenben  IRömer,  au§gegongen,  bj.  bortl&in  unternommen.  —  23 
nauta  ein  mit  günftigem  2Binbe  (Eurus  nad^  v.  25)  bon  ©ried^en» 
lanb  l^er  fommenber  ©d^iffer  toirb  bom  ©d^iprü(5igen  erblicft  unb 
fofort^  ongerebet.  at  tu  beim  Smperatib,  leb^ofte  Slufforberung 
toie  aXXa  au.  malignus,  ©egenfa^  benignus  „gutartig",  alfo 
„bösartig",  ouf  bog  ©eben  übertragen:  „targ,  geigenb". 

24  capiti  inhumato  §iatu§  burdl)  bie  (Söfur  entfi^ulbigt, 
loie  ep.  13,  3  Threicio  Aquilone  unb  öfter  bei  33ergil.  — 
25  SIC  in  bicfem  Solle,  „bann".  —  26  Hesperlls  beutet  baS 
3iel  be§  ©d)iffer§  an,  mie  v.  22  Illyricis  hen  5lbfa5rt§ort  be§ 
©$iprüd^tgen.  2)er  günftige  ga^rminb  !onn  sunt  ©türm  toerben 
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unb  ben  ©(Ziffer  nO(5  am  3tele  f$eitern  loffen.  Venusinae 
«Ivae  Höhere  33eftimmung  ju  fluctibus  Hesperiis,  bte  ttalifcfien 
©ctDöffer  on  ber  ot)uIif(^cn  ^üfte  finb  gemeint.  ®er  ©türm  toirb 
ftd^  an  ben  SBälbern  5lpulieng  breiten  unb  ber  ©d^iffer  pd^er  bor^er 
lanbcn.  --  28  unde  =  a  quo  sc.  love.  potest  sc.  defluere, 
formelhafte  SBenbung  jur  Segrünbung  einer  Sitte,   ögl.  öoraj 

^^*    L  T  ^^^^^  ^^™'  "^^^^^  '^^^-  ^^^^^  P^*^s  namque  omnia. 
29  love,  ber  günftigen  fja^rminb  t)erlei^t.  Neptuno  ©Aufe. 

gott  be§  i^m  gemeinten  (sacri)  2orent  ber  »aterftobt  be§  giri^^tal 

—  30  nedeglg  mit  bem  Accus,  c.  Infin.  te  commlttere  ,,  gering 
oj^ten".  —  31  postmodo  öerbinbe  mit  nocituram,  ein  SBergeBen, 
^erbred^en  (fraus  ^ier  f9nont)m  mit  scelus),  bQ§  gar  balb  ben 
^inbern  fd^aben  foH.  —  32  SDie  grage  neclegis-committere 
Ite^t  m  95pot§etifd^em  ©inne  jum  folgenben  ©a|e  fors  —  te 
maneant.  Sllfo  ift  fors  ober  forset  nid^t  aböerbial  m  faffen, 
fonbern  pm  münfd^enben  Äonjunftit)  maneant  ift  ha^  ©ubftantiö 
fors  ebenfo  gut  ©ubjett,  mie  Jura  unb  vices.  2)er  ©inn  unb 
bie  Sßerbmbung  ber  Söerfe  30-34  ift :  TOer  (ben  f(^orfen  ©egenfofe 
Sum  SSor^erge^enben  bebingt  tia^  5(f9nbeton)  menn  bu  e§  gering 

am,  H  bu  eine  %t)a\  bege^eft,  tüelcfee  betnen  unfcftulbigen 

Älinbern  ju  fc^aben  beftimmt  ift,  fo  mögen  M^  ©efd&itf,  bie  Qe= 
bu^renben  Siedete  (ber  ^oten)  unb  bie  ftolje  35ergeltung  bidb  felbft 
treffen;  benn  nid^t  merbe  xä)  u.  f.  m.  (ha^  jmeite  ^Ifonbeton  ift 
begrunbenb  unb  lebhafter  alg  bie  SSerbinbung  burd^  nam  ober 
enim).^  Fors  ift  ^ier  nid^t  blo^  ber  gufoH,  fonbern  ha^  ©efdbirf, 
bte  TuxTQ  ber  ©ried^en,  ögl.  Terent.  Phorm.  1,  2,  88  quod 
iors  feret,  feremus  aequo  animo;  Enn.  Ann.  204  quidve 
ferat  Fors,  virtute  experiamur;  Catull.  64,  170  saeva  Fors; 
Cic.  Pis.  2,  3  Sit  sane  Fors  domina  campi;  legg.  2,  11,  28 

Fors,  in  qua  incerti  casus  ßignificantur  magis.  Sem  ©c^iffer 

werben  bro^enb  Vorgehalten  t)aB  ungettJlffe  ©efd^itf,  bag  ifin  felbft 
jum  Schiffbrüchigen  machen  !ann,  bie  Otec^te  ber  Soten,  toel^e 
biefe  forbern  fönnen,  unb  aU  ©rgebni§  biefer  beiben  burd6  et 
öerbunbenen,  berfd^iebenen  löegriffe  bie  ftolje  Sßergeltung,  toeld^e 
t^in  bann  treffen  mirb,  ba^er  vices  burd^  que  mit  bem  Vorigen 
berbunben.  —  36  ter,  e§  genügte,  brei  ^önbe  bott  ^rbe  ober 
©taub  auf  'Oen  flöten  5u  »erfen. 

29. 

^llcäifcje  Stropbe. 
Icci,  beatis  nunc  Arabum  mvides 
gazis  et  acrem  militiam  paras 
non  ante  devictis  Sabaeae 
regibus  borribilique  Medo 
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nectis  catenas  ?  quae  tibi  virginum 
sponso  necato  barbara  serviet? 
puer  quis  ex  aula  capillis 
ad  cyathum  statuetur  unctis, 

doctus  sagittas  tendere  Sericas 
arcu  paterno?  quis  neget  arduis 
pronos  relabi  posse  rivos 

montibus  et  Tiberim  reverti, 

cum  tu  coemptos  undique  nobilis 
libros  Panaeti,  Socraticam  et  domum 
mutare  loricis  Hiberis, 

pollicitus  meliora,  tendis? 


10 


15 


Sinleitling.  3cciu§,  ber  SSertoalter  ber  Süter  STgribba'S  auf 
©iäilien,  ein  junger  greunb  be§  ^oraj,  mar  nad^  ber  ebenfaüg 
an  i^n  gerid^teten  12.  (Spiftel  beg  1.  33ud^e§  p^ilofop^ifc^en, 
befonber§  ftoifd^en  ©tubien  ergeben;  aber  unsufrieben  mit  feiner 
abhängigen  Sage,  ftrebte  er  nat^  Uieid^tum,  ber  il^m  bie  gemünfd^te 

©elbftänbigteit  berfd&Qffen  foHte.  gr  tnoüte  au§  biefem  (Srunbe  an 

bem  bon  Melius  (5)aUiu0,  bem  ©tattl^alter  (SgpptenS,  feit  27  b.  ^x, 
borbereiteten,  24  b.  ©^r.  unternommenen,  aber  unglüdfli(^  Der= 
laufenben  gelbäuge  gegen  ba§  ©lüdflidie  Labien  teilnehmen  unb 
tt)irb  bom  SDic^ter  beS^alb  genedft.  SDaS  ©ebid^t  ift  alfo  in  ben 
Sauren  27  big  24  b.  6§r.  entftanben. 

Slnmcrfungcn.  1  Icci,  Sßofatib  ju  Einfang,  f.  ju  c.  1,  8. 
C)ier  5lu§ruf  ber  33ermunberung.  nunc  betont  nad^brüdlid^  bie 
©egenmart.  ©inn:  beneibeft  bu  je^t  bie  5lraber  um  i^re  ©d^ä^e? 
©egenfa^:  fonft  anbere  Seute.  —  2  gaza  ber  föniglid^e  ©dja^ 
bei  ben  $erfern,  in  ber  ©tabod&enjeil  burd6  bie  grted^lfd&e  Sprache 
m  bie  ber  IRömer  übergegangen.  Sie  ©c^ä^e  5lrabien§  fbrtd&= 
mörtlid^,  bgl.  c.  3,  24,  1;  ep.  1,  7,  36.  —  3  Sabaea  bon 
Saba,  ©tabt  im  ©lücflid^en  Arabien,  berühmt  burd^  i^re  ©emürje 
unb  Sßo^Igerüd^e.  —  4  Medo,  fd^erj^afte  ertoeiterung,  al§  ob 
ber  Selbjug  aud^  bem  gefürd^teten  9teid£)gfeinbe  gelte. 

5  virginum,  abl^.  bon  quae,  baju  ift  ^Ippofition  barbara. 
--  6  sponso,  ö^nlid^  c.  3,  2,  6—12.  7  puer  ex  aula  ift  ein 
§of=  ober  ^belfnabe,  ber  gefangen  aU  ©d^enünabe  (puer  a 
cyatho)  bertnenbet  merben  foU.  —  9  tendere  bom  Sogen  auf 

We  spfeile  übertragen,  it)ie  Verg.  Aen.  5,  508  pariterque  oculos 

telumque  tetendit;  nod^gea^mt  Don  (5:iaubian  Parthis  sagittas 
tendere  certior.  5Die  ©erer  maren,  mie  afle  33öl!er  be§  Oriente, 
al§  53ogenfd^ü^en  berühmt,  arduis  pronos,  ©egenfäfee,  baber 
äufornmengefteUt. 

12  montibus  Satib.  —  13  coemptos  undique  beäeidmet 
bie  3Jiü^e  unb  ©orgfalt,  mit  tt)eld^er  fie  aufgefauft  finb.   nobilis 
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Panaeti,  ^panaetiuö  Don  SR^oboö  al§  ©toifer  berühmt  144  ö.  gl^r., 
gfreunb  beS  ©cipio  unb  SaeliuS,  beffen  ©d^rift  xspl  tou  xaSrYJxovToc 
öon  ©icero  in  De  officiis  benu|t.  ^er  SSertreter  ber  ©toa  nic^t 
o^ne  3ronie  ermähnt,  loeil  geraöe  bie  ©toüer  ben  9tetcf)tum  unb 
bie  anbeten  äußeren  ^inge  oI§  aSia^opa  betrachteten.  —- 14  domus, 

tüie  familia  S^ule,  ögL  ep.  1, 1, 13  quo  me  duce,  quo  lare  tuter. 

30. 

Hleine  ©app]^if(^e  8trop^e. 

O  Venus  regina  Cnidi  Paphique, 
sperne  dilectam  Cypron  et  vocantis 

ture  te  multo  Glycerae  decoram 

transfer  in  aedem. 

5  fervidus  tecum  puer  et  solutis 

Gratiae  zonis  properentque  Nymphae 
et  parum  comis  sine  te  luventas 
Mercuriusque. 

Einleitung-  Über  ©I^cera  f.  ju  e.  1,  19.  5Da§  ©ebidit  toa^x- 
fc^einlid^  tote  jenes  au^  25  ö.  ^x,  gebid^tet.  ift  ein  u>voc  xXtjxlxc'c, 
IRufgefang,  nac^  ^rt  ber  (Sapp^o'S  unb  5ll!man'§.  SSgl.  Sapph. 

fr.  6  unb  Alcm.  fr.  23.  mt  ber  5lnrufung  ber  SßenuS  unb 

i^rep  ©efolgeg  greift  ber  ^ic^ter  bie  ed^önl^eit  unb  ^nmut  ber 
(Beüehien,  ni(^t  ol^ne  burd^  bie  5lnrufung  9Jler!ur§  auf  bie  @e= 
tt)tnnfu($t  ber  Stberttne  ansufpielen,  bgl.  ep.  1,  14,  33  quam  scis 
immunem  Cinarae  placuisse  rapaci.  ^bnliA  enbiaen  necfifcö 
c.  3,  17  unb  26;  ep.  2.  ^         a  \  j 

«Inmcrfungem  l  Änibu§  borif^e  ©tabt  in  Äarien  mit 
altem  S3enu§!ultu§  unb  einem  berül^mten  S5enu§bilbe  be§  ^rajiteleS. 
^ap§u§  auf  (5:5pern.  —  3  ture,  Blumen  unb  mi^xan^  mürben 
ber  aSenu§  geopfert,  ügl.  c.  1,  19,  14.  decoram  mit  Slumen 

„gef$mÜ(!t".  —  4  aedes  „ßemödb",  i^enn  Varro  locum  quattuor 

angulis  conclusum  aedem  docet  vocari,  Serv.  m  Ver^. 
Aen.  2,  512. 

ö  puer  ^upibo.  solutis  zonis,  Dgl.  Sen.  d.  benef.  1,  3,  5 
(Gratiis)  nihil  esse  adligati  decet  nee  adstricti;  solutis 
itaque  tunicis  utuntur.  Sgl.  c.  4,  7,  5  f.;  3,  19,  16  f.  — 
7  parum  comis  sine  te,  bgl.  Mimnermus  xic  8s  ßtoc,  ti  8e  xepTcvov 
aveu  x^^Giri-  icppoSiTYjc;  luventas  bie  ©öttin  ber  3ugenb,  grietj. 
''HßTj.  —  8  Mercurius,  ber  ©ott  ber  Überrebung,  aber  aud^ 
be»  @eminne§. 


31. 


Sin  ^votto. 

Sücäijc^e  ©troplie. 

Quid  dedicatum  poscit  Apollinem 
vates?  quid  orat  de  patera  novum 
fundens  liquorem  ?  non  opimae 
Sardiniae  segetes  feracis, 

non  aestuosae  grata  Calabriae 
armenta,  non  aurum  aut  ebur  Indicum, 
non  rura,  quae  Liris  quieta 
mordet  aqua  taciturnus  amnis. 

premant  Calena  falce  quibus  dedit 

Fortuna  vitem,   dives   et  aureis 
mercator  exsiccet  culillis 
vina  Syra  reparata  merce, 

dis  carus  ipsis,  quippe  ter  et  quater 
anno  revisens  aequor  Atlanticum 
impune :  me  pascunt  olivae, 
me  cichorea  levesque  malvae. 

frui  paratis  et  valido  mihi, 
Latoe,  dones  et,  precor,  integra 

cum  mente  nee  turpem  senectam 

degere  nee  cithara  carentem! 


10 


15 


20 


©inicitung»  25em  5lpoHo  meil^te  Octaüian  28  t).  ©§r.  pr 
Erinnerung  an  bie  Siege  bei  5lctium  31  t).  ^f)x,  unb  bei  SJ^^Iae 
36  ö.  6^r.  einen  Stempel  auf  bem  ^alatin,  in  beffen  ©öulen^aüen 
bie  Bibliotheca  graeca  unb  latina  mit  'Dm  33üften  unb  S3ilbern 
ber  l^eröorragenbften  grie(^ifd)en  unb  lateinifdien  ^Sd^riftfteUer  auf= 
gefteöt  mürbe.  3nbem  ber  ^id^ter  biefe  (Sinmeil^ung  feiert,  bittet 
er  im  ©egenfa^  jur  SJlenge  um  gi^iriebenl^eit,   !örperlid)e  unb 

geiftige  ©efunb^eit  unb  bie  @a6e  ber  Si^tung  bi§  in  fein 

©reifenalter  l^inetn.  ^er  ©ebante  ift  Eurip.  Herc.  für.  v.  676  ff. 
entnommen.  ä§nU(^e  @eban!en  Theogn.  v.  145  f.,  789  ff.,  1155  f. 
^ierl^er  gel^ört  öieUeic^t  c.  1,  21  aU  Eintt)ei§ung§Ueb. 

Slnmcrlungcm  l  dedicatum,  man  fagt  lateinifc^  ni$t  nur 
aedem  deo  dedicare,  fonbern  anä)  deum  aede  dedicare  ober 
obfolut  deum  dedicare,  ögl.  Öv.  Fast.  6,  637  te  quoque 
magnilica,  Concordia,  dedicat  aede  Livia.  Apollo  ft.  feine» 
2:empel§,  mie  Verg.  Aen.  3,  275  Apollo  nautis  formidatus. 
—  2  vates,  |)orai  felbfl,  mie  au5  bem  ©(^lu^  be§   ©ebit^teS 
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l^crborge^t.  novum  liquorem,  jungen  2öetn  gcbroucfitc  man  beim 

S«  ^r'  1!:  ";  r'  l^'  i\^^  ^^'  ^5  'P-  2,  47-  4.  ©orbinien, 

Stallen    QIfn!a  ftnb  nac^   Cic.  leg.  Man.   12,  34  tria  frumen- 
taria  subsidia  rei  publicae.  feracis  ^räbüatiü  äu  segetes,  mie 

im  folgenben  33er§  grata.  ^      ' 

5  Mabrien  tt)or  befonber§  in  ber  lulleren  3o^re§geit  gute§ 
peibelonb.  3m  Sommer  mürbe  ba§  mi)  in  bie  Serae  no4 
^""J^Z^  ":  [  !^-  Ö^Weben,  ögl.  ep.  1,  27.  ~  6  armentum  ift 
ba§  5pflugt)ie^  (ö.  arare)  b.  i.  ba§  Oiinböie^,  im  ©egenfofe  m  iu- 
mentum  (lugum)  ©pannbie^.  Qugbie^,  unb  ju  pecus,  bem  ^ein^ 
meUfc^ofe  unb  giegen),  bann  überhaupt  ba§  (Srofeöieb;  meift 
im  ^piural,  olfo   ^ier  bie   SRinber^erben   ber   (Srofegrunbbefifeer 

grata  Obfolut!  banfBarburd^  tWn  Srhag,   „ergteBig^  %I.Plin. 
raneg.    31,    1    omnibus    equidem    gentibus    fertiles    annos 

gratasque  terras  precor. 

7  Liris  ®xmim  ^ifc^en  Satium  unb  Kompanien;  in  feiner 
9^ieberung  mu(^§  ber  ©öcuber.  ~  8  mordet,  ögL  Opiaten:  nagt« 
Mordere,  lambere,  rodere,  lavere,  terere  t)on  glüffen  "gefagt, 
meil  bur(5  fte  bie  Ufer  Verringert  merben.  -  9  Calena  bem 
^mne  nad^  ju  vitem  ju  jie^en.  quibus  dedit,  sc.  premere 
talce  vitem,  alfo  id,  nid^t  eam  ju  ergänzen.  —  11  culilli 
maren  J8e($er  au§  ^^on,  t)on  hm  ?ßontifice§   unb  »eftalinnen 

geÖtQU^t,  Jier  m  ben  golbenen  be§  fiauffeerm  öefagi  —  12 
Sjra  mbif(^e  unb  arabtf(|e  ©emürje  unb  2Bo5Igerücf)e,  au§  ben 
f jrifc^en  §afenftäbten  nad^  ^om  eingeführt  reparata  nid&t  Dom 
Umtaufd)  ber  SBeine  gegen  Solben,  mie  fd^er^^oft  c.  4,  12,  16 
nardo  vma  merebere,  fonbem  t)om  ©intouf  ber  2ßeine  für  ben 
(5rlo§  ber  Salben  gefagt. 

14  Atlanticum  t)on  einem  fernen  unb  gefährlichen  ^Jieere. 
^c  .  1*7'''^®' ,  cichorea  (intuba,  ©nbiöie)  unb  malvae  bie 
Sebengmittel  ber  firmeren.  —  17  SSerbinbe  dones,  precor,  et 
vahdo  mihi  et  mtegra  cum  mente  paratis  frui,  dones  degere 

senectam  nee  turpem  nee  cithara  carentem.  paratis  ntit 
ha^  ©rmorbene  (partis),  fonbem  ba§  ju  ©ebote  fte^enbe.  -  18 
Latog  öom  gried^.  AaToo^.  ^um  ©ebonfen :  luven,  sat.  10,  356 
Urandumst  ut  sit  mens  sana  in  corpore  sano. 

32. 

kleine  €app]^ifc^e  6trop^c. 

Poscimur.  siquid  vacui  sub  umbra 

lusimus  tecum,   quod   et  hunc  in  annum 
vivat  et  pluris,  age  die  Latinum, 
barbite,  Carmen, 
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Lesbio  primum  modulate  ei  vi, 

qui  ferox  bello  tamen  inter  arma, 

sive  iactatam  religarat  udo 
litore  navem, 


10 


0  decus  Phoebi  et  dapibus  supremi 
grata  testudo  lovis,  o  Jaborum 
dulce  lenimen,  mihi  eunque  salve 

rite  vocanti! 


15 


\i   ; 


! ; 


.  ,-.-cf  "'^'Ü'^l.  ^°^  ®'^''^'  'P  einleitung  ju  ben  folgenben 
polthfe^en  ©ebtd^ten  34.  35.  37.,  mä)  bem  31.  feineä  3nBoIt§ 
wegen  gefteHt  unb  öon  jenen  bur(^  ein  Sieb  leichteren  3nbalt§ 
getrennt,  wie  35  öon  87,  um  ber  ©efomtl^rif  be§  öoroj  ben 
leid^teren  S^ardtet  äu  tt)o^ren.  es  gtebt  jugleid^  eine  ©fioratteriftif 
ber  ipoefie  beS  5)i^ter§,  inbem  fte  bejetc^net  wirb  al§  eine  5Wa(i|= 
o^mung  berjenigen  beS  5HcäuS  unb  bcffen  5Boefie  aU  eine  öoIi= 
tifje  unb  f9mpotif(^=erotifc^e.  »gl.  ju  c.  1,  1,  33  f.  gin  ä^nlidbeS 

jelbftonbtgcs  prooemium  m  carm.  saec.  ift  c.  4,  6.  ©ebicfetft 

tji  e§  trt  benfel6en  ^a^xm  Wie  c.  34.  35.  37. 

3tmner!nnöeit.  l  poscimur,  bejicfit  fid^  tt)oI  Quf  bie  ütufforbe» 
rung  ber  maßgebenben  toife,  ben  ©turj  be§  StntoniuS  c.  35  unb  ben 
Sob  ber  tieopotro  c.  37  ju  feiern.  2o§  !poffib  toie  Ov.  Fast.  4,  721 
^ahha  poscor,  Met.  2,  144  poscimur  unb  5,  333  poscimur 
Aonides.  Sßorbilb  bieüeiclt  Find.  Isthm.  8,  6.  7  afTsoaai:  vpuasav 
xaXsffat  (xowav.  vacui  =  otiosi  toie  sat.  2,  3,  10;  Verff. 
treorg.  3,  3.  sub  umbra,  ögl.  ep.  2,  2,  77  f.  scriptorum  chorus 
omnis  amat  nemus  et  fugit  urbes,  rite  cliens  Bacchi  somno 

gaudentis  et  umbra.  -  2  luslmne  QeU  ouf  bie  artn!=  u«i) 
««6e»Iicbet  bcäDorfl},  D9I.C.4,  9,  9;  sat  1,  10,  37.  quod- 
vivat  beilegt  ^lä)  ouf  ba§  SSor^erge^enbe.  ©inn:  SBenn  toir  fcbon 
et(^tere  ©ebnete,  wert  jegt  unb  länger  ju  bouem,  gebi(i^tet  ßaben, 

tO   U.    f.   U).  o       -7         V  , 

3  Latinum  mit  Betonung,  ein  nationolrömifc6e§,  ©cgenfab 

JU  ber  grie(i§if($en  Saute,  ber  58arBitoS  ober  bem  SSorbiton,  bgl.  ju 

c.  1,  1,  34.  _  5  Lesbio  civi  Sllcöug,  ber  nic6t  bloft  SDitfiter, 

onbern  mxc^  gonj  befonberä  gJoIitHer  roor  unb  fic^   an  ben  t>o= 

mieten  Sompfen  gegen  bie  laein^crrfd^er  feiner  öeimot  SDJorfiluS, 

mim  u.  f.  ».  })erfönli$  unb  burd  feine  Siebet  (ffTa^twTtx«') 

beteiligte,  modulate  »loffiDifc^  Wie  immodulata  A.  p.  263.  — 
ofetnn:  m  ben  kämpfen  Wie  nac^  ben  DJleerfa^rten.  —  7  religo 
reltbmben,  oon  Schiffen:  „anä  Ufer  befeftigen",  Caes.  B.  c.  3, 15 
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naves  ad  terram,  l^xer  mit  bem  Suhl.  be§  Orte§,  tüte  littore 
Threicio  classem  Ov.  Met.  13,  439. 

10—12  U^nä^mi  bic  f^mpotifc^^erotifd^e  ^oepe  be§  9IIcäu§. 
puerum,  5lmor  tüte  c.  1,  30,  5.  —  11  S^!u§  eitt  Siebltng§= 
Inabe  be§  5Wc.  nigris  —  decorum  be!annte§  (S(^ön^eit§ibeal  ber 
©riec^ett,  ögl.  A.  p.  37.  —  13  dapibus,  tjgl.  Hymn.  Merc.  31 
Saixoc  s-caipT)  x^^^C,  e^^nfo  bic  (?6g[Liyk  Od.  17,  271,  öott  ber 
8,  99  gejagt  ift  8am  cxuvirjOfo^  sdxi  SraW'f),  c.  3,  11,  6  divitum 

mensis   et  amica   templis.   —    l5    cumque,    aÜlat.    „tüonit  auo) 

ittttiter",  tüte  ubique  too  auä)  ttnttter,  utique  tüte  au4  ttttttter 
etc.,  betbinbe  ntit  vocanti;  ebenfo  beim  Scrbuttt  öebrQU(l)t 
öon  Lucret.  2,  114  ju  fundunt,  5,  312  ju  senescere.  qua 
oltlot.  =  cunque,  bgl  ep.  1,  18,  45  quotiensque  =  quotiens- 
cunque,  quandoque  etc. 

33. 

3.  5lffleptabetf(3^c  ©tropfe. 

Albi,  ne  doleas  plus  nimio  memor 
immitis  Glycerae,  neu  miserabilis 
decantes  elegos,  cur  tibi  iunior 
laesa  praeniteat  fide, 

5  insignem  tenui  fronte  Lycorida 

Cyri  torret  amor,  Cyrus  in  asperam 
declinat  Pholoen:  sed  prius  Apulis 

lungentur  capreae   lupis, 

quam  turpi  Pholoe  peccet  adultero. 
10  sie  visum  Veneri,  cui  placet  imparis 

formas  atque  animos  sub  iuga  aenea 
saevo  mittere  cum  ioco. 

ipsum  me  melior  cum  peteret  Venus, 
grata  detinuit  compede  Myrtale 
15  libertina,  fretis  acrior  Hadriae 

curvantis  Calabros  sinus. 

gitileitttiig.  ^oroj  tröftct  feinen  jüngeren  greunb,  ben  be= 
lonnten  eiegtenbt(!)ter,  an  tt)el(J)en  auc^  ep.  1,  4  gerichtet  ift,  über 
bie  Untreue  einer  ©l^cera,  melc^^e  üiettei^t  biefelbe  Sibertine  t[t 
tüie  ^yientep  Tib.  2,  3.  4.  6. 

^nmcrlunöen.  1  ne  doleas  $8orberfa^  jur  jtüetten  ©tropfe, 
tüie  c.  1,  36,  10;  2,  1,  37;  2,  4,  1;  4,  9,  1.  plus  nimio  t)er= 


binbc  mit  doleas,  t)gT.  c.  1,  18,  15;  ep.  1,  10,  30.  ©o  aud^ 
plus  aequo  sat.  1,  3,  52;  ep.  1,  2,  29;   1,  18,   10;  plus  iusto 

c.  3,  7,  24.  ~-  2  immitis,  O.  Sal^n:  „un^olbe  ^\iit)a\  5  tenui 
fronte  eine  f(^moIe  ©tirn  galt  bei  ben  Eliten  für  ein  3ei(^en 
jugenblid^er  <B6)'6nf)ext  S^foriS  9?ame  einer  beliebten  be§  eie= 
gienbid^terS  6:orn.  (SJaöuS,  t)gl.0v.  A.am.  3,  537;  Prep.  2,  25,  91; 
^ier  nur  beifpielSmeife  ertüö^nt.  —  6  Cyrus,  bgl.  c.  1,  17,  25. 
asperam  nid^t  überl^aupt,  fonbern  gegen  ©^ruö. 

7  declinat,  wie  detorquet  c.  2, 12,  25.  ^pi^oloe,  Tibull.  1,  8, 69 
entnommen;  bei  Hör.  c.  2,  5,  17  Pholoe   fugax   unb  3,  5,  7. 

—  9  turpi  für  ^^oloe,  t)gl.  v.  6  asperam.  peccare  mit  bem 
miatib,  mie  c.  1,  27,  17.  —  12  bgL  ©c^itter^g  ^aud^er:  „Sofe, 
aSoter,  genug  fein  be§  graufamen  ©piel§."  —  13  melior  ®e= 
genfa^  ju  libertina  v.  15.  —  14  ^J^^rtale  getüö^nli(^er  ßiber= 
tinen=5^ame.  —  15  acrior,  bgl  c.  3,  9,  22  iracundior  Hadria. 

—  16  sinus  inneres  Obj.  ju  curvantis,  ebenfo  c.  2,  3, 10  con- 
sociare  umbram,  1,  7,  23  confundere  proelia. 


34. 

?llcäif(^e  ©tropl^e. 

Parcus  deorum  cultor  et  infrequens, 
insanientis  dum  sapientiae 

consultus  erro,  nunc  retrorsum 
vela  dare  atque  iterare  cursus 

cogor  relictos:  namque  Diespiter,  5 

igni  corusco  nubila  Jividens 
plerumque,  per  purum  tonantis 
egit  equos  volucremque  currum, 

quo  bruta  tellus  et  vaga  flumina, 
quo  Styx  et  invisi  horrida  Taenari  10 

sedes  Atlanteusque  finis 

concutitur.  valet  ima  summis 

mutare  et  insignem  attenuat  deus, 
obscura  promens:  hinc  apicem  rapax 

Fortuna   cum   Stridore   acuto  15 

sustulit,  bic  posuisse  gaudet. 

Einleitung.  SDurd^  ben  plö^Iii^en  5Iu§6ru(^  ber  geinbfelig= 
leiten  ^tnifi^en  5lntoniu§  unb  Dctabian  tüurben  bie  SÄömer  unb 
unter  i^nen  nid^t  am  tüenigften  |)oraj  in  bie  größte  Sorge  unb 
Unrul&e  berfe^t.  ©d^ien  bol  ^ierburd^  alle§  in  feinen  ©runbfeften 


i 
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edc^üttcrt  }u  rocx^fn  uitb  ba4  um  fo  mc^tr  M  noA  brr  VuSfö^nimg 
bet  hdltn  @ecD(iiit}Qbtt  sü  9ninl)lfliim  87  t>.  @^^r.  man  fl((  in 

bmg  in  bicjcfn  fiampfe  mu^U  fi(^  iimDiStUTlid^  aufbräng^n^  imb 

M^fT  n>?ifl  bet  ^Mfttet  juttt  g^loffe  a»f  bie  thmalt  bcft  €($i(f- 

fol6  I)m,  m\^B  po^e  cmtcbtige  uttb  (BMtngc  etftö^f.  SgL  bit 
Wrgorlc  an  bcii  etaat  c  1,  14.  3eit  bei  Wt«|fiiiiS  tsq  boc 
81  b.  ei^. 

Sntttftfttttgttt.  1  parcQB  et  infrecj^iieiiB,  ^oro}  opferte  ^pau 
\am  uiib  feiten.  —  2  ioMnl«!]»  lutpientia.  O^rpttionim,  n):e 
ep,  I  f  1 2, 19  concordia  di&cora.  3^(0«  Oeboiilen  bgl.  duu  1, 5, 101  fj. 
Kitftvtit  ber  (^pifiiKCT  boit  bm  CBöttrm.  —  3  consuluis  in  ettooS 
brxQtcn,  tunbi^.  mcifl  bom  df eii^t^clt^drn  iuris  coDBultus  A.  p.  369^ 
enoeUctt  Cic.  Phil*  9,  5,  10  iuris  magii  qiuun  iavtitiac 

e*\  JLir.  10|  22  iuri«  »tcjae  oloqucnti««  o.|  üoic  ^tfc  iibcctnigen 
Co],    llf    ly     12    umvcruiio   diftciplinAo  o.  •^-  6  rrtlictOM,  t>tx 

^'kt'ter  fte^l  ft($  o^t^d^'  ^^^  betfdnenm  ^4x(nen>  duf  b«ttm  et 
uiibTÜn^Kc^  ft<(  bctoe^tr.  tnieber  ouf^ufuct^n^  no^bfin  er  ptonM 
ttm^crgeitri  ifi  Dieapiter,  bgl.  Varr.  Lieg.  Int  5,  G6  (M.)  anti- 

quius  Joris  fiomdn,  nAm  olim  Ditoviii   et  Diespittfr   dictUB, 

biet  alte  ^amt  für  Juppiter,  berfelbe  xdU  Zcuc  rairl^. 

7  üitt  2oimet|d^Io5  6d  ^eiieretn  ^imntel  (jalt  at«  prodi^ium, 
bftl.  Verfir.  Gtioonr.  1,  487  f,;  Aen.  8,  527  R-  --  ^  l>ruta 
(ßafv;)  „|<^roeifilfi9*',6<9enförj  jiim  folgcnbni  vag«^  bglc.8,4y45 

tcrram  inorCeitt.  —  lO  Ta^nArt,  S(^gc6lr^  auf  tcz  Sübfpi|^c 
be*  ^rfoponttefeß.  Cettten  bort  ^fTtibtidt-eit  Gd^funb  ^teti  mati  für 
einen  bfr  Ciitflönae  in  bie  llntettoeiL  T)ft1.  Ver^.  Ge»orpr.  4,  4C7 
Tai^nnriiu  eitiam  tauccsi  alta  ofitia  ^)it2l^  Kur.  H^ro.  für.  23 
Ta;vxfcu  5^i  CTCjta  0i^'  t:  'Ü^Jc'X  Hom.  U.  2,  20,  (i1  R. 
fDiiitgt  ^be^.  in  SMfte  bcr  m^t  bf§  3<u^  unb  bet  erberfctüt- 
teran^ett  '^[eibons  in  Sfutd^t  getotett^  bon  feinem  Spione  cuf, 
MocL^  ex  ^3v^*j  aXTO. 

11  Atlaotf^as  finU,  bie  &tet^.  tt><((te  bet  Mdit  h\tt>ti, 
Spci  'AT}^avttx5t  Eur.  Herc,  f.  243;  Ilipp.  8.  —  12  f.  5)<T 
ttebnttle  hn  ArchiL  fr.  56  iittb  Tac.  Hut.  4^  47  do<mm«n<a 
nutabili»  fortuiia«  «ummaque  ei  ima  miaoet)ti8.  —  14  f. 
£tefiob.  S.  nnb  2.  6  mtlcljtil  a;^^y,AOv  jn'/yj«  xat  5JW.acv 
setiM  Mm  3<u3  fi^^dt  —  apex  eigentlich  bie  pedif^e  Siaro, 
^iet  allgenietn  ba3  ^Ibjei^en  bei  llani^^ma^t.  mie  c  3,  21,  20 
itgttm  apicc4.—  IT)  Stridore  botn  SlÜ^elfc^toge,  benrt  gorluna 
»Irb  gcfladelt  bargefteüt,  t)0l.  c.  3,  29,  53  isi  cekrea  quatit 
peDuaa. 
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36. 

^n  Corinna. 

O  divA,  grÄtum  qaae  regia  A^Uum, 
praeßeiu  vel  imo  tollere  de  gradu 
nKirtale  corpiu  vel  »uperbo« 
retere  funeriba«  triumphoi: 

tc  pauper  ambit  adlicita  preoc 
ruris  colonu^,  te  dominam  aequoriß 
quicumquo  BitLyoa  laoed«it 

Carpathium  pela^jog  carina. 

tO  DocuA  iup«r,  to  prcifugi   Sc^rthao 
urlx'Mjue  gentwqiie  et  T-Atium  forox 
re^'umque  matrcs  barbaronim  et 
purpurei  inctuunt  tyranni, 

iniarioio  ne  p^de  proruaa 
alaotem  colümiiam,  neu  populu»  freoucna 
ad  aroaa  ce«i«antiB,  ad  arina 
concitet  impenamque  frnngaL 

te  «emper  nnt^it  uit^va  NccüäicIuii,. 
elarofl  trabalis  et  cuneoR  manu 
gcötans  a«na,  nee  scverus 

uocu«  abe&t  iiquidumque  plumbu«; 
te  Spca  et  albo  rara  Fide«  colit 
Tclata  |>anno  nee  comitera  abnegat, 
utcumquc  mutaU  potenti« 
veste  doiDoe  inimica  linqni«. 

Ät  voJgu«  infidum  et  luerctrix  retro 

periura  cedit,  diffu^'iunt  cadis 

cum  faoce  «c<:ati*  amici, 
ferro  lugiun  pjiriier  dolo«i. 

»eryct  iturum  Caeaarcm  in  Ultimos 
orbia  BriUnnoa  et  iuvcnuni  rccen$ 
exnmen  Koi«  timeodum 

partibu»  OccAru»que  rubro! 

«beu,  eicÄtncum  «t  aceleria  pudol 
fratrum<jue.  quid  no«  dum  refugtiiiiia 
ac^ta«/  quid  iniacCum  nefiMti 

liqnitous?  undo  mAiittm  iov^DlU« 
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mita  doorum  contlnuit?  quibuB 
pepercit  ans?  o  utinam  nora 

inoudo  diffin^a»  rocansum  in 


Ctaltiluug.  ^ordt^,  im  Heffleit  ^et|an  etf^auttt  iibtt  beti 
Gtui)  bc-5  ^Intoniu^,  tti  ^tön^nbm  unb  &cnl^mtcn  2riumt^iii^, 
pr<ift  bic  ^dmod^t  bcr  gortxiKo  uiib  ibitlct  fic,  6d|(iT  Octootan  )ii 
«r^ioUcn,  hfl  bo|u  bfpimm!  fei,  ^cgen  bic  fttife<rcii  ßfcinbc  bc* 
9?n4^6  bie  ntutti  fin^ger  ^u  fii^rett  Sübann  gebend  er  mit  fd^üu« 
betttbft  griniutimg  ber  (Greuel  bei  Siicgcitrirge  uiib  miinfd^t,  ba^ 

todutta  Mi  '3(^ttKrt  9lom§  lOhtfiig  gegm  bU  gftiubt  {(^tfc. 
{ou  ^ot  ou^  bcn  tlXeqcn  20  ff.  ouf  boo  :^§t  27  b.  (?^r..  tüo 
tüigiifluft  grocn  bic  ^Ttfatttitt  rüftdc,  gtf(i^1i>f|ftt.  ^Ocr  baf.  bieje 
feiet  nur  bci^icUvneiff  errmibitt  finb,  beiocifen  bie  folgeitbe«  Berfe^ 
\t\  bettelt  er  bic  Öörgcrfriege  bcÜncit,  unb  betpeifi  bet  Schluß  bed 
Öcbi»"fitrl,  ttxliin  nwcn  SESunjct.  nbct  feine  S{Kti|a<l^e  bej/rid^ttd. 
^ie  Seit  ber  ^IbfaRroe  ^R  <^^^  ^  ^*  ^^^-^  ^^  3o6i>  in  MMUftem 
^ittoTiiu^  ii<^  CTitlclMc«  ^ft  beffcn  9lame  ^ier  nir^rnbl^  CTtt>ä^nt 
MdÄ.  Ifl  bc«dfll4  Wfll  et  ein  »ömet.  rod^reiib  c.  37  b<t  9l3nte 
SIcopatta  offen  genannt  mitb.  €o  mutbe  atUi  bet  ffrieg  81 1>.  (F(r. 
Dom  Senate  ^  9lom  niti^i  an  9ntomu*3,  {onbein  an  Slcopatra 

txttM.  itgt.  Dio  4,  6;  Plui.  Aot.  ÖO.  ffnt  bot  «rnat  trat  bon« 
Cctati^tn,  für  SIropntra  ^nlmiittS  ein.  3^ic  Cbe  ent^dli  mand^ 
>an!Idrtgc  on  «f^tiru«.  giloct^ea^mt  t^  brr  Anfang  bon  Pind.  Ol.  12. 
2)o4  M^  Ktr  befieii  TJx^  bie  latin.  Fortuna  gefegt.  bgL  r.  1 
unb  21—28.  aUerbiwjl  jmr  oOgenieinen  ©d^idfalc-jStt'm  ▼.  2—20 
errociSert. 

flnmtrfunf^en«  1  O  div*  93o!a1it)  in  Anfang  mit  o,  ?ln5bni(f 
ftadei  ^cn|;>finbnng,  f.  }u  c.  1,  14.  gratum,  b^l.  Cic,  ad  Att. 
4,8  Don  Antium:  nihil  quiettuK,  nihil  aUiu^«  nihil  amo^niiu. 

Slntium  im  Solelcrlonbr  fiultuiilöttc  )mm  Förtunae  (Anti.^t^), 
teifictinet  ^Iti  gortnna  al3  <£;t)uggDttiii  Bon  Zamm  unb  9toin. 
—  2  pracMjn»  uon  (B^Ucrn:  «lodd^ttg'  =?  potent,  bo^tc  ^ici 
mit  ben  3iif.  tutlfro  unb  vertcre^  v^\.  ep.  *J,  1,  134  prAe- 
»«nlia  numimi,  Cio.  Cat  1,  9  di  preeaente«,  Ov.  Met  o,  668 
praMcntLor  deus.  vcl  btrbinbe  mit  imo.  —  3  corpus  Unijc^id' 
bung  bfc  ^cxfon,  mie  ba4  gnti^ifcfie  a«jpia.  oft  bei  9t\(i\äii' 
fi^retbcm  (Sit>it»6,  8alIufL  ^ocitiis»,  Gutttu^)  unb  ^^ic^tern  (l&ergilr 
Obib.  eiliu^  3tal.> 

4  twamgikm  glMiW»  lAc  >«■  Oh^  Mi  flkM  t^ 
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ben  enbiul  ZMfTm,  JRaiiu«  unb  anb^re   empor.  —  v  ^-16 

bit  öcK^m  bccJfoitaiiQ  in  inirljanim  «ifleniatm  öufgciäbh: 

1)  ^nnc  unb  Jtel^e  (rurU  colgnus  unb  mcrcator),  2)  mibe  ur\l> 
Jcftttfkf  (l^ii«,  Se.vih«o  unD  urbeo,  gcnt«»),  3)  »6mer  URb 
«IlMflllbce  (.Uitium  unb  re^um  matre«,  tyrÄOui)  fUr  aflc  ofilte 
llntcrfc^tr^  —  7  Bithyaa,  wie  c,  3,  6,  31  Ilibpana  nariiL 
«rt  noi^obcr  D^n  »it^pieii  fo6unbc5  Sd^iff,  t>gl.  cp.  1,  6,  33. 

5fil  be<t  9(flai|4en  für  du  ftütmifdtf«  9Xe«r. 

«.  u^uP^^^^'v^^lL^"  ^^^^  ^^'^"^  ber^onoa.  in  b<ut  bnitiocn 

0.  2,  20,  18   8,  (^  14}  3,  38,  I85  wt  2,  6,  53.  profugi  0I? 

-  lü  ferox  jtt  guteni  Sinne  \>om  f rirgcrif r^ni  «lut«,  »i(  c,  3, 3»  44! 
Jd.  Tac  Hi8t   4,  Öi  ^j^  ^^i^ju^  ^^  ^.^^^^^  „^^  ^        »   >^^^ 

»T'c/^-^^  ^\^'r^^v?^*;!^  ^'''^''-  —  ^1  "^^«*  t»e5ei(ünefibe 
?Äf  H^  ^>  f»?  ^^  4»uttediebc.  2)  für  be,i  poWif*en  (futfiuö 

fdtiS,  öieJWuHcr  be«  lüngcten  (Tt^tu*.  an  ^toffn.  bie  !J.V«tter  be« 
^aire^  m  91f<l&ij(u.3^  ?«fetn.  bgl.  bef  ottbas  Aeijch.  Per»,  v.  1 62—164 
H^lKti  roie  ^let  c.  3.  2,  6  f. 

c:»../^  ^^'^if  «arin^mjc^r  gne<5t|\^er   ober   MeniiKfdici 

^tÄÖtett     -     14    »Untern    columnam    XtiiU    unb    «btenfaulc. 
,^eiüjen  bec  fc^lt^benbeit  Ma^t,  fa  lange  ße  fie^t.  freuen.,  J 
irequens  aenatus,  c  3,  1,  34  fix^nuen.  rcdcmptoi?,  ^itr  ^xü'. 

Ä'JT  ^5  I!^''*'  ^-  ^^  24,  6  cfim  genannt,  ^^iegugungcn 
ber  Jortnttö  fuib  untoib^rrutliti^  unb  wnobdnbedt*,  bobtt  ibr  bie 

nttet  i^uttetllf^  fefl  ju  tnt«cn.  —  17  cUvi..  trabalei  ««ifen. 

luörMe  clavo  trabali  figore  Cic  Vorr.  2,  ft,  53:  c.  3, 1'4.  5  f 
m^  ^  t)f>n  bcn  5e|Hminungen  bcr  N«c«auia«,  li  fimt  ada- 

mailtinr>8  n^O)'«;«  vertidLu*  dir*  Wn^^iu.  cdavc*!*  cmeo. 

Änu  jum  6inf4Ia«fn, 

ly  ««Da  bilblii!:  ddh  allem  C)attrn,  tnie  unfet  ..eifem-.  — 
iO  uncuÄ  bie  .itiengc-  Plummer,  mit  ber  Stdne  unb  »Balff«  xur 

bet  Sc^rn  b^  dfnf^lag»  b<im  Beten,  bann  metoapiit  jrbfl 
^tiKf  J«*,  ogl.  cp.  17,  61,  anäf  oetä^tljcft  A.  p.  15.  volata 
kux  m^tjMmbct  Sa(;ü0mt9  ber  ganira  ödiülir  fpnban  wir 

^«f  Am.  «TJn  M.  wt  _ 

iJL  t#t^  kr 

I   4:  MTc^y/fi 
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Liv.  3,  55;  21,  44.  51;  Plin.  ep.  3,  1,  9;  Quint.  10,  1,  104; 
Tac.  Agr.  8,  ögl  iöe^ffcrt  ju  Cic.  am.  1,  4.  comitem  !ann 
nicJ^t  auf  Spes  unb  Fides  aB  53egleitertnnen  ber  Fortuna  gelten, 
boS  bemeift  bic  3^ad^a!§mung  Oöib'S  comitemque  negarat,  A. 
am.  1,  127.  3)enn  bort  bejicl^t  \\ä)  comitem  ouf  ben  SJ^onn, 
welcher  bie  ©abinerin,  bie  fid)  jträubt  unb  feine  33egleitung  aus« 
jc^lägt/  baöon  trögt,  si  qua  repugnarat  nimium  comitemque 
negarat,  sublatam  cupido  vir  tulit  ipse  sinu.  comitem  gef)t 
Dielme^r  auf  ben  Unglüctlic^en,  ben  bie  Fortuna  inimica  getroffen 

l)ot.  2lie  Beiben  ^iMak  be§  ©Q|e§  Men,  tüie  oft  bei  öoraj, 

tonjefftö  äu  etnanber.  ©Inn  ber  ganjen  ©teile:  2)i(5  öere^ren  (jmar) 
^oflnung  unb  ^reue,  aber  fj^lagen  ben  53egleiter  nic^t  au0,  fa  oft 
bu  im  2:rauergetoanbe  feinbU(|  (als  Fortuna  adversa)  bie  |)öufer 
ber  2Jlä(^ttgen  berlöffeft.  3u  biefer  ©tropfe  ift  bie  folgenbe  f^arfer 
iSegenfaJ,  ba^er  burd^  at  eingeführt. 

23  mutata  veste,   term.   techn.  bon   ber   Anlegung   ber 
Srauerlleiber.  —  27  cum  faece  ntel^r  al§  faece  tenus  c.  3,  15,  16. 

—  28  dolosi  „ju  trügertf(i^",  als  baß.  pariter  berbinbe  mit  ferre. 

—  29  serves,  no(^  bem  ^Sor^ergel^enben,  too   ber   6turg   eine» 

ÜKö^tigen  buril  bie  gortuna  bejilirieben  ift,  mit  Setonung  man* 

gefteüt;  „erhalten  lotrft  bu"  (ntcJ^t  berberben),  ptur  ber  Voraus* 
fegung  ftatt  einer  ^itte,  %u^  bemfelben  ©runbe  fte^t  iturum 
Doron;  t>a^  part.  fut.  ift  t)a^  ber  ^eftimmung  in  ber  Sutunft, 
toic  in  moriturus  u.  f.  tt).  ß^öfar  (Octabian),  beffen  ^eftimmung 
eS  ift,  in  3u!unft  gegen  bie  geinbe  beS  SReid^eS  ju  jie^en.  S)abur(| 
mirb  auf  bie  folgenbe  ^trop^e,  in  welcher  bie  troftlofe  ©egenwart 
unb  näcifte  23ergangen§eit  gefd^ilbert  ift,  borbereitet 

30  Britanni,  mie  l^ier  ultimi,  fo   c.   4,    14,   48    remoti 
genannt,  3,  4,  33  feri,  ep.  7,  7   intactus   Britannus.   recens 

®egenfa|  ju  ben  Veteranen,  mit  ipelc^en  bie  ©(^laö^ten  ber  53ürger« 

Iriege  gef erlagen  maren.  ^Jgl.  c.  3,  4,  37 — 40,  luo  t)on  ©äfar 
gefagt  loirb,  er  l^abe  bie  friegSmüben  ^ol^orten  in  bie  Sanbftäbte 
verborgen,  b.  1^.  ben  S3eteranen  fianb  jugeteilt.  —  31  examen 
in  urfprtinglic^er  iöebeutung :  ber  auSjiel^enbe,  auSfliegcnbe  ^aufe, 
©c^toarm,  eigentlich  bon  \)m  Sienen,  bann  bon  jeber  bid^ten 
9Jienge.  Eois  partibus  t)on  ben  ^art^ern  unb  SJJaffageten  (v.  40). 

—  32  5lm  9ioten  ^IJ^eere  (Snbifc^en  Ocean)  tvo^mn  bie  Araber 
(v.  40).  —  33  fratrum  sc.  caesorum.  —  35  nefasti  ®en. 
©ing.,  abl^.  bon  quid,  benn  e§  toirb  nict)t  bon  ^erfonen  gebraust. 

—  39  diffingas,  baS  in  ben  53ürgerfriegen  ftumpf   geworbene 

Sci^toert  foll  gegen  bie  äußeren  f^einbe  umgefd^miebet  Serben,  ^ie 
fd^toerterfc^miebenbe  goriuna  ift  Aesch.  Choeph.    647    entlcl^nt: 


36. 

Sin  ITumtba. 

5lff(epiQbeifd^e  Strophe. 

Et  ture  et  fidibus  iuvat 

placare  et  vituli  sanguine  debito 
custodes  Numidae  deos, 

qui  nunc  Hesperia  sospes  ab  ultima 

caris   multa   sodalibus, 

nulli   plura  tarnen   dividit  oscula 
quam   dulci  Lamiae,  memor 

actae  non  alio  rege  puertiae 
mutataeque  simul  togae. 

Cressa  ne  careat  pulchra  dies  nota, 
neu  promptae  modus  amphorae 

neu  morem  in  Salium  sit  requies  pedum, 
neu  multi  Damalis  meri 

Bassum  Threicia  vincat  amystide, 

neu   deslnt   epulis  rosae 

neu  vivax  apium  neu  breve  lilium. 
omnes  in  Damalin  putris 

deponent  oculos,  nee  Damalis  novo 
divelletur  adultero, 

lascivis  hederis  ambitiosior. 


5 


10 


15 


20 


.  (Einleitung.  ^ox%  feiert  bie  mdle^x  eine§  Numida  au§ 
bem  fernften  SQßeften.  e§  ift  fomol  ungeiüife,  mie  ber  ©entilname 
beSfelben  gelautet,  Pomponius  ober  Plotius,  aU  au(^,  mo^er  er 
lUrÜdfgefp^rt  h)ar,  ans,  Sböttten  ober  au§  gKaureiamen.  ^er  95or= 

name  ift  gänslidö  unbefannt.  3)er  tolle  %on  be§  (Sebtc&te§  löfet 
bermuten,  'oai  Numida  öieKeid^t  oI§  Gattungsname  getoäl^It  ift, 
um  auf  ^Mauretanien  äurütfäumcifen.  2)er  greunb  mar  bann  ^in« 
länglid)  bejeic^net  1)  bur^  ben  !«amen,  2)  burc^  fein  »er^öltnis 
5um  Aelius  Lamia,  beffen  greunb  unb  Sugenbgenoffe  er  mar.  Seit 
ber  ^bfaffung  be0  @ebi$te§  unbefannt.  JßieHeidbt  eines  ber  frübeften. 
?r^nli(^  ift  c.  2,  7. 

,  SCnmerrungem  l  fides,  ber  ^lural  bejetcfinet  \)a§,  ©aitenfpiet. 
luvat  placare  =  bem  flonjunftib  ber  Slufforberung  placemus, 

tüie  iuvat  insanire  e.  S,  19,  18,  iuvat  solvere  ep.  9,  37, 
lUvat  perfundi  13,  9.-4  ^efberien  §ier  aUgemetn  für  Söeften, 
tüie  c.  4,  15,  16  ab  Hesperio  cubili.  ultima,  bgl.  c.  3,  11,  47 
extremos  Numidarum  in  agros.  —  8  rege  für  rectore,  Tac. 
Annal.  13,  2,  t)a^  ift  magistro.  puertiae,  berfürjt  tüie  lamna 
(lamina)  c.  2,  2,  2.  —  9  togae,  bie  toga  praetexta  (flnaben= 
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togo)  rourbe  mit  bct  togavirilis  amgfefte  betLiberalia  (IT.SJ^ärj) 
im  14—16.  2ebcn§io|re  öertaufc^t. 

10  cressa,  mit  ffreibe  bejeid^nete  man  bie  ®Iüdf§tage,  mit 
ffol^Ic  bie  Unglü(f§tagc,  bgl.  sat  2,  3,  246  creta  an  carbone 
notati.  ^a^er  bie  ^u§brüc!e  albus  dies,  Sil.  It.  15,  53,  unb 
atri  dies.  —  11  amphorae,  ®en.  ab^.  Don  modus,  mie  im 
folgenben  pedum  öon  requies.  —  12  Salium  ®en.  ^lur.  für 

Saliorum.  ^te  Malier,  ^rtefter  be§  9JJar§,  ber  Soge  nad^  öon 
9luma  eingefcfet  al§  ^üter  ber  ancilia,  f.  ju  c.  3,  5.  10,  ian^ien 
QÜiö^rliii)  SU  Anfang  Wdn  bur($  bie  (Stabt.  —  Damalis  =  ju- 
venca,  eine  Sibertine,  f(i)erj^aft  qI§  vinosa  bargeftcüt.  multi  meri 
@en.  ber  gigenfj^oft,  mie  Cic.  fam.  9,  26  homo  non  multi 
cibi,  sed  multi  ioci. 

14  Bassum,  fe^r  öerbreiteter  löeiname  üerfdiiebener  römif(i^er 
@efd)Ie(J)ter^  ber  gens  Caecilia,  Caesia,  Julia,  Lucilia,  Pom- 
ponia,  Ventidia.  amystide,  bie  ^m^ftiS  toar  ein  2:rim!,  burc^ 
ben  man,  o^ne  bie  Sippen  ju  frf)Iiepen  (a  priy.  unb  po),  ben  Se^er 
in  einem  gug  leerte;  fte  mürbe  al§  fflemeig  ber  95ö(Ierci  t6ra!if(% 
ober  fct)t^ifj)  genonnt.  Anacr.  fr.  62  aye  hri  <psp  r^piiv,  o  izod, 
xsXsßirjv,  oxwc  apiucjTiv  irpcTCLo.  Callim.  fr.  11  xal  yap  h 
OpiqixiTjv  pisv  avYJvaTo  xavScv  ajJLuaxtv  ^üpoTCoxelv.  —  15  rosae, 
SRofen  (fotool  ffränje  tr)ie  Blätter)  gehörten  ju  allen  epulae.  Sa^fr 
bie  %u§brü(!e  in  rosa  potare,  in  rosa  dicere  (tt)ie  sub  rosa 
b.  i.  beim  Söein). 

16  vivax  mirb  ber  ©ppid^  genonnt,  ttjeil  er  immergrün  ift, 
©egenfaj  ju  breve.  (gppi(^,  Milien  (SSeiId)en)  unb  anbete  S3Iumen 
mürben  ebenfalls  bei  ©elagen  öermenbet,  ögl.  c.  2,  7,  24;  4, 11,  3. 

—  17  putres  be^eic^net  ba§  9JefuUal  be§  !3e($en§;  bie  Slugen  ber 
®äfte  finb  fcfilaff  unb  tonnen  nur  f($mer  offen  gehalten  merben: 
„m\n]^mx\  5)ie  le^te  ©tropfe  Jod  un§  ba§  ^nbe  be§  toüeu 
@clage§  angeben.  20  ambitiosior  eigentlich,  mie  Plin.  H.  n.  5, 15,  71 
Jordanes,  amnis  amoenus  et  ambitiosus,  Hör.  A.  p.  ambi- 
tiosa  ornamenta  recidet,  ©dimucf,  ber  meit  ^in  ausläuft,  wie 
bie  9tan!en  be§  SBeinftofe  mel^e  befd^nitten  merben  muffen;  alfo 
^ier  =  „umranfenb",  aber  mit  ^nfpielung  auf  ben  bilbUd^en 
©ebraud^:  „gefaflfüd)tig'%  mie  Tac.  Ann.  3,  33  sexus  muliebris 
saevus,  ambitiosus,  potestatis  avidus. 

37. 

Jlttf  gfeöpafta'ö  ?öb. 

5llcätfc^e  Strophe. 

Nunc  est  bibendum,  nunc  pede  libero 
pulsanda  tellus;  nunc  Saliaribus 
ornare  pulvinar  deorum 

tempus  erat  dapibus,  sodales. 
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antehae  nefas  depromere  Caecubum 
cellis  avitis,  dum  Capitolio 
regina  dementis  ruinas 
funus  et  imperio  parabat 

contaminato  cum  grege  turpium 
morbo  virorum,  quidlibet  impotens 
sperare  fortunaque  dulci 

ebria.   sed.   minult   furorem 

vix  una  sospes  navis  ab   ignibus, 
mentemque   lymphatam  Mareotico 
redegit  in  veros  timores 
Caesar,  ab  Italia  volantem 

remis  adurgens,  accipiter  velut 
mollis  columbas  aut  leporem  citus 
venator  in  campis  nivalis 

Haemoniae,  daret  ut  catenis 

fatale  monstrum.  quae  generosius 
perire  quaerens  nee  muliebriter 
expavit  ensem  nee  latentis 
classe  cita  reparavit  oras; 

ausa  et  iacentem  visere  regiam 
voltu  sereno,  fortis  et  asperas 
tractare  serpentes,  ut  atrum 
corpore  combiberet  venenum, 

deliberata  morte  ferocior, 

ßaevis  Liburnis  scilicet  invidens 

privata  deduci  superbo 

non   humilis  mulier  triumpho. 


10 


15 


20 


25 


30 


Shilcitung»  ^a§  ©ebid^t  ift  nur  menig  fpäter  al§  c.  35  t)er= 
fafet.  5lad^bem  nämlidf)  ber  junge  ßicero,  6o^n  be§  berühmten 
9lebner§,  im  «September  30  o.  ©^r.  bie  ^ad;rici)t  üon  ber  ©in« 
nol^me  ^llejanbria'^  unb  bem  ©elbftmorbe  be§  ^ntomu§  gebraut 
l^otte,  erfolgte  fpäter  bie  D^ac^ridit  öom  SLobe  6:ieopatra'§.  Bä^renb 
aber  in  jener  Obe  ^ox%  feiner  tiefen  (5rfd)ütterung  über  ha^ 

enbe  ies  einft  fo  mäiltigen  iUlanneS  in  einer  ©Filterung  ber 

a??ad)t  gortuna'S  unb  in  ber  ^itte  an  biefe,  OctoDian  5U  bepten, 
5lu§bru(f  gegeben  ^atte,  o^ne  beffen  "Partim  ju  nennen,  bejelgt  er 
f)kx,  tüxe  t)on  einem  5Hpbrucf  befreit,  offen  feine  greube  über  ba§ 
ßnbe  eine§  2öeibe3,  tt)el(^e§  9iom§  bro^enbfte  ^einbin  gemefen 
toar,  jebod^  nid^t  o^ne  i^re  6ee(engröße,  bie  fi(^  im  ©elbftmorbe 
offenbarte,  onjuerfennen.  ^er  ©ingang  be§  (SJebi(|te§  ift  einem 
ffTaatoTtxcv  be§  5llcäu§  entlehnt:  vuv  xp*»!  fJi-sS^^'crS^jy  xai  xiva 
Tcpoc  ßtav  :rov7)v,  exei^  xair^avs  MupcjLXoc,  fr.  20.  SSorläufer 
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biefer  tjolitifc^en  ©ebid^te  (34,  35,  37)  ift  bo§  ©ieacSUcb  nad6 
ber  B(i)laä)i  bei  5lctium,  epod.  9. 

^  2lttmerfungem  l  f.  nunc  mit  Sebnung  breimal  lüieberfiolt, 

,,)e|i  erfl",  nic^t  früher.  Strtnien  unb  Standen  follen  bie  fjreube 
bcr    ginjelnen,    ba§    lectisternium    bie    be§    StöoteS    bejeiAnen 

Oierju  lonnte  ^oxa^  al§  ^pribatmonn  nt(^t  aufforbem.  SDa^er  ba§ 
bebmgenbe  erat,  nid^t  est,  tü\e  Verg.  Ecl.  1,  1,  80  poteras 
requiescere,  Ov.  Met.  1,  679  hoc  poteras  mecum  considere 
^xo.  —  2  Saliaribus,  bie  3^efteffcn  ber  reid^en  ^riefterfoHegien  ju 
pm,  tDie  bie  ber  ©olier  unb  ^ontificeö,  maren  burc^  i^re  Ü|)|)ig!eit 
berühmt,  bgl.  c.  2,  14,  28.  ©o  lonnte  bon  epulum,  bem  ur= 
[prünglid^en  religiöfen  geflma^l,  ber  ^piurd  epulae  iebeS  reiAc 
feftlic^e  ©aftma^l  bebeuten.  ^         ^  ^ 

.  .  J  pulvlnar  ba§  ÖJötter^JoKfier;  gemeint  ift  ein  lectisternium, 
bie  (Söttermo^Ueit,  ba§  bon  ben  (^pulonen  (baju  beauftragten 
grieftern,  triumviri,  fpöter  septemviri)  ^ergerid^tete  öffentliche 
Opfer,  mobei  bie  «ilbniffe  ber  ©ötter,  auf  ^olftern  ru^enb,  auf 
ber  ©trofee  auggefteHt  maren  unb  i^nen  ©peifen  öorgefe^t  tüurben. 

5>gL  Liv.  5,  13  lectisternio  tune  primum  in  urbe  Romana 
focto  per  dies  octo  Apollinem  Latonamque  et  Dianam, 
Herculem,  Mercurium  atque  Neptunum  tribus  quam  am- 
plissime  tum  apparari  poterat  stratis  lectis  placavere  unb 
oft.  —  4  sodales  tüegen  bibendum  unb  be§  folgenben. 

5  anteLac  jmetftibtg  tote  c.  1,  35,  17  anteit.  SDie  ©äfur 
im  Sompofitum  tüie  in  detorquet  c.  2,  12,  25.  _  5  Caecubum, 

olter  6ä!uber  oI§  geftmein  anä)  ep.  9,  1.  —  10  morbus  ift 
^ier  enttneber  mie  t)a^  griec^.  vojoc  auf  bie  Seibenf($aften  über« 
tragen  nad^  Cic.  fin.  1,  18,  59  animi  morbi  sunt  cupiditates 
immensae  et  inanes,  ober,  tt)eil  bom  §ofe  ber  (Cleopatra  bie 
IRebe  ift,  Don  ben  (Sunud^en  berfelben,  ben  spadones  rugosi 
ep.  9,  13,  gefugt.  5Dann  ift  morbus  nad)  Gellius  4,  23,  morbus 
habitus  cuiusque  corporis  contra  naturam,  qui  usum  eins 
facit  deteriorem,  gebrandet  unb  bebeutet  hamiii:  „SSerftümme- 

lung".    vlri    morbo   turpes   ftnb    olfo   „fc^impPidEi  berftümmeltc " 

ÜJcönner;  le^tereg  ironif(i,  benn  fie  finb  eben  feine  Wdnnex  me^r. 
impotens  sc.  sui,  axpanqc,  .maglo^".  —  13  vix  una,  nad^ 
<Spöteren  foüte  be0  ^ntoniug  giotte  big  auf  ein  ©d^iff  berbrannt 
fem;  tool  bamals  fd^on  als  übertriebene^  ©erüd^t  berbrettet. 

14  lymphatam,  gried^.  vujxcpoXTjTciroc  bon  ben  Oueön^mp^en 
erfaßt  unb  ber  !laren  33efinnung  beraubt,  ^ier  Jrun!en,  beraufd^t", 
nimmt  ba§  bor^ergel^enbe  ebria  mieber  auf.  Mareotico,  ber 
9Jlareoti§=2öein  au§  ber  ^ieberung  be§  (5ee§  ^JJiarea  bei  5llejanbria, 
toar  meife  unb  füp.  2)er  33er§  fpielt  auf  t)a%  Mnfen  ber  Cleopatra 

mit   bem    9Intoniu§    an.   -^   15  veros  tJmores  ©egenfafe   ju   ber 

maßlofen  3uDerfut)t  ber  fiönigin.  ~  16  ab  Italia  bejei^net  im 
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oügemeinen  bie  IRic^tung,  bon  meld^er  §er  bie  SSerfoIgung  nod^ 
^g^pten  ftattfonb.  fSon  ^dium  ging  Octabian  im  ^erbft  nad^ 
5Ifien,.,überminterte  in  ©amo5  unb  !am  erft  im  folgenben  «Sommer 
mä^  9l8t)ptcn.  —  17  accipiter,  häufiges  (SIei(5m§  sur  ffiejetd^nung 

ber  D^nmad&t  eines  me^rlofen  SeinbeS,  bgl.  Hom.  IL  22,  138  ff.; 
Soph.  AI.  168;  Verg.  Aen.  11,  721  ff.;  Ale.  fr.  27  sxTaSov 

20  Haemoniae  Slieffolien,  fo  genannt  bon  |)ömon,  bem 
mpt^ifd^en  Sater  be§  2§effalu§,  berül^mt  buni^  feinen  Söilbreid^tum. 
nivalis  präbüatib  „jur  Sd^neeäeit",  =  hibemae.  —  21  quae 
oboerfatib  unb  ouf  regina  belogen,  generosius,  al§  Octabian  c§ 
il)r  äugebad^t  §atte.  —  23  ensem,  al§  ber  Söertraute  OctabianS, 
^roculeiuS,  fie  ber^aftete,  berfud^te  fie  fid^  mit  einem  ^old^e  ju 
töten.  —  24  reparavit  .tüieberertnerBen",  nämli(j  füt  ba§  ffiet» 
lorene,  ^ier  für  ^g^pten,  bgl.  Plin.  ep.  6,  3  ager  te  curante 
pretium  reparat.  3)od^  erforbert  ber  ©inn  ein  35erbum,  mie 
„entmetd^en  nad^,  fid^  jurüdfjie^en  in".  SBa^rfd^einlid^e  55erbeiferung 
ift  bal^er  properavit.  latentes  oras  bie  entlegenen  ^eile  i!^re§ 
ffönigreid^eö  am  Soten  SKeere. 

25  f.  als  befangene  in  ben  ^ßalaft  gebrad^t,  fud^te  jie  burd& 
§eiter!eit  i^re  2Bäd^ter  ju  täufd^en.  —  27  tractare  „berühren, 
anfoffen",  Col.  6,  2,  1  vitulos  consuescere  manu  tractari. 
serpentes,  nad^  ©trabo  foü  fid^  Cleopatra  burd^  @d^Iangenbi| 
ober  ©ift  umaebra(i&t  öaben,  nai  SBergtt  unb  ^roperj  hm^ 
<5d[)langenbiB.  3m  ^riumpöe  mürbe  U^  Silb  ber  ffönigin  bon 
«Schlangen  ummunben  borgefü^rt.  —  29  ferocior  als  borber,  mo 
fie  nod^  nid^t  mufete,  mie  fie  bem  Sriump^juge  entgegen  foüte. 
—  30  Siburnerfd^iffe,  aud^  ep.  1,  1  im  @egenfa|  ju  ben  ^o^en 
©d^iffen  beS  5lntoniuS  ermähnt,  maren  Hein,  niebrig  unb  fc^neü, 
fo  genannt  nac^  bem  ©eeröuberbolfe  ber  Siburner  in  Sütirien.  — 
32  triumpho  SDatib  beS  QieleS,  bgl.  'üa^  S3ergilfd)e  it  clamor 
caelo.  3um  (5Jeban!en  bgl.  Porphyr,  illam,  cum  de  industria 
ab  Augusto   in   captivitate   indulgentius   tractaretur,    iden- 

tidem  dicere  solitam  fuisse  ou  S^piaptgeuffoiiaL 


38. 

Jln  hm  ^^enUmhn. 

kleine  8app]^t}d)e  Strophe- 

Persicos  odi,  puer,  apparatus, 
displicent  nexae  philyra  coronae : 

mitte   sectari,   rosa   quo   locorum 

sera  moretur! 
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5  simplici   mjrto  nihil  adlaboree 

sedulus,   curo :   neque  te  ministrum 
dedecet  myrtus  neque  me  sub  arta 
vite  bibentem. 

eiiilcitmig.  5Da0  Heine  (JJebic^t  am  oi^Iuffe  be§  erften  33u(^e§ 
foH  noä)  einmal  bie  ^oefie  be§  ^^ic^ter^  alS  f5mpotif(f)=erotif(i)e 
bejeid^nen.  SDem  ©d^enünaben  mirb  befohlen,  ein  einfaci^eö  Srin!^ 
gelage  o^ne  IRofenfränje,  nur  mit  ^^rten  ^eräufteflen.    ^a  bie 

ÜJltirte  her  35enu§  heilig  tDor,  fo  ift  bomit  jugleicö  ber  erotüAe 

^axatux  be»  «tebc^enä  angebeutet.   !yia(|)gea5mt  ift  Anacr.  63. 

2lmnerIlinoett.  1  Persicos,  ^erfifc^e  Surüftungen  finb  fofibore 
3urüftungen  mit  (Salben,  fünftlic^en  firänsen  u.  f.  m.,  im  folgenben 
meiter  au^gefü^rt.  —  2  philyra,  9iXupa,  lai  tilia  (argentea), 
bie  Silberlinbe,  ouf  beren  feinen  iöaft  bie  9?ofen  bid^t  on  einanber 
geheftet  mürben,  moöon  bie  fo  l^ergefteüten  Äränie  sutiles  genannt 
mürben.  Sßgl.  Ov.  Fast.  5,  335  ff.  Tempora  sutilibus  cinguntur 
tota  coronis  et  latet  iniecta  splendida  mensa  rosa;  ebrius 
incinctis  philjra  conviva  capillis  saltat.  6S  finb  bie  (piXuptvot. 

o'T£9avot  ber  (Bried^en. 

3^  quo  =  eo  ubi,  haffex  ber  (Benetiö  locorum.  33erbinbe  eo 
sectari,  ubi  locorum  moretur.  —  4  sera,  eine  f^äte  9iofe, 
benn  ber  grü^Iing,  mo  fie  im  Süben  ju  blühen  pflegt,  ift  m^ 
V.  7  arta  vite  borbei.  —  6  sedulus  „ju  gefc^äflig",  mie  sat.  1, 5, 71 
sed.  hospes,  ep.  1,  13,  5;  Tib.  2,  4,  42  nee  quisquam  flammae 
sedulus  addat  aquam.  curo  ftarfer  toSbrutf  für  volo,  ba^^er,  mie 
biefe§,  mit  bem  blofeen  ßonjunftiö  öerbunben,  ögl.  Phaedr.  5,  2,  6 
iam  curabo,   sentiat.  —  7  arta  vitis  foll  jum   ©c^u^e   gegen 

bie   ©onnenftra^Ien   bienen,   beutet   alfo   ben   |)0(^fommer   an, 

f.  5u  V.  4. 


2.  mn). 


1. 


iln  Ji/litiiti^  ^offio. 

Motum  ex  Metello  consule  civicum 
bellique  causas  et  vitia  et  raodos 
ludumque  Fortunae  gravisque 
principum  amicitias  et  arma 


nondum  expiatis  uncta  cruoribus, 
periculosae  plenum  opus  aleae, 
tractas  et  incedis  per  ignes 
suppositos  cineri  doloso. 

paulum  severae  Musa  tragoediae 
desit  theatris:  mox  ubi  publicas 
res  ordinaris,  grande  munus 
Cecropio  repetes  coturno, 

insigne  maestis  praesidium  reis 

et  consulenti,  Pollio,  curiae, 
cui  laurus  aeternos  honores 
Delmatico  peperit  triumpho. 

iam  nunc  minaci  murmure  cornuum 
perstringis  auris,  iam  litui  etrepunt, 
iam  fulgor  armorum  fugacis 

terret  equos  equitumque  voltus. 

audire  magnos  iam  videor  duces 

non  indecoro  pulvere  sordidos, 

et  cuncta  terrarum  subacta 

praeter  atrocem  animum  Catonis. 

luno  et  deorum  quisquis  amicior 
Afris  inulta  cesserat  impotens 
tellure,  victorum  nepotes 
rettulit  inferias  lugurthae. 

quis  non  Latino  sanguine  pinguior 
Campus  sepulcris  impia  proelia 
testatur  auditumque  Medis 

Hesperiae   sonitum   ruinae  ? 

qui  gurges  aut  quae  flumina  lugubris 
ignara  belli  ?  quod  mare  Dauniae 
non  decoloravere  caedes? 

quae  caret  ora  cruore  nostro  ? 

sed  ne  relictis,  Musa,  procax  iocis 
Ceae  retractes  munera  neniae : 
mecum  Dionaeo  sub  antro 
quaere  modos  leviore  plectro! 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


Sinleitung»  ©.  5Ifiniu§  pollio  mor  einer  bon  benienigen, 
melci)e  ol0  Sünglinge  mit  ©icero,  als  öltere  ^männer  noc^  mit  |)oras 
t)er!el)rten.  ^Änbere  finb  Octabian,  ^rebatiu0,  ögl.  sat.  2, 1,  !ö^unatiu§ 
5piancu§  c.  1, 7.  ©eboren  75  ü.  e^r.,  alter  greunb  be»  m,  ^ntoniu§, 
bermittelte  er  al§  beffen  Vertreter  mit  3}hecena§,  bem  Vertreter 


\  ' 
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Ddatiian^,  ju  iörunbipum  40  ö.  (^f)x.  ben  gdeben  ätüifd^en  ben 
Sriumbirn  unb  jog  fid^  mö)  feinem  Sriump^e  über  bie  ^Qtt^iner, 
ein  SSoI!  in  25almatien,  39  t).  a:^r.,  öom  öffentlichen  Seben  äurüd, 
um  fic^  ganj  ber  Sitterotur  §u  mibmen.  ^r  errichtete  in  9lom  bie 
crfte  öffentliche  «ibliot^e!,  bic^tete  ^ragöbien  unb  beronftaltete 
äuerft  ^rlDatDorlefungen,  ügl.  Sen.  contr.  4  praef.,  primus 
omnium  Romanorum  advocatia  hominibus  ecripta  8Ua  reci- 

tavit.  Sm  <Stir  war  er,  lüie  eaüuft,  5lad|a^mer  beS  St^uqbibeS 
unb  fc^rteb  in  btefem  firengen  Stile  17  59ü(^er  historiae  über  bie 
öürgerirtege  bom  3a^rc  60  b.  (^i)t.  on,  bie  leiber  berloren  ge« 
gangen  finb.  ^oroj  fpric^t  bem  älteren  Sreunbe  feine  Sebenlen 
über  biefeS  SBerf  qu§,  ba  bie  Vergangenheit  noc^  jn  frifc^  fei 
unb  bie  entfaci)ten  ^arteileibenfc^aften  noc^  unter  ber  ^fc^e  fort* 
glühten,  fe^t  borau§,  ha^  er  fic^  balb  lieber  ber  STrogöbie  ju* 
menben  merbe,  preift  i^n  oI§  ^(nmalt,  ©taotSmann  unb  fiegreic3^en 
Selb^errn,  lobt  feine  <S(i)i(berungen  ber  (B&adjien,  fomie  bie  bom 
^obe  gato^ö  unb  beflagt  fc^Iießlic^  bie  ©reuel  unb  33erlufte  ber 

ffiürgerfriege.  ^ie  5Ibfaffung§äeit  be§  (Uebid^teS  ift  ungemi^,  aber 
Walftrfc^einlic^  bolb  mS)  ben  5Bürger!riegen,  mie  au§  v.  6  ff. 
Serborge^t.  6§  ift  an  bie  ©pi^e  be§  '2,  Sucres  geftellt,  um  ben 
^fimu§  boburc^  6efonber§  ju  e^ren  unb  bamit  für  ben  SDic^ter 
felbft  ein  S3ett)ei§  feines  Unab^ängigfeitSgefü^lS. 

Slnmerfimgcm  1  Metello,  60  b.  ^x.,  ba§  Sa^r  be§  erften 
Sriumbirates  ä^ifd^en  (^ä]ax,  ^ompejuS  unb  SepibuS.  civicum 
altlat  f.  civilem,  bgl.  c.  3,  24,  6.  vitia  nic^t  bie  Srrtümer, 
Segler  etma  beS  ^pompejuS,  fonbern  eigentlich  bie  6c!)äben,  meiere 

ber  ffrieg  öerurfo^t.   modi  finb  bie  SBenbungm,  SBec^felfäfl^ 

beefelben.  —  3  ludum  Fortunae,  f.  ju  c.  3,  29,  49—52.  — 
4  principum,  bie  2;rtumbirn,  namentlici)  ßäfar  unb  ^ompejuS. 
—  5  uncta  „befubelt",  bgl.  ep.  5,  19;  Sil.  Ital.  9,  13  f. 
hostilique  ungere  primus  tela  cruore.  cruores  fteigember 
^lural:  „Slutftröme".  —  6  alea  eigentlich  ber  2Burf  au§  bem 
©pielbec3^er,  mie  in  bem  be!annten  ^uSrufe  ß^äfafö:  iacta  alea 
esto !  Suet.  Caes.  32,  bann  \)a^  ©lücfsfpiel  überhaupt  unb  über= 
tragen  „ba§  SßagniS",  befonberS  ftäufig  bei  SibiuS  unb  ben 
oc^riftfteüern  nac^  ßicero,  Liv.  37,  36  alea  belli. 

7  per  ignes,  bgl.  bie  gtie*.  SSenbungen  Twp  utco  t^  cr^oStS, 
6v  Tcupl  ßsßYixac.  2)o§  2öagni§  ^oüio'S,  bte  Sürgertriege  ju  bc« 
fc^reiben,  mar  nic^t  bloß  bes^alb  gefö^rlicj^,  meil  bie  ^parteiletben« 
ft^aften  im  geheimen  noc^  fortglü^ten,  fonbern  auc3^  bee^alb,  meil 
er  überaus  fcj^arf  urteilte,  bgl.  Sen.  contr.  4,  illud  strictum 
eius  et  asperum  et  nimis  iratum  in  censendo  iudicium. 
So  über  Cicero,  Sen.  suas.  6  utinam  moderatius  secundas 
res  et  fortius  adversas  ferre  potuisset,  über  (Säfar'S  Kommen- 
tare, Suet.  Caes.  56   Pol.  Asin.  parum  diligenter  parumque 
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integra  veritate  compositos  putat,  über  Saöuft  unb  ben  Stil 
beS  SibiuS  (patavinitas). 

9  ff.  mberfatibeö  ^f^nbeton.  desit  fionj.  ber  einröumung : 
5lber  mag  auä)  —  boci)  mirft  bu  balb  u.  f.  m.  paullum  bon  ber 
3eit,  mie  c.  3,  11,  20.  —  10  desit  me^r  al§  absit  Jic^  ent= 
jie^en".  musa  bie  be§  5lfiniu§.  publicae  res  ift  bie  @efci)ic^te  be§ 

©tQQte§.  ordinäre  „in  i^rer  Reihenfolge  öorfteüen".  —  11  munus 

„Aufgabe",  wie  v.  38,  Cic.  famil.  11,  5  tuum  est  hoc  munuß, 
tuae  partes,  Tac.  dial.  32  meum  munus  explevi.  —  12 
Cecropio  „attifd^",  mä)  6:ecrop0,  bem  m^t^.  erften  Könige  unb 
©rünber  ber  33urg  5lt^en§.  coturnus  ift  ber  gried^.  ^o6)\ä)n^ 
ber  tragifc3^en  ©c^aufpieler,  ©egenfa^  jum  soccus  (niebriger  Sc!)u]^) 
ber  ^omöbie,  sat.  1,  5,  64;  A.  p.  280;  ep.  2,  1,  174.  Sßgl. 
Verg.  Ecl.  8,  10  sola  Sophocleo  tua  carmina  digna  coturno. 
13  maestis,  mie  4,  1,  14  sollicitis  reis.  —  17  3)ie  cornua 
tieftönenb,  bal^er  murmure,  unb  ge!rümmt,  finb  bie  Signalhörner 

bes  gu^bolfö,  ibie  bie  tubae,  bogegen  litui  bie  f(!)metternben 

trompeten  ber  9ieiterei,  bal^er  strepunt,  f.  ju  c.  1,  1,  21;  Ovid. 
Met.  1,  98  non  tuba  directi,  non  aeris  cornua  flexi.  —  19 
fulgor,  bgl.  Tac.  Agr.  33  armorum  fulgores.  fugaces  präbi= 
fatib  =  in  fugam.  —  20  jielt  auf  bie  gluckt  ber  ^ompejanifcä^en 
Äeiterei  bor  ben  germanifc^en  IReitern  in  ber  8c^lac^t  bei  ^^arfalu§ 
unb  auf  ben  33efe^I  (5:äfar'§  an  biefe,  miles,  aciem  feri,  Flor. 
4,  2,  50.  —  21  audire  gel^t  auf  bie  ^Befel^Ie  ber  S($Ia($ten= 
fü^rer  unb  ftel^t  ebenfo  jeugmatifc^  m  cuncta  terrarum  subacta, 
mie  c.  3,  10,  5  ff. 

23  cuncta  terrarum  poet.  f,  cunctas  terras,  bgl  c.4, 12^  19 

amara  curarum.  —  24  fpielt  an  auf  bie  i8ef(^rei6ung  bom 
Selbftmorbe  Sato'S  ju  Utica  noc^  ber  Sc^Iac^t  bei  3:^apfu§.  ^ie 
ermö^nung  (Jato'g  leitet  über  auf  3uno.  bie  einfüge  Sc^u^göttin 
(Jart^ago'g.  »ergilifc^e  ^tuffaffung,  bgl.  Verg.  Aen.  1,  15  unb 
Hör.  c.  3,  3,  32.  —  25  amicior  mie  v.  29  pinguior  ift  fteigember 
fiomparatib.  —  26  cesserat,  bie  Sc^u^götter  berliegen  bie  bem 
Untergang  gemeil^ten  Stöbte,  bgl.  Verg.  Aen.  2,  351  excessere 
omnes  adytis  arisque  relictis  di,  quibus  imperium  hoc  ste- 
terat,  mürben  auc3^  bon  ben  Belagerern  unter  Opfern  aufgeforbert, 
bie  belagerte  Stabt  ju  berlaffen  (evocatio  sacrorum).  So  fott 
Scipio  b.  S.  bie  punif(5e  Surggöütn  bon  ßartl^ago  unter  bem 
!Ramen  3uno  im  britten  punifcjen  firiege  nac|  iRom  unter  gemiffen 
geterlici)!eiten  Eingebracht  ^aben. 

27  nepotes,  Scipio,  melc^er  bei  jl^apfu^  befehligte,  mar 
em  (5n!el  beg  !)Jieteau§,  ber  gegen  Sugurt^a  Ärieg  führte.  Sei 
^Öopfu§  fielen  gegen  10000  ^ompejaner,  nac^  bem  "^Wex  aU 
SLotenopfer  für  Sugurt^a,  ber  in  »tom  ftarb.  —  30  impia  proelia, 
mie  c.  3,  24,  25  impias  caedes,  meil  jmifcJ^en  33ürgern  ftatt^ 
finbenb.  —  31  Medis  ©egenfa^  ju  Hesperiae.  —  33   gurges 
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aügemem  für  ©emäffer,  toie  Iberus  g.  Verg.  Aen.  9,  816, 
Atlanteus  g.  Stat.  Ach.  7,  223  unb  öfter,  ^oraj  benft  on  bie 
©cefc^Iad^ten  öon  51aulad^u§,  ^Di^lae,  ^dium.  —  34  Daunia 
f.  Stolien.  —  35  decoloravere  feiner  natürlid^en  gfarbe  berauben, 

,,ettifQt6ett'',  bgl.  Ov.  Trist.  4,  2,  42  decolor  Ipse   suo   sanguine 

Rhenus  erat.  3ut  öönjen  ©teüe  über  bie  Verbreitung  ber  i8ür= 
gerfriege  ügl.  Flor.  4,  2 :  Commissum  est  bellum  civile  intra 
Italiam,  inde  se  in  Galliam  Hispaniamque  deflexit,  re- 
versumque  ab  occasu  totis  viribus  in  Epiro  Thessaliaque 
consedit;  hinc  in  Aegyptum  subito  transiluit;  inde  respexit 
Asiam,  inde  Africae  incubuit,  postremo  in  Hispaniam  re- 
gyravit  et  ibi  aliquando  defecit. 

37  musa  procax  ift  bie  fecfe  erotifd^e  2)iufe  be§  5)i(^ter§. 
.—  38  Ceae  mä^  bem  g^rifer  unb  gpigrammatüer  ©imonibeS 
bott  ber  Snfel  Keog,  bem  Settgcnofjen  i)}lnbar§,  fo  genonni  nenia 
ift  ein  Carmen,  quod  in  funere  laudandi  gratia  cantatur  ad 
tibiam,  Rlagelieb,  wie  c.  2,  20,  21.  —  39  Dionaeo  Don  Sione, 
ber  Tlntkx  ber  SSenuS,  beseic^net  bie  2\)x\l  be§  ^ioraj  al§  erotifrt). 
—  40  plectro,  f.  ju  c.  1,  26,  11. 

2. 

kleine  6appl)i)c^e  Stropl^e. 

Nullus  argento  color  est  avaris 
abdito  terris,   inimice   lamnae 
Crispe  Sallusti,  nisi  temperato 
splendeat  usu. 

5  vivet  extento  Proculeius  aevo, 

notus  in  fratres  animi  paterni; 
illum  aget  pinna  metuente  solvi 
Fama  superstes. 

latius  regnes  avidum  domando 
10  ßpiritum,  quam  sl  Libyam  remotis 

Gadibus  iungas  et  uterque  Poenus 
serviat  uni. 

crescit  indulgens  sibi  dirus  hydrops, 
nee  sitim  pellit,  nisi  causa  morbi 
15  fugerit  venis  et  aquosus  albo 

corpore  languor. 

redditum  Cyri  solio  Phrahaten 
dissidens  plebi  numero  beatorum 
eximit  virtus  populumque  falsis 

20  dedocet   uii 
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vocibus,   regnum   et  diadema  tutum 
deferens  uni  propriamque  laurum, 
quisquis  ingentis  oculo  inretorto 

spectat  aceryos. 

Einleitung.  SaUuft,  ©ro^neffe  imb  moptiüfol^n  be§  ©efd^iÄt^ 
fii)reiber§,  Tac.  Ann.  3,  30,  ^rbe  ber  horti  Sallustiani  am 
(5:otlinifd)en  2^ore.  mar  früher  ^n^nger  be§  ^ntoniu^,  bann  ber 
Sertruute  9luguff§.  3laä)  2acitu§  eiferte  er  tro|  feine§  6§rgetäe§ 
bem  9J^aecena§  in  ber  5lbmeifung  ber  ^^renämter  nac^  unb  lebte 
ebenfo  meidjlid^  mie  biefer.  Slro^bem  bon  großer  5(rbeit§!raft, 
mürbe  er  balb  einflußreicher,  aU  Tlatcma^  früher  gemefen  mar. 
6r  ftarb    19   n.   g^r.    5^ad^    bem    gleid^jeitigen    griec^.   ^\6)kx 

ftrinagora§,  anth.  Pal.  16,  40,  mar  er  \t^x  freigebig  unb  mä) 

Plin.  H.  n.  7,  16,  Tac.  Ann.  13^  47  befa^  er  ^ergmerle  in 
ben  ©raifrfien  Hilpert  im  (Bebtete  ber  a:entronen,  tüorauf  öicUeie^t 
V.  1  f.  anfbielen.  Sßegen  feiner  Sßoüuft  in  ber  3ugenb  bom  ^oraj 
getabelt  sat.  1,  2,  48.  SDer  in  ber  jmeiten  Strophe  ermähnte 
6.  ^roculeiuö  SSarro  ajiurena  mar  Sruber  ber  Sterentia,  ber 
(Sema^lin  be§  9}^aecena§,  unb  be§  Sidniug  mnxem,  f.  ju  c.  2,  10, 
ba^er  §ier  befonberS  gelobt,  gr  mar  ein  greunb  ^luguft'S  unb 
Unterf)änbler  bei  ber  ©efangenna^me  ßleopatra'S.  ©ebid^tet  ift  bie 
Obe  öor  ber  (Sntbedfung  ber  ^^erfc^mörung  beö  2iciniu§  mnxma 
23  ü.  (5;f)r.,  unb  nad^bem  ^^raote§  25  d.  ^x,  mit  ^ilfe  ber 

©Ct)tl&en  ben  bortj^ifcfeett  3:^ron  tüteber  gett3onnen  Trotte. 

©oraj  ftimmt  im  Singange  bem  greunbe  bei,  bofe  ba§  (Belb 
erft  burd^  feinen  ©ebraud^  2öett  erhalte,  fü^rt  at§  SBeif^Diel  bafür 
ben  ^roculejuö  on,  ber  fein  »ermögen  mit  ben  Srübern  geteilt 
f)aU,  unb  fü^rt  bann  ben  ftoifc^en  (5a|  ort  [xovoc  o  J090C 
icXoufftoc,  Cic.  parad.  6,  meiter  au§. 

Stnmcrf ungern  1  S^^ad^gea^mt  bem  ^omüeröerfe  bei  Plut.  x. 
SuawTT.  10  oux  sffT'  SV  avTTpot^  Xsuxo^,  (0  ^£v',  apyupoc.  avaris 
mie  mare  avarum  c.  3,  9,  61,  m.  avidum  c.  1,  28,  18.  — 

2  abdito  argento  bom  bergrabenen  Silberfd&ot  ^ie  sat.  1,  8, 43 

abdiderint  furtim  terris,  2,  6,  10  urnam  argenti.  lamna 
f^nfopiert  mie  domnus,  pericium,  vinclum,  caldus,  surpuerat, 
puertia,  öeräd^tlidi  öom  ©elbe.  —  3  nisi  —  splendeat  33e= 
bingungsfaj  ju  inimice.  ©aüuft  liebt  \)a^  mtaU  nict)t  mie  bie 
©eiä^älfe,  rne^e  e§  in  bie  (ärbe  öergraben;  er  gebraucht  e§  lieber 
m  mafeüoller  SBeife.  3)er  ©ebanfe  bejie^t  fic^  auf  bie  befanntc 
Sreigebigfeit  be^felben.  3)a^er  mirb  fein  9lu^m  lange  bauern,  mie 
ber  be§  ^rocuIejuS. 

5  extento  aevo  mie  c.  1,  12,  45  occulto  aevo,  ögl.  Verg. 

Aen.  10,  468  famam  extendere  factis.  —  6  animi  paterni 
OJenetio  ber  ©igenfc^aft,  ^rübitat  ju  notus,  Dgl  Caes.  B.  g.  5,  6 
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quod  eum  magni  animi,  magnae  inter  Gallos  auctoritatJs 

cognoverat^  Ov.  Font.  2,  7,  23  Crede  mihi,  si  sum  veri  tibi 
cognitus  oris.  —  8  metuente  solvi,  ögl.  c.  4,  5,  20  culpari 
metuit  fides^  metuo  poet  ft.  nolo.  —  9  ff.  3um  Sn^olt  be§ 
gfolgenben  ögl.  sat.  1,  3,  125  unb  ep.  1,  1,  106.  Erläutert 
toerben  bie  beiben  ftoifd^en  5lnfic^ten:  5E)er  Meti^fte  ift.  ber  om 
menigften  begehrt,  unb  ber  2Beifefte  ift  ber  mo^re  ^önig.  domando 
miaiit)  ber  ^rt  unb  SSeife,  mie  urgendo  —  premendo  c.  2, 10,  2, 
metendo  c.  4,  14,  31 5  ju  überfe^en:  „boburd^,  ba&"  u.  f.  m. 
11  uterque  Poenus  nömlid^  in  Sib^en  unb  ©ponien.  Gadibus, 

mm,  5«eufartöago  unb  üiele  onbere  mW  Kolonien  Berec^tiöten 

poraj,  epanien  punifd^  5U  nennen,  ^früa  mar  berühmt  bur* 
feine  grud^tbarteit,  Spanien  burd^  feinen  ^öietaHreid^tum,  fo  boB 
ber  iöeft^  be§  frud^tbarften  unb  reid&ften  SanbeS  felbfi  ben  &ah- 
gterigflen  befriebigen  fonnte.  ä^nlid^e  SufammenfteHung  jur  «e= 
aet(^nung  grofeen  Sefi^eS  c.  3,  16,  41  f.  -  13  hydrops  „bie 
Sßofferfut^t".  SDerfelbe  SJergleic^  Ov.  Fast.  1,  215  f.sic  quibus 
mtumuit  suffusa  venter  abunda,  quo  plus  sunt  potae,  plus 
sitiuntur  aquae.  —  15  albus  bejeid^net  im  ©egenfofee  ju  can- 
didus  ha^  2öei$e  o^ne  ©lanj  unb  Seb^aftigfeit  ber  gorbe,  ba^er 
oft  au(^  „m,  farblos,  m^%  album,  quod  pallori  constat 

vicinum.  —  17  redditum,  bie  spart^erfönige  Würben  aU  ^ac^= 
folger  ber  perfifc^en  Röntge  ongefe^cn,  mie  bie  ^artfier  felbft  als 
bie  ber  ^erfer  unb  ber  g}2eber. 

18  dissidens  plebi,  griec^.  ßonflr.  Sie  5Serf(^Ieifung  in 
beatorum  mie  c.  2, 3,  27;  2, 16,  34;  3,  29,  35;  4, 1,  35;  4,  2,  22. 
—  19  falsae  voces  finb  bie  falf(|en  ^Benennungen  beatus, 
rex,  bie  't)a^  SSol!  ben  ^e\ä)en  unb  gjiöc^tigen  giebl  mä^renb 
mä)  ber  ftoifcfien  Se^re  nur  ber  3Beife  beatus  unb  rex  ift.  3um 
©ebonfen  bgl.  4,  9,  45  ff.  —  21  diadema  ift  bQ§  3eid6en 
ber  fiönig§^errf(^üft,  bie  föniglid^e  ßopfbinbe.  tutum  mit  5Ra(i^- 

brU(f  and  Snbe  gefteflt  unb  auf  beibe  üorl^ergel^enbe  Subft.  ju 
besiegen.  —  22  propriam  „5u  bauernbem  Eigentum",  mit  Se« 
tonung  borongeftent.  laurus  fle^t  meton^mif($  für  Öorbeerfrans 
t)e§  fiegreu^  äurüdtte^renben  gelb^errn,  bonn  für  ©ieg,  Striumpt 
Wie  ebenfo  laurea  felbft,  bgl.  Cic.  fam.  2,  6,  Mart.  7,  5,  10, 
Plin.  paneg.  14;  laurea  Cic.  prov.  cons.  12,  off.  1,  22,  Liv.  2, 41, 
Cic.  fam.  15,  16,  Tac.  ann.  2,  26  u.  f.  m.  @ott)ol  diadema 
mie  laurum  finb  mit  ^Bejie^ung  auf  5p§raote§  gefogt.  SJiag  biefer 
anä)  lÄeu^,  firone  unb  ©ieg  erlangt  ^aben,  bie  virtus  erfennt 
i^n  bocf)  nic^t  al§  beatus  an,  fonbern  berlei^t  biefe  ©oben  bouernb 

unb  ftC^er  nur  bem  äßeifen,  ber  burd^  aufgel&äufte  Sd^äfee  ftd^  nid^t 
blenben  läfet.  -  23  inretorto,  a^xeracTTpexTi,  bgl.  Plut.  Cic. 
5.  334  xpöc  Tdc  öopedc  ßaaiXsov  dvTtßXsiJiai  Atni.oa'^ivfi^  oux 

av    &TdX(JL7](76V. 
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3. 

5llcätf^e  6trop§e. 

Aequam  memento  rebus  in  arduis 
servare  mentem,  non  secus  in  bonis 
ab  insolenti  temperatam 
laetitia,  moriture  Delli, 

seu  maestus  omni   tempore  vixeris  f\ 

seu  te   in  remoto  gramine  per  dies 
festos  reclinatum  bearis 
interiore  nota  Falerni! 

quo  pinus  ingens  albaque  populus 
umbram  hospitalem  consociare  amant  10 

ramis?  quid  obliquo  laborat 
lympha  fugax  trepidare  rivo? 
buc  vina  et  unguenta  et  nimium  brevis 

flores  amoenae  ferre  iube  rosae, 

dum  res  et  aetas  et  sororum  15 

fila  trium  patiuntur  atra! 

cedes  coemptis  saltibus  et  domo 
villaque,  flavus  quam  Tiberis  lavit: 

cedes  et  extruetis  in  altum 

divitiis  potietur  heres.  20 

divesne  prisco  natus  ab  Inacho 
nil  interest  an  pauper  et  infima 

de  gente  sub  divo  moreris, 

vietima   nil   miserantis   Orci : 

omnes   eodem   cogimur,   omnium  25 

versatur  urna  serius  ocius 

sors  exitura  et  nos  in  aeternum 
exilium  impositura  cumbae. 

©inleitling.  ^mn^,  bon  gj^effaüa  (5:orbinu§  bellorum  ci- 
vilium  desultor  (^unftreiter,  ber  im  ^Reiten  bon  einem  33ferbe 
auf  em  onbere§  fpringt)  genannt,  toeil  er  bon  ^olabeEa  mm 
^offiu§,  bon  biefem  ^um  9lntoniu§  unb  bei  3lug6rud^  beS  a!tif4en 

gnege§  bon  Qlnioniug  5um  Cctabian  überging,  ©r  öermittelte  nacti 
l'lut.  Anton,  c.  25  ba§  SünbntS  sttjifd&en  5Ittiomu§  unb  ß:ieo= 
patra,  beriejte  biefe  aber  bur$  eine  fpöttifd^e  Semer!ung  über  ben 
i^on  i^r  borgefe^ten  !ffiein  unb  beröffentlit^te  fpöter  bo§§afte  »riefe 
on  biefelbe.  2Bie  ©afluft,  gehörte  er  nod^  bem  2obe  beä  ÜJlaecena^ 

TlMn,  i^oraj. 
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5U  ben  SBcrtrauten  5tuguff §,  fd^eint  ftc^  ober  jur  geit  biefe§  ©e- 
bi(|t§  (na(^  29  ö.  6§r.)  no(|  tiii^t  in  bc^QöHi^er  Sage  gefüllt 
ju  l^oben.  ^oxa^  ermahnt  ben  greunb,  tüel^er  öiefletdit  fein  Örieg»= 
genoffe  bei  ^^ilippi  gemefen  mar,  jum  ©leic^mut  ou^  in  f($n)ie= 
riger  Sage  unb  jum  froren  8eben§genuf)e,  ba  er  bod^  bon  feinem 
ganjen  IReid^tum  fc^eiben  muffe  unb  ber  Sob  allen  beöorfte^e.  S^m 
©ebanfen  ngl.  Cic.  off.  1,  26  ut  adversas  res,  sie   secundas 

immoderate  ferre  levitatis  est^  praeclaraque  est  aequabilitas 
in  omni  vita  et  idein  vultus  eademque  frons.   9(^nli(^e   (Stedett 

bei  ^oras  finb  c.  1,  7,  17;  2,  10,  21  ff.;  2,  16,  25  ff. 

?[mnerfun8Cm  2  servare,  nid^t  parare  tt)ie  ep.  1,  18,  112, 
bon  bem  fd^on  früher  im  &\i\d  bemiefenen  ©leic^mut.  non  secus 
SitoteS  „ebenfo".  —  3  temperatam  relatiöifd).  Sinn:  ber  ebenfo 
in  guter  Sage  übermütigen  3ubel§  fic^  enthält.  —  4  moriture, 
wie  1,  28,  6.-5  seu  —  seu  mit  moriture  ju  berbinben,  mie 
nisi  mit  inimice  c.  2,  2,  3.  —  7  bearis  alÜal,  nocf)  c.  4,  8,  29; 

ep.  1,  18,  75;  2,  2,  121.  —  8  interiore  gel&ört  bem  ©inne 
mä)  ju  Falerni.  ©eringere  SBetne,  ttjeldje  ba5  ^Iter  niii^t  ertrugen, 
mürben  Don  ber  ^ufe  ober  bom  gap  getrunten,  aber  beffere  Porten 
in  5lrüge  mit)  giafc^en  gegoffen,  oertorft  unb  öerpitiit  ober  ber^^ 
gipft.  ^uf  ben  trügen  ober  auf  angehefteten  2:äfeld^en,  unferen 
gtüetten  (nota),  mürbe  bie  ©orte  unb  ber  Sol^rgang  be»  2Beine§ 
bejeii^net.  Petronius  c.  34  überliefert  un»  ben  pomphaften  3nl^alt 
einer  folt^en  nota :  Falernum.  Opimianum  (b.  5^amen  be§  (5^on= 
fulS  Opimiua).  Annorum  centum.  2)ann  mürbe  ber  2ßein  nad^ 
oben  in  ba§  fumarium  ober  bie  apotlieca  gelegt,  mo   i!^n  ber 

SQud)  be§  |)erbe§  bur^jog,  bomit  er  altem  ©efijmai  erljQlte. 

©onft  maren  bie  SSeinteHer  in  bie  ©rbe  gegraben  unb  ber  Slü^le 
megen  nad^  !Rorben  gelegen,  ^er  SBein,  ber  mel^r  nad^  ^inten  unb 
im  Snnern  be3  (Speid)er5  ober  ^leüerö  ftaub,  mar  natürlid^  älter 
unb  beffer  al»  ber  öorn  ftcl;enbe.  S3gl.  ep.  9,  1  repostum  Cae- 
cubum  ad  festas  dapes. 

9  ff.  3m  ^nfdfilu^  an  in  remoto  gramine  reclinatum  v.  6 
berfe^t  ber  SDic^ter  burd§  bie  lebl^aften  fragen  quo  —  quid? 
un§  mitten  in  eine  fold^e  Situation,  mie  c.  2,  7,  23  f.;  2,  11,  13  ff. 
quo  nic^t  „mot}in/'  fonbern  „moju/'  mie  quo  mihi  fortunam 
ep.  1,  5,  12;  quo  tibi  gumere  clavum,  sat.  1,  6  24,  parallel 

ju  quid,  mie  Ov.  Met.  13,  516  quo  ferrea  resto?  quidve 
moror?  Cic.  Seet.  13  quid  hoc  homine  facias?  aiit  quo 
civem  importunum  aut  quo  potiue  hoßtem  tarn  sceleratum 
rfjserves?  —  10  ff.  amant,  lahorat,  trepidare   in  bid^terifd^er 

33erfomfi^ietuii9  l>on  bru  SMnmtti  unb  b<m  ©nffet  g^fogt;  Ie|ia^5 
in  urfpdkngU^et  ^cbrutimg:  >,^tn  unb  bei  Soften-*. 

12  rivuÄ  (Jco)  rigentlldj  baS  ©crinnc,  bie  8trtmimg.  — 
13  f.  Sei  @elajen  toartn  bie  Sdmet  mit  flxön^n  gc[c(mil<!i  uitb 


~    99    — 

mit  !oft6aren  Salben  im  §aar.  —  14  SDie  lÄömer  gebraud^ten 
aufeer  bem  ©rün  ber  33Iätter,  befonber§  be§  6p^eu§,  ber  a)Jt)rte 
unb  be§  (SppicE)§,  nur  menige  ©artenblumen  unb  jmar  öon  biefen 
9}eild^en  unb  9tofen  5u  ffränjen.  —  15  res  bie  Sage,  55erpltniffe, 
Umftänbe  jemanbeS.  3)ie  brei  Sdimeftern  finb  bie  ^arjen:  motbo! 
Sad^efi^,  ^tropo§. 

16  atra,  meil  fie  ben  Sob  bebeuten.  —  17  saltus,  b.  salio, 

ein  lO^borfpringenber  Ort,  „bie  SQßalbtrift".  —  18  lavit,  altlat. 
unb  birf)t.  f.  lavat,  regelmäßig  bei  ^oraj,  bgl.  c.  3,  4,  61 5 
3,  12,  2.  7;  4,  6,  2ß.  3)a§  9}ermögen  be§  ^elliuS  beftanb  alfo  in 
meit  ou^gebeljnten  SBalbtriften  (SroBgrunbbeftfe  mit  S^ie^mirtfd^aft), 
einem  §aufe  ju  Som,  einem  Sanbgut  am  2iber,  bgl.  Cic.  Rose. 

Am.  c.  46  rus  amoenum  et  suburbanum,  unb  au^erbem  nod) 
au§  bielem  baarcn  ©elbe.  —  21  natus  ab  bejeid^nct  mie  ortus 
ab  bie  entferntere  ^bftammung.  Inachus  mar  ber  erfte  (m^tl^if^e) 
fiönig  bon  5(rgo§,  bal^er  priscus  genannt  (uralt).  %m  moreris 
V.  23  ift  sie  ober  vivaa  ju  erflilnjen. 

24  vioflma»  f.  511  c.   1,  2ft,  20.   —  26  oo|y!mur  UJic   cmc 

miaenlofe  ^vrbc,  bgt.  c.  1,  24,  18.  —  26  ff.  3um  (^kbonfcn 
bgl.  c.  3,  1»  1(),  iStfit.  Silv.  2,  1  ibimu«  omnee,  ibimus,  im- 
mensis  urnam  quatit  Aeacu«  umbris,  versatur  paffibifd^  s 
movetur.  sorius  ocius  in  furjcn  ©cgcnfä^en  bie  J)i§jun!tii)par- 
tüel  au^gelaffen.  3um  ©ebanfen  bgt.  Ov.  Mot.  10,  :V2  paulumquo 
morati  serius  aut  citiu«  aedcm    properamu»   ad    unam.    — 

27  exitura,  mie  raorituruß  v.  4,  Önturum  ber  5^eftimmung.  — 

28  exilium,  mirb  bie  (^rbc  ol3  unfetc  ^cimat  betraci^tct,  fo  ifl 
bie  Untermelt  ber  Ort  ber  »erbannung.   cumba  ift  ber  fiabn 

(v()arottg.  ^ 


5llcinc  fappbifcbc  Gtropljc. 

N©  eit  ancillno  tibi  amor  pudori, 
Xanthia  Phoceu!  prius  ineolentera 
«orva  Briseiö  nivoo  colore 
movit  Achillcm; 

niovit  Aiaoom  Tolamono  natum  5 

forma  captivao  dominum  Tccractaae; 
arait  Atrido«  mcdio  in  triumpho 
virgine  rapta, 

biurbarae  po«t4juam  cccidcre  Uirraae 
Thoasalo  victor«  et  adcmptU8  Ueetor  10 

tradidit  fossu  leviora  tolii 
Pcrgama  Oraia. 
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nescias  an  te  generum  beati 
Phyllidis  flavae  decorent  parentes: 
15  regium  certe  genus  et  penatis 

maeret  iniquos. 

crede   non  illam  tibi   de  scelesta 
plebe  dilectam,  neque  sie  fidelem, 
sie  luero  aversam  potuisse  nasci 
20  matre  pudenda. 

braccbia  et  voltum  teretisque  suras 
integer  laudo:  fuge  suspicari, 
cuius  octavum  trepidavit  aetas 
claudere  lustrum. 

Einleitung,  ÖBermüHge  5^ec!crex  eme§  g^^eunbeS,  ber  mit 
fomifc^em  (Srnfl  ettüa§  förmlich  aU  ^ani1)ia^  au§  ^§od§  onge= 
rebet  mirb.  ^o^  er  tro^  btefer  ^Benennung  fein  ©riedie,  fonbern 
ein  Junger  9iömer  mar,  ge^t  au§  ber  ©emol&n^eit  be§  S)t(f)ter5, 
feine  jüngeren  Sreunbe  unter  grie(i)ifd)em  5)lamen  megen  i^rer 
©(^tüäd^en  ju  berfpotten,  ^eröor.  Sgl  bie  5^anten  Mep^u§,  Si)= 
bori§,  St^aUarc^u§  u.  f.  m.  bei  ^oraj.  3^Qnt^ia§  i[t  entmeber  ein 
giabiuS,  ober  e§  ftedt,  morauf  öieüeicf)t  bie  |)er!unft§beäei(^nung 
Phoceus  ge^t,  unter  bem  !)Zamen  ber  luftigen  gigur  in  ber  griec^i= 
fi^en  Jlomöbie,  ju  beren  Saröe  rote§  §aar  gehörte,  ein  Söi^bolb, 

ber  ftcf)  btefen  (S^afe  gefallen  ju  laffen  tefonberS  geeignet  fd^ten. 
Me  eigenf(i)Qften  be§  93läb(i)en§  finb  miMxäj  iromf$  oufjufaffcn, 
Qufeer  i^rer  8ii)ön5eit.  SSerfafet  ift  ha?,  ^eitere  Sieb  um  25  D.  (5:^r. 
^Q(5  ben  erften  bret  ernften  Oben  folgen  ^mx  Iet(3^teren  ©c^Iage», 
modi  leviore  plectro  quaesiti  c.  2,  1,  40. 

^Inmerlungcm  2  prius  mit  Betonung  ju  Anfang:  „fdion 
frül^er".  insolentem  bom  Übermut  be»  (Sieger»  wie  ep.  16,  14. 
^er  e^arafter  be§  5ld)iae§  gefd)ilbert  A.  p.  121  f.  —  3  Briseis, 
be§  iörifeS  Soc^tcr  §ippobamia,  Hom.  II.  2,  609 ;  9,  342.  niveo 

colore  ift  Siblatiö  be§  @runl)e§.  -  4  movit,  ögl  ©(tiiüer:  „^ai, 

t)on  i^rem  9iei5  gerührt,  ju  beS  Ortu§  fc^marjen  giüffen  ^luto 
fie    !^inabgefü!^rt?"    —   5   Telamone  natum,  Te\a[i.ovt,o^  Ata^. 

—  6  Tecmessa,  nac^  ^omer  5to(i)ter  be§  5^eut§rQ§,  ßöntg§  bon 
^^r^gien,  nac^  (SopöoHe§  3:o(i)ter  be§  5p^r^gier!ömg§  Sleleuto^. 
7  arsit  mit  bem  Slblatiö,  mie  c.  3,  9,  6  arsisti,  1,  4,  19 
calet,  ep.  11,  6  furere.  —  8  virgine,  ^affanbra  mürbe  Dom 
5tltar  5lt^ene§  meggeriffen  unb  fiel  bei  ber  S3euteteilung  bem  ^ga= 
memnon  ju  Od.  11,  420.  —  9  barbarae  bon  ben  Strojanern 
mie  ep.  1,  2,  7  barbaria  bon  3:roia.  —  10  Thessalo,  ^2(^ifle§; 
gemeint  ift  bas  SSlutbab,  \)a^  ^ij\\Jie§  unter  ben  S^rojonern  im 

20.  f&uä)e  ber  ^Iia§  anrid)tet.  ademptus  bie  ^intuegna^me  |)e!- 
tor§  tttad^ie  e§  ben  ©riechen  Ui^iet,  'kxola  ju  nel^men.  —  11  tra- 
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didit  tüie  Ov.  Met.  loca  haec  tibi  libera  trade,  leviora  toUi, 

gried^.  J?onftr.  naä)  IL  24,  243  pYjiTspoi  yap  piaXXov  Axaiouiv 

6t(]  eaecrS^s  xeivou  xsä^vriÖTOf  6vaipep.ev.  —  12  Grai  bie  alten 

©ried^en,  beJonberS  beg  l^eroifc^en  geitalterS,  mie  ep.  10,  12  unb 
bei  iöergil  in  ber  Qinei§.  S)ann  fo  bei  §oro5  genannt,  um  il^re 
2:üd)ttg!eit,  S3erü^mt^eit  unb  «^oefie  ju  toben,  bgl.  c.  2,  16,  38 ; 
4,  8,  4;  ep.  2,  1,  19;  A.  p.  323.  3n  ben  I^rifd^en  ©ebidEjten  finbet 
[\^  ber  ^ame  Graeci  nid^t,  au^er  bem  9lbj[.  Graecus  c.  1,  20,  2; 
3,  24,  57. 

13  nescias  ßonjunltib  ber  9JiögIi($!eit.  an  na^  nescio  unb 
dubito:  „ob  ni(^t".  beati,  ba§  griei^ifd^e  £u8aip.ovec,  bom  Sßer» 
mögen  gefagt:  „mo^Il^abenb".  —  14  Phyllis  bejeidinet  mie  Chice 
bie  3i^9^nb  beö  3Käb(^en§,  benn  beibe  bejeid^nen  bie  erften  au§  ber 

9linbe  brecijenben  l^eügrünen  iölötter.  —  15  genus  sc.  est,  tüie 
oft  bei  ^oroj   =   filia,  progenies.    regium    =    regum;    fic    ift 

getoife  reici^er  ßeutc  Sinb  unb  trauert  über  ben  S^tn  %xex  Renaten, 
äic  Renaten  finb  bie  römifd)en  (5(i)u^götter  ber  gamilie.  SBcnn 
fie  ber  gamilie  ober  einem  ÜJlitgliebe  berfelben  jürnen,  fo  bringen 
fie  biefe  in  5Irmut  unb  <SHaberei.  iniqui  Penates  mie  Parcae 
iniquae  c.  2,  6,  9.  —  17  95erb.  crede  illam  tibi  dilectam  non 
de  scelesta  plebe  (esse).  —  20  pudenda  gel^t  auf  bie  niebrige 
§er!unft,  bgl.  Suet.  Vitell.  2  sive  stirpis  antiquae  sive  pu- 
dendis  parentibus  atque  avis.  —   22  integer   =   intactus 

amore,  tt)tc  c.  3,   7,   22. 

5. 

iltt  hm  o£ieß^a6et  hex  cfataQc. 

5llcäifd^e  Strophe. 

Nondum  subacta  ferre  iugum  valet 
cervice,  nondum  munia  comparis 
aequare  nee  tauri  ruentis 
in  venerem  tolerare  pondus. 

circa  virentis   est  animus  tuae  5 

campos  iuvencae,  nunc  fluviis  gravem 
solantis  aestum,  nunc  in  udo 
ludere  cum  vitulis  salicto 

praegestientis.  tolle  cupidinem 
immitis  uvae:  iam  tibi  lividos 
distinguet  autumnus  racemos 
purpureo  varius  colore. 

iam  te  sequetur:  currit  enim  ferox 

aetas  et  illi,  quos  tibi  dempserit, 

apponet  annos;  iam  proterva 
fronte  petet  Lalage  maritum, 
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dilecta,   quantum   non  Pholoe   fugax^ 
non   Chloris  albo  sie  umero  nitens, 
ut  pura  nocturno  renidet 
20  luna  mari  Cnidiusve  Gyges: 

quem  si  puellarum  insereres  choro, 
mire  sagacis  falleret  hospites 
discrimen  obscurum  solutis 
crinibus  ambiguoque  voltu. 

einititung.  C)orQj  tröftet  einen  t^reimb  über  bie  SDröbigfeit 

eme3  ^äbd^enS,  tüelc^eS  trog  gleicfien  ^^arnenS  tfo^  niii)t  biefelöe 
gu  fein  fcfieint  toie  bie  c.  1,  22  ermähnte  ©eliebte  be»  ^ic^ter». 
^enn  biefe  Salage  tüirb  noc^  al§  unreif  unb  gu  jung  für  bie  Siebe 
bejeii^net. 

?liimerlttn8en.  1  ^q§  5Jläbc^en  tüirb  trcgen  feiner  ju  sro^en 
3ugenbüc^!eit  mit  einer  iuvenca  t)erglid;en,  tüeld)e  noi^  nid^t  jum 
Sie^en^  in§  3od)^  gefpannt  werben  lann,  mie  Don  ben  ©riechen 
mit  §a|jLaXic,  [jlocjxcc,  ttoXo^  u.  f.  to.  60  tüirb  c.  3,  11,  9  ff. 
Lyde  noc^  ^natreon  mit  einem  breijö^rigen  güden  berglic^en.  — 

2  munia  mtr  im  9}oin.  unb  9{rcu|.  $Iur.  geBröm^ü^  „Wtcf)^^""- 
—  5  circa,  tt)le  c.  1,  18,  2  circa  mite  solum.  —  7  solantis, 
^rüf.  de  conatu,  W  ^u  milbern  fu$t;  bie  33ebeiitung  toie  Verg. 

Georg.  1,  159  concussaque  famem  in  silvis  solabere  quercu, 
293  laborem  cantu  u.  f.  lü. 

9  praegestientis  bie  t)or  aüem  bonat^  trachtet,  bgl.  Cic. Lael. 
28,  67  praegestit  animus;  tt)ie  f)ier  mit  bem  Snf.  Catull.  60,  145 
animus  praegestit  apisci.  —  10  ber  Sßergleid)  mit  ber  unreifen 
jlraube  erinnert  an  bie  gabel  bom  gu($»  unb  hm  3:rauben. 
Seibe  3Serg(eid)e  ^ufammen  fd)on  bei  Theocrit.   11,  21  [xca^w 

Yaypotspa,  (piaptarepa  o|i9ai<c^  qiiZ:.  lividos  ^räbifat,  ntd^t 
Attribut  p  racemos,  balb  tüirb  ber  |)erbft  bie  Seeren  bläuli^ 
färben,  11  distinguet  Don  tinguo  färben,  eigentUdj  jur  Släue 
entfärben,  i^rer  unreifen  garbe  entüeiben.  —  11  ber  §erbft  per« 
fonifijiert  mie  ep.  2,  18.  —  12  varius  bunt,  tüeil  er  Sßnlb  unb 
Sluren  in  bunte  garben  fleibet.  —  13  ferox  aetas  ift  getagt 
tüie  ferox  Rhodanus  Sil.  It.  4,  61  Don  ber  unauf()altfam  fort= 
eilenben  geit,  Dgl.  Cic.  Tusc.  1,  31,  76  volat  enim  aetas. 
^ie  3eit  tüirb  bie  ^af)xe  be§  9Jläbt^en§  unb  be»  greunbe»  auä= 
gleidfien,  meil  fie  jenem  bie  Qa^re  §ulegen  tüirb,  tüeldje  fie  biefem 

gleiilifQm  genommen  §at.  Sgl  A.  p.  ITö  f.  multa  ferunt  anni 

venientes  commoda  eecum,  multa  recedentes  adimunt,  baju 

bie  löemerfung  be§   ß^ruq.    anni    venire    dicuntur   ad   quadra- 

gesimum  usque  annum,  inde  abire  iam  accedente  senectute. 

17  Pholoe  auc^  c.  1,  33,  7  (aspera)  unb   3,    15,    7   mit 

Chloris  juiantmengefteHt.  —  19  „2öie  auf  fanfter  ÜKeere^fliii^e  bie 


enttDÖIfte  ßuna  f(^tötmmi"  ^j^attfiiffon.  —  20  Gyges,  c.  3,  7,  5.  — 
21  ff.  ^nfpielung  auf  ben  ^uf enthalt  ^c^iü^  bei  S^lomebeS  auf 
(g)f^t0§.  —  22  Derbinbe  mire  mit  falleret.  sagaces  felbft  f(i)arf= 
finnige  grembe,  tüie  Db^ffeuS  unb  5Dtomebe§.  —  23  discrimen 
obscurum  ber  bur*  bie  Söfung  beS  ^aare^  unb  ba§  §tüeibeutige 
51ntli^  berbunfelte  llnterfd[)ieb.  Stat.  Achill.  1,  336  fallitque 
tuentes  ambiguus  tenuique  latens  discrimine  sexus. 

6. 

Septimi,  Gadis  aditure  mecum  et 
Cantabrum  indoctum  iuga  ferre  nostra  et 
barbaras  Syrtis,  ubi  Maura  semper 
aestuat  unda: 

Tibur  Argeo  positum  colono  5 

sit  meae  sedes  utinam  senectae, 

Bit  modus  lasse  maris  et  viarum 

militiaeque ! 
unde  si  Parcae  prohibent  iniquae, 
dulce  pellitis  ovibus  Galaesi 
flumen  et  regnata  petam  Laconi 

rura  Phalantho. 

ille  terrarum  mihi  praeter  omnis 
angulus  ridet,  ubi  non  Hymetto 
mella  decedunt  viridique  certat 
baca  Venafro, 

ver  ubi   longum   tepidasque   praebet 
lupplter  brumas  et  apricus  Aulon 
fertili  Baccho  minimum  Falernis 
invidet  uvis. 

ille  te  mecum  locus  et  beatae 
postulant  arces,  ibi  tu  calentem 
debita  sparges  lacrima  favillam 
vatis  amici. 

ßinlcitung-   ©einem  greunbe,  ber  mit  i^m  nad)  ©ponien 

unb    ^früa    ge^en    mürbe,    ertülbert    ^oraj,    et    tücrbe    ttt    SlSut! 

bleiben,  unb  trünf($t.  e§  möge  au($  ha^  3tel  ber  SQl)i1en  be§ 
Sreunbe§  fein.  ®od)  tt3enn  ha^  @efd)i(f  i^n  Don  bort  fern  ^alte, 
n)ürbe  er  nad^  bem  lieblidien  (Srbentüintel  2:arent  ge^en.  ^ort 
tonnten  fie  äufammenleben  m  ju  feinem  2:obe.  ^ie  3ufammen= 
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fleHung  mit  ber  folgenben  Dbe  Betoeift,  ba^  ber  ongerebete  ©epttmiu§ 
em  Qlter  flrieg§!amerob  be§  ^i(^ter§  gemefen  fein  mu&.  Stibur 
unb  2:arent  merben  ebenfalls  in  ber  um  23  ö.  6§r.  geblatteten 

7.  gpiftel  beg  1.  53u(^e§,  v.  44  f.,  erwähnt:  mihi  iam  non  regia 
Roma,  sed  vacuum  Tibur  placet  aut  imbelle  Tarentum. 
(SJebid^tet  ift  bie  Obe  megen  v.  2  öor  ber  iöefiegung  ber  cQantobrer 
burd&   bie  Segaten  5luguft§  24  ü.  6§r.,  iebenfatts  in  berfelben 

^timmung,  mie  in  ber  citierten  (Stette,  olfo  tüa^rfc^einlid^  aui^ 

nt(^t  biet  früher.  Se^3timiu§  ift  nid^t  bec  junge  eeptimiuS,  meieren 
er    ep.  1,  9    bem  Tib.  Claudius  Nero    empfiehlt,    fonbern    ber, 

melden  ^uguft  in  einem  «riefe  on  ^oraj  al§  gemeinfd^aftlici^en 
greunb  ermähnt:  tui  qualem  habeam  memoriam,  poteris  ex 
Septimio  nostro  audire;  nam  incidit,  ut  illo  coram  fieret 
a  me  tui  mentio.  2Benn  auä)  jünger  aU  ^oraj,  ögl.  v.  22  ff., 
mufe  er  ungefähr  gleichaltrig  unb  burd^  langjährige  Sreunbfdbaft 
mit  i^m  berbunben  getoefen  fein. 

Slnmcrfungcm   1  @a\)e^  aU  entferntefter  Ort  (Suropa^,  ögl. 

c.  2,  2, 10,  bie  fiontabrer  qI§  toDferfte  Seinbe,  c.  2, 11, 1;  3, 8, 20, 

bte  (garten  al0  gefä^rlicS^fte  ©egenb,  c.  1,  22,  5;  ep.  9,  31  eriDä^nt. 
aditure  bebingenb,  tt)ie  c.  4,  3,  20  donatura.  —  2  indoctum, 
bamal§  no^  nid^t  untertüorfen,  belriegt  fd^on  feit  29  ö.  6§r., 
beftegt  24  b.  S^r.,  aber  bauernb  bejmungen  erft  bon  ^grippa 
19  b.  e^r.  —  5  Argeo  qxkä).  gorm  be§  Slbjeltibö,  öfter  in  ber 
S^ri!  unb  bei  §iftori!ern  t)or!ommenb.  colonus  ift  bier  nidbt  ber 
^äd^ter,  fonbern  ber  5lnfiebler. 

6  meae  mit  Betonung  üorangeftettt,  meil  ©egenfag  jum 
folgenben  lasso,  ba§  auf  <Septimiu§  ge&t.  53ea(!)te  ha^  abüerfatibe 

?lft)nbeton  v.  7.  3lber  e§  fei  Qud)  3iel  für  bic|,  ber  u.  f.  to.  - 

9  unde  anrei^enb  =  et  inde.  —  IQ  pellitis  in  C)(iute  etn= 
genäht,  um  bie  feine  2Bofle  gu  fd)onen.  Sßgl.  Varr.  R.  rust.  2,  2,  18 
ovibus  pellitis,  quae  propter  bonitatem  lanae,  ut  sunt  Taren- 
tinae  et  Attieae,  pellibus  integuntur,  ne  lana  inquinetur. 
©Qläfuä  glufe  bei  2:Qrent.  Verg.  Georg.  4,  126  qua  niger 
humectat  flaventia  culta  Galaesus. 

12  ^^alantuö,  p^rer  ber  ^art^enier,  foH  707  b.  6§r.  2arent 
gegrünbet  §aben.  —  13  angulus  bon  ber  Umgegenb  SorentS, 
tüte  ep.  1,  14,  23  bon  bem  Sanbgute  Sabinum.  —  14  Hymetto 

unb  Venafro  fe^r  beliebte  fiürje  be§  9lu§brufe  tüobei  ber  ©egen^ 

ftanb  felbft  ftatt  beffen  ^igenfi^aft  genonnt  mtrb.  Cic.  d.  or.  2,  1,  4 

nostrorum  hominum  prudentiam  Graecis  anteferre.  2)er  ^erg 
|)^mettug  mar  berühmt  burc^  feine  Kräuter  unb  ben  §onig  feineu 
Sienen. 

15  deeedunt  ^urücftreten,  uxsxxopslv,  ^erfönlid^  toic  certat 
unb  invidet  v.  20.  —  16  Venafrum,  Stabt  am  2iri§,  ba§ 
bortige  Olibenöl  al§  ba§  befte  befannt.  —  18  apricus  fonnig. 
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toie  agger  sat.  1,  8,  15;  campus  c.  1,  8,  3;  A.  p.  162;  flores 
c.  1,  26y  7;  pratum  ep.  1,  14,  30;  rura  c.  3,  18,  2;  colles 
Liv.  21,  37;  Verg.  Ecl.  9,  49.  Aulon,  tüte  ber  Stame  (auXov) 
befagt,  ein  öon  53ergen  eingefd^loffeneS  %^ah  locus  contra  Tarenti- 
nam  regionem  ferax  boni  vini,  Porph.,  bgl.  Mart.  13, 125  felix 
vitibus  Aulon.  —  19  fertili  baccho  ift  ablatio  ber  näheren 
iöeftimmung  ju  invidet.  minimum  „nur  fe^r  menig".  S)ie  2:aren= 

tinifctien  SSeine  ftanben  bem  galeruer  feljr  tüenig  na^  —  22  arces 

bi(^tenf^  für  ^ö^en,  53er ge. 

7. 

^llcäijc^e  Stropf)e. 

O  saepe  mecum  tempus  in  ultimum 
deducte  Bruto  militiae  duce, 

quis  te  redonavit  Quiritem 

dis   patriis   Italoque   caelo, 

Pompei,  meorum  prime  sodalium,  5 

cum  quo  morantem  saepe  diem  mero 
fregi  coronatus  nitentis 

malobathro  Syrio  capillos? 

tecum  Philippos  et  celerem  fugam 
sensi,  relicta  non  bene  parmula,  10 

cum  fracta  virtus  et  minaces 
turpe  solum  tetigere  mento. 

sed  me  per  hostis  Mercurius  celer 
denso  paventem  sustulit  aere : 

te  rursus  in  bellum  resorbens  lo 

unda  fretis  tulit  aestuosis. 

ergo  obligatam  redde  lovi  dapem, 
longaque   fessum  militia  latus 
depone  sub  laura  mea  nee 

parce  cadis  tibi  destinatis!  20 

oblivioso  levia  Massico 

ciboria  exple,  funde   capacibus 
unguenta  de   conchis!   quis  udo 
deproperare  apio  Coronas 

curatve  myrto?  quem  Venus  arbitrum  25 

dicet  bibendi?  non  ego  sanius 
bacchabor  Edonis:  recepto 
dulce  mihi  furere  est  amico. 
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Siitltüttttfl.  Itv  Dldfttx  aegratt  btit  du^^ttliftrcunb,  tueld^r 
mli  \fy\t  bie  ^'(^lacjtt  tci  tpf)i(ippi  mitg<iiia(|l  ^ottc  unb  nad) 
langem  «ufeitll^olt  in  bcr  8f«nib<  infolge  irgcitb  riiter  JjarfpröJ^f. 
T.  1  f.,  tiiUid)  f^\m^<Ut^tt  }vax,  auf  ba^  ^^i^e  «tb  läM 

t(n  ^   rtnmt  fröSfid^en  Adlin^IcMe  «tn.   ^omt^ruia  Soyii^^  nid^i 

»IDcnDf^feln  mit  ^mpriu«  ©ro^pSu«.  c,  2, 16  iinb  ep.  1. 12, 22  f., 
ttc  fl<$  iM(|  bfc  e4]a<tt  ^i  !i.M;tliDpt  42  t».  e^r.  bem  ^omtyiit§ 
©f  jtu«  imb  iwd5  b<Hfn  gpoö  Weiki<t;l  ou^  b<ra  ^(ntoniue  q«3<. 
f^loffm  iinb  auf  blefe  SSJeife  <int  Jooga  milicia  y.  18  bui^» 
OeoMd^t.  Seifo^  t|!  ba^  (Scbiit  jeWiifttfl^  itoc^  33  \>.  G^r^  al3 
^on^  f^on  fein  Sobinum  bcfai  ögL  v.  19. 

?IiilirfTfliit|Clt  1  0  9rii*bnirf  itU^afitn  «ffctt!,  nal.  c  h  35, 1. 
—  3  qnis  fjtüff  bcT  i^enrunberuug,  Qniritcm,  bct  (Siiig.  nur 

6d  3)uttcni,  tiQ5  Sott  bejci*Rft  Ixii  Doübtre^liätcii  rtmiWm 

Qftrget^  ToU  ian  Quiritium  bofi  Doffc  röxntfc^t  ^iMUßccTCd^l.  Xiic^ 
bi«  Ämncilic  Cct<«)i^u*  iin^  ber  53rrwo""ö  ^^*  '^InionUi*  toar 
Qoml^tlld    aus    fttt«m    cxnl    capitis    deminutui»    trnrbcr    civi« 

BooMuius  gerotibeiL  —  5  prinac  b«n  b«  3"t  unb  Um  Stot^e. 

6  mcro,  imseraijctiten  SSWn  tranfm  nur  S«6«.  —  8  ma- 
Wmthro,  inbifc^e  ^Tain<  unb  baraiii  brtaiete  '>JoI6e,  fi^rifd^ 
gwnnnt,  »eil  bic  iiibif($m  SSoten  au«  ^intio^ia  in  e^rlen  bfio^en 
würben,  roo^in  fic  butd^  ÄaraiüQiicn  ^tbxoi^i  tüiirbm;  ügl  Sj-ra 
TOcrco  c.  1,  31,  12-  —  9—12  foUcn  bic  ciitf*fibtnbe  S^iebttlöge 

bft  »c|mb!ifanec  tirjei^iteiu  au3  bcr  nur  Va  fd^nrOfte  gtucfct  uot 

bem  ^be  xtUtn  foitttlc  o(5  j<Dcr  tafifcre  l&3ibcrftanb  uu^I^  unb 
gefn^rlic^  mar.  —  10  relicta  —  pariuulA  yo\c  bU  Ti^tlfd^n  löor- 
bilbtt  be«  i>r>ri!^  ^htJiIocJtiÄ  ygen  bi<  Ifjrosifd^n  Saicr.  ^Ucdn* 
gcgot  bic  '^laöcuet  tsfi  Sigcum  unb  ^Inaticou. 

13  MercuriuB  c\i  gifinicr  ber  8l)to  ber  SJefcSüJer  bfr 
I^tifc^eii  5)i*tcr.  rocl^x  bo^er  c*  2,  17,  29  Mercurialee  viH 
flcnonni  lucröcit  —  16  bcjie^t  [t^  anf  ben  Scctricg  unter  <Scrtiia 
¥HiH)riu5.  tna4  bei  Sd^lod^t  bei  tpfiilj^^pi  fip^cn  bicU  auf  bn9 
Weer  unb  fr^loffni  fi*  bem  €<ytu5  on.  —  17  dÄpom  i^  baa 

|IH  Kligiditin  ^njcde  bfflimmtt  prt^ligt  8fffl=  uob  D^'cnnoiiL  - 

19  loDgA  —  milStU  t^m  44  bisl  31  u.  CT^r.  —  19  lauru«»  Oc» 
iH^nel  bot^pclfimiig  bic  ^PTbcfrtÄunte  be«  ^id^tcrt  auf  feiner  5Ula 
unb  bcn  ilcThtn,  beii  et  ficj  at4  tJi<ttet  «rtuiiöett. 

22  ciboria  "{lofaU  nad^  btt  gloTM  agi^tMif^rt  So^nnt  (oolo- 
caiia  riae  ?ln  SccrojcX  —  23  bic  conchae  bleuten  aK  6al6« 
^cfBle.  «do  ..fTifd^".  —  25  V<;niw  btr  Ijodiftc  Surf,  wenn  Wc 
biet  5l^örf<(  bic  bcifc^iebeuen  klugen  1,  5,  4,  C  (lufroiefeti.  &t^tx\(i^ 
\nx^M  tft  bcr  ^nnbMutf.  canU,  iactns  caoinu8,  btr  nicbiigp^ 
tt>ctm  bic  Süifcl  bic  3flM  1  geigten.  Mm  ben  H^orfit»  beim  Oefoge 

foa  genjurfclt  mitn,  Ü9L  c  1, 4, 17.  -  27  Uoh'n,  t^wdf^et 

SlaiMtu^  tute  oQe  ^^nicitt  bucx^  ^nmtfiic^t  unb  bucC(  ^nftfe^ui- 
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Umm  In  bec  2nm!fn!)ttt  krfl(ttici!.  I^nöer  bic  »etbn  Wccliabor 
unb  furere.  !S:ic  Parten  'ÄuSbtüde  bec  i^orlcftcn  nnb  bic  Itb^oficn 
flfro^eti  bet  le^cn  ^Uopfft  follen  bic  au^gclaflcne  ^rcubc  bc* 

hä^itä  lliet  bie  Bic&ccttlaiigimg  bei  Ofnuiibe^  auÄrttfc«. 


8. 
Att  3lJattne. 

Ulla  Kl  iuris  tibi  p^riomti 
pocnn,  Barine,  nocuiMCt  umquam^ 
dente  «i  nigro  fieres  vel  uno 

turp»or  iin^ui, 

crcdcrem :  «ckI   tu  Mimtil  oblig(i«ti 
pcrfidum  votin  o.iput  cnitOtfCid 
pulchrior  mnito  iuvenumque  pro<li$ 
publica  cura. 

exi)«dit  rnatri«  cin^rc«  opertc» 
fallere  et  toto  tActturna  noctis 
dirua  cum  cjielo  gtlidaquc  divo« 
mortc  cjirentitf. 

rid^tt  hoc,  inquam»  Venus  ipsa.  rident 
Bimplice^  Nympliac,  fcru«  <ji  Cupidoy 
8cm)M!r  ardouÜ9  acucna  oagiita» 
coto  crucnto. 

adde  quod  pube»  tibi  crwcit  omni», 
»crvitUÄ  or<»«<5it  nora,  nee  priores 
impiae  tectxim  dorn  in  nc  relinquunt, 
aaapo  minati. 

te  auta  matreit  mi'tuunt  iuvenci», 
le  MQea  parci,  miveraei^ue  super 

Tirg-inv«  titipta4>.  lua  no  retardet 
Mura  maritooL 
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Orinlfitinii.  »atinc  (Köbttcn  au«  5?ori«m  in  ^(pullen)  ift 
eine  ireuloje,  ober  t\t\  umtooibcuc  gceijelorjcnc,  beten  €<ööM^c'rt 
immer  nciic  Sicb^abet  ousu^L 

'Snmnfininnt,  1  lu*  p*  ^  r^inm  -•  pfHvrtai^ 
Mellib  teil  miU  **,  Ö,  Ö7      1    il>o  duntik 
ungui  mi.  bf«  Walxo.  S^Uuc  unb  7t<3iael  « 

gmtii  -  ?  prodl«  oon  ^caiitiTrUTi  \\\  mc 

publica   «iMra^   <(^f|^eii|UuW   V$i    OY]uiUU\iii 


III 


» 
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9  expedit  „e§  frommt  bir''.  opertos  =  sepultos,  tüte  Tadt. 

Ann.  15,  28  reliquias  malae  pugnae.  ^te  Siebesfcötüüre  m 
^a^iicli  bei  ben  ©eftirnen,  f.  epod.  15,  1—4. 

13  inquam  tüeift  nad^brüdfiid^  jurücf  auf  ba§  55orige.  — 
14  SDte  arglofen  5^^mp§en  unb  ber  tüilbe  ©upibo  boS  befolge 
ber  2?enu§.  -  15  S)er  ©i^Ieifftein  ift  blutig  t)on  ben  blutigen 
Pfeilen,  toeld^e  ber  SiebeSgott  auf  i§m  me^t.  —  17  adde  quod 
neuer,  mit  ^a($brurf  angefügter  ©runb.  —  18  servitus  —  nova 
präbtfatit).  nee  „o^ne  boB".  —  19  impiae  ge^t  auf  bie  5lreu= 
loftgfett  be§  ^ä^em,  ögl.  pia  coniunx.  —  21  iuvencis  t)on 

luvencus,  ni(|t  Don  iuvenca  Q6}uleiten.  ÜKütter  unb  fporfame 

mux  fürchten  für  i^re  ^ö^ne.  —  23  virgo  unb  puella  beset^nen 
ntc^t  nur  unöer^eirotete  mähten,  fonbern  au(S)  junge  grauen.  — 
24  aura   „©unftbejeigung'',  »ie  aura  popularis. 


9. 

5llcäi)c^e  Strophe. 

Non  semper  imbres  nubibus  bispidos 
manant  in  agros  aut  mare  Caspium 
vexant  inaequales  procellae 
usque,  nee  Armeniis  in  oris, 

amice  Valgi,  stat  glacies  iners 
menses  per  omnis  aut  Aquilonibus 
querqueta  Gargani  laborant 
et  foliis  viduantur  orni: 

tu  semper  urges  flebilibus  modis 
Mysten  ademptum,  nee  tibi  Vespero 

surg-ente   decedunt  amores 

nee  rapidum  fugiente  solem. 

at  non  ter  aevo  functus  amabilem 
ploravit  omnis  Antilochum  senex 
annos,  nee  inpubem  parentes 
Troilon  aut  Phrygiae  sorores 

flevere  semper.  desine  mollium 
tandem  querellarum,  et  potius  nova 
cantemus  Augusti  tropaea 

Caesaris  et  rigidum  Niphaten 

Medumque  flumen  gentibus  additum 
victis  minores  volvere  vertices, 
intraque  praescriptum  Grelonos 
exiguis  equitare  eampis! 
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Umleitung*  2)er  9f^etor  unb  greunb  be§  Stifters  wirb  über 

ben  Xo'o  feines  SieblingSftlaoen  Tlr)\U^  getröftet  unb  aufgeforbert, 
bie  tt)ei(|Ii(i)en  SiebeSÜagen  ju  lajjen,  bagegen  lieber  bie  neuen 
Siege  be§  5Iuguftu§  ju  befingen.  3nt  Saläre  27  b.  ^^x,  erhielt 
Octabian  ben  5^amen  ^uguftuö,  v.  19.  2öeitere  3eitbefttmmungen 
laffen  fic^  bem  ©ebic^te  ni(i)t  entnehmen. 

Slmncrlungcm  1  hispidos  proleptifc^  „bi§  5ur  D^au^eit".  — 
2  ^a§  ^afpifc^e  9)leer  al»  ftürmifc^  befanni  bgl.  Pompon.  Mela 
3,  5  :  mare  Caspium  omne  atrox,  saevum,  sine  portubus, 
proeellis   undique    expositum.   —   3   inaequales    „ungleit^", 

b.  i  balb  ftärfer,  balb  f(|tt3ä(5et  toe^enb.  —  4  Sn  9Irmettten 
litten  bie  3:ruppen  3eenop:^Dn§  unb  be§  SuMuS  fe^r  an  Srofl.  — 
6  mensis  per  omnis  geprt  aucf)  p  laborant  unb  viduantur. 
7  ©organuS,  ^erg  in  5lpulien  mit  biegten  ©ic^entoälbern.  — 

8  viduantur  ergänze  auS   bem  borl^ergel^enben  aquilonibus.  — 

9  tu  f(^arfer  ©egenfa^  jum  Sßorigen.  ^ie  flebiles  modi,  tt)obur$ 
ber  %oU  belöftigt  tt)irb,  finb  bie  Plegien  be§  9SaIgiu§,  im  folgenben 
amores  unb  querellae  genannt.  —  10  Mysten,  ber  ^nabe  war 
alfo  gried).  §)er!unft.  SSerbinbe  Vespero  surgente  unb  fugiente, 
benn  »enb=  unb  5Jlorgenftern  (Sucifer)  finb  berfelbe.  —  13  ter 

aevo  functus,  ögl.  IL  1,  250  ff.  ©filier:  ^Jeftor  —  ber  brei 

ÜJlenf (genauer  fa^".  —  14  mtUoö)U0,  ber  ©o^n  ^eftors,  bon 
!niemnon  getötet,  al§  er  feinen  S3ater  berteibigte. 

16  2:roilu§  öon  ^d^iUeS  getötet.  —  16  Phrygiae  —  sorores 
(5:affanbro,  ^ol^ena  unb  bie  anberen  %ö^iex  be§  ^riamu§.  — 
17  desine  mit  bem  ©eneüb,  grieii).  Jlonftruftton,  ftatt  be§  5lbl. 
mie  e.  2,  13,  38  decipitur,  3,  27,  69  abstineto,  3,  30,  12 
regnavit.  —  19  cantemus,  bea^te  bie  boppelte  ^onftruftion, 
1)  mit  bem  ^üuf.  tropaea,  Niphaten,  2)  mit  bem  5l!!uf.  unb 
Snfin.  flumen  volvere,   Gelonos  equitare.  nova  tropaea  un= 

geiüife,  melcfie.  —  20  Niphaten  (©(iineefoppe),  Serg  in  ^ilrmenien. 

—  21  Medum  ift  ^bjettib  tt)ie  c.  1,  27,  5.  ©S  ift  ber  (&u\>^xai 
gemeint;  ö^nUd^  fagt  35ergU  Aen.  8,  726,  Eupbrates  ibat  iam 
mollior  undis.  —  23  Gelonos,  fc^t§if(i)c§  95oI!  om  oberen  ^on, 
f)ier  für  aUe  ^c^t^en,  wie  c.  2, 7, 27  gboner  für  alle  S^raäier  u.  f.  to. 

10. 

Äleine  Sappl^if^e  Stropl^e. 
Rectius  vives,  Licini,  neque  altum 

semper  urgendo  neque,  dum  procellas 
cautus  horrescis,  nimium  premendo 
litus  iniquum. 
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5  auream  quisquis  mediocritatem 

diligit,  tutus  caret  obsoleti 
sordibus  tecti,  caret  invidenda 
sobrius  aula. 

saepius  ventis  agitatur  ingens 
10  pinus  et  celsae  graviore  casu 

decidunt  turres  feriuntque  summos 

fulgura  montis. 

sperat  infestis,  metuit  seeundis 
alteram  sortem  bene  praeparatum 
15  pectus.  informis  hiemes  reducit 

luppiter,  idem 

sumiDOvet.  non,  si  male  nunc,  et  olim 
sie  erit:  quondam  cithara  tacentem 
suscitat  Musam  neque  semper  arcum 
20  tendit  Apollo. 

rebus  angustis  animosus  atque 
fortis  appare:  sapienter  idem 
contrahes  vento  nimium  secundo 
turgida  vela. 

©nleitiing»  Set  6o:^tt  be§  üoit  ßiceto  in  einer  ßlage  de 
ambitu  öerteibigten  ÜJ^urena,  ^ugur,  ©d)tt)ager  be§  5Jlaecena§, 
33ruber  be§  ^roculeju^,  ögl  c.  2,  2,  5,  ^onfiil  23  ö.  ©^r.,  lüor 
ein  unruhiger,  !^o(^[lrebenber  ©eift  unb  tüurbe  im  folgenben  So^re 
Ol»  2;eilne§mer  ber  Setfditüörung   be§  ganniu»  (Saepio   gegen 

Slugufl  ettl|QUl)tet.  ©ein  ß^otafter  bot  bem  Sinter  föelegen^eti 
tön  pr  DJiäBigung  ju  ermahnen,  ^a^er  ber  Sn^alt  bte  (Srlöuterung 
ber  griecfiifcf)en  @prü(!)e  5  [xsaoc  ßto^  dptaTcc,  Arist,  unb  (x-rjöev 
d'yav,  Bias.  2)a0  Öebic^t  ift  natürlich  öor  ber  S3erurteilung  ^JZurena'» 
gebid)tet. 

Slnmcrfungciu  1  Kectius  eigentlich  5lomparatit),  sc.  al§  bu 
je^t  Ieb[t;  bemeifi  Do^  Siciniu^  naä)  ber  5lnfi(i)t  beS  ^id^ter§  nii^t 
rid)tig  lebt.  3nt  folgenben  tt)irb  ba§  Seben  mit  einer  «Seefal^rt 
öerglic^en.  —  5  mediocritas,  quae  est  inter  nimium  et  parum, 

ßicero.  —  12  fulgura,  ni(^t  fulmina,  benn  Dom  S3li§e  getroffene 

©egenftänbe  l^ie^eu  fulgurita.  —  14  alteram  sortem  „ba§  ent= 
gegcngefe^te  ^i^icffcil".  —  15  informes,  ©egenfa^  jum  formosum 
tempus  anni,  Ov.  Fast.  4,  129,  jur  f(i)önen  Sö^teöjeit,  bgl. 
Verg.  Ecl.  3,  57  nunc  formosissimus  annus. 

17  male  sc.  est.  olim  bon  ollus  (ille).  —  18  sie,  male, 
quondam  t)on  quidam,  l^ier  „ju  getüiffen  S^ikn",  interdum.  — 
19  arcum  —  tendit,  um  ^eft  unb  SBerberben  ju  entfenben.  S3gl. 


10 


föoet^e:  , Saiten  rühret  ^poH,  bo(^  er  fpannt  an^  ben  tötenben 
Sogen.  2öte  er  bte  §irtin  entjücft,  ftredft  er  ben  ^^J^on  in  ©taub". 
—  23  vento  secundo,  Abi.  instrum.  ju  turgida. 

11. 

Quid  bellicosus  Cantaber  et  Scythes, 
Hirpine  Quincti,  cogitet  Hadria 
divisus  obiecto,  remittas 

quaerere  nee  trepides  in  usum 

poscentis  aevi  pauca:  fugit  retro  S 

levis  iuventas  et  decor,  arida 
pellente  lascivos  amores 

canitie  facileraque  somnum. 

non   semper   idem   floribus   est   bonor 
vernis  neque  uno  luna  rubens  nitet 
voltu:  quid  aeternis  minorem 
consiliis  animum  fatigas? 

cur  non  sub  alta  vel  platano  vel  hac 
pinu  iacentes  sie  temere  et  rosa 
canos  odorati  capillos, 

dum  licet,  Assyriaque  nardo 

potamus  uncti?  dissipat  Euhius 

curas  edacis.  quis  puer  oeius 

restinguet  ardentis  Falerni 
pocula  praetereunte  lympha? 

quis  devium  scortum  eliciet  domo 
Lyden?  eburna  die  age  cum  lyra 
maturet,  incomptam  Lacaenae 
more  comam  religata  nodo ! 

Einleitung.  SSieüeid^t  berfelbe  Ouinctiu§,  on  nje^en  ep.  1, 16 
geriti^tet  ift.  ®er  ^id)ter  ermahnt  titn  gfreunb,  fid)  nid^t  um  bie 

^oUtit  ober  um  bie  äußeren  Sebenäbebürfniffe  p  betümmeru;  fon= 

bern  baS  geben  ju  genießen,  fo  lange  e§  niö)t  gu  fpöt  fei.  Keffer 
fei  e§,  auf  feinem  Sanbgute  unter  ^latanen  ober  ?pinien  am  OueU 
galerner  ju  trinfen.  3n  ber  (Spiftel  werben  nad^  Söefi^reibung  be§ 
Sanbgute§  bie  Se^rfä^e  ber  ©toa  im  ©egenfa^e  ju  ber  politif(^en 
unb  gefeüfi^aftlic^en  ©teüung  be§  Quinctiuö  empfohlen.  ®a§  ®e= 
bi(^t  ift  öerfafet,  als  bie  ^antabrer  rebellierten  unb  bie  (Sc^t^en 
bem  ^I}raate§  jur  Söiebergetüinnung  feinet  9lei(|eS  l^alfen. 
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flbniKrfiui^tlu  l  CAnUb^r  et  Scjthcd  ^inbe  Im  Vk^m 
uttb  Ortm,  \»€{^t  «01$  b^r  ^ttfl<§t  bc4  bcfoTfltm  OnindiuS  Itwg«. 
rif^  uiib  mit  buri$  ba^  i^ea  Don  ^icA\n\  (jcheniit  finb.  — 
2  Uirpine  Quincti,  bet  9Jr>monie  i>cdwuU(Jb  nadjig^fleai,  Dgl. 
2,  2,  3.  Hftdria  divUii«  ge^öd  nur  pi  Scjthes,  \t>\t  bellicoeus 

ijfci  CantAbor,  o^r  aff^rnidtur  ond^  au  bufem,  »ic  aiic^  l>olIic<M«UM 
Um  ß^Jsnnfeii  nniji  ^ii  Srythe*  ^tböd.  —  4  trepldor«  in  äU- 
quid  »fnr  cttDQ^  dTii};itlt4  fi(^  abmik^en*'. 

6  aevum  =  a«taa  „bU  lVbcn<^j/rit".  —  6  levis  iurentox, 
c4  ifi  XDi^tt  bl(  gfolte  SuQtnb  M  ^oro)  n^^  beo  Cuuutiiil 
Ö<m<iTit.  io;ibcm  bir  ©eboiile  ijl  oüg^iitetiL  —  8  tacilcra,  Tüclc^et 
ftc^  Iti^t  tiitftdlt  P^nf  biiT^  fufifltidje  mUtl  t»ic  c.  3,  1,  20  f^ 
^icibciöefü^d  ^  UKt^ett  c-  2^  16,  16  ^i^  e*  levi»  Rommu 
DQin  S-Alofe,  brr  mdjt  biwrft  imb  bittidj  ©OT^m  iti^t  untabroi^cn 
witb.  —  9  honor  pSIfllcnf^mud*,  wie  e]Kid.  11,  6  honorem 
b^m  SlüHeri^inurf   her   VAlhn.    —    11    mior«p«.m,    iraparei», 

regiftt  bf«  tBoUD  hcUtdis  consiliis.  —  13  plaUnii*  mor^m« 
lättbifc^ci  %{)oxrK  bxii\mc\  imb  jct<iitt(),  cr(l  im  Itjkii  Sa^rOunbert 
bcc  Äcp«blJt  iMd^  3taU(u  üfipflditit,  bcr  ^ittbouiii  b<r  ariftoIiati|(^cii 
(Sdtten,  gc^t  <iuf  bcn  $at!  beä  Cuindiuß,  pinu  rot^<n  hac  (pron* 
demonatr.  ber  l.^nf.)  ouf  böÄ  ßimbgut  bf4  ^o^  ügl.  c.  2,3, 14. 
14  sie  temere  ^fo  o^nc  tpcttcrtd*.  —  14  rotwi  loML 
Sing^  jum  ^iifialt  ugl.  c.  2,  3,  14  nii^  ^.  —  15  eaiioe  —  €^ 
piJlos  bf^nt^net  nit^l  nur  ^otoi.  btr  ficfanutli^i  praecanus  tt»r, 
ep.  1,  2(^  24,  fottbtxtt  ou4  brn  ÜJfifuub  al5  StmiborL  —  16  dura 

licet  ^l  (^  2.  S,  15.  nardoR,  §fm..  inbifdif  ^Jatbe.  bwr  ^oS 
terau^  bcTcitde  Cl>  epod.  ö^  59.  A»jria,  öflL  ^u  c.  2,  7,  7. 
17.  Kuhiu«,  BaccIiu»,  c  1,  18,  9. 

18  puer  ^bcT  3d>cnUiw6c-  puor  m  c^alho.  ociii«  fc^ttellei 
als  fonS  ,re(6t  fc^ttea*.  —  20  lympKa,  tgl.  c.  2,  3.  12.  — 
21  <lr\num  öbedr.  bom  ffle^e  uiib  (J^^otolt«  htx  onbetw  ^itttett 
obroei^eiib^  «1(^1  fo  $t<«>iÖnlict  n?ic  bie  mibctm,  ^elgaiiöilllg*, 
c  d|  2S,  3  8(reniia  getidmit  uitb  i^r  munitA  iKapicntia  beigelegt 
—  28  Ixrbinbc  roligata  eomam  m<ire  Lacaenao  incoroptani 
nodou  $ic  laabämoTiifc^e  ^laottrad^l  roüt  h\t  «Infadijtc  im  'ättcduiu, 

Lyde  foll  Qljo  aimplex  munditiis,  c.  1, 5, 5>  (qijiciiin]» 

12. 

d.  KfcOnpUMfcb«  ^ropb^ 

Nolid  long-a  fera^  Mk  X 
nee  dirum  llann 


Po«no  purpurean  aüMMliü 
apUri  citluurat  »^^Vi 
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ncc  KocTo«  Lapithaa  et  nimium  mero  6 

Hylncam  domitoeque  Hercules  manu 
Tcllun«  iuvcnc«,  unde  periculom 
fulgcn^»  contrcmuit  domus 

Sitomi  veterb:  tuoue  Dedcbtribufi 

dicc»  bi»ti>riia  pr(H!lia  Cocouri«)  IQ 

MftocciiH«^  mvliu«  ductaquo  per  viot 
rcgum  cot  1a  miniicium. 

me  duicis  dominae  Mu&a  Licyiuniao 
cantUB,  me  voluit  diccro  lucidum 
fdgenttt  oculott  ot  bene  mutuU  15 

ndum  pectud  amoribuB; 

qaam  nee  ferro  podem  dedecuit  cboris 
ncc  ccrtare  ioco  nee  dare  bracchia 

ludontoni    niCidiM   vir^inibti«  Micro 

Dianao  ci^Jobrüt  dio.  20 

num  tu  <|UAe  t<*nuit  di'vcs  Achaemenea 
unt  pinguU  Pbrygiac  MygdonijiB  ope« 
permuturo  velis  crine  Licymniae, 
plenAJi  Aut  Arabum  doinod, 

dam  flagrantie  deti>rqu<*t  ad  osculn  26 

cervicem,  aut  fiieili  «aevitiA  negat, 
quae  poecento  magU  gaudeat  eripi| 

intordum  rapvro  ocxsupet? 

Clttlfttmtfl.  f^ioxci  Dorn  Wöfccrto«  no((  b<m  brcifaddm,  bem 
pannonifi^cn.  bcm  eec  unb  bem  d0l|(ti|<tm  Sriimip^e  Odar 
bion3  29  o.  &)x,  öufgcforbcd,  ein  gpo4  jur  SSrtj^rriÄUTig  bf4 
2dunn?^aioT§  |u  iMtfaff«»^  Uftnl  bie  3umufU7i3  ah  mit  bem 
iÖfmetfen,  <IKac<cnod  fönne  fdbB  bie  Su^t  (föfer*  beflet  itt  ^tofa 
fceft^rcibcn;  fdite  ^^oefle  fei  itur  erotifd^fc  ^ahir.  3um  5^(»fl(e 
^rficn  ptfift  et  b<e  IReti«?  einet  SftbetHtte  ßicrimmo  (V.yuc,  6|ivt^), 
««  bereu  .^loot  felbfl  ein  Äaeeennö  bie  S<!W&«  t^et  mdt  gebfu 
ttiütbe,  tt>^nn  fie  ibre  fft>feHette  entföHe.  5^04  ÄebJ^i  lönit  etft 
iiaiji  2^  b,  6&t.  acWrie6<tt  frin,  foutl  ifl  bie  3ett  nnbejHmmiar- 
«^H(|  1(1  c.  1,  6  on  ^gri^Jixt. 

ÄWierfunnf«.  1  KoÜ«  be^ie^t  fu^  anf  taque  v.  9,  rote 
neque  —  et  (que)  eiuer|cit5  nic^t,  onbetiriüL  longa  leju  3Äbre 

^^^^  ^  ^  ^^«  iB  ^HiB  iH^Maa  ipA^p^  v^Rvv  aar 


.1 
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Segebm^eiien,  ffditipf  bei  Scpii^eit  ani  \>tt  t^cfjaUf^cn  &h\u  mit 

hm  GtTtinur^tt  loom  tMdltf(t)eti  C^brtae  bei  ber  S^ti^iiAi  brr  ^iti- 
pobctmia  mit  ^dnt^oud,  ^nt  greunbf  t)e$  1£^(ieii$. 

6  ©^laeu«  oeranioiite  burt^  feine  Untnöfeiöfcii  haz  Sluttob 
imb  touTÖc  \>on  2^cffU5  getötet.  —  7  Telluri»  iuvcne*  bie 
ytf(tm^^  ÖigoTilcn,  roeldjl^  i^n  streit  mit  Suppilcr  unb  ben  an- 
betn  Qdltetii  öuf  beii  ptiUciraiit^eit  Öffirben  nur  mit  ig>ilfe  be4 
Saed^uS  uiib  o^tt^il^^  beflegl  koetbrn  fotmten.  unde  =  a  quibu«, 
Mit  periculum  .^u  üetbiiibeN,  gtl^r^.  ffmtptuli  contromuit,  dtS 
Scctium  ht^  %^ilt^  traiifitiD  loitflcuietl  —  9  pcdeetris,  Übet« 
fe^ung  beö  9rie4i|c^m  rcjc;  ("^lolo),  h^^  ^o«  ^orq  fo  gebtou^t. 

—  11  Anci^  im  ^Tttiimp^iuae.  per  riiu  bom  Qlar^feibe  biitdb 
bC'P  iriumlPöiöoT  über  We  ^riliae  Strofee  |intt  Sempel  beft  Jap- 
piter  Optima»  Maximus  auf  bem  Aapitol. 

12  coUä,  bet  ^Qii  bft  föefaii()enai  \»(it  mit  «ehtn  b^f^toert. 

—  13  me  jij^tter  (BegenfoJ  iu  tu  r.  9.  doraina  txotWd;  rpie 
•ub  dr>ininA  mcrclricc  cp.  1,  2,  25;  c.  2,  8,  19  impi^o  tec- 
tum  dominac,  3)i<  ganj^  8ttopb^  be^ieid^iiet  1)  bu  gerjenTnöttige 
€l(flu»g  bet  CuqmilUk  M  Jibcrtina  mudicae  et  cantu«  pi^ntii, 
2)  i^te  Sdiöttfieit  3)  l^  ^teue;  bie  folgcnbe  i^re  Setgangeti. 
5eit  dlA  3flaDtn.  —  20  3)ie  JJbrn  bc^  ^«jup,  b<r  Dianac  dicii, 
YQUtbm  a1§  T)rbitniioTi^iaa  ibte^  3!eittbeU  bott  Sflotirn  unb  &!(«« 
öinnen  gefeiert,  toelctie  Qie  i^ren  S^utgott  \ien  ©rüiibet  biefe« 
2entptl9r  ^<ct)iu5  Nullius,  natus  sarruB  (Fe^us),  berebtlm.  i^4 
1(1  bie  iQiiiitfc^e  ^lana  mib  bereu  ^eptng  gemeint,  bU  ^iono^ 
ju  loe^ct  bie  ©llaöcn  in  ^on^  gtalicn  eiue  g^iti  befonbcte  8e» 
ik^mg  (attm.  oelobriK  =:  c^lebratae. 

21  ^(idmciie-}  2;o^u  be4  ^etjeu^  unb  bet  ^Xnbromcba.  nlQ« 
f^f^n  €Uitiimt)ntrr  bet  ^ttertÖHi^e.  —  22  tD^q^bon  mtit^ifd^t 
Änig  bot!  ^tt^girn.  ogl.  ilom.  IJ.  3,  186.  23  pcrmat^rc  = 
matare.  —  25  cum  mit  ben  Sn^ifatibett  detorquet,  negat, 
öccupat  =  .toenn,  \6  oft*.  —  27  i)08c^nks  Abi.  compar., 
Qlb^iingli)  t)on  mairiB,  noA  me^r  oU  bet  po«c<)n««  —  2S  rapere 
occupat  9^ayu  apTMiCcuara. 


13. 

Tlltfk  <kt  ni>f««tO  Ui  posuit  dio^ 
qaicumquo  primuni,  et  «icnloga  manu 
prodoxit,  nrbox,  in  nopotiim 
perniciem  obprobriumqu«;  pagi; 
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illmn  tt  parentb  crediderim  8ui 

tw^fpgße  corvic^m  ot  ponctralia 
ip«r«i8»c   nocturvio  cruorc 

bo^pitiB;  ]Jlo  venena  Colcha 

et  quicquid  uaquam  concipitur  ncfo» 
limctavit,  agro  qui  atatuit  m«o 
tc  trist«  lignum,  tc  caducum 
in  domiiii  caput  iinmcrentiK. 
quid  qui«K|ue  vitet,  numquam  homini  aaüs 
cautum  est  in  horas :  naviu  Bouporum 
Poenu«  perhorrcpcit  ne^uc  ulir» 
caeca  timet  aliunde  lata, 
miles  sa^tias  et  colerem  fii^Äm 
Farthi,  catenat  Parthu»  et  Itulura 
robor:  sed  inprovi«a  leti 
vi«  rapuit  rapietquc  gentxit. 

quam  pacne  furvA«  regna  PrtMt?rpmac 
et  iudtcantem  ridinms  A<!a<^iim 
sedesqoc  diecripta«  piorum  et 
Aeoliis  fidibus  qucreDteni 

Sappbo  pucllis  de  jwpuJaribu«, 
«t  to  AonHtKcin  picniu«  aurco^ 
AlcAec^  p]i*ctro  dura  navi«, 
dura  fiigat!,  mala  dura  belli! 

utrumque  iacro  digna  silentio 
mirantur  iimbraQ  <iic€rc:  »cd  mt^ 
pognaa  et  cxacto»  tjrauiiou 

deuBum  umvriK  bibit  aurc  volgu». 

3uid  mirum,  ubi  illis  carminibua  stupcna 
emittit  ftira»  bclua  o^mticcps 
auris  ai  intorti  cApilli^ 

Eumenidum  recreantnr  ang-ucn? 

3uin  et  Promethooa  *>t  P<?Iopj«  parenn 
ulci  laborem  decipitur  Kono» 
nee  curat  Orion  leoiic« 

aut  tiuiido«  agitaw  l^nca«. 


10 


15 


20 


26 


30 


35 


40 


©iiIeitHirj.  S«  1.  gUn  80  b.  (För.  möce  Ivroj  x^  $'wm 
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5BfIcger  be§  53aumeS  uermünfc^t  unb  bic  Unfid^crl^eit  bc§  menfd|« 
li^en  Seben§  ^erDorge^oben,  unb  v.  21—40,  in  bcr  bic  3Jlad)t 
bcS  ®ejonge§  jelb[t  in  ber  Untertoelt  gcptiefen  mirb. 

SJnmerfungen*  v.  1  et  posuit  —  et  produxit  ^pflonjte 
unb  gro$  jog",  mie  r.  5  f.  et  fregisse  —  et  sparsisse.  nefasto 
die,  ein  2:og,  an  bem  e§  nefas  mar,  gerid^tlid^e  ^anblungen  t)or= 

june^men  (Öegenja^  dies  fastus),  ba^er,  meil  Quf  i^m  ber  gluc^ 

Öet  (Söttet  ru^te,  „UnglüdStag".  —  2  quicunque  primum  sc. 
te  posuit.  sacrilegus  eigentlich)  tenH)elräuberifc^ ,  üSertt.  „gottc§» 
fd^önberijd),  ruc&loS".  —  4  pagi,  Mandela,  rugosus  frigore 
pagus  ep.  1,  18,  105,  jur  (Semeinbe  Varia  geprig  ep.  1,  14,  3. 
3n  i^m  lag  beS  S)i^ter§  ®ut. 

6  fregisse  tüie  ep.  3,  2  senile  guttur  fregerit  Dom  gr« 
broffeln.  penetralia  bie  inneren  9löume,  ©emäc^er  be§  C^aufe§, 
bejonberä  bie  sacraria  penatium  deorum,  tt)o  bie  Renaten  ftanben 
unb  Dcw&tt  TDuc^pn.  «nlec  bt«n  3(Ä«^e  bet  (Jkift  f;«6  befanb.  — 
U  Colcha  itr  bic  tDirifömjlen,  gefafjTlK^jteii,  toic  fu  Webea  be« 

xettrtc.  —  0  quirqniii  ülklai  ab^HiDiic^  fik  quodcnnqu«,  tt« 
HO*  llo(fti*  oui«i«U  bei  pexfönli^cn  ©ttbpantiwti.  —  l^^^trac- 
Uvit  ^^ottb^lf,  ««biouftte-,  ö^nlicti  ep.  1,  18,  53;  c.  1, 37,  27. 
—  11  caducum,  mc^t  ol«  ca&urum;  <*  pcifonifi^icrt  ben  ©aum 
unb  legi  i^m  eine  gcwlfle  ®enagt^<U  bei,  auf  bo*  ^üupt  feinet 

^crtn  ya  fafleit. 

14  cAulum  est  homini  gricdfi.  fionpr.  cautwm  \mt  ein 
aSetbaldbieltio  bcc  WögUd^tcil  ton  cavcns.  S^ec  ^Imfvt  tönu  pcb 
iriwnalS  genug  ^fiten.  in  hora«  jlör!«  al*  in  die«.  Ikwpc.rum 
unb  V.  15  FoenuB  allgcman  (ftatültccifuwub,  jfne3  m  fliirmif^ A 

0cfs<)tii<^f4  WfCT.  biqw  cuwrt  Uhx  ö<?t|i(!ten  unb  fü^neu  Seemann 

bfVi^^-'Ub.  ,  ,^    , . 

iö  CÄCCUB  bt|rt(ftnei  fonjo!  tt!1ltiH(!^  bic  ^et|on,  »cCd^c  lern 
8U^  ^at.  btn  iöUubeti  (eigtl.  unb  üblr.).  ol«  qm«  paftt»  bc« 
Gfgcnjtanb,  bcr  lein  2W  ^at  Ui>  ^uullc,  Unp*t6<irc,  »nbo^ 
acttt.  timct,  dtlol.  Sänge  bec  gnbfilbe  auf  t,  (iict  no(^  but* 
(tt^t  mib  "Ärfi^  ^cnjorgebobciL  ^So  no^bei  ^ora^  «.  1,  3,  30 
p«rrupil,  2,  6,  14  ridct,  3,  5,  17  pcriret,  8,  16,  26  arat,  8at. 
2,  2,  47  erat,  1,  ö,  90  solcit,  2, 1, 82  oondidcrit.  aliundc,  no^ 
ultra  uiji^t  flbciflflfpg.  Wan  \\\x^M  in  bet  tRcgcl  nur  eme  b<|limmU 

<8kfo^r,  bariiSct  ^inaii«  (ultra)  a6fc  Wwe  anbete  Hon  irgenb 
einet  anbeten  Seite  %cx  (aliuode).  .        ^ 

17  BAßituw  et  fiiRam,  6igenf*ci!l  ber  ^xt^er  war  e«.  no<5 
im  Slict^cn  iu  fc^lWl,  -  18  catenas  im  Sriwmpb^uö^  f-  jff» 
bor,  iSfOidte  v.  12.  —  19  robur  Iialura  !ann,  tou  bei  Cic. 
flc«  ItAliac  HC  robur,  ben  Äern  itnlij(i«r  5}?onnfit|dtt  bcbeiite«, 
beicidjnet  tf\n  ober  rocflcn  b<«  uotöccfiet^cnbeti  c^cno»  bo^  robur 
Tallianuin  (Süll  Cat  55),  in  rocl(^«  bic  triumphatJ  reges, 


) 


—    117     — 

tüte  Suguri^  u.  a.,  getoorfcn  n)urben.  —  20  rapietque  Folgerung, 
ou§  bcr  in  rapuit  bejeid^neten  ^rfal^rung  gemonnen.  —  21  quam 
paene,  tüie  quam  dudum,  q.  mox,  q.  saepe,  ögl.  Ter.  Ileant. 
4,  6,  10  quam  paene  tua  me  perdidit  protervitas.  furvus 
mie  fuscus  „bun!el[arbig,  büfter".  Proserpinae,  ba§  o  boppet= 
Seitig  ep.  17,  2,  lang  c.  1,  18,  20;  sat.  2,  5,  110,  l^icr  !urj. 
22  Aeacum,  nad^  Plat.  Gorg.  524  A  rid^tetc  äafu§  bie 

europäer,JKöabaniant^9S  Me  Slfioten.  —  25  Sappho  rgim.  griei 

^cc.  auf  o  ft.  b.  lat.  auf  onem.  ^ie  ^i(!^terin  bellagt  flc^  in 
il^ren  äolif(^en  Siebern  über  bie  ©pröbigteit  i^rer  SanbSmänninnen^ 
c.  4,  9,  10  ff.  —  26  aureo  —  plectro,  tt)ie  5lpoüo  eine  xp^<ysa 
9opfJLty|  l^ot.  plectrum  9Kcton^mie  für  fieier,  tüie  c.  2, 1, 40.  3)a§ 
golgenbe  ber  Snl^alt  ber  aTaartoTtxa  be§  9llcäu§.  —  28  fugae, 
^IcäuS  mar  politifc^er  giüditling,  ba^er  ^ier  leine  51nfpielung  ouf 
feine  gfluc^t  im  Jfampfe  gegen  bie  ^tl^ener  bei  ©igeum,  fonbem 
auf  feine  SSerbonnung  (9'>y>j).  —  29  sacro,  boS  ^<bmcigen  bei 
ftriligen  ^nbhingen.  —  30  mirantur  dicere  tuT|  für  mir.  di- 
coDtcs  ober  cum  dicant 

82  btUtt  *ur<t,  tok  be^  OuiD  «uiribus  illa  btbi,  bibor«  für 
bauriro  ..((^(ntfoi*,  (fgirrig  in  M  aufnehmen,  auribu«  hauai 
Ov.  Met  13,  187.  —  33  miram  nbi,  gewöftnlidd  mirum  nl; 
t^\tx  l  b.  0.  mirum  cum  ibi  ^munber,  »enn  bort".  —  34  hclua 
bet  eetbem»,  fwijl  brcilöpjtg,  bei  ^-^eficb  fünfiiglöpflg,  bei  ^inbor 
ftunbertlöppg.  öffgetneitt  =  .DteKöpfiji*.  demitiit  aur*!»  6.  M^ 
bie  fonft  roa^fam  eint>orgeTi<Jlelett  O^ren  ^önaeu.  —  35  Eumcni- 
dum  (fingt  ab  t^ovi  C4ipill)8.  recreantur  bic  Siblangen  in  ben 
t^üdteti  ber  gumeniben  erholen  [iä^  r>on  i^rer  fletcn  Unruhe.  — 
38  laborum  decipitur  gxie^.  Äonjhult  tut  ;r^v4>v  xXsrTttac 

^omH^eu«  afd  tS<cbamtnict  in  brr  UtticctwCt  t?i  $ot<^  cigenidmti^ 
c  2, 18,  85;  ep.  17,  67  Prom.  ob]i)>AU]8  alitt.  2dnialii€  aud^ 
ep.  17,  66  unb  Kat  1,  l,  68  errodbnl.  Orion,  gried^.  ^Lmtob. 
geliebt  üon  ^Itlemi^j  unb  €o»,  c  3,  4,  71,  fonft  fein  »efÜTn.  ben 
ec^-lffm  [einbU(^  c.  1,  28,  21;  3,  27,  18-,  t^  10,  10;  16,  7. 

14. 

^n  ^o/tiimii0« 

S(fciSi)6i  €«rop^e. 

Ehen  fugÄC^e«,  Postum^  Po«tum^ 
labuDtur  anni  nee  picta«  moram 
rugid  et  instauti  aenectae 
afforot  iDdomitaeque  morti; 

noo,  «t  treocDiii,  quotquot  cunt  diea,  6 

amicci,  places  inlncrimAbilcm 

Plutona  tauris,  qui  tcr  amplum 
Gcryonen  Tit^'onque  triaii 
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I 

I 


compescit  unda,  scilicet  Omnibus, 
10  quicumque  terrae  munere  vescimur, 

enaviganda,  sive  reges 

sive  inopes  erimus  coloni. 

frustra  cruento  Marte  carebimus 

fractisque  rauci  fluctibus  Hadriae, 
15  frustra  per  autumnos  nocentem 

corporibus  metuemus  Austrum. 

visendus  ater  flumine  languido 
Cocytos  errans  et  Danai  genus 
infame  damnatusque  longi 
20  Sisyphus  Aeolides  laboris. 

linquenda  tellus  et  domus  et  placens 
uxor,  neque  harum,  quas  colis,  arborum 
te  praeter  invisas  cupressos 

ulla   brevem    dominum   sequetur. 

25  absumet  heres   Caecuba  dignior 

servata  centum   clavibus  et  mero 
tinguet  pavimentum  superbum 
pontificum  potiore  cenis. 

einlcitutig.  ^oftumu§,  ein  begüterter,  aberölöubifc^er,  fonft 
unbefannter  9tömer,  tüirb  ermahnt,  bie  gurd)t  öor  bem  unDer« 
meiblic^en  5lobe  abjutegen  unb  ha^  Seben  ^u  genießen.    5Der  bei 

C)orQi  häufige  (Sebanfe  fe^rt  tüieber  c.  1. 4,  7;  1,  9, 11;  2,  3, 11 ; 

4,  7  u.  f.  tp.  ^on  ben  fieben  «Strophen  beS  @ebi(^te5  ent^ölt  bie 

mittelfte  öen  ^ern  beSfelben,  bie  ©etoi^t/eit  beS  2:obe§.  ^a»  ©anje 
ijl  eine  33erfpottung  eine§  megen  fetnc§  böfen  ©emiffenö  ben  Stob 
unb  bamit  ben  Sartaruö  fürc^tenben  3)knne§  unb  ein  Öegenflürf 
äum  borigen  (Sebic^te. 

Slnmerfmigem  1  eheu  5lu§tuf  be§  ec^meräe§.  Postume, 
Postume  nac^brü(fli(i)e  2öieber^oIung  be§  ^amm^,  —  2  labuntur 
„gleiten  (unmerüii^)  ba^in/'  bgl.  Ov.  Fast.  6,  771  tempora 
labuntur  tacitisque  senescimus  annis.  pietas  in  ber   5tüeiten 

©trop'^e   erläutert.    —    5   quotquot   eunt    dies    =     cottidie.     — 

3  indomitae,  bgl.  Hom.  IL  9,  158  ''AtSvic  toi  apisiXtxoc  -?)&' 
döa>ajToc.  —  6  illacrimabilis  a!t.  dSaxpuxoc  ,,lbränenIo§", 
anbers  c.  4.  9,  26;  bgl.  3,  24  nil  miserantis  Orci. 

7  treceni  tauri  brei  ^etatomben.  —  7  ter  amplum 
Tptao'fxaTo^.  —  8  ©er^oneä  ein  breileibiger  Sliefe,  (So^n  k^xt)= 
faorS  unb  ber  ßaKirrboe,  bon  §er!ule§  übermunben.  Stit^oS,  ©o^ 
ber  (Srbe,  Sftäuber  ber  Öotono,  c.  4,  6,  2,  bon  ^IpoÜD  getötet, 
bebedte  im  |)abe§  neun  9J^orgen  2anbe§,  feine  Seber  bon  jmet 
©eiern  benagt.  Od.  11,  576  ff.  —  10  quicumque  —  vescimur 
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mä)  $omer  et  dpoupirjc  xapTcov  iSoucjiv  II.  4,  148.  —  11  enavi- 
ganda (unda)  l^inauö  (mä)  bem  onbern  Ufer),  reges  unb  beati 
bei  ^oraj  bie  9^ei(^en  imb  SOßo^I^abenben,  bgl.  c.  1,  4,  14.  —  13 
frustra  mit  bem  ^ebenbegriff  ber  5täufc^ung.  carebimus  altlat. 
Jid^  fern  polten"   ep.  1,  1,  42.  —  15  per  autumnos  ju  me- 

tuemus,  corporibus  ju  nocentem  gehörig,  sat.  2,  6,  18;  ber 

^crbft  in  D^tom  ^uguft  unb  i^eptember. 

1 6  Auster  ber  heutige  (Sirocco,  plumbeus  genannt  sat.  2,  6, 18. 
18  (5;oct)tu§,  glu^  beö  Sartaruä,  9Jietom}mie  für  biefen  felbft. 
Danai  genus,  bgl.  ju  c.  3,  11.  —  19  damnatus  longi  laboris, 
ber  (Sen.  poenae  ober  eriminis  tnie  ambitus  damnatos  Caes. 
B.  c.  3,  1,  capitis,  furti,  iniuriarum  etc.  (5ift)p§u§,  (5of|n  be§ 
^iolo^,  ©rünber  unb  ^errfcfier  bon  ^orintf),  befannt  in  ber  ©age 
aU  einer  ber  trügerifdjten  5}^önner.  3n  ber  Untermelt  berurteilt, 
einen  (Stein  ben  iSerg  ^inan  ju  mäljen,  ber  immer  jurücfroflte, 

ep.  17,  68,  Hom.  Od.  11,  593  ff.  2)ie  ©tropfe  fteflt  fpöttif^ 

bem  öngftUc^en  ^ofturnu^  bie  Oualen  ber  ^erbammten  in  ber 
Untermelt  in  ^ugfii)t. 

21  3um  ©inne  bgl.  c  2,  3,  17.  placens  „geliebt",  bgl  bie 
iRebenöort  tu  mihi  sola  places.  —  23  invisas  befonber§  bem 
^oftumii^.  cupressos,  bie  g^preffe  mar  bem  3)i§  gemeint,  ber 
33oum  ber  Soten,  auf  Gräbern  gepflanzt,  bgl.  ep.  5,  18  cupressos 
funebris.  3^r  Saub  bei  Seidienbegöngniffen  geftreut.  —  25  dignior 
sc.  quam  tu.  —  26  servata  —  clavibus  bom  ^oftumuS.  mero, 
als  S^^^^  w^b    !S(i)lemmer   mirb    ber   @rbe   merum,   ni(^t   mit 

SBaffer  gemif(!^ten  vinum  trinfen.  —  27  pavimentum  superbum. 

^er  (Sftrid^  entfpriiä)t  bem  SOßcine.  ©r  ift  bom  @rben  superbum 
gemacht  tüte  ba§  ganje  ^am.  "dl'x^i  nur  ber  Sßein  mirb  in  tofleu 
(Selagen  bergeiibet,  fonbern  audf)  'i)a^  ganje  §au§  ift  bem  ent= 
fpred^enb  eingerii^tet  morben.  3ur  6($ilberung  bgl.  Cic.  Phil.  2, 
§  105  natabant  pavimenta  vino,  madebant  parietes.  —  28  po- 
tiore cenis  ^Ibüirjung  für:  al§  ber  SSein  bei  ^tn  5}?a^Ien.  pon- 
tificum, bie  cenae  ber  Pontifices  berül^mt  mie  bie  ber  Salii, 
bgl.  äu  c.  1,  37,  4. 

15. 

5(Icätf4)e  <Birop^e. 

lam  pauca  aratro  iugera  regiae 
moles  relinquent,  undique  latius 
extenta  visentur  Lucrino 

stagna  lacu  platanusque  caelebs 

evincet  ulmos :  tum  violaria  et  5 

myrtus  et  omnis  copia  narium 
spargent  olivetis  odorem 
fertilibus  domino  priori, 
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tum  spissa  ramis  laurea  fervidos 
excludet  ictus.  non  ita  Romuli 

praeecriptum  et  intonsi  Catonis 

auspiciis  veterumque  norma. 

privatus  illis  census  erat  brevis, 
commune  magnum :  nuUa  decempedis 
metata  privatis  opacam 

porticus  excipiebat  Arcton, 

nee  fortuitum  spernere  caespitem 
leges  sinebant,  oppida  publico 
sumptu  iubentes  et  deorum 

templa  novo  decorare  saxo. 


(Sinteitung.  ^ie  Obe  ift  gegen  bie  übertriebene  33auluft  unb 
Ü|)pig!eit  ber  geitgenoffen  geri(|tet  unb  ma^rfd^einüd^  28  ö.  ©^r. 
t)erfo|t,  aU  Octobton  in  ben  S3ürger!riegen  öerfaüene  ober  t)er= 
brannte  Sempel  mieber^erfteüte.  ä^nlid^  finb  c.  2, 18;  3,  6  unb  24 

aranerhingem  2  moles  regiae  „bie  ^aläfte  ber  ^eic^en", 
fo  c.  3,  29,  10  bQ§  §QU§  be§  Waecena^  moles  propinqua 
nubibus  genannt,  latius  u.  f.  tt).  öerbinbe  stagna  Lucrino  lacu 
latius  extenta.  —  3  visentur  ni(^t  befuc^en,  fonbem  alö  ^nten- 

flbum  bott  videre  „f trauen".  Lucrino,  ber  Sucrtnerfee  Bei  58aiac, 
bur4  feine  5iuftetn  berül^mt,  bom  9Jieere  bur($  einen  fd^molen 
3)amm  gefi^ieben.  —  4  stagna  fie^enbe  (Setüäffer,  „%n^e\  pla- 
tanus  er[t  im  legten  Sa^r^unbert  ber  9tepubU!  naä^  Stauen  ge= 
fommen.  caelebs  im  ©egenfag  ju  ben  arbores  maritatae,  ben 
Ulmen  unb  Rappeln,  an  benen  bie  2Beinreben  emporgejogen  tourben. 
6  narium  Genet.  obiect.  für  bie  5lafe,  meton^mifc^  für 
®eru$.  6inn :  Sßeilc^enbeete,  ^i;)rten^aine  unb  aüerl^anb  too^U 
ried^enbe  ^flanjen.  —  7  olivetis  ablatio  be§  Orte§.  —  9  laurea 
seil,  arbor,  bi(^töerjtt)eigter  Sorbeerbaum  tt)irb  bie  ftec^enbe  ©onnen= 

"^t^e  abgalten.  —  10  Ictus  seil,  solis.  95erbinbe  non  ita  prae- 
scriptum  auspiciis  Romuli  et  —  Catonis.  —  11  intonsi,  Cato 

Censorius  lebte  nart)  olter  ©itte,  tüie  bie  SRömer  öor  300  ö.  ©^r., 
tt)o  bie  erften  barbiere  aus  ©icilien  nad^  9lom  famen.  35gl. 
c.  1,  12,  41  incomptis  Curium  capillis. 

12  auspiciis  auö)  Dom  (^aio  gefagt,  meil  er  ß^enfor  war, 
ögL  Liv.  4,  6  omnes  magistratus  auspicium  iudiciumque 
habento.  33ilblic^  f.  b.  a.  ductu  atque  exemplo  ober  legibus, 
norma  eigentlich  ba§  SQßinfelmafe,  bie  9ii(^tf(^nur.  —  13  census 
„©(^a|ung,  Vermögen".  —  14  commune  nic^t  ©emeinmefen, 
fonbetn,  im  (Begen)a^  jum  privatus  census,  ber  gemeinfc^oftlic^e 
53efi|,  „ba§  ©emeintDermögen ",  tnie  in  ben  oltlat.  gformeln  ius 
communi  dividundo,  arbiter  communi  dividundo  etc.  nulla, 
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bcrbinbe  nulla  porticus   decempedis   metata  opacam  Arcton 
privatis    excipiebat.    —    14   decempeda    eine   SJle^rute    bon 

10  Sui 

15  metata  paffibif^.  privatis  Dat.  comm.  —  16  Arctos 
griee§.  grembmort,  eigentlich  bie  ^örin,  bejetc^net  eigentli^  t)tn 
großen  unb  fleinen  53ären  am  nörblic^en  ^olarfreife,  bann  über« 
^oupt  ben  Sorben,  ©inn;  ^ie  ^ßribat^äufer  l^atten  nod^  feine 
mä)  bem  9lorben  gelegene  ©äulen^allen.  —  17  fortuitum  mit 
longem  i,  fonft  mit  furjem.  Sßgl.  pitulta  ep.  1, 1, 108,  fonft  pituita. 
3)ie  53ebeutung  =  h  tuxov  „ber  erfte,  befte".  —  18  oppida,  noci^ 
feine  urbes!  ^ier  bie  öffentlichen  ©ebäube  in  ben  bamaU  no^ 
fleinen  ©tobten.  —  20  novo  saxo  9Äarmor,  ber  bamalS  no^ 

neu  mx. 

16. 

0eine  8appl)tfd^e  Strophe. 

Otium  divos  rogat  in  patenti 
prensus  Aegaeo,  simul  atra  nubes 
condidit  lunam  neque  certa  fulgent 
sidera  nautis; 

otium  bello  furiosa  Thrace,  6 

otium  Medi  pharetra  decori, 
Grosphe,  non  gemmis  neque  purpura  ve- 
nale  neque  auro. 


non  enim  gazae  neque  consularis 
summovet  lictor  miseros  tumultus 
mentis  et  curas  laqueata  circum 
tecta  volantis. 

vivitur  parvo  bene,  cui  paternum 
splendet  in  mensa  tenui  salinum 
nee  levis  somnos  timor  aut  cupido 
sordidus  aufert. 

quid  brevi  fortes  iaculamur  aevo 
multa?  quid  terras  alio  calentis 
ßole  mutamus  patria?  quis  exul 
se  quoque  fugit? 

scandit  aeratas  vitiosa  navis 

cura  nee  turmas  equitum  relinquit, 

ocior  cervis  et  agente  nimbos 
ocior  Euro. 
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laetus   in   praesens   animus,   quod   ultra   est, 

oderit  curare  et  amara  lento 
temperet  risu:  nihil  est  ab  omni 
parte  beatum. 

abstulit  darum  cita  mors  Achillem, 
longa  Tithonum  minuit  senectus, 
et  mihi  forsan,  tibi  quod  negarit, 
porriget  hora. 

te  greges  centum  Siculaeque  circum 

mugiunt  vaccae,  tibi  tolUt  hlnnitum 
apta  quadrigis  equa,  te  bis  Afro 
murice  tinctae 

vestiunt  lanae:  mihi  parva  rura  et 
spiritum  Graiae  tenuem  camenae 
Parca  non  mendax  dedit  et  malignum 
spernere  volgus. 


©inlcitling.   ^er  Dritter  ^ompeiu§   ®ro§p^u§  §alte   großen 
Sanbbcii^  in  ©iäilien.  6r  mirb  Dom  Sid^ter  ep.  1,  12^  22  al5 

ein  ÜBonn  gef(iUbert  ber  nur  2ÖQ^re§  unb  Stfltgeg  erbitten  tt)ürbe. 

|)oro5  ermabnt  i^n,  bo^  Seben  ju  gentefeen  unb  be§  Otium§  \xö) 
äu  erfreuen,  tia^  i§m  fein  9let$tum  gemö^re.  ®iefe§  mirb  in 
boppelter  «ebeutung  genommen:  1)  als  äufeere  fRu^e  öor  ©türmen 
unb  Kriegen,  2)  in  p^ilofop^ifc^em  ©inne  qI§  innere  IRu^e 
(aTapa^ia).  5)ie  Obe  ifl  nacö  33  ö.  ^^x.  gebi($tet,  dg  ^ox% 
f(^on  im  «efi§  be§  (5abinum§  mar,  ögl.  bie  le^te  ©tropfe,  unö 
ma^rfd^einlid^  öor  27  ö.  ^^r.  megen  ber  ^rmö^nung  be^  !riegbur(^= 
tobten  2;^ra5ien§.  ^enn  in  biefem  3a§re  triumphierte  m,  Siciniuä 
6roffu§  nac|  bor^ergegongenen  heftigen  dampfen  über  bie  S^rajier 
unb  ©eten. 

9(nmcr!«ttgcm  1  otium  mu^e  t)or  bem  eturm,  5  mnf)t 
bor  bem  Kriege  (=  pax),  6  Üiu^e  bor  bcm  «ürgerfriege,  im 
folgenben  Seelenruhe.  —  2  prensus  bom  Sturme,  patens 
Aegaeum,  eigentli(^  2Biberfpru(|,  benn  ba§  ägöifd&e  5D}eer  ift  mit 
Snfeln  überfät,  §ier  für  jebe^  ftürmifd)e  ÜJJeer.  atra  nubes  ber 
Sturm  in  bunüer  '^aä)i  boppelt  gefä^rlidt).  —  3  certa  bie  be= 
ftimmten  Strfterne,  nad^  benen  bie  eilten  auf  bem  5Jleere  i^re 
ga^rt  richteten.  —  5  Thrace  bie  kämpfe  be§  9}i.  6raffu§  gegen 

bie  Sl^raäier  maren  bon  SibiuS  im  135.  53ud^e  feiner  römif|en 

ßJefd^tc^te  erjä^It. 

6  Medi,  bie  ST^ronftreitigfeiten  ber  Ißart^er  ^mifc^en  ^l^raateä 
unb  3:eribate§.  —  7  purpura  ber  „^urpurfaum"  ber  praetexta, 
bas  ^bjeii^en  beS  ßonfulats.  —  9  gazae  unb  consukris  lictor 
roeifen  ouf  gemmis  unb  purpura  jurüi  —   10  summovet, 
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term.  techn.  bom  ßicior,  ber  bte  bcm  ÄonfuX  im  SBege  Stel^enben 
entfernt,  tumultus  eigentlid&  iebe  lörmenbe  Unrube,  l^ier  bon 
geiftiger  Unruhe,  mie  Petron.  123  pulsata  tumultu  pectora. 
e§  finb  im  p^ilofopl^ifc^en  Sinne  bie  perturbationes,  xaS^, 
Seibenfc^aften,  gemeint,  bgl.  Sdiiüer:  „ber  Seele  Sturm". 

11  laqueata  tecta  „getäfelte  3immerbe(fen",  mit  Stucfmer!, 
©olb  unb  (Slfenbein  berjiert.  —  12  ^ftinbeton  jum  ^u^brurfe  be» 
fd^arfen  ©egenfa^eö. —  13  vivitur  —  cui,  erg.  ab  eo  bor  cui.  pater- 
num  —  salinum  in  bemfelben  Sinne  mie  c.  1,  12,  43  f.  avitus  — 
fundus.  —  14  splendet,  bei  ben  alten  9?ömern  nur  t>a^  Soljfop 
bon  Silber.  S§  gehörte  ju  ben  l^clligen  (Beraten  ber  ^au§=  unb 
SQmiliengötter.  —  15  levis,  bgl.  p  c.  2,  2,  4;  2, 11,  8;  3, 1,21  ff. 
cupido  immer  Tla^c.  bei  ^oxa^,  —  16  sordidus  besei(i)net  bie 
gemeine,  niebrige  ^efinnung  be»  servus  unb  libertus  im  ©egenfag 
äur  liberalitas  be§  ingenuus.  —  17  fortes  präbifatib.  Qum 
®ebon!eu  bgl.  Sdiiüer:  „ber  mann  mu|  ^inauS  in§  feinbüd^e 
Seben,  mu$  metten  unb  magen,  ba§  ©lücf  ju  erjagen". 

18  f.  terras  —  mutamus  patria,  bit^terifd)  für  terris  — 
mutamus  patriam.  —  21  3um  ©ebanfen  bgl.  Sc^itter:  „um 
ha^  9top  \)t^  9leiter§  ft^meben,  um  hci§>  Si^iff  bie  Sorgen  l^er" 
unb  c.  3,  1,  37  ff.  ©egenfäfelidje^  Slf^nbeton  mie  v.  13.  vitiosa 
moraltfd)  fe^lei^aft.  —  23  ©^ia^muS,  ocior  cervis  mit  Sejug 
auf  bie  meitergefdjmaber,  ocior  Euro  mit  «ejug  auf  bie  Steifte. 
—  25  ultra,  sc.  praesens  tempus.  —  26  oderit  Conjct. 
potent.  —  lentus  risus  ift  ein  gelaffene^,  glei(^gültige§  Sad)en, 
eigentlich  biegfam,  übertr.  läffig,  bon  (J^arafter  rur}ig,  leibenfrfiaftlog, 

Cic.  de  orat.  2,  69,  279  huic  generi  quasi  contrarium  est 
ridiculi  genus  patientis  ac  lenti. 

29  (^r!lärenbe§  ^f^nbeton.  —  30  ^it§onu§,  S.  SaomebonS, 
©ema^l  ber  5lurora,    erlangte   Unfterblicf)!eit,    aber   ni(^t   emige 

Sugenb,  fi^tpanb  infolge  befjen  ba^in  unb  tt)urbe  m^m  in 

eine  ©itabe  üermanbelt.  —  33  circum  mugiunt,  2:mefi0  ber 
^räpofition  mie  ep.  7,  3  unb  sat.  1,  2,  62,  Siculaeque,  beS 
(Srosp^uS  iöefi^ungen  lagen  auf  Sizilien.  SDie  ^^erbinbung  burc^ 
que  mit  bem  bor^erge^enben  greges  bemeift,  ba&  Siculae  vaccae 
ju  greges  gehören  unb  grflärung  ba^u  finb.  —  34  hinnitum 
^^permetrifd).  —  35  quadrigae,  eigentlid^  ©efpann  bon  4  9ioffen, 
für  bie  öffentlichen  Spiele  unb  SSetttämpfe.  ©rosp^us  §ielt  IRenn= 
pferbe  unb  beteiligte  fid^  an  ben  2Bettfa§rten.  —  36  ber  gmeimal 
geförbte  ^purpur  mar  aU  befonber§  foftbar  beliebt.  SDa  bie  übrige 

Reibung  mei^  mar,  fo  mar  bie  lacerna,  ein  mantelartiger  offener 

Uberiuurf  gegen  ^älte  unb  gfJegen  im  freien,  oft  bunt,  murex 
bie  S(i)nec!e  für  bie  au^  berfelben  gezogene  ^Purpurfarbe. 

37  lanae  „ Sßollenftoffe  =  Kleiber",  rura  bo§  fabinifc^e 
Sonbgut.  —  38  tenuis  spiritus  mie  tenue  ingenium  bei  Quin= 
tilion   unb  tenuis  et  angusta  ingenii  vena  bei   bemfelben: 
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„f^tüad^,  gering,  geringfügig",  ^ie  «efd^eiben^eit  mie  c.  4,  2,  31. 
—  39  non  mendax  loie  veraces  parcae  C.  saec.  25.  malignum 
volgus,  neibifd^,  mit  Sejug  auf  bie  Eingriffe,  welche  ^oxai  als 
^ic^ter  au  erleiben  §atte,  beöor  er  ^ner!ennung  fanb.  SSgl.  c.  4, 3, 16. 

17. 

Sllcäifc^e  ©tropfe. 

Cur  me  querellis  exanimas  tuis? 
nee  dis  amicum  est  nee  mihi  te  prius 
obire,  Maeeenas,  mearum 

grande  deeus  columenque  rerum. 

6  a,  te  meae  si  partem  animae  rapit 

maturior  vis,  quid  moror  altera, 

nee  carus  aeque  nee  superstes 
integer?  ille  dies  utramque 

dueet  ruinam.  non  ego  perfidum 
10  dixi  saeramentum :  ibimus,  ibimus, 

utcumque  praecedes,  supremum 
carpere  iter  eomites  parati. 

me  nee  Chimaerae  spiritus  igneae, 

nee,  si  resurgat,  eentimanus  Gyas 

divellet  umquam:  sie  potenti 

lustitiae   placitumque   Parcis. 

seu  Libra  seu  me  Seorpios  aspicit 
formidulosus  pars  violentior 
natalis  horae,  seu  tyrannus 
Hesperiae  Capricornus  undae, 

utrumque  nostrum  incredibili  modo 
consentit  astrum.  te  lovis  impio 
tutela  Saturno  refulgens 
eripuit  volucrisque  fati 

tardavit  alas^  cum  populus  frequens 
laetum  theatris   ter   crepuit  sonuiu : 
me  truncus  inlapsus   cerebro 
sustulerat,  nisi  Faunus  ictum 

dextra  levasset,  Mercurialium 
30  eustos  virorum.  reddere  vietimas 

aedemque  votivam  memento: 
nos  humilem  feriemus  agnam. 
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©nicttung.  ^er  2)i(^ter  tröftet  ben  frönrnd^en  g^reunb  unb 
fuc^t  ifim  mit  leidstem  ©(^erj  bie  Slobe^gebanfen  au^jureben.  2)enn 
maecena^  litt  beftänbig  am  Sieber  unb  brei  Sa^re  lang  bor  feinem 
2;obe  an  ©t^Iaflofigleit.  33ei  feiner  Siebe  jum  Seben  toar  er  in= 
folge  beffen  ^\)poä)on\)n,  ^oraj  öerfiiiiert,  er  merbe  o^ne  i^n  nid^t 
leben  fönnen  unb,  toie  ein  eolbat  feinem  gelb^errn,  fo  il^m  in 

ben  Sob  folgen.  S^rer  beiber  ©efd^idf  fei  unter  aüen  Umftänben 
auf  bae  innigfte  mit  etnanber  öertnüpft  5Da0  beroeife  be§  greunbe§ 
OJenefung  öon  fd^roerer  ^rant^eit  unb  be0  ^id^ter^  ülettung  öor 
bem  S3aumftura.  SDie  ^rtüö^nung  aftrologifd^er  ^onftenationen  meift 
auf  be^  9Jiaeceno§  ^erglauben  in  biefer  «ejie^ung  l^in.  5Die  Obe 
ift  ma^rfc^einlid^  balb  nad^  30  b.  gl^r.  gebid^tet. 

Slnmerfungen.  1  querella  ift  bie  mißvergnügte,  toeid^Iid&e 
filage,  oft  in  tabeinbem  ©inne,  (^egenfa^  ba5u  querimonia,  bie 
geredete  unb  ernfte  ftl.  exanimare  (anima)  „entfeelen,  töten".  — 

4  bgl.  c.  1, 1,  2.  --  5  a  Snterjeftion  be§  ©d^merje^,  od^!  partem 

bgl.  c.  1,  3,  8.  —  7  carus  sc.  mir,  ögl.  ep.  1,  3,  29.  superstes 
gehört  fotüol  JU  carus  tüie  ju  integer.  —  8  utramque  ruinam  f. 
utriusque  r.,  bgl  hie  dolor  f.  huius  rei  dolor  etc.  —  10  sa- 
eramentum ber  Sa^neneib  be§  6oIbaten,  s.  dicere  fte^enber 
^u§bruc!  Don  ber  5lblegung  beSfelben,  bgl  Caes.  B.  c.  1,  23 

milites  saeramentum  apud  se  dieere  iubet. 

10  ibimus,  ber  ^piural  bon  ^oxa^  allein.  5)a§  golgenbe 
3^ad)a^mung  be§  tt)ir!lid^en  Sal^neneibeS.  —  11  uteumque  auf 
bie3eit  übertragen,  bgl.  e.  4, 4,  35  uteumque  defeeere,  1,  17, 10; 
3,  4,  29  utcumque  mecum  vos  eritis.  -—  12  carpere  viam 

ober  iter  einen  SDßeg  glctcf)}am  rupfmeife  jurüdEIegen,  einen  SEeil 
be§  2öege§  nad^  bem  anberen  surürflegen.  —  13  Chimaera,  bgl. 
c.  1,  27,  24,  unb  Gyas,  einer  ber  brei  l&unbertarmigen  Oiiefen, 
f.  feine  mad^i  ber  2öelt.  —  14  resurgat,  au§  bem  SlartaruS. 
—  15  divellet  bon  bir.  —  16  Justitia,  Site,  Sodbter  SuppiterS 
unb  ber  St^emi^,  (Sd^tnefter  ber  ^arjen.  —  17  ff.  ^oraj  mar  ber 
5lftroIogie  nid^t  ergeben,  bgl.  c.  1,  11.  Qm  (Sd^ers  gel}t  er  auf 
bie  aftrologifd^en  ^nfd^auungen  feineg  ^reunbeS  ein.  Sßgl.  barüber 
©d^iHer'^  Söaaenftein,  ©c.  smifd^en  m  unb  feinem  5lftrologen 
©eni.  Ungünftig  fct)ienen  ber  ©forpion  unb  ber  Saturn,  günfttg 
bie  SBage  unb  SuppUer. 

18  violentior  pars  natalis  Korae  ^jräbüattb  %u  Libra  uttb 

^u  Seorpios.  —  20  Capricornus,  ber  ^el^errfc^er  be§  meftlid^en 
europa§  überhaupt,  galt  al§  ©eburtftern  be§  5luguftu§,  bgl.  Suet. 
Aug.  94  j.  g.  tantam  mox  fati  fiduciam  Augustus  habuit, 
ut  thema  suum  ((Stellung  ber  ©terne  bei  feiner  Geburt,  5^atibitöt) 
vulgaverit,  nummumque  argenteum  nota  sideris  Caprieorni, 
quo  natus  est,pereusserit  6inn  unbgufammenl^ang  bon  vv.  1 6—30 
ift:  2Jlag  ein  günftige§  ober  ein  ungünftige§  (Seftirn  bei  unferer 
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(SeBurt  geleuchtet  l^oben  ober  ber  (Stern  5luguff§,  mir  finb  unter 
einem  ©tern  geboren,  ^enn  bi(^  fd)üjte  ber  Stern  Suppiter,  mid^ 
fjaunus  öor  bem  2obe.  —  21  gur  ßäfur  Dgl.  c.  1.  37,  5  unb 

1,  18,  3  6.  nostrum  ©enet.  $piur.  23  refulgens  präbüatiO  5U  eri- 
puit  bur($   fein  ^tufleud^ten.    Saturno  ab^.  ö.  eripuit. 

24  volucris  äu  alas  gebörig.  —  25  cum  „bamolS,  al§", 
ögl  c.  1,  20.  laetum  sonum  crepuit  baSfelbe  mie  c.  1,  20,  4 
datus  in  theatro  cum  tibi  plausus.  ?i^nli(i|  Propert.  c.  3,  10,  4 
et  manibus  faustos  ter  crepuere  sonos.  —  21  truncus  in- 
lapsus,  t)gl.  c.  2,  13;  3,  8.  —  28  sustulerat  ber  3nbi!.  na(^brücf= 
Vi^ex  al§  ber  (^onjunft.  sustulisset.  ögl.  pons  sublicius  iter  paene 
hostibus  dedit,  ni  ünus  vir  fuisset,  Horatius  Codes,  Liv. 
praeclare  viceramus,  nisi  fugientem  Lepidus  recepisset  An- 

tonium,  Cic.  fam.  12,  10.  excubiae  munierant  eatis,  si  non 
Juppiter  et  Venus  risissent  e.  3,   16,  3.  Faunus,  ber  2QßaIb= 

unb  ©tttengott,  ber  $an  ber  ©riechen,  be)(^ü^t  bie  3)i$ter,  welche 
bie  ^Jlatur  fud^en. 

29  Mercurialis  vir  !ann  f)orQ}  [i(^  nennen,  entmeber  qIS 
©lücf^ünb  ober  als  unter  bem  Sc^u^e  !)Jier!ur§,  be§  @otte§  ber 
^ic^tfunft  unb  33eft^ü|er§  ber  ^ic^ter,  fte^enb.  ©0  rettet  i^n 
c.  2,  7,  13  9Jier!ur  au§  ber  (Stf)Iac^t  bei  ^^ilippi.  —  30  red- 
dere  aU  gebü^renb.  victima  „Opfertier",  aU  ©ü§n=  unb  ^anU 
Opfer.  —  32  3u  bem  ©egenfa^  ögl  c.  4,  2,  53. 
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18. 
©ipponacteijd^e  Stropbc. 

Non  ebur  neque  aureum 

mea  renidet  in  domo  lacunar, 

non  trabes  Hymettiae 

premunt  columnas  ultima  recisas 

Africa,  neque  Attali 

ignotus  heres  regiam  occupavi, 
nee  Laconieas  mihi 

trahunt  lionestae  purpuras  clientae. 
at  fides  et  ingeni 

benigna  vena  est,  pauperemque  dives 
me  petit:  nihil  supra 

deos  lacesso  nee  potentem  amicum 
largiora  flagito, 

satis  beatus  unicis  Sabinis. 
truditur  dies  die 

novaeque  pergunt  interire  lunae: 
tu  secanda  marmora 

locas  sub  ipsum  funus  et  sepulcri 
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immemor  struis  domos, 

marisque  Bais  obstrepentis  urges 
summovere  litora, 

parum   locuples   continente  ripa. 
quid  quod   usque  proximos 

revellis  agri  terminos  et  ultra 
limites  clientium 

salis  avarus?  pellitur  paternos 
in  sinu  ferens  deos 

et  uxor  et  vir  sordidosque  natos. 
nulla  certior  tarnen 

rapacis  Orei  fine  destinata 
aula  divitem  manet 

erum.  quid  ultra  tendis?  aequa  tellue 
pauperi  recluditur 

regumque  pueris,  nee  satelles  Orei 
callidum  Promethea 

revexit  auro  captus:  hie  superbum 
Tantalum  atque  Tantali 

genus  coercet,  hie  levare  functum 
pauperem  laboribus 

vocatus  atque  non  vocatus  audit. 
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40 


Einleitung.  SDas  ©ebidfjt  o^ne  beftimmte  treffe  ift  ö^nli^ 
c.  2,  15;  3,  24  unb  ben  fogenannten  üiömeroben,  c.  3,  1 — 6, 
unb  fte^t  n)a^rf($einli(^,  me  biefe,  in  Söe^tebung  5u  ben  9leform= 
beftrebungen  Octat)ian§  28  ö.  ©^r.  3)ie  grmä^nung  be§  fabinifdBen 
Sanbguteg  betneift  bofe  es  naä)  33  ö.  g^r.  berfofet  ift.  ßoraj  er» 
flärt,  er  befi^e  ^mx  nid^t  ^eic^tum,  ober  g^orafter  unb  SLoIent 
unb  fei  aufrieben  mit  feinem  Sanbgute.  Sind)  lo^ne  e§  f\ä)  ni(f|t 
tnegen  ber  ^ürje  be§  menfd^Iidjen  Seben§,  immer  größeren  53efiö 
auf  Soften  onberer  ^u  erftreben.  ^enn  aOe,  reid^  unb  orm,  müßten 
fterben.  Ser  3tnfang  be§  ©ebic^te^  i[t  bem  ?3af^9lit)eS  entlehnt 

anmcrfungem  1—8  ©c^ilberung  be§  5ltrium§  eine§  Wxä^en, 
—  1  @olb  unb  Elfenbein,  ©d^mucf  ber  getöfelten  ©edfen  (lacu- 
naria).  —  2  lacunar  f.  c.  2,  16,  11.  mea  mit  «etouuug  öor= 
ongefteat.  —  3  trabs,  bf,  ber  Unterbalten  auf  ben  ©öulen, 
,^r($itrat),  (Sebäl!".  Hymettiae,  ber  bläuliche  2Jlarmor  öom  Serge 
$^metto§  in  5ltti!a,  neben  bem  parif($en  unb  pentelifc^en  ber  !oft« 
barfte.  —  4  Africa,  ber  gelbe  numibifd^e  5J?armor.  —  5  Attali 
f.  c.  1,  1,  12.  —  6  ignotus  =  ignobilis,  ber  ^id^ter  ift  ui 
nieberer  §erlunft,  um  bie  grbfd^aft  eines  SlttaluS  antreten  vx 

tonnen. 

7  Laconieas,  bie  ^urpurmufd^eln  ber  lafonifd&en  ffüfte 
tarnen  benen  ber  p^önigifd^en  on  ©üte  junäd^ft.  —  8  trahunt 
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entoeber  „fc^leppen''   (tragen)  ober   jDinnen,  lüeben",  Cic. 

Verr.  4,  26,  59  erjäi^lt,  bog  «amia  ous  ©egepa  bem  S5erreS 
brei  Solare  lang  in  il^rem  §aufe  foftbare  ©emänber  l^obe  ^erfteffen 
laffen.  purpuras  sc.  vestes.  —  9  fides  „  (^^axaiiex^  f.  c.  2, 16, 37  ff. ; 
1,  17,  13.  —  12  Jacesso  „beledige",  fonflr.  toie  posco.  amicum, 
9Jcaecena§.  —  14  Sabini  unb  fundus  Sabinus  hemä^mn  bo§ 
©abinergut  be§  §oroj.  —  15  bgl.  c.  4,  7,  9;  epod.  17,  25.  — 
36  pergunt  im  2)eutf($en  abberbiol:  „nac^  toie  bor",  c.  4,  5,  8; 
4,  7,  13.  —  17  secanda  toie  oben  recisas,  ber  ©rieche  unb  9iömer 
fd^nitt  bie  ©teine,  ber  ©eutfi^e  Mä)i  fie  ou§  ber  6rbe.  —  18  sub 
ipsum  „in  unmittelbarer  mfjr.  -  20  f.  ber  Übermut  trieb  reiie 

iftömer,  ftd^  tm  iBufen  bon  Sßa'iae  «Bitten  ju  bauen.  ßJrunblage  bafür 
moren   Pfeiler   au§    Sruc^^    unb    ^mauerfleinen,  toeld^e  in§   gjicer 

berfenit  mürben,  bgl.  c.3,  24,  3  f.;  Verg.  Aen.  9,  710-716. 
22  ripa  §ier  5Jleercgufer,  bgl  c.  3, 1,  33.  -  23,  quid,  quod? 
fteigernb  unb  r^etorifiJ)  =  quin  etiam.  —  24  terminos  „(Srem= 
peme",  fte  ju  berrücfen,  galt  al§  ärgfter  grebel,  cf.  Paullus  p.  368 
Numa  Pompilius  statuit  eum  qui  terminum  exarasset,  et 
ipsum  et  boves  sacros  esse.  —  25  clientium,  in  bem  3mölf= 
tafelgefe^  mar  beftlmmt:  patronus  si  clienti  fraudem   fecerit, 

sacer  esto.  ©aüuft  fü^rt  unter  ben  Sluäeidjen  be§  fittliii^en  SSer- 

faUi  ber  aömer  no(^  ber  Serfiörung  9^om§  an:  praedas  bellicas 
imperatores  cum  paucis  diripiebant,  interea  parentes  aut 
parvi  hben  militum,  uti  quisque  potentiori  eonfinis  erat, 
sedibus  pellebantur. 

30  Orcus  perfönltd^  gebat^t.  ba^er  rapax  genannt  unb 
V.  34  sateHes  Orci,  ^^aron.  ^onftr.:  nulla  tarnen  aula  certior 
divitem  herum  manet  fine  destinata  rapacis  Orci.  aula  boü- 
pelftnnig,  fomol  ber  ^alaft  be§  ^dä)en  mie  ber  $of  be§  £)rcu§. 
finis  gemin.  mie  ep.  17,  36.  —  32  aequa  t)räbi!atit),  ium  ©e= 
banfen  bgl.  c.  1,  4,  13.  -  34  satelles  f.  v.  30.  —  35  Prome- 
theus cf.  2,  13,  27.  —  37  Tantali  genus  ber  reiche  ?PeIot)§, 
ögl  1,  3,  27  lapeti  genus.  —  38  hie  ber  Drcu§  toie  v.  36 
hic  levare  gried^.  3nf.  be§  3mec!e§.  —  40  vocatus  etc.  na(^ 
S^uc^btbes  xal  7i;a9a>caXou[j.6vo^  xal  axXijTO^.  non  vocatus 
audit  Oj^moron. 

19. 

5l(cäifd)e  Strophe. 

ßacchum  in  remotis  carmina  rupibus 
vidi  docentem,  credite  posteri, 
Njmphasque  discentis  et  auris 
capripedum  Satyrorum  acutas. 
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euhoe,  recenti  mens  trepidat  metu 

plenoque  Bacchi  pectore  turbidum 

laetatur:  euhoe,  parce  Liber, 

parce  gravi  metuende  thyrso! 
fas  pervicacis  est  mihi  Thyiadas 
vinique  fontem,  lactis  et  uberes 
cantare  rivos  atque  truncis 

lapsa  cavis  iterare  mella: 
fas  et  beatae  coniugis  additum 
stellig  honorem  tectaque  Penthel 

disiecta  non  leni  ruina, 

Thracis  et  exitium  Lycurgi. 
tu  flectis  amnes,  tu  mare  barbarum, 
tu  separatis  uvidus  in  iugis 
nodo  coerces  viperino 

Bistonidum  sine  fraude  crinis. 
tu,  cum  parentis  regna  per  arduum 
cohors  Gigantum  scanderet  impia, 

Khoetum  retorsisti  leonis 

unguibus   horribilique   mala, 
quamquam  choreis  äptior  et  iocis 
ludoque  dictus  non  sat  idoneus 
pugnae  ferebaris;  sed  idem 
pacis  eras  mediusque  belli, 
te  vidit  insons  Cerberus  aureo 
cornu  decorum,  leniter  atterens 
caudam,  et  recedentis  trilingui 
ore  pedes  tetigitque  crura. 
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^  Umleitung.  Wie  c.  i,  lo  mxlm  aU  (Sott  be§  MMen 
ßtebe.  oom^ic^ter  gefeiert  mirb,  nac^bem  er  in  ben  neun  %er" 
ge^enben  Oben  ferne  7coXup.sTpia  bemiefen  §at,  fo  bier  m  bem 
mm  be§  2.  S3ud^e§  «acd^ug,  ebenfalls  ein  ®ott  be0  @efanae§ 
unb  5mar  be§  bit§t)rambif(^en,  cf  ep.  2,  2,  77  f  ^aUx  ber 
bit^^rambu§ä§nli(|e  2on  beg  mm^,  mit  meli^em'nur  no$  m 
bergleicjen  tft  c.  3,  25.  ^er  SDi(^ter  glaubt  ben  ®ott  gefeben    u 

SÄ""!'';  ''"'/.'II^'^""^'  ^^"^^^'"  ""^  ^^*^^«'  ^^^  anmutigen 
unb  f^redf^arten  (Srfd^emungen  ber  !Ratureinfam!eit  ©efönae  lebrt 

unb  |ft  infolge  beffen  öerjürft,  tt)ie  bom  %mn^  öeltoffe«.  W 

glaubt  ba^er  bie  Bacchantinnen  unb  bie  bur$  bereu  %hmmmaa 
^eroorgerufenen  etröme  bon  Tlilä)  unb  |)onig  befingen  m  bürfen! 
aber  au^  be§  ^ac(^u§  Sßer^errlic^ung  feiner  ©ema^Iin,  feinen  &= 
reichen  ginjug  tn  Streben  unb  ^^raaien,  feine  übrigen  !riegerif(ten 
2:^aten,  bie  er  tro§  feiner  toei(^«(|en  6rf(^einung  boHbrac^t.  Soqar 
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in  ber  Untermelt  fürchtet  fic^  ©erberug  Dor  i^m.  Sie  5I5fo|funa§= 
äeit  be§  ©ebic^teg  ift  unbeflimmt.  5ln  guripiber  Soci^en  finben 
\\q  m  ber  britten  ©tropfe  mehrere  %nUänqe. 

^nmerfitngem  1  «acd^us  ift  unter  m\)mp^en  unb  ©atttm 
le^renb  auf  einer  fampanifc^en  S5afe  bargefteflt.  —  2  credite 
posten,  um  ba§  Unglaubliche  ju  befräftigen,  ö^nlit^  ©Aitter  im 

SDit^t)rambu§:    9hmmer,  ba§  glaubt  mir,  erfd)einen  bie  @ötter, 

mmmexaUem".  öefftng:  .Heftern,  53rüber,  fönnt  i^fS  glauben?^' 
c.  d  4,  5  ff .  —  4  acutas  präbüatib.  —  5  euhoe  ^ubelruf  ber 

öerjurften  33ac(|anten:  ^eiga".  —  6  pleno  Baccki,  fo  3bb!u§ 
bei  ©Collier:  „be§  ©otteä  (^tpotto)  boü".  turbidum  m ie  2  12  14 
lucidum.  *      ' 

8  metuende  mie  c.  1,  12,  23.  Ser  St^^rfuö  ein  6tab  au§ 
^art^ef  bon^p^eu  unb  3BeinIaub  ummunben  unb  mit  einem 
|imenapfel  oben  gef(|mü(ft.  -  9  fas  5lft)nbeton  ber  r^etorifijen 
Folgerung,  pervicaces,  c.  3, 3,  70  öon  ber  9Jiufe  gefagt.  Thyiades, 
bon  ^o  rafen,  mie  Maenades  bon  ,jLaivo(Jiai.  -  10  vinique 

fontem  «•  f.  hJ.  burd^  ben  St^^rfii^fd^Iag  ber  St^fifaben  berOor= 
gerufen,  bgl.  Eur.  BaccL  v.  192.  -   12  iterare  im  Siebe.    -1 

13  coniugis  5lrmbne.    bon    3:öefeu§    auf  ^ap§  gurürfgelaffen, 
bom  |ac(^ug  äur  ©ema^Iin  erforen.  S^re  golbne  Srone,  bom 
C)ep9afto§  angefertigt,  mürbe  unter  bie  ©terne  berfe^t. 
s  p   i^  jß^^t^eug,  ^önig  bon  ^l^eben,  roiberfe^te  fid^  bem  eirnua 

I  ..f  ac(^u§  unb  mürbe  jur  ©träfe  bafür  bon  feiner  bacAifl 
berjudten  phxiiex,  bereu  ©t^meftern  unb  ben  anberen  3:bebane- 
rtnnen  auf  bem  Sit^äron  jerriffen,  Ov.  Met  8,  176  ff  —  15 
non  leni  Sitote^  -  16  S^furgu^,  Äöuig  ber  Z^xam  IDUrbe, 

II  a  ?0A^'f  '^'.?^^?^  ^'"^  «acc^ugfult  miberfe^te,  na*  Hom., 
11.  b,  J6Ü  ff.,  geblenbet  unb  flarb  balb  öarauf;   naä)  ber  fpöteren 

s^^.^^?!w.i^?"  ^^f^^^^  ^^^f^^*'  lötete  in  btefer  feinen  ©o^n 
unb  fc^mtt  ft^  bie  Seine  aK  9la$  Soph.,  Antig.  955  f.  mürbe 
^  an  emen  ?JeIfen  gefeffelt.  -  17  23ac($u§  trieb  bie  inbif^en 
©trome  Oronte§   unb   C)9bafpe5   hnx^  SLÖi)rfu§f(^Iag   ju   i^ren 

?"f  •?  ^S'ff  ""^  ^9''^^  ^"""  ^^^^"^«  gufees  mit  feinem  befolge 
f  *  i^t  33ett.  mare  barbarum  bag  Snbifd^e  mm.  —  17  uvidus 
,Mtan\^i\  c.  4,  5,  39. 

^..  .  ;^  ^^^  «aci^antinnen  mit  ©(^langen  im  ©aar  ober  im 

^urtel    coerces,  c    3,  14,  22.  -  20  ^ie  «iftonen   ein  t^raaifdbeS 

®f '  t^i  ^^"^^^  ^''^  f^^  ^^^^^^W^  iBac($antinnen.  sine  fraude 
«O^ne  ga^rbej,  c.  3,  41.  -  21  per  arduum  ,,auf  ftetler  öa^n". 
Giganten  unb  2;itanen  fpöter  oft  mit  einanber  bertauf^t  unb 
bermec^felt.  5luf  \^en  m  ber  SelluS  (@äa)  Ralfen  ben  ©Ottern 
m  bem  5^ampfe  gegen  jene  jmei  |)albgötter  C)er!ule§,  c.  2,  12,  6, 
unb  «acc^u§.  -  23  mWn^.  ©igant.  leonis,  «ac($u^  fod  in 
Somengeftalt  am  Kampfe  teilgenommen  §aben.   -  2b  Überfeje- 
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©ennoc^  ^iefe  e§,  bu  märeft  gefd^idfter  für  (J^orreigen,  ©dßerj  unb 
©piel  man  fagte,  bafe  bu  nit^t  brauchbar  genug  jum  ßampfe 
mdreft;  aber  bu  marft  berfelbe  mitten  im  grieben  unb  mitten  im 
llriege.  que  öerfteHt,  bamit  medius  ju  pacis  unb  m  belli 
cmjeln  bejogen  merbe,  mie  locus  medius  regionum  b  m 
©onft  medius  mit  boppeltem  ©enetib  =  medius  inter   —  29 

Sac(^u0  ^olte  feine  2JJutter  ©emele  qu§  ber  Untertüelt  Berauf  - 

29  insons  präbil  „o^ne  ju  fd^aben".  -  30  cornu  t)a%  qolbeue 
3:tm!born  be§  @otte§,  ba^er  fein  «einame  xp^cjdxspo)^. 

20. 

5l(cäifc^e  Strophe. 
Non  usitata  nee  tenui  ferar 

pinna  biformis  per  liquidum  aethera 

vates,  neque  in  terris  morabor 
longius,  invidiaque  maior 

urbes  relinquam.  non  ego  pauperum  5 

sanguis  parentum,  non  ego,  quem  vocas 

dilecte,  Maecenas,  obibo 

nee  Stygia  cohibebor  unda. 
iam  iam  residunt  cruribus  asperae 
pelles  et  album  mutor  in  alitem  10 

superne  nascunturque  leves 

per   aigitos   umerosque   plumae. 
iam   Daedaleo  tutior  Icaro 
visam  gementis  litora  Bospori 

Syrtisque  Gaetulas  canorus  15 

ales  Hyperboreosque  campos. 

me  Colchus  et  qui  dissimulat  metum 
Marsae  cohortis,  Dacus  et  ultimi 
noscent  Geloni,  me  peritus 

diseet  Hiber  Rhodanique  potor.  20 

absint  inani  funere  neniae 
luctusque  turpes  et  querimoniae: 
compesce  clamorem  ac  sepulcri 
mitte  eupervacuos  honores! 

©mieltung.  Ser  ®i(^ter  berfid^ert  feinem  greunbe  gjiaecenag, 
bafe  er  m  2)oppeIgeftaIt  burc^  ben  m§er  ba^in  fliegen  unb  über 
ben  ^eib  erhoben  ©tobte  unb  Sönber  unter  fid^  surüdflaffen  merbe. 
(^r,  armer  Seute  ^inb  unb  greunb  beg  3Jl.,  merbe  nid^t  fterben, 


w 


I! 


!        T 
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fonbem  al§  ©Irene  unb  pt^erer  oI§  3^acu§  ben  Ojien,  ©üben 
unb  5^orben  be§  ^rb!reife§  fd^auen.  SDie  33ar6aren  be§  Often§  unb 
bie  ^Qlbbarbaren  be§  2öeften§  mürben  t§n  lennen  lernen.  SDarum 

fort  mit  ber  unnü|en  Srouer  beim  Segräöniffe!  SaS  ©ebiij^t  i[t 

ein  fc^eral^afteä  ©egenftücf  ju  c.  3,  30,  unb  ber  ©ebonfe  be0felben 
ift :  toenn  9tom  mtc^  ni($t  anerfenni  fo  toerben  bie  33arbaren  mid^ 
fi^ö^en  lernen,  eingefleibet  in  eine  ^^iac^bilbung  be§  (Snnianif^en 
gpitQp^iumS:  nemo  me  lacrumis  decoret,  nee  funera  faxit 
fletu.  Cur?  volito  vivu'  per  ora  virum.  Sie  ©irenen  tüaren 
in  nad^^omerifd^er  3eit  aud&  o^ne  'ben  ^ebenbegriff  be§  3Serberb= 
liefen  ba§  ©innbilb  onmutiger  9Jebe,  bgl.  ba§  ©prid^mort  Sstp-^'vov 
Xdyoi.  ^Irifton  ö.  ^xo^  mürbe  bie  ©irene  unb  Tl.  SSaIeriu§  ©ato 
(5ur  geit  ©ut(a'§)  Latina  Siren  genannt,  ©irenenbilber  fanben 
\iä)  auf  (Srabbenfmölern,  fo  be§  2ragöbienbid^ter3  ©op^ofleg  unb 

be§  9i^ctor§  3fo!rate§.  ^a§  (Bebid^t  fd^eint  ju  einer  3eit  entfianben 
ju  fein,  loo  §oraj  noc^  biel  bon  bem  5^eibc  ber  3Jiittt3cIt  ju  leiben 
lotte,  ogl.  bie  einleitung,  Seben  be§  ^oraj. 

^mnerfungem  1  non  usit  nee  tenui  CitoteS  unb  pofltiö 
5U  überfe^en.  3u  usitata  bgl.  epod.  5,  73.  —  2  biformis  mie 
bei  Obib  bie  Kentauren,  bei  SergU  ^Hnotauru^.  liquidus  übtr. 
„^ell,  lid^t",  Verg.  Aen.  7,  65.  —  4  longius  nat^Haffifd^  == 
diutius,  bgl  c.  4,  5,  11.  invidia  f.  sat.  1,  6,  46;  c.  4,  3,  16. 
—  5  pauperum  c.  2,  18  10;  3,  30,  12.  —  6  vocas  dilecte 

ber  SßoMö  ftott  be§  5ßräbifat§Q!fufatib^  toie  Ov.  Pont.  4, 13,  2 

quique,  quod  es  vere,  Gare  vocaris,  ave.  —  8  Stygia  unda 

(Segenfag  gu  v.  2  aethera. 

9  residunt  „fic^  anfe^en".  -—11  superne  mit  turjer  ^nb= 
filbe,  fonft  lang,  leves  mit  digitos  unb  umeros  ju  öerbinben. 
SJenn  nid^t  bie  plumae  finb  glatt,  bie  ftnb  ^öc^ften^  meid^  ober 
Ieirf)t  (molles,  leves),  fonbem  bie  ginger  unb  Sd^ultem  be§ 
3Jlenfd^en  finb  im  natürlid^en  3uftanbe  glatt.  —  14  Daedaleo, 
griec^.  gorm  be§  Wi  f.  c.  2,  6,  5.  3!aru5,  6o^n  be§  3)äbalu§, 
entflog  mit  feinem  Später  auf  toad^göerbunbenen  giügeln  au»  tota 

unb  ftürjte,  al§  er  ben  Slug  tro|  ber  SBamungen  feinet  Sater§ 
äu  §od^  na^m  unb  ber  <gonne  ju  na^e  tam,  in5  Tim,  mW  t)a% 
2Bad^0  an  feinen  giügeln  bon  ber  ©onnen^ifee  fcömoU,  Ov. 
Met.  8,  195  ff.,  bgl.  c.  4,  2,  2—4. 

14  gementis  c.  2,  14,  14;  Verg.  Aen.  5,  806.  —  19  Ge- 
loni  f.  c.  2,  9,  23.  —  20  potor  f.  «nmo^ner,  bgl  c.  3,  10,  1 ; 
4,  15,  21.  inani,  sine  corpore,  benn  e»  ift  nur  ein  funus 
imaginarium.  neniae  ber  Älogemeiber  (praeficae).  —  22  luctus 
et  querimoniae  ber  greunbe.  23  clamorem,  bie  conclamatio 
suprema.  —  24  supervacuus  juerft  bei  |)orai,  ^ic^^o  nur  super- 

vacaneus.  3um  ©ebonfen  ber  legten  (StroD^e  bgl.  ben  SBer§  be§ 

üWaecenas  bei  ^Seneca :  nee  tumulum  curo,  sepelit  natura  relictos. 
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3.  mäf. 

1—6 

^n  bie  dornet. 

1. 

Sllcäifd^e  ©tropfe. 

Odi  profan  um  volgus  et  arceo. 
favete  Unguis!  carmina  non  prius 
audita  Musarum  sacerdos 
virginibus  puerisque  canto. 

regum  timendorum  in  proprios  greges, 
reges  in  ipsos  imperium  est  lovis, 
clari  Giganteo  triumpho, 
cuncta  supercilio  moventis. 

est  ut  viro  vir  latius  ordinet 
arbusta  suicis,  hie  generosior 
descendat  in  campum  petitor, 

moribus  hie  meliorque  fama 
eontendat,  Uli  turba  clientium 

eit  maior:  aequa  lege  necessitas 
sortitur  insignis   et  imos, 

omne  capax  movet  urna  nomen. 

destrictus  ensis  cui  super  impia 
cervice  pendet,  non  Siculae  dapes 
dulcem  elaborabunt  saporem, 
non  avium  citharaeque  cantus 

somnum  reducent:  somnus  agrestium 

lenis  virorum   non   humllis   domos 
fastidit  umbrosamque  ripam, 
non  Zephyris  agitata  Tempe. 

desiderantem,  quod  satis  est,  neque 
tumultuosum  sollicitat  mare 
nee  saevus  Arcturi  cadentis 
impetus  aut  orientis  Haedi, 

non  verberatae  grandine  vineae 
fundusque  mendax,  arbore  nunc  aquas 

culpante,  nunc  torrentia  agros 

aidera,  nunc  hiemes  iniquas. 
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contracta  pisces  aequora  sentiunt 

lactis  in  altum   molibus:   huc  frequens 
caementa  demittit  redemptor 

cum  famulls  domimisque  terrae 
fastidiosus:  sed  Timor  et  Minae 
scandunt  eodem  quo  dominus,  neque 
decedit  aerata  triremi  et 

post  equitem  sedet  atra  Cura. 

quodsi  dolentem  nee  Phrygius  lapis 
nee  purpurarum  sidere  clarior 

delenit   usus   nee   Falerna 

Vltis  Actaemeniumque   costum: 

cur  invidendis  postibus  et  novo 
sublime  ritu  moliar  atrium? 
cur  valle  permutem  Sabina 
divitias  operosiores? 

eng  unter  cmanber  sufammen  unb  finb  beftimmt  bie  iiaaitS 

»ertDüitungSreformen  Oftaöiang  28  ö.  gjr.  m  unterSn    S 

&fci"  .'7  Tl\^'''  '''  ^e,«bVrib"T& 

etrop^e  bient  pr  aagemeinen  ginleitung  für  aüe  feL  ©ebicfc te 
Je  ämeite  leitet  bag  erfte  @ebi(^t  ein,  in  Jelc^em  i^J*a£mMe 

|ugenb  ber  continentia  angepriefen  mirb.  Über  QÜe  berrföt  mie 
SL^mJ^'^  «ölfer  ber  aagetuallige  Suppit?^  ^Tr'  S^ 
Optimus  Maximus  aur  bem  ^apitol  öere^rt  mürbe,  maa  b  r 
eine  reicher  ober  mäi^tiger  fein  al§  ber  anb  re,  aiie  tefien  unter 
bem  Sänne  beä  ©^icffal^  unb  finb  bem  Sobe    erfoffen  Sr  aB  r 

arme  unb  ©enugfame  o^ne  Gorgen  lebt.  JBergebeng  fLt  man 
ber  gur^t  unb  ©orge  burc&  atterlei  26ötig!eit  unb  ©enuf  .u  Tut" 

mü  x^n  öon  feinem  Jortrage  entfernt  miffen.  profanus  ©egen- 
fo^JU  8acer  A.  P.  397;  ep.  1,  16,  54.  S^gl.  Verg.  Aen.  ö?  258 

ober  fBoxtc  guter  «orbebeutung,  ügl.  c.  3,  14,  11  f  mtlenZ 

minatis  parcite  verbis,  Tibull.  2,  2,  2  quisquis  aderiinJ^^^^ 
vir  muherque,  fave.  Homer.  II.  9,  17l\spT£  6s  Yspacv  S 
^mi^ricai  xs  xsXec^e.  ©riec^.  .^^'r^^^J  Ln   prYuraudha 
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bom  frifd^en  Scjtoung  bi(J^lerif(J^er  93egetffetung  tüte  c.  3, 25,  3.  7  f., 

17  f.  —  4  ber  3ugenb,  meil  biefe  nod^  rein  unb  unberborben. 

5  f.  3um  ©ebonten  Dgl  ^p^ilemon:  öouXoi  ßaaiXsov  s^clv, 
0  ßaaiXsy^  S^söv,  6  S^eög  dvayxTj^.  ^a§  SBort  rex  im  <ötnne  beS 
5ineinl^ertf(^er§,  Sen.  benef.  7  omnia  rex  imperio  possidet, 
unb  ben  Oiömern  feit  SSertreibung  ber  Röntge  tjer^o^t,  Cic.  rep.  2, 30 
pulse  Tarquinio  nomen  regis  audire  non  poterat  populus. 
^df)ex  bie  reges  l^ier  timendi  genannt,  ©o  tüte  furchtbare  Könige 
unumfi^ränlt  über  il^re  Untert:^anen  mie  über  §erben  gebieten,  fo 
ift  afle§  Suppiter  untertüorfen,  mag  au(^  ber  eine  reid^er  ober 

mät^tiger  fein  oI§  ber  onbere.  ©tatt  3upl)iter^  ift  im  folgenben 
ber  rarlatio  megen  na^  C^orasift^er  ©emo^n^eit  bie  necessitas 
genannt,  bereu  2ötüen  Suppiter  butdife^t.  33gl.  bie  Stellung  3up= 
piterS  jum  fatum  bei  S3ergil  in  ber  5leneiö. 

7  clari  Giganteo  triumpho  n)ie  ^uguft  bur(^  bie  33efiegung 
feiner  ®egner.  2Bq§  l&ier  nur  angebeutet,  ber  Serglei(|  be§  91uguftu§ 
mit  Suppiter,  ift  breiter  in  ber  4.  Dbe  bon  v.  42  an  bi§  jum 
©ct)luffe  au^gefül^rt.  ^er  ^id^ter  beginnt  mit  bem  l^ö^ften  ber 
©Otter,  t)gl.  Verg.  Eclog.  3,  60  ab  love  principium.  —  8  bgl. 
IL  1,  528 — 530;  Verg.  Aen.  9,  106  totum  nutu  tremefecit 

Olympum.  —  9  est  ut  beiorbnenb  ftatt  esto  ut  =  licet,  ordinet 

in  ber  gorm  ber  quincunx.  —  10  arbusta,  vineta,  benn  bie 
2öein!ultur  bie  einträglid^fte.  ^ie  ^eh^n  ttmrben  an  Ulmen  unb 
Rappeln  l^inauf  gebogen.  —  11  descendat,  ba§  SJlargfelb  (campus) 
lag  in  ber  5tibernieberung,  tiefer  al§  9fiom. 

14  necessitas,  ögl.  1, 35, 17.  —  15  sortitur,  ügl.  c.  2, 3, 25  ff. 

—  16  omne  nomen  „Dlomen  jeglicher  ^rt".  —  17  ^nfpielung 
auf  bie  befannte  ©eft^ic^te  be§  ^amo!le§,  Cic.  Tusc.  5,  21.  — 

18  Siculae  Sijilifi^er  Sct)mau§  fcfion  bei  ben  ©riechen  fpric!^* 
n3örtli(^  tüegen  ber  Üppigfeit,  bgl.  Plat.  rep.  3  p.  404  D  2upa- 
xoaiav  xpaxs^av  >cal  SweXtxiijv  TuoixiAiav  o^wv  oux  aiveig.  Athen. 

12, 15  StaßoTjxct  8s  staiv  iizi  Tpixpvj  xat  ol  x<5v  StxsXov  TfiocTus^at. 
Cic.  Tusc.  5,  35, 100.  —  20  avium  in  ben  S3ogeU)äufetn  (aviaria) 
ber  römif($en  ^Bitten.  —  21  somnus  agrestium,  bgl.  Verg. 
Georg.  2,  467  at  secura  quies  et  nescia  fallere  vita.  — 
24  Tempe,  bgl.  c.  1,  21,  9. 

V.  27  f.  2)ie  3eit  ber  §erbftftürme  mirb  naö^  römifd^er  6itte 
burd)  ben  ^benbuntergang  be§  ^r!turu§  unb  ben  grü^aufgang 
ber  haedi  im  ©ternbilb  ber  Capella  bejeidinet.  —  30  fundus 
perfönli(^  gebaut  tüie  ep.  1,  7,  87  spem  mentita  seges.  —  32 
sidera  bie  beiben  |)unb§geftirne  Canis  unb  Canicula,  bgl  sat. 

1,  7,  25  unb  c.  3,  13,  9.  —  34  3um  ®eban!en  bgl.  c.  2,  18,  20  ff. 

—  34  berSinbe  frequens  cum  famulis  „mit  jal^Ireid^en  SÜabcn", 
tüie  Ter.  ad.  1,  1,  80  ibi  tum  filius  cum  illis  aderat  frequens. 

—  35  caementa  „Srud^fteine",  bgl  c.  3,|24,  3.  3u  redemptor, 
„bem  Sauunterne^mer"|bgL  ep.  2,  2,  72.  —  37[3um  ©ebanfen 
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ögl.  c.  2, 16,  21  ff.  timor  gfurd^t  öor  ber  ©träfe.  —  38  eodem 
quo  auf  bie  SSifla  im  ajieerbufen  t)on  Saiae. 

39  aerata  triremi  bQ§  ,,ge!upferte  ^rieg§f(^iff"  (unfer 
^onjerfc^iff).  —  40  atra  Cura,  ögl.  c.  3,  14,  13  f.;  4,  11,  35  f. 
—  41  dolentem  sc.  animo.  Phrygius  lapis  rötli^er,  bläulid) 
gefledter  Tlaxmox  au§  ^p^r^gien,  fe^r  gefd^ä^t.  -  42  clarior 
gehört  bem  ©inne  naä)  ju  purpurarum,  ögl.  Hom.  IL  6,  295 

affTTjp  S'  oc  aTüeXapixsv  b.  $c|)Io§  ber  Ült^ene.    —    44  Achae- 

menium  costum,  golbe  ou§  ben  SBurjeln  ber  inbifd^en  ober 
arabifd^en  Softrourjflaube,  Q(!öämemf$  mä)  bem  fagenftaften  ae= 
grunber  ber  perfifc^en  ^^naftte  ber  ^d^ämeniben  genannt.  Sei  ben 
Werfern  guerft  ©alben  im  ©ebraud^.  ©o  fanb  ^lejanber  ber  ©roße 
bei  ber  Eroberung  be§  |)erfif(^en  Sager§  nad^  ber  ^ä)la^i  bei 
©angamela  unter  ben  ©ad)en  be^  entflogenen  ^ariu§  ein  halben« 
föftc^en.  Sßgl.  c.  2,  12,  21 ;  epod.  13,  8. 

45  invidendis,  c.  2,  10,  7.  —  46  sublime  invidendis 
postibus  et  novo  ritu  „ein  Yttrium  ^od^  Don  neiberregenben 
Säulen  unb  in  neuem  mu\  (Seit  graffu^  unb  ßucuöu§  mohe 
gemorben.  —  48  operosiores,  nod^  peimal  bei  ^oroj:  operosa 
carmma  4,  2,  31  unb  3,  12,  5  operosa  Minerva,  fott)ol  a!tiD 
tüie  paffiö,  ^ier  etwa  „muffelig". 


10 


15 


20 


2. 

^llcäifc^e  (Strophe. 

Angustam  amice  pauperiem  pati 
robustus  acri  militia  puer 

condiscat  et  Parthos  ferocis 

vexet  eques  metuendus  hasta 

vitamque  sub  divo  et  trepidis  agat 
in  rebus!  illum  ex  moenibus  hosticis 
matrona  bellantis  tyranni 
prospiciens  et  adulta  virgo 

suspiret:  ^eheu,  ne  rudis  agminum 
sponsus  lacessat  regius  asperum 
tactu  leonem,  quem  cruenta 
per  medias  rapit  ira  caedes!' 

aulce   et   decorum   est  pro  patria  mori 
mors  et  fugaeem  persequitur  virum 
nec  parcit  inbellis  iuventae 
poplitibus  timidove  tergo. 

yirtus  repulsae  nescia  sordidae 
intaminatis  fulget  honoribus 
nec  sumit  aut  ponit  securis 
arbitrio  popularis  aurae. 
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virtuß  recludens  inmeritis  mori 
caelum  negata  temptat  iter  via 
coetusque  volgaris  et  udam 

spernit  humum  fugiente  pinna. 
est  et  fideli  tuta  silentio 
merces:  vetabo,  qui  Cereris  sacrum 
volgarit  areanae,  sub  isdem 
Sit  trabibus  fragilemve  mecum 

solvat  phaselon.  saepe  Diespiter 
neclectus  incesto  addidit  integrum; 
raro  antecedentem  scelestum 
deseruit  pede  Poena  claudo. 


25 


30 


eittlcitung.  ©mpfe^Iung  ber  römifd^en  virtus  1)  in  ber 
Sugenb,  2)  im  5)Zanne§aIter.  ^iefe  virtus  foU  fd^on  ber  ßnabe 
burd^  §arte  grjie^ung  ertjalten,  bamit  er  ermad^fen  \\ä)  ben  ^art^ern 
(Ql§  gefö^rltile  9tei$§feinbe  bom  ©id^ter  oft  eriüä^nt)  fur(|t6ör 
ertoeife  unb  ben  5;ob  für  ha^  »aterlanb  nid^t  fcfteue.  ©o  pm 
manm  gemorben,  mirb  er  bei  «emerbung  um  bie  ©^renämter 
ber  IRepubli!  !eine  fd^impflid^e  gurüdtoeifung  baoontragen,  fonbern 
unabpngig  bie  furulifd^en  SQßürben  beüeiben  unb  für  aUe  3eiten 
berühmt  merben  (3lnfpielung  auf  ^uguft).  gin  mefentltd^er  Seil 
ber  virtus  ift  aber  bie  SBerfd^miegen^eit  in  mid^tigen  fingen.  2Ser 
fie  nid^t  bema^rt,  mit  bem  miü  ber  ^id^ter  nichts  gemein  ^aben. 

^oras  gel^t  bei  bem  Sobe  ber  virtus  beö^alb  öon  ber  6r= 
Stellung  ju  berfelben  au§,  meil  bamal^  ein  grofeer  ^eil  ber  römifd^en 

Sugenb  bie  militärijdien  Übungen  bernQc&Iäffigte,  bgl.  feine  Klage 

über  bie  «ermeid^ac|ung  ber  Knaben  c.  3,  24,  54  ff.  nescit  equo 
rudis  haerere  ingenuus  puer  venarique  timet  ludere  doc- 
tior  etc.  ^o^er  forbert  er  aud^  bort  ftrengere  erjiel^ung  v.  52  ff. 
3)a$  er  bie  S^erfd^miegen^eit  jur  virtus  red^net,  geft^iel^t  bem 
3luguft^äu  ©efatlen,  meld^er  be§  ©imonibe?  SluSfprud^  sjti  xal 

atya^  axivSuvov  yspag  (est  et  fideli  tuta  silentio  merces)  gern 
im  gjiunbe  führte.  Spemfelben  ^id^ter  ift  aiid^  v.  14  entnommen : 
0  8'  au  S^avaTO^  xiyz  xal  tov  9UYC(j.axov. 

Slnmcrlungcn»  l  angustam  amice  mit  5tad^brudt  jufammen= 

gefteöl;  fnabbe  ÜIrmut  foll  ber  Snabe  gern  ertragen.  —  2  acrl 
militia  geprt  al»  abl.  instr.  p  robustus;  bieg  =  corrobo- 
ratus,  mie  Cic.  Cat.  2,  20  genus  exercitatione  robustum,  ögl. 
onustus  =  oneratus.  —  5  res  trepidae  bejeid^net  eine  angft= 
öoUe  Sage,  5lngft  unb  3^ot,  Sali.  lug.  91,  5  unb  öfter  bei  |)ifto= 
rifern  unb  3)id)tern.  sub  divo,  ögl  c.  1,  1,  25 ;  2,  3,  25. 

6  hosticus  altlat.  mie  civicus  c.  2,  1,  1.  3um  ©ebanlen 
ögl.  IL  22,  405  ff.,  mo  |)e!uba  unb  ^riamuS  üagen  um  ben 
gefaUenen  |)e!tor,  beffen  Seid^e  fie  öon  ^ä)iM  mi^^anbelt  fe^en. 
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—  9  agmina  UMxä)  für  ben  ganjen  ffrieg§btenft.  ne  Mi  nur 
m(^t\  be^eii^net  Söunfd^  imb  Seforgniä  juglei^  tüte  bo§  gried^.  [xi]. 

—  13  «etü^mter,  oft  citierter  ©pru($,  ögl.  Stprtöu^:  TrsSrvafxsvat 
yap  xaXov  svl  xpop.axot(Tt  TUscrovTa  avSp'  ayaS^ov  Tuspl  -^  7uaTpt8t 

[xapvafxevov ;  Cic.  Phil.  14,  12  0  fortunata  mors,  quae  naturae 
debita  pro  patria  est  potissimum  reddita.  —  17  repulsa 
gurücfmeifung  bei  ber  «emerbung  um  ein  öffentlid^eS  5lmt.  Omnes 

magistratus  sine  repulsa  assequi  (Cic.  Pis.  1)  galt  al§  ^ol^e 
5Iu§äei(i)nung ;  tüte  ^ier  sordida  genannt,  fo  turpis  ep.  1,  1,43. 
Gravior  mihi  morte  repulsa  est  Ov.  Her.  20,  167.  —  18  inta- 
minatis  (bom  öeralteten  imb  ungebr.  taminare  =  tangere), 
no(^  einmal  hü  Sulpicius  Severus  1,  14  intaminata  ab  ore 
corrupto  historia. 

19  secures  bilblit^  tüie  diadema  c.  2,  2,  21.  —  21  imme- 

ritis  mori  =  immortalitate  dignis.  —  22  negata  ben  getüö^n« 
lid^en  2Henfc^en.  Sen.  Herc.  für.  439  non  est  ad  astra  mollis 
e  terris  via.  —  25  f.  ob.  Einleitung,  ogl.  auc§  Soph.  fragm. 
102  D.  TuoXX'  sxsL  Giy-^  xaXa;  Find.  fr.  101  B.  sa^'  oxs 
TctcTTOTaTa  (Jtyac  oSoc-  8ueton  eräö^It  Don  5luguftug  in  beffen 
vita  c.  66  desideravit  et  Maeeenatis  taciturnitatem,  cum 
hie  secretum  de  comperta  Murenae  coniuratione  uxori 
Terentiae  prodidisset.  —  26  Cereris  sacrum,  bte  eleufinifc^en 
5m^fterien  ber  berü^mtefte  @e^eim!ult,  ber  ni(^t  tjerraten  werben 
burfte.  $ter  beifpiel^toeife  angeführt,  um  ^^erfd^toiegen^eit  in  aüen 

lüK^ttgen  Singen  überhaupt  einäuf(!^ärfen.  Sßgl.  c.  1, 18, 11  ff. 

27  ff.  guni  @eban!en  ögl.  Soph.  Ant.  372  [jltjts  [xot  TuapscJTtoc 
ysyotTo,  oc  xaS'  spSot  unb  Eur.  fr.  848  N.  [jltj  jjloi  ysvotTO 
{XTjTS  cJuvS^UTTjc  ^^soi^  fjLT^x'  SV  S^aXa<7C77j  xotvoTcXouv  GxiWoi  (7xa9oc. 

—  29  phaselos  ein  f($maler  ßa^n,  ö^nlid^  ber  SBo^nenfc^ote.  — 
32  pede  claudo  lonjeffit)  „tro|  i^re§  lahmen  gu^eg",  bie  ©träfe 
rptrb  mit  ben  lo^men  XtTat  üerglic^en,  IL  9,  502  f.,  toeli^e  ber 
ainr]  folgen. 

3. 

^käifc^e  €trop{)e. 

luatum  et  tenacem  propositi  virum 
non  civium  ardor  prava  iubentium, 
non  voltus  instantis  tyranni 

mente  quatit  solida  neque  Auster, 

5  dux  inquieti  turbidus  Hadriae, 

nee  fulminantis  magna  manus  lovis: 
si  fractus  inlabatur  orbis, 
inpavidum  ferient  ruinae. 
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Lac  arte  Pollux  et  vagus  Hercules 
enisus  arces  attigit  igneas: 

quos  inter  Augustus  recumbens 
purpureo  bibet  ore  nectar^ 

hac  te  mer entern,  Bacche  pater,  tuae 
vexere  tigres  indocili  iugum 
collo  trahentes;   hac   Quirinus 
Martis  equis  Acheronta  fugit, 

gratum  elocuta  consiliantibus 
lunone  divis:  ^Ilion,  Ilion 
fatalis  incestusque  iudex 
et  mulier  peregrina  vertit 

in  pulverem,  ex  quo  destituit  deos 

mercede  pacta  Laomedon,  mihi 
castaeque  damnatum  Minervae 

cum  populo  et  duce  fraudulento. 

iam  nee  Lacaenae  splendet  adulterae 
famosus  hospes  nee  Priami  domus 
periura  pugnacis  Achivos 
He  ctoreis  opibus-  refringit, 

nostrisque  ductum  seditionibus 

bellum  resedit.  protinus  et  gravis 

iras  et  invisum  nepotem, 

Troica  quem  peperit  sacerdos, 

Marti  redonabo;  illum  ego  lucidas 
inire  sedes,  ducere  nectaris 
sucos  et  adscribi  quietis 
ordinibus  patiar  deorum. 

dum  longus  inter  saeviat  Ilion 
Romamque  pontus,  qualibet  exules 

in  parte  regnanto  beati; 

dum  Priami  Paridisque  busto 

insultet  armentum  et  catulos  ferae 
celent  inultae,  stet  Capitolium 
fulgens  triumphatisque  possit 
Roma  ferox  dare  iura  Medis! 

horrenda  late  nomen  in  ultimas 
extendat  oras,  qua  medius  liquor 
secernit  Europen  ab  Afro, 

qua  tumldus  rigat  arva  Nilus, 
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aurum  inrepertum  et  sie  melius  eitum, 

cum   terra   celat,   spernere   fortior 
quam   cogere   humanos  in   usus, 
omne  sacrum  rapiente  dextra. 
quicumque  mundo  terminus  obstitit, 
huDc  tanget  armis,  visere  gestiens, 
qua  parte  debacchentur  ignes, 
qua  nebulae  pluviique  rores. 
sed  bellicosis  fata  Quiritibus 
hac  lege  dico,  ne  nimium  pii 

rebusque  fidentes  avitae 

tecta  velint  reparare  Troiae. 
Troiae  renascens  alite  lugubri 
fortuna  tristi  clade  iterabitur, 
ducente  victrices  catervas 
coniuge  me  lovis  et  sorore. 
ter  si  resurgat  murus  aeneus 
auctore  Phoebo,  ter  pereat  meis 
excisus  Argivis,  ter  uxor 

capta  virum  puerosque  ploret'. 

non   hoc   iocosae   conveniet   lyrae : 
quo,  Musa,  tendis?  desine  pervicax 
referre  sermones  deorum  et 
magna  modis  tenuare  parvis. 


©mlcitung.  9iom  ber  3}iittelpun!t  be§  IReid^eg.  Sd^on  (E.  3ul. 
^a)ax  foH  naä)  ©ueton  baran  gebadet  ^aben,  ben  ©ife  ber  |)err= 
mn  bon  ^om  nad^i  ^lejonbrien  ober  mä)  3lion  m  öerleqen, 
meld^eö  er  na$  ber  britten  3erftörung  ber  ©tabt   burc^   gimbria 

ft)ieber§er9eftellt  ^atte.  2lii(^  in  ben  Greifen  9luguff§  mo*te  bei 

ber  im  Renate  unb  ber  «ürgerfc^aft  noc^   öielfac^   ^errf^enben 

DD^ofthon  gegen  ben  ^lüein^errfd^er  bie  9lebe  boöon  fein.  3)iefeg 
^or^aben  befämpft  ^oraj  mit  ber  größten  entfc^ieben^eit  unb 
prettt  bie  2:ugenb  ber  constantia  gegenüber  ben  3)ienfd6en  unb 
bem  9tufru§r  ber  mm,  Senn  biefe  gigenfi^oft  ^ötte  bie  C)eroen 
unfterbhd^  gemad^t  unb  merbe  auc^  ^uguft  ju  ben  ©Ottern  er- 
geben, me  hen  OuirinuS,  melc^em  aU  6n!el  be§  5lenea§  felbft 
Juno,  bie  erbittertfte  Seinbin  ber  STrojaner,  ben  Eintritt  in  ben 
'^^T  ""^  ^^^  äu^ünftige  2öelt§errfd^aft  für  fein  S8oI!  gemö^rt  i)ahe, 

jebo(^  nur  unter  ber  «ebingung,  baß  Slion  niemals  tt)ieber  erfte^e. 

«?c  f.?i^.  .  ^  ^""'''^  ^^^^  ^^^  gufunft  bes  römifcfien  SöoKeS  bat 
^ilbnlu^feit  mit  ber  Siebe  3u^piter§  an93enu§beiVerg.Aen.l,175ff., 
mejßeröanblung  über  bie  5lufno&me  be§  9tomuIu§  unter  bie  ©ötter 
mit  Aen.  12,  818  ff. 
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anmerftingem  1  ff.  »oröilb  ber  ©(^ilberung  if}  @oftate§ 

al§  ^pr^tane  in  bem  5pro5effe  über  bie  gelb^erren  bei  t)tn  ma\= 
nufen  unb  gegenüber  bem  ^luftrage  ber  30  S^rannen,  ben  ^Öeon 
au§  ©oIomi§  5U  ber^aften,  Plat.  apoL  c.  20.  tenax  propositi, 
ügl.  Ov.  Met.  10,  403  propositique  tenax.  —  2  iubere  mit 

einem  Dbjett  außer  bei  Sali.  Jug.  84,  1  bei  ^oxa^  no*  breimol. 

—  3  mstare  abfolut  mie  c.  2,  14,  3.-4  ogl.  c.  1,  3,  15.  — 
9  arte  m  ftoifd^em  Sinne  =  virtute.  Siefeiben  33eifDieIe  c.  4  8 
a.  e.  vagus  f.  c.  1,  7,  23. 

m  r^J^  ^"1?J.  ®^^^"^^"  ^Ö^-  ©agitier:  „großer  Saaten  ^errlidBe 
»oUbnnger  üimmten  ju  ben  ©eligen  ^inan".  igneas,  ber  ?lt6er 

Beffonb  nad&  ber  SSorfleHung  gried^ifc^er  ^^ilofop^en  qu§  feurigen 
©toffen,  bgl.  Cic.  nat.  deor.  —  11  f.  bgl.  Tacit.  Ann.  4,  38: 
optimos  quippe  mortalium  altissima  eupere.  Sic  Herculem 
et  Liberum  apud  Graecos,  Quirinum  apud  nos  deorum  nu- 
mero  additos;  melius  Augustum,  qui  speraverit.  —  13  pater 
^u§brud  ber  Sßere^rung,  f.  c.  1, 18,  6.  —  14  «ei  Verg.  Aen.  6, 805 
unternimmt  33acd^u§  auf  einem  bon  tigern  gezogenen  SQßagen  öon 
^^fa  au§  feinen  Selbjug  über  bie  6rbe.  §ier  lü&t  i^n  §oraj  burd^ 
feine  2iger  m  ben  C>immel  ^ie^en.  33ei  ben  römifd6en  3)td]tern 
tritt  für  ben  ^pant^er,  \)a^  gried^ifd^e  ^ier  beg  Sion^fo^,  ber  ar-- 

menifdoe,  feit  Sllei-anber  bem  ©ro^en  im  SQÖeften  Sefannte  Siger  ein 
16  Martis  fetne§  3Sater§.  —17  gratum  gried^.,  toie  c.  1, 22, 24 
dulce,  2,  12,  14  lucidum,  ftatt  eine§  5lbt)erb§.  —  18  ff  ^ad6 
enniuä'  ^nnalen,  m  nad^  ber  ©d^Iac^t  M  ^amae  3uno  im 
«terrat  ben  9iömern  öerjei^t  unb  Suppiter  i^nen  ben  enblidben 
©leg  über  bie  ßort^ager  üerbeifet.  Suciliu§  lägt  im  anfange  feiner 
6otiren  ben  ol^mpifd^en  ©ötterfenat  beratfd&Iagen,  ob  Olom  e§ 
nod^  ferner  öerbiene,  fid^  be§  (5d^u|e§  ber  C)immlifd^en  ju  erfreuen. 
3iion,  bei  §omer  mit  ^uSna^me  einer  ©teüe  fem.,  bei  ^oraii 
fotool  fem  tüie  neutr.,  f.  c.  1,  10,  14.  -  19  fatalis  bon  ^ari§, 

ttiie  c.  1,  37,  21  bon  meopatra. 

^  .  ^Z^^}^^^'  ■"  ^^  ^^^^  ^^^^^  «"^  ^^fi«n-  ^c^^  II-  7,  452 
bauten  Apollo  unb  mc\)im  bie  etabtmauer  Zxo]a%  mä)  IL  21,  442 

baute  fxe  S^eptun  allein,  toäl^renb  %poUo  bem  Saomebon  al0  ^inber= 
btrt  bleute,  ^a^  miouf  be§  3a^re§  tourben  beibe  um  ben  au§= 
bebungenen  So^n  betrogen.  —  24  Soomebon,  ber  aud^  ben  6er= 
Ti  I  T.o^^^  ^"^  §efione'§  IRettung  öer^eifeenen  «J^offe  betrog, 
11.  ö,  649.  --  2ö  splendet,  ügl.  c.  4,  9,  13  unb  II.  3,  392 
xaUst  xs  cjTiXßov  xal  srfjiacjtv.  —  26  famosus  in  übl.  ©inne 
=  infamis,  nad^flaffifd^.  -  30  protinus  „§infort\  -  32Troica 
sacerdos,  bgl.  Serv.  ju  Verg.  Aen.  1,  273  Maevius  et  Ennius 

Aeneae  ex  filia  nepotem  Romulum  coDditorem  ufbis  tradunt 
unb  5u  6,  778:  dicit  namque  (Ennius)  Iliam  fuisse  filiam 
Aeneae ;  quod  si  est,  Aeneas  avus  est  Romuli.  ^oraj  folgt  ber 

alteren  römifdjien  ©age   unb   erfennt  bie  olbanifd^e  ^önig§rei^e. 


—     142    — 


-     143     — 


i!  ! 


I     if 


w 


bte  erft  öon  %ntic\mxm,  toie  Sßarro  u.  a,,  au§  c^ronologifcä^en 
©rünben  eingelegt  iDurbe,  ni(^t  an,  f.  c.  1,  2,  17. 

33  redonabo  tüie  c.  2,  7,  3.  —  34  ducere  „fd^Iürfen". 
—  35  adscribi  ordinibus,  bie  Einteilung  ber  römifd^en  S5ür- 
gerfi^aft  naä)  (Stönben  (ordines)  i)m  auf  tien  ©ötterftaat  ü6er= 
tragen.  —  37  f.  fRom  ift  alfo  fd^on  gegrünbet  unb  bie  @cene 
glei(i)  nac^  bem  2:obe  be§  9Jomutu§.  —  38  exules  bie  9iömer. 

—  40  ba§  bustum  beS  spriamuS  unb  ^PariS  ift  bie  „Sronbftätte'' 

2:roja'5.  —  41  DgL  epod.  16,  10.  —  42  ögl.  c.  3,  30,  8.  — 
43  triumphatis,  perfönl.  ^aff.  tro|  ber  aftiDen  S3erbinbung  trium- 
phare  de,  griec^ifc^,  bgl.  Tac.  Germ.  c.  37  Germani  triumphati 
magis  quam  victi.  —  45  late  ift  fc^on  be§  [f?]^t)t:§mu§  roegen 
mit  horrenda  ju  öerbinben,  ögl.  c.  3,  17,  9. 

46  qua,  ba§  fretum  Gaditanum,  bie  ©tra^e  Don  ©ibraltar. 
^er  (&inn:  int  Sßeften  unb  Often.  —  49  inrepertum  „nid)t 
aufgefunben",  tüeil  ni(^t  erft  gefud^t  (reperire!).  —  50  spernere 
fortior  grie(|.  tüie  c.  1,  12,  11  blandum  ducere.  —  51  t)er= 

binbe  humanos  in  usus  mit  bem  folgenben.  —  52  2)aS  @olb 

im  ©c^o^e  ber  (5rbe  ift  sacrum.  —  53  mundus  poetifd^  unb 
«a(^!Iafftf(i)  ^  orbis  terrarum,  eigentlich  ba§  SGßeltaü,  bgl.  unfer: 
,,2öelt".  obstitit  eigtl.  ^ex\.  =  obstat,  bon  obsisto.  —  55  de- 
bacchentur  „au§rafen",  mie  debellare  u.  f.  h).  —  57  bellicosi 
Quirites  eigtl.  ein  S5Siberfpruc|.  3)enn  bQ§  (gubft.  bejeic^nete  ben 
frieblic^en  ma^Ibered^tigten  33ürger.  |)ier  bietteicfit  ^nfpielung  auf 
bie  alte  Ableitung  bom  fab.  quiris  (curis)  Sanje  unb  mit  33e= 
5ie^ung  auf  Quirinus  (v.  15)  gefugt.  —  58  bgl.  Enn.  Ann.  14,  9, 
tüo  bie  9iömer  unter  S.  ©cipio  5lfiaticu§  beim  Public!  Stroja'ö 
aufrufen:  o  patria,  o  divom  domus  Ilium  et   incluta   bello 

Pergama. 

61   alite  lugiibri   tüie  mala  avi  c.   1,   15,    5.    —    63    Bei 

Verg.  Aen.  2,  612  ff.  ruft  3uno  am  (Sfäif^en  STbore  mit  bem 
©$tüerte  umgürtet  ben  berbünbeten  6($tüarm  ber  ©riechen  bon 
Un  ©(]^iffen  ^erbei.  —  64  bgl  Verg.  Aen.  1,  46  lovisque  et 
soror  et  coniunx.  —  69  ff.  S^nlid^er  ©d^Iu^  c.  2,  1,  37. 
2öeil  bie  ganje  Obe  eigentlich  eine  5D^a§nung  an  5luguft  ift,  bie 
constantia  ju  betüul^ren  bem  drängen  feiner  Umgebung  gegen= 
über,  bie  ^iefibenj  be§  W\ä)t^  ju  berlegen,  brid^t  er  tüie  erfd^rodfen 
über  feine  Sertoegen^eit  ab  unb  erinnert  ^  an  feine  Stellung 

aU  bte  etne§  fd^ierj^aften  erotifc^en  ^id&terg.  —  70  pervicax  bgl. 
c.  1,  7,  17.  —  72  parvi  modi  bte  furjen  Iogoöbif($en  ffierfe 
gegenüber  ben  langen  §ej:ametern  be§  6po§.  tenuare  mie  dete- 
rere  c.  1,  6,  12. 


4. 

5ltcäif(]^e  Strophe. 

Descende  caelo  et  die  age  tibia, 
regina,  longum,  Calliope,  melos, 
seu  voce  nunc  mavis  acuta, 
seu  fidibus  citharave  Phoebi! 

auditis,  an  me  ludit  amabilis 
insania?  audire   et  videor  pios 
errare   per  lucos,   amoenae 

quos  et  aquae  subeunt  et  aurae. 

me  fabulosae  Volture  in  Apulo 
nutricis  extra  limen  Apuliae 
ludo  fatigatumque  somno 

fronde  nova  puerum  palumbes 
texere,  mirum  quod  foret  omnibus, 
quicumque  celsae  nidum  Acherontiae 
saltusque  Bantinos  et  arvum 
pingue  tenent  humiJis  Forenti, 

ut  tuto  ab  atris  corpore  viperis 
dormirem  et  ursis,  ut  premerer  sacra 
lauroque  conlataque  myrto, 

non  sine  dis  animosus  infans. 

vester,  Camenae,  vester  in  arduos 
toller  Sabinos,  seu  mihi  frigidum 
Praeneste  seu  Tibur  supinum 

seu   liquidae   placuere   Baiae. 

vestris  amicum  fontibus  et  choris 
non   me  Philippis  versa  acies  retro, 
devota  non  extinxit  arbor, 
nee  Sicula  Palinurus  unda. 

utcumque  mecum  vos  eritis,  libens 
insanientem  navita  Bosporum 
temptabo  et  urentis  harenas 
litoris  Assyrii  viator: 

visam  Britannos   Lospitibus  feros 

et  laetum  equino  sanguine  Concanum, 
visam  pharetratos  Gelonos 

et  Scythicum  inviolatus  amnem. 

vos  Caesarem  altum,  militia  simul 
fessas  cohortes  addidit  oppidis, 
finire  quaerentem  labores 
Pierio  recreatis  antro. 
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vos  lene  consilium  et  datis  et  dato 
gaudetis,  almae.  scimus  ut  impios 
Titanas  immanemque  turbam 

fulmine  sustulerit  caduco, 

qui  terram  inertem,  qui  mare  temperat 
ventosum  et  urbes  regnaque  tristia 
divosque  mortalisque  turmas 
imperio  regit  unus  aequo. 

magnum  illa  terrorem  intulerat  lovi 
fidens  iuventus  horrida  bracchiis, 
fratresque  tendentes  opaco 
Pelion  imposuisse  Olympo. 

sed  quid  TypLoeus  et  valldus  Mlmas, 

aut  quid  minaci  Porphyrion  statu, 
quid  Rhoetus  evolsisque  truncis 
Enceladus  iaculator  audax 

contra  sonantem  Palladis  aegida 
possent  ruentes?  hinc  avidus  stetit 
Volcanus,  hinc  matrona  luno  et 
numquam  umeris  positurus  arcum, 

qui  rore  puro  Castaliae  lavit 
Crinis  solutus,  qui  Lyciae  tenet 

dumeta  natalemque  silvam, 
Delius  et  Patareus  Apollo. 

vis  eonsili  expers  mole  ruit  sua: 
vim  temperatam  di  quoque  provehunt 
in  maius;  idem  ödere  viris 
omne  nefas  animo  moventis. 

testis  mearum  centimanus  Gyas 

sententiarum,  notus  et  integrae 

teraptator   Orion   Dianae, 
virginea  domitus  sagitta. 

iniecta  monstris  Terra  dolet  suis, 
maeretque  partus  fulmine  luridum 
missos  ad  Orcum;  nee  peredit 
impositam  celer  ignis  Aetnen, 

incontinentis  nee  Tityi  iecur 
reliquit  ales,  nequitiae  additus 

custos;  amatorem  trecentae 
Pirithoum  cohibent  catenae. 
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Dbe  tmj)immel  ber  «erotung  ber  ©ötter  über^  bie  4ufnaS 
beg  Oumnus  betgemo^nt^atte,  foa  jur  grbe  ^erabfteigen  unb 
ein  lonpm  melos  jur  Jr^qifilen  ober  bottMe«  TOeobie  fingen 

3)te  «itte  tDirb  erkort.  3ft  ber  ^i(^ter  bo(^  $on  oI§  ßinb  auf 
munberbare  3Betfe   auf    bem    «oltur,    bem    «eroe    feinerTeim^it 

:  u^It  r  M  Q§  ©dju^Img  ber  mieu,  ^er  auc§  ©öfav  erouicfen 
fte  ie|t  im  Srteben  unb  flö&en  i^m  milbe  ©efinnung  e^n  nSm 
er,  mie  3uppiter  bie  Titanen,  feine  ©egner  Lrm^ygt%aÄ 
^itonenfornpf  mtrb  bann  bi§  aum  ^(^lu^  be§  breiteren  ou^efüH 

m>.rn?"'"^?""*'f"^  l  ^'"^  ^^^»  ^Öl.  c.  1,  32,  3.  tibia  pörbaifAe 
Mob  e  unb  v.  4  cithara  bonf(^e  2«eIobie,  Dgl.  ju  c.  1,  12  1  ff 

—   2  longum   melos   etgentlid^   ein  2Biberfnrud6.   SDeuU  melos  ift 

bor  gen  Dbe  modi  parvi  genannt  merben.  ^aju  ©eqenfafe  lon^um 
melos  bon  ber  ^lupbe^nung  biefer  Dbe  aefag  .  iZtanSTn 

^^••i~l  ^fi^\^^«  citharaque  C)enbiabt|oin.  que  erüärenb   tt)ir  • 
.©aitenfDiel  ouf  ber  git^er".  -  6  videor,  se^  mihi,  a^^^^^^ 

..r.'l^^K'''  ^^  ^?'  2.-9  famosae  (mie  in  ben  kLn) 
berbmbe  mit  pa^umbes,  mie  m6  mit  puerum.  SDie  iaubm  be- 
jeic^nen  bie  erot.fc^e  ^oefie,  fie  finb  ^Jögel  ber  SßenuS.  3u  Soßae 
bgl.  c  1,  4,  16  unb  1,  22,  7.  SDer  sgoltur  «errauf  ber  Srenfe 
bon  5lpuhen  unb  Su!anien  oberhalb  Sßenufia.  -  10  Jxtrl  Wn 
Apuhae  ^oxai  Wie  m  m^  ber  Iu!anif($en  ©eite  be§  4  itur 
berirr,  mie  bie  m  ber  folgenben  ^ro^e  angeführten  OrtfSn 
öulanieng  bemeifen.  SDie  ec^tneöe  3lpulien§  i  t  Zima^^^^^^^ 
5lmilien  bon  ber  lufanifcljen  @eite  ber.  nutr  x,   mie   altr  x   Don 

buX'  fg^"""']:'^'  7  "'^^9.  -12  fronde  nova  erftött 

Jinbar,  meld,cn  alä  er  o..f  Sorbeer  unb  9KÄ?fÄ  «ienen 

SeLftlTl  tV'^'l  ^'^""P-  6'  45  f.,  mnaitl 
-  9olr.^  "r  ^"*''  ®""'"  ""^  *'«<^«n  öerftedt  mar. 

feiner  |icimot  ^tnaug  j"  gel&cn.  ' 

mf.A  ^^  F-  ^"^öncftc  auf  fteiler  Sln^ö^e,  bo^cr  !üM-  SiBur  om 
m^ange  ber  «erge  om  Stnio;  Sqae  am  @0  f  borkeap     bofi^ 

rri '^'  '•  ^'  '^'  '  ^'""'^  ^•"•'^-  -  26  "9'.  c.  2,  7, 13  ff. 

10 
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—  27  ogl  c.  2, 13;  2, 17,  27;  3,  8,  7  imb  14.  -  28  ^Qlinu= 

tum,  SSorgebirge  SufonienS,  nad^  ^paUnuruS,  bem  Steuermann 
be§  ^enea§,  genannt,  ögl.  Verg.  Aen.  6,  337.  3)ort  foü  ^oraj 
auf  ber  C)eim!e6r  Don  TOacebonicn  nad^  bem  p5ilip|)ifd^en  firicge 
Mnaf)t  ^ä^i^hxnä)  gelitten  §aben,  ögl.  ju  c.  1,  28.  —  29  ut- 
cunque,  ögl.  c.  1,  17,  10;  2,  17,  11.  —  30  Bosporum,  Hl 
2,  13,  14.  —  32  Assyrii  f^rijd^,  mie  c.  2,   11,  16. 

33  Britannos,  ögl.   Tac.    Ann.    14,    30    cruore    captivo  . 
adolere  aras  et  hominum  fibris  consulere  deos  fas  habebant. 

—  34  Concanum,  !antabn[(^e§  Sßol!  in  (Spanien,  ^ie  fcl)t^ifd^e 
©itte,  ^ferbeblut  ju  trinlen,  auf  fie  übertragen.   3laä)  ©trobo 

tüaren  bie  Sitten  ber  ^antabrer  benen  ber  Sc^t^en  unb  3:i^racier 
ö^nlic^.  —  35  Gelonos,  Sc^t^en,  bgl.  c.  2,  9,  29;  2,  20,  19. 

—  36  Scythicus  amnis  ift  ber  5Don,  %am\^,  ögl.  c.  4,  15,  25. 

—  37  altum,  tüie  c.  1,  6,  11  egregii,  t)om  ibealcu  Sinne, 
ögl.  Cic.  fin.  3,  8,    29    altus    et   excellens,   magno   animo, 

vere  fortis,  infra  se  omnia  humana  ducit. 

38  abdidit,  ögl.  ep.  1,  1,  5  öom  au^gebienten  (Slabiator 
SejaniuS,  latet  abditus  agro,  öon  ber  ^nfiebelung  ber  Veteranen 
nad^  ber  ^efiegung  be§  Antonius.  —  40  Pierio  nod^  bem  Serge 
^ieroS  auf  ber  ©renje  S^effalienS  unb  5}lücebonien§,  alter  !ü^ufenfi^, 
ballet  bie  ^3)^ufe  $tert§  genonnt  c  4,  3,  18.  —  41  consilium 
breifilbig,  tüie  c.  3,  6,  6  principium.  lene  consilium  =  de- 
mentia, ÜJlilbe  gegen  bie  :öeftegten,  ögl.  C.  S.  5.  —  42  ff.  ^ie 
^arfteUung  ber  ©igantomad^ie  fc^eint  ebenfo  beliebt  geroefen  ju 
fein  toie  bie  ber  ß:entauren=  unb  ßapit^enfämpfe.  2öir  §aben 
folcfic  am  3eu§tempel  ju  5l!raga§,  ju  ^It^en,  u.  f.  xü.  S)ie  be= 
rü^mtefte  ift  bie  ju  ^ergamum  um  200  ö.  S^r.  unter  ßumeneg  II, 
So^n  ^ttaluö'  I,  jur  (Erinnerung  an  ben  Sieg  feinet  5Satcr§  über 
bie  Sanier  (239  ö.  ©^r.)  geftiftete;  i^re  tiefte  im  53erliner  3}iufeum. 
erhalten  bie  beiben  ^eröorragenbflen  grieSftüdfe,  bie  ©ruppen  mit 
3eu§  unb  9lt^ene  al§  Sorfömpfern  ber  fiegretd&en  ©ötter. 

44  caduco  nieberfa^renb,  mie  Aesch.  Prom.  359  xaxatßanic 

xspauvog.  —  45  inertem,  mie  c.  1,  34,  9  bruta.  —  45  ff.  ^rbe  — 
9}ker,  Cbermelt  (urbes)  —  Untermelt  ©ötter  —  ^enfd^en  finb  brei 
^aare  ©egenfö^e.  --  49  ff.  ^uf  ber  einen  Seite  fämpfen  bie 
C)etaton(|eiren.  ^äloiben,  S^p^oeu^  unb  bie  ©iganten,  auf  ber  anbern 
©eite  bie  ©ötter  ^alla§,  35ul!an,  3uno  unb  ^poflo.  ä^nlii*  läfet 
SSergil  auf  bem  Schübe  beö  ^enea§  in  ber  Sd)la(^t  bei  ^ctium 
55cnu^,  9leptun  unb  ^Jiineröa  gegen  bie  ungeheuerlichen  ©ötter 
be§  Orients  fämpfen,  Aen.  8,  698  ff.  —  50  fidens  bracchiis 

51  fratres  bie  ^loiben  Otu5  unb  ep^ialteö.  ©ie  türmten 

^en  ^elion  ouf  t)m  Offa,  um  t)m  Olpmp  ju  ftürmen.  —  53  %t)^ 
pl^oeuS  öom  Suppiter  burd^  ^ü^e  getötet  unb  unter  bem  fena 
begraben.  3)iima§,  ein  ©igant,  fd^leubertc  bie  Snfcl  ßemnoS  gegen 
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9)Jor3  unb  tüurbe  Don  biefem  erlegt.  —  54  ^Porp^^rlon,  ffönig 

ber  ©iganten,  marf  bie  gnfel  2)elo0  gegen  bie  ©ötter  unb  murbe 
öom  Suppiter  unb  ^erculeS  getötet.  —  55  Über  9i^oetuS  ögl. 
c.  2,  19,  23.  —  56  6ncelabu§  erlag  ber  5lt^cne.  ^er  ©iganten= 
fompf  fanb  nad^  ^Ipollobor  ouf  ber  §al6infel  ^attene  (ben  pble« 
gräif(i)en  ©efilben)  ftott. 

57  sonantem,  meil  öon  Speeren,  Steinen  u.  f.  tö.  getroffen. 

—  57  ff.  5luf  Seiten  3uppiter§  fte^en  befonber§  bie  meife  3)ii= 
neröa,  ber  arbeitfame  IBulfan,  bie  (S^egöttin  3uno  unb  Apollo, 
ber  ©(fiu^gott  0!tabian§.  —  58  avidus  fampfbegierig,  mie  Tacit. 
Ann,  1,  51  avidas  legiones,  unb  c.  1,  18, 11.  —  60  umeris 

ouf  bie  Sd^ultern,  um  ben  Söogen  ru^en  ju  loffen.  ^a0  ©egenteil 
c.  2,  10,  19.  —  61  e^aftalia  OueH  ouf  bem  ^ornofe.  —  63  na- 
talem  ouf  feiner  ©eburtSinfel  3)elo§.  —  64  Delius  im  Sommer 
Patareus  im  äBinter  ju  ^atara  in  Speien.   —   69   Gyas,  ögl. 
c.  2,  17,  14.  17  notus  in  üblem  ©inne:  ,,berü(^tigt". 

73  ff.  5luf  ber  pergamenifd^en  ©igantomad^ie  ragt  unter  ber 
ouf  5lt6ene  ju  fd^toebenben  S^iüe  ou§  bem  ^oben  mit  l^albem 
Seibe  bie  ©eftalt  ber  grbgöttin  auf.  3§r  locfenreid^e^  §aupt  ift 
tlagenb  emporgemenbet;  benn  i^re  ©ö^ne,  bie  ©iganten,  finb  e§, 
meiere  ber  ©egenme^r  ber  ol^mpif(!^en  ©ötter  unterliegen.  — 

74  ögl.  c.  4,  13,  10;  epod.  17,  22.  —  77  Tityi  ögl.  c.  2,  14,  8. 

—  79  amatorem,  ögl.  ß^icero :  aliud  est  amatorem  esse,  aliud 

amantem.  —  80  ^irit§ou§,  Sönig  ber  Sapit^en,  berebete  feinen 
greunb  2:^efeus,  mit  i^m  in  bie  Untermelt  ^inabjufteigen,  um 
bte  ^roferpina  ju  rauben,  ^ber  beibe  mürben  bei  bem  »erfud^e 
gefeffelt  unb  St^efeuS  fpöter  öom  §ercule§  erlöft.  ^e§  ^^efeuä' 
SSerfud^,  feinen  greunb  ju  befreien,  mifelong,  ögl.  c.  4,  7,  27  f. 
amatorem  Pirithoum  ift  offenbar  5lnfpielung  auf  ben  Siebbaber 
ber  eieopatra,  9(ntoniu§. 

5. 

5(lcäifc|e  Stropl^c. 

Caelo  tonantem  credidimus  Wem 
regnare:  praesens  divus  habebitur 
Augustus  adiectis  Britannis 
imperio  gravibusque  Persis. 

milesne  Crassi  coniuge  barbara  5 

turpis  maritus  vixit  et  hostium 
(pro  curia  inversique  mores!) 

consenuit  ßocerorum  in  arvis 

ßub  rege  Medo  Marsus  et  Apulus, 
anciliorum  et  nominis  et  togae  10 

oblitus  aeternaeque  Vestae, 

incolumi  love  et  urbe  Roma? 
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hoc  CRviimt  men«  provida  Rog'uli 
diB&entientü  condicionibus 
focdis  et  exeiiiplo  trahcnti 
pcruicieiQ  venico«  in  aevum. 

B)  non  periitjt  inmiser&bili« 
cuptivÄ  pube«.  *5iigna  ego  Punici» 
adfixA  delubria  et  arma 
militibiitf  aino  cacde'  dixii 

dercpta  vidi;  vidi   ogo  civiuin 
retorlA  tcr^  braochia  iibero 
porta^que  noD  clauBas  et  arva 
Harte  coli  populata  Doetrtx 

auro  r6p«nsiu  sei  licet  acrior 
milea  re4ibit  flagitio  additis 
dmimmi :  neque  2iuii4<fo«  colorea 
laoA  rcfort  iDedic4iU  fuco^ 

lec  Vera  virtus,  cum  «emel  excidit, 

curat  r«|K>ni  dvCerioribut. 
ai  puj^nat  cxtricata  doDsi« 
ccrvA  pla|p8^  erit  iJlo  fortia, 

qui  per£di4  80  credidit  Hoftibu«, 
et  Marttj  Pocno«  prot«ret  altero^ 
qui  lora  re^tricti«  lac^rti» 

sensit  ineni  timoitque  mortem. 

hio,  undo  vitam  ttumeret  inecioa, 

pacem  duello  mitxiuit  o  pudor! 

o  magna  CWcliago^  probreeis 

altior  Itali4i«  ruiuitt!' 

fertur  pudicae  coniugi4i  osculum 
|)«rT08que  nato«  ut  aipitU  minor 
ab  8o  reiDoviN^o  cl  virilem 
torvuft  hunii  poeuiitiK«  voltum, 

donec  Iab<)Dtis  oonsilio  patres 
firmarct  auctor  numquam  aliais  dato, 
interqno  maereolis  amioo« 
cgregius  properaret  exul. 

atqm  scicbiit,  qii4ke  »ibi  bnrbiini« 
tortor  pArar<!t:  n«n  aJiter  tam<jn 
diiQovit  obetantis  propinquos 
et  populum  rediiuff  moraotonii 
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SuaiD  si  clientum  lonp^  negotia 
iiudicaCA   lito  rolinqucrct, 
t«ndcnii  VeoutVanoe  in  agro« 
aut  Laccdacmoöium  Tai^ntum. 


M 


guilcitiinfl,  @o  mt  m  ©imind  3«Dpttfr,  fo  wirb  ouf  ßtbm 
3(wa«|l  al«  mod^tiöet  @ott  c^rc^rt  türtDeii  mdf  Unterroetfunfl  bec 
entlc^niftfn  uiib  sefii^rlirfipcn  geiabe  be*  Äcut>f4.  «mn  M  ba^ln 
mx  e8  ftjön  fo  türit  flefoimnftt.  bat  thm\\it  S^^Ibelfii  öeföttow 
bfu  öfinbcn  bwiiten  uitb  i^ttt  «blunfi  mqaf.uL  mt  cnlnz 
Ute^ulab,  t>cr  o^itr  erborirtf«  bw  gefeitoeiitii  mimx  umtünunm 
lofjen  ttJoüif,  obQtftd^  er  mu^f,  m\<!fyt  Tlaxitxn  \^n  ccwortrtcn! 

ainiitrriiiigeii.  1  Caelo  uttb  2  pr»e^<jn8  ni(Jt  «fgfnf^öe. 

fottbcm  (Exjjaniunö,  \}gl  o.  1,  12,  &7  ff.  tonantcm  isgL,  .*3uet. 
Aojf.  §29:  Tonanti  lovi  A4)d«m  conaccravit  (Au^.)  liberatua 
perwulo,  cum  expedilionc  Cantabrica  per  noeturnum  it«r 
iecticam  ems  fuJgor  prae«lrinxi*set  «•rvumquc  praeluc«intcra 
exanimatf«et  -  2  praetscns  bgl  c.  1,  35,  2.-5  milesne 

SlOIIOni  (Jttiommm.  COOiug©  barbara  Abi.  inatr.  3U  turpit». 
fat  ftjödlt  tjon  b<ii  S^lbDUn  M  ©abinius  B.  0.  3,  110:  qui 
lam  in  con»uctudinem  Aloxandrinae  vitae  ac  licentiac 
▼enerant  et  iara  nomen  diffciplinainquc  populi  Romani  dedi- 
dioorant  uxorcsquo  doxerant,  ex  quibu»  plcriquo  liberce 
habcbant 

6  vixit  mit  ffldonurt(|  unb  an  rl^^lljniifiiö  btioniei  Sleflc. 
hoetiam  iia<l&btiWlt<^  öoraitgeflcllt  iinb  ju  »occrorum  v.  8  $r6öng 

--  8  conwnuit,  bmtt  fc^ort  30  3ül>rc  tDoreii  feit  Der  gc^Iaät 

Wi  (ToTc^nc  t>frflo|f<fu  armi*»,  ^oxa^  bcnli  oor^ll^SlMifc  an  bm 
Softn  be^  Se^oleti  CÄfarÄ,  O.  e<i6E<ttu*,  YDtlr^r,  ^ött  ®nitu«  lu 
b«l  JVart^m  arfi^ift,  um  iMIfc  ju  erbillfn,  nnc^  bft  tfticbttkac 
W  JJdlllppi  8«(m  ber  ^^nrltitt  ctra^ri  bie  SWnter  rowrbe.  — 
9  ??ranct  uiib  ?lpLaIfr  «trit  bet  rönnf(tieii  Stgionni.  —  10  an- 
cilwrum.  <Di<  ttur  tttt  ^ur.  gebtöu^l^cii  ge^litomm  auf  alia 
Oolen  niro  unb  ionim  im  Ömrt.,  Saturnaliaf  Saturnalium  imb 
Saturnaliorum;  bonad^  ^icr  anciliorura  poU  aücilium,  bei  @ud 
vcctigaliorum  poit  voctigalium.  nominis  ee.  RomanL  Flor! 
i>  II,  8  AntoDiufl  patriae,  nominis^  togae,  fascium  oblitns. 

11    y«**^   «Htfipuntt   bf4   rJmifc^cn    ©tqatc»,   Cio.  Cat. 
%  9,   18   illom   irnem  Venta«^  M>mpitoraam.  —   13  Äeauluö 

^y  «n  öer  €db(<Kit  bei  giup«i  mii  500  ^avti  oefottgoi 
gewmmtn  unb  oan  lytt  Änrlbagem  nnc^  «om  gefdbicfi.  um  ben 
gri»<u  jtt  tKnmiteln  ober  tütnigllm«  üfcrr  Die  a«5löfung  bn 

•ffangfiun  ^u  t>fr6aTib<rii.  —  15  cxomplo,  fo  ntnnl  ^iqualuS 
Mi  Lir.  22,  ßO  bic  iJ^^tnuSIöfutift  brr  Örfüngeiieii  bei  C^niwe 
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exemplum  ad  rem  militarem  necessarium.  trahenti  =  quod 
traheret   njcgeit   si   non   periret  —  17  periret  bie  fiänge  ber 

gnblübc  altlQt,  bgl.  c.  2,  6,  14;  2,  13,  16;  3,  16,  26  u.  f.  tu 
immiserabilis  präbü.  „o^ne  Erbarmen",  bgl.  c.  4,  9,  26  illa- 
crimabiles.  —  23  portas  sc.  Carthaginis,  jum  ©ebouten  öal. 
A.  P.  199  apertis  otia  portis. 

24  populata,  öon  bielen  3^et3oneniien  mirb  baS  ?}art.  ?ßerf. 
a\x^  in  paffioer  33et)eutung  gebraucht,  ©icero:  populatus  atque 
vexatus.  —  26  3um  (SJebanten  atoxpov  yap  -^[jlIv  xal  tcüöc 
a^cJX^'vYjv  xaxcv  Eur.  Rhes.  102.  —  2«  medicare  (färben)  unb 
fucus  (rote  Sarbe.  ^urpur)  fiunftauSbrücfe  ber  gärberei.  —  30 
curat  =  vult,  (Segenteil  metuit  =  non  vult,  c.  4,  5,  20. 
deterioribus  ^atiü  masc.  gen.,  benn  repono  =  restituo.  — 
31  si  etc.  5Dag  t^ut  bie  |)inbin  belanntli^  nx^i,  ebenfo  menig 
wirb  ber  auSgelöfte  ©efongene  ein  §elb.  —  33  se  credidit,  ögl. 
Cic.  fam.  4,  7,  3  victori  sese  crediderunt;  se  credere  alicui 

jtQtt  committere  me^rmalg  bei  ^ml  —  35  restrlctls  lacertis, 

basfclbe  tt)ie  v.  22.  retorta  bracchia. 

37  inscius,  er  mupte  nid^t,  bog  er  nur  burd^  2apferfeit 

fem  2ehen  gcminuen  !onnte.  —  38  pacem  duello  miscuit  baburd^, 
bofe  er  ben  geinben  33ertronen  jeigte,  mic  im  ^rieben,  bgl.  oben 
credidit  duello  altlot.  f.  bello,  t)g(.  c.  3,  14,  18;  4,  15,  8. 
—  42  capitis  minor,  bgl.  Seflu« :  capite  deminutus  erat, 
qui  in  hostium  potestatem  venerat.  Caput  ift  baä  bürgerlich)? 
Seben,  ber  Snbegriff  nOer  grei^eitö-,  iöürger-  unb  Tfaniilienrei^te. 
JBerluft    oKer    biefer   lÄed^te    l^ieB    deminutio    capitis   ina.ximft, 

SScrIuft  ber  bürgerlii^en  SRe($te  dominutio  capiti«  mpdia,  Serlufi 

ber  gfQmilienred)te  deminutio  capitis  minima. 

49  atqui  sciebat  mit  5^a(!)brucf,  toie  (Cicero  üom  JKeguIuS 

off.  3,  27,  100  neque  vero  tum    ignorabat.  3)ic  Sage  DüU  beu 

maxiexn  be§  9^egulu§  ift  ^ol^biuö  unbefcumt.  eic  f(i)eint  In  ber 
©racd^enjeit  aufgefommen  ju  fein,  unb  Siccro  ermähnt  fic  in  ber 
oben  angeführten  Stelle,  vigilando  necabatur.  —  50  tortor  „ber 
IJoIterfnec^t ",  fonft  camifex.  -^  53  longa  .langmierig,  luelt- 
Idufig''.  —  55  »enafrum  in  Kompanien,  ugl.  c.  2,  6,  16.  — 
56  Lacedaemonium  Tarentum,  bgl.  c.  2,  6,  11. 


6. 


2llcöi)c^e  Stvopbe. 

Delicta  maiorum  inmcritiis  lacii, 
Romane,  donec  («mpla  refec^ris 
acdisquc  labentiv  deorum  et 
foeda  nigro  aimulacra  fumo. 


dis  te  minorem  quod  geris,  imperas. 
binc  omne  principium,  huc  refer  exitum! 
di  multa  neclecti  dederunt 
Hesperiae  mala  luctuosae. 

iam  bis  Monaesis  et  Pacori  manus 

non  auspicatos  contudit  impetus 

nostros   et  adiecisse  praedatn 
torquibus  exiguis  renidet. 

paene  occupatam  seditionibus 
delevit  urbem  Dacus  et  Aethiops, 
bie  classe  formidatus,  ille 
missilibus  melior  sagittis. 

fecunda  culpae  saecula  nuptias 
primum  inquinavere  et  genus  et  domos: 

hoc  fönte  derivata  clades 

in  patriam  populumquc   fluxit. 

motus  doceri  gandet  lonieo^ 
matura  virgo  et  fiogitur  artibua 
iam  nunc  ei  iiioe«U)tf  amorc« 
de  tonoro  m<^dilAiiir  unguL 

mox  iuniorea  quacnt  ndulterot 
inter  mariti  vina  nequc  cligit, 
cui  donet  inpcrmi«sA  raptiin 

gandia  luminibus  remotis» 

flcd  iuftita  coram  non  »ino  oonsoio 
Burgit  marit<i,  »ou  vocat  institor 
scu  navis  llispanae  magi»ter, 
dedecorum  pretiosu«  tniptor. 

non  bin  iuvontu«  orta  parentibuft 
infecit  aequor  nangYiinc  I'anico 

Pyrrhumaue  et  ingcntcm  C€cidit      * 
Antiu«hum  Haonibaleinque  diruni; 

9%d  ru«lk:orurn   ixkii«g«1a  militum 
prolofl,  5>abolli»  doct«  ligonibuB 
vdriarc  gla<tba«  et  eeverae 
mairis  a<l  arbitrium  recisos 

portart*  fuütis,  sol  ubi  monCium 
mutare^t  umbra«  et  iuga  dcmcrct 
bobus  fatigatitf,  amicam 

tempuB  agens  abeuntd  curru. 
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45 


damnosa  quid  non  imminuit  dies? 
aetas  parentum,  peior  avis,  tulit     ' 
DOS  nequiores,  mox  daturos 

pro^eniem   vitiosiorem. 

.u*t  S^Ä  ^'?9.f  Ö6er  ben  SBcrfoII  ber  ©itte  unb  Sainilien- 

neue    Ä*t\n'f'^'%\''"»'^'  ""'^"  ""f  «nb  6aute  »ide 
Sen     „SS'"  J"v  *  -""^  ^"r  9ef<5munbenen  ©otte§fur.|t  bie 

S  Lf  n  •?  v'  ®T^'^  ^"ä"  ^'^  9«*^  «"^  Seit,  weide, 

rUCtl  \ims  miä},  b:e  äußeren  §einbe  6efiegte.  ^ 

8«  h  ^fiT"^""'":  S"*^':?*"  raaiorum  bie  Sürgerfriege  feit 

88  b.  e^r.  inmeritus  fonjeffto.  SDer  jetsige  Mömet  ift  niefit  Wulb 

rl!nf n  f  }  ^^  J«  jegerc  imperio  populos,  Romane,  me- 
mento.  templa,  ogl  Suet.  Aug.  30  aedes  säcras  vetüstate 
collapsas  aut  incendio  absumptas  refecit  easque  et  ceteras 
opulentissimis  donis  adornavit.  —  4  fumo  bur*  StMiPrahnm» 
unbj»a(^Iäffig!eit.  S)a  bie  alten  Män^etZe  i£^^^^^ 

bie  ©ötterbirber  t)on  geit  ju  ^eit  gereinigt  werben. 

b  principium  bieifilbig,  tüie  consilium  c.  3,  4,  41    refer 
Mt  äeugmati^*  OUc^  äu  principium  (=  repete)  '-  9  ikm  bis 

ba§  ©eer  beg  S)edbiu§  8ara  mürbe  53  ü.V^r.  unb  amei  ßegi  nm  b 
Oppmg  iDurben  tn  bem  Selbjuge  be§  ?lntomu§  40  b.  g^r.  g^Wkgen 
^"tntolV"^^'^^^^^^^^     ?/f^er.  melc^er  juerftlr'iÄE 

ou^fö^nt .  Pacori  manus  Umfc^reibung  für  Pacorus  tok  epol 
Ib  4  JUrusca  Porsenae  manus.  2)ie  fiirae  gnbfilbe  in  Monaesis 

töte  c.  d,  ö,  17  m  periret.  -   10  non  auspicatog  =  sine 

auspicis  susceptos,  ha^ex  infaustos.  coDtudit,  ögl.  C.  4,  3,  8. 
i^  ÜT-T"'^  l*""  ben  ,?)Qlaf,^mucf  ber  ^art^er  als  geringfüqiq 

Römern  gewannen^  renidet,  Dgl.  2,  18,  2  =  .irangt'',  ©uM 

ift  Monaeßis  et  Pacori  manus.  ^* 

13  seditionibus  smifc^en  Octaüian  unb  ^ntoniu§.  —  14 

Kuttbr  Ä^'"  ^J'^'JJ^I?'"  "f  %äebonien,  mit  Antonius 
im  ^unbe.  Aethiops  beroi^tliA  öon  ben  ^Tgpptern  unter  Cleopatra. 
-   17  feeunda  m.  b.   @enet.,   mie  ferax  c.  4,  4,  58    -I  20 

^tTb7n??^^'''  teine  Sautologie,  entfpre^enb  ettüa  unferem: 

.uinb    unb    fSoit",  —   21   motus,   mie   moveri   t)om   '^amm 
<S?(J)on  äU)tf($en  bem  ätveiten  unb  brttten  punifc^en  Kriege  nahmen 


—     153     — 

römtfd^e  ffnaben  unb  5Jiäb(^en  3:anäunterri(^t.  SDer  erfte  römifd^c 
2:an5le^rer  unter  ^uguft.  lonicos  bejeit^net  reic^Iid^e,  üppige  Sänje. 

-  22  matura  oböerBioI  =  mature!  artibus  fingi  „in  ^nlUu 

fünften  l^erangebilbet  tuerben".  —  24  de  tenero  ungui  i^  dTcaXöv 
ovvxi^^f^  „t)on  5arter  SJugenb  ober  ^inbl^eit". 

25  mox  qI§  grou.  iuniores  oI§  ber  ©^emann.  —  26  inter 
vina  beim  2ßeingelQg,  mo  fie  nid^t  erfif)einen  fottte.  —  27  donet 
@egenfa|  ju  v.  32  pretiosus  eraptor.  inpermissa  ©egenfo^  p 

V.  29  coram  non  sine  conscio  marito.  —  30  institor  ber 
mit  ollerlei  STanb  unb  2Beiberpu§  ^aufierenbe  Krämer,  öeröd^tUi^, 
tt)ic  epod.  17,  20,  tt)0  bie  institores  mit  ben  nautae  gleld^ 
geftettt  merben.  —  31   ©panien  bei  ben  9lömern  burd)  feinen 

gjletanreii^tum  berühmt,  bo^er  lebhafter  ^mM  pifi^en  SRom  unb 

bort,  navis  magister  ift  (iJegenfaJ  jum  institor,  „ber  ^auf^err". 
—  34  ^er  erfte  ^unifdie  ^rieg  al§  befonberS  rul^möoH  für  bie 
SRömer  erlnö^nt,  meil  fie  ha  auf  bem  t^ren  Seinbcn  getoo^nten, 
i^nen  felbft  ungetno^nten  Elemente  fiegten. 

36  3tntiod^u0  ber  (Sro^e,  befiegt  bei  SJJagnefia  190  b.  K^r. 

dirum,  ögl.  c.  2,  12,  2;  4,  4.  42.  —  38  ©ittenftrenge  unb 
Sinfad^^eit  ber  (Sobiner  aud^  epod.  2,  41  gefd^ilbert.  —  41  ubi 
m.  b.  eonjct.  3mperf.  gried^.  ßonftru!tion,  bei  S)id)tern  unb  §ifto= 
n!ern,  bejeid^net  bie  2öieber^olung,  mie  ber  Opt.  in  gried6.  9lelatiö= 
unb  onberen  !«ebenfäjen.  —  42  bie  mübcn  ©tiere  lüaren  frei  am 

^benb,  btc  ©öl^ne  nod^  nt(^t.  —  43  amicum  „miaiommcn".  — 
45  dies  damnosa  ,,bie  fd^äbenreid^e  Seit".  —  46  peior  avis 
obgefürjt  für  peior  aetate  avorum.  SDie  brei  legten  2^erfe  ent* 
IJalten  öier  (Generationen. 


7. 

4.  5(fflepiabeifc^e  ©tropfe» 

Quid   fles,   Asterie,   quem   tibi   candidi 

primo  restituent  vere  Favonii 
Thyna  merce  beatum, 
constantis  iuvenem  fide, 

Gygen?  ille  Notis  actus  ad  Oricum 
post  insana  Caprae  sidera  frigidas 
noctes  non  sine  multis 
insomnis  lacrimis  agit. 

atqui  sollicitae  nuntius  hospitae, 

sugpirare  Chloen  et  miseram  tuls 
dicens  ignibus  uri, 

temptat  mille  vafer  modis. 
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ut  Proetum  mulier  perfida  credulum 
falsis  impulerit  criminibus  nimis 
casto  Bellerophontae 

maturare  necem  refert; 

narrat  paene  datum  Pelea  Tartaro, 
Magnessam  Hippolyten  dum  fugit  abstinens, 
et  peccare  docentis 
fallax  historias  monet. 

frustra:  nam  scopulis  surdior  Icari 
voces  audit  adhuc  integer,  at  tibi 

ne  vicinus  £nipeus 

plus  iusto  placeat  cave, 

quamvis  non  alius  flectere  equum  sciens 

aeque   conspicitur  gramine  Martio, 
nee  quisquam  citus  aeque 
Tusco  denatat  alveo! 

prima  noete  domum  claude  neque  in  vias 

sub  cantu  querulae  despice  tibiae, 

et  te  saepe  vocanti 

duram   difficilis  mane  ! 


Einleitung,  S(^erj^afte  ^o^nung  an  eine  Sibertine.  bem 
obtüefenben  ©eliebten  treu  ju  bleiben,  müä^tx  ja  au4  bi§  jefet 
mentgftens,  treu  fei  unb  mit  B^ä^en  beloben  balb  mieberfe^ren 
merbe.  ^Ifterie  ift  ber  m^t^ifcfie  ^J^ame  ber  ©ternennac^t,  ber 
Sd^mefler  ber  Satona,  unb  be^eid^net  bie  ftra^lenbe  ©(^ön^eit  be§ 
3Käb(^en§,  ögl.  c.  3,  9,  21   sidere   pulchrior,   mie  ber  5^ome 

®59e§  bie  jugenblidie  ©(^ön^eit  be§  ©eliebten,  bgl.  2,  5.  20, 
mo  @9ge0  ber  !)^ame  eine»  fc^önen  5?naben  ift.  5luS)  bie  tarnen 
e^Joe  unb  ^nipeuä  foUen  bie  ($igenfc^aften  i^rer  2:räger  bejeic^nen. 
e^loe,  natürlid)  eine  anbere  al§  bie  c  1,  13  unb  fonft  ermähnte, 
meil  fie  in  Oricum  mo^nt,  ge^t  auf  bie  Sugenb  ber  SBerfü^rerin 
unb  6nipeu§  auf  ben  fc^eltenben,  polternben  Sieb^aber. 

anmerlnngem  1  candidi  „fd^immemb,  l^eÜ"  im  Sinne  ber 
5lngerebeten.  —  2  Favonii  5rit^Iing§minbe über§au^)t.—  3  Xb^ner 
unb  Sit^^ner  mo^nten  an  ber  ^roponti§  in  ffleinafien.  lÄeid^e 
^anbelsftübte  bort  maren  g^alcebon,  ^eraclea  ^^ontica,  Sticomebia 

unb  giicöa.  merce,  ®^ge§  tfi  alfo  ein  teiä)et  mercator.  —  4  fide 

patt  fidei,  na$  ßöfar  bie  rid&tige  ©enetibform.  —  5  Oricum 
^tabt  unb  |)afen  in  @piru0.  SDort^in  ift  alfo  ®.  Dom  ©übtoeft 
ouf  feiner  gfa^rt  nad^  ber  ^roponti§  Derfd^Iagen. 

6  Caprae  sidera  nid^t  poetifc^er  ^piural,  eg  ift  bie  giege 
mit  ben  Södlein,  beren  Srübaufgang   auf  ben   28.  September 
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unb  beren  Untergang  auf  ben  1.  Sanuar  fäOi  ^te  giegc  ^mol= 
tl^ea,  bie  ©rnö^rerin  be§  ßinbe§  3uppiter,  mar  unter  bie  @e= 
pirnc  üerfe^t.  —  9  hospitae  ©aftfreunbin  ober  2Birtin?  35gl.  bie 
Sogeu,  meldte  i^r  53ote  bem  (S^ge^  erjö^It!  —  11  ignis  ent= 
tt)eber  ben  ©egenftanb  ber  feurigen  Siebe,  alfo  ©t)ge§  fclbft,  ober 
bie  feurige  ßiebe  ber  5lfterie  bejeidfinenb.  ^ann  ift  tuis  ignibus 
=  iisdem  ignibus,  quibus  tu  ureris.  —  13  Proetum,  bgl. 
IL  6,  155  ff.  mulier  ^ntea,  ®attin  be§  ^rötu§,  ßönig§  b.  %\x\)n^, 
15  Bellerophontes,  bgl.  c.  3,  12,  8;  4,  11,  28.  —  17 
Pelea,  ^ippol^te,  ©ema^Kn  be§  «!lfaftu§,  ßömg§  b.  5oIcu§,  be= 

f^ulbigte  ben  $eleu§,  er  ^abe  i^r  ©emalt  ant^un  moDen.  $eleu§ 
würbe  infolge  beffen  Dom  5l!aftu5  auf  ben  ^erg  ^elion  fc^lafenb 
au^gefe^t  unb  ben  (Kentauren  preisgegeben,  mo  S^iron  \f}n  rettete. 
—  21  Icari,  3!aru§,  !L  Snfel  jm.  Samo§  unb  ^ajo».  surdior 
audit  Cj^moron,  ögl  Eurip.  Med.  28  oc  Ss  Trsxpoc  -^  SraXaaatoc 
xXuSov  axopsi.  —  25  quamvis  m.  b.  3nbi!.  poetifd).  —  26  S)ie 
ritterlid^en  Übungen  ber  borne^men  3ugenb  IRomS  auf  bem  ^ar§= 
felb  gern  oon  |)oraä  ben  ^äb^eu  gegenüber  l^erborgel^oben,  bgl. 
c.  1,  8,  6;  3,  12,  7.  —  28  Tusco,   ogl.  c.  1^  2,  13.  —  30 

ein  Stänbd^en  (TcapaxXaujÄupov)  unier  Slöienbegleitung ,  toie 
c.  1,  25,  7  unb  3,  9. 10. 11  unö  12.  despice,  bie  ©d^Iafäimmer 
logen  im  Oberftotf  ber  Käufer. 


8. 

6appbifc^e  8tropbe. 

Martiis  caelebs  quid  agam  Kalendis, 
quid  velint  flores  et  acerra  turis 
plena  miraris  poßitusque  carbo  in 
caespite  vivo, 

docte  sermones  utriusque  linguae. 
voveram  dulcis  epulas  et  album 
Libero  caprum  prope  funeratus 
arboris  ictu. 

hie  dies  anno  redeunte  festus 
corticem  adstrictum  pice  demovebit 

amphorae   fumum   bibere  institutae 
consule  Tullo. 

sume,  Maecenas,  cyathos  amici 
sospitis  centum,  et  vigiles  lucernas 
perfer  in  lucem;  procul  omnis  esto 
clamor  et  ira! 
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mitte  civilis  super  urbe  curas ! 
occidit  Daci  Cotisonis  agmen, 
Medus  infestus  sibi  luctuosis 
dissidet  armis, 

servit  Hispanae  vetus  hostis  orae 
Cantaber  sera  doraitus  catena, 

lam   Scythae   laxo   meditantur   arcu 
cedere  campis. 

neclegens,  nequa  populus   laboret, 
parce  privatus  nimium  cavere  et 
dona  praesentis  cape  laetus  horae 
linque  severa! 

eiulcüung.  ©icero  ermähnt  Catil.  3,  ^nf.  bie  <gitte  ber 
Jtomer,  m(^t  nur  bie  ©eburtötage,  fonbern  au^  bie  3a6re§taae 
ber  grrettung  0U§  Seben^gefa&r  ju  feiern.  So  labt  ^oras  ben 
^aecenas  an  ben  ^J^atronalien,  einem  Sefle  ber  g^efrouen  m 
jv;^ren  ber  3uno,  ju  einem  convivium  ein  unb  gibt  aU  33eran= 
laffung  baju  ben  3a§re§tag  feiner  Otettung  üor  bem  Bim\  beS 
-öoumeS  on.  6.  m  e.  2,  13.  Unbefümmert  um  9Jom  fönne  er 
teilnehmen   bo  bie  Soder  unb  fiontabrer  befiegt  ttjoren.  bie  a^artber 

Slnl'f-f  l!'l  i'!?.^i?f^'"  ""^  ^'''  ®^^^^^"  ^»  Stieben  bäd)ten. 
29  ö  Ur  ^^^  ^^^  ermähnten  geitereignifje  bemeifen, 

«itmerfiingen.  4  caespite  vivo,  Elitär  m  frifdem  3?Qfen. 

^W^'  i^i^I  ^^'  T  ^  ^'^'^'^  ^""^effiö.  -  6  album,  ben 
Oberen   Odottbetten   mürben   meifee,    ben   unteren   f($rx,aräe   geopfert. 

ru\...  ^'^  ®^*^  ^^^  ^it^^irambuS  ©rfiü^er  ber  5)i(«ter, 
[onft  5)ler  ur,  ögl.  c.  2,  7,  13  ff.;  c.  2,  13  ift  e§  Faunus,  custos 

Mercurialium  virorum,  melier  ben  ^iä)kx  reitet,  caprum,  ber 
^^7  ""^  «ermüfter  be§  2öeinftocf§  mürbe  bem  53acd)u§  jum 
^Pfer  gebracht,  funeratus  eigtl.  unb  fonft:  „beftattet",  §ier  f.  ü.  a. 
„getötete  —  11  fumura,  in  bie  9iQud)!Qmmer.  fumarium, 
apotheca,  mürben  bie  2Beine  juerft  gefteHt.  um  f (^netter  dt  ju 
merben    unb  bann  in  bie  cella  vinaria,  ben  äöeiuteöer,  Qeleqt. 

l^rjtere  befanb  fid&  oberbalb  beö  §erbe§,  lefetere  mar  in  bie  @rbe 

eingegraben  unb  lag  na$  5torben.   institutae  =  «uae  coepit 

A.  r.  m^?°^^^®  ^^^^^^  ^^^  ©öraj  fein  Sabinum  33  b.  66r.* 
erhielt.  53e|onbere  ^2lufmer!fam!eit  für  3Kaecena§.  3um  bierjöfirigen 
Jabmer  bgl  c.  19,  7;  1,  20,  1.  -  13  sume  m.  b.  ©en!  Dgl. 
da  m.  b.  @en.  c.  3,  19,  9  ff.  cyathus  ber  12.  %eü  eineS  sex^- 
rius.  --  14  centum,  Uiuf  ber  ©äfte:  centum  cyathos!  — 
lö  perfer  =  patere.  proeul  etc.  Sßg(.  Od.  1,  369  fXYjSl  ßo-rrOc 
6(7XG).  —  17  super   =   de,   mie  bei  2)emoft§ene§   unb   feinen 
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Seitgenoffen  ^Tc^p  =  -jcspi',  poet.  unb  noc^üaffifd^.  —  Civiles 
curae  finb,  mie  ba§  golgenbe  bemeift.  bie  politifd^en  Sorgen  um 
Korn.  31  unb  29  b.  e^r.  §atte  2Jiaecenü§  bie  cura  urbis  et  Italiae 
mä^renb  ber  ?lbmefen^eit  Octaoianö.  —  19  berbinbe  infestus  mit 
sibi.  —  20  dissidet  armis  ge^t  auf  bie  inneren  gmiftigfeiten 
ber  $ßart§er  jmifdien  5teribate§  unb  ^^raateS.  —  22  Cantaber, 
bgl.  c.  2,  6,  2;  4,  U,  41.-23  ScytLae,  bot.  c  2,  9,  23  f. 
Jaxo,  mie  remisso  c.  3,  27,  67.  —  2d  privatus,  9Baecena§ 
^otte  fein  eigentlid^es  öffentlictjes  >^mt.  ©r  foU  ba^er  gang  mie  ein 
«ßribatmann   bie   ernften  ©efc^äfte   laffen  unb  frö^Jid^   teilnehmen. 


9. 

Ütt  Jtfbia. 

2.  5lfnepiabcii'd^e  8trop^e. 

Donec  gratus  eram  tibi 

nee  quisquam  potior  bracchia  candidae 
cervici   iuvenis  dabat, 

Persarum  vigui  rege  beatior. 
*dünec  non  alia  magis  5 

arsisti  neque  erat  Lydia  post  Chloen, 
multi  Lydia  nominis 

Romana  vigui  clarior  Ilia'. 
me  nunc  Thressa  ChJoe  regit, 

duicis  docta  modos  et  citharae  sciens,  10 

pro  qua   non   metuam   raori, 

si   parcent  animae    fata  superetiti. 
me  torret  face  mutua 

Thurini  Calais  iilius  Ornyti, 
pro  quo  bis  patiar  mori,  15 

si  parcent  puero  fata  superstiti*. 
quid  si  prisca  redit  venus, 

diductosque  iugo  cogit  aeneo? 
si  flava  excutitur  Cliloe, 

reiectaeque  patet  ianua  Lydiae?  20 

quamquam    sidere   pulchrior 

ille   est,  tu  levior   cortice   et  improbo 

iracundior  Hadria: 

tecum  vivere  amem,  tecum  obeam  libens'. 

©iiileitimg.  2öed^fenieb  be0  |>ora5  unb  ber  S^bia  aU  (Stönb= 
(^en  bor  ber  %t)nx  ber  legieren,  v.  20.  ^ac^  Serenj*  ^u^fpru^: 
amantium  irae  amoris  integratio  est,  berföl^nen  fid^  bie  fite« 
bcnben,  nad^bem  fie  entjmeit  \\6)  anhexen  jugemanbt  Ratten.   S)o§ 
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anmutige,  öiel  bemunberte  ©ebi(^t  jerföüt  in  ^mei  5:eÜc,  bon  bcnen 
bie  beiben  erften  bie  bergangcne  unb  gegenwärtige  Sage  unb  ber 
britte  bie  5Iu§fö§nung  unb  2Bieberüereinigung  fd^ilbem.  3n  jebem 
Xeile  antwortet  S^bia  ber  an  fie  gerid^teten   erften   ©tropfe   beS 

5)i$ter§  but$  eine  jtüeite,  tüelije  bie  Beteuerungen  ber  erften  noi^ 
überbietet,  v.  14  f(^etnt  ber  ©o^n  be5  2:^uriner5  ju  bemeifen, 

t>a^  tüir  e§  mit  berfelben  S^bia  5U  t^un  l^aben,  tueld^e  c.  1,  8 
ber  SSertoeid&Iic^ung  be§  <Bt)haxi^  angeHagt  wirb.  IBefanntlid^  grün* 
beten  bie  5lt^ener  443  t).  6bt.  an  Stelle  be§  bon  ben  flrotoniaten 
510  b.  6ör.  jerftörten  ©^bori^  bie  ßolonie  S^urii.  Sie  3tb= 
faffung^äeit  be§  @ebi(^te§  ift  unbefannt. 

?lnmerfungcm   3  dabat  =  circumdabat.  —  4  Persarum 

rex  ift  ni(^t  ber  ^art^er=.  fonbern  ber  ^erferfönig;  fprii^mörtlid^. 

—  6  arsisti  m.  b.  W)l,  Dgl  c.  2,  4,  7  unb  8;  epod.  14,  9;  mit 

bem  5Icc.  c  4,  9,  13.  g^Ioe  mirb  c.  1,  23  aU  fc^üc^tem,  3,  26,  12 
oU  anmafeenb  gefc^ilbert.  —  8  Romana  mit  iBetonung  boran= 
geftellt.  S^bia  war  eine  griec^ifd&e  Sibertine.  Ilia  bgl.  c.  1,  2,  17; 
3,  3,  32.  —  11  metuam  unb  v.  15  patiar  finb,  wie  parcent 
V.  12  unb  16  beweifen,  gutura.  —    12  animae,   bgl.  Plaut. 

Bacch.  193  animast  amica  amanti. 

17  prisca  eigentlid^  alt  mit  bem  S3egriff  ber  e^rwürbigfeit, 
poet.  unb  na^il  =  pristina.  —  18  iugo  aeneo,  ögl  c.  1,  33, 11. 

—  19  excutitur  Wie  eine  Saft  abfd^ütteln.  —  21    sidere   pul- 

chrior,  bgl.  II.  6,  401  aAiyxco^  dairsfl  xaXö  bom  tleineu  ^Ift^anaj. 

—  Jevior  cortice   fpric^toörtlit^,   ögl.  c.   1,  6,  20,  Wo   ^oraj  fid^ 

felbft  non  praeter  solitum  levis  nennt.  —  23  iracundior 
Hadria,  fo  wirb  c.  1,  33,  15  Wr^xiaU  acrior  fretis  Hadriae 
genannt.  |)ora5  bejeic^ner  \\ä)  felbft  aB  irasci  celerem,  fügt  aber 
entfd)ulbigenb  ^inju  tarnen  ut  placabilis  essem,  ep.  1,  20,  25. 


10. 

3.  ^|f(epiabetfc^e  ©tropl^e. 

Extremum  Tanain  si  biberes,  Lyce, 
saevo  nupta  viro,  me  tarnen  asperas 
porrectum  ante  fores  obicere  incolis 
plorares  Aquilonibus. 

audis  quo  strepitu  ianua,  quo  nemus 
inter  pulchra  satum  tecta  remugiat 
ventis,  et  positas  ut  glaciet  nives 

pure  numine  Iuppiter9 
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ingratam  Veneri  pone  superbiam, 
ne  currente  retro  funis  eat  rota: 
non  te  Penelopen  difficilem  procis 
Tyrrhenus  genuit  parens. 

o   quamvis   neque   te   munera  nee   preces 
nec  tinctus  viola  pallor  amantium 
nec  vir  Pieria  paelice  saucius 
curvat,  supplicibus  tuis 

parcas,  nec  rigida  mollior  aesculo 
nec  Mauris  animum  mitior  anguibus! 
non  hoc  semper  erit  liminis  aut  aquae 
caelestis  patiens  latus. 


10 


15 


20 


©inleitung.  ©tönbi^eu  an  eine  berl^eiratete  (v.  15)  eljema» 

üge  lupa  (Xuxvj  eigentUd^  SBoIfäfeU)  t)on  Ipbifc^er  ^erlunft  (v.  12), 
bieflei(^t  biefelbe,  Weld^e  ^oroj  c  4,  13  wegen  ibre§  5IIter§  unb 
i^rer  gre(56eit  üer^ö^nt.  |)ier  erf($eint  fie  im  Sefi^  eine§  fd[)önen 
^oufe0  mit  ©arten  (v.  6);  ob  felbft  erworben  ober  burd^  bie 
|)eirat  erlangt,  ift  ungewiß.  Iftei(|  geworbene  Sibertinen  waren  in 
giom  fi(^erli(^  ni(^t  ungewö^nlid^.  2)a&  fie  heirateten  unb  i^rc 
TOnner  i^nen  ni(^t  aCfäU  treu  waren,  ift  natürlich,  ebenfo,  bafe 
fie  felbft  im  Einfang  ibrer  gl^e  fii^  bon  i^ren  früheren  Öieb^abern 
5urüc!äogen  (v.  13  ff.).  ^aS  ©tönbd^en  (TrapaxXaujtSrupov)  ift 
Segenfü^  jum  borigen.  SBie  jenes  erfolgreid^  war,  fo  ift  biefeS, 

weil  fpöttif^,  boraugfid^tlidö  obne  (Srfolg. 

^nmcrfungcm  1  3u  Tanain  biberes,  öom  SDßo^nen  am 
5)on  gefagt  ögl.  c.  2,  20,  20;  4,  15,  21.  —  2  saevo,  mit  53e= 
tonung  boran  geftettt,  gehört  jum  53ebingung§fa|.  ß^ce  ^at  feinen 
grimmen  ^Jlann,  benn  untreue  9Könner  (v.  15)  pflegen  nid^t  ftreng 
SU  fein.  SQßirflid^er  ©egenfa^  ift  alfo :  ^u  bift  feine  an  einen  grim» 
men  Tlam  öer^eiratete  (ScQt^in.  Über  bie  ©ittenrein^eit  unb 
=ftrenge  ber  ©c^t^en  bgl.  c.  3,  24,  17  ff.  —  asperas  wegen  ber 
Slorbwinbe,  x\\6)i  ju  bergleid^en  ift  epod.  11,  21  f.  —  3  incolis, 

bie  5lorbwinbe  finb  in  @ct)töien  ^eimifdj. 

5  nemus,  bgl.  Tib.  3,  3,  15  nemora  in  domibus  sacros 
imitantia  lucos.    ©emeint    ift   ber    ßuftgarteu    (viridarium)    mit 

bielen  Säumen  in  bem  inneren  ^ofe  be§  $aufe§  (cavaedium). 
S3gl.  ep.  1,  10,  22.  —  6  remugiat,  bgl.  epod.  10,  19  f.  — 
7  ben  ^on  beg  eife§  unb  ba5  Jlnirfd^en  be§  ^art  gefrorenen  ©(|nee§ 

fonn  S^ce  l^ören,  ba^er  audis  fein  geugma.  —  8  ba§  numen 
3uppiter§  ift  ber  |)immel.  —  10  berbinbe  retro  mit  eat.  rota 
ift  nid^t  ber  3auber!reifel  (bgl.  epod.  17.  7),  fonbern  wegen  funis 
baS  IRab  an  ber  2Binbe,  wie  fie  bei  ^Bauten  gebraucht  wirb. 

12  Sie  a^rr^ener  [tammten  nad^  |)erobot  au§  S^bien.  gS 

wirb  bamit  alfo  bie  5lblunft  ber  Sibertine  bejeic^net.  —  15  Pieria 
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cnttüebcr  gigennome  ober  =  t^effalifd^  ober  majebonifd^.  Ser  ©inn : 

mm  5)i(^  mä)  mä)\  bie  ©e^enfe  no(^  bie  Sitten  noi)  bie 

IBIäffe  deiner  Cieb^aber  noc^  bie  Untreue  2)eine0  manm%  beugen, 
fo  fd&one  tfeniöflenS  eine§  supplex.  -—   17  aesculus  bie  immer* 
grüne,  Suppiter  getoeiftte  ®ebirg§ei($e.  —   19  hoc,  pron.  dem. 
ber  erften  ^erfon,  roie  o8e,  olfo  =  „mein".  3u  latus  ögl.  c.  2, 7, 18  f 
—  20  3um  ©ebanfen  ügl.  epod.  11,  19—22. 


11. 


6app§if$e  Strophe. 

Mercuri  (nam   te   docilis  magistro 
movit  Amphion  lapides  canendo) 
tuque  testudo,  reeonare  septem 
callida  nervis, 

nee  loquax  olim  neque  grata,  nunc  et 
divitum  mensis  et  amica  templis, 
die  modos,  Lyde  quibus  obstinatas 
applicet  auris  ! 

quae   velut  latis   equa  trirna  campis 
ludit  exultim  metuitque  tangi, 
nuptiarum  expers  et  adhuc  protervo 
cruda  marito. 

tu  potes  tigris  comitesque  silvas 
ducere  et  rivos  celeris  morari; 
cessit  immanis  tibi  blandienti 
ianitor  aulae 

Cerberus,  quamvis  furiale  centum 
muniant  an^ues   caput  eius  atque 
Spiritus  taeter  saniesque  manet 
ore  trilingui. 

quin  et  Ixion  Tityosque  voltu 
risit  invito,  stetit  urna  paulum 
sicca,  dum  grato  Danai  puellas 
carmine  mulees. 

aiidiat  Lyde  scelus  atque  notas 
virginum  poenas  et  inane  lymphae 
dolium  fundo  pereuntis  imo, 
seraque  fata, 


10 


15 


20 


25 
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quae  manent  culpas  etiam  sub  Orco. 

impiae   (nam   quid  potuere  maiu8  ?), 
impiae  sponsos  potuere  duro 
perdere  ferro. 

una  de  multis  faee  nuptiali 
digua  periurum  fuit  in  parentem 
splendide  mendax  et  in  omne  virgo 
nobilis  aevum, 

*surge'  quae  dixit  iuveni  marito, 
'surge,  ne  longus  tibi  somnus,  unde 
non  times,  detur ;  socerum  et  scelestas 
falle  sorores ! 

quae,  velut  nanctae  vitulos  leaenae, 
ßingulos  eheu  lacerant:  ego  Ulis 
mollior  nee  te  feriam  neque  intra 
claustra  tenebo. 

me  pater  saevis  oneret  catenis, 
quod  viro  elemens  misero  peperci* 

me  vel  extremos  Numidarum  in  agros 

classe  releget. 

i,  pedes  quo  te  rapiunt  et  aurae, 
dum  favet  nox  et  Venus,  i  secundo 
omine  et  nostri  memorem  sepulcro 
ßcalpe  querellam!' 


30 


35 


40 


45 


50 


©mlcümig.    5Die   ^reigelQ[fene  S^be   ift   e.  2,  11,  22   ein 
devium  scortum  genannt,  unb  naä)  e.  3,  28,  3  toirb  ibr  foaar 

munita  sapientia  beigelegt,  ^a  fte  ^artnörftg  bem  ^t^ter  Le 
O^ren  tJerfpeBt  unb  roie  ein  bretiö^rigeS  Sohlen  umöertoBt,  fo 

ZI  V'l  ^;^f^V'^.^.''^"'  f'^^f^  ^"^  ^^  ^''  ^^i^^-  konnte 
bo(^   Orpheus   mtt   i^r   bie   ganje   ^atur    belegen    unb   in   bie 

Untertoelt  bringen,  m  i^m  ber  Pförtner  berfelben  tt)i(f|  unb  bk 

«erbommten  M  bon  i^rer  mm  erholten.  Sie  SrtDä^nung  ber 

^onaiben  m  biefem  Sufornmen^ange  lag  na^e,  mie  c.  2, 14  18 

3ubem  Jatte  Octaoian   28   0.   ©§r.  in   ben   ©äulen^aüen    be§ 

palotmtfd^en  ^empelg  i^re  «ilbfäulen  auffieUen  laffen.  ©te  qeben 

bie  paffenbe  Überleitung  jur  ^räö^Iung  i§re§  ?JrePeI§  unb  ibrer 

©ttöfe  mer  eine,  tüeldje  ber  St)be  jum  Sorbilbe  bienen  fott,  fAonfe 

i^re§  ©atten.  mit  tomifc^er  «reite  ipirb  nun  bie  ©elbentöat  biefer 

emen  tn  fünf  ©tropfen  gefe^ilbert,  unb  je  me^r  biefe  t)a§  ©aupt= 
tbema  gegen  ben  Sd^Iufe  be§  (SJebid^te§  §tn  ju  derben  fÄeint, 
oeflo  embringlid^er  tt)irb  ba§  ©tönbd^en  für  bie  §artnäc!igen  Obren 

^WüDer,  iporaj. 
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bcr  St)bienn.  ä^nlii^  ift  in  bem  ©eleit^Iiebe  bcr  ©alatea,  ber 
(5uropa=£)be,  c.  3,  27,  ni(^t  Europa  ober  &alaiea,  fonbern  bie 
Seätel^ung  ber  erfleren  jur  le^teren  ba§  S^ema  be§  ©ebi^te». 
SDq§  ©tänbijcn  ift,  tüie  bie  ^n^altöangobe  ^eigt,  fd^erj^oft. 

^nmerfungen«  1  nam  fü^rt  ben  (Srunb  ber  Anrufung 
2Jler!ur§  ein;  fo  begrünbet  e§  v.  30  bie  Söejeid^nung  ber  ^anaibeu 

q1§  impiae.  te  docilis  magistro  qI§  bein  gelehriger  ©exilier.  — 

2  gu  ^^amp^ton  ögl.  A.  F.  394  ff.  —  3  septem  nervis  (^1.) 
naä)  tem  ^omerifdien  §t)mnu§  burd^  ^erfur,  in  2öir!Ii(^!eit  burc^ 
STerpanber.  —  6  SBgl.  c.  1,  32,  13^  Od.  8,  99  (?6giLiyy6^  y,  ^ 
hoLixi  (7uvif]opoV  SC7TC  S^aXsiTQ,  17,  271  tjv  apa  Satxl  S^sol  TcoiTrjffav 
&Tai9iqv. 

8  applicet  aures,  bie  2ßorte  be^ei^nen  t>a^  (5Jebi(^t  al§ 
(Stänbi^en,  toie  v.  30  audiat.  —  9  ff.  mie  (5§loe  c.  1,  23.  equa, 
naä)  ^nalreon  tcöXs  OpifjixiYj,   ludit  exultim  axtp-cöcra  7cai£;£i. 

—  11  cruda,  ba§  (Segenteil  öon  matura  ober  tempestiva.  — 

13  ff.  tu,  testudo,  ni||t  Wuhx,  burct)  Orp^eu».  tigres,  lüenn 

felbft  jligerinnen,  roarum  nid)t  au(5^  St)be?  ^ur  ganjeu  ©tropfe 
ögl.  c.  1,  12,  9  ff.  ^le  rotionaUftifd^e  Srflärung  be§  9JZ^t§o§  giebt 
^oraj  felbft  A.  P.  391  ff.  —  16  ianitor,  ©eitenblidf  auf  ben 
Pförtner  ber  S^be,  meld)er  tool  ftrenge  Sefe^Ie  erhalten  ^aben 
tno(!^te,  niemanben  einäulajfen,  ügl  c,  3,  14,  23. 

17  ff.  3ur  S3efc^reibung  be§  ©erberu^  ögl.  c.  2,  13,  29  ff. 

—  20  ore  trilingui,  Ogl.  c.  2,  19,  31  f.  —  21  ff.  t^nlici)e 
©rleid^terung  ber  Serbammten  c.  2,  13,  37  ff.  3jion  megen  53e= 
leibigung   ber    3uno   in  ber  Unterwelt   an  ein   glü^enbeö   ^q\) 

gefi^miebet,  Dgl  Soph.  Phil.  v.  678  ff.  Tityos,  ögl.  c.  2, 14, 8  unb 

3,  4,  77.  —  26  ^unftreid^e  SOßortftellung,  öerbinbe:  dolium  inane 
lymphae  fundo  imo  pereuntis.  inane  nt.  b.  &en.,  toie  plenus. 

perire  in  urft)r.  Sebeutung:  ,,bur erlaufen,  öerlaufen".  —  29  sub 
poet.  =  „tief  unten  in".  —  33  una,  ^^permeftra.  —  35  splen- 
dide mendax  Oj^moron,  tt)ie  Cic.  Mil.  27  gloriose  mentiri 

unb  Tac.  bist.  4,  50  egregium  mendacium. 

37  maritus,  S^nceu^.  —  38  longus  somnus  ju  langer 
©(^laf.  unde  Dom  ©(^toiegeroater  unb  il^ren  ©c^^meftern,  bgl. 
V.  39.  —  40  falle  tüie  c.  1,  10,  16.  —  45  catenis,  nad^  Ovid., 

Heroid.  14,  3  {lagt  |)9perm.  felbft  clausa  domo  teneor  gravi- 

busque  coercita  vinclis.  —  47  ^anau§  noc^  ber  <&aQe  auc^ 
f)ertf($er  bon  öib^en.  —  49  pedes  unb  aurae  (venti).  Ö^n!eu§ 

foK  äu  Sanbe  unb  p  SOßaffer  fliegen.  —  50  Sei  5tf45lu§  roirb 
§9perm.  öor  ®eriä|t  gefteUt  unb  auf  Scrmenbung  ^pJ^robite'S 
freigefpro(!^en,  bei  Oöib  ftcüt  \\ä)  |)9perm.  felbft  ba§  ©pigramm: 

exul  Hypermestra  pretium  pietatis  iniquum,  quam  mortem 
fratri  depulit,  ipsa  tulit. 
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12. 

Ütt  WeoBnte. 

Sonifc^e  ©tropl^e. 

Miserarum  est  neque  amori  dare  ludum  neque  dulci 

mala  vino   lavere  aut  exanimari   metuentis 

patruae  verbera  linguae. 
tibi  qualum  Cytbereae  puer  ales,  tibi  telas 
operosaeque  Minervae  Studium  aufert,  Neobule,  5 

Liparaei  nitor  Hebri, 
simul  unctos  Tiberinis  um  eres  lavit  in  undis, 
eques  ipso  melior  Belleropbonte,  neque  pugno 

neque  segni  pede  victus; 
catus  idem  per  apertum  fugientis  agitato  10 

grege  cervos  iaculari  et  celer  arto  latitantem 

fruticeto   excipere   aprum. 

SinleitUHö.  ©pötttf($e§  ©tänb(^en  an  ein  ^äh^en,  toelc^e^ 
fi(^  nur  bon  i^rer  Sugenb  raten  löfet  (vsoßouXY]  bie  Sungberatene) 
unb,  obmol  unter  ftrenger  Ob^ut,  Diel  lieber  i^re  Sugenb  genießen 

aU  Hausarbeit  oerrid^ten  wiH.  gi^r  werben  bie  SSorjüge  be§  @e= 

liebten  auggemalt,  trie  ber  ^fterie  bie  be§  ^nipeuS  c.  3,  7.  5)er 

crfte  55er§  ift  eine  ^atJ^a^mung  bon  Alcaeus,  fragm.  90  sfxs 
SsiXav,  6[i.£  Traaav  xaxoxaxüv  ^z^bixolG(x^^. 

^nmetlungem    1   Miserarum  est    „e§    ift   ba§   Öo§  ber  un= 

glüdfü^en  Wählen".  —  2  aut  ,,ober  aber",  f^orf  gegenfä|li4 
n)ie  c.  3,  24,  24.  —  3  patruae  brandet  nic^t  ju  beseid^nen,  t^a^ 
ba§  5Jiäb(^en  bie  (Si^elte  eine§  O^eimS  ju  fürchten  l^at.  ^ie 
strenge  ber  Oheime  ift  bielme^r  im  Satein.  fprid^mörtli^  ögl. 
sat.  2,  3,  88  ne  sis  patruus  mibi  unb  Cic.  Coel.  11  qui  in 
reliqua  vita  miles  esset,  fuit  in  hac  causa  pertristis  quidam 
patruus,  censor,  magister. 

3  f.  na6)  Sappho  fr.  90,  ttjo  ein  5Jiäbd^en  ber  i^utter  üagt, 
es  fönne  ni(|t  meben  au§  ©e^nfud^t  nad^  bem  Jünglinge  burc^ 

bie  Sd^ulb  ber  ^p^robiie.  —  5  operosa,  gried^.  ^pyavY).  — 
6  nitor  Hebri  tt)ie  c.  1, 19,  5  Glycerae  nitor.  §ebru§  au§  Sipara 
(antlingenb  an  XiTuapöc!)  jur  Snbibtbualifierung,  mie  c.  1,  27,  10: 

2,  4,  2-,  2,  5,  2O5  3,  9,  2  unb  14.  ~  7  ff.  ögl.  c.  1,  8,  5  ff.; 

3,  7,  25  ff.  —  8  pugno  Slblatib  ber  naiveren  ^eftimmung.  — 
9  segni  pede  ablatio  be§  ®runbe§.  —  10  per  apertum,  baju 
©egenfa^  v.  11  arto  fruticeto.  —  16  excipere  term.  techn. 
bom  5lbfangen  be§  2Bilbe§  mit  bem  venabulum. 
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10 


15 


13. 


4. 2l)t(epiQbeij(|e  gtropfie. 

O  fons  Bandusiae,  splendidior  vitro, 
dulci  digne  mero  non  sine  floribus, 
cras  donaberis  haedo, 

cui  frons  turgida  cornibus 

primis  et  venerem  et  proelia  destinat. 
frustra:  nam  gelidos  inficiet  tibi 
rubro  sanguine  rivos 
lascivi  suboles  gregis. 

te  flagrantis  atrox  hora  Caniculae 
nescit  tangere,  tu   frigus  amabile 
fessis  vomere  tauris 

praebes  et  pecori  vago. 

fies  nobilium  tu  quoque  fontium, 
me  dicente  cavis  impositam  ilicem 
saxis,  unde  loquaces 

lymphae  desiliunt  tuae. 


Einleitung.  5im  13.  OUohex,  bem  f^efte  ber  f^ontanoHen, 
Ö0&  man  Sfßetn  in  bie  Ouellen,  Belränjtc  bie  Srunncn  unb  opferte 
i^nen.  5)cr  Duett  Sigentta  auf  bem  ®ute  be§  Si(|ter§.  melier 
ep.  1, 16,  22  befc^rieben  roirb,  fi^eint  öon  biefem  in  Erinnerung 
on  t)m  Quett  bei  SSenufia,  feiner  Soterftabt,  53anbufia  (TuavSocyLa) 
genannt  ju  fein,  <Bo  l^ei^t  bei  Verg.  Aen.  3,  302  unb  350  im 
Sftei(^e  bc§  Strojanerä  |)elenu§  in  6piru§  ein  f8aä)  ©imoiS  bj. 
3Eant]^u§.  2)er  Äanbufia  tüitt  ^oraj  wegen  ber  ^ü^Iung,  meiere 
fie  fpenbet,  opfern  unb  fie  bur(|  biefe»  Sieb  berül^mt  moc^en. 

Mnmerlnngett.  1  vitro  toegen  be§  bur(i)ft(i)itg=!Iaren  SOSafferS. 
SBir  nehmen  jum  SSergleiiJ  U^  Sriftatt,  c.  1,  18,  16;  4,  2,  3. 
—  6  frustra  fte^t  bebeutungSöott  attetn,  bgl.  c.  3,  7,  21.  inficiet 
term.  techn.  öom  gärben.  —  9  hora  griet^.  53ebeutung;  „geit, 
3a^re§5eit^  mie  ep.  1,  16,  16  unb  A.  P.  302.  —  10  nescit 
tangere  Wegen  ber  v.  14  ertnäl^nten  Sid^en.  —  13  nobiles 
Fontes  finb  SDirce,  §ippocrene,  ßaflaUa,  ^Iret^ufo,  (Sgeria  u.  f.  tu. 

14  ilex  5ier  lotteftib.  —  15  loquaces  präbifatib.  ^nx  ganjen 
©tette  bgl.  ©(Ritter:  „Unb  fie!^,  au§  bem  Reifen,  gef(^tt)äjig  f(^nell, 
fpringt  murmelnb  ^eröor  ein  lebenbiger  Quett". 
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14. 

Sappf)ticf)e  Stropl^e. 

Herculis  ritu  modo  dictus,  o  plebs, 

morte   venalem   petiisse   laurum 
Caesar  Hispana  repetit  penatis 
Victor  ab  ora. 

unico  gaudens  mulier  marito 
prodeat  iustls  operata  divis, 
et  soror  clari  ducis  et  decorae 
supplice  vitta 

virginum  matres  iuvenumque  nuper 

sospitum.  vos,  o  pueri  et  puellae 

iam  virum  expertes,  male  nominatis 
parcite  verbis ! 

hic  dies  vere  mihi  festus  atras 
exiget  curas:  ego  nee  tumultum 

nee  mori  per  vim  metuam  tenente 
Caesare  tertas. 

i,  pete  unguentum,  puer,  et  Coronas 
et  cadum  Marsi  memorem  duelli, 
Spartacum  siqua  potult  vagantem 

fallere  testa. 

die  et  argutae  properet  Neaerae 
murreum  nodo  cohibere  crinem; 
si  per  invisum  mora  ianitorem 
fiet,  abito! 

lenit  albescens  animos  capillus 
litium  et  rixae  cupidos  protervae; 
non  ego  hoc  ferrem  calidus  iuventa 

consule   Planco. 
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25 


Anleitung.   ^uguftu§   feierte   mä)   breijö^riger  m^efen^eit, 
nat^bem  er  im   legten  Sal^r  ben  !antabrif(^en  ^rieg  beenbet  unb 

in  Jarraco  Iran!  gelegen  ^atte.  24  b.  g^r.  naä)  JRom  ou§  Spa= 
men  jurüdf.  Ser  ^i(|ter  begrübt  i^n  im  tarnen  ber  gürger= 
f(^aft  9lom5,  V.  1,  unb  forbert  ju  einer  supplicatio  auf.  5lber 
biefer  Slag  ber  mdU^x  fott  aud^  i^m  ein  feftlid^er  fein,  unb  er 
h)itt  i^n  burd^   ein   convivium  feiern.    |)ert)or5u]^eben   ift,  tia^ 
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€)ora5  im  (Segenfo^  §u  bem  ^rieben  unb  ber  Sic^er^cit  unter 
ber  ^Regierung  5lugu[f§  v.  17  ff.  unb  jum  Sd^IuB  on  bie  greuel= 
öoaen  Seiten  be§  53unbe§genoffen!riege§,  be§  gedf)ter!riege§  unb  an 

bcn  Sürgerfrieg  im  3Q^re  42  b.  g^r.  nidi  o^ne  9l6ft(5i  erinnert. 

^g(.  c.  4,  5  unb  15. 

SlnmerllinflCn.  1  Herculis  ritu,  m^  Ouintilian  emit 
(Herc.)  morte  inimortalitatem.  Modo,  Slug.  mar  faum  bon 
f(^tt)erer  ^ran!§eit  genefen,  unb  man  §atte  gefagt,  baß  er  ben 

Sieg  über  bie  ^ontabrer  mit  bem  2eUn  hef^a^Un  mürbe.  Plebs, 
bie  5Inrebe  on  bie  iöürgerfc^aft  Bemeift,  ha^  Senat  unb  ^atri^ier 
no(5  grollten.  —  2  morte  mit  Betonung  borangeftellt  mie  v.  4 
Victor.  —  5  unico  eigtl.,  ©egenfa^  ju  anberen  öorne^men  rö= 
mifc^en  g^em  mulier,  Sibia. 

6  operata  aoriftifd^  unb  gletd^seitig.  —  7  soror,  Octaöia, 
früher  bie  eble  ©ema^Iin  be§  51ntomu§.  —  8  supplice,  benn 
e§  ift  eine  supplicatio,  bgl.  Ov.  Fast.  4,  2.  —  9  virgo  be= 
jeid^net  auä)  eine  junge  grau.  (Semeint  finb  bie  grauen  ber  au§ 
bem  Kriege  mo^Ibe^alten  jurücfgefe^rten  Krieger.  -  10  ff.  pueri 
bie  Söl^ne,  ba.  bie^inber  ber  im  Kriege  ©efaHenen,  puellae  bie 
jungen  ?Jrauen,  iam  virum  (virorum)  expertes,  meldte  in 
biefem  Kriege  i^re  Männer  berloren  §aben.  Vos  has,  ^tfnnbeton 
be§  ©egenfa^e^. 

11  male  nominata  verba,   8uc7üW[A.a,   finb  jur  Unseit 

geöugerte  Söorte  unb  klagen.  S)xe  Söittoen  unb  SBaifen  foUen 
tüö^renb  be§  Seftsuge§  fd)meigen.  35ergil  fc^ilbert  Aen.  11,  215  ff. 
bie  0agen  über  bie  »erlufte  im  fiamt)fe  in  ber  Stabt  be§  2a- 
tinu0  mit  ben  SEorten:  hie  matres  miseraeque  nurus,  hie 
cara  sororum  pectora  maerentum  puerique  parentibus  orbi 
dirum  execrantur  bellum.  —  12  parcite  verbis  =  favete 
linguis  bgl.  c.  3,  1,  2.  —  13  ff.  @runb  für  ^oraj,  ben  2ag  ju 
feiern.  2öeber  Krieg  im  Sanbe  no6)  ©emoltt^at  für^tet  er  unter 
efarS  C)fnfc^aft,  bgl.  c.  4,  15,  17  ff.  atras,  bgl.  c.  4,  11,  35.  — 
18  Marsi,  ber  »unbe§genoffen=  ober  TOarfertrieg  91—89  b.  ^x. 

—  21  ^ex  S^ec^terWeg  73—71  b.  a^x.  (Sriüäl^nt  auä)  ep.  16,  5. 
Vagant em,  Spartacus  vagatus  est  ex  Campania  ad  Mutinam, 
inde  rursus  in  Italiam  inferiorem,  caesus  est  a  M.  Crasso 
in  peninsula  Rheginorum. 

19  siquä  „menn  irgenbmie\  —  21  arguta  bejeii^net  bie 
Stbertine  al§  S^rafpielerin  unb  Söngerin,  !Iang=  unb  fangreid^, 
Neaera  aU  jung.  5ln  eine  5^eära  ift  aud^  ep.  15  gerietet.  —  22 
murra  aJitjrr^e,  Saft  ber  arabifd^en  9J2^rte,  ge^t  meniger  auf  bie 
garbe  aU  auf  ben  bermenbeten  2Bo^lgerud^.  —  2ö  ^oraj  mar 
bamal§  41  3a§r  alt  unb  fd^bn   ergraut.    6r  nennt  \\ä)  felbft 

ep.  1,  20,  24  praecanus.  —  28  Q.  '^unaiiu^  ^Iancu§,  bat.  c  1,  7, 

mar  SonfuI  im  Sa^re  ber  Sd^Iod&t  bei  ^^ilibbt.  42  b.  g^r. 
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15. 


Uxor  pauperis  Ibyci, 

tandem  nequitiae  üge  modum  tuae 

famosisque  laboribus: 

maturo  propior  desine  funeri 
inter  ludere  virgines 

et  stellis  nebulam  spargere  candidis! 
non,  siquid  Pholoen  satis, 

et  te,  Chlori,  decet:  filia  rectius 

expugnat  iuvenum  domos, 

pulso  Thyias  uti  concita  tympano. 
illam  cogit  amor  Nothi 

lascivae  similem   ludere   capreae : 
te  lanae  prope  nobilem 

tonsae  Luceriam,  non  citharae  decent 
nee  flos  purpureus  rosae 

nee  poti  vetulam  faece  tenus  cadi. 


10 


15 


Einleitung,  eine  ^i)lox\^  .mirb  neben  ber  ^^oloe  c.  2,  5,  18 

ertüö^nt  Qkr  als  ©$ön^eit;  ^ier  ift  fie  alt  unb  ber^eiratet  unb 

toirb  megen  il^rer  ^lufbringUce^leit  öerfpottet,  wie  2t)bta  c.  1,  25 
unb  S^ce  c.  4,  13.  (S^er,  meint  ^oras,  h^eme  t^rer  3:od()ter  ein 
fotd^e§  (iJebaren,  il^r  aber  SBoüarbeit  aU  2öeib  eine§  armen  3Jianne§. 

3lnmcrfungcm  l  S3ormurf§boü.  —  2  figere  modum  poet. 
=  linem  ponere.  —  3  famosis  laboribus  (Begcnfa|  JU  v.  13 
lanae.  —  4  propior  al§  bie  Sugenb.  —  5  ludere  bom  Zanitn 
mie  c.  2,  12,  19  unb  4,  13,  3.-7  ^^oloe,  bie  2:od&ter  ber 
(5;^Iori§.  —  10  Thyias,  bgl.  c.  2, 19,  9.  tympano,  bgl.  c.  1, 18, 24. 
—  12  caprea  M^  ^ef ".  —  13  lanae  =  lanificium.  —  14 
fiuceria  tn  9It)utten,  nobJlJs  toegen  ber  (Büle  ber  SffioIIe.  3)ie  at)U== 
e  SBoKe  mar  meiner  oI§  bie  tarentinif^e,  c.  2,  6,  10. 

16. 

Jltt  Pa^cctta^. 

3.  5lf!Ieptabeifd^e  Stropl^c. 

Inclusam  Danaen  turris  aenea 
robustaeque  fores  et  vigilum  canum 

tristes  excubiae  munierant  satis 
nocturnis  ab  adulteris, 
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8i  non  Acrisium,  virginis  abditae 

custodem  pavidum,  luppiter  et  Venus 
risissent:  fore  enim  tutum  iter  et  patens 
converso  in  pretium  deo. 

aurum  per  medios  ire  eatelHtes 
et  perrumpere  amat  saxa  potentius 
ictu  fulmineo:  concidit  auguris 
Argivi  domus,  ob  lucrum 

demersa  exitio;  diffidit  urbium 
portas  vir  Macedo  et  subruit  aemulos 

reges  muneribus;    munera  navium 
saevos  inlaqueant  duces. 

crescentem  sequitur  cura  pecuniam 
maiorumque  fames:  iure  perhorrui 
late  conspicuum  tollere  verticem, 
Maecenas,  equitum  decus. 

quanto  quisque  sibi  plura  negaverit, 
ab  dis  plura  feret:  nil  cupientium 

nudus  castra  peto  et  transfuga  divitum 

partis   linquere  gestio, 

contemptae  dominus  splendidior  rei, 
quam  si  quicquid  arat  impiger  Apulus 
occultare  meis  dicerer  horreis, 
magnas  inter  opes  inops. 

purae  rivus  aquae  silvaque  iugerum 
paucorum  et  segetis  certa  fides  meae 
tulgentem  imperio  fertilis  Africae 

fallit  Sorte  beatior. 

quamquam  nee  Calabrae  mella  ferunt  apes 
nee  Laestrygonia  Bacchus  in  amphora         ' 
languescit  mihi,  nee  pinguia  Gallicis 
crescunt  vellera  paseuis, 

inportuna  tamen  pauperies  abest, 
nee,  si  plura  velim,  tu  dare  deneges. 
contracto  melius  parva  cupidine 
veetigalia  porrigam, 

quam  si  Mygdoniis  regnum  Alyattei 
campis  continuem.  multa  Detentibus 
desunt  multa:  bene  est,  eui  deus  obtulit 
parca  quod  satis  est  manu. 
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ginlcItHng.  2)ie  Obe  ift  ein  9Iu§bru(f  bet  Sufriebettfieit  bei 

tiWcx^  mit  fernem  Sofe  unb  infofern  äl^nli^i  c.  2,  8,  me^r  aber 

nocf)  ber  7.  ^piftel  beS  1.  f8udfc§,  tüo  ^ox%  nid^t  ol^ne  eelbft= 
gefü^I  bem  9Jioecena§  gegenüber  feine  Selbflänbigfett  Xüai)xt  9ki= 
bem  er  bie  ^la^i  be§  ®oIbe§  in  ber  (Soge  unb  ®efd^i$te  ge= 
fdlilbert,  I)ebt  er  bie  Sorge  um  bQ§feIbe  unb  bie  Segierbe  nad^ 
me^r,  roeld^e  i^m  folgt,  ^eröor  unb  leitet  barau§  feinen  3Biber= 
raiaen  ah,  xe\ä)ex  ju  merben,  ol§  er  ift.  ^a§  ©ebid^t  ift  jebenfallS 
erft  öerfafet,  qI§  er  fein  ©abinum  f(^on  erl^alten  ^atte,  bgl  v.  29  ff. 
SBeitere  ^n§oIt§pun!te  jur  ^eftimmung  ber  3eit  be§felben  fehlen 

mm* 

amncrtmigen.  l  Sanoe,  2o$ter  be§  9lfrifto§,  ^öntg§  bon 
mgo0,  raurbe  bon  i^rem  55ater  eingefperrt,  meil  il)m  gemei^fagt 
tootben  mor,  er  mürbe  öon  einem  ©o^ne  berfelben  getötet  merben. 
5lber  Suppiter  !am  in  ©eflolt  eine§  golbenen  IRegen^  ju  i^r,  unb 
fie  gebar  $erfeu§,  melier  bie  2öei§fagung  erfüttte.  25gl.  Ov.  Met. 
4,  611  ff.;  IL  14,  319  ff.;  Soph.  Antig.  944  ff.  aenea  =  aerata, 
im  3nnern  mit  ehernen  platten  aufgelegt,  Soph.  Ant.  945  £v 
XaXxoSsTotg  auXal^.  —  2  robustae  „ou§  (gid^en^olj".  —  3  tristes 
=  severae.  munierant,  bgl.  c.  2,  17,  27. 

8  pretium,  biefe  Deutung  ber  ©oge  bon  Cbtb  na($geQ§mi 
Am.  3,  8,  29  luppiter  admonitus  nihil  esse  potentius  auro 
corruptae  pretium  virginis  ipse  fuit.  —  10  amat  griecS^. 
9iXst,  bgl.  c.  2,  3,  10.  —  12  %mp^\axao^  lamk  q10  <5e^er 
(augur)  U^  So§,  tt)eld^e§  i^m  beborflanb,  ttjenn  er  mit  ^ol^nice^ 
Sieben  befriegte,  gab  iebod§  ben  ffiorfteüungen  feiner  bon  $oI^mce§ 
bur(5  tia^  golbene  O^i^^onb  ber  ©armonia  befto(i)enen  ©attin 
©rip^^Ie  nad^  unb  !am  auf  ber  giudCit  im  ^rbfd^Iunb  bon  £)ropu§ 
um.  (Sein  (5o^n  rodete  i§n  huxä)  ben  9}lorb  ber  5}^utter  unb 
mürbe  felbfl  bon  feinen  8(^tt)ägern  ermorbet.  ^al^er  concidit  domus. 

14  vir  Macedo,  tt)ie  ©emofi^ene^  in  feinen  ^^iltpptfd^en 
^eben  avTJp  MaxsSwv,  üerö(!)tlic^,  benn  bie  5J?acebonier  mürben 
t)on  ben  (Sried^en  al»  53orbaren  angefe^en.  (g§  ift  ^^ilipp,  ber 
3]ater  5llejanber§  be§  (Sro^en,  bon  bem  Cic.  Att.  1,  16  erjäl^It: 
omnia  castella  expugnari  posse  dicebat,  in  quae  modo 
asellus  auro  onustus  posset  ascendere.  2)ie  $^tl)ia  foü  i^m 
geraten  l^aben :  'Apyupsaic  Xdyxatcji  fjLax.ou  xal  Tcavxa  xpaTY]<7£t-. 
«ei  3ut)enal  ^ei^t  er  emptor  Olynthi,  bei  3SaIeriu§  SJ^ajimuä 
mercator  Graeciae.  portas  urbium  ^mpl^ipoliS,  ^potibäa,  ^^bna, 
pl^nt^.  subruit  „untergraben",  eigentli(^  IBäume  unb  9)lauern, 

51er  bie  M  Mer  tüö^nenben  5?ebettbu6Iet  ben  ORaloffer  9lrr6D6bö§, 

ben  ^^racier  ^erfoblepteB  u.  f.  m. 

16  duces,  mma^,  giottenfül^rer  be0  ©ejt.  ^ompejus,  fiel 
bon  biefem  jum  Cctaöian,  öon  biefem  tüieber  jum  ^ompeiuö  unb 
lcf)liefeU(^  mieber  jum  Odabian  ab.  —  17  cura  <öorge,  ba&   eg 
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Derloren  gel^e.  —  17  fames  junger  nad^  me§r  (maiorum  neutr.). 
^ex  ©ebanfe  fte^t  in  fcf)arfem  @egenfQ|  jum  S3origen,  ba^er  o^ne 
S^erbinbung.  —  18  perhorrui  Perf.  praesens.  —  19  late  conspi- 
cuum  t)rQbi!atit)  unb  proleptifd).  —  20  beutet  auf  be§  9JiaecenQ§ 
manqd  an  ei&rgeij;  er  tooDte  nid&t  me^x  al§  »itter  fein,  toax 
aber  eine  ^ierbe  biefe§  ©tanbe»,  ögl.  c.  1,  20,  ö.  —  21  ff.  ©toifc^e 
^Ce^re.  3um  @eban!en  ögl.  c.  2,  2,  9  ff. 

23  nudus  sc.   opibus,  bgL  sat.   2,   5,   6   nudus   inopsque. 

—  25  contemptae  sc.  ab  aliis.  (Semetnt  ift  ba§  fleinc  Sabtnum, 
tüorauf  no(^  beutlit^er  v.  29  f.  anfpielen.  —  26  arat  bie  le^te 
©übe  burd^  ^rfi0  unb  ©äfur  lang,  ögl.  c.  3,  24,  5  figit  impiger 
Apulus,  ep.  2,  42  pernix  genannt.  —  27  horreis  c.  1,  1,  9. 

—  29  rivus  bie  5)igentia,  bgl.  c.  3,  13.  —  30  certa  bebingenb 
si  certa  est.  —  31  ^ie  Sru(i)tbar!eit  5lfri!a§  fprii^tuörtlid^,  ögl 
c.  1,  1, 10.  —  32  Sorte  ^blat.  ber  näheren  33eftimmung  (limit.). 
beatior  a!tiD  =  „beglüdfenb",  ögl.  c.  1,  29,  1.  fallit  fulgentem 
Sorte  beatior,  gried).  XavS^avs'-  tov  XafJLTU^uvdfJisvov  oXßioxspa  tov 
>«\^pcv  oiffa. 

33  Sie  5SorsügIicf)!eit  be§  folabrifcfien  §onig§  f.  c.  2,  6, 14. 

—  34  Sag  ben  2öein  bejei^nenbe  mjettiö  tft  auf  ha^  @eföB 
übertragen,  töie  c.  1,  9.  7.  3n  unb  um  gormia  foHten  bie  Sclftrt|= 
gonen  gekauft  l^aben.  Über  ben  fjormianermein  ögl  c.  1,  20,  11. 

—  35  Gallicis,  ögl  c  3,  21,  8.  m  tft  bie  oberitalif^e  am  ^o 
gemeint.  —  40  vectigalia  ^ribateinfünfte.  porrigam  =  exten- 
dam,  ögl  c.  4,  15,  15  porrecta  maiestas.  —  41  Mygdoniis, 
f.  c.  2,  12,  22.  Alyattei,  @en.  ju  Alyattes,  SSater  be§  Sröfug, 
töie  Ulixei  5u  Ulixes.  Ser  ©inn:  tüenn  \ä)  bie  fru(i)tbarften  unb 
reic^ften  öänber  jugleli  fcefä^e.  campls  tft  9I6Iattb:  tüenn  \i 
burcb  bie  ©efilbe  fortfegte.  —  43  bene  est  sc.  ei.  —  44  ögl 

C*   O,   1,   ^o» 


17. 

^ücäifc^e  Strophe. 

Aeli  vetusto  nobilis  ab  Lamo, 

(quando  et  priores  hinc  Lamias  ferunt 
denominatos  et  nepotum 

per  memores  genus  omne  fastos 

auetore  ab  illo  ducit  originem, 

qui  Formiarum  moenia  dicitur 
princeps  et  innantem  Maricae 
litoribus  tenuisse  Lirim 
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late  tyrannus)  cras  foliis  nemus 
multis  et  alga  litus  inutili 
demiesa  tempestas  ab  Euro 

sternet,  aquae   nisi  fallit  augur 

annosa  cornix.  dum  potes,  aridum 
compone  lignum:  cras  Genium  mero 

curabis  et  porco  bimenstri 
cum  famulis  operum  solutis. 


10 


15 


Einleitung.  S.  ^eliu§  Samia  ift  berfelbe,  an  ben  c.  1,  26 
geridjtet  ifl  Sie  Aelii  Lamiae  töaren  ein  jiemlii^  neues  ©efd^Iecfit, 
welches  erft  jur  3^^^  6icero*§  bebeutenb  tüurbe  unb  in  ben  ^on= 
fuiarfaften  juerft  2  n.  ^^x,  erf(^eini  Sie  (Ben§  mochte,  mt  öiele 
anbere  bamal§  in  Olom,  \\ö)  eine  uralte  5Ibftammung  jured^t  gelegt 
^aben.  ^ora^,  mit  Samia  innig  befreunbet,  erlaubt  fic§  ben  ©$erj, 
i^n  bamit  ju  nerfen.  3m  erflen  ^eil  beg  ®ebicf)teö  fprid^t  er  öom 

öäftrtjöonenfönig    öamo§,   bem   angeblichen   Urahnen   ber  öamier, 

um  nad)  biefem  Übertreibenben  (Singange  für  ben  folgenben  Sag 
6turm  unb  Otegen  ju  metsfagen  unb  ben  greunb  an  feinen  ©e« 
burtötag  ju  erinnern,  v.  14  f.  @0  ift  alfo  ein  fdierjl^after  ©lud* 
tüunfd)  JU  biefem  2:agc  unb  öieKeicCit  eine  öerftedte  ^nfünbigung 
feinet  ®efud)e§,  ögl  sat.  2,  119  f.  gratus  conviva  per  imbrem 
vicinus. 

Slnmerlnngen.  1  (Sd^erjl^aft  ]^o(^trabenbe  ^tnrebe,  tüie  ernft= 
^oft  c.  1, 1, 1 ;  3,  29, 1.  Samu§,  «So^n  ^eptun§,  ögl  Od.  10, 81. 

Siu(|  ßicero  jagt  mit  SlnfiJielung  Quf  bie  IMeitung  feiner  gens 

Tullia  öon  einem  Tullus  Attius,  angeblichen  Könige  ber  ^ol^ter, 

fdierjl^Qft  öom  (Seröiuä  S^iiÜiuS  Tusc.  1,  16,  38  meo  regnante 
gentili.   —   2  quando   =   quandoquidem,    begrünbet    ba§    fol- 

genbe  in  v.  5.  priores,  bie  neue  @en§  !^atte  an  eine  ältere  gens 
Lamia  ober  Aelia  angefnü))fl 

4  memores  „  üb  erlief  ernb " ,  töie  memoria  Überlieferung, 
mem.  fastus  ögl  c.  4,  14,  4,  finb  bie  @efd)Ied^t§regifter  ber 
Samier.  —  6  Formiarum  moenia,  möl^renb  bie  ©rieben  no(^ 
in  fpäteren  gehen  bie  ©i^e  ber  Söftr^gonen  bei  Seontini  in  8i= 

cilien  fui^ten,  berlegten  fie  bie  Otömer  nai)  Sormioe,  ögl.  Cic. 

Att.  2,  13  TtjXstuuXov  AaicJTpuyovLTjv,  Formias  dico.  —  7  in- 
nantem, benn  ber  Stria  tüar  nad)  ber  5!Künbung  ju  fumpfig  unb 
über|(^tt)emmte  ba§  onliegenbe  ©elönbe.  9)larica  bie  (Böttin  be§ 
®eftabe§  öon  5Ö^inturnae,  naä)  $8ergil  bie  ®ema!^Un  be§  gounuS 
unb  9Kutter  be§  2atinu§. 

9  late  tyrannus,  töie  late  rex  Verg.  Aen.  1,  21,  supyxpsiov 
fd^erj^aft  übertreibenb.  3"^^  SSerbinbung  ögl  c.  4,  6,  3  prope 
Victor,  foliis,  ba§  ®ebid)t  ift   alfo    im   §erbft   öerfa^t,   nemus 


liii 
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^ier  „2öalbboben".  — 10  alga  inutili,  f})rid^tt)örtU(^,  bgl.  sat.  1, 5, 8 
vihor  alga.  —  12  aquae  SRegen,  tüie  c.  3,  10,  19.  —  13  an- 
nosa  =  vetula  c.  4, 13,  25.  cornix  ueTdfjiavTic,  ögl.  c.  3,  27, 10. 
—  Ugenium  curare,  mä)  Stnologte  bon  cutem  curare,  cor- 
pus curare,  gemö^nlii^  genio  (ingenio)  indulgere.  —  15  porco 
ben  2axm  ber  gamilie.  bimenstri,  nad^  jtüei  momim  töurben 
biegferfel  entmö^nt  unb  tüaren  jum  Opfer  geeignet.  —  16  ope- 
rum  solutis,  ber  ©enet.  gried^.,  mie  Cic.  Sext.  c.  7  legum 
solvere,  fonft  regelmäßig  ber  »I.,  toie  sat.  2,  6,  68  f.  feriis 
mrgia  amovento  easque  in  famulis  operibus  patratis  ha- 
bento.  Cic.  legg.  2,  8. 

18. 

Faune,  Nympharum  fugientum  amator, 
per  meos  finis  et  aprica  rura 
lenis  incedas  abeasque  parvis 
aequus  alumnis^ 

5  ßi  tener  pleno  cadit  haedus  anno, 

larga  nee  desunt  Veneris  sodali 
vina  craterae,  vetus  ara  multo 
fumat  odore. 


10 


15 


ludit  herboso  pecus  omne  campo, 
cum  tibi  Nonae  redeunt  Decembres; 
festus  in  pratis  vaeat  otioso 
cum  bove  pagus^ 

inter  audaces  lupus  errat  agnos, 
spargit  agrestis  tibi  silva  frondes, 
gaudet  invisam  pepulisse   fossor 

ter  pede  terram. 


eutlcitimg.   3u  einem  ber  beiben  Sefte  be§  Saunu§,  benn 
bie  iJaunahen  mürben  foraol  an  ben  Sben  be§  Sebruar,  tüie  an 

ben  Morien  be§  ^ecember  gefeiert,  unb  ^mar  jum  lefeteren,  tt)ie 
j:-  ip^^^^tP-  ^er  (Bott,  unter  beffen  <Bä)u^  befonberS  ba^  q3ie§ 
m  befanb,  bgl  c.  1,  17,  mirb  gebeten,  bem  Sungbie^  be§  ^irfiter§ 
getoogen  ju  fein,  t)a  i§m  aUjä^rlid^  an  hen  9^onen  be§  ^ecember 
fem  Opfer  bargebrac^t  merbe  unb  ber  ganje  @qu  ba»  geft  feiere. 

^orox  rt)ar,  aU  er  ba§  (Bebtet  berfafete,  fd^on  im  Sefife  be§  (Sa«' 

binum§.  ^ 
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?tnincrfUttgcn.  l  Nympharum  amator,  bie  5tppofition  be= 
weift,  hai  gaunu§  mit  ^on  unb  ben  ©at^rn  gleid^  gefteHt  ift,  bgl. 

V.  6.  —  4  alumni  finb  bie  Kälber,  Sommer  unb  gidlein.  — 

5  si  ber  (iJrunb  al§  S3ebingung  au§gefpro(^en  tüegen  ber  S3ittc, 
wie  c.  1,  32,  1.  pleno  anno  ntd^t  am  ^nbe  be§  ^a^xe^,  fonbern 
ofljä^rli^,  ögl.  c.  3,  22,  6.  —  6  Veneris  sodalis  ift  gaunuS, 
tt)ie  ^an  ber  Stp§robiten§.  —  7  multo  odore  =  ture  multo 
c.  1,  30,  3.  --  13  gaunuig  ift  jugleid^  8upercu0  (2BoIfSabme§rer). 

15  invisam  bjegen  ber  arbeiten,  meiere  fie  erforberi  pellere 
bom  Stampfen  u.  f.  m.  ber  @rbe,  mie  quatere  c.  1,  4,  7,  pulsare 
c.  1,  37,  2.  3)er  Infin.  perf.  mie  collegisse  c.  1,  1,  4  fossor 
be|onber§  ber  äBinjer,  meld^er  bie  grbe  um  bie  ^ehen  umgräbt. 
-  16  ter  ge^t  auf  ben  Soft  be§  %anp,  tüie  c.  4,  1,  28.  @§ 

ift  ber  V*  Saft,  ber  numerus  ternarius,  ba§  S^anjen  in  bemfelben 
bei^t  tripudiare.  ©agegen  c.  1,  4,  7  alterno  pede. 

19. 

2.  5l)!(epiabetfd^e  Strophe. 

Quantum  distet  ab  Inacho 

Codrus,  pro  patria  non  timidus  mori, 

narras  et  genus  Aeaci 

et  pugnata  sacro  bella  sub  Ilio: 

quo  Chium  pretio  cadum  5 

mercemur,  quis  aquam  temperet  ignibus, 

quo  praebente  dorn  um  et  quota 

Paelignis  caream  frigoribus,  taces. 
da  lunae  propere  novae, 

da  noctis  mediae,  da,  puer,  auguris  10 

Murenae:  tribus  aut  novem 

miscentur  cyathis  pocula  commodis! 
qui  Musas  amat  imparis, 

ternos  ter  cyatbos  attonitus  petet 
vates:  tris  prohibet  supra  15 

rixarum  metuens  tangere  Gratia 
nudis  iuncta  sororibus. 

insanire  iuvat:  cur  Berecyntiae 
cessant  flamina  tibiae? 

cur  pendet  tacita  fistula  cum  lyra?  20 

parcentis  ego  dexteras 

odi:  sparge  rosas;  audiat  invidus 
dementem  strepitum  Lycus 

et  vicina  seni  non  habilis  Lyco! 
spissa  te  nitidum  coma,  25 

puro  te  similem,  Telephe,  Vespero 

tempestiva  petit  Rhode; 

me  lentus  Glycerae  torret  amor  meae. 
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SittfettettÖ^  ©a§  Sieb  tff  für   ein   convlvium    bcrfofet   unb 

foH  bcmfelbcn  Don  öom^erem  ©timmung  unb  Stt^tung  geben 
mm  5U  ©5ren  unb  in  tneffen  C)aufe,  ift  ungemiß.  ^u§  v.  10 
f)ai  man  öermutet,  ba^  e3  ju  (g^ren  ÜJJurena'»,  beg  ©(^magers 
öon  3Jiaecena§,  gebid^tet  fei.  Sebenfatt^  ge^t  au§  feiner  grtuä^nung 
l^erbor,  bofe  e§  no(^  öor  bie  Serfd^mörung  ßaepio'g  23  b.  ß:§r., 
in  meldte  auc^  ^urena  öermidfelt  toar,  unb  infolge  beren  er 
Eingerichtet  mürbe,  fäöt.  (Statt  mt)t§ologif($=5iftorifd)er  SDinge  for= 
bert  |)ora5  ju  onberer,  bem  gefte  entfpredfienberer  Unter^oltung  auf 
über  ben  ^rei§  be§  g^iermein^,  ben  Sßirt  u.  f.  m.  (Jr  trinft  brei 
Se($er  ungemiföten  SBeine^  jum  Seginne  be§  gonbibiumi  unb 

beftimmt  al5  magister  bibendi  bie  ü^^ifd^ungen.  gr  felbft  möl)lt 
bie  fd^ärfere.  giöte,  ^d^almei  unb  Seier  foUen  ertönen  unb  ben 
unfinnigen  Särm  ber  griesgrämige  ^^iac^bar  l^ören.  SSä^renb  aber 
einer  ber  ©äfte,  Stelep^u^  v.  26,  eine  ©eliebte  l^at,  bie  für  i^n 
paBt,  liebt  ber  heißblütige  5)id^ter  ein  SKäbd^en,  \ias>  im  geraben 
©egenfa^  §u  i^m  ru^ig  unb  Ieibenfd^aft§Io§  ift.  t^nlidB  finb 
c.  1,  9,  27;  2,  7  unb  11. 

«mnerlungen*  1  Inacho,  f.  c.  2,  3,  21.  —  3  ßobrus  lejter 
ßönig  in  5lt^en  1068  b.  ^x.  -  3  genus  Aeaci  2eIamon, 

meieret  mit  ^ercuIeS  jum  erften  'male  ^Jlion  jerftörte.  —  4  sacro, 
f.  c.  1,  10,  41.  —  5  ^xe  eb elften  SQßeine  ber  (Bried^en  maren 
g^ier,  Se^bier,  S^prier  u.  f.  m.  —  6  aquam  beifeeS  2öaffer  jum 
Wx^ä^m  bes  2öeine§.  ^an  liefe  ju  Anfang  eine§  6onbibium§  bei&e^ 
unb  faltet  Baffer  jum  2:rin!en  ober  jum  m\\ä)tn  beS  2Beine5 

auftragen.    S3gl.  Juven.  5,  63   calidae    frigidaeque   minister, 

Mart.  14,  105  frigida  non  desit,  non  deerit  calda    petenti. 

7  quota  sc.  hora.  —  8  SDie  ^äligner  mo^nten  im  ^o^if)al 

bon  Sulmo  unb  (5;orfinium.  —  9  lunae,  jum  ©enetib  bgl.  c.  3, 8, 13. 

33eim  attifd^en  ©^mpofion  mürben  bie  brei  erften  33e(^er  ju  g^ren 

be§  ayaSro-  SaL[j.ov,  be§  Zsuc  ao-nrjp  unb  ber  *YyCei(x  ungemifd^t 
getrunlen.   ©o  trinÜ   ^oraj   bier   brei    Sedier   jum    Segtnn    be§ 

gont)ioium§  p  g^ren  be§  2age§,  ber  ©tunbe  unb  9Kurena'§, 
meld^er  fid^  alfo  unter  ben  ©öften  befanb.  —  10  auguris  Mu- 
renae  f.  c.  2,  25;  2,  10.  Tl.  fd^eint  jur  ^eit  biefer  Otit  ober 
!ur§  borber  5lugur  geraorben  ju  fein,  gr  mürbe  22  b.  g^r.  ent= 
Rauptet. 

11  f.  S?gl.  Auson.  eidyll.  11  ter  bibe  vel  totiens  ternos; 
sie  mystica  lex  est,  vel  tria  potanti  vel  ter  tria  multipli- 
canti  imparibus  novies  ternis  contexere  cubum.  (Sin  sex- 

tarius  entbtelt  jmölf  cyathi  (Sd^öpffette).  5lIfo  mürben  aU  «mi= 
fdbung  beftimmt  brei  ober  neun  Steile  2öein  ju  neun  ober  brei 
2:eilen  SGßaffer.  —  18  insanire  iuvat,  bgl.  c.  2,  7,  28;  4,  12,  28. 
Berecyntiae  f.  c.  1,  18,  13  unb  bgl.  c.  4,  1,  22  ff.  — 
25  nitidum  =  decorum  c.  1,  32,  12.  —  26  puro  vespero, 
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t)gl.  c.  2,  15,  19  5  3,  9,  21.  —  27  Rhode  „bie  9iofige",  — 
28  lentus  bgl.  c.  1,  13,  8;  2,  16,  26.  Glycera  „bie  (Sü^e", 
c.  1,  19. 

20. 

©appbifcbe  8tropbe. 

Non  vides,  quanto  moveas  periclo, 

Pyrrhe,  Gaetulae  catulos  leaenae? 
dura  post  paulo  fugies  inaudax 
proelia  raptor. 

cum  per  obstantis  iuvenum  catervas  5 

ibit  insignem  repetens  Nearchum: 
grande  certamen,  tibi  praeda  cedat, 
maior  an  illa. 

Interim,  dum  tu  ccleres  sagittas 

promis,  haec  dentes  acuit  timendos,  10 

arbiter  pugnae  posuisse  nudo 

sub  pede  palmam 

fertur  et  leni  recreare  vento 
sparsum  odoratis  umerum  capillis, 
qualis  aut  Nireus  fuit  aut  aquosa  15 

raptus  ab  Ida. 

Einleitung»  (Sd^ersbafte  Sßarnung  an  einen  jungen  5)lann, 
einen  fc^önen  Knaben,  meld^er  9leard^u§,  ©rfter  ber  Sugenb,  ge= 
nonnt  mirb,  ju  lieben,  ^enn  um  il^n  mürbe  mie  eine  Sömin  um 
i^re  Sungen  ein  Wcibä^en  fämpfen,  mä^renb   e§  bem  ©egenftanb 

be§  ©treitea  felbft  fe^r  gleid^gültig  märe,  mem  er  bie  5ßalme  be» 
<öiegeS  retd^e. 

SlnmerlungeiU  1  periclo  f.  c.  2,  2,  2.  —  2  Pyrrhus  ift  ber 

Slonbe.  Über  bie  5Jleigung  be§  |)oraä,  junge  Sömer  mit  itinä^= 
nenben  gried^ifdfien  tarnen  ju  nennen,  bgl  c.  1,  8  unb  9.  Gaetulae 
bgl  c.  1,  23,  10.  —  3  post  paullo  poet.,  bgl  sat.  1,  2,  120. 
^a»  iöilb  ber  Sömin,  meld^er  bie  Sungen  geraubt  finb,  ift  §omer 
entnommen,  IL  18,  318  ff.  —  6  insignem  burd^  feine  (id§ön= 

l^eil  —  7  grande  certamen  freiere  5lppofition  jum  gonjen  t)or= 

berge^enben  <Ba^e,  nxd^t  ju  Nearchum  ^  bgl  magnum  docu- 
mentum  sat.  1,  4,   109;  c.  2,   1,  6. 

7  praeda  51eard^u§,  bgl  Ov.  Am.  1,  2,  19  tua  sum  nova 
praeda,  Cupido.  —  8  maior  =  superior,  ba§  Gegenteil  minor 
=  inferior  ep.  1,  10,  35.  —  10  acuit  dentes  eigentlid^  bom 
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eber,  md^ex  feine  ^auer  me^t,  II.  11,  416;  13,  474.  —  11  ar- 
biter  pugnae  9^eard^u§,  infofern  auf  i^m  bie  6ntf (Reibung  rufit 
iDen  er  borgie^en  tüiü.  —  12  sub  pede  posuisse,  töir:  ,ben  gufe 
fe^en  auf'.  —  15  Nireus  nai^  bem  ©d^iff^fataloGe,  IL  2,  673 
ber  fd^onfte  mann  unter  ben  5I(i)öem  öor  3Uon  nä(!)ft  ^cbiöeus' 
aquosa  Uberfe^ung  beg  ^omerifd^en  TccX^TuISac,  TciSTsjcja.  —  16 
raptus  burc^  ben  ^bler  3uppiter5,  ©an^mebeg,  IL  20,  233. 

21. 

■Jücäijc^e  Strophe. 

0  nata  mecum  consule  Manlio, 
seu  tu  querellas  sive  geris  iocos 
seu  rixam  et  insanos  amores 

seu  facilem,  pia  testa,  somnum, 

5  quocumque  lectum  nomine  Massicum 

servas,  moveri  digna  bono  die, 

descende,  Corvino  iubente 
promere   languidiora  vina! 

non  ille,  quamquam  Socraticis  madet 
ßermonibus,  te  negleget  horridus: 
narratur  et  prisci  Catonis 
saepe  mero  caluisse  virtus. 

tu  lene  tormentum  ingenio  admoves 
plerumque  duro;  tu  sapientium 

curas  et  arcanum  iocoso 

consilium  retegis  Ljaeo; 

tu  spem  reducis  mentibus  anxiis 
viresque  et  addis  cornua  pauperi, 
post  te  neque  iratos  trementi 

regum  apices  neque  militum  arma. 

te  Liber  et  si  laeta  aderit  Venus 
segnesque  nodum  solvere  Gratiae 
vivaeque  producent  lucernae, 

dum  rediens  fugat  astra  Phoebus. 

©illlettunö.    2oB    ber    ßigenf($aften    be§    olten,    40jä§tigen 

3Kaf)i!ertt)eine§,  melden  C^oraj  feinem  bome^men  Sugenbfreunbe 
Tl.  ^aleriug  (JorDinug  borfe^en  lüill.  Siefer  flubierte  mit  bem 
S)i($ter,  bem  jungen  ©icero  u.  a.  in  att^en,  trat  mit  i^nen  in  ba§ 
C)eer  be§  33rutug  unb  foüte  nad^  ber  ^(^lad^t  bei  ^^ilippi  ben 
Oberbefehl  über  bie  9?efte  ber  republüanifd^en  ©treitfröfte  erhalten. 
Sarauf  ftanb  er  auf  leiten  be§  2lntoniu§.  trat  aber  nad^   bem 


15 


20 


—     177     — 

gricben  bon  Srunbifium  40  b.  ^^x,  jum  Octabian  über,  tüurbe 
31  ffonfui  unb  triumphierte  27  über  bie  5Iquitanier.  Sr  mar  ein 
bebcutenber  ©taat§mann,  Sebner  unb  gelb^err,  aud^  pl^ilofop^ifd^en 
©tubien  ergeben,  ä^nlid^  finb  c.  1,  18  unb  ep.  1,  5. 

anmerlttligen,  1  Manlio,  gemeint  ift  S.  3J^anIiu§  Sorquatu^, 
ffonful  im  ©eburtsja^re  be§  ^oraj,  bgl  epod.  13,  6.  Sie  Söeine 
würben  nad)  ben  Sonfuln,  in  bereu  ^mtsjal^re  fie  gelefen  maren, 

benannt  bg(.  c.  2,  3,  8.  Sie  folgenben  95erfe  fd^ilbern  bie  9Qßir= 

fung  be§  2Beine§  auf  bie  berfijiebenen  SKenfd^en.  —  3  rixam 
et  amores  bgL  c.  1,  13,  9.  —  5  lectum  bei  ber  SBeinlefe, 
eigentlid)  bon  t>m  2:rauben  gefagt,  bann  auf  ben  20ein  übertragen! 
quoeunque  nomine  ==  quaeunque  condicione.  nomen  im 
ablatib  au($  „Urfad^e,  Seranlaffung".  —  6  dignus  mit  bem  3nf. 
griec^.  fionftruftion. 

7  descende,  au§  bem  fumarium,  bgl.  c.  3,  8,  11.  ©oet^e'ö 
gauft:  5^un  !omm  ^erab,  fr^ftallene,  reine  ©d^ale!  Serbinbe  Corv. 
iubente  promere.  3u  Ie|terem  bgl.  c.  3,  8,  2.  —  8  ^u  langui- 
diora bgi.  c.  3,  16,  34  f.  Eorbinu§  tbiinfcfit  milberen  Söein  al§ 
Den  bi05er  getruntenen.  —  9  madet,  Sobenftebt,  Tlix^a  ©(^afft) : 
folange  \^  bon  gutem  SSein  unb  guten  äßi^en  triefe.  —  10  hor- 
ridus präbüatib  mie  sapiens  c.  1,  7,  17.  —  11  prisci,  Cen- 
sorii,  ni(^t  Uticensis.  Über  be§  ölteren  ^aio  Geneigtheit,  an 
Konbibien  teil  ju  nehmen,  bgL  Cic.  senect.  14,  16.  —  12  virtus 
nidit  p^ilofop^if^e  äBeig^eit,  fonbern  bie  altrömifc^e  mannem^= 
tlgteiL 

13  lene  tormentum  na^  Bacchyl.  fr.  27  yXuxsL'  avayxa. 

—  15  iocoso  Lyaeo,  mie  iocosi  Liberi  c.  4,  10,  26.  Lyaeo 

iji  SlblQtiö.  —  17  Sunt  gonjen  ©ebanfen  bgl  Ov.  Ars  am.  1, 237  ff. 

—  18  cornua  ^ilb  ber  ^raft  unb  bea  (5elbftbertrauen0,  bei  t^en 

©ricd^en  xspaxa  sxstv.  SSerbinbe  viresque  et  cornua  addis.  — 
19  post  te  ögL  c.  1,  18,  5.  iratos  mit  befannter  (^noüage  ftatt 
iratorum.  —  20  apices  f.  c.  1,  34,  14.  —  22  segnes  nodum 
solvere  „bie  eng  berbunbenen".  nodus  ift  übir.  „ba§  SJanb, 
bie  SBerbinbung",  bgL  Cic.  or.  22,  66  nodus  continuationis, 
amic.  14,  51  nodus  amicitiae.  —  23  vivae  lucernae,  bgL 
c.  3,  8,  14  vigiles  lue. 

22. 

Sappbtfcbc  ©tropbc 

Montium  custos  nemorumque  virgo, 
quae  laborantis  utero  puellas 
ter  vocata  audis  adimisque  leto, 
diva  triformis, 

1  «w 
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B  imminens  villae  tua  pinus  esto, 

quam  per  exactos  ego  laetus  annos 
verris  obliquum  meditantis  ictum 
saDguine  donem. 

^Utlettiing.  SSibmung  einer  spinie  auf  bem  Sanbgute  be0 
3)^tcr§  an  ^iana,  bie  S3efc^ü^erin  ber  2BäIber. 

SlnmerlungeiU  1  DgL  c.  l,  21,  5  ff.  S)er  Diana  nemo- 
rensis  voax  befonber^  ber  §am  bei  nitida  gemeitjt  virgo,  bgl. 
c.  1,  12,  22.  —  2  laborantes  utero  =  parturientes,  Dgl.  C.  S. 
13  ff.  puellae,  tüte  oft  öon  jungen  grauen,  Dgl.  c.  2,  8,  23; 
3,  14,  11.  SDiona  al§  ^eiftonb  freifeenber  grauen  ift  gried^.  5ln= 

f^auung;  bei  ben  SRömern  mx  e0  Juno  Lucina.  —  4  triformis 

o(§  Lucina,  Trivia  unb  Diana,  ügl.  CatuU.  34,  9  ff.,  nad^ 
anbcrn  al§  3ägcrin  auf  ©rben  Diana,  al§  9Jionb  am  |)immel 
Luna,  unb  al§  Hecate  in  ber  Untermelt.  SDa^er  am  Sd5eibe= 
toegc  als  Trivia  üere^rt  3ft  e§  ber  monh  in  feiner  breifad^en 
grfd§einung  im  erften,  legten  Viertel  unb  qI§  SJoIlmonb  ?  —  6  per 

exactos  annos,  f.  c.  3,  18,  5  pleno  anno.  —  7  ä^nlid^e  Se= 
fd^reibungen  eines  OpfertiereS  c.  3,  13,  4  ff.;  4,  2,  55  ff.  ^er 
junge  6ber  fängt  an  bie  |)auer  ju  befommen,  baf)er  meditatur. 
—  8  sanguine  donem,  ba§  Slut  foll  bie  Bürzeln  be§  SaumeS 

ne^en. 


23. 

5llcäifd&e  Strophe. 

Caelo  supinas  si  tuleris  manus 
nascente  luna,  rustica  Phidyle, 

ßi  ture  placaris  et  horna 

fruge  Laras  avidaque  porca, 

nee  pestilentem  sentiet  Africum 
fecunda  vitis  nee  sterilem  seges 
robiginem  aut  dulces  alumni 
pomifero  grave  tempus  anno. 
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nam  quae  nivali  pascitur  Algido 
devota  quercus  inter  et  ilices 

aut  crescit  Albanis  in  herbis 

victima,  pontificum  securis 
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cervice  tinguet :  te  nihil  attinet 

temptare  multa  caede  bidentium 

parvos  coronantem  marino 

rore  deos  fragilique  myrto. 

immunis   aram  si   tetigit  manus, 
non  sumptuosa  blandior  hostia 
mollivit  aversos  Penatis 
farre  pio  et  saliente  mica. 
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Einleitung.  ^^ib^Ie  (bie  ©parfame  b.  (psLSofxat),  bieüeid^t  bie 
2ßirtf($afterin  be»  §ora5,  jebenfallS  burd^  rustica  al§  Sanb= 
mäbd^en  ober  Bäuerin  bejeid&net,  mirb  über  bcn  (Srfolg  i^rer  ge= 

ringfügigen  Opfer  beruhigt. 

5lnmcrfungcn.  1  supinas,  bie  Eilten  beteten  ju  ben  oberen 
Ööttern  bie  ^anbflö(jen  jum  |)immel  gemanbt.  —  2  nascente 
luna,  bei  ^yieumonb,  an  ben  ffalenben  ppiegten  bie  italifd^en  lBQue= 

rinnen  ju  opfern.  —  3  placaris  oltlateinifd^e  Sänge,  horna  poet. 
ftatt  hornotina.  —  4  Lares  bie  (5d^u|götter  ber  gamilie,  eigentlid) 
bie  ©eifter  ber  geftorbenen  gamilienmitglieber. 

6  fecunda  poet.  ftatt  fertilis.  —  7  alumni  bgl.  c.  3,  18,  4. 
—  8  pomifer  annus  ber  ^erbft,  tt)ie  ep.  2,  29  hibernus  an- 

nu8  ber  üöinter.  —  9  Algidus  ber  ^öii[te  Serg  be§  fflBaner- 
gebirgeS,  l^ier  nivalis  genannt,  roie  c.  1,  21,  6  gelidus,  ügl. 
c.  4,  4,  58  5  C.  S.  69.  —  10  quercus  bie  <5ommereid^e,  ilex 
bie  (Steineid^e.  —  11  Albanis,  bie  |)aine  unb  SGßiefen  bei  5llba 
Songa  finb  bie  SÖßeiben  für  bie  Opfertiere  ber  ^ontificeS,  be§  an= 
gefebenften  ^riefterfoKegiumS  in  Sfom.  —  13  tinguet  fonjejfib 
toie  c.  1,  7,  1.  —  14  temptare  sc.  deos  au§  bem  folgenben 
ju  ergänjen.  temptare  mie  lacessere  c.  2,  18,  12  unb  fatigare 
c.  1,  2,  26.  bidens  ein  jtoeijäbrige»  Opfertier  mit  jtoei  9tei§en 
Sännen,  t)on  benen  jmei  befonberö  b^^öorfteben. 

15  parvos  deos  bie  Heinen  Sarenbilber  in  ber  5ßift{)e  übet 

bem  ^erbe.  —  17  immunis  o^ne  (groge)  ©efd^ente,  ögl.  c.  4, 12. 23. 
aram  tetigit  beim  Opfern  berührte  man  ben  ^Itar.  —  18  ff. 
SSerbinbe  immunis  manus  si  tetigit  aram,  mollivit  aversos 
Penates  farre  pio  et  saliente  mica,  non  blandior  sumptuosa 
hostia.  —  19  mollivit  gnom.  3lorift.  Penates  eigtl.  bie  k>ä)np 
fiötter  beS  §erbc§.  forgten  für  hm  33ebarf  beö  täglichen  53rote§, 
penus;  i)\ex,  Wie  oft,  t)on  ben  Öaren  menig  unterfd^ieben.  — 
20  micante,  ba§  gefd^rotene  ^orn  öon  (Spelt  ober  SDinfel,  mit 
6alj  bermifd^t  (mola  salsa)   mürbe   auf   ba§   Opfer   ober   ben 

3lltar  geftreut.  3e  me^r  bas  ©Qljtorn  im  geuer  fprong  unb  fnifterte, 

bcfto  günftiger  wax  bo§  Omen. 
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24, 

2.  ?l{!IepiabeiWe  ©tropfe. 

Intactis  opulentior 

thesauris  Arabum  et  divitis  Indiae 
cacmeotis  licet  oecupes 

Tyrrhenum  omne  tuis  et  mare  Apulicum : 
5      si  figit  adamantinos 

summis  verticibus  dira  Necessitas 

clavos,  non  animum  metu, 

non  mortis  laqueis  expedies  caput. 
campestres  melius  Scythae, 
10  quorum  plaustra  vagas  rite  trahunt  domos, 

vivunt  et  rigidi  Getae, 

inmetata  quibus  iugera  libcras 
fruges  et  cererem  ferunt, 

nee  eultura  placet   longior  annua, 
15       defunctumque  laboribus 

aequali  recreat  sorte  vicarius. 
illic  matre  carentibus 

privignis   mulier  temperat  innocens^ 
nee  dotata  regit  virum 
20  coniunx  nee  nitido  fidit  adultero. 

dos  est  magna  parentium 

virtus  et  metuens  alterius  viri 
certo  foedere  castitas, 

et  peccare  nefas  aut  pretium  est  mori. 
25       o  quisquis  volet  impias 

caedes  et  rabiem  tollere  civicam, 
sl  quaeret  'pater  urbium' 

subscribi   statuis,  indomitam  audeat 
refrenare  licentiam, 
30  clarus  postgenitis:  quatenus,  heu  nefas! 

virtutem  incolumem  odimus, 

sublatam  ex  oculis  quaeriraus  invidi. 
quid  tristes  querimoniae, 

si  non  supplicio  culpa  reciditur, 
35       quid  leges  sine  moribus 

vanae  proficiunt,  si  neque  fervidis 
pars  inclusa  caloribus 

mundl   nee  Boreae  finitimum  latus 

durataequft  ^nlo  nivc« 
40  mcrcatorcm  abi(>unt,  horrida  callidi 

TincuQt  «cquora  navitae, 

DMigDUfn  pauperiea  obprobrium  iubet 


quid  vis  et  facere  et  pati, 

virtutisque  viam  deserit  arduae  ? 
vel  nos  in  Capitolium,  45 

quo  clamor  vocat  et  turba  faventium, 
vel  nos  in  mare  proximum 

gemmas  et  lapides,  aurum  et  inutile, 
summi  materiem   mali, 

mittamus,  scelerum  si  bene  paenitet!  50 

eradenda  cupidinis 

pravi  sunt  elementa,  et  tenerae  nimis 

mentes   asperioribus 

formandae  studiis.  nescit  equo  rudis 
haerere  ingenuus  puer  55 

venarique  timet,  ludere  doctior, 
seu  Graeco  iubeas  trocho, 

seu  malis  vetita  legibus  alea, 
cum  periura  patris  fides 

consortem  socium  fallat  et  hospites,  60 

indignoque  pecuniam 

heredi  properet.  scilicet  improbae 

crescunt  divitiae :  taiuon 

curtae  nescio  quid,  semper  abest  rei. 

Sinlcttimg.   6ine  Üfömerobe,  mic  c.  3,  1  — G;  2,  15  unb 

ep.  16.  ^orQi  bcflagt  bcn  SSerfoll  ber  6itten  unb  olö  ®cunb 
baöon  ben  übermöfeigeu  ^cid^tum,  toelc^ct  «ic^t  rtlücfltii^  tmu^c. 
er  lobt  bie  SDüittiöfeit  unb  eittcuftcemjc  bet  ÜktumöUct  bc$ 
91orboften§.  (5ine§  9Jhinne§  bebarf  iHom,  \\)M}a  bic  cingcrifjcnc 
gügeHofigteit  bämnic.  3)entt  mcber  RU^m  ttü(^  Örfcjjc  Reifen,  fo- 
lange  Slrmut  al^  Sd^anbc  gilt  unb  man  il)r  auf  alle  ilüeifc  ju 

entgelten  fud^t.  5)^ö^c  mau  blc  Sd)iii^e  l^iippitei'  \ücI()cu  ober  luö 
5J?eer  tüerfen,  bic  53}utAe(n  bet  .t'>abfm<)t  auörotteti  unb  ble  Sugenb 
ftrenger  erjiel&en.  SDcnn  icjit  fann  bcr  flnabc  nur  finbif(^  ober 
iingefejlid^  jpielen,  uiü^reub  ber  SJater  burc^  betrug  baö  Ver- 
mögen öerme^rt,  melc^eiS  boii^  [tets  fllr  i^n  ju  Hein  bleibt. 

9liimer!nnoeiu  1  intactis  hon  ben  ÜJömern.  —  2  "iHtabiett 
unb  Snbien  galten  ben  SRömetn  fprictmörtlic^  alä  bic  rcl#cn 
Sänber,^  ögL  c.  1,  29,  1.  3um  töebanlen  bgl.  c.  2,  18,  20; 
3, 1,  35.  —  3  cacmcntis,  Ugl  c.  3,  1,  34.  —  4  Tyrrhcnum, 

m  c.  2,  18,  20  f.  Apulicum,  tiic^t  blofe  ba§  2t)rr6cnif(f)e  SWeet 

(oii^ro  (xuüfy,  V)ai  uic^l  gfftfiab,  Ui  ?qjulif^c  ^3}l(a. 

6  figit,  x>gU  c.  1,  3,  30;  ^  5,  17.  adüiiiantinos.  OgL 
e.  ly  G,  Idb  %M  Ciiif($fa0€ii  clnt^  "Ka^ds  roax  l1Qlljd;^:}  olnn* 
ttlb  fttt  unaWnbftti^e  3cfilc!fa1sfögiutg,  \^l  c.  1,35,  17  ff.  — 
«>  verticibuÄ  ber  ^6xi\n,  ö^t.  c.  1,  »5,  18.  Siitn:  Senn  b{e 
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Necessitas  t^rc  eigenen  bauten  Doffenbet  f)ai,  b.  i.  i^re  (5c^i(ffal§= 
beflimmunöen  ein  für  oaemal  getroffen  ^ot,  bilbli(^er  ©egenfau 
äu  ben  angefangenen  33auten  ber  !menfd)en,  fo  toirfl  bu  ir)nen 
mä^i  entrinnen.  —  7  non  expedies  tft  5^üd)fa§  ju  licet  occupes- 
8i  figit  begrünbenber  ^ebenfa^  ^u  non  expedies.  —  8  laqueie' 
t>a^  S3ilb  t)om  retiarius  entnommen,  ber  feinem  ©egner  in  ber 

Mirena  baS  5?e&  über  ben  JfoDf  ju  trerfcn  fuil&le  unb  bann  ibm 

ben  ^reijatf  in  bie  «ruft  ftieß.  —  9  campestres  vo|j.a8£c,  ögl. 

Sali.  fr.  Scythae  Nomades,  quibus  plaustra  sedes  sunt.  fSah 
bic  Sefc^reibung  ibrer  Sitten  bei  Justin.  2,  1,  bie  ber  ©ermanen 
bei  Caesar  B.  g.  4,  1—3;  6,  22  f.,  bei  Tacitus  Germ.  2ß.  ^ie 

abealifterung  ber  5kturl)ölfer,  tüeldie  fid&  fi^on  bei  ^omer  II.  13,  6 
finbet  ift  ein  fentimentaler  3ug,  mie  in  "ben  neueren  Sitteraturen 
bie  Sbealifierung  ber  3nbianer  ^^Imerifa^  feit  Seume. 

11  rigidi  megen  ber  flarren  Gleite  i^re§  :2anbe§.  —  12  in- 
metata   tüie   im    golbenen   3eitalter,   Dgl   Ovid.  Met.   1,  135; 

Verg.  Georg.  1, 125.  liberas,  iDeil  ni(|t  bcm  eiiiäelnen,  fonbern  ber 

©efamt^ext  gehörig.  —  13  fruges  et  cererem  ^eubtabpOin. 
—  14  So  fogt  ß:Qfar  bon  ben  Sueben:  neque  longius  anno 
reraanere  uno  in  loco  incolendi  causa  licet.  —  16  aequali 

Borte  ift,  tüie  bie  ©teflung  betneift  Abi.  instrum.  ju  recreat.  — 
17  2110  Tlnikx  f(^ont  bie  Sc^t^in  i^rer  Stieffinber  im  ®egen= 
füge  §u  ben  piömerinnen.  noverca  bei  ben  9iömern  fprid)tt)örtlid[) 
im  böfen  Sinne,  bgl.  Afranius:  novercae  nomen  impium, 
PJautus:  apud  novercam  queri  (t)ergebli(^),  novercalis  feinb= 
feiig,   novercari   lieblos   öerfafjren.   2llä  ©attin  trotU  fie  meber 

auf  i^re  2«itgift,  noi^  traut  fie  einem  f(i|önen  Suhlen. 

22    metuens    m.   b.    @en.    toie    c.   3,  19,    16.  —    23   certo 
foedere    ^Iblattb    ber    (5igcnf($aft    ^u    eastitas.   —   24  aut    mit 

fcf)arfem  ©egenfa^:  „ober  aber",  t)gl.  c.  3,  12,  8.  pretium,  vox 
media,  bie  Strafe  ift  gleidjfam  ber  So^n  für  ibr  SSergeben.  — 
26  civicam  altlat.  mie  hosticus,  bgl.  c.  2,  1,  1.  —  27  pater 

urbium,  tvk  9tomuIu§  parens  et  conditor  Romanae  urbis  tüar, 
ßicero  na($  llnterbrürfung  ber  cotilinorifd^en  5Ber|($mörung  ben 
Flamen  pater  patriae  erhielt;  mir  etma:  „fetter  be§  33aterlanb§". 
S3ienei(^t  ift  e§  eine  ^Infpielung  barauf,  U^  ba§  Sßol!  naä)  Sueton 
bem  ^iboptiööater  CctaDian^,  3ul.  (Jäfar  mä)  feiner  grmorbung 

eine  fafi  20  ^u^  i)oi)e  Säule  bon  numibifd^em  ^morrnor  auf  bem 

gorum  erri^tete  mit  ber  3nfd)rift  parenti  patriae.  5Iugufl  felbft 
na^m  erft  2  ö.  (J^r.  ben  Dramen  pater  patriae  an,  obmol  er 
t)or^er  fd^on  priöatim  fo  genannt  mürbe. 

29  refrenare,  bgl.  c.  4,  15,  9.  —  30  quatenus  begrünbet 
ba§  borbergebenbe  clarus  postgenitis,  melc()eä  mit  9^ad)brucf  an 
ba§  gnbe  be§  Sa^e§  gefteflt  ift  in  bem  Sinne:  „freilid^  berühmt 
erft  bei  ben  fpöter  Geborenen"  (niddt  fc^on  bei  ber  ^Jiitmelt, 
benn  — ).  — -  32  invidi   gehört  nur  ju   quaerimus  unb   fte^t 
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baju  lonjeffit).  2)erfelbe  ©ebanle  ep.  2,  1,  13  f.  —  35  SBgl.  Tac. 
Germ.  19  bonae  leges  minus  valent  quam  boni  mores.  — r 
37  duratae  solo  nives  ift  am  ^oben  feft  ober  l^art  gefrorener 
Schnee.  —  42  pauperies  perfönlic^,  wie  Hydrops  c.  2,  2,  13 
unb  virtus  c.  3.  2,  17.  —  44  ^ie  Stugenb  auf  fteiler  ^ö§e  na6) 
ihefiob  unb  Simonibe^,  tjgl.  be§  erftern  spya  xal  i][k£goLi  290 

45  in  Capitolium,  in  bie  cella  be§  luppiter  Capitolinus 
ül3  2Bei!^gef(5ent.  —  46  clamor  et  turba  §enbiabt)otn.  faven- 
tium  mie  bei  einem  2:riump;^5uge.  —  48  gemmae  gefc^nittene 
„(Jbelfteine",  lapides  „perlen",  ügl.  c.  4,  13,  14.  —  49  f8%l 
Sali.  Cat.  10  igitur  primo  peeuniae,  deinde  imperi  cupido 
crevit;  ea  quasi  materia  omnium  malorum  fuere.  —  51 
eradenda  bie  5leime  ber  §abfud)t  finb  „au^äumerjen".  eradere 
töirb  eigentlidf)  bom  ^u^gäten  be§  Un!raute§  gefagt.  —  57  trochus 
\)a^  iReiffdiIagen  au§  ben  gried§.  ©^mnafien  in  IRom  eingeführt. 

59  fides  toegen  periura  l^ier  f.  b.  o.  perfidia,  trie  in  fides 
Punica.  3Söl.  ius  peieratum  c.  2,  8, 1.  —  60  consors  eigentli^ 
!D^iterbe  eine»  nict)t  geteilten  SßermögenS.  consors  socius  ift  ber 
(SJenoffe  (Kompagnon),  meldjer  mit  gleidjem  Anteil  an  einem  @e= 
frf)äfte  beteiligt  ift.  ^aä)  Cic.  Rose.  Amer.  40,  116  galt  e§  al§ 
größte  S($anbe,  einen  folc^en  auc^  nur  in  geringen  Singen  ju 
betrügen.  —  62  properet  bier  tronfitib  mie  c.  2,  7,  24  depro- 
perare.  —  64  curtae  2)atiD,  im  Sinne  be§  |)abfü4)tigen. 


25. 

2.  5lf!(epiabeifd^e  Strop'^c. 

Quo  me,  Bacche,  rapis  tui 

plenum?  quae  nemora  aut  qiios  agor  in  specus 

velox  mente  nova?  quibus 

antris  egregii  Caesaris  audiar 
aeternum  meditans  decus  5 

stellis  inserere  et  consilio  lovis? 
dicam  insigne,  recens,  adhuc 

indictum  ore  alio.   non  secus   In   iugis 

ex  somnis  stupet  Euhiajf, 

Hebrum  prospiciens  et  nive  candidam  10 

Thracen  ac  pede  barbaro 

lustratam  Rhodopen,  ut  mihi  devio 
ripas  et  vacuum  nemus 

mirari  libet.  o  Naiadum  potens 
Baccharumque  valentium  15 

proceras  manibus  vertere  fraxinos, 
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nil  parvum  aut  humili  modo, 

nil  mortale  loquar.  dulce  periculum  est, 
0  Lenaee,  sequi  deum 

cmgentem  viridi  tempora  pampmo. 

Umleitung.  SDit^^rambuSä^nlid^eg  Sieb  gur  ^ßerBerrUdbunq 
5(uguft§  unb  infofern  mit  c.  2,  19  ju  Dergleichen,  jeboc^  barin 
bon  i^m  öerf($ieben,  bo^  bort  nur  33ac($u§  gefeiert  tüirb.  SDie 
^utura  audiar,  dicam,  loquar  bejeid^nen  in  !«Qc^Q§mung  $inbar*§ 
tüeld^er  oft  im^uturum  U^  au^fpric^t  m^  er  gerobe  töut,  bie 
gegentoortigen  ^(ufeerungen  be§  SDid^terö.  ^ie  Stellung  beg  @e-- 
bt(^te§  mä)  ber  Olömerobe  unb  im  3.  m^e  meift  öieHeicfit  barauf 
^m,  bo6  e§  eine  3lrt  39egleitgebi($t  ju  ben  iRömeroben  be§  ®ic6ter§ 

uöer^aupt  ift,  in  lüeld^en  er  Sluguft  feiert  c.  3, 1-6.  g§  jerfäüt  in 

«r     vi  v  "" /'f*'^  ^-  i-ö'  ^^^e&t  §ora5  buri^  lebhafte  fragen 

c  ^'t,'^  ^^^^^  ^"  ^^^  ^^9^'  ^^'^^^  ^^^  ^»^i^^^  fy^^age  bie  ^ntmort 
auf  bte  beiben  erften  gibt;  ber  smeite,  v.  7-14,  ift  ber  eigentUdbe 
.^ern  be0  ©ebii^teS;  ber  britte,  v.  14  ff.,  fdjlie&t  mit  ber  erneuten 
Anrufung  be§  &otte§  unb  ber  35erfi(|erung,  i^m  folgen  ju  tüoDen. 
2lnmerfungcm  2  nemora,  baju  geprt  anä)  in  im  foloenben. 
Plenum  ögl.  c.  2,  19,  6.-4  antris  mi,  nimmt  ba§  t)orber= 
ge^enbe  nemora  unb  specus  auf.  SDenn  antrum  (gried).  avxpov) 
Ift  bie  t)on  2BaIbe§grün  umgebene  ©rotte,  ngl.  nemorale  antrum 

U7.  Met.  3,  157,  viride  antrum  Verg.  Ecl.  1,  76.  egregii, 
09t.  c.  1,  6,  11.  _  5  decus,  mie  ^poüo  unb  2)iana  C.  saec.  2 

lucidum  caeli  decus  ^ei^en.  —  9  ex  somnis  =  experrecta. 
me  $oraj  fo  ift  bie  33acd)antin  in  i^rer  Sßeräürfung  bem  ©otte 
tt)iUenlo§  gefolgt  unb  ftaunt  ertoac^t  bie  frcmbe  ©egenb  an 

11  barbaro,  benn  S^obope  ift  bon  3:^rasiern  betoobnt.  — 
12  ut,  besiegt  fid^  auf  non  secus  v.  8,  ögl.  c.  1,  16,  7  non  aeque 
■-  ut  —  14  2)te  ^ajaben  Begleiterinnen  be§  «ac(^u§,  mie  bie 
9^t)mp^en  c.  2,  9.  3.  -  16  Eurip.  Bacch.  v.  1092  ff.  reinen 
bteJ8ac(^antmnen,  um  ^ent^euä  ju  erlegen,  junge  (5id;en  au§ 

unb  enttourjeln  bie  Sänne,  auf  m^t  er  fi$  gerettet  ^Qt.  - 

18   dulce  ift  ^präbifat  ju  periculum.  —  19  f.  ögl.  c.  4,  8,  33  f 
Lenaeus  bom  gried&.  XyjvoV,  bie  Kelter.  —  20  cingentem  qefit  auf 

ben  Sinter,  benn  ber  (Sott  ift  fd^on  cinctus.  »  ^       i 

26i 

Sllcäifd^c  Strophe. 

Vixi  puellis  nuper  idoneus 
et  militavi  non  sine  gloria: 


nunc 


arma   defunctumque   bello 
barblton   Lic  paries  Kabebit, 
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laevum  marinae  qui  Veneris  latus 
custodit.  hie,  hie  ponite  lucida 

funalia  et  vectes  et  axes 

oppositis  foribus  minacis. 

o  quae  beatam  diva  tenes  Cyprum  et 
Memphin  carentem  Sithonia  nive, 
regina,  sublimi  flagello 

tange  Chloen  semel  arrogantem! 


10 


©inleitmig»  ^er  ^id^ter  fd^mört  ber  2Senu§  ah,  um  fie 
f($lieBü(^  ju  bitten,  bod)  bie  G^l^Ioe  il^m  geneigt  ju  machen,  unb 
um  feine  anfänglidie  5Ibfi(^t  nod^  nadjbrücflic^er  im  ©egenfa^  ju 
bem  ©(^luffe  be§  ®ebi(|te§  Ijeröorjul^eben,  mibmet  er  feine  bi^^er 
gcSrauc^ten  SBaffen  ber  ffienuS.  9t]&nli(^  finb  c.  1,  5  unb  4,  1. 

?Iltmcr!uttgett*  1  vixi,  ^erf.  ^räf.  idoneus  (puellis)  tüie 
tempestivus  c.  1,  13,  12;  3,  19,  27.  —  3  arma,  fie  finb  auf= 
ge^ä^lt  V.  7.  —  4  mie  ber  alte  ^labiator  Sßeiamu§  bem  ^erculeg 
ep.  1,  1,  4,  fo  tüibmet  §ora5  feine  SBaffen  ber  ®öttin,  in  beren 
^ienfte  er  bi§^er  geftanben,  v.  2  militavi.  ^er  SßergleicJ^  ber 
Siebenben  mit  Kriegern,  lüie  c.  4,  1,  16;  Ovid.  Am.  1,  9,  1  mi- 
litat  omnis  amans,  et  habet  sua  castra  Cupido.  —  5  laevum. 
2)en  iRömern  unb  ^tru§!ern  ma.r  bie  Iin!e  <eeite  glücfoerl^ei^enb, 
toeil  bie  ^uguvn  bei  Beobachtung  be§  |)immel§  naä)  ©üben  t)a^ 

^nili^    gcrid^tei    fionben.    Olc.   divln.  ö,   39,   82    nobis    sinistra 
videntur,  Grais  et  barbaris  dextra  meliora.  marinae,  xovTia, 

TreXayLa,  metl  3Jenu§  bem  5Jleere  entfliegen  voax,  Dgl  c.  4, 11, 15. 
6  ponite,  Befel^l  an  bie  ben  ^ii^ter  begleitenben  Wiener.  — 
7  9Jlit  ^acfeln  ging  man  5um  |)aufe  ber  Sibertinen.  Sßurbe  man 
nti^t  eingelaffen,  fo  fucf)te  man  mit  §ebeln  bie  %f))xx  5U  erbre(^en 
ober  mit  iöo^lcn  fie  einjurennen.  —  8  Cyprum,  bgl.  1,  3,  1. 
^ei  ^(iniu§  finbet  fid)  al5  alter  ^ame  ber  Snfel  Macaria  (beata). 
—  10  Sithonia  t^rajifA,  f.  p  c.  1,  18,  9.  3n  Tlmp^i^  alter 
2:empel  unb  fiultuö  einer  ^Ip^robite  mä)  Herod.  2,  112  ff.  — 
11  flagello,  bgl.  Tibull.  1,  8,  5  ipsa  Venus  —  (me)  per- 
docuit  multis  non  sine  verberibue.  2)al)er  sublimis  ml: 
„^od^gefi^mungen".  Sßenu0  fott  bie  ©l^Ioe,  menn  anä)  nur  einmal, 
boc^  nad^brü(fu(^,  roeil  fie  arrogans  ift,  an  il^re  'üRaä^i  erinnern. 

27. 

Jltt  ^atatea. 

(Sappl^ifc^e  Strop{)e. 
Impios  parrae  recinentis  omen 

ducat  et  praegnas  canis  aut  ab  agro 

rava  decurrens  lupa  Lanuvino 
fetaque  volpes; 
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rumpat  et  eerpens   iter  institutum. 
ßi  per  obliquum  similis  sag-ittae 
terruit  mannos:  ego  cui  timebo 
providus  auspex, 

antequam  stantig  repetat  paludea 
imbrium  divina  avi»  iinmineutuin, 
oscinem  corvum  prece  «UHcitabo 
solis  ab  ortu, 

sis  licet  felix,  ubicumque  maviR, 

et  memor  nostri,   (Jalatca,   Vivu«, 
teque   nee  Jaevu«   votot  iro  picu» 
nee  vaga  cornix  I 

sed  vides,  quanto  trepidet  tumultu 
pronus  Orion:  ogo  quid  «it  ator 
dadrifto  novi  tiuuH  et  quid  albu» 
ptiCcct  lapyx. 

lu>«tium  uxorc«  puenque  caeeo« 

BeoUaot  mm$  orienti«  AuBtri  et 

iMsquori«  uigri  Ircinilum  et  trerneiitii 
verbftro  ripoai 

eic  et  EoTope  nivcum  dolwo 
credidit  tauro  ktus  et  «catentem 
Muw  pontam  iii<!diA«iquo  fraadc« 
palluit  audax. 

nup<»r  iD  pratie  atudioisa  florum  et 
ditbitae  Nvmphi»  opifex  coronac^ 
nocte  subln-stri  nihil  aslra  praeter 
vidit  et  uniia«. 

quae  «imul  eentum  tctigit  potentem 
oppidia  Crctcn,  'paler,  o  reJictum 
filia«  ooinon  pieU^ue'  dixit 
'vicia  furorc! 

unde  quo  vcni?  levi«  uoa  morx  eat 
virgiouin  culpac.  vig^iJanane  ploro 
turp«  commifdum,  an  vitÜB  carcntem 
ludit  imai^ 

v«n«j  quAc  porta  fugl^as  eburna 
»OxDoium  diicit?  mcHaan«  fluctu« 
Ire  per  loogos  fuit,  an  receoti 
carpcre  florea? 


»iquis  infamem  mihi   nunc  iuvoocuui 
dedat  irat«9,  la^eraro  f^erro  ot 
frang<<r<i  «initar  m<tdo  multum  amati 
corDaa  moostri, 

impudens  liqui  patrioA  pcnatis, 
impuderiB  Orcnm  inoror?  o  deorum 
siqui«  baeo  nudiK,  utinam  inter  errem 
nuda  leoueö! 

antequam  turpi«  niacica  dccentis 

oocupct  malus  tencraeque  suc^s 
dcHunt  praeJa«,  8pecto«a  quaero 
pawerc  tigns. 

viliß  Europe,  patcr  urgct  abfon», 
qui<l  mori  ce^as?  potes  hac  ab  omo 
pticiduluiu  20ua  bcnc  tc  «ccnta 
lacderc  colluin. 

Bive  te  nip<!'^  et  acuta  Icto 
Baxa  deleetant,  age  te  procellae 

crede  v^loci,  niAi  <^ril<k  maviA 

carpere  pengum 

regius  Ban|>iii8  dominnctqao  tradi 
barbare  paelex'.  aderat  querenti 
perfidaro  ridens  Venu«  et  remi^o 

ßliuB  arcu. 

luox,  ubi  iueit  aatis,  ^abstincto' 
dixit 'irarum  caJidacquc  rixac. 
cum  tibi  inviBUB  laccranda  reddct 

comua  taunis, 

uxor  invirti  lovin  c«se  ne^ciK. 
mitte  Bingultuti)  b«ne  ferre  magnam 
dbce  fortunam:  tua  scctn«  orbi^ 
nomina  dacei'. 
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(Eilltiiimfl.  fövilatca  t»ar  cuic  \>ct  5ltxt(t^(Vi,  kl  ^nec 
d7a>c>.n'n)\  b<i  ^t'iiob  vkt.bt^^,  %U  i'ibcxtinc  i[t  opfciibür  fo  ^e* 
iiQÄiil:  1)  kf^xtx  Sf^öii^tit  «Dcgcii,  2)  toc^oh  ^cr  3r<rciic,  ic<l<^e 
fte  »iod|cn  loill,  bitllcid^t  \\m  eitlen  na^i  fön((^(nlonti  oDcr  ßlcm» 

flfiMi  wifenini  ^xm(b  ju  ht^UWtw.  @w  it)irb  bn^r  iittiM  «in 

Ood  ;&(i{picl  bti  Europa  rnitncit«  wtl^t,  \)m  tnlgcrilditii  ^Ikce 
ocrtMUtitb^  {l^  uaDermutet  quf  t)CTii  ^Unt  utib  halb  bnrauf  in 
ixtmban  2an1>c  fielet  unb  nnn,  Don  SHfu<  unb  tjf>i^<^<  etgtilfeii, 
M  ^tvt  %o^  münfii^t  r^e  fit  boB  SU  ctner  @|[<)Din  tnbei.  Wut 
Scnnl  höPet  fte  bzirc^i  bie  ^Inhittbigunfl,  boB  fie  bie  &aW\r\ 
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Suppiterä  fei  unb  ein  (Erbteil  i^ren  Partim  führen  tüerbe.  «uÄ 
bie  breite  ^tuffu^rung  aDer  möglichen  omina,  meldte  ber  ^iAter 
oaerbing^  ben  impii  (Sreulofen?)  münfc^t,  bie  ©c^ilberung  ber 
|turme  au    bem  mem  jur  ©erbfeeit,  bcren  folgen  jebo^  bie 

K'v.1"^^'"  "'l^''^'  ^^^  f^^'^^^f*  öemeint  Sßarm  ift  ber 
5l6f^ieb§gru^  an  bie  ^(^eibenbe  v.  13  f.  t^nli(^e  ®ebi*te  finb 

bei  spro})erä  c.  1  8  unb  Bei  Oblb  am.  o  i^.  ^ie  ^omiofiL 

ift  üertpanbt  mit  ber  Don  c.  3,  11. 

mebe^opf?  recinentis  =  oscinis,  mie  v.  11  ber  üiabe  oscen 
genannt  luirb.  |ule,  Mabe  unb  M^e  geprten  ju  ben  Sögein, 
au^  beren  ^röt^jen  man  ein  auspicium  ableitete  (oscines,  ob 
unb  cano);  Ißögel,  au§  beren  ginge  ein  auspicium  abqeleitet 
tt)uröe,  bleuen  praepetes  ober  alites,  mie  @eier  unb  Slbler  — 
3  Lanuvino,  SanuDium,  ©tabt  in  Öatium,  lag  für  bie  auf  ber 

r/'^ÄP'^  T  ^^^  "^^  ßampanien  unb  Srunbifium  SReifenbm 

/«  meüe  xe^t^  t)on  berfelben.  U6er  bie  glüdOer^etfeenbe  Unte 
©eite  Bei  ben  mmexn,  f.  bor.  ©ebic^t! 

f.rr.-  l-^^l^  -^"'J  v^^^^"  ^^^  ^-  ^  9^f^9^^"  praegnas  ni($t  ba§= 

£  m\  J'l'^^'^'".t'"'  ^'"^''"  ^'i^^*"^^  ^''  S«*P«  "^it  i^rer 
«rut.  »glfeta  lupa  Verg.  Aen.  8,  630,  ursa  Ov,  Met.  13,  803. 

o   rumpat   iter,    toie  reditum   rumpere    ep.    13    16    

7  mannos  üeine  gallifc^e,  megen  i^rer  @c^nellig!eit  im  gieben 
berühmte  SupSpferbe  ,3elter",  bgl.  ep.  4;  14.  -  8  auspL, 
ul^    \'      .'rTT.  .  ''^P^*^*  3eid;en  be^  na^enben  ©turmeS 

unb  ategeng  --  10  divina,  lüdl  fie  tüeisfagt.  ögl.  c.  3, 17, 12.  - 

13  818  icetfehx  —  vivas  —  vetet  .bu  barfft  glücfUc^  fetU"  U.  f.  m. 
--  1  ö  laeyus  na(5  griet^.   5lnf($auung  unglüdoer^eifeenb,  benn  bie 

©rieben  ftanben  bei  Seobai^tung  be§  $immel§  mit  bem  (SJefiAt 
m^  ^ö^^^«'.  fo  boB  ber  Often,  bie  günftige  Seite,  i^nen  rel^t^ 
lag  2)ie  romifc^en  Siebter  ritzten  \x^  in  ber  Deutung  ber  omina 
balb  nai^  bem  ^eimatlid^en,  balb  na(^  griec^.  «raud^e. 

18  pronus  Orion  t)erf(^ieben  Don  c.  1,  28,  21  devexus 
^l\^F  °;7^,.  ^"fPi^^""9  auf  be§  ^id)terg  Lebensgefahr  am 
Vorgebirge  5painuru§.  ater  mie  niger  v.  23.  -  20  lapyx, 

Ln";  w^i\^  ".'."i'  '•  ^'  ^'  ^^-  ^P^^^^'c»  6^i  Domer  SeU 

^ort  be§  ^otu§    bet  Späteren  be§   ^JorbmeftriinbeS.  —  21   hos- 

S.Z  ^"^  ^^f^,ö^«  .9iom  p  ben  ^art^ern  unb  Sritannern  ju 
m  ?  fi.^Jfr^f'"  bie  uxores  unb  pueri  ber  Seinbe  erttJö^nt 
^eil  fie  e§  ju^len  merben,  menn  i§re  Männer  unb  55äter  im 

S.TV"  Q  '^o^''''o"^'^'^'"9en  finb. -24  ripas  für  littora 
roie  c.  ^    1»    ^A  --  2d  latus  für  corpus  mie  c.  2,  7,  18.  — 

7  oT^^?  ^''  ^'"9'  ^"  ^^"  f^^  ^«^^  ^en  trügerifc^en  Stier 
(v.  25  doloso  tauro)  gelocft  ift. 
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28  audax  tonjeffib.  —  29  in  pratis,  bgl.  Ov.  Met.  2,  845 
ubi  ludere  virginibus  Tyriis  comitata  solebat.  —  34  ^reta 
bei  ^omer  sxaTOfxTüoXtc,  bgl.  ep.  9,  29.  —  36  furore.  %nV\^ 
!lagt  bei  Catull.  64,  132  ff.  5lriabne,  öon  5:^efeu§  üerlaffen.  — 
37  unde  quo  nici)t  örtlid^;  e§  bejeidtinet  ben  ©egenfa^  i^rer 
früheren  Sage  jur  je^igen.—  41  porta  eburna,  bgl.  Od.  19,  562; 
Verg.   Aen.  6,  894  ff.    5)a§    ^a\x%    be§    5:raumgoite§    lag    om 

Untergange  ber  (Sonne  im  Dceonu§.  6§  l&atte  jmei  %\)m,  ein§ 
oon  |)orn,  bas  anbere  bon  Elfenbein.  SDie  ma^^ren  träume  tamen 
aug  bem  ^ornt^ore,  bie  falfd^en  aug  bem  (Slfenbeint^ore. 

48  cornua,  meldte  fie  borfier  betrönät  ^atte.  —  50  Orcus 
|)crfönli($  mie  c.  2,  18,  30.  —  52  nuda  „niel^rloS".  —  58  omo, 
bie  i8ergef(|e,  bie  species  für  ba§  genus,  mie  palumbes  für 
columba.  —  60  laedere,  t^a^  simplex  für  'ba^  compositum, 
poet.  —  61  sive  =  vel  si  bergl.  c.  1,  2,  33.  acuta  eigtl.,  leto 
^atiü.  —  63  erile  üon  ber  era  auferlegt.  —  64  carpere  pen- 
sum  t.  i  bom  SföoHefpinnen  ber  (Sflabinnen.  (So  befürdjtet  Olnbro= 

nia$e  na$  bem  2;obe  §e!tor§,  11.  6,  456  xpc-  aXXTjc  cjtov 

67  perfidum  f.  c.  2,  12,  14.  —  70  irarum  —  rixae  griec^. 
©cnetibe,  b^l.  c.  2,  9,  17;  4,  9,  37.  —  73  esse  nescis,  grie*. 
cux  dabo.  oDcja,  Ugl.  Verg.  Aen.  2,  377  sensit  medios  delapsus 
in  hostes.  —  75  sectus  orbis  bie  ig)älfte  be§  (^rb!reife§.  Sßgl. 
Sali.  Jug.  17,  3  in  divisione  orbis  terrae  plerique  in  ter- 
tiam  partem  Africam  posuere,  pauci  tantummodo  Asiam  et 
Europam  esse,  sed  Africam  in  Europa.  —  76  nomina,  ber 
$lurat  bott  einem  Dtamen  mte  c.  4,  2,  4.  95gl.  Cbtb  bort  ber 
©uropa.  Fast.  5,  618  parsque  tuum  terrae  tertia  nomen 
habet. 

28. 
2.  ?lffleptabei)c^e  8tropl^e. 

Festo  quid  potius  die 

Neptuni  faciam?  prome   reconditum, 
Lyde,  strenua  Caecubum, 

munitaeque  adhibe  vim  sapientiae ! 
inclinare  meridiem  5 

sentis  ac,  veluti  stet  volucris,  dies, 
parcis  deripere   horreo 

cessantem  Bibuli  consulis  amphoram? 
DOS  cantabimus  invicem 

Neptunum  et  viridis  Nereidum  comas;  10 
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15 


tu  curva  recines  lyra 

Latonam  et  celeris  spicula  Cynthiae: 

summo  carmine,  quae  Cnidon 

fulgentisque   tenet  Cjcladas   et  Paphum 
iunctis  visit  oloribus 

dicetur,  merita  Nox  quoque  nenia. 


Einleitung.  6in  ©ebii^t  ju  ben  3^eptunalien,  meli^e  bem 
Ü^eptun  gu  ß^ren  am  23.  3uU  auf  bem  Stiberufer  unter  Soub= 
^niien  (frondeis  caseis)  mit  einem  (Stieropfer  gefeiert  würben. 
SDer  ^icfjter  befc^Iiefet,  jur  Seier  be§  2;age§  mit  ber  S^be, 
f.  c.  2,  11  unb  3,  11,  olten  ßöfuber  ju  trinfeu  unb  im  2Bed)[eI= 
gefang  ben  ?Jleptun  mit  ben  5^ereiben,  bie  Siana  mit  ber  Satona, 
bie  25enu§  unb  bie  9Ja4t  ju  beftngen. 

9tnmerhmgen.    2    reconditum   für   Befonbere    Gelegenheiten 

jurüdfgefteüt  unb  barum  gut  unb  olt,  bgl.  repostum  ep.  9,  1. 
l^nlic^  c.  2,  3,  8  interiore  notaFalerni.  —  3  strenua  abüerbitil 
äu  prome,  tüte  serus  c.  1,  2,  45.  --  4  sapientiae,  sc.  tuae, 

bg(.  sapientium  curas  c.  3,  21,  14.  —  6  inclinet,  ^liniu» 
l^ot  inclinato  die. 

8  m.  ß;alpurniu§  «ibulu§,  JJoHege  bon  (S:.  Sul.  ©öfar  im 
Äonfulot,  59  ö.  ^x,   Ser  5lame  ift  Werä^aft,  bibendi  causa 

getüä^lt,  beäeiijnet  aber  jugleid)  baS  3llter  be§  SSeineS.   Ü6er 

iBibuIu§  fiil^rt  ©ueton  ba§  Epigramm  an:  Non  Bibulo  quic- 
quam    nuper,    sed    Caesare    factum    est.    Nam    Bibulo  fieri 

consule  nil  memini.  9  nos  =  ego,  ©egenfa^  ju  folgenbem 
tu.  invicem  „meinerfeitg^  ögl.  c.  1,  26,  9,  eigtl.  jur  TOtt)ei^§= 
lung.  2)enn  für  gemö^nlic^  trugen  bie  Sibertinen  öor.  —  10  vi- 
rides  oI§  93Zeergöttinnen,  ögl.  Ov.  Trist.  1,  2,  59  viridesque 
dei,  quibus  aequora  curae.  So  Reifet  bie  Stbetig  ep.  13,  16 
caerula  mater,  bie  ßirce  c.  1,  7,  20  vitrea. 

11  recines  „jur  ^ntmort  fingen".  —  12  Cynthiae,  ögl. 
c.  1,  21,  2.  —  13  Cnidon,  t)gl.  c.  1,  30,  1.  summo  =  ex- 

tremo  njte  ep.  1,  1,  1.  —  14  fulgentls  tt)ie  c.  1,  14,  19  nitentis 

bon  Marmor.  —  15  3)a§  ©(^manengefpann  ber  9[^enu§  auc^ 
c.  4,  1,  10.  (5onft  §at  23enu0  Sauben  unb  ©d^mane  ^IpoKo. 

29. 

Sllcäif^e  6trop^e. 
Tyrrhena  regum  progenies,  tibi 

non  ante  verso  lene  merum  cado 

cum  flore,  Maecenaa,  rosarum  et 
pressa  tuis  balanus  capillis 


iamdudum  apud  me  est:-  eripe  te  morae, 
ne  semper  udum  Tibur  et  Aefulae 

declive  contempleris  arvum  et 

Telegoni  iuga  parricidae! 

fastidiosam  desere  copiam  et 
molem  propinquam  nubibus  arduis; 
omitte  mirari  beatae 

fumum  et  opes  strepitumque  Romae! 

plerumque  gratae  divitibus  vices, 
mundaeque  parvo  sub  lare  pauperum 
cenae  sine  aulaeis  et  ostro 

sollicitam  explicuere  frontem. 

iam  clarus  oceultum  Andromedae  pater 
ostendit  ignem,  iam  Procyon  furit 
et  Stella  vesani  Leonis, 
sole  dies  referente  siccos; 

iam  pastor  umbras  cum  grege  languido 
rivumque  fessus  quaerit  et  horridi 
dumeta  Silvani  caretque 

ripa  vagis  taciturna  ventis. 

tu  civitatem   quis   deceat  status 
curas,  et  urbi  sollicitus  times, 
quid  Seres  et  regnata  Cyro 

Bactra  parent  Tanaisque  discors. 

prudens  futuri  temporis  exitum 
caliginosa  nocte  premit  deus 
ridetque,  si  mortalis  ultra 

fas  trepidat.  quod  adest  memento 

componere  aequus:  cetera  fluminis 

ritu   feruntur^   nunc   medio   alveo 
cum  pace   delabentis   Etruscum 
in  mare,  nunc  lapides  adeeos 

stirpesque  raptas  et  pecus  et  domos 
volventis  una,  non  sine  montium 
clamore  vicinaeque  silvae, 
cum  fera  diluvies  quietos 

inritat  amnis.  ille  potens  sui 

laetusque  deget,  cui  licet  in  diem 

dixisse  *vixi :  cras  vel  atra 
nube  polum  pater  occupato, 
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45 


50 


55 


60 


vel   sole   puro;   non   tarnen   inritum, 
quodcumque  retro  est,  efficiet  neque 
diffinget  infectumque  reddet, 
quod  fugiens  semel  hora  vexit.' 

Fortuna,  saevo  laeta  negotio  et 
ludum  insolentem  ludere  pertinax, 
transmutat  incertos  honores, 

nunc  mihi,  nunc  alii  benigna. 

laudo  manentem:  si  celeres  quatit 

pinnas.  resigno  quae   dedit  et  mea 

virtute  me  involvo  probamque 
pauperiem  sine  dote  quaero. 

non  est  meum,  si  mugiat  Africis 
malus  procellis,  ad  miseras  preces 

decurrere   et  votis  pacisci, 

ne  Cypriae  Tyriaeque  merces 

addant  avaro  divitias  mari : 

tunc  me  biremis  praesidio  scaphae 

tutum  per  Aegaeos  tumultus 

aura  feret  geminusque  Pollux. 


Einleitung.  Tlaecma^  njtrb  öom  ^id^ter  im  fjtx^m  Sommer 
ouf  ba§  ßanb  eingelaben,  tüeil  bie  mtt)e(^§Iung  ben  IJJeid^en  on= 
genehm  fei,  unb  um  bie  fiü^Ie  be§  (Se5irge§  ju  geniefeen.  ^er 
Dolttifd^en  borgen  folle  er  fid^  entf($Iagen,  ba  bie  3u!unft  ben 
aJlenfd^en  boc^  verborgen  bleibe,  unb  bie  ©egentüort  gleid^mütig 
fi(^  5ured^t  legen,  mm  müjfe  bei  ber  Saunen^oftigfeit  ber  Sortuna 
mit  \\ä)  nnb  feinen  SSer^ältniffen  jufrieben  leben  mie  ^oraj.  2)ie 
Dbe  tff  ein  Segenftüdf  ju  c.  3, 16.  2)o§  fie  ju  qUi^ex  3eii  öetfofet 
ift  rote  c.  3,  8,  bemeift  ber  gleidie  3nöalt  ber  w.  25  ff.  mit  v.  17  ff. 
jenes  ©ebic^teä.  ^aecenas  Ijat  fd^on  feinen  ^aloft  auf  bem  esquilin, 
^oraj  fein  ©abinum,  bie  ^^ronftreitigfeiten  ber  ^part^er  jtüifi^en 
$5raate§  unb  2eribate§  tüerben  ongebeutet,  ebenfo  bie  ^bmefen« 
5ett  3Iuguft'§  feit  27  b.  g§r.  So  ift  bo§  ©ebic^t  eim  25  b.  ^x. 
anjufe^en. 

anmerfnngen-  1  regum  progenies,  bgl.  c  l,  l,  l,  bo(^ 
fiier  nii^t  o^ne  einige  3ronie  unb  im  ©egenfo^  ^u  ber  !«iebrig!eit 

beS  2)i(^ter§.  -  2  non  ante  verso  getüä^It  für:  öoK,  no(|  nW 

angebrochen,  lene  burd^  fein  ^Uer.  cadus  ein  ^rug  bon  etWO 
2ß  ßiter  Snl^Qlt.  —  4  balanus  arabifdjer  ober  ägt)ptifd^er  ^alfam. 
—  5  eripe  te  morae  ne  ift  na$  5(nabgie  ber  35erba  be§  ^inbernS 
!onftruiert,  mie  Vellej.  2,  51  Caesar  nihil  in  mora  habuit 
quominus  perveniret.  Terent.  Andr.  5,  6,  7  nee  mora  ulla 
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est  quin  eam  uxorem  ducam.  §ier  ip  mora  metont)mifd§  bon 
bcm,  tt)as  Söerjug  mad^t,  gefagt,  rote  Liv.  23,  9  restituendae 
Romanis  Capuae  mora  atque  impedimentum  es.    mora    finb 

bie  politifd^en  ©orgen.  benen  ber  ©tootSmann  fid^  entreißen  foü, 
um  fid^  im  (Sebirge  in  9)iuBe  um^ufd^auen. 

6  semper  öerbinbe  mit  udum,  tüte  e§  qu(^  ber  ly^^^t^muS 
forbert.  e§  ift  empfel^Ienb  gefagt:  aud^  je^t  mä^renb  ber  ^ije, 
dfo  fü^I.  5lefula  l^oc^  gelegen  amifd^en  ^ßränefte  unb  Stibur.  — 
8  2:eIegonu§,  ©o^n  be§  UIije§  unb  ber  (Jirce,  tötete  feinen  Soter 

unb  M^m  2eIemQ$u§  unb  ^enelope  na$  Sotium,  (Srünber  bon 

ipränefte  unb  ^uScuUim.  —  10  molem,  ügl.  ep.  9,  3.  ©emeint 
ift    bie    turris    in   ben    horti  Maecenatiani    auf    bem    ^Squilin^ 

bon  tüo  9tero  bem  fflranbe  iRom§  jufal^.  —  1 1  ömitte,  ber  Sam« 
bu§  ftott  be§  ©ponbeu§  öfter  bei  ^oraj.  mirari  ironifd^ ;  ebenfo 
beatae.  —  15  aulaea  finb  „Seppid^e"  unter  ber  Sedfe  au^ge« 
fpannt,  ostrum    „^urpurbecfen"    ouf  ben  ©peifepfü^len.  gratae 

sc.  sunt,  ^räbifat  ju  vices. 

17  ff.  SDurd^  brei  ßJcftirne  toirb  bie  l^ei^e  3a^re§äcit  bejeid^net: 
Kep^euS,  ber  Soter  ber  ^nbromadf)e,  am  9.  3uli  oufge^enb;  ?pro= 

ct)ou  om  15.  guli;  unb  bQ§  ©ternbilb  beS  Söiöen,  M\l  beim  fc 

tritt  ber  eonne  in  biefeS  ©eftirn  am  20.  3uU  bie  größte  ^i^e  in 
Stalten  beginnt.  —  25  tu,  fdf)arfer  (iJegenfa^  jum  SSor^ergel^enben, 
ba^er  unbermittelt:  ,^ber  bu".  9Jiaecena§  §atte  bomals  mä^renb 
ber  mmefen^eit  OctaöionS  mieber  bie  cura  urbis  et  Italiae. 
-  27  Seres,  ögl.  c.  1,  12,  56.  regnata,  bgl.  c.  2,  6,  11. 
Gemeint  finb  bie  $art§er, 

28  Hanois,  ber  giufe  für  feine  5Inmo§ner,  bie  ©c^t^en, 
c.  3,  10,  1 ;  4,  15,  24.  discors  bejie^t  fid^  mol  auf  bie  %t\U 
na^me  berfelben  an  ben  ©treitigfeiten  ber  ^art^er.  —  29  pru- 

dens  präbifatib,  n)ie  v.  33  aequus.  ©egenfa^  äum  SSor^erge^en-- 

ben,  bol^er  =  at  prudens.  —  32  trepidat,  Ogl.  c.  2,  11,  4. 
—  33  aequus  =  aequo  animo;  (Begenfa^  ju  trepidat.  cetera 

ba§  Qnbere,  nömlid^  t^a^  3ufünftige.  —  35  Etruscum  5^perme= 
tnfd^  mie  c.  2,  2,  18  beatorum.  —  36  Über  bie  Ü6erfd6mem= 
mungen  be§  Sliber  f.  c.  1,  2,  13  ff. 

33  f.  ^nfpielung  auf  ^erofUtS  Seigre  öom  emigen  giuffe 
ouer  ^inge:  Tcavxa  pst.  —  41  amnes  bie  ©trömungen  be§ 
%\htx.  —  42  in  diem,  gemö^nlid^  in  dies.  —  43  vixi,  Perf. 
praes.  —  47  diffinget,  ogl  c.  1,  85,  39.  —  48  vexit  =  ad- 
vexit,  bgl.  Verg.  Georg.  1,  461   quid  vesper  serus  vehat. 

---  51  transmutat,   bgl.  c.  1,  34,   14  f.   incertos   honores,  mm 

©ebonfen  bgl.  c.  1,  34,  14  ff. 

54  resigno  eigentlid^  entfiegeln,  bonn  im  Sud^e,  ben  tabulae 
expensi  et  accepti,  Dom  6:rebit  auf  baS  SDebet  übertragen,  rescri- 
bere,  unb  baburdfi  auf  bie  eingetrogene  ©ummc  ,,25erji^t  leiftcn".— 
56  pauperiem  c.  3, 2, 1 ;  3, 16,  22  ff.  —  57  mugiat,  ögl.  c.  1, 14,  5. 


^üOfr.  ^orc|. 
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—  62  biremis  mit  ^mei  SÄubern,  fo  bo^  bet  ffo^n  Don  einem 
imanne  gerubert  tüirb.  —  64  aura  =  oupo<^,  günftiger  SCßinb. 

geminus  Pollux,  toie  Castor  geminus,  Pollux  uterque  bei 
eicero,  piniu§  u.  a.,  ögl.  c.  1,  3,  2  unb  1,  12,  25  ff. 

30. 

1. 3lif(e|)iobßtf(ie  Sttöptje. 

Exegi  monumentum  aere  perennlus 
regalique  situ  pyramidum  altius, 
quod  non  imber  edax,  non  Aquilo  impotens 
possit  diruere  aut  innumerabilis 
5  annorum  series  et  fuga  temporum. 

non  omnis  moriar,  multaque  pars  mei 
vitabit  Libitinam:  usque  ego  postera 
crescam  laude  recens,  dum  Capitolium 
scandet  cum  tacita  virgine  pontifex. 
10  dicar,  qua  violens  obstrepit  Aufidus 

et  qua  pauper  aquae  Daunus  agrestium 
regnavit  populorum,  ex  humili  potens 
princeps  Aeolium  Carmen  ad  Italos 
deduxisse  modos.  sume  superbiam 
15  quaesitam  meritis  et  mihi  Delphica 

lauro  cinge  volens,  Melpomene,  comam ! 

Einleitung.  5)te  Obe  fte^t  in  engtet  löesie^ung  ju  c.  1,  1 
unb  tft  in  bemfelben  ^metrum  öerfafet.  2öenn  |)oraä  bort  bie  6r= 

Wartung  auäfprii^l  baB  er  burd  bie  3lnerfennung  be§  Mmma^. 

bem  aUe  brei  53üd^er  gcwibmet  finb,  unfterblid^  merbe,  fo  fpri(3^t 
er  ^ier  im  53ett)u6tfein  feines  (5rfoIge§  fid^  felbft  bie  Unfterblid^teit 
ju,  unb  roenn  er  im  anbern  (Segenffüdf  ju  biefcr  Cbe,  bem  c.  2,  20, 
me^r  fd^crjl^aft  übertreibenb  behauptet,  er  merbe,  o^ne  mie  3!aru§ 
ju  f(|eitern,  qI§  geflügelte^  Soppelmefen  feinen  glug  überallhin 
nel^men,  fo  bleibt  er  ^ier  innerhalb  ber  i^m  befannten  römif(!ien 
SBelt.  ©0  lange,  toie  9iom  fte^e,  toerbe  er,  ber  5lpulier,  gepriefen 
werben,  bafe  er  juerft  ba§  äolifd^e  Sieb  ju  italifd^en  SBeifen  hinüber 
geleitet  b.  i).  ben  Sn^alt  ber  äoIif$en  S^ri!  in  lateinifd^e  (5Jebi(^te 

gefaxt  ^obe.  @r  forbert  bo^er  bie  ÜKufe  feiner  2)i(|tfunft  auf,  i^m 

ben  Sorbeerfranj  ^tpotto's  als  too^lDerbienten  So^n  aufS  §aupt  m 
fefeen.  Qum  ^Infange  be§  (iJebi(i)tc§  ögl.  (S^afefpeare : 

^etn  aWarmorbilb,  !etn  fürftltd)  OKonument 
foU  bieje  mächtigen  JHeime  überleben, 
bte  l^ö^eren  JÄu^m  unb  ^eUeren  ©lana  ^ir  geben, 
Ql§  n)a§  öeformt  ou§  irbi)d&em  Clement. 

3)a§  Pprlc  (Selbltgefü^l  beS  5)i(iter§,  öon  späteren  na(^ge= 
Q^mt,  ijl  5ßinbar  entnommen,   meld^er  in   feinen  ©iegeSgeföngen 
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fxi^  öfter  mit  ä^nlid^er  Übergebung  auSfprid^t.  SDie  mfaffungSjeit 
ifi,  toie  aus  bem  3nl^alt  unb  ber  ©teüung  be§  ©ebid^teS  am 
©$Iuffe  ber  ganjen  (Sammlung  l^eroorgel^t,  'Da^  Sal^r  ber  |)erauS= 
^ahc  ber  brei  erften  S3ü(^er  ber  Oben,  23  t).  (^\:)x. 

Slnmcrlungcm  1  f.  »gl.  oben  bie  ginleitung  unb  Ov. 
Met.  15,  871  f.  iamque  opus  exegi,  quod  nee  lovia  ira  nee 

ignis,  nee  poterit  ferrum  nee  edax  abolere  vetustas.  —  2  re- 

galis  Situs  ift  ber  ßönig^bau  ber  ^^ramiben.  —  8  impotens 
sc.  sui  ögl.  c.  1,  37,  10;  ep.  6,  62.  quod  possit  bejeiijnet  bie 
golge:  „ein  fold^eS  2Ber!,  t)ai  e»".  —  5  fuga  temporum,  ogl 
„bie  gflud^t  ber  nimmer  fatten  geit",  ©riUparjer. 

7  Libitina  (übet),  2Senu§,  bie  (SJöttin  ber  Cuft,  jugleid^  bie 
3:obe§göttin.  ^ie  ^riefter  il^reS  2;empel§  (libitinarii),  benen  jeber 
5:obe§faIl  gemelbet  werben  mufete,  beforgten  oüe»,  tt)a§  jum  Seid^en= 
begöngnijfe  gehörte,  »gl  sat.  2,  6,  19;  ep.  2,  1,  49.  »erbinbe 
im  folgenben  recens  postera  laude  usque  crescam.  —  9  ta- 
cita virgo  bie  QSeftalin,  ^rieflerin  ber  e  tu  igen  3Sefta,  ögl.  c.  3,  5, 11. 
Gemeint  ift  ber  Qug,  melrfien  an  ben  Sben  be§  ^JJiäcj  bie  Ober- 
Deftalin  (virgo  maxima)  mit  bem  Pontifex  maximus  na^  bem 
Tempel  be0  luppiter  Capitolinus  fül^rte,  um  für  ha^  2001^1  beS 
©taate0  ju  opfern  unb  um  ©egen  für  t>a^  neue  3a^r  ju  beten. 

10  violens,  fo  mirb  ber  5lufibu§  alö  @ebirg§flu^  genannt, 
c.  4,  9,  2  longe  sonans.  ©emeint  ift  bamit  ba§  opulifd^e  |)od^= 
lanb,  tt)ie  mit  bem  folgenben  bie  mafferarme  apuUfd^c  Tiefebene. 
—  11  pauper  aquae,  Ogl.  ep.  3,  16.   ^aunu§,  ältefter  fiönig 

bon  3lpulien,  SJater  be0  Surnuö.  2)a^er  ber  poetifc^e  5lame  5)au= 

nto§,  3)auma  für  S^talien  e.  1,  22,  14.  —  12  populorum  gried^. 
Senet.  ex  humili,  bgl.  c.  2,  20,  5.  potens  ögl.  c.  4,  8,  26.  — 
13  Aeolium,  ba§  Sieb  be§  9llcöu§  unb  ber  ©app^o  bon  ber 
öolifd^en  3nfel  2e§bo§,  ogl.  c.  2,  13,  24;  4,  3,  12;  4,  9,  12. 
—■  14  f.  ßume  superbiam  nimm  meinen  Übermut  ^in,  la^  i^n 
bit  gefallen!  quaesitam  meritis,  benn  er  ift  öuri^  33erbienfte  er= 
tüorben,  ift  ©ntfd^ulbigung  unb  begrünbet  ha^  folgeube  cinge 
volens  etc.  —  15  Delphica  ügl.  c.  4,  2,  9. 


4.  fdnäf. 


SSorbcmerfung»  5luguft  beranlafete  ben  5)ii^ter,  ben  in  ba§ 
3o^r  15  b.  E^r.  faUenben  ©ieg  feiner  ©tieffö^ne  Siberiui  unb 
5)rufu§  über  bie  ^llpenoölfer  ber  Sinbelicier  unb  9t^ätier  burd^ 
©ebid^te  ju  feiern,  unb  beiDog  i^n  baburd^,  ben  erften  brei  53üd^ern 
ber  Oben  nod^  längerem  Smifd^enraum  ein  üierteö  ^inju^ufügen. 
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1. 

2.  5l)flepiabei)c&e  Strophe. 

Intermissa,  Venus,  diu 

rursus  bella  moves?  parce  precor,  precor! 
non  sum,  qualis  eram  bonae 

sub  regno  Cinarae.  desine,  dulcium 
5       mater  saeva  Cupidinum, 

circa  lustra  decem   flectere  naollibus 
iam  durum  imperiis:  abi, 

quo  blandae  iuvenum  te  revocant  preces! 

tempestivius   in   domum 
10  Paulli   purpureis  ales  oloribus 

comissabere  Maximi, 

si  torrere  iecur  quaeris  idoneum. 
namque  et  nobilis  et  decens 

et  pro  sollicitis  non  tacitus  reis 
15       et  centum  puer  artium 

late  Signa  feret  militiae  tuae, 
et  quandoque  potentior 

largi  muneribus  riserit  aemuli, 

Albanos   prope   te   lacus 
20  ponet  marmoream  sub  trabe  eitrea. 

illic  plurima  naribus 

duces  tura,  lyraeque  et  Berecyntiae 
deJectabere  tibiae 

mixtis  carminibus  non  sine  fistula; 
25       illic  bis  pueri  die 

numen  cum  teneris  virginibus  tuum 
laudantes  pede  candido 

in  morem  Salium  ter  quatient  humum, 
emma  nee  puer 

30  iam  nee  spes  animi  credula  mutui 

nee  certare  iuvat  mero 

nee  vincire  novis  tempora  floribus. 
sed  cur  heu,  Ligurine,  cur 

manat  rara  raeas  lacrima  per  genas? 
35      cur  facunda  parum  decoro 

inter  verba  cadit  lingua  silentio? 
nocturnis  ego  somniis 

iam  captum  teneo,  iam  volucrem  sequor 
te  per  gram i na  Martii 
40  campi,  te  per  aquas,  dure,  volubilis. 


©Üllcitung*  ^ag  ©ebid^t  ift  on  ben  ^nfong  be§  53ud^eS 
gefteflt,  um  avLä)  biefer  nad^trägUc^en  Sammlung  ben  allgemeinen 
erotifd^en  ^axaUex  ber  ^orosifc^en  ^it^tung  ju  maleren.  95enu§ 

wirb  gebeten,  ben  35t(i)ter  ju  föonen,  ba  er  ju  ölt  für  fie  fei. 

Steuer  fotte  fie  ju  jungen  3)lännern,  5.  ^.  jum  ^auüu^  gfabiuS 
2JjQjimu§,  bem  ©o^ne'be»  gleichnamigen  ^onfulS  11  ö.  ^^x„  fid^ 
begeben,  ber  öorne^m,  fc^ön,  berebt  unb  überl^oupt  i^rer  (SJunjl 
mürbig  fei.  5)iefer  mürbe  fie  bafür  gan^  befonber»  e^ren;  i^n,  ben 
Sii^ter,  !önne  meber  SBeib  no(^  ffnabe  no(^  SrintgelQge  ergö|en. 
^ber  mä^renb  er  fo  ber  Siebe  entfagen  ju  mü[fen  glaubt,  fü^lt 
er  fi(^  in  einen  ilnaben,  ber  fd^erjl^aft  Sigurinuä  genannt  mirb, 
üerliebt.  5Da§  ©ebid^t  f(%Ue&t  alfo  ä^nlid^  mie  c.  3,  26. 

^lllUKrillllgClU    1   intermissa  bella  t)gl.  c.  1,  19,  4.  — 

3  non  sum  qualis  mie  ^J^eflor  bei  ^omer,  IL  1 1,  668  f.  ou  yap 
ilk-fi  i^  saSr'  otiQ  Tzoigoc  soxev  svt  yvapiTCTOLC-i  pieXs^atv.  —  4  ßinara 
tt)a^rfdt)einli(^  bic  mir!lid)e  ©eliebte  be§  ^oraj,  ügl.  c.  4,  13,  21. 
^it  biefem  (i^rem  eigenem?)  ^Jlamen  no(f)  ermähnt  ep.  1,  7,  28; 
1,  14,  33.  S5ielleid}t  biefelbe,  meldte  fonft  bei  ^oraj  Salage  ober 
©l^cera  §ei&t.  —  5  ^er  35er§  ift  mörtli(^  mieber^olt  au§  c.  1, 19, 1. 
6  circa  lustra  decem,  ^oraj  mürbe  am  8.  ^ejember  15 

b.  S^r.  50  Sa^re  alt.  —  7  imperiis,  mie  bie  SGßortftellung  bemcift 
bon  durum  abhängig.  —  8  revocant  t)om  5Di(^ter  ju  fi$  jurücf. 
—  10  Paulli,  bamal§  ettt)a  19  big  20  Qa^re  alt  purpureis 

„fc^immecnb".  ^er  ^urpur  ber  '^Uen  fd^itterte  Dom  bun!elftcn 
©rau  6i§  jum  beUften  äßeife  in  allen  Serben,  babet  brachia 
purpurea,  candidiora  nive.  ^n  oloribus  ögl.  c.  3,  28,  15.  — 

11  comissari  fc^märmenb  feinen  ©injug  l^alten,  ton  xwpioc.  — 

12  iecur  €>ig  ber  Seibenfci^aften  unb  ißegierben  mie  •^Tcap,  bgl. 

c.  1,  13,  4  unb  fonft.  —  13  decens  mie  c.  3,  27,  53.  —  14 
roie  ^oüio  gepriefen  mirb  al§  insigne  maestis  praesidium  reis, 
c.  2,  1,  13.  ^auHuä  Mai.  mirb  befonberS  öon  Oüib,  melc^^er 
mit  feinem  SSater  befreunbet  mar,  al§  berebt  unb  geiftbotl  gerül^mt, 
Pont.  1,  2,  1.  69;  2,  3,  1;  3,  3,  2. 

16   militiae   f.  ju  c.  3,  26,  2.  —  17   quandoque  =  quan- 

docunque  mie  c.  4,  2,  34.  —  19  Albanos  lacus,  bei  bem 
eigentltdjen  ^Ibanerfee  lagen  in  näd^fter  Mf)t  noä)  brei  Heinere, 
ba^er  ber  ^lur.  ^ort  fd^eint  ^auEuS  ein  Sanbgut  befeffen  ju 
^aben.  —  20  eitrea,  baS  afrüanifd^e  ©ebern^ols  mar  megen 
feines  2öoblgeruc^e§  unb  feinet  feinen  SJlafern  febr  gefc^äfet.  — 
22  Berecyntiae,  ögl  c.  3,  19,  20.  lyrae  unb  tibiae  finb  Satibe 
unb  gongen  bon  mixtis  ab,  —  24  listula  ift  bie  ©d^almet  ober 
ipirtenflöte.  —  25  bis  die  frül^  unb  fpät.  pueri  unb  virgines 
finb  mufüalifd^  gebilbcte  ©flauen  unb  ©flaoinnen  beS  ^auttuS, 

tüte  fie  bie  tömifd^en  95ornebmen  in  großer  Qlnjabl  befafeen.   ©o 

fagt  (Jicero  üom  6bt?foöono§,  bem  teil  gemorbenen  Sreigelaffenen 


iKi 
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©ulla'S    in  feiner  Rosciana  §  134:   animi  et  aurium  causa  tot 

habet  homines,  ut  cottidiano  cantu  vocum  et  nervorum  et 
tibiarum  noctumisque  conviviis  tota  vicinitas  personet. 
28  Sali  um    ^l  c.  1,  36,  ]2.  ter  quatient,  ögl.  c.  1,  37,  2 

fl"  -K*    '  ^u'  ~J^  "^^''^'^  '9^-  ^-  ^'  12>  lö.  -  32  no^is 
T^^i   «f?ru^Iing§6Iumen".   3)o§  ÖJebid^t  ift  alfo  im  fj^rü^ling 

geDic^tet.  —  38  Ligurine,   erbi($teter  Partie,  tro^   berfci^iebener 

^rofobie  ml  öon  ligurire  übjuleiten,  olfo  .ber  ©djiecfer,  bo§ 

SecfemIciuId,en^  ~  34  rara,  Dgl  c.  1,  13,  6;  Deine:    2Ba§  tDiU 

ft  Ä  f  ^'?'^."  r  ^^  ^"'"^^  ^Wxmix^.  -  36  cadit, 

.itO(ft\  fldrfer  aU  titubat.  siJentio,  bgl.  ep.  11,  9.  —  40  aquas 

bei  2iber.  ^ 


2. 

iltt  g.  ^itJTit^  ilttfottittö. 

^tipp^ifc^e  Strophe. 
Pindarum  quisqiiis  studet  aemulari, 

Julie,  ceratis  ope  Daedalea 

nititur  pinnis,  vitreo  daturus 

nomina   ponto. 

monte  decurrens  velut  amnis,  imbres 
quem  super  notas  aluere  ripas, 
fervet  inmensusque  ruit  profundo 
Pindarus  ore, 

laurea  donandus  Apollinari, 

seu  per  audacis  nova  dithyrambos 

verba  devolvit  numerisque  fertur 

lege  solutis, 

seu  deos  regesve  eanit,  deorum 
sanguinem,  per  quos  cecidere  iusta 
morte  Centauri,  cecidit  tremendae 
flamma  Chimaerae, 

ßive,  quos  Elea  domum  reducit 
palma  caelestis  pugilerave  equumve 
dicit  et  centum  potiore  signis 

munere  donat; 

flebili  sponsae  iuvenemve  raptum 

plorat  et  viris  animumque  moresque 
aureos  educit  in  astra  nigroque 
invidet  Orco. 


10 


15 


20 
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multa  Dircaeum   levat  aura   cycnum, 
tendit,  Antoni,  quotiens  in  altos 

nubium  tractus:  ego  apis  Matinae 
more  modoque 

grata  carpentis  thyma  per  laborem 

plurimum  circa  nemus  uvidique 
Tiburis  ripas  operosa  parvus 
carmina  fingo. 

concines  maiore  poeta  plectro 

Oaesarem,  quandoque  tratet  ferocis 
per  sacrum  clivum  merita  decorus 

fronde  Sjgambros: 

quo  nihil  maius  meliusve  terris 
fata  donavere  bonique  divi 
nee  dabunt,  quamvis  redeant  in  aurum 
tempora  priscum. 

concines  Jaetosque  dies  et  urbis 
publicum  ludum  super  impetrato 

fortis  Augusti  reditu  forumque 

litibus   orbum. 

tum  meae,  siquid   loquar  audiendum, 
vocis  accedet  bona  pars,   et  'o  sol 
pulcher,  o  laudande!'  canam  recepto 
Caesare  felix. 

tuque  dum  procedis,  ^io  triumphe!' 
non  semel  dicemus  *io  triumphe!* 
civitas  omnis,  dabimusque  divis 
tura  benignis. 

te   decem   tauri   totidemque   vaccae, 
me  tener  solvet  vitulus,  relicta 
matre  qui  largis  iuvenescit  herbis 
in  mea  vota, 

fronte  curvatos  imitatus  ignis 

tertium  lunae  referentis  ortum, 
qua  notam  duxit,  niveus  videri, 
cetera  fulvus. 


25 


30 


35 


40 


45 


50 


55 


60 


ginleltunü.  ^a^km  ^mi  M  uiimittelkr  Dörfer  qI§  ero« 

tifcfjen  ^ic^ter  ermtefen  f)a\,  betennt  er  fid)  in  bxefem  ®ebid)te  at§ 
äu  unbebeutenb  für  bie  tüürbige  S3efingung  ber  Staaten  etne§  ^uguft, 

aüerbingS  um  fie  in  ber  jtöeiten  ^älfte  be§  ®ebic^te§  inbirett  ja 
feiern.  (5§  ift  alfo  biefelbe  5lrt  ber  ^ilble^nung  lüie  ^Igrippa  gegen= 
über  in  c.  1,  6,  einem  ©ebit^te,  weli^em  ebcnfoHS  ein  erotif^e» 
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bem  ©ojne  be§  anumoirn  unb  her  guloio,  melAer  bon  feinet 

S  t„f  Lf  ^'''1?'/";.  fl»^!*'^  ^»9i.P,  in  Am  aufer  o^ 
^ir^S,!     •  P'*^''^^  v'!^  ^'"""''  S^^"«^"  "'«^»'f'  "Hört 

m  3taru§  [Reitern  muffe,  pxn\t  in  ben  folgenben  fünf  ©trSn 
feine  ©röBe  m  ben  öerf (^(ebenen  Strien  ber  Sotif  unb  SeSne^ 

p  S  •  P*^*  i"^  ®^9^"f"^^  »"  '^"^  ""^  feinem  ro^enS 

OW   bcf(^etbene    SBtene,   er,   ber   mü^eboU   Heine    ®eb  4  e    in   6e 

eÄTÄfi'^^'^L  ^^  e°^""  ^''^'«  ®ür;?';ii„iu. 

EeiL  ®!nn  Äf  "^"i^  "^f  ^"  ®99ambrer  unb  feine  SRüdie^v 
!^^  1  Ät;    ,  ?s  /   '  """^  "'  ^"""^"ä'  "•"  finftimmen,  foroic  jenem 

ben  kZ  ,L;i^f;'  "'\*'"  ®')9antbrer,  Ufipetec  unb  Senctetet 
ben  m)m  uberf^ntten,  ben  ©tatt^alter  ©allienä  6.  goDiuä 
^  c  4,  9,  gefc^Iagen  Rotten  unb  ©allien  Oerroüfteten,  felbft  no* 
©attten    gegangen   unb    §atte  but(^   fein   bloßel  ßrf*  in  n  Sie 

©ermcinen  betanlafel,  o^ne  S^k^  üb«  ben  Sin    KSeBen 

unb  ®e.fel  ,u  fteUen.  SIber  bie  in  ©oüien  unb  ©wS  S 
Bre^enben  Unruhen  Bemogen  i§n,  biS  ju  Slnfang  be§  3ü6r§  13 

^tuöium  JßtnborS,  ben  ^oroj,  menn  auc^  nidbt  in  ber  ??orm  fo 
SbJ„"  *•?  .«'"Seftreuien  Senlenjen.  in  b«  Sern  „bung  'b  r 
a«9t^en  unb  m  fernem  ©elbftberoufetfein  ol§  ®i$ter  noc^a^mte. 

ffc.  oY^  '  t^— 448  b.  S^r.  ©ein  ^au§  ouf  ouSbrtidflicben  »6= 

fe^l  iäkjanberg  kä  ©rofeen  bei  ber  irobetung  tbebeng  g  wf« 

ßhinir^"*  /r'I^""?   ""^"   S-^-Smenten   fogenannte   ©iegeSr; 

fet>inif.en,  eborgefönge  auf  bie  ©ieger  in  ben  oI^mpiMen,  wE 

„lem.  na^eifern"   rool  jt.  untetf<|eiben  bon  imitari  „na.!^o§men" 
9^a%a^mt  ^at  ^oxa^  gJinbar  in  c.  1, 12.  -  2  cekis  pennis 

toi*  3!Qru§,  bgl.  c.  2,  20,  13  tutior  Icaro.  '^ 

3  nititur  =   enititur.  vitreo  bat.  c.  3,   13.  1    4  nn. 

mina  ber  ^ural  n,te  c.  3,  27,  26.  ^6  nol  ^ie  c.  1,  2,  ?0. 

Äf  -^r  ^^^'ü.  ^«^Sefiilbet  unb  befonberg  in  Sitten  belebt 

ou4  neben  i^r  ba§  ^auptfeftfpiel  blieb.  ^InfQngS  noÄ  ftropbifd) 
aeöhebert  tr,urbe  er  balb  freie  SDic^tung  (p.eXo,a7coXeX.^Uv^^^^^ 
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11  verba  devolvit  bn§  S9t(b  bom  SBergftrom  ift  beibehalten. 

—  12  lege  solutis,  bgl.  filopftocf:  „SßtBft  ©u  ju  ©tropfen  tt)er= 
ben.  0  ©aingefong?  SBiDft  S)u  gefe^Io§"  u.  f.  tu.  —  13  ff. 
^inbafiS  ^äane  unb  ^^mnen,  Soblieber  auf  ©ötter  unb  @ott= 
entftammte,  ötoyevsl^,  Könige  ber  m^tl^ifd^en  Qeit:  ?peIeuS,  %f)t= 
feuS/  ^irit^ouS,  S3eIIeropbön.  —  14  iusta  tüegen  iftreS  grebelS 
gegen  |)ippobamia,  bgl.  c.  1,  18,  8.  —  17  ff.  gpiniüen,  f.  ju  1. 

—  17  Elea=01ympica.  —  18  caelestis  5}5räbi!Qt  ju  quos  unb 

roie  btefeS  t)on  reducit  abl^ängig.  gum  ©ebanten  ögl.  c.  1,  1,  6. 
pugilemve    equum,   fj^aufltnmpf   unb    2öetti*ennen    1^  er  bor  gehoben 

(m§  ber  iReil^e  ber  Sßetttämpfe,  tnie  c.  4,  3,  3. 

19  signis,  ben   ol^mpifc^en   ©iegern  mürben  ©tanbbilber 
errichtet.  —  21  ff.  Threni,  filagelteber  auf  ben  Sob  geliebter 

^erfönlic^feiten.  flebilis  a!tiö  „meinenb".  iuvenemve,  ve  ftatt 
sive  unb  nadigefe^t  ftatt  sive  flebili  etc.  —  22  u.  23  ]^^per= 
metrif(^e  33erfe.  —  23  aureos  bilbl.  bom  ß^l^oralter,  bgl.  c.  1,  5,  9; 
2,   10,   5.   —   25   Dircaeum   bom  OueH   ^irce  bei   2:^eben. 

multa  aura  bejeiö^net  ben  ©(i^tüung  unb  bie  ßr^aben^eit  ^in= 

bar'S.  cycnum,  ber  tüilbe  Singfci)tt)an  galt  al»  35ogel  ^poüo*§, 
baber  bei  ben  ^Xlejanbrinern  jur  Öejeit^nung  be§  ^i($ter§.  $Bgl. 
c.  4,  3,  20.  —  27  Matinae,  ber  Serg  TOatinu^  in  ^pu= 
lien,  fübli(^  bom  @arganu§,  mar  berühmt  burc^  feinen  |)onig; 
ber  53erg  aud^  ertbäfnt  ep.  16,  28,  bie  bortige  ^ienenjud^t 
c.  2,  6,  15;  3,  16,  33,  baS  matinifi^e  Ufer  c.  1,  28,  3.  Söer 
35ergleicb  beö  3)i$ter§  mit  ber  58iene  bei  Plat.  Ion  p.  534  A. 

30  plurimum  berbinbe  mit  laborem.  —  31  Tiburis,  bei 
Sbur  log  ba§  Sabinum.  ripas  be§  ^nio.  opera  bgl.  c.  3,  1,  48. 

—  33  plectro,  bgl.  c.  1,  26^  1;  2,  1,  40.  Antonius  ttjor 
eptfrfier  ^i(^ter  unb  b^tte  eine  ^tomebeia  in  12  ^öüdfiern  berfa^t. 

—  34  quandoque  =  quando.  —  35  clivum  ber  ouffteigenbe 
2:eil  ber  via  sacra  bom  33eftQtempel  bis  ^um  Anfang  beg  ^a= 
latin.  —  36  S^gambrer,  jtüifc^en  9f?^ein,  ©ieg  unb  Sippe  tt)o^= 
nenb.  —  38  boni  divi,  bgl.  c.  4,  5,  1.  —  39  aurum  pris- 
cum  ba§  uralte  golbenc  S^^^^lter.  —  42  publicum  ludum,  bie 
bom  ©enat  gelobten  öffentlichen  ©piele.  —  44  litibus  orbum, 
wegen  ber  Safttage  mar  institium,  ©erii^tsferien.  —  46  sol 
pulcher  mie  pulcher  dies  c.  4,  4,  39,  ber  ©runb  c.  4,  5,  8. 

—  49  tu,  Antonius,  procedis  term.  tecbn.  bom  ©inl^erfd^reiten 

im  Sefijuge.  9InlomuS  &atte  a\%  $rätor  bem  Sefijuge  borauf- 
^ufäireiten  unb  ha^  Seftma^l  auf  bem  Sapitol  ju  bereiten.  — 

52  tura  auf  ben  ^tra^en  unb  freien  ^lä^en,  über  meldte  ber 
3:rtump§iug  fi(^  bemegte,  tt)urbe  2ßeibrau<%  ouf  Elitären  onge* 
^ünbet.  —  53  ff.  ^erfelbe  (Segenfo^  c.  2,  17,  13  ff.  —  54  me 
tener  etc.,  benn  parvum  parva  decent,  ep.  1,  7,  44.  —  55 
iuvenescit,  bgl.  c.  3,  23,  11.  —  58  ignes  curvati  ift  bie 
leuc^tenbe  ©idjel  be§  3Jionbe§,  meldje  erft  am  britten  2:age  nad^ 
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bem  Jlcumonb  [\ä)\iax  mirb.  —  59  niveus  videri  arie*.  ßonttr 
3ur  Scfd^reibung  beS  OpfertiercS  ögl  c.  3,  13,  4. 


3. 

2.  3lfnepiabci)(§e  ©tropfe. 

Quem  tu,  Melpomene  semel 

nascentem  placido  lumine  videris, 

illum  non  labor  Isthmius 

clarabit  pugilem,  non  equus  impiger 

curru  ducet  Achaico 

victorem,  neque  res  bellica  Deliis 

ornatura  foliis  ducem, 

quod  regum  tumidas  contuderit  minas, 

ostendet  Capitolio^ 

sed  quae  Tibur  aquae  fertile  praefluunt 
et  spissae  nemorum  comae 

fingent  Aeolio  carmine  nobilem. 
Romae,  principis  urbium, 

dignatur  suboles  inter  amabilis 
vatum  ponere  me  choros, 

et  iam  dente  minus  mordeor  invido. 

0  testudinis  aureae 

dulcem  quae  strepitum,  Pieri,  temperas, 
o  mutls   quoque   piseibus 

donatura  cycni,  si  libeat,  sonum 
totum  muneris  hoc  tui  est, 

quod  moDstror  digito  praetereuntium 
Komaoae  fidicen  lyrae : 

quod  Spiro  et  placeo,  si  placeo,  tuum  est. 

©inJeitung*    9la($bem  §0105  fid^  im   öorigen   ©cbic^te  für 

unfähig  erflärt  H  %m\U  2riumDö  ju  beftngm.  bau«  n  Wt 

bec  Tlu\e,  t)a^  fie  i^n  jum  SDic^ter  be0  öolifc^en  Siebes  beptmmt 
l^at,  bie  Sugenb  9*om§  i^n  ju  ben  ^ic^tern  rechnet  unb  er  al5 
römif^er  ß^rüer  onerfonnt  ift.  ^a^  ©ebid^t  ift  mithin  fein  2Biber= 
fpru(^  5um  borigen,  fonbern  foü  nur  nod^  beftimmter  bie  bi(^te= 
rifi^e  eigentümliifiteit  be§  ^ota}^  ^um  «uSbrud  bringen.  6inc 
a^nlid^e  eteüe  nimmt  e0  im  4.  33uc^e  ein  mie  bag  1.  im  1  ,  \)a^ 
20.  im  2.  unb  ha^  30.  im  3.  «öud^e.  SSorbilb  fii^eint  bie  @rab= 
Wrift  be§  deronbrinifcfien  ^id^ter§  ^oaimad^uS,  ep.  21,  gemefen 
JU  fem.  D^a^geo^mt  i[t  eS  bon  filopflocf  im  „Se^rling  ber  ©ried^en". 


15 


20 
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^Inmerfungem  l  2Kelj)omene  loirb  angerufen,  wie  c.  3,  30. 

semel  ein  für  aOemal,  bgl.  C.  S.  26,  gum  folg.  ögt.  Hesiod. 
Theog.  82  ovxtva  Ttfjnfjaoai  Atoc  xoupat  fjLsyaXoto  yeivopievdv  x 
i^ibQGi — To  jjiev  67cl  yXtSaGTj  yXuxepiQv  xeio'OGiv  ocotSiriv.  Kall.  21 

«B^evio  9aouf.  filopftocf;  ,2Ben  beS  @eniu§  mi,  als  er  ge- 
boren roarb,  mit  einmeifienbem  Säd^etn  ]df),"  Seffing:  „%viä)  bid^ 
bot,  al§  bu  toarbft  geboren,  bie  9Jiufe  Iä(5elnb  ongeblirft."  (^exheU 
,2öen  nW  bie  ^ufe  mit  bemJBUdE  ber  SOßei^e  — ." 

3  labor  tuovoc.  Isthmius,  bie  ift^mifd^en  ©piele  ju  (S^ren 
^ofeibonS  JebeS  3.  3a^r  bei  Sorint]^  in  einem  bem  ©otte  gemeinten 
gid^ten^ain  gefeiert.  —  5  Achaico  griec^ifd).  ^ä)Q\a  war  ber 
g^ame  ©riec^enlanbS  q1§  römifd^e  ^robinj,  bgl  c.  1,  1,  13  Olym- 
pico.  —  6  Deliis  Sorbeer,  bem  ouf  ®eIog  geborenen  Slpoüo  l^eilig, 
bgl  c.  3,  30,  14.   —    8  contuderit  c.  2,  12,  12;  3,  6,  10. 

—  10  praefluunt  poet.  für  praeterfluunt.  —   11  comae  bgl 

c.  1,  21,  5.  —   12  Aeolio  togl.  c.  2,   13,  24;  3,  30,  13.  — 

13  93gl  6etrte:  „S(i)  bin  ein  beutfd^er  ©id^ier,  befonnt  im  beutfd^en 
Sonb.  9lennt  man  bie  bcjien  ^tarnen,  wirb  aud&  ber  meine  ge«^ 

nannl"  principis  urbium  bgl  ep.  1,  7,  44  regia  Roma,  1, 14,44 
domina.  —  14  amabilis  Dgl  ep.  1.  3,  24  amabile  Carmen. 
3ft  e§  5tnfpielung  auf  bie  erotifd)e  ^oefie  bc§  ©oraj? 

15  ponere  =  inserere  c.  1,  1,  35.  —  16  dente  invido. 
^oraj  mar  fomol  perfönlid^  beneibet  toorben  tüegen  feiner  S5er* 
traut^eit  mit  5}iaecena»,  sat.  1,  6  etc.,  aU  aud^  im  S3erein  mit 
ben  2)idE)tern  beS  ^ugufteifc^en  ffreifeö  ep,  2,  1.  —   17  aureae 

bilbUd^   tüie  c.  2,  13,  26;  4,  2,  23;  Pindar  Pyth.   1,   1   x^mgIol 

(popfxiyi  —  18  Pieri,  bott  gierten  in  S^effalien  an  ber  (Srenjc 
5Jlacebonien§,  einem  alten  üJlufenfiJe,  bgl  c,  1,  26,  9  Pimplel 

20  sonatura  bebingenb  mie  c.  2,  6,  1.  cycni  f.  ju  c.  4,  2,  25. 

—  22  nad^gea^mt  bon  Persius  1,  28  at  pulcrum  est  digito 
monstrari  et  dicier,  hie  est.  Sgl  Cic.  Tusc.  5,  36,  103  De- 
mosthenes  illo  susurro  delectari  se  dicebat  —  hie  est  ille 
Demosthenes.  —  23  bgl  c.  3,  30,  13.  —  24  quod  6:oniun!= 
tion,  mt  Ovid.  Trist.  4,  10,  115  ergo  quod  vivo  durisque 
laboribus  obsto,  gratia,  musa,  tibi,  spiro  ge^t  auf  ben  Spiritus 
Graiae  tenuis  camenae,  ben  ^oraj  ft{^  juf(irei6t  C  2,  16,  38. 

4. 

5ltcäifd;e  Strophe. 

Qualem  ministrum  fulminis  alitem, 
cui  rex  deorum  regnum  in  avis  vagas 
permisit  expertus  fidelem 

luppiter  in  Ganymede  flavo, 
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olim  iuventas  et  patrius  vigor 
nido  Jaborum  propulit  inscium, 
Vernique  iam  nimbls  remotls 

insolitos  docuere  nisus 

venti  paventem,  mox  in  ovilia 
demisit  hostem  vividus  impetus, 
nunc  in  reluctantis  dracones 
egit  amor  dapis  atque  pugnae; 

qualemve  laetis  caprea  pascuis 
intenta  fulv^ae  raatris  ab  ubere 
iam  lacte  depuJsum  leonem 
aente   novo  perltura  vidit : 

videre  Raetis  bella  sub   Alpibus 
Drusum  gerentem  Vindelici   (quibus 
mos  unde  deductus  per  omne 
tempus  Amazonia  securi 

dextras  obarmet,  quaerere  distuli, 
nee  scire  fas  est  omnia),  sed  diu 
lateque  victrices  catervae 
consiliis  iuvenis  revictae 

sensere,  quid  mens  rite,  quid  indoles 
nutrita  faustis  sub  penetralibus 
posset,  quid  Augusti  paternus 
in  pueros  animus  Nerones. 

fortes  creantur  fortibus  et  bonis; 
est  in  iuvencis,  est  in  equis  patrum 
virtus,  neque  inbellem  feroces 
progenerant  aquilae  columbam : 

doctrina  sed  vim  promovet  msitam, 

rectique  cultus  pectora  roborant; 
utcumque  defecere  mores, 

indecorant  bene  nata  culpae. 

quid  debeas,  o  Roma,  Neronibus, 
testis  Metaurum  flumen  et  Hasdrubal 
devictus  et  pulcher  fugatis 
ille  dies  Latio  tenebris, 

qui  primus  alma  risit  adorea, 
dirus  per  urbes  Afer   ut  Italas 

ceu  flamma  per  taedas  vel  Eurus 
per  Siculas  equitavit  undas. 


post  hoc  secundis  usque  laboribus 
Romana  pubes  crevit,  et  impio 

vastata  Poenorum  tumultu 

fana  deos  habuere  rectos, 

dixitque  tandem  perfidus  Hannibal: 
'cervi,  luporum  praeda  rapacium, 
sectamur  ultro,  quos  opimus 

faliere  et  effugere  est  triumphus. 

gens,  quae  cremato  fortis  ab  Ilio 
iaetata  Tuscis  aequoribus  sacra 
natosque  maturosque  patres 

pertulit  Außonias  ad  urbes, 

durls  ut  ilex  tonsa  bipennibus 

nigrae  feraci  frondis  in  Algido, 
per  damna,  per  caedes,  ab  ipso 
ducit  opes  animumque  ferro. 

non  hydra  secto  corpore  firmior 
vinci  dolentem  crevit  in  Herculem, 
monstrumve  submisere  Colchi 
maius  Echioniaeve  Thebae. 

merses:  profundo  pulchrior  evenit; 
luctere:  multa  proruet  integrum 
cum  laude  victorem  geretque 
proelia  coniugibus  loquenda. 

Carthagini  iam  non  ego  nuntios 
mittam  superbos :  occidit,  oecidit 
spes  omnis  et  fortuna  nostri 

Hominis  Hasdrubale  interempto. 

nil  Claudiae  non  perticient  manus, 

quas  et  benigne  nuraine  luppiter 

defendit  et  curae  sagaces 
expediunt  per  acuta  belli'. 


45 


50 


55 


60 


65 


70 


75 


Sinlettung*  Augustus  Horatio  non  modo  Carmen  saecu- 
lare  iniunxit,  sed  et  Vindelicam  victoriam  Tiberii  Drusique, 
fagt  ©ueton  in  ber  vita  be§  2)i(^ter§.  ^oraj  t^ut  c§  in  biefcr 
unb  ber  14.  Obc  bicfe§  m^e^.  ^luguft  fc^idte  15  ö.  ^^x.  feinen 
23iä§rigen  ©tieffo^n  SDrufu»  ©(oubiuS  "^Rexo  nad^  ben  2ribenti= 
nif(^en  ^Ipen,  um  ben  (Streif jügen  ber  9ipter  unb  SSinbeliccr 
ein  gnbe  ju  mai^en.  5)ie[er  iefiegte  fie  no6)  im  grü^ling  be^felben 

Softes  unb  crl^xelt  bafür  bie  mäeideien  ber  ^rätur.  ^oroj  bcr= 
ölei^t  ©ru)u§  mit  einem  jungen  ^bler  unb  Sötoen,  bfe  im  Soll« 
gefü^l  frü^  erlangter  3ugcnbIroft  pd^  auf  roe^r^afte  geinbe  ober 
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toel^rlofe  QSeute  ftürjen.  So  befiegte  3)rufu§  bie  mit  ber  2)oppcIojt 
bciOQffneten  Sinbeliccr.  ^am  merben  bic  Einlagen  unb  bie  gr- 
jte^ung  ber  jungen  betonen  fomie  bie  ganje  gens  Claudia  ge- 
priefcn,  unb  bo3  giebt  ben  poffenben  Übergang  jum  Sefieger  öq§= 

brubol^  am  3Jletauru§  207  ö.  S^r.  unb  jum  Sobe  ^annibolS  auf 
9*om  unb  bie  9leronen.  5)ie  9iebe  ^annibaU  fc^Iiefet  ba§  ©ebid^t 
h)ie  bie  ber  3uno  ba§  britte  unb  bie  be§  9JeguIu§  ba§  fünfte  ®e- 
bi(^t  be§  britten  53u(^e§.  SDa§  &eV\ä)i  fd^eint  bo  ber  meitere  Ser- 

louf  be§  ffriege^  (f.  jur  14.  Obe)  nii^t  erwähnt  iDirb,  noifi  15  ö 

6:§r.  öerfa^t  ju  fein. 

So  fröftig  au^  ber  QIu§bru(f  ber  offgemeinen  Sentenjen  ift 
[0  bemeift  bo(^  ba§  gonje  ®ebid&t,  bafe  C^oroj  red&t  botte,  bie  S5e= 
fmgung  friegerifc^er  2:§aten  mieberbolt  (c.  1,  6;  2,  12;  4,  2) 
abjule^nen.  5Denn  ba^  lang  gefponnene  ©leic^nis  ju  Slnfang,  bie 

motte  3tüif($enbemer!ung  über  bie  Slmajonifd^e  etreitajt  unb  bie 
9fiebe  ^annibal§  dm  Sd^Iuffe  geigen,  mie  fd^mer  e^  bem  ^ic^ter 
lourbe,  fic^  ju  p^erem  ^pat^oä  aufgufd^tüingen.  g§  fott  eine  5lrt 
5pinbartf(^er  @iege§obe  fein,  aber  bem  miberftrebt  ni^t  nur  bie 
getüö^Ite  gform  be^  öolifd^en  Siebe§,  fonbern  auä)  bie  bejc!^r(in!te 

^bontnfie  be§  ^i($tcr§.  Scatiger  nfferbingS  meinte,  ba§  ^oraj  in 

i§r  ft(5  felbft  unb  aüe  ®riecf)en  übertroffen  bobe,  unb  ©anabon 
nannte  fie  ben  5lbler  be§  |)oraä.  gaft  fd^eint  e§,  ol§  ob  c.  2  unb  3 
biefer  Obe  al§  eine  5lrt  ©ntfc^ulbigung  Dorau^gefd^icft  feien. 

5lnmerfunflen.  1  qualem  o^ne  entfpre$enbe§  talem  in  v.  17 
toie  Verg.  Aen.  5,  255.  ministrum  fulminis  ift  5IpJ)ofition  ju 
alitem,  ögl.  c.  3,  18,  6.-2  regnum  in  avis  ^inbarif(|e 
5lnf(i)auung.  —  4  ©an^mebe^,  (Bof)n  beg  trojanifd^en  ^önigg 
Saomebon,  burij  3uppiter*§  51bler  t)om  3ba   entführt  unb  jum 

9Kunbl(Jen!  ber  ©ötter  gema(it.  —  5  olim,  hjie  c.  2, 10, 17,  bot 
bem  staube  bes  ©anpmebeö.  ^ead^te  bie  folgenben  ^partüeln  iam 

V.  7,  mox  V.  9,  nunc  v.  11.  patrius  vigor  mie  patrum  virtus 
V.  30. 

6  propulit,  bgl.  c.  1,  1,  4.  —  11  dracones  f.  serpentes, 
mit  Sejie^ung  auf  ^omerif($e  ©Iei{$niffe  IL  12,  200.  9}gl.  anö) 
Verg.  Aen.  2,  751.  —  13  jum  55erglei($  Od.  4,  335  ff.  — 

14  fulvae  matris,  mie  ^inbar  in  einem  gragment  ben  Sömen 
lavS^oc  nennt.  S5erbinbc  biefe  ©enetiöe  mit  bem   golgenben.  — 

15  ab  ubere  iam  lacte  depulsum  „ben  bon  ber  no(^  reid^Iid^en 

9Kil($  f{$on  enttüö^nten«.  bgl  Verg.  Georg.  2,  187  Iam  prlmo 
depulaus  ab  ubere  matris.  —  16  vidit  gnom.  ^erf.  in  @Iei(5* 
niffen  mie  c.  3,  29,  16,  entfpred^enb  bem  gnom.  2Iorift  bei  |)omer. 
—  18  S)rufu§  brang  9  ü.  (^f)x.  in  Germanien  bi§  jur  ^Ibe  bor, 
htaä)  auf  bem  SJüdfjuge  ba§  S3ein  unb  ftarb  infolge  beffen.  — 
20  Amazonia  securi  peif(i)neibige  Sljt,  bipennis,  feit  ben 
Wejanbrinern  ben  ^Imajonen  beigelegt. 
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24  revictae  „i^rerfeitS  befiegt",  nad^bem  fie  frül^er  gcftegt 
j^atteH/  mit  SBejtebung  auf  baS  borbergegangene  diu  lateque  vic- 
trices,  Dgl.  Tacil.  ann.  15,  73  revietam   coniurationem.    — 

25  sensere  tnie  sensi  c.  2,  7,  10.  Serbinbe  rite  mit  nutrita. 
—  28  Nerones,  ber  ermähnte  2)rufu§  unb  fein  brei  Saläre  ölterer 
33ruber  Xib.  6:iaubiu§  9lero,  ber  fpätere  ^aifer,  <B'6f)x\e  ber  Sibia 
unb  ibre§  erften  ©emobis  iib.  (SlaubiuS  ^f^ero,  hjeli^er  balb  nadi) 
ber  ©Reibung  ftarb.  ©ie  waren  im  §aufe  5luguft'§  aufgemad^fen 

unb  etiogen.  —  29  fortes  mit  Sejieöung  auf  Nerones  gejagt, 

benn  in  fabinif^er  (Sprache  l^ie^  nero  f.  ö.  a.  fortis  ac  strenuus, 
Suet.  Tib.  1.  95gl.  aud^  Gell.  13,  23,  8  qui  erat  egregia  et 
praestanti  fortitudine,  nero  appellatus  est.  fortibus  ^blat. 
ob§.  ö.  creantur. 

33  ^\xm  ©ebanfen  bgl  Eur.  Iph.  Aul.  557  xgo(fOLi  Sr'al 

TtatSeudfJLSvai  jjLsya  9£poua'  £t<;  xav  dpsxav.  (5rft  bie  ßrjiebung 
5luguft'^  b^t  bie  ^amilienanlagen  ber  ^^leronen  entmidelt,  mäbrenb 
fo  biele  alte  ®ef(^Ie($ter  entartet  finb,  uteunque  etc.  —  37  ff. 
S3gl.  Liv.  27,  43  ff,  Claudius  ratus  audendum  aliquid  impro- 
vieum,  inopinatum,  quod  coeptum  non  minorem  apud  cives, 

quam  apud  hostes  terrorem  faceret,  perpetratum  in  magnam 
laetitiam  ex  magno  metu  verteret.  —  Romae  haud  minus 
terroris  ac  tumultus  erat,  quam  fuerat  triennio  ante,  cum 
castra  Punica  obiecta  Romanis  moenibus  portisque  fuerant. 

—  Nunquam  eo  belle  una  acie  tantum  hostium  interfectum 
est,  redditaque  aequa  Cannensi  clades  vel  ducis  vel  exer- 
citus  interitu  videbatur.  ^er  eigentliche  gelbberr  toax  ^.  ßibiu§, 
ber  au(^  bafür  triumpl^ierte.  ^ber  ©laubiu^  ^Jlero  entfdbieb  ben 
«Sieg  bur(^  feinen  glanfenangriff.  Metaurum  flumen  mie  Medum 
fl.  c.  2,  9,  21. 

40  Latio  abb-  bon  rislt.  —  41  adorea,  toott  ador  ber   <S\3clt, 

urfbrüngUc^  ein  Sb^engefc^enf  in  ©tJelt  an  ben  Sieger.  Sgl.  bie 
6e)cf)en!e  (selibras  farris  et  quartarios  vini,  Liv.  5,  47),  mlä^t 
bie  eingef(^loffenen  IRömer  bem  WanliuS  (5apitol.  nad)  bem  abge= 
f(!^lagenen  Sturme  ber  ©allier  auf  tiax»  ß^apitol  bringen.  §ier  ift 
e§  f.  b.  a.  „Sieg".  —  42  ut  „feitbem"  mie  ep.  7,  19.  —  43 
ceu  poet.  Sßergleid^ung§parti!el,  feit  ^uguft  au(b  ptofaifd^.  — - 
45  secundis  usque  mie  c.  3,  30,  7.  —  46  crevit,  ügl.  c.  3, 30, 8. 

—  47  tumultus  ift  ber  ffrieg  im  eigenen  Sanbe.  ^it  9le^t  wirb 
ber  ^annibalifc^e  ffrieg  fo  genannt,  t>a  er  großenteils  in  Stauen 
geführt  tt3urbe.  —  48  rectos.  1)  ,, aufgerichtet'',  bon  ben  ©ötter= 

bilbern,  2)  „aufrecht",  bon  ben  ®öttern  felbft  gefugt. 

49   perfidus   Hannibal,   alS   Runter   fo  genannt,   SibiuS 

fi^reibt  i^m  eine  perfidia  plus  quam  Punica  ju  21,  4.  3^*^ 
Siebe  bgl.  Liv.  27,  51  Hannibal  tanto  simul  publico  familiari- 
que  ictus  luctu  agnoscere  se  fortunam  Carthaginis  fertur 
dixisse.  —.50  luporum,  5{nfpielung  auf  bie  Utomulu^fage.   — 
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51  ultro  urfpr.  barüber  ^inau§,  ^no($  oBenbrein".  —  52  fallere 
Xav^aveiv,  ögl.  c.  1,  10,  16.  ~  53  IHo  ögl.  c.  1,  10,  14.  -' 
53-- 72  gorm  einer  6^rie   über   bie   constantia  Romana.   — 

04  Sacra  hie  ^Penaten,  öerbinDe  bamit  iactata.  —  55  maturos 
ögl.  c.  3,  15,  4.  —  58  Algidus,  f.  ju  c.  3,  23,  10  unb  1,  21,  ö! 
—  59  3um  ©ebanfen  bgl.  bie  klagen  ber  ^art^ager  bei  Li- 
vius  29,  3  Latium  iuventutem  praebuißse  majorem  semper 
irequentioremque  pro  tot  caesis  exercitibus  subolescentem. 

60  opes  animumque  dgL  c.  4,  2,  22.  —  61  firmior  gehört 
SU  crevit.  —  63  monstrum  ift  ber  5)rQ(^e;    e^    finb    uit^t    bie 

Sparten,  meiere  au§  ben  Srai^enjaönen  mud&fen,  megen  ber  bor^er 
genannten  hydra.  ~  65  evenit  in  urfpr.  Sebeutung  =  emer- 
git.  profuDdo  mi  §u  evenit,  roie  ber  folgenbe  $ßer§  bemeift 
pulcrior  oltlat.  =  fortis,  ögl.  Verg.  Aen.  7,  656.  761.  3um 
(^e'banien  ögl.  Liv.  27,  14  Hannibal,  cum  eo  nimirum,  inquit, 
hoste  res  est,  qui  nee  bonam,  nee   malam   ferro    fortunam' 

potest.  seu  vicit,  ferociter  instat  victis,  seu  victus  est,  instau- 

rat  cum  victoribus  certamen.  —  68  coDiugibus  SC.  Roma- 
norum.  —  69  nuntios  superbos  tüie  naä)  ber  (B^lai^t  bei 
6annae,  Liv.  23,  11.  —  73  Claudiae  manus  bgl.  c.  2,  12,  6; 
3,  3,  28;  3,  4,  72.  —  76  acuta  belli  bie  plö^üc^  unb  f(|arf 
ouftretenben  Unfäfle  be§  Kriegen,  mie  acuta  pericula  bei  aSIiniu^ 
bie  pU^üä)  unb  heftig  ou0bre(^enben  Brautzeiten. 

5. 

3. 5(jf(epiabeifc^e  Strophe. 

Divis  orte  bonis,  optume  Romulae 
custos  gentis,  abes  iam  nimium  diu. 
maturum  reditum  pollicitus  patrum 
sancto  concilio,  redi! 

5  lucem  redde  tuae,  dux  bone,  patriae: 
instar  veris  enim  voltus  ubi  tuus 
adfulsit  populo,  gratior  it  dies 

et  soles  melius  nitent. 

ut  mater  iuvenem,  quem  Notus  invido 
fiatu  Carpathii  trans  maris  aequora 
eunetantem  spatio  longius  annuo 
dulci  distinet  a  domo, 

votis  ominibusque  et  precibus  voeat, 
curvo  nee  faciem  litore  demovet: 
sie  desideriis  icta  fidelibus 
quaerit  patria  Caesarem. 
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tutus  bos  etenim  rura  perambulat, 
nutrit  rura  Ceres  almaque  Faustitas, 
pacatum  volitant  per  mare  navitae, 
culpari  metuit  fides, 

nullis  poUuitur  casta  domus  stupris, 

mos  et  lex  maculosum  edomuit  nefas, 

laudantur  simili  prole   puerperae^ 
culpam  poena  premit  comes. 

quis  Parthum  paveat,  quis  gelidum   Scythen, 
quis  Germania  quos  horrida  parturit 
fetus,  incolumi  Caesare?  quis  ferae 
bellum  curet  Hiberiae? 

condit  quisque  diem  collibus  in  suis 
et  vitem  viduas  ducit  ad  arbores; 
hinc  ad  vina  redit  laetus  et  alteris 

te   mensis   adhibet   deum; 

te  multa  prece,  te  prosequitur  mero 
defuso  pateris,  et  Laribus  tuum 
miscet  numen,  uti  Graecia  Castoris 
et  magni  memor  Herculis. 

Tongas  0  utinam,  dux  bone,  ferias 
praestes  Hesperiae!'  dicimus  integro 
eicci  mane  die,  dicimus  uvidi, 
cum  sol  Oceano  subest. 
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SinleitmiB»  Sffienn  e§  ^oraj  nur  jum  %e\l  gelang,  ben  Sieg 
beS  2)rufus  angemeffen  ju  feiern,  fo  ift  eS  il^m  beffer  geglütft, 
bie  frieblid^en  Segnungen  ber  9legterung  ^tuguffs  ju  preifen. 
3)a§  bemeift  aufeer  c  1,  12;  2,  2;  3,  1—6;  4,  15,  Carm.  saec, 
auc^  biefe»  ®ebi(^t,  mortn  er  ber  allgemeinen  @el^nfu(i)t  nac^ 
bem  abmefenben  5luguft  warmen  5lu§bru(!  giebt  unb  bie  ©id^er= 
^eit,  baö  allgemeine  Sßertrauen  unb  bie  gel^obene  ©ittlid^feit  preift» 
6omit  feiert  er  bie  Erfolge  ber  reformatorifd^en  ^eftrebungen 
feines  Surften  in  einem  (Staate,  beffen  tief  gefunfene  ^Jloxal  er 
iiOit  c.  3,  24  öuf  ba§  bttterffe  besagte,  iugufl  mt  feit  16  b.  S^v. 
bur^  au5bre(!^enbe  Unruhen  in  ©allien  unb  Spanien  öon  Som 

fern  gel|alten  unb  lehrte  erft  13  t).  (S^r.  jurücf.  2)a§  ©ebidfit  ift 
bemnac^  etwa  14  b.  kf)x,  öerfa^t  unb  mit  ber  ^rufu§=Ot)e  feinet 
Sn^alts  megen  äufammengeftedt. 

^Inmerfungcm  l  divis  bonis  ögl.  c.  4,  2,  37  ff.  orte,  weil 
bur(i)  bie  ^Iboption  in  bie  gens  Julia  mittelbar  bon  S5enu§  ah^^ 
ftommenb,  t)gl.  C.  S.  50  Veneris  sanguis.  Romulae  ftott  Romu- 
leae  loie  C.  S.  47,  f.  ju  1,  15,  10.  —  2  custos  t)gl.  c.  4,  15,  17; 


Kht.  öoraj. 
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fo  ou$  t)on  3up|)iter  c.  1,  12,  49.  —  5  dux  bone,  tüicber^olt 
V.  37.  lucem  bilblic^  salutem,  tüte  gried^.  9aoc,  90«^  fd^on  bei 
ferner.  —  7  it  dies  bgl.  c.  2,  14,  5. 

^^      8  soles,  ber  ^lural  Don  ber  ©onne  jeben  Sogeö,  ^i  C.  8. 10. 

5l5nli(^  lunae  c.  2,  18,  16;  4,  7,  13.  —  9  3um  SSergleid^e 
Od.  16,  17  ff.   Dorn  SBater,   ber  feinen   einjigen   geliebten   (5o§n 

au§  fernen  8anben  §eim!e^renb  nadb  10  Sauren  tDteber  begrüfet.  — 
10  Carpathii  c.  1,  35,  8.  ^er  !)^otu§  me^t  bem  Don  ßleim 
afien  über  ba§  ^axpai^x^ä)^  Tim  nad)  ^ont  «öegelnben  entgegen. 

—  11  longius,  diutius  tt)ie  c.  2,  20,  4.  —  13  S3gt.  Liv. 
praef.  (5.  cum  bonis  ominibus  votisque  ac  precationibus. 

14  curvo  bgl.  ep.  10,  21.  —  15  icta,  lp.sp(j)  tcstuXyjy- 
fxsvoc  Aesch.  Agam.  1163.  —  17  rura  perambulat  meibenb 
ober  pflügenb.  2)iefe  rura  finb  fruchtbar  unb  üppig,  mie  bejonberg 

im  folgenben  l&erborge^oBen  mirb.   —   18  Faustitas,  bon  ^oraj 

gebilbete§  2Bort  =  fausta  Felicitas.  —  19  5Ra($  Suet.  Aug.  98 
bantten  ga^rgöfte  unb  (5(^iffer  eines  olejanbrinif^en  Sa^rjeug^ 
bem  ^uguft,  aU  er  on  ^uteoü  öorüberfu^r,  ba&  fie  bur(^  i(}n 
lebten,  ©c^iffa^rt  trieben  unb  fic^  il^rer  grei^eit  unb  ©üter  erfreuten. 
pacatum  feit  ber  Sefiegung  be§  (Sejt.  ^ompejug  46  b.  (^i)x,  —  20 
culpari  —  fides,  tia^  ©egentcil  betlogt  ^oraj  c.  3,  24,  59  ff. 

22  mos  et  lex,  bgl  c.  3,  24,  35.  —  23  prole  mi  be5 
©runbeS.  —  24  premit  auf  bem  gu^e  folgen,  tt)ie  c.  2,  10,  3. 
©onft  fommt  bie  (Strafe  langfam  unb  fpät,  c.  3,  2,  32.  — 
25  paveat,   conjunctiv.  potent.,   aU  SBerbum  be§   ^ffe!t§  mit 

bem  %a\x\.  oerbunben,  mie  ep.  12,  25.  Sie  ^art^er  Ratten  20  ö.  6^r. 
bie  eroberten  f^elbjetd^en  bes  ©raffu§  jurücfgegeben  unb  ^rieben 
gefc^loffen,  bie  Sc^t^en  maren  16  D.  ^f)x,  über  bie  SDonau  ^nxM-- 
getoorfen,  bie  ©igambrer  l^atten  jmar  "ba^,  §eer  be§  SoDiu^  ge* 
fiiÖIagen  (16  ü.  ^x.\  aber  beim  grfdieinen  2Iuguft'§  bie  SOBaffen 
niebergelegt. 

27  fetus  ge^t  auf  ben  ^inberreic^tum  ber  ©ermanen,  Tacit. 
Germ.  19  numerum  liberorum  finire  flagitium  habetur. 
Sgl.   ep.    16,    7.   —   29   condit    überbringen",    mie    lustrum, 

noctem  u.  f.  tu.  condere.  collibus  „Sffieinbetge'',  tt)ie  c.  1,  20,  li 

viduas  =  nondum  maritatas,  ep.  2,  10.  Rappeln  unb  Ulmen.  — 
30  vitem  ducit  f.  5.  c.  2,  15,  4.  —  31  alterae  mensae  ober 
secundae  m.  „ber  9^a($tif(5",  hei  bem  man  ben  fiaren  unb  ^e= 

naten  fpenbete.  ©eit  29  ö.  ß^r.  (Untermerfung  tg^ptenS)  unb 
feit  ber  Vermittlung  in  ben  part^ifdien  3lngelegen^eiten  mar  bie 
göttlid^c   Sßere^rung  5luguft^3  öffentlid^  unb  pribatim  anbefohlen. 

—  34  defuso  pateris  bgl.  c.  1,  31,  2.  —  35  5)ie  ©enetiüe 
Castoris  unb  Herculis  l^ängen  bon  numen  ab.  —  37  o  utinam, 

Über  ben  ^iatu§  f.  |.  c.  1,  1,  2. 


6. 

Sappl)ijc&e  Stropl^e. 

Dive,   quem   proles  Niobea   magnae 
vindicem  linguae  Tityosque  raptor 
sensit  et  Troiae  prope  victor  altae 
Phthius  Achilles, 

ceteris  maior,  tibi  miles  impar, 
filius  quamvis  Thetidis  marinae 
Dardanas  turris  quateret  tremenda 
cuspide  pugnax. 

ille,  mordaci  velut  icta  ferro 

pinus   aut   inpulsa  cupressus   Euro, 
procidit  late   p^suitque   Collum   in 
pulvere  Teuere. 

ille  non  inclusus  equo  Minervae 
Sacra  mentito  male  feriatos 
Troas  et  laetam  Priami  choreis 
falleret  aulam, 

sed  palam  captis  gravis,  heu  nefas  heu, 

nescios  fari  pueros  Achivis 
ureret  flammis,  etiam  latentem 
matris  in  alvo, 

ni  tuis  victus  Venerisque  gratae 
voeibus  divum  pater  adnuisset 
rebus  Aeneae  potiore   ductos 
alite  niuros. 

doctor  argutae  fidicen  Thaliae, 
Phoebe,  qui  Xantho  lavis  amne  crinis, 
Dauniae   defende   decus   Camenae, 

levis  Agyieu! 

spiritum  Phoebus  mihi,  Phoebus  artem 
carminis  nomenque  dedit  poetae. 
virginura  primae  puerique  claris 
patribus  orti, 

Deliae  tutela  deae,  fugacis 
lyncas  et  cervos  cohibentis  arcu, 

Lesbium  eervate  pedem  meique 

poUicis  ictum, 
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rite  Latonae  puerum  canentes, 

rite   crescentem   face   Noctilucam, 
prosperam  frugum  celeremque  pronos 

40  volvere  menses! 

nupta  iara  dices:  *ego  dis  amicum, 
saeculo  festas  referente  luces, 
reddidi  Carmen  docilis  modorum 
vatis  Horati.' 

Einleitung.  5Iuguft  beouftragte  17  b.  ^^r.  "bm  2)i(^ter,  ^ur 

Seier  ber  ©ötulQtfDiele  ba§  geftgebii^t  ju  berfaffen.  35a  blefe 

(spiele  bem  %poUo  unt)  ber  5Diana  p  (g^ren  gegeben  mürben,  fo 

beginnt  ber  ^td^ter  in  biefer  (Einleitung  jum  carmen  saecul'are 
mit  bem  greife  ^IpoHo'^,  ber  unter  anberem  ben  grimmigfieu 
©egner  Sroja'^  getötet  unb  baburc^  ber^inbert  ^ätte,  bofe  IJJom 
gleic^forn  im  5KutterIeibe  bernii^tet  toöre.  ^tuf  beffen  unb  ber 
53enu§  gürbitte  märe  ferner  Suppiter  belogen,  ^lenea^  9?om 
grünben  ju  laffen.  ^poöo  möge  auä)  feines,  be§  apulif(^en  3)i(^ter§, 
ebre  fi^ü^en,  unb  baöon  überzeugt,  bittet  <Qoxa^  hen  ^ox  ber 
ßnaben  unb  Wähä^m,  meldte  ba§  carmen  saeculare  bortrogen 

foHen,  ben  Soft  be§  fappöif^en  Sßer§mQBe§  riijtig  ju  beobaiten. 

^as  Sieb  jerfäüt  fomit  in  2  2:eile,  in  bie  Anrufung  ^poüo'ä  m 
V.  29  unb  in  bie  (Srmol&nung  be§  (J^oreS. 

^^nmerfungcn.  1  Über  9^iobe  bgt.  II.  24,  602  ff.,  Ov.  Met. 
6, 148  ff.  magnae  linguae,  bei  Soph.  Ant.  127  (j.£7aX7jc  y\(SaGr^^. 
—  2  Tityos  f.  i  c.  2,  14,  8;  3,  4,  27.  —  3  prope  victor,  mie 
c.  3,  17,  9  lata  tyrannus.  —  5  ceteris,  Troianis.  tibi  miles 
impar.  5ld)iIIeS  mürbe,  naä)  Homer  II.  10,  358,  Don  ^poüo 
unb  5pori§  am  ^fäifdjen  2:^ore,  alfo  beim  ginbringen  in  bie 
©tabt,  getötet.  —  6  marinae  f.  c.  1,  8,  14. 

10  pinus,  cupressus,  bomeri)(i&ß  5}ergIei(Je  II.  13, 178  ff.; 
16,  482  ff.  —  11  procidit,  Dgl.  Od.  24,  39.  —  13  aquo 
LTüTco  svt  ^6aTG>,  e§  mar  divina  Palladis  arte,  Verg.  Aen.  2,  15, 
exhaul  na($  Od.  8,  493  cjuv  'ASttj'vy).  ^of)er  ift  Minervae  mit 
equo  in  berbinben.  —  14  sacra  mentito  e§  log  ^eilige  ^medfe, 
bgl.  Verg.  Aen.  2,  17  votum  pro  reditu  simuIant.  —  16  fal- 
leret  unb  JL9  ureret,  conjunctivi  potent,  ber  SSergangen^eit, 
==  grie4  av  mit  bem  Smperf.  —  18  nescios  fari  =  infantes, 
v-ifma  Tsxva,  ^omerift^e  Sßenbung,  mie  im  folgenben  etiam  la- 
tentem etc.  IL  6,  57  ff. 

23  Aeneae,  Ijoroj  fennt  unb  jie^t  im  Segcnfafe^  ju  SB^rgil 

bie  ältere  boKstümlit^e  eage  bon  ber  ©rünbung  Storni  bur(5 

"^mea^  bor,  bgl.  c.  1,  2,  17.  potiore  alite,  tt)ie  c.  1,  15,  5  mala 
avi.  5J:roia  mor  nai^  c  3,  3,  61  alite  lugubri  erbaut,  ductos 
buri^  bie  ^flugfi^or  bei  ber  ©rünbung  gejogen.  —  25  doctor 


ift  9lpl3ofition  ju  fidicen.  argutae,  bgl.  c.  3, 14,  21.  l^aWa  eigtl 

bie  i'iufe  ber  ^irtenpoefie  unb  ber  ^omöbie,  l^ier  nadi  ^ora^if^ler 
©etüobnl^eit  bie  9}^ufe  allgemein.  —  26  3£ant^u§,  ^lu^  in  S^cicn, 
(in  beffen  9Jiünbung  lag  ^atara,  bem  5lpotto  heilig,  c.  3,  4,  61  ff. 
—  27  Dauniae,  spulten,  bgl.  c.  3,  30,  10  f. 

28  levis  jugenblic^  glatt  c.  3,  4,  61.  Agyieus  al5  33e= 
f($ü§er  ber  <Stra|en.  S5or  ben  2:i^üren  unb  in  ben  Sßorl^öfen  ftanb 
i^m  5u  (Bt)xcn  eine  fegelartig  jugefpi^te  Säule  unb  ein  ^Uar.  — 
29  Spiritus  „53egeifterung"  unb  ars  „^unft"  machen  ben  guten 
mjkx,  3u  spiritum  bgl  c.  2,  16,  38;  4,  3,  24.  —  30  poeta 

jur  '^t\i  5luguft'§  fiticn  meniger  bebeutungSi^oU  al»  vates  v.  44. 

—  31  primae.  ^a§  carm.  saec.  fangen  Jünglinge  iinb  9Jläbci)en 
au»  ben  ebelften  gamilien  9iom§.  —  33  Deliae  tutela,  bgl. 
Catull.  34,  Dianae  sumus  in  fide  puellae  et  pueri  integri. 

—  34  bgl.  c.  1,  12,  22.  —  35  Lesbium  pedem  ben  „^a!t 

ber  Se^bierin"  (^Sappl^o).  —  38  ^iana  alö  ^Jlonbgöttin  Nocti- 
luca.  —  39  prosperam  burd^  ben  näd)tU(^en  %an.  3um  @cnet. 
frugum  ogl.  c.  3,  6,  17  feeunda  culpae,  C.  S.  19.  29.  — 
41  berbtnbe  nupta  iara.  —  42  luces  „2age",  c.  4,  15,  25. 
^rei  2:üge  unb  brei  ^äd^te  mährte  bie  geier  ber  ©öfularfpiele, 
ngl  C.  S.  23  |.  —  43  reddidi  bom  Sortrage  ibie  c,  4^  11,  35. 

7. 

iln  %oxqnatn$. 

1.  5lr(j^i(oci)ifd^e  (Stropb^- 

Diffugere  nives,  redeunt  iam  gramina  campis 

arboribusque  comae; 
mutat  terra  vices  et  decrescentia  ripas 

flumina  praetereunt; 
Gratia  cum  Nymphis  geminisque  sororibus  audet       5 

ducere  nuda  choros. 
imiuortalia  ne  speres,  monet  annus  et  almum 

quae  rapit  hora  diem. 
frigora  mitescunt  Zephyris,  ver  proterit  aestas 

interitura,  simul  ^  10 

pomifer  autumnus  fruges  effuderit,  et  mox 

bruma  recurrit  iners. 
damna  tarnen  celeres  reparant  caelestia  lunae: 

nog  ubi  decidimus. 
quo  pater  Aeneas,  quo  divee  Tullus  et  Ancus,        15 

pulvis   et  umbra  sumus. 
quis  seit  an  adiciant  hodiernae  crastina  summae 
tempora  di  superi? 
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cuncta  manus  avidas  fugient  heredis,  araico 
quae  dederis  animo. 

cum  semel  occideris  et  de  te  splendida  Minos 

fecerit  arbitria, 
non  Torquato,  genus,  non  te  facundia,  non  te 

restituet  pietas: 
infernis  neque  enim  tenebris  Diana  pudicum 

liberat  Hippolytum, 
nee  Lethaea  valet  Theseus  abrumpere  caro 

vincula  Pirithoo. 


©nleitimg.  2orquatu§  mirb  im  grü^Hng  an  ben  ^Bed^fel 
in  ber  5latur  erinnert,  ber  ftcf)  jeboc^  immer  mieber^ole,  mö^renb 
U^  menfclilidie  geben  im  Sobe  für  immer  öerge^e.  Soran  mirb 
bie  grma^nung  gefnüpft,  t)a^  Seben  511  genießen,  ha  tüeber  feine 
eble  (Bebiirt  noi^  feine  53erebfQm!eit  nod^  feine  ^ietät  ba0  geben 
Surürfrufen  mürben,  ebenfo  menig  mie  ^iona  i^ren  Siebling  ©ip= 

Doltltug  ober  3;befeu§  feinen  Steunb  %t\{i)ou^  au§  ber  Uniermeü 
Ratten  befreien  tonnen,  mx  2;orquatUa  mar,  miffen  mir  nii^t 
2)a^  er  abelig  unb  berebt  mar  nnb  gamilienfinn  f)atk,  jeigen  v.  23  f. 
an.  2Benn  an  benfelben  ep.  1,  5  gerid)tet  ift,  fo  mar  er,  mie  ou^ 
V.  9  unb  31  biefer  (Bp\\ie\  er^eflt,  ein  gefndfjter  anmalt.  9^oc^ 
im  3.  aa^r^unbert  M  man  feine  »erteibigung  be§  Üi§eior§ 
Tlo^ä)i\^,  meldier,  be§  @iftmorbe§  ongeflagt,  öon  SorquotuS  unb 
%\\mm  ^oHio  öerteibigt  mürbe,  ^a^  er  einen  (5o§n  f}atte,  fc^eint 
au§  V.  19  unfere§  ©ebi($te§  ^erborjugerjen  unb  ep.  1,  5,  13  be= 
ftätigt  5U  merben.  ^(bnliif)  finb  bie  Srü^üngSIieber  e.  1, 4  unb  ep.  13. 

3um  3nÖQlt  ögL  Senau:  „SIBelft  bie  »ofe,  fefert  fie  mieber;  mit 
ben  lauen  tJni^Unggiüften  teuren  a\\^  bie  5ia(i)tigaaen.  Serben 

fie  bic^   mieberfiuben  ?  " 

2lnmcrfmigcm  l  nives,  ber  ^lur.  bon  ffiettererfc^einungen,  mie 

imbres,  grandines,  calores,  frigora  u.  f.  m.  —  2  comae  bom 
gaube  ber  «äume  mie  c.  1,  21,  5  5  4,  3,  11.  —  3  vices  pro= 
lepttfc^,  bie  erbe  medifelt  i^re  ©eftalt,  ifir  5hi§fe^en,  bgl.  c.  1,  4,  1. 
—  5  Gratia  f.  ju  e.  1,  4,  6.  9kc^  g^inbar  tansen  ^xa^xen  unb 
^^mp^en  im   eommer  im  freien.   D^arf)  5Iriftobbane§  fSSöael) 

mo^nen  fie  im  hinter  in  ©rotten. 

6  nuda  , leidet  geüeibet",  bgt.  c.  1,  30,  65  3,  19,  17.  — 
7  almum,  bgl  c.  4,  4,  41.  —  9  ff.  bgl.  Öoet^e:  „3^af|re  folgen 
auf  3abre,  bem  Srü^Iinge  rei($et  ber  Sommer  unb  bem  xeiA- 
Itci)en  |)erbft  traulid^  ber  Sßinter  bie  |)anb".  —  12  iners,  bgl. 
c.  2,  9,  5.  —  13  damna  caelestia  „bie  ^d^üben  am  |)immer', 
mie  Cic.  nat.  deor.  3,  7,  16  perturbationes  (Störungen)  cae- 
Lestes.  lunae,  bgl.  c.  2,  18,  16.-16  pulvis  et  umbra,  bgl. 
Eur.  fragm.  xax^avwv  8s  xac  avY]p  yi)  xal  cjxia.  gine  häufige 
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Sctradbtung  bei  ben  ^(ten,  bgl.  Soph.  Ai.  125;  fragm.  860,  12; 
Aesch.  Ag.  1287;  Eur.  Med.  1224.  6elbft  ber  ©rünber  »om§ 
(pater)  ^enea§,  ber  rei$e  SuIIu^  (Dion.  Ital.  5,  1)  unb  ber 
nute  %ncu§  mußten  fterben! 

17  summae  bgl.  c.  1,  4,  15.  an  poet.  unb  nqd^Uaff.  =  ,,00". 

—  20  f.  dederis  unb  occideris  aülat.  Sänge  mie  c.  3,  23,  3. 
amico  animo  bgt.  ba§  l^omerifc^e  91X0V  TjTop.   animo  dare  mie 

inffemo  indulgere.  9KinD^  ift  ber  2otenri(^ter  Od.  9,  567; 
c.  2, 13,  22  ift  %m\\%  alö  folctier  ermähnt  splendida  „e^renboE", 
nJie'eö  fidl   für  ^orquatuS  unb  beffen  pietas  ermarten  lö^t.  — 

25  in  Diana  ift  bie  erfte  Silbe  nacf)  bem  metrif(^en  S3ebürfttt§ 
balb  lang,  balb  lurj,  bgl.  c.  2,  12,  20;  C.  S.  1  unb  70.  -- 

26  Über  §tt)pol5tu§   unb  Siana  bgl.  Verg.  Aen.  7,  7bo  tl«; 

Ov.  Met.  15,  497  ff.  ...... 

28  Pirithous  f.  c.  3.  4,  79.  3)ie  Sogen  über  §ippolt)tu§ 
unb  ^irit^ouö  finb  bon  ^oros  bem  3me(f  be§  @ebicf)te§  entfprec^enb 
qeänbert.  ^act)  »ergil  unb  Obib  mirb  |)ip»3ol5tu§  mieber  jum 

öefccn  ermerft  unb  lebl  im  ßaine  ber  S)iQnQ  k\  Hxm  al§  33ir6iu§ 

ttieiter.  ^uc^   ge^en   nadj  ber  gemö^nUdien  Sage  ^^efeuä  unb 

iirit^OUS  jufammen  in  ben  §abe§,  um  ^roferpina  ju  rauben, 
werben  aber  gefeffelt  unb  ber  erftere  f^Däter  burd)  ^ercule§  befreit. 
^)(n  ber  Befreiung  be§  $irit^ou§  mirb  er  bur(^  ein  erbbeben 
ber^inbert. 

8. 

Jltt  gettfotittttö. 

1.  ^Ijüepiabeiic^e  ©tropfe. 

Donarem  pateras  grataque   commodus 
Censorine,  meis  aera  sodalibus, 
donarem  tripodas,  praemia  fortium 

Graiorum,  neque  tu  pessuma  munerum 

ferres,  divite  me  scilicet  artium,  5 

quas  aut  Parrhasius  protulit  aut  Scopaß, 

hie  saxo,  liquidis  ille  coloribus 

sollers  nunc  hominem  ponere,  nunc  deum. 

sed  non  haec  mihi  vis,  non  tibi  talium 

res   est  aut  animus   deliciarum   egens.  10 

gaudes  carminibus :  carmina  possumus 

donare  et  pretium  dicere  muneri. 

non  incisa  notis  marmora  publicis,  ^ 

per  quae  Spiritus  et  vita  redit  bonis 

post  mortem  ducibus  [non  celeres  fugae  15 

reiectaeque  retrorsum  Hannibalis  minae 
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non  incendia  Carthaginis  impiae 
eius,  qui  domita  nomen  ab  Africa 
lucratus  rediitj  clarius  indicant 

laudes,  (juam  Calabrae  Pierides;  neque 

si  chartae  sileant,   quod  bene  feceris 
mercedem   tuleris.  quid   foret  Iliae       ' 
Mavortisque  puer,  si   taciturnitas 
obstaret  meritis  invida  ßomuli? 

ereptum  Stygüs  fluctibus  Aeacum 
virtus  et  favor  et  ling-ua  potentium 
vatum  divitibus  consecrat  insulis. 
dignum  laude  virum  Musa  vetat  mori. 

caelo  Musa  beat:  sie  lovig  interest 

optatis  epulis  impiger  Hercules, 
darum  Tjndaridae  sidus  ab  infimis 
quassas  eripiunt  aequoribus  rates, 
ornatus  viridi  tempora  pampino 
Liber  vota  bonos  ducit  ad  exitus. 

..    J"^^^",l'"9^^^"  ^^«  ©aturnolien  unb  om  1.  man  Dfleotcn 

bie  ^omer  M  @efd;en!e,  strenae  (ötrennes)   m  fdliden    SS 

?  J  fer^Tn^  ^^"f^^^^"»^  ^^«  ®ebi(^t.  Senn  tpeber  ßab 

er    bte    9)hHeI     HUte    ©efc^en!e    SU    machen,    „od;    her    f^reunb 

Verlangen  hqJ  foK^en.  Slber  ein  ©ebic^t  !önne  er  föenffn  unb 
"i  i  r  P''^  ^'^  ®'^^  beftimmen.  !Jiicljt  Sn^riften  öffent- 
1t?1  J  ^r  s  '^f  "^/*^«  ^'^''  ^^"  ^«^n^  ^od^fte^enber  ^mönner 
m!-;^  r  ^i  ^r '  ^]¥m^  Sa^  mirb  bann  burd)  mt)t^oloQiMe 
SeifDiele  m^  C^orQjifc^er  ©etüo^n^eit  er^rtet.  m,  maxcm^VeL 

^Ä  "J^  ^^^'""  .T  t)erbienten  ^orfa^ren  be^eii^net  im  ©egenfalj 
u  SoUiu^,  on  tx)el($en  ble  folgenbe  Obe  gerichtet  ift.   gr  ftarb 
1  n.  (4^r.  in  Elften,  oHgemetn  betrauert. 

5(nnicrfmigcn.    1   commodus    „gern,   juDortommenb "    tt)ie 

A^f  h  ^'  li  r\  ^'  ^^^  ""^   9^^^^*  '^^  ^-  3  donarem.  —  2  aera 

befonber.  ©efö^e  öon  !orint6ifctem  (Srs,  antue  Srinffc^alen  (pateras 
V.  1)  unb  preifu^e;  alte  2Ber!e  berühmter  Dl^eifter  maren  bei  ben 
9iömern  befonber^  gef($ä§t.  ^  3  tripodas,  ber  Sm  praemia 
tortmm  (xraiorum  bemeift,  bafe  nic^t  moberne  breifüMge  5ßrun!- 
tif^e  fonbern  altertiimli(^e  breifü&ige  ^effel  gemeint  finb,  mie  fie 
11.  26,  513;  9,  122  u.  f.  U).  ertüö^nt  Serben. 

5  ferres  „bat)on  tragen"  bgl.  c.  3,  16,  22.  artium  =  arti- 

ficiorum  n)ie  ep.  1,  6, 17.  Ser  ©enet.  bei  dives  töie  ep.  2,  2, 31; 

Verg.  Aen.   1,   14;  2,   22    dives    opum.   -   6  ^arr^afiuS    auS 
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^p]^efu§,  berühmter  5!}kler  in  ^tl^en  um  ble  98.  Ol^mpiabe. 
@!opa§,  ^ilb^auer  an^  ^aro§,  Ol.  87.  —  8  ponere  „barfteüen". 
—  9  SBeber  fjahe  xä;  baju  bie  ^kc^t,  nod^  ift  bein  35ermögen 

über  ©inn  fol(iier  ßoparteiten  bebürftig,  b.  l  bu  ||Q[t  bereu 

genug  unb  Dertangft  md)t  me^r  baöon.  taliuni  deliciarum  egens 
gehört  fottiol  5U  res,  Xoxe  5U  animus. 

13  ff.  ^erfelbe  @eban!e  tute  ep.  2,  1,  248  ff.  marmora 
9)}armorben!mä(er,  =tafeln  ober  =bilbfäulen.  incisa  notis  publicis, 
mit  et}renben  Snfi^riften  bon  ©taatö  megen  berfel^en.  (gs  finb  alfo 

öffentUdje  Senfmöler  gemeint,  nid)t  priöate,  mie  bxe  betannten 
Örabbentmäler  borne^mer  römifd)er  ©efd)Ied)ter  an  ber  via  Appia, 
bie  ber  ©cipionen,  (Serbilier,  mekUn  u.  a.  —  20  Calabrae 
Pierides  finb  bie  9J^ufen  (©efönge)  be§  @nniuö  au§  IRubiae  in 

Salabrien,  239—169  b.  ^x„  ml^tx  in  feinen  ^Innolen  bie 

Sl^aten  be§  älteren  «Scipio  ^fricanu§  berl^errUdfite.  —  21  chartae 
tüie  in  ber  folgenben  Obe  v.  31  ba§  Befc^riebene  ^a^Dier.  sileant 

„tüenn  be§  8iebe§  (Stimmen  fd^meigen".  —  22  quid  foret  bgl. 
c.  3,  27,  18.  —  23  taciturnitas,  f.  folgenbe  Obe  v.  33. 

24  Somuluö  al§  ©oI)n  einer  3lia  unb  eine§  3)Iar§  bejeiti^net, 

um  au§5ubrücfen,  t)a^  felbft  feine  l^o^e  ^bfunft  il^n  nid)t  üeremigt 
^ötte.  ßr  Xüax  ebenfoÜ§  Dom  (5nniu§  im  1.  iöud)  ber  51nnalen 
gelobt.  ^eacu§,  ber  geredete  ^errfi^er  ^egina'g,  Sotenrid^ter  in 
ber  Untermelt.  —  26  potentium  ögl  c.  3,  30,  12.  —  27  divites 

inßulae,  tüie  ep.  16,  41  bie  Qnfeln  ber  ©eligen,  SSol^nungen 

ber  §erocn  naä)  i:^retn  3;obe.  —  29  beat,  rate  c.  2,  3,  7,  tft 
Steigerung  jum  9}or6erge5enben.  ^te  9)lufe  mac^t  nt(^t  nur  un= 
fterblii!^,  fonbern  audj  göttüt^. 

30  ff.  3)iefelben  33eifpiele  f$on  c.  3,  3  ^nf.  optatis  fc^erj» 
()aft,  |)ercule»  ift  in  ber  attifd)en  Somöbie  ftarfer  gffer.  —  31 

Tyndaridae,  Qa\iox  unb  ^oüuj:,  baju  ift  darum  sidus  ^ppo« 
fitton,  ügl.  c.  1,  3,  2;  1,  12,  25.  —  33  pampino,  bgl.  c.  3,  25,  20. 
5lber  bort  befränjt  fic^  ber  ^id)ter  mit  2BeinIaub,  l^ier  läfet  er 
ben  ©Ott  bamit  befranst  fein.  — •  34  vota  u.  f.  to.  ift  Umfd^reibung 

für;  ift  ein  @ott  geiDorben,  ber  mit  ©ebeten  unb  Opfern  berel^rt 

tüirb  unb  bie  33etenben  erhört. 

9. 

Jltt   c^OttXttö. 

5l(c(tif(5e  ©tropl&e. 

Ne  forte  credas  interitura,  quae 
longe  sonantem  natus  ad  Auiidum 

non  ante  volgatas  per  artis 

verba  loquor  ßocianda  chordis: 


218     — 


-     219 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


non,  si  priores  Maeonius  tenet 

sedes  Homerus,  Pindaricae  latent 
Ceaeque  et  Alcaei  minaces 

Stesichorique  graves  camenae, 

nec,  siquid  olim  lusit  Anacreon, 

delevit  aetas^  spirat  adhuc  amor 
vivuntque  commissi  calores 
Aeoliae  fidibus  puellae. 

non  sola  comptos  arsit  adulteri 
crines  et  aurum  vestitus  inlitum 

mirata  regalisque  cultus 

et  comites  Helene  Lacaena, 

primusve  Teucer  tela  Cydonio 
direxit  arcu;  non  semel  Ilios 

vexata^  non  pugnavit  ingens 
Idomeneus  Stenelusve  solus 

dicenda  Musis  proelia;  non  ferox 
Hector  vel  acer  Deiphobus  gravis 

excepit  ictus  pro   pudicis 

coniugibus  puerisque  primus. 

vixere  fortes  ante  Agamemnona 
multi;  sed  omnes  inlacrimabiles 
urgentur  ignotique  longa 

nocte,  carent  quia  vate  ßacro. 

paulum  sepultae  distat  inertiae 
celata  virtus.  non  ego  te  meis 
chartis  inornatum  sileri 

totve   tuos  patiar   labores 

impune,  Lolli,  carpere  lividas 
obliviones.  est  animus  tibi 

rerumque  prudens  et  seeundis 
temporibus  dubiisque  rectus, 

vindex  avarae  fraudis  et  abstinens 
dueentis  ad  se  cuneta  pecuniae 
consulque  non  unius  anni, 

sed  quotiens  bonus  atque  fidus 

iudex  honestum  praetulit  utili, 

reiecit  alto  dona  nocentium 
voltu,  per  obstantis  catervas 
explicuit  sua  victor  arma. 


non   possidentem   multa  vocaveris 
recte  beatum;  rectius  occupat 
nomen  beati,  qui  deorum 
muneribus  sapienter  uti 

duraraque  callet  pauperiem  pati 

peiusque   leto  flagitium  timet, 
non  ille  pro  caris  amicis 
aut  patria  timidus  perire. 
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gjllltitwiig*  3m  ^tnfdjluß  an  Me  ijorige  Obe  tüirt)  m  m\\xh 

ein  ©ünftling  unb  3Sertrauter  ^ufluft'g,  gefeiert,  ©r  xoax  21  ö.  Q^x, 
^onful  unb  erlitt  eine  fc^roere  5lieberlage   tyon   ben   (Siöambtern, 

fo  bofe  9tuGuft  pcrfönlid)  am  SR^ein  erf(i)cinen  miifete,  um  bie  folgen 
berfelben  ju  öer^^inbern,  f.  ju  c.  4  b.  33. !  ^l»  moderator  iuventae 
lilii  C.  Caesaris  ging  er  2  ü.  ©^r.  mit  biefem  in  ben  Orient 
unb  ftarb  l^ier  plö^lid),  na(i)bem  fein  SöQling  i^m  megen  33efte(^= 
li(J)!eit  bie  Sreunbfd)aft  aufgefagt  ^otte.  3)ie  fpäteren  @ef(^i(^t:^ 
\^u\hx  fScMm  ^aterculuö,  5tul)änöer  be§  Sibertu»,  gegen  mlä^en 
2ottiuö  feinen  3ögling  eingenommen  §atte,  ©ueton,  2:adtu§  unb 
^Uniu»  urteilten  fe^r  ^art  über  il)n.  (SS  fcfjeint,  oI§  tjaU  ^oraj  "i^m 

^odiftel^enben    ü)Zann    naä)    feiner    9liebertage,    at»    aüeg   über    x^n 

berfiel,  tröfien  tüoüen,  er  rübmt.  feine  Siebe  jur  Sii^tfunft,  fann 
aber  am  (öct)luB  beS  ©ebiditeS  bie  ÜJ^al^nung  mcf)t  untert)rüc!en, 
t^a^  nur  ber  gufrieöene  glücfUd)  fei,  ni(t)t  ber  biel  33efi5enbe. 

SllimerfmigCU*  l  ff.  ne  forte  credas  etc.  ^auptfa^?  Ober 
ginalfa^  jur  jmeiten  <5trop^e?  ©inn:  Tlt'mc  @ebid)le  finb  ebenfo 
unbergängUd)  mie  bie  ber  ©rieci)en.  ^iefilbe  llonfiruftion  c.  1,  33, 1  ^ 
2,  4,  1.  —  2  Aufidus  f.  c.  3,  30,  10  ff.  verba  —  socianda  chordis 

be^eic^net  bie  l^rifdien  ©ebidjte  be§  ^oraj,  öon  benen  bie  5}le^r= 

soll  befonbera  bie  Irin!--  unb  2ieöe§lieber,  beftinimt  tDaren,  unter 

^^^iufilbegleitung  öou  Sibcrtinen  bei  hen  ßonbiöien  feiner  f^reunbe 
vorgetragen  ju  werben.  S3gl.  bie  metrif(f)e  (Einleitung!  —  5  Maeo- 
nius f.  c.  1,  6,  2.  si  =  etsi,  ttjenn  anä)  ber  6pi!er  hierin  ben 
2?orrang  I)at,  fo  mad)t  boct)  aud)  bie  S^ri!  unflerblid). 

6  Pindaricae  ögl.  ju  c.  4,  2.  —  7  Ceaeque  f.  c.  2,  1,  38. 
Alcaei  minaces  gegen  bie  ^^ranneu  bon  5[Rt)tUene.  —  8  (Stefi= 
rf)oru§  au§  ^imera  in  Sicilien,  um  550  b.  ^i)x.,  5!)^eifter  ber 
borifd)en  ß^rit  be^anbelte  borjugSmeife  epi|t!)e  (Stoffe,  ba^er  feine 
9JJufe  ^ier  gravis  genannt.  Sgl.  Quintil.  10,  1,  62  Stesichorum 
quam  sit  ingenio  validu?,  materiae  quoque  ostendunt,  maxima 

bella  et  clarissimos  canentem  duces  et  epici  carminis  pnera 
lyra  sustinentem.  —  9  Anacreon  f.  c.  1,  17,  18.  —  10  spirat, 

bgl.  c.  4,  8,  14.  —  12  Aeoliae  puellae  ift  ©cnetiü,  ©appl)0. 
—  13  arsit  aB  33erbum  be§  ^IffettS  mit  bem  accu^.  uerbunben, 
fonft  bei  ^ora^  mit  bem  ablat.  instrum.   ^um  «Sinne   bgl  Ov. 
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Heroid.  13,  57  venerat,  ut  fama  est,  multo  spectabilis  auro 
quique  suo  Phrygias  corpore  ferret  opes,  classe  virisque 
potens.  ^ 

ON  l^  fJ^^J^^  vestibus  illitum  finb  „golbburd^mirüe  ©emänber". 
pa^  @oIb  ^ler  aU  bo^  s»nä(^ft  in  bie  klugen  faOenbe  fierborqe- 
^obeti,  ugL  oben  Ond:  multo  spectabilis  auro.  t§nli$e  Um« 
fe^rung  c.  2,  1,  7  f.  —  16  Lacaena  bejeid^net  bie  einfaAe  8a» 
ce  amonierm   -  17  Teucer,  f.  c.  1,  7,  21.  Cydonio  m  ©^bOH. 

fr  .  '"  .n^^'  ^^^-  ''•  ^'  ^^'  17.  —  18  Ilios,  eine  etabt  mie 
^UOö.  —  19  pugnavit  proelia,  5t!!uf.  be§  inneren  Obiem,  ttiie 
pugnata  bella.  -  20  3bomeneu§,  Sü^rer  ber  Steter  bor  Sroia 
bgl.  II  3,  230.  ©t^enelus,  2öagenlen!er  be^  5)iomebe§.  —  22 
peit)r)obu§,  §e!torg  tapferfter  trüber,  nac^  ^axW  Sobe  ©emabl 
ber  Helena,  bgt.  IL  12,  94  ff.;  J3,  156  f.;  Verg.  Aen.  6,  495  ff. 
24  pro  coniugibus,  bgl.  II.  17,  223  f.;  24,  730.  —  25 
vixere  fortes  ante  Agam.  33or  Agamemnon  lebten  münc6e  Sroben 
fornie  na(^^er,  bon  (Sinn  unb  brober  ßraft;  fie  mirften  biel,  finb 
unbernl)mt  entf(^Iafen,  ha  fein  5poet  i^r  Seben  tneiter  fdjafft.  «Dron'ä 

SOtt  Suan.   —   28  Inkcrlmabiles,   bgl.  c.  2,  14   6.  —  27   ur- 

gentur  J.  c.  1,  24,  7  f.  -  29  inertiae  ift  ^atib,  mie  sat.  1,4,48; 
ep.  1,  18,  4.  —  31  chartis  f.  borig.  Obe  v.  21,  ob^.  m  silebo, 
mornatum  präbifatib.  —  33  lividas  obliviones  UJie  in  ber 
bongen  Obe  v.  24  taciturnitas  invida. 

.  J.ö^^^^*^s  öuMt",  mie  c.  4,  4,  48  bon  ben  iöilbfäulen 
öer  (Dotter.  —  37  vindex  unb  39  consulque  finb  nid^t  51ppo= 
ntion  äu  ammus  v.  34,  fonbern  5(nrebe  an  Solliug,  olfo  Sßofatib 
5U  tibi  V.  34.  abstmens  pecuniae,  bgl.  c.  3,  27,  69.  —  39  ff 
bgl.  benfelben  ©ebanfen  c.  3,  2,  17  ff.,  Cic.  Tusc.  disp.  2,  17, 41! 
--  4d  obgtantis  catervas  bgl.  c.  3,  5,  51.  —  46  occupare 
„beanfpruc^en".  —  49  pauperiem  pati  bgl.  c.  3,  2,  1.  —  50 

peiusque  bgl.  Cic.  fam.  7,  2  oderam  multo  peius  liunc  quam 

o°^\;r^^^   ""^^    timidus    Öitoteö    „entfiel offen,    bereit",   wie 
c.  3,  19,  2. 

10. 

5.  Hfflepiabeif^e  6tropl)e. 

0  crudelis  adhuc  et  Veneris  munerlbus  potens, 

lusperata  tuae  cum  veniet  pluma  superbiae 
et,  quae  nunc   umeris   involitant,   deciderint  comae, 
nunc  et  qui  color  est  puniceae  flore  prior  rosae, 
mutatus,  Ligurinum  in  faciem  verterit  hispidam, 
dices    heu,'  quotiens  te  speculo  videris  alterum, 
quae  mens  est  hodie,  cur  eadem  non  puero  fuit, 
vel  cur  bis  animis  incolumes  non  redeunt  genae?' 


5 
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Stltlcituug.  ^en  jtüei  5yreunbe§oben  folgen  bter  Öieber  Ieid)= 
teren  3n^alte§.  2)iefe§  ift  an  fiigurinu§  gerirf)tet,  mie  ba§  erfte 
tiefet  33u($e§.  Ser  Sn^alt  fann  burd^  ben  Ser§  Sergifö,  Buc.2, 17 

bejeicfinet  werben:  o  formose  puer,  nimium  ne  crede   colori. 

SlnmcrfmiflCm  pluma  ber  erfte  „giaum"  be§  33arte§,  super- 
biae, "^at,  ab^.  b.  insperata  „unge^offt".  —  3  deciderint  comae, 

bie  griet^ifi^en  ,^nakn  f(^oren  fi^,  iDenn  txmij\m,  km  gintritt 

in  ba§  ©pl^ebenalter  bie  ^aare  unb  meisten  fie  ben  (Söttern.  ^a^er 
fc^on  6ei  ^orner  ber  ^ame  für  ben  Süngling  xoupoc  (xetpo 
f$ere).  —  4  puniceae  jD^önijifi^  =  „pnrt)urn''.  prior  „bor= 
pglic^er",  anber»  C.  S.  51  bellante  prior.  —  5  Ligurinum 
mit  ^ad^brncf,  ben  fc^önen  unb  beS^alb  fo  tno^t  befannten  2igu= 

rinu§.  —  6  speculo  eigentlid^  ablat.  instr.,  tbir  bafür  eine  Ort§= 
beftimmung. 

11. 

Sapp^ifc&e  Stroplfie. 

Est  mihi  nonum  superantis  annum 
plenus  Albani  cadus;  est  in  horto, 
Phylli,  nectendis  apium  coronis; 
est  hederae  vis 

multa,  qua  crinis  religata  fulges;  5 

ridet  argento  domus;  ara  castis 
vincta  verbenis  avet  immolato 


spargier  agno; 

cuncta  festinat  manus,  huc  et  illuc 
cursitant  mixtae  pueris  puellae; 
sordidum  flammae  trepidant  rotantes 
vertice  fumum. 

ut  tarnen  noris,  quibus  advoceris 
gaudiis:  Idus  tibi  sunt  agendae, 
qui  dies  mensem  Veneris  marinae 
findit  Aprilem. 

iure  sollemnis  mihi  ganctiorque 

paene  natali  proprio,  quod  ex  hac 
luce   Maecenas  meus   affluentis 
ordinat  annos. 

Telephum,  quem  tu  petis,  occupavit 
non  tuae  sortis  iuvenem  puella 
dives  et  lasciva  tenetque  grata 
compede  vinctum. 


10 
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35 


terret  ambustiw  Phaothon  ava^a^ 
spes,  et  cxeiDplutn  grAvc  pracbct  4ilea 
Pegasus  terrenum  equitcin  gravatus 
Bellerophontcii), 

scmpor   ut  to  dlgna  «ecjuari^   et  tilim 
riuara   licet  »pcraro  ucfjftji   {lUtüiHio 
diäparem  vitoiL  a^c  mm,  mcorum 
fioi$  atuarum 

(non  onim  pontliAC  aIi*  ctalobo 
feinina))  condixc^  tnodoK,  nmanrla 
voce  quos  redda&:  miiiuentiir  atrao 
carniinc  curac. 


CEinYcitung.   iWlc   2t)t>\a  c.  B,  28  ^  txn  9?evtunaiictt,  fo 

Ifiid^i^T  nuf  feilte  ältdn  ctit^irlabriL  um  \>en  i^r6uri4ia{|  beft  VUe« 
€Ciio$  )u  feunu  %i(bt  mooe  H«  turd^  i(rc  St^bc  jitm  2elf()^tti 
f.  c,  1,  13  utit)  3,  19,  Vit  la  Do4  ^ofjnuiigslo^  fei.  fi*  ob^ltoi 
loftrtt^  [onbrrii  bic  2Dcifc  be4  Siebet,  \x>t{(bti  fie  beim  (Stnirib^uiii 
b^MQCfi  follc,  IcRioi.  !S:eiin  bie  bflfleitt  borgen  f^iofittbtn  htim 
(Sefon^e. 

flwntrfiuigciL  2  eiltet,  abgelagert«  ^Iboitetmein  gehörte  \\\ 

b<n  ScffcTcn  Sortftt  uttb  luirb  mal  ^,  8,  ]4>  jwhtti  beut  ^(etni<r 
ettod^nt.  —  3  apium  ö^L  c.  1,  36,  1(J;  2,  7,  24.  —  o  rdi- 
gata,  oqL  c.  2)  11,  24.  folge»  1)1  ^ra[<tt6.  (Üerdbe  bec  ^ppidt) 
ncit)ctc  ^^^^tpU  |>^r  ßut,  niib  baft  luirb  Out  ^ecu^ci^f^Dben«  itiii 
fic  ^u  6v|Hmmcn^  bodb  ^  fovinteit. 

6  ridet,  t^l  c.  2,  18^  2.  —  7  Torbenae,  Dat.  c  1,  10,  14. 

—  8  spar^ier  altlotdiu  3if»fitt*i<it)«6nbi!Tt^.  in  beii  Oben  bf* 
^oxai  nur  ^ia.  agno,  am  0e6urt4ta§e  Opfer  ^u  ]di[cid^itr\,  toar 
niddi  gfbröud^li^l^  um  nid^  an  b<m  ^ge,  an  meUtem  mau  felbjl 
bad  i^ebcn  ei|alten  f)Qiit.  cS  anbem,  tomtt  aii^  nur  'lur<tt,  {ii 
nc^oirti.  86er  {^oraj  f^uric  )il(il  feinen  eia<Ufit  6e6iitl<.i<ifl  «nb 

foTinlt  iinmcrt)in  för  boS  Sojbl  feine4  Mmierft  ein  Cpfw  bar* 
bdugeiu  "ii^uli^  opfert  l^anua  c.  3,  17,  4  cn  fciium  @ctuitf> 
tAge  ein  fSttUi  toegtn  Der  «Solumaltett. 

10  pucria  puolla«  fiub  bte  Litauen  unb  GUatinnen  M 
^ot(i\.  —  11  <repidant  rotanton  ^fiadrcn  toirbdnb**.  —  12  vcr- 
tice  ber  ^lamnie^  iiir^t  beS  ^ufe^  —  14  Idun^  ber  18.  ^ril. 

—  15  Vcncrls  marioae  f.  c  1,  31;  3,  2G,  5.  Der  ^pril  «WC 
brr  !8enn3  ^rtlig,  n>ic  ber  ^ai  ber  "üftaia,  ber  ^uni  ber  ^t», 
brr  Wörj  bem  HSRaxi,  ber  3fln"<»'^  ^^^  t^nwi,  —  16  findit^ 
bmit  TduA  fommi  [>om  ehvlfifti^en  iMiuirfi  =  dividorA  in. 


22  non  tuae  £itolf§.  ton  tocit  befftrcr  Steffung.  —  24  com- 
pode  f.  c  1,  83,  14.  —  2.5  Pbaelhon,  l>9(.  Ovid.  Met  2,  1  ff. 
—  27  Pegwus,  f.  c.  1,  27,  24.  gravari  mit  bem  tat!,  poel. 
«Hb  na^llaffifdi :  «einer  Qadft  milbe  fetu,  fie  px  befd^»erlid^ 
ürtben*.  —  31  di.spj\rfim,  loco  et  tortuna,  niitdittiinilein.  — 
35  reddas^  Dgl.  Cv  4,  0,  43.  atxac,  Cv|l.  c.  3,  1,  40^  3,  14, 13. 

bf»  l^icbe^  ^aubrt'YOoiun.'' 

12. 

a  «|aqMbrif<»e  etxt^. 

lam  v^^rifi  ooraitoß,  quae  mard  tomportnt, 
impeliuut  auiiiiae  lintea  Thraciac; 

iam  nee  prata  rigCDt,  noc  Üuvii  btrepunt 
hibema  nivo  turgidi. 

nidum  ponit,  Ityn  flcbililer  gemeüß,  6 

infclix  avifl  ai  Cecroplao  doiniLi 
«etcrnum  obprobriuua^  quod  male  barbaran 
rt'giim  est  ulta  libidinctf. 


dicunt  in  Uiuero  (L^'r^minc  pinguium 

cutfiodtt  ovium  carmina  iiKtula 
delectantque  dcum,  cui  pccu»  et  ijigri 

cqIIcs  Arcadiac  pUc<;ut. 

addoxere  sitini  icmpor»,  Verjfili; 
ied  prcfcium  Calibu«  ducere  Libcruan 
ei  gtibtii»,  iuvenum  nobilium  cHcdb^ 
aardo  vina  rotreber«. 

nardi  |>arvuB  onyz  elicict  cadum, 
qui  nunc  Sulpi<:iiii  aocubat  horrcis, 

«p^«  dönarc  novaa  largus  flm.arnqno 
curarum  eluere  efflcax. 

ad  quae  tl  properad  gaudia,  cum  tua 
velox  merce  vcni:  non  ego  te  mcia 
immunem  meditor  tinguere  poculia, 

pluna  divctf  ut  in  domo. 

venim  pone  moran  et  »tudium  lucri, 
nigrorumquc  mcmor,  dum  lic4)t,  ignium 
miaoe  Btultitiam  coniiliLs  brevem: 
dulcfi  QSii  dciiipere  m  Ic^O. 
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einltitung»  Sei  her  C)eraii3ga&e  bes  4.  Sii$e5  (iia^  17 

ö.  (S^r.)  mar  hex  ^it^ter  33ergil  fd)on  geftorben  (19  ö.  (J^r,), 
^o§  ©ebt{$t  mügte  alfo,  menn  e§  an  tl^n  geric6tet  toöre,  nad^ 
23  b.  g^r.,  bem  Sa^rc  ber  ßerau§gabe  ber  3  erften  Sucher, 
imb  Dor  19  ö.  6^r.  gebicfitet  fein,  ^er  bem  gingelobeneu  tüirb, 
roenn  oud^  fi^erjenb,  v.  25  Studium  lucri  äugefi^vieöcn,  unb  v.  15 

l^eifet  er  iuvenum  nobilium  cliens.  (Sä  ift  Dielme^r  lüegeu  be» 
V.  16  unb  17  ermähnten  9ZarbenöI§  an  enneii  mercator  ju 
beulen,  fo  bafe  ba§  @ebitf)t  gleic^fam  unmiHfürlii^  an  c.  1,  31,  11  f. 
mercator  exsiccet  culullis  vina  Syra  reparata  merce  erinnert. 
pox%  labt  biefen  35er gil  nicf)t  auf  feine  3JiIla  ein,  benn  er  U)ill 

10  ben  2Öetn  erft  auQ  ben  <Spei(^ern  Öalba'»  an  ben  Stiberufern 
SU  Mom  laufen,  fonbern  su  einem  ßionbibtum  in  DfJom  felbfi.  ^er 

grül^Ung  ift  gelommcn  unb  mit  i^m,  tnie  ber  3^i($ter  meint,  ber 
Spurft  ^ber  menn  33ergil  ©alener  trinten  molle,  fo  muffe  er  i^n 
\\d)  mit  S^arbenöl  öerbienen.  ^enn  nicf)t  ol^ne  ©egenleiftung  ge= 
benle  t!^n  ^oxa^  mie  ein  9Jei(!)er  in  DoIIem  §>aufe  ju  bemirten. 
^6nli(^  ift  bie  ßinlabung  (Eatulfä  an  einen  gabeiluä  c.  13  jum 
effen,  tia^  fe^r  gut  au^faüen  mürbe,  menn  er  bie  DJ^a^Ijeit  gleich 
mitbräd^te. 

^Inincrfllttfltlt*  1  temperant  mäßigen  unb  baburil)  6eru!^lgen. 
^^nltiiier  Anfang  c.  1,  4  unb  4,  7.  —  2  animae  Thraciae 
bie  5^orb=  unb  2Beftminbe,  meld)e  nai^  Homer,  II.  9,  ö,  öou 
'^f)xa^\en  melden.  —  3  nee  fluvii  strepunt,  ögl.  c.  4,  7,  3.  — 
5  5ßrofne,  S^o^ter  ^anbion^,  iJönigg  bon  müh.  unb  ®e= 
ma^Iin  be§  S^ra^ierfönig^  Sereug,  mürbe  in  eine  S(^maI6e,  i^re 
©d§mefter  ^^ilomela  in  eine  ^Jlac^tigall  öermanbelt  ober  nac^  an= 
bereu  jene  in  eine  ^ac^tigatt,  biefe  in  eine  «Sii^malbe.  S3gl.  Ovid. 
Met.  .6,  623  ff.  'man  ftreitet,  ob  ^ier  bie  Sc^malbe  ober  bie 
5ta(i)tigaa  aU  Srü^Iing^botin  gemeint  ift^.  2Baf)rf(i)einIic^  bie  ^a(^= 

tigoH,  benn  aud  bei  ©at3D6o  leißt  fie  -^^^oc  oiyys,\ö:  [ii&oif^csvöc 

«Tjöwv,  unb  y.  5  fpielt  beutlit^  auf  Soph.  EI.  148  an:  ä  "Ixyv, 

7  obprobrium  t)on  einer  ^erfon,  mie  pestis  u.  a.  —  male 
gehört  ju  ulta  est.  —  9  dieunt  Oom  Singen,  mie  c.  3,  4,  11. 

—  11  deum,  $an  ober  naä)  c.  1,  17  gaunu§.  nigri  f.  c.  1,  21,  7. 

—  14  Calibus,  f.  c.  1,  20,  9.  durae  ögl.  c.  1,  17,  22.  — 
15  iuvenum,  ber  beiben  5^eronen  öie(Ieicf)t,  mel(^e  in  ber  4.  unb 
14.  Obe  biefeS  iBut^e^  gefeiert  merben.  —  16  nardo,  ogl.  c.  2, 11, 16  f. 
5^arbenöl  an^  Snbien,  eine  ber  foftbarften  (Salben,  über  meldte 

So.  3oÖ.  12.  3  f.  ju  berglei(f)en  ift:  „%a  na^m  SKoria  ein 

^funb  (XiTpa)  Don  ungefölf(^ter  töftüd^er  Ü^arbe  unb  falbte  bie 

gü&e  Sefu.  —  S)a  fprad>  feiner  jünger  einer;  2öarum  ift  biefe 
Solbe  nid6t  berfauft  um  300  ^rofc^en  (STjvaciov)?"  SDomalä  fofiete 
alfo  V,  ffilogr.  240  M 


17  onyx  ©d^ale  üu§  Ont|j  (5«abafter).  — ?18  Sulpiciis 

horreis.  S5ie  borrea  Sulpicia,  fpäter  h.  Galbae  genonnt  unb 
Jhonbefi^,  Lorrea  publica   ober   Caesaris,    marcn  S^Jeic^er  auf 

jebem  ^Eibcrufer  für  Srot,  2öein,  DI  unb  anbere  ginfu^rartifel, 
ttU(^  5lufbema^rung0röume  für  Sumelen  unb  anbere  gamilten» 
2ßertfac^cn.  Sie  entl^ielten  ^ornböben,  SCßeinfefler  unb  ©elaffe  für 
2öertfa(^cn  unb  bilbeten  ted^terftge  ^öfe  mit  Söuten^aHen.  — 
59  Seamte  unter  3  Sßermaltern  bemalten  biefelben.  3§r  ©rünber 
toar  Serg.  SuIpiciuS  ©alba,  5?onful  108  b.  (^x.^ 

19  amara  curarum  poet.  f.  amaras  curas,  bgl.  4,  4,  76. 
—  21  gaudia,  f.  borigeS  ©ebid^t  v.  13.  —  25  properas,  bgl. 

ofccn  V.  15  si  gestis.    —   26   nigrorum,   aUeg,  mo§  jur  58eftot= 

tung  geprt,  ift  .büfter'',  alfo  au|  t^as,  g^euer  be§  (Sd^eiter^aufen^. 
dum  licet  Derblnbe  mit  mißce.  gur  2öortfteHung  bgl.  c.  2, 11, 15; 

epod.  9,  3.  —  28  S3ergl.  c.  2,  7,  28.  Senec.  tranqu.  an.  15 
Si  Graeco  poetae  credimus,  aliquando  et  insanire  iucundum 
est.  desipere  bom  Sianbpunfte  be§  (Selabenen,  beffen  consilia 
im  borigen  aSerfe  ermähnt  finb. 

13. 

Jltt  dpce. 

4.  5l{!(cptabcifd^e  Stropl^e. 

Audivere,  Lyce,  di  mea  vota,  di 
audivere,  Lyce:  fis  anus,  et  tarnen 
vis  formosa  videri, 

ludisque  et  bibis  impudens 

et  cantu  tremulo  pota  Cupidinem  5 

lentum  sollicitas.  ille  virentis  et 
doctae  psallere  Chiae 

pulchris    excubat   in   genis. 

importunus  enim  transvolat  aridas 
quercus  et  refugit  te,  quia  luridi  10 

dentes  te,  quia  rugae 
turpant  et  capitis  nives. 

nee  Coae  referunt  iam  tibi  purpurae 
nee  cari  lapides  tempora,  quae  semel 

notis  condita  fastis  15 

inclusit  volucris  dies. 

quo  fugit  venus,  heu,  quove  color?  decens 
quo  motus?  quid  habes  illius,   illius, 

quae  spirabat  amores, 

quae  me  surpuerat  mihi  20 

mmx,  Qoxai  15 
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felix  post  Cinaram,   lotaque  et  artium 
gratarum  facies?  sed  Cinarae  brevis 
annos  fata  dederunt, 
servatura  diu  parem 

25  cornicis  vetulae  temporibus  Lycen, 

possent  ut  iuvenes  visere  fervidi 
multo  non  sine  risu 

dilapsam   in   cineres   facem. 

(SMtitmq.  SDiefe  S^ce  ift  bieaetc^t  biefeI6e,  an  toelc^e  bo3 
fpöttifc^e  ©tönbd^en  c.  3,  10  gerid^tet  ift.  §ter  toirb  fie,  weil  fie 
nod^  immer  gefaflfüc^tig  ift,  gerabeju  ber^ö^nt.  t^nliA  finb 
c.  1,  25;  4,  15. 

21nmerlungem  4  ludis  bom  Standen  tt)ie  c  2,  12,  19.  bibis 
mie  SDomali^  c.  1,  36,  13.  —  6  lentus  ift  ßupibo,  toeil  er 

„unempfinbiic^"  füc  Vk  Soiungen  t)er  «i)ce  ift  unt)  i^r  ni$t  ge= 

^ot(S)i.  —  7  Chia  Q'ihextinen^'üflame,  bie  ^er!unft  bejexc^nenb,  luic 
Lydia  u.  f.  m^  —  8  excubat,  bgl.  Soph.  Ant.  v.  783  ''Epoj, 
Sc  6v  [laXaxaic  rapeiatc  veavtScc  ewu^eueic. 

9  importunus  „rücf[i(^t§Io^"  im  (Sinne  ber  S^ce.  aridas 
quercus  ipie  c.  1,  25,  19  aridas  frondes  hiemis.  Sie  giiiöe, 
©innbilb  be§  5«ter§.  —  12  capitis  nives  ein  anfd^einenb  boii 
^oraj  juerft  gebraud^teS  S9ilb,  bon  Ouintilian  aU  f)axt  getabelt 
obmol  biefer  fonft  ben  2)ic5ter  lobt  aU  verbis  et  figuris  felicis- 
sime  audax.  —  13   Coae   purpureae  feine,   foft  bur(^fi($tige 

©eibengeiPänber  m  ier  Snfel  m.  -  14  lapides  eöelfteitie 

ober  5perlen. 

15  fasti  l^ter  nic^t  mie  c.  3,  17,  4  unb  4,  14,  4  tü'nh 
Ii(^e  3Q^rbü(^er,  fonbern  bie  ebronique  scandaleuse  9tom§. 
noti  §ei&en  fie,  tüeil  i^nen  belannt  genug  ift,  mie  olt  S^ce  ge= 
toorben.  —  17  venus  oltlat.  f.  venustas.  color  „®eft($tsfarbe" 
loie  c.  4,  10,  4.  —  18  illlus,  biefe  ©enetibe  ber  ^Pronomina 
bei  §oraj  faft  immer  !urj.  —  20  surpuerat,  berÜirjt  tt)ie  sur- 
pite  sat.  2, 3, 283.  5lnbere  ^ßerfürjungen  bei  ^oraj  f.  ju  c.  2,  2,  2. 

21  Cinara  bie  einzige  mir!li($e  ©eliebte  be§  SDid^terS,  bgl 

c.  4,  1,  4;  ep.  1,  7,  28;  1,  14,  33.  Iota  ~  facies  M  M\\t 

ber  öibertine  tvax  „l^übfd^"  unt>  etnne^menb.  —  24  parem  prö= 
bifottb,    benn   nod^  f)ai  Qt)ce  ba§  Filter  einer  ^räl^e  nid^t  erregt, 

tüirb  e§  ober  errei^en.  —  25  comix  vetula  tbie  c.  3,  17,  13 
annosa  cornix. 


14. 

Sllcaifd^e  Stropl^e. 

Quae  cura  patrum  quaeve  Quiritium 
plenis  bonorum  muneribus  tuas, 
Auguste,  virtutes  in  aevum 

per  titulos  memoresque  fastug 

aeternet,   o  qua  sol   babitabilis 
illustrat  oras,  maxime  principum? 
quem  legis  expertes  Latinae 
Vindelici  didicere  nuper, 

quid  Marte  posses.  milite  nam  tuo 
Drueus  Genaunos,  inplacidum  genus, 
Breunosque  velocis  et  arees 
Alpibus  impositas  tremendis 

deiecit  acer  plus  vice  simplici. 
maior  Neronum   mox  grave   proelium 
commisit  immanisque  Raetos 

auspiciis  pepulit  seeundis, 

spectandus  in  certamine  Martio, 
devota  morti  pectora  liberae 
quantis  fatigaret  ruinis, 

indomitas  prope  quaiis  undas 

exercet  Auster  Pleiadum  cboro 

scindente  nubes,  impiger  hostium 
vexare  turmas  et  frementem 

mittere  equum  medios  per  ignes. 

sie  tauriformia  volvitur  Aufidus, 
qui  regna  Dauni  praefluit  Apuli, 
cum  saevit  borrendamque  cultis 
diluviem  meditatur  agris, 

ut  barbarorum  Claudius  agmiua 

ferrata  vasto   diruit   impetu, 

primosque  et  extremes  metendo 

stravit  humum,  sine  clade  victor, 

te  copias,  te  consilium  et  tuos 
praebente  divos.  nam  tibi,  quo  die 
portus  Alexandrea  supplex 
et  vacuam  patefecit  aulam, 
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fortuna  lusiro  proßpera  tertio 
belli  eecundo«  rcdaidit  cxitiw, 
liMidenique  et  optatum  penicti% 
jjuperiitf  decuü  arrogavit. 

to  CantAbcr  non  itQtc  döiuubills 
tuiratur,  o  tutcln  prftCf^ong 

Italiae  dominaoqae  Komac. 

i€t  fontiiim  qiii  c<iint  origincs 
Nilujöque  et  Hist^r,  te  rapidus  Ti^^ria, 
te  bciuMiu  qul  renxHi« 

ob«trcpit  OceanuB  Britancibi, 

te  non  paventis  funera  Qalliae 

duraec^uo   t^Jiii»  audit  llitcriAC^ 
to  eaed«  ^üudente«  Sjgambri 
eompo«iti«  Tcnerantur  ariDifi. 


^iiilcitiiiiiL  Ssfrgl,  bie  Cmtdluitg  ju  c.  4  lit^t^  9u4e^ 
W6  tw|^  i^tcT  J^icfusiinu  burc^  2)ruju«  Im  grtll^img  l)c*  3a^re#  16 
tu  Ql^.  bic  mpcnt^oKcr  luut  SlufdUe  in  bie  i^nen  6<iuid]6ctttftt 

S)iefet  bwitd  öOcr  bcrt  iöoöcni«  öon  Üiorbtn  ^c  gegen  fw  Bor, 

unb  nun  uoIlniDetni  bfibe  Mber  bie  llnletraetfuitd.  5)o  Sluflujl 

du<^  bte5  1901t  CioTQ)  0<(^cnlUtit  TuUii|(^tc,  fo  t^at  Sboiü]  e9  bui^ 
bUf^9  <!kbt(t^  ittbcm  er  ni^t  nur  b<9  X-rufu^  ^ifß  Über  bic 
dfYiourtrtt  urtb  Sreuncn  imb  6<foubrT«  bcn  br4  ^ibcnii«;  übrr 
bie  »äter  feiert,  fonberit  biefr  ©teoe  oui  aiiAbriidlidb  oiif  Xu^uft 
jurüdffl^rt  unb  mit  befjen  2obpteifintc|  olS  eiiie§  fictjreiÄm  ttnb 
DOtt  oflen  »ölfcm  c;cfür(^utcn  Rüifini  fd^itiffet.  2:ie  gcit  bcr 
«bfaffiinft  bes  Ötbic^te«,  ^b<  15  b.  Gftr.,  ergibt  fi<5  an»  bcn 
Serben  36  [f..  loo  bie  gtobcTun^  ^Ueronbria*,  TOc^-e  Gnbc  SCufluP 
80  b.  e^r.  patifaiib.  enoö^itt  tüitb. 

VlIWfTfllfgeit.    1   Quiritiuin   f.   o.    9,  7^  3.    —    4   titalo» 

f.  c  3>  17,  4.  6.^  pnb  3nf<irifteii  ouf  IBtlbJduIcn  unb  onbrnt 
$eri!mii1rrn.  —  ö  aeternet  mit  ^Ibfuftt  gewaglteS  feitenes  Sort. 
92ur  woiS;  Oel  %kirco  eittmol:  littcris  ac  laadibu«  actcrnare. 
in  aevum  aetcniArc  „fili  ofle  3eit  0<tcioiflni-,  *oie  aotcrnnin 
cxtcndrire  in  aervum  Ov.  Met.  1,  662.  Sgl.  lyeare  c.  4,  8,  31. 
6.  maxime  principum,  b<mt  9(uouft  bcrroaUete  beit  @tdat 
naä^  Tac  ann.  1^  9  non  rejE^no  nrquo  dictatum,  »ed  prin- 
cipU  nomine.  —  10  ßkiKuiTien  urtb  53reuiieii  ^Ipeuoölfei  an 
ben  Quellen  uitb  Ufern  M  ^mu  inplacidam  bot  ^orn)  tt>o( 

ni4^  geBrüuc^t.  —  11  arc^M  Poftefle  brt  ^(pfttT»öJ!et.  |u  i^wm 
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S^ttjl^  Ottöelcflt,  eicnfo  ep.  2>  1^  252  ««üö^ttt,  au$  bon  Ciblu* 
6<i  ber  Sdiilbet^inn  bf4  ^:i(peTiiibera«iffi  ^itnibals,  21  c.  33  ff. 
CMtella  ab  üb  in  Alpibus  oxstructa« 

13  plu3  vice  =  ploB  quam  vice  (^icr  j^SagcUung*), 

ü^I.  o.  1,  28,  32.  —  17  cfiruiminii  mit  U-^rrttodblfifftg^ma  bcr 
ßÄJur.  —  20  piropo  id  9?CTö1ri(ini  feUen,  fnl[prf(<)enb  b*tti 
oticdtitic^m  crxctc/,  bgl.  sat  2,  3,  268  tempestatis  prope  ritn, 
^to  bei  GelL  iioct  Att.  11,  2  vita  humana  propc  uti  fcr- 
rum  eet,  —  21  exerc^t  =  vcxat.  ^e  ^lejobeii  (neXuoBe^, 
i<i\,  vereiliao)  DetlÜnbcicn  beim  Aufgange  im  9Äai  ^«ttfre« 
SBeHet.  beim  Utttergoitoe  im  Sloücmbet  @tutm.  —  25  Uuri- 
fonni«.  ^le  glttffe  pflegte  tttatt  jl^  mit  einetn  ©tierl^upt  )u 
benfen  tpe^en  be«  ©taaeit«  i^rer  »oge«.  ^d;cn  tiomet  bct- 
glei^il    baä    »aiif^en  bc«  Slainattbfr  mit  btm    5^ruüert  eine« 

SttereS.  Tl.  21,  237  jicp.*>x<ic  tq^t«  tw>o:>c  uttt)  betgleitW  hm 
VibWHn  ^lomebfij  mit  einem  buidb  bie  ßocne  raienben  Slrnme, 

IL  (^  87  f.  Htgl.  öuc^  Vtirg.  Georg.  4,  37 1^  Aon.  8,  77.  5öic 
^jicr  b<r  ^ufibu«  tÄuriforiniB  ^eiftt,  fo  lt)irb  et  c.  4,  9,  2  longo 

«onan«  genannt. 

26  Daunns  f.  c.  3»  30, 11.  praefluit  =  praeterfluit,  bgL 
0.  4,  8,  10.  —  30  ferrata  enlooeöcr  ^eifenputrrnb-  ober,  mie 
b«  «imbem  nad^  ^lutaw^,  bo6  etfJe  ©lieb  b«K^  Letten  bcr* 
bunbnt.  —  81  meujndo,  t>gl,  op.  2,  2,  178.  —  32  Atrarit 
humum  j«  c.  3,  17,  12.   —   34  tue«  divon.  S)et  Ärie^  war 

unter  bm  3lit{(riiiitt  91uguf(S  gefuH  tt>orbm.  —  36  vaeoam 

••n  tintoniu«  unb  «leopalxa,  f.  ju  a  1,  37,  2Ö.  —  40  iin- 
pwa  fittb  Iriegenfc^e  Unternehmungen,  arrogare  ^el^t  fi^  ©^« 
iemonb  ettDod  anrigncn,  bcile^eit.  —  41  Cantaber  f.  c  2>  6»  2^ 
c  3,  8,  22  ^eiit  er  Mra  domitua  eatena.  Medu«,  fett  bem 

SWnbniB  ?liigiift§  mit  ^^raöteß  20  b.  66t.  —  42  profugu$ 

Scythe«  f.  c  1,  85,  9.  —  43  prae»ena  tjgl.  c.  1,  35,  2; 
3,  ö>  2.  —  45  (xjlat.  '5^ie  Oneflen  beS  '51118  toüteu  im  ^(tettum 
unb  bt8  in  bic  ^^Jeu^^^nt  tf\x\c\\i  ne^  uiifcelonnt.  3)et  ^itfiiet  be- 
^iinet  butdj  biqen  Snjüj  bie  ^«t^iopen,  burd^  ten  ^xfin  bie 

Üacter. 

46  moidaa  Tigrl«  be^eifl^net  bte  'lltinenler  unb  eigcntllil^en 
Ittcbex.  lieber  ben  9{am<n  unb  bas  ^itoort  t)gl.  Plin.  Hl«!. 
nat  6,  22:  unde  concitatur,  a  cclerttatc  Tigris  inoiptt  ro- 
cari.  Ita  appeliant  Medi  sagittaio.  —  47  beluoeuß  luy*- 
^^i^j    ^tt'»  Bcatentem   beluis  pontura  c  3^  27,  26  f.  — 

48  ri'moii  Briunni  wie  uUiini  Britanni  c  1,  35,  30.  — 
*td  non  parentie  {hmt0%  s^mm 

fett  brr  4kiaier  inf^^  ^H  »u 

Gall.  6  c  14.  —  Sl  ?V^W4  i^  iXä 
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5l(cäi)cje  (&trop{)e. 

Phoebus  volentem  proelia  me  loqui 
victas  et  urbes  increpuit  lyra, 
ne  parva  Tyrrhenum  per  aequor 
vela  darem.  tua,  Caesar,  aetas 

fruges  et  agris  rettulit  uberes 

et  Signa  nostro  restituit  lovi 

derepta  Parthorum  superbls 
postibus   et  vacuum   duellis 

lanum   Quirini  clausit   et  ordinem 
rectum  evaganti  frena  licentiae 
iniecit  emovitque  culpas 
et  veteree  revocavit  artes, 

per  quas  Latinum  nomen  et  Italae 
cre\rere  vires  famaque  et  imperi 
porrecta  maiestas  ad  ortus 

Solls   ab   Hesperio   cubili. 

custode  rerum   Caesare  non  furor 
civilis  aut  vis  exiget  otium, 

non  ira,  quae  proeudit  enses 
et  miseras  inimicat  urbes. 

non  qui  profundum  Danuvium  bibunt 
edicta  rumpent  Julia,  non  Getae, 
non  Seres  infidive  Persae, 

non  Tanain  prope  flumen  orti. 

nosque   et  profestis  lucibus   et  sacris 
mter  iocosi   munera  Liberi, 
cum  prole  matronisque  nostris 
rite  deos  prius  adprecati, 

virtute  funetos  more  patrum  duces 
Lydia  remixto  carmine  tibiis 

Troiamque  et  Anchisen  et  almae 
progeniem  Veneria  canemua. 


,      CutlritettJ.    ml^nlii  tote  m  bcr  fünften  Obe  btcfcs   iBuAcS 

mt)  Der  ©egen  Der  ^mmn  SuguftS  unb  bte  SanfBatfeii  be§ 
•i      m  bufer  sepriefen.  5)as  ©cbitj^t  bilbet  in  fofern  einen  qe« 

toiffen  ©cgenfQ^  jum  öorigen,  oIs   bort   Sluguft   als   ÄriegSfürp, 
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^icr  als  3fricben§fürft  gefeiert  tolrb.  Söenn  anä)  bie  S^W  ber  916= 

faffuttg  be§  @ebi(f|te8  im  ganjen  nicfet  fiij^er  beftimmt  iDetben  fonn, 

|o  tft  es  boc^  rrai^rfc^einUc^  bo§  legte  l\)x\\ä^t  (5Jebi(^t  bes  ^ox% 

unb  fäüt  erft  nac^   13  ö.  (J^r. 

^nnierfnngcn*  l  SSerbinbe  volentem  unb  loqui.  —  2  in- 
crepuit Ijra.  ^poHo  fd^ilt  ben  ^i(^ter,  inbem  er  in  bie  <Saiten 
bcr  Ö^ra  greift,  um  il^n  ju  l^inbern,  toeiter  in  bem  angefangenen 
%ont  (f.  borige  Dbe)  fortjufal^ren.  9?ad)gea5mt  l^at  ^oraj  l^ier 
feinen  älteren  greunb  Sergil,  Bue.  6,  3:  cum  canerem  reges 
et  proelia,  Cynthius  aurem  vellit  et  admonuit.  53eibe  l^at 
Obib  nad^geal^mt,  A.  A.  2,  493  haec  ego  cum  canerem,  aubito 

manifestus   Apollo   movit   inauratae   polllee   fila   lyrae. 

3  Tyrrhenum  aequor  ift  ein  offene^  tüeiteS  5Reer,  bü^et 
bet  ©egenfa^  parva  vela.  —  5  uberes  bgl.  c.  4,  5, 18.  rettulit 
mit  53e5ie^ung  auf  bie  'tfloi  beS  3al^reö  22  b.  (5^r.  —  6  signa. 
^ie  fjelbjeid^en  be§  6^raffu§  unb  5lntoniu§  niurben  20  b.  ©l^r. 
ben  Siömern  jurürfgegeben.  lovi,  eigentlich  mibmete  fie  9luguft  bem 
Mars  Ultor,  ober  beffen  C^^^^iQ^iim  ftonb  ouf  bem  ©opitoUum, 
mo  ber  Tempel  3uppiter§  fi(|  befonb.  —  8  postibua  ber  Stempel 
an  beren  ^foften  fie  oufgel^öngt  moren.  —  9  lanum  clauait  29 
unb  25  b.  ^f)X.  lanua  Quirini  ftott  be§  gett)ö]§nli(S^en  lanus  Qui- 
nnus. 

10  ordinem  rectum  bur$  bie  (Sefege  de  pudicitia  unb 

de  maritandis  ordinibus  18  b.  (S^r.,  bgl.  c.  4,  5,  21  f.  —  12 
veteres  artes  SO^äfeigfeit,  ^uSbauer,  ©erec^tigteit,  ©elbftbel^etr- 
f(i)ung  u.  a.  S^  ara  =  virtua  bgl.  c.  3,  3,  9.  —  17  custode 
rerum  bgl.  c.  3,  14,  14.  —  18  vis  im  ®egenfo|  jum  furor 
civilia  feinbli(^e  ©ettjolt.  —  20  miseras  prübüotib.  inimicat, 
erft  bon  ^oroj  gef(i)affene§  2Dort.  —  21  bibunt  bgl.  c.  2,  20,  20. 
(Semeint  finb  bie  Sßinbelicier  unb  ^onnonier.  —  23  Seres  bgl. 
c.  1,  12,  56;  3,  29,  27.  infidi  Persae,  n)eil  fie  bie  mit   ben 

Äömetn  geft^Ioffenen  SBertröge  öfter  bra($en. 

24  Tanaim  bie  <öC5t^en.  —  26  iocoßi  Liberi  bgl.  c.  3, 21, 15. 
—  29  more  patrum.  @§  mar  eine  alte,  fpöter  abgefommenc  Sitte 
ber  lÄömer,  Beim  ^^od^tifdie  bie  ^^oten  berühmter  W&nnn  in  Cte= 
bem  jur  Slöte  ju  feiern.  Sgl.  borüber  Cic.  Tusc.  1,  2;  4,  2.  — 
30  Lydis  tibiis  flöten  nocf)  It)bif(^er  SBeife  gefpielt,  f.  über  bie= 
felbc  bie  metrifd^e  Einleitung.  —  32  progeniem  Veneria  bie 
gonje  gens  Julia  bon  3ulu§,  bem  ^Sol^ne  beS  ^cneaS,  bis  auf 
^uguft,  ben  5lboptibfo^n  be§  SuliuS  ßöfar.  3um  ©d^Iufe  bgl. 
c.  4,  5,  31  ff. 
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CARMEN  SAEGULARE. 
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Soppjif^e  Strophe. 
Phoebe  silvarumque  potens  Diana 

lucidum    caeli   decus,   o   colendi        * 
semper  et  culti,  date  quae  precamur 

tempore  saero, 

quo  Sibyllini  monuere  versus 
virgines  lectas  puerosque  castos 
dis,  quibus  Septem  placuere  colles, 
dicere  Carmen. 

alme  Sei,  curru  nitido  diem  qui 
promis  et  celas,  aliusque  et  idem 

nasceris,  possis  nihil  urbe  Roma 

vieere  malus ! 

rite  maturos  aperire  partus 
lenis,  Ilithyia,   tuere  matres, 
sive  tu  Lucina  probas  vocari 
seu  Genitalis: 

diva,  producas  subolem  patrumque 
prosperes  decreta  super  iugandis 
feminis  prolisque  novae  feraci 
lege  marita, 

certus  undenos   deciens  per  annos 
orbis  ut  cantus  referatque  ludos, 

ter  die  claro  totiensque  grata 
nocte  frequentis. 

vosque  veraces  cecinisse,  Parcae, 
quod  semel  dictum  est  stabilisque  rerum 
terminus  servet,  bona  iam  peractis 
iungite  fata! 

fertilis  frugum  pecorisque  tellus 
spicea  donet  Cererem  corona; 
nutriant  fetus  et  aquae  salubres 

et  lovis  aurae! 

condito  mitis  placidusque  telo 
supplices  audi  pueros,  Apollo; 
siderum  regina  bicornis,  audi, 
Luna,  puellas! 


_     233     — 


Roma  si  vestrum  est  opus  Iliaeque 
litus  Etruscum  tenuere  turmae, 
iussa  pars  mutare  lares  et  urbem 
sospite  cursu, 

cui  per  ardentem  sine  fraude  Troiam 
castus  Aeneas  patriae  superstes 
liberum  munivit  iter,  daturus 
plura  relictis: 

ai,  probos  mores  docili  iuventae, 
di,  senectuti  placidae  quietem, 
Romulae  genti  date  remque  prolemque 
et  decus  omne; 

quaeque  vos  bobus  veneratur  albis 
clarus  Anchisae  Venerisque  sanguis, 
impetret,  bellante  prior,  iacentem 
lenis  in  bestem. 

iam   mari    terraque    manus   potentis 
Medus  Albanasque  timet  securis, 

iam  Scythae  responsa  petunt,  superbi 
nuper,  et  Indi.  . 

iam  Fides  et  Pax  et  Honor  Pudorque 
priscus  et  neclecta  redire  Virtus 
audet,  apparetque  beata  pleno 
Copia  cornu. 

augur  et  fulgente  decorus  arcu 

Phoebus  acceptusque  novem  Camenis, 
qui  salutari  levat  arte  fessos 
corporis  artus, 

si  Palatinas  videt  aequus  aras, 
remque  Romanam  Latiumque  felix 
alterum  in  lustrum  meliusque  semper 
prorogat  aevum. 

quaeque  Aventinum  tenet  Algidumque 
qumdecim  Diana  preces  virorum 

curat  et  votis  puerorum  amicas 

applicat  auris. 

haec  lovem  sentire  deosque  cunctos 
spem  bonam  certamque  domum  reporto, 
doctus  et  Phoebi  chorus  et  Dianae 
dicere  laudes. 
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(Sinltitmq.  3m  3a§tc  17  t).  ^x.  befd^Iofe  Octabian,  na$bem 
er  jel^n  3a§te  lang  bie  Mcin^errfd^oft  unb  bcn  %M  5luguftu§ 
geführt  ^attc,  bie  ©öfulorfpiele  ju  feiern,  toeld^e,  urfprünglic^  ein 
2:otenopfer  ber  gens  Valeria  auf  bem  Tarentum  be§  3Jiat§= 
felbei  als  ludi  Tarentini  bom  ganjen  Solle  juetft  249  b.  S^r. 
gefeiert  werben,  fpüter  ober  unterblieben  roaren.  SBö^renb  aber  bie 

alten  ludi  i^rem  erften  groedE  entfpred^enb  ben  unterirbif(^en  ®öt= 
tern  ^i§  unb  g^roferpino  bargebroc^t  maren,  tourben  fie  je^t  bcn 

oberen  ®ott§eiten  be§  2i(^te§,  SlpoHo  unb  3)iona,  ju  g^ren  ge= 
geben.  Summte  fi^  bod^  5luguft,  ©o^n  2lpoao'§  ju  fein,  unb  grün= 

bete  il^m  einen  Stempel  auf  bem  Palatium  (f.  ju  c.  1,  31).  ^aju 
famen  bie  in  ber  platonif^en  unb  ftoifd^en  (Sd^ule  auSgebilbeten, 
au(%  bei  ben  IRömern  geltenben,  mit  etruSüfdtjen  öermif|ten  S5or= 
jteaungen  bom  großen  Söeltja^re,  nad^  bejfen  Ablauf  aüe^  toieber 

erneuert  tDerbe.  SiefeS  grofee  ffleltja^r  jerfiele  in  ga^t^unberte  bon 

ungleid^er  Sänge  (fogenannte  SCßeltmonate).  5Dem  etru5!if(J)en  Jöolfe 
feien  8  eaecula  beftimmt,  mit    Sulla    beginne    ba§    neunte,    ba§ 

sehnte  fei  ber  ©(^Iu&  biefe§  aBeltja^rg.  Um  40  b.  e^r.  glaubten 
bie  IRömer  im  neunten  biefer  saecula  p  leben  unb  erwarteten  ben 
Söiebereintritt  beS  golbenen  3eitalter§  unter  ©aturn  im  erften 
saeculum  beS  folgenben  SOßeltja^rg.  Sßgl.  barüber  Verg.  Ecl.  4 
unb  Hör.  ep.  16.  3ebem  biefer  9Jionate  ftanb  ein  befonberer  (Sott 
bor,  bem  erften  {mäx^,  erfter  ^Jionat  be§  altrömifi^en  Sa^reS) 
Saturn,  bem  legten  ^IpoIIo,  bem  borlegten  beffen  6(i)tt)efter  ®iano. 

©öculorfpiele  mürben  bie  ludi  Tarentini  genannt  weil  fic  no^ 

ber  bamaltgen  Slnnal^mc  in  jebem  saeculum  (100  ^al^re  nad^ 
römif^er  iRec^nung,  110  ^af)xe  mä)    etrugfift^er)   gefeiert    toaren 

Ober  Ratten  gefeiert  toerben  follen.  Sie  XVviri  sacris  faciundis 
(urfpr.  nviri,  feit  ben  «icinifc^en  {Rogationen  367  Xllviri,  feit 
©uUa  XVviri,  feit  ^uguft  jugleid^  ^priefter  beg  palatinif(^en  ^poH) 
red^neten  nac^  etru§!if(i)er  2öeife,  ba$  bie  legten  Säfularfpiele 
126  b.  S^r.  ftattgefunben  ptten,  ba^er  bie  jegigen  16  b.  ©^r. 
ober  bem  5luguft  ju  e^ren  im  legten  Sa^re  be§  erften  SDecenniumS 
feiner  |)errf(^aft  gefeiert  werben  müßten.  5Dic  geier  tourbe  mä) 
Befragung  ber  fi6t)ainif(]^en  m^tx  unb  nad^  beren  Slngobe  ein= 

gerietet.    3^te)e  Orafel,  unter  bem  legten  Storquinter  aus  ©umac 

in  Kompanien  nad^  Som  gebrati^t,  maren  bort  oflmö^li^  ju  großem 
^nfe^en  gelangt  unb  Ratten  außer  ber  Einführung  griec^ifd^er 
l^ulte  bie  (Sage  Don  ber  trojanifd^en  ^erfunft  ber  9lömer  ber* 
mittelt  unb  berbreitet.  ©ib^Hinifd^e  «ü|er  gab  eS  teils  pribate, 
teils  offigieüe,  bie  auf  bem  (5:apitolium  oufbemo^rten,  beren  erflc 
Sammlung  jmar  hnxä)  ben  Sranb  be^felben  83  b.  ß^r.  berni(^tel 
aber  burd^  eine  neue,  au§  ben  pribaten  ergänzte  mieber  ^ergefteflt 
mar  76  b.  ©^r.  ^a^  biefen  würbe  brei  Stagc  unb  Mä^U,  in  ber 
!J^ad^t  auf  bem  aWarSfelbe  am  Sliberufer  (bem  fogenannten  Taren- 
tum) ben  Margen,  ber  Slii^^ia  unb  ber  SteüuS  geopfert,  bagcgen 
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bei  2:age  bem  Suppiter  mit  njeigen  ©tieren,  ber  3uno  mit  einer 
ffu§,  bem  ^IpoQo  mit  gleid^en  Opfern.  SDaju  ertönten  im  Sempel 
(be§  palatinifd^en  ^poü)  lateinifi^e  Seftgefänge,  am  brüten  3:age 
unfer  carmen  saeculare.   3)er  6^or  be^felben  beftanb  auS  je 

3  X  Ö  ffnaben   unb    9)Mbd^en   borne^mer   ^b!unft,   beren   beibe 

gltem  nodö  lebten  iii\L(^C^a\üc\  unb  bie  einer  burd)  confarreatio 
gefd^loffenen  E^e  entfproffen  raaren.  ^ie  confarreatio  mar  bie 
^eiligfte  fjorm  ber  E^efc^liefeung  unter  ben  9lömern,  bei  ben 
^atriciern  im  ©ebraui^  unb  im  ^etfein  be§  Pontifex  maximus, 
be§  Flamen  Dialis  unb  bor  10  3^W9^n  boHgogen.  Son  ben 
jungen  Eheleuten  raurbe  babei  ein  ©peltbrot,  panis  farreus, 
genoffen,  ba^er  ber  ^ame.  3um  ^id)ter  be§  geftliebeS  mar  ^loraj 
auSerfe^en.  einleitungSlieb  l^ierju  ift  c.  4,  6,  unb  ha^  §0(i)gefü^l 
toeld^eS  ben  ®idt)ter  infolge  ber  glüdflid^  gelöften  5lufgabe  befeelte, 

fprid^t  ftd&  in  ber  brüten  Obe  be§feI6en  Sud^e§  au§. 

2)00  @ebic^t  felbft  jerföllt  in  jmei  2:eile:  1)  in  eine  Sitte 

um  bie  ©rö^e  unb  2Bol)lfa^rt  9iom0  (breifad^  gegliebett;  53itte 
um   glüdflid()e   ÖJeburten,   ^lufblü^en  ber  Sugenb   unb   aügemetneS 

(Slüdf  unb  ©ebei^en),  v.  1—36;  2)  in  bie  Hoffnung  auf  ben 
Seftanb  be§  bisherigen  @Iücfe§,  ba  ja  IRom  ba§  2öer!  ber  ©ötter 
fei,  V.  37  bis  ^nbe.  SGßcldf)e  €tropl)en  oom  (^^ox  ber  »Knaben 
unb  meldte  tjon  bem  ber  5!)^äbc^en  gefungen  morben,  löfet  fid^ 
nii^t  mü  ©id^er^eü  ermitteln.  S^ur  erteilt  au§  bem  ^ejte  felbft, 
ba|  V.  33  f.  bon  ben  ffnaben,  v.  35  f.  bon  ben  ÜWäbd^en  bor= 

getrogen  tüorben.  SBiefleid^t  fangen  bie  1.  unb  2.  ©tropfe  finaben 

unb  aJiöbd)en  jufammen,  bie  3.  Knaben,  bie  4.  !öMbd^en,  bie 
5.  unb  6.  ^noben  unb  3Jiäbd)en,  bie  7.  Knaben,  bie  8.  5J?äbd)en, 
bie  9.,  tüie   fdf)on   ermöl^nt,   je  ^olb  finaben  unb   5J^äbd^en,  bie 

10.— 13.  Knaben  unb  TObd&en,  bie  14.  finaben,  bie  15.  ^Köbd^en, 
bie  16.— 19.  Snaben  unb  3Köbc^en.  SaS  ©c^ema  ber  SKefponfion 

tt)öre  bann  folgenbeS: 

1  +  1+1+1, 


2  +  lj+J  +  2, 


[Ksaidho^ 


4+1+1+4 

67C0SCC. 


Sin  ä^nlidjes,  wenn  au(^  tleinereS  ©l^orlieb  ift  baS  5ur  @in= 
toei^ung  be§  5lpoflotempel§  auf  bem  Malaiin  borgetragene  c  1,  21. 

3n  metrifd^er  Sejieöung  ift  gu  bemerfen,  bafe  bie  brüte  trodiäifd^e 
©üfur  ftatt  ber  Tcev^YjfjiifjLepif]^  l^ier  tt)ie  im  4.  S3udf)e,  im  ©egen» 
füge  ju  ben  brei  erfien  Suchern  ber  Oben,  öfter  (19  mal  im 
C.  S.,  22  mal  im  4.  33u(t),  6  mal  in  ben  3  erften  33ü(^ern) 
ongetüanbt  ift,  ol^ne  3ttJeifel,  um  bem  9it)^t]^mu§  eine  getoiffe 
SBeid^^eit  ju  geben. 

^a^  ^uguft  mürben  bie  8öfularfpiele  in  immer  lürjeren 
gtoifd^enrüumen  mieber^olt  ©o  47  n.  6^r.  unter  (SlaubiuS;  88 

unter  ^omitian,  toobei  ber  be!annte  ^tftorifcr  SacituS  praetor  unb 
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XVvir  mar,  147  unter  5Intoninu§  ?piu§,  204  unter  ©eöeruS  u.  f.  m., 
bi§  fie  mit  bem  ©iege  beS  6§riftentum§  unter  ©onftontin  gönäUi 
Quf^örten. 

^tlimerhingett.  1  ©gl.  ben  Einfang  öon  c.  1,  21  unb  3,  22. 
silvarumque  potens,  aU  nemorensis  unb  vaga,  bgl.  c.  1,  12,  22 
libera.  —  2  lucidum  caeli  decus  qI§  ^immelSgott^eiten,  Slpotto 
ober  ^^öbug  ber  Sonnengott,  2)iana  bie  ajJonbgöttin.  —  3  culti 
bie  S5ere§rung  ^tpoüo'g  feit  432  t).  ©^r.,  m  \t)m  loegen  einer 
5peft  ber  erfte  Stempel  gelobt  tüurbe;  im  jmeiten  punifi^en  Kriege 
tourben  i^m  jö^rlid^e  Spiele  geftiftet,  bod^  gemann  er  erft  Weitere 
SSere^rung  Durd^  5luguft,  f.  ju  c.  1,  31.  Sagegen  toor  Siona 

altlatmifc^e  ©öttiu  unb  erft  fpüt  mit  kr  grie^.  $lrtemi§  üI§ 

©c^tuefter  ^ipoUoS  öerfd^molsen. 

5  Sibyllini  versus,  bie  eibpainifd^en  Orafel,  in  ^ejametern 
ÖerfQ&t,  toaren  ben  XVviri  sacris  faciundis  onöertraui  f.  gin= 

leitung.  quo  gehört  ju  dicere  Carmen  v.  8.  —  6  lectas  unb 
castos  gehören  beibe  bem  ©inne  noc!^  fotool  ju  virgines  toie 
ju^  pueros.  über  ben  Q:f)ox  biefeg  SiebeS  f.  Einleitung.  —  10  pro- 
mis  burc^  feinen  5Iufgang,  celas  burd^  feinen  Untergang,  t^nlid^ 
fagt  eicero,  bie  Sonne  befd&atte  bie  Sönber,  de  nat.  deor.  2, 19, 49. 

—  11  »gl.  ®oet§e:  „©röfeere^  fa^eft  bu  ni(^t  unb  mirft  nid^tS 

©röteres  fe^en,  loie  e§  bein  ^riefter  |)orQi  in  ber  gntjürfung 

berfprac^".   —   12  rite   berbinbe  mit  aperire,   ügl.  c.  3,  24,  10. 
15    Lucina    unb    Genitalis    ber    jcoXDwvufjLLa    ttjegen,    mit 

toeI(^er  bie  ©ötter  ongerufen  mürben,  l^injugefügt.  Ilithyia  tft 
SDiana  felbft  al5  @e5urt§göttin,  grie(^.  9lnfc&auung.  Senn  ben 
Römern  mar  bie  e^egöttin  3uno  (pronuba)  aud^  bie  @eburt§= 

göttm  unb  f)k^  aU  fold^e  Lucina.  Serfelbe  @räci0mu0  c.  3,  22. 

—  18  decreta  patrum  finb  bie  ouf  Senatöbefd)IuB  Don  5tuguft 
nod^  im  felben  Sa^re  erlaffenen,  fpöter  (9  n.  6^r.)  unter  bem 
^onfulat  be§  m.  ^apiu§  u.  %  ^oppäu§  mit  geringen  S?erönbe= 
rangen  toieber  beröffentli(^ten  e^egefege  (lex  marita  v.  20),  lex 

Julia  et  Papia  Poppaea  (de  maritandis  ordlnibua)  genannt. 
21  undenos  deciens,  bo§  saeculum  nad^  etruSÜfd^cr  23e= 
ted^nung.  —  25  ff.  Serbinbe  vos  Parcae,  veraces  cecinisse  = 
veraces  canendo,  ögl  c.  2,  16,  38  parca  non  mendax,  iungite 
bona  fata  iam  peractis,  quod  etc.  —  26  semel  ,,ein  für  OÜemal", 
toic  c.    1,  24,  16.    stabilis  rerum  terminus  tft  ba§  fefte,    unt)Cr= 

rüdfbare  (Snbjiel  ber  menfd^Iid^en  S5er§ältniffe,  ber  terminus  hu- 
manarum  rerum,  t)a^  biefen  burd^  Sd^idffaI§befc^Iu&  beftimmt  tft 
(dictum  est).  33gl.  Verg.  Ecl.  4,  46  f.  talia  saecla,  suis  dixe- 

runt,  currite,  fusis,  concordes  stabil!  fatorum  numine  Parcae. 

30  spicea   Corona   mit   ben    ©rftlingsfrüc^ten.  —  31   fetus 

fottJOl  Don  2ieren  mie  bon  gfrüd^ten,  bgl.  Ov,  Met.  4,  125  ar- 
borei  fetus  etc.  salubres  ju  aquae  unb  aurae  gehörig,  aquae 
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«Regen  mie  c.  3,  1,  30.  —  33  condito  telo,  bie  ©efd^offe  ^poIIo§ 
maren  tobbringenb,  bgl  bie  ^eft  im  gried^ifd^en  Säger  bor  Sroja, 

II.   1,  43  ff.  unb  c.  2,  10,  20.  —  35  bicornis,  ber  gjionb  mit 

ben  beiben  ©iddeln  bebeutete  grud^tbarfeit  für  ba§  Sanb.  —  37 
si  —  est  „menn  mirtlid^"  (unb  es  ift  fo),  t)gl.  c.  1,  1,  32.  si  in 
(gebeten,  mie  bei  §omer  s^  im  (SJebete  beg  ©^rt)feS  on  ^IpoHo, 
IL  1,  39  ff. 

38  Etruscum,  ba§  latinifd&e  Ufer  fo  genonnt,  meil  in  ben 
älteften  Seiten  üon  ben  6trug!ern  be^errfd)t.  —  39  iussa  pars, 
^ppofition  5U  Iliae  turmae.  mutare  lares  mie  m.  locum, 
sedem,  solum.  <5d)on  Cicero  Parad.  4,  2,  31  omnes  scelerati 
atque  impii,  quos  leges  exilio  affici  volunt,  exules  sunt, 
etiamsi  solum  non  mutarint.  —  41  sine  fraude,  tüte  c.  2, 19,  20, 

nid^t  überflüffig  neben  liberum  iter.  g§  gehört  ju  ardentem 
Troiam,  mie  bie  Söortfteüung  bemeift.  tiefer  ^eil  fanb  ntc^t  blo^ 
ben  2Beg  frei,  fonbern  ent!am  audf)  ungefd^äbigt  au»  bem  bren= 
nenben  3^roja.    • 

47  Romulae,  bgl.  c.  4,  5,  1.  —  49  quae  veneratur. 
venerari  eigentlid^  üere^ren,  deos,  bann  mie  precari  um  etmo§ 
flel^en  mit  bem  ^flebenbegriff  ber  el^rfurditSöoHen  ©dfieu.  bobus 
albis  (meift  ou§  Umbrien),  mit  meinen  Dl)fern  mürben  bie  oberen, 
mit  bunfeln  bie  unteren  ©ötter  bere^rt.  —  50  Anchisae  Vene- 

risquö  sanguis,  9luguft  ber  Seranffaltet  ber  ©äfularfbtele,  burdö 
feine  ^boption  in  bie  gens  Julia.  —  51  ögl  Verg.  Aen.  6,  852  ff. 

tu  regere  imperio  populos,  Romane,  memento^  hae  tibi 
erunt  artes,  pacisque  imponere  morem,  parcere  suhiectis  et 
debeüare  superbos, 

53  ff.  2ob  be§  3luguftu§  al§  eine§  ffrieggfürften ,  v.  53—56, 
als  eines  griebenSfürften  v.  57—60,  bgl.  c.  4,  5  unb  15;  Verg. 
Aen.  6,  792  ff.  —  54  secures  Sinnbilb  ber  Cberl^errfd^aft. 
Albanas,  benn  Oiom  mürbe  bon  Alba  longa  au§  gegrünbet.  — 
55  superbi  nuper,  gehört  p  Scythae.  —  60  copia,  mie  c.  1, 1 7, 14. 

5)le  legten  3ü5re  lotten  gute  6rnten  gebracht.  —  61  fulgente 

arcu,  ber  ^ogen  ^IpoHoS  bligt  bon  ^MUx,  momtt  er  befd^lagen 

ift;  ba'^er  baS  l^omerifd^e  ^eimort  apyupoTo^o^.  augur,  f.  c.  1,  2,  32. 
—  63  salutari  arte,  ^poöo  al§  ^eilgott  bei  ben  ©riechen  jcaiiriov 

genannt,  ©d^on  bei  |)omer  ^eilt  er  II.  16,  526  ff.  ben  bern)un= 
beten  ©laufoS  auf  beffen  Sitte. 

65  si,  bgl.  ju  v.  37.  Palatinas  arces,  mo  11  Saläre  üorl^er 
t^m  ein  Stempel  bom  5Iuguft  errid^tet  mar.  5Inbere  lefen  aras 
unb  bejiel^en  bie§  auf  bie  in  biefen  ©|)ielen  erridf)teten  Elitäre. — 
69  Sie  iatinifd^e  S)iana  l^atte  auf  bem  ^öentinu§  ein  ber  (Sage 

nQ(|  Dom  fiönig  ©eröius  i^r  erri(i)tete§  |)eiligtum,  f.  ju  c.  2, 13, 20, 

ebenfo  auf  bem  ^IlgibuS,  f.  c.  1,  21,  6.  —  70  quindecim  viro- 
rum,  meldte  bie  Seier  auf  ©el^eife  bc§  5tuguftu§  leiteten,  f.  Sin= 

Uitung.  —  75  doctus  f.  c.  4,  6,  43. 
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gttdr  bßv  (fBp0ben. 


Geloben,  gugefönge  (sttwSoi  sc.  gzC^oi,  masc,  tool^l  ju  un= 
tcrfc^eiben  t)on  ^tcoSol  fem.,  britten  ©tropfen  nat^  ber  (7x9097] 
unb  avTtffTpo^oc  in  ben  I^rifc^en  g^orgefängen)  mürben  eigentlii^ 

iam6i|(ic  atmetet  genannt  tr>el($e  auf  ^nmeiex  folgten,  bonn  üBcr= 

l^oupt  QÜe  @ebi(i)te,  in  benen  einem  längeren  3?erfe  ein  fürjerer 
ober  umgetei^rt  ein  löngerer  einem  türjeren  folgte,  ©rfinber  ber= 
felben  mar  ^rd^Uo(^u§  Don  ^-Paro^,  ber  I^rifd^e  ^omer  ber  (5Jrie(^en. 
^oraj  felbft  nennt  fie  Jamben,  bgl.  ep.  1,  19,  23  u.  a.  Sie  finb 
gleichzeitig  mit  ben  ©atiren  unb  enthalten  teil§  in  9^a(^a§mung 
be§  ^rd)iIo(i)u^  perfönlic^e  Eingriffe,  teiB  finb  e§  Sieber,  tt)ie  bie 
Oben.  |)erau§gegeben  ttjurben  fie  30  ober  29  ö.  ^f)x.  auf  S3er= 
anlaffung  be§  ^aeceno§,  bem  fie  gemibmet  finb,  unmittelbar  na$ 
bem  jmeiten  53u(^e  ber  ©atiren.  Sie  erften  je^n  finb  im  felben 
9Ketrum.  ber  iambif(^en  Strophe  (Ürim.  unb  ©im.),  berfafet. 

1. 

Ibis  Liburnis  inter  alta  navium, 

amice,  propugnacula, 
paratus  omne  Caesaris  periculum 

subire,  Maecenas,  tuo. 

5  quid  nos,  quibuß  te  vita  sit  superstite 

iucunda,  si  contra,  gravis? 

utrumne  iusßi  persequemur  otium, 

non  duice,  ni  tecuin  simul, 
an  hunc  laborem,  mente  laturi,  decet 
10  qua  ferre  non  moUis  viros? 

feremus,  et  te  vel  per  Alpium  iuga 

inhospitalem  et  Caucasum, 
vel  Occidentis  usque  ad  ultimum  sinum 

forti  sequemur  pectore. 

15  roges,  tuum  labore  quid  iuvem  meo, 

inbellis  ac  firmus  parum? 
coxues  minore  sum  futurus  in  metu. 

qui  maior  absentis  babet: 
ut  aesidens  inplumibus  pullis  avis 
20  serpentium  adlapsus  timet  > 


magis  relictis,  non,  ut  si  sit  auxili 

latura  plus  praesentibus. 
libenter  boc  et  omne  militabitur 

bellum,  in  tuae  spem  gratiae, 
non  ut  iuvencis  inligata  pluribus  25 

aratra  nitantur  meis, 
pecusve  Calabris  ante  sidus  fervidum 

Lucana  mutet  pascuis, 
nee  ut  superni  villa  candens  Tusculi 

Circaea  tangat  moenia.  30 

satis   superque   ine   benignitas   tua 
ditavit:   baut  paravero, 

quod  aut  avarus  ut  Chremes  terra  premam, 
discinctus  aut  perdam  ut  nepos. 

Siulcitung»  Sem  fur^  bor  ber  Sd^lad^t  bei  ^ctium  31  ö.  (^x. 
jum  Octaöian  reifenben  5[RaecenaS  erüärt  ^oraj  feine  53ereittt)il= 
ligfeit,  i^m  bortl^in  unb  überl^aupt  bi§  an§  (5nbe  ber  2öelt  5U 
folgen,  nic^t,  um  nod^  mc^r  bon  i^m  ju  erl^olten,  fonbern  um  in 

geringerer  Seforgnis  um  i^n  p  fein.  SBenn  anä)  Wammi  m^-- 

renb  ber  ^btoefen^eit  OctaöianS  bie  ^erttjaltung  9lomä  unb  3ta= 
nen§  l^atte,  fo  ift  e§  boci)  n)af)rf($einli(f),  ba^  er  tüä^renb  ber  ent= 
f(jeibenben  ßreigniffe  beim  §eere  mar,  mol^in  ^oraj  tl^m  folgte. 
2)Q§  ge^t  anä)  aus  bem  ©iegesliebe  ep.  9  ^eröor. 

^nmerf ungern  1  Liburnis,  bie  leichten  unb  fc^neÜen  3n)ei= 
ruberer  ber  feeröuberifi^en  Siburner  in  Süprien  stoifdien  Sftrien 
unb  Salmatien  maren  ben  Üiömern  feit  i^ren  kämpfen  mit  biefem 
SßoHe  betannt  unb  bilbeten  ben  |)auptbeftanbteil  ber  glotte  £)cta= 
bian§,  anäj  c.  1,  37,  30  ertoö^nt.  ©ie  bilben  einen  tt)ir!ung§öoIIen 

(Segenfa^   ju  v.  2   alta   propugnacula,   ben  l^ol^en   Sturmf(i)iffen 

be§  9lntoniu§,  meldte  nai^  äg^ptifdEier  9lrt  jum  3:eil  9l($t.  unb 
ge^nruberer  maren.  ^uf  fie  bejie^t  ft(^  33ergir0  ^^usbrudt  Aen.  8, 691 

credas  innare  revolsas  Cycladas. 

5  quid  nos?  „unb  \6^V'  sit  ^onjunftiü  ber  ^olge  im  9le« 
latibfa^e.  —  7  utrumne  poet.  für  ba§  einfädle  utrum.  —  9  bunc 
laborem,  sc.  persequemur,  (ea)  mente  laturi,  qua  etc.  — 
11  |)ora5  ift  entfd^loffen,  bem  ^aecenaS  felbft  über  bie  l^öd^ften 
SBerge  (^Ipen  unb  Äau!afu5)  unb  bi§  anS  ©nbe  ber  2öelt  (occi- 
dentis ad  ultimum  sinum)  5U  folgen.  —  12  inbospitalem, 
bgl.  c.   1,  22,  6.  —   15  roges,   conjunet.  potent.  —    16  S3gL 

II.  2,  201  Dom  3:§erfite§  au  8'  djCTdXepioc  xal  avaXxtc-  —  19 

3)aS  (5)Ieic^niS  aus  IL  2,  308  ff.  —  21  relictis  sc.  implumi- 
bus  puUis,  fonbicional.  ^er  Sßoget  fürchtet  baS  ^nfd^Ieid^en  ber 
©(i^langen  mel^r,  wenn  er  pe  berlaffen  l&at.  überfe^e :  toie  ein  bei 
unpüggctt  Sungen  ftfeenber  SBogel  bQ§  Slnfd^Ieid^en  ber  ©(^langen 
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fürchtet,  no(5  nte^r  (nämn($ :  fürd^tct,  tlmet),  toenn  er  fic  bet- 
iQJfen. 

21  non,  ut  si  sit  iL  f.  m.  „nid^t  oI§  ob  er  i^ncn  me^r  ftilfe 

Bringen  fönnte"  u.  f.  tp.  gu  non  ögL  v.  25.  —  26  nitantur 
luctentur,  bie  5lrbeit  ber  ^flüger  ift  ouf  bte  pflüge  felbft  über= 
trogen.  —  27  sidus  fervidum,  be§  SiriuS.  5lu§  bem  l^eifeen 
ßalabricn  mürben  bie  |)erben  öor  ber  Reißen  ^afjxe^di  na^  bem 
fü^Ieren  «ufanien  getrieben.  —  29  superni,  2u§culum  tüQt  ^o*. 

gelegen,  candens  öon  3Jlaxmox.  villa  Tusculi  ift  eine  villa  bei 
%n^cn\nm,  bgl.  c.  1,  1,  16  oppidi  rura  baS  Öonbgut  bei  bet  ©tobt 

g§  ttjar  Siüenftabt  unb  ^lufent^olt^ort  reicher  mmtx  im  (Sommer*. 
30  Circaea  moenia,  meil  t)on  2:elegonu0,  bem  ©o^ne  ber 
©irce  unb  bes  Ob^ffeug,  gegrünbet,  ögl  c.  3,  29,  8.  —  31  be- 
nignitas,  ber  fjreigebigfeit  be§  9Jiaecena§  berbanfte  ber  5)i(^ter 
feit  33  t).  6br.  ba§  Sabinum.  —  33  Chremes,  alter  Öeij]^Ql§ 
eine  gigur  ber  attifd^en  ffomöbie.  —  34  discinctus,  mie  disso- 
lutus,  eigentli(^  bon  ber  ffleibung,  bann  auf  ben  6^ara!ter  über= 
tragen,  entfpred^enb  unferm:  ,Iocter\  nepos  bilblii^  t)om  ©(i^Ienimer 

unb  öerfc^menber,  tüxe  patruus  bom  ftrengen   ©ittenrii^ter. 
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2. 

*ßeatus  ille,  qui  procul  negotiiß, 

ut  prisca  gens  mortalium, 
paterna  rura  bobus  exercet  suis, 

solutus  omni  faenore, 
neque  excitatur  claesico  miles  truci, 

nee  horret  iratum  mare. 
forumque  vitat   et  superba  civium 

potentiorum  limina. 
ergo  aut  adulta  Vitium  propagine 

altas  maritat  populos, 
aut  in  redueta  valle  mugientium 

prospectat  errantis  greges, 
inutilisve  falce  ramos  amputans 

feliciores  inserit, 
aut  pressa  puris  mella  eondit  amphoris, 

aut  tondet  infirmas  ovis; 

vel  cum  decorum  mitibus  pomis  caput 
Autumnus  agris  extulit, 

ut  gaudet  insitiva  decerpens  pira, 
certantem  et  uvam  purpurae, 

qua  muneretur  te,  Priape,  et  te,  pater 
Silvane,  tutor  finium. 

libet  iacere  modo  sub  antiqua  ilice, 
modo  in  tenaei  gramine : 
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labuntur  altis  Interim  ripis  aquae.  25 

queruntur  in  silvis  aves, 
frondesque  lymphis  obstrepunt  manantibus, 

somnos  quod  invitet  levis. 
at  cum  tonantis  annus  hibernus  levis 

imbres  nivesque  comparat,  3Q 

aut  trudit  acris  hinc  et  hinc  multa  cane 

apros  in  obstantis  piagas, 
aut  amite  levi  rara  tendit  retia 

turdis  edacibus  dolos, 
pavidumque  leporem  et  advenam  laqueo  gruem      35 

iucunda  captat  praemia. 
quis  non  malarum,  quas  labor  curas  habet, 

haec  inter  obliviscitur  ? 
quodsi  pudica  mulier  in  partem  iuvet 

domum  atque  dulcis  liberos,  40 

Sabina  qualis  aut  perusta  solibus 

pernicis  uxor  Apuli, 

sacrum  vetuetis  exstruat  lignis  focum 

lassi   sub   adventum   viri, 
claudensque  textis  cratibus  laetum  pecus  45 

distenta  siccet  ubera, 
et  horna  dulci  vina  promens  dolio 

dapes  inemptas  apparet: 
non  me  Lucrina  iuverint  conchylia 

magisve  rhombus  aut  scari,  50 

si  quos  Eois  intonata  fluctibus 

hiems  ad  hoc  vertat  mare, 

non  Afra  avis  descendat  in  ventrem  meum, 

non  attagen  lonicus 
iucundior,  quam  lecta  de  pinguissimis  55 

oliva  ramis  arborum, 
aut  herba  lapathi  prata  amantis  et  gravi 

malvae  salubres  corpori, 
vel  agna  festis  caesa  Terminalibus, 

vel  haedus  ereptus  lupo.  ßQ 

Las  inter  epulas  ut  iuvat  pastas  ovis 

videre  properantie  domum, 

videre   fessos  vomerem   inversum  boves 
collo  trabentis  languido, 

postosque  vernas,  ditis  examen  domus,  65 

circum  renidentis  Lares*. 
haec  ubi  locutus  faenerator  Alfius, 

iam  iam  futurus  rusticus, 
omnem  redegit  Idibus  pecuniam, 

quaerit  Kalendis  ponere.  70 
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Süileüung.  SDa§  ßob  be§  8anbleben§  —  aber  ou§  bem 
ÜWunbc  cinc§  unüerbejf erliefen  2Bu(^erer§,  be§  5llfiu§,  einer  nad^ 
©olumella  bamal§  mirflid^  lebenben  ^erfönltc^feit.  3e  aufri^tiger 
unb  berebter  bie  SSorjüge  be§  Iänbli(f)en  öor  benen  be§  ftäbtif^en 

Seöens  gepriefen  lüerten,  i)e[to  fi^ürfer  tritt  kr  ©egenfa^  jum 

©etoerbe  be§  <Spre(^er§  l^eröor,  imb  befto  fd)ärfer  ift  ber  <B\>oü 
gegen  oüe  bte,  weld^e  m(|t,  njie  ^oroj,  aufrichtige  Sßerebrer  be§ 

ganbe»  maren,  fonbem  ettüa  naä^  bem  6rf($einen  bon  SSergiFg 
©eorgica  bem  2JlaecenaS  ju  ©efaUen  fo  traten,  als  ob  fie  eS  mören. 
®a§,  unb  ni(|t  6pott  gegen  ben  greunb,  ift  aud^  ber  ®runb, 
marum  im  offenbaren  ^nfd^Iu^  an  bie  (SJeorgica  im  ganjen  unb 
an  Georg.  2,  458  ff.  im  befonberen  bie  greuben  be§  ^der«  unb 
2Beinbau§,  ber  35ie^=  unb  Sienenjuc^t  im  §erbft  ©ommer  unb 
SQßinter  brausen  unb  ju  |)aufe  gefc^ilbert  toerben.  SSorbilb   biefe§ 

tt)iber|t)ru(!^St)otten  SobeS  in  \olä)m  5»iunbe  tann  ?lr(i|ilo$uS'  SBer= 

jid^tleiftung  auf  ffte\ä)ium  unb  Tladi)t  im  3[Runbe  eine§  3immer= 
meifler§  Sharon  fein.  Unfere  St)obe  ^at  mieber  nac^geal^mt  ^Io^)= 
fto(f  in  ber  Dbe  „5Der  Jlamtn".  Sa  bie  ©eorgico,  burc^  5Kaeceno§ 
oeranla^t,  30  o.  ©^r.  ooHenbet  mürben,  fo  mu^  t)a%  @ebi(^t  ein0 
ber  legten  in  biefem  S3u(^c  fein.   60  ift  5ugleid^  U§,  befte. 

Slnmerlungem  1  negotium  ift  alles,  ma§  nii^t  otium  ift, 
befonberS  @taats=  unb  !aufmännif(^e  ©efc^äfte  jeber  5trt,  ogl  ne- 
gotiator,  ber  faft  immer  anä)  faenerator  mar.  beatus  Dgl.  |)ölt^ : 
„munberfeliger  SKann,  mel(^er  ber  ©tabt  entflog",  procul  negotiis 
naä^  9ltiftoJ)Öatte§  aTcaWayevTa  TG)v  ViOLT  ayopav  TrpaypLaTov. 
—  3  rura  Sanbgut  mie  c.  1,  1,  17.  suis  a\%  Sefiger,  nic^t  al§ 

colonus.  —  4  faenore,  §ier  unb  in  v.  1  negotiis  Oerrät  fi(^ 
unmillfürüc^  ber  faenerator. 

5  excitatur  sc.  somno.  classicum  „Srompetenftofe",  ©ignal 
}um  Samj)fe.  3u  ber  ©egenüberftettung  be§  Sanbmann§,  ©olbaten, 
Kaufmannes  unb  «Stübters  im  folgenben  bgl.  sat  1,  1,  4  ff.  — 
7  forum  Ort,  mo  bie  ©eric^te  abgespalten  mürben,  ba^er  opera 
forensis  für  gerichtliche  5::^ätig!eit.  superba  civ.  pot.  limina 
be^eicfinen  bie  5)^orgenbefu($e  ber  Klienten  bei  ben  SSornel^meren, 

bie  sälutatio.  —  10  bgl.  2,  15,  4.  ©ie  äfebett  im  brirtett  Sö^te 
i^rer  ^ntmitflung  im  Ottober  an  Ulmen  unb  Rappeln  empor 

gebogen,  „tyexmä^t",  —  11  mugientes  9iinber,  mie  balantes 
Schafe,  volantes  95ögel,  natantes  i^x^^e, 

13  3m  3Äär5  gefc^a^  baS  S3ef($neiben  unb  pfropfen  ber  Obfl^ 
bäume.  —  14  felix  im  eigentü(!^en  ©inne  (fe— tus,  fe— num, 
fe— mina  u.  f.  m.)  ,,fru(^tbar".  —  18  caput  agris  extulit, 
ber  §erbft  perfonifijiert.  —  19  ut  gaudet  ^uSruf,  mie  v.  61  ut 
iuvat.  gaudet  decerpens  gried^ifc^e  SSerbinbung  „freut  fic^,  menn 

er,  ober  in",  insitiva  „eingepfropft".  —  21  ^rtapuS  eigentlich 

^eDeftJontifder  ©artenaott.   3)ur(|  bie  Sßoefie  ber  SUletönbrinet 
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meldte  oon  ben  tRömern  eifrig  gelefen  unb  nad^geal^mt  mürbe,  in 
IRom  eingeführt  unb  ^ier  feitbem  gelb=  unb  ©artengott. 

22  Silvane,  bgl.  c.  3,  29,  23,  SGßalbgott  unb  S3ef(^ü^er 
ber  ©renjen.  —  24  tenaci  „jö^",  meil  bid^t  unb  §0(|.  —  29 
tonantis,  bal  bie  enifprec^enben  Seitoörter  be§  3eu§  bei  isomer. 

annus  ,,3al^reSäeit'\  —  32  plagas  f.  c.  1,  1,  28.  ©g  finb^^große, 
bid^te  gangne^e  für  (Sber  unb  ^irfd^e.  —  33  amites  leves  finb 
„gtatte  ©teHgabeln",  meldte  bie  meitmafc^igen  (SdEiIagne^e   (rara 

retia)  trugen.  —  35  Ser  »erS  foH  burdE)  bie  Sluflöfungen  breier 
3amben  in  Slnapöfte  unb  Sribrad^^S  bie  ©d^neüigleit  ber  ^a\cn 
unb  ^anid^e  nac^al^men.  advenam  als  3ugt)ogeI. 

37  ff.  gufammenl^ang :  2Ber  bergi^t  unter  biefen  ^nne§müd^= 
feiten  nid^t  ber  böfen  ©orgen  ber  Arbeit?  Unb  menn  nun  nod^ 
bie  einfallen  gamilienber^ältniffe  beS  SanblebenS  baju  fommen, 

bQnn  tQuf(|t  er  niiiit  um  bie  Sedfereicn  ber  ©tabt  bie  ©enüjie 

be§  SanbeS.  —  41  Sabina  f.  c.  3,  6,  38.  —  42  Apuli  Ogl 
c.  3,  16,  26.  solibus  „bie  (5onnenftrat)Ien"  mie  ep.  1,  20,  24. 
—  43  exstruat  lignis  focum  f.  ligna  in  foco  exstruat.  —  49 

bie  ®ienmufd£)eln  beS  2ucriner=SeeS  bei  ^w  (c  2, 15,  3)  maren 
megen  i^reS  2öo^Igefd^madfeS  berühmt.  —  50  rhombus  „bie  ©tein= 
butte",  ßcari  eine  %xt  „Sippfifd^e",  befonberS  ^äufig  im  ^arpati= 
fd^en  3[^eere,  bol^er  bie  folgenbe  ^emer!ung. 

51  intonata  aftibifd^.  —  52  hiems  gried^.  mie  xs«-f^«v.  — 
53  Afra  avis  „baS  ^erl^ul^n".  —  54  attagen  „baS  ^afel^u^n", 

urfprünglii]^  in  Sonien  }u  ^Ci\\\t  —  57  lapathum  gried^.  SKame 

für  rumex  „(Sauerampfer".  —  58  malvae  ögl.  c.  1,  31,  16, 
fprid^mörtlid^  öon  ber  ^oft  einfad^er  ober  armer  Seute.  —  59  Ter- 

minalia  länblid^eS  Seft  p  6§ren  beS  ©renjgotteS  2erminuS  am 
23.  gfebruar.  ^ur  an  ^efttagen,  ober  um  ein  Dom  2BoIf  überfalleneS 
gicflein  nid^t  oerberben  ju  lajfen,  gibt  eS  für  ben  Sanbmann 
Sleifdfe. 

65  vernas  feine  gefauften  <S!(aben,  fonbem  in  ber  Samilie 
felbft  geborene  unb  aufgewogene,  ©ie  mürben  beffer  gehalten  unb 
maren  äuöerlöffiger  als  jene.  —  66  reuidentes  „blan!  gepujt". 
®ie  Silber  ber  «einen  ^auSgötter  am  ^erbe  mürben  mit  2ßa^S= 

ftrnt§  überjogen  unb  poliert.  —  69  Idibus.  5In  ben  ^alenben, 
3flcnen  unb  3ben  mürbe  ©elb  auSgeliel&en  ober  eingejogen.  — 
70  ponere,  mie  collocare  entfprid^t  in  biefer  SBerbinbung  unferem 
„anlegen,  unterbringen",  redegit,  quaerit  fc^arfer  ©egenfa^,  bal^er 
unbermittelt.  5lIfiuS  treibt  jmar  bie  ©eiber  ein,  aber  fud^t  fie,  ftatt 
bafür  ein  ®ut  ju  laufen,  maS  man   nad^   ber    Öobrebe   ouf   baS 

Sonbleben  ermarten  follte,  mieber  anzulegen. 


i 
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Pareiitis  olim  siquis  impia  manu 

senile  guttur  fregerit, 
edit  cicutis  alium  nocentius. 

o  dura  messorum  ilia! 
quid  hoc  veneni  saevit  in  praecordiis? 

num  viperinus  bis  cruor 
incoctus  herbis  me  fefellit,  an  malas 

Canidia  tractavit  dapes? 

ut  Arg^onautas  praeter  omnis  eandidum 

Medea  mirata  est  ducem, 
ignota  tauris  inligaturum  iuga 

perunxit  hoc  lasonem^ 
boc  delibutis  ulta  donis  paelicem 

serpente  fugit  alite. 
nee  tantus  umquam  siderum  insedit  vapor 

siticulosae  Apuliae, 
nee  munus  umeris  efficacis  Herculis 

inarsit  aestuosius. 

at  siquid  umquam  tale  coneupiveris, 
iocose  Maecenas,  precor 

manum  puella  savio  opponat  tuo, 
extrema  et  in  sponda  cubet. 


@tnlettttng.  —  ®er  2)i(^ter,  bom  5Dfiaccena§  mit  einem  flno6= 
Iau(i&gcri$t  traftiert,  öermünf^t  biefe§,  toeil  e§  il^m  Sefc^twrbcn 
öerurja(|t  l^at,  tt)ie  eS  !ein  ®ift  in  ber  2Belt  öermod^t  l^ötte.  ^aS 
fd^erjl^afte  ©ebic^t  jeugt  öon  großer  Sßerttaulid^feit  mit  3Jlaecena§. 

änmerliiitöeii.  2  guttur  fregerit  Dom  ßrbroffeln,  tt)ie  c.  2, 13, 6 

cervicem  fregisse.   2)ei:  Söatermorb  als  fcS^limm[teä  Sßeröred^en 

cmäl^nt  —  3  edit  alter  ^oniunftiö  für  edat.  —  4  ^ux  l^art 
orbeitenbe  ©(^nittcr  fönnten  ba§  ®eri($t  berbouen.  —  6  vipe- 
rinus cruor  tüie  c.  1,  8,  9  al§  tr)irifamfte§  (Sift.  —  7  incoctus 
me  fefellit,  grict^.  Äonftr.  —  8  Canidia,  f.  einleitung  jur 

5.  @pobc.  tractavit  ögl.  c.  2,  13,  10.  —  9  praeter  omnes 
gel^ört  ju  mirata  est 

13  boc,  Abi.  instr.  ju  delibutis.  paelicem  ©laufe  ober 

Jheufa,  bie  Softer  fireon§,  ffönigS  ö.  fforint^,  bie  smeite  (Sema^Iin 

SofonS,  be§  9ltgonQUtenfü^rer§  au§  3oku§.  Webea  fditfte  i^r 

ein  vergiftetes  ©emonb;  bur«^  toe^es  fie  in  ö^nlic^er  2ßcife,  mie 

^crcuJeS  burd^  ba§  IReffuggetoanb  ber  2)eiamra  v.  17  f.,  %xaä)inU= 
rinnen  be§   (Sot)5o!Ie§,  ju   ®runbe   ging.  Sgl.  bie  3Hebea   be§ 

ßuripibcS.  'Ha^  ber  %^ai  cntflol^  SJlebea  auf  einem  bon  ge= 
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pügelten  ©^langen  gejogenen  SBagen  burd^  bie  8uft  mä)  Sttl^en 

ju  flöntg  5tegeu§  v.  14.  — 16  siticulosae  tft  ÜBcrfe|ung  be§  l^omc= 

rifd^en  icoXuSiiJ^tov.  @o  l^eifet  ber  Setüo^ner  9lt)ulten§  c.  3,  30, 11 
pauper  aquae.  —  17  efficacis,  c.  4,  8,  30  l^etßt  |)erculeS  im- 
piger. 

4. 

Lupis  et  agnis  quanta  sortito  obtigit, 

tecum  mibi  discordia  est, 
Hibericis  peruste  funibus  latus 

et  crura  dura  compede. 
licet  superbus  ambules  peeuDia,  6 

fortuna  non  mutat  genus. 
videsne,  sacram  metiente  te  viam 

cum  bis  trium  ulnarum  toga, 
ut  ora  vertat  buc  et  buc  euntium 

liberrima  indignatio?  10 

*sectus  flagellis  hie  triumviralibus 

praeconis  ad  fastidium 
arat  Falerni  mille  fundi  iugera 

et  Appiam  mannis  terit 

sediHbusque  magnus  in  primis  eques  15 

Othone  contempto  sedet 

<^uid  attinet  tot  ora  navium  gravi 
rostrata  duci  pondere 

contra  latrones  atque  servilem  manum, 

hoc,  hoc  tribuno  militum?  20 

©inleitnng»  ©egen  einen  el^emaltgen  nid^tSnugigen  <S!Iaben 
nieberfter  5trt,  v.  3  f.,  ber,  reic^  unb  ^riegStribun  gehjorben, 
jum  großen  Unmillen  feiner  Mitbürger  fid^  fe^r  l^od^mütig  be= 

tiQ^m.  5Die  angegriffene  sperfönlid^feit  ift  unbefannt.  ®enn  tneber 

ift  es  ber  berüö)tigte  Parteigänger  unb  greigelaffene  beS  ©ejt. 

^onH)eju§,  9Jiena§  ober  9Wenoboru§,  Xüdä)ex  5flauard^o§  fomol  be§ 
$ompeiu§  tt)ie  be§  5luguftu§  mar,  nodE)  ber  bon  6^icero  54  b.  ß^l^r. 
epist.  ad  Atticum  6,  1,  25  ermähnte  ^.  3}ebiu§  SRufu§,  nod^ 
ber  mcgen  feiner  ©d^melgerei  unb  ®raufam!eit  befannte  greunb 

beg  ?luguftu§,  SSebiuS  ^ollio.  SSerfa^t  ift  ba§  ©ebid^t  m^xent) 
be§  ©eefriegeS  gegen  ©ejt.  ^pompejuS,  bgt.  v.  17  ff. 

Slnmcrfungcm  1  sortito  =  sorte  bur(^  ba§  ©d^idffal.  S5on 
ber  natürlichen  gfeinbf(^aft  ber  SBöIfe  gegen  bie  Sommer  fprid^t 

fd^on  5tt(^iIIe§  $e!tor  gegenüber  IL  22,  263  ff.    —   3  Hibericis 

funibus,  ©tride  au§  bem  bei  ßortogena  tnad^fenben  ^friemgraS, 
spartum.  —  4  compede  poet.  ftatt  compedibus.  —  6  genus 
be^eid^net  fottjol  bie  5lb!unft  tt)te  ben  baburd^  bebingten  ©l^arafter. 
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—  7  Sacra  via,   bie  ^auptflrofee  S^iomg,  über  ba§   gorum  mtS) 

bem  JJopitol  fü^renb.  ©ie  mar  ein  beliebter  ©pQjiergang  für 
müßige  Seute,  ögl  sat.  1,  9,  1.  —  8  bis  trium  ulnarum  Don 
ber  au|erorbentUd)en  SCßeite  ber  Sloga,  ögl.  ep.  1,  18,  30.  Cic. 
Cat.  2  c.  10  §  22  velis  amictos,  non  togis. 

9  huc  et  huc  gcf)ört  ju  vertat.  '?SRan  menbet  fi(^  ^ierl^in 
unb  bort^in,  um  ben  gmporfömmling  ni(^t  ju  grüßen.  —  11  Sie 

triumviri  entf(!(|ieben  ü6er  bie  SSerge^en  ber  ©flauen  unb  gremben. 

S3ei  ber  ^^uSfüi^rung  ber  ©träfe  üertünbete  ein  praeco  bie  ^rt  beS 
fSexQe^en^   unb   bie  ©träfe.  —  13  Falerni,   ber   ager  Fal.   bie 

befte  2Beingegenb  SompantenS.  —  14  mannis,  bgl.  c.  3,  27,  7. 
Sie  via  Appia  führte  nad)  Romponien.  5Juf  i^r  fä^rt  ber  gmpor= 
fömmling  ju  feinem  galernergut  jtDifi^en  ©inueffa  unb  ©Qpua. 

16  Sa§  (SJefe§  be§  53ol!§tri5unen  2,  9foäciu§  Ot^o  öom 
Sa^re  67  ö.  ^f)x.  beftimmtc  ben  römif($en  9iittern  bie  ber  Orc^eftra 
nöc^ften  14  ©igrei^en  im  2^eater.  Unter  ^id)ta($tung  biefer 
Sßorfd^rift  (Othone   contempto)   fe^t   fit^   ber  ehemalige  ©Hab 

ouf  bie  erften  @i|e  berfelben,  aK  voäxt  er  ein  großer  JRitter.  — 

17    quid    attinet    „tüa§    nü^t    e§"?    ora    navium    rostrata    finb 

bie    mit    ©(i^näbeln    au§gerüfieten    SBorberteile    ber    ©d^iffe.    — 

19  latrones  etc.  Sie  5Kannf(i)Qft  be§  ©ej:t.  ^ompejuS  beftanb 
meiftene  an^  Otäubern  unb  flüditigen  ©tloöen,  ögl.  ep.  9,  9  f.  — 

20  „SOßenn  biefer,  biefer  ^rieg§tribun". 
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5. 

*At  0  deorum  quicquid  in  caelo  regit 

terras  et  humanuni  genus, 
quid  iste   lert  tumultus,   et  quid  omnium 

voltus  in  unum  me  truces? 
per  liberos  te,  si  vocata  partubus 

Lucina  veris  adfuit, 
per  hoc  inane  purpurae  decus  precor, 

per  improbaturum  haec  lovem, 
quid  ut  noverea  me  intueris  aut  uti 

petita  ferro  belua?' 
ut  haec  trementi  questus  ore  constitit 

insignibus  raptis  puer, 

mpube  corpus,  quäle  posset  impia 
mollire  Thracum  pectora, 

Canidia,  brevibus  inplicata  viperis 
crines  et  incomptutn  caput, 

iubet  sepulcris  caprificos  erutas, 

iubet  cupressos  funebris 
et  uncta  turpis  ova  ranae  sanguine 

plumamque  nocturnae  strigis 
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herbasque,  quas  lolcos  atque  Hiberia 

mittit  venenorum  ferax, 
et  ossa  ab  ore  rapta  ieiunae  canis 

flammis  aduri  Colchicis. 
at  expedita  Sagana  per  totam  domum 

spargens  Avernalis  aquas 
horret  capillis  ut  marinus  asperis 

echinus  aut  currens  aper. 

abacta  nulla  Veia  conscientia 
ligonibus   duris   humum 

exhauriebat  ingemens  laboribus, 

quo  posset  infossus  puer 
longo  die  bis  terque  mutatae  dapis 

inemori  spectaculo 
cum  promineret  ore,  quantum  extant  aqua 

suspensa  mento  corpora: 
exsucta  uti  medulla  et  aridum  iecur 

amoris  esset  poculum, 

interminato   cum   semel   fixae   eibo 

intabuissent  pupulae. 
non  defuisse  masculae  libidinis 

Ariminensem  Foliam 
et  otiosa  credidit  Neapolis 

et  omne  vicinum  oppidum, 
quae  sidera  excantata  voce  Thessala 

lunamque  caelo  deripit. 
hie  inresectum  saeva  dente  livido 

Canidia  rodens  pollicem 
quid  dixit  aut  quid  tacuit9    o   rebus  meis 

non  infideles  arbitrae, 
Nox  et  Diana,  quae  silentium  regis, 

arcana  cum  fiunt  sacra, 
nunc,  nunc  adeste,  nunc  in  hostilis  domos 

iram  atque  numen  vertite! 
formidulosis  cum  latent  silvis  ferae 

dulci  sopore  languidae, 
senem,  quod  omnes  rideant,  adulterum 

latrent  Suburanae  canes, 

nardo  perunctum,  quale  non  perfectius 
meae  laborarint  manus. 

quid  accidit?  cur  dira  barbarae  minus 

venena  Medeae  valent, 
quibus  superbam  fugit  ulta  paelicem, 

magni  Creontis  filiam, 
cum  palla,  tabo  munus  inbutum,  novam 

incendio  nuptam  abstulit? 
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atqui  nee  herba  nee  latens  in  asperis 

radix  fefellit  me  locis: 
indormit  unetis  omnium  cubilibus 
70  oblivione  paelieum. 

a  SL,  solutus  ambulat  veneficae 

scientioris  earmine. 
non  usitatis^  Yare,  potionibus, 
o  multa  fleturum  caput, 
75         ad  me  recurres,  nee  vocata  mens  tua 
Marsis  redibit  vocibus; 
malus  parabo,  malus  Infundam  tibi 

fastldlenti  poculum, 
priusque  caelum  sldet  Inferius  mari, 
80  tellure  porreeta  super, 

quam  non  amore  sie  meo  flagres  uti 

bitumen  atris  ignlbus/ 
sub  haec  puer  lam   non,  ut  ante,  mollibus 

lenire  verbis  impias, 
85        sed  dubius,  unde  rumperet  silentium, 

misit  Thyesteas  preces: 
*venena  magnum,  fas  nefasque,  non  valent 

convertere  humanam  vlcem. 
diris  agam  vos;  dira  detestatio 
90  nulla  expiatur  vlctlma. 

quin,  ubi  perire  iussus  exspiravero, 

nocturnus  occurram  furor, 
petamque  voltus  umbra  curvis  unguibus. 
quae  vis  deorum  est  manium, 
95         et  inquietis  assldens  praecordils  • 
pavore  somnos  auferam. 
vos  turba  vlcatlm  hinc  et  hlnc  saxls  petens 

contundet  obscenas  anus; 
post  insepulta  membra  different  lupi 
100  et  Esquilinae  alites, 

neque  hoc  parentes,  heu  mihi  superstites, 

effugerit  spectaculum.' 

©nleftmtö.  ®egen  ben  3ouBcrunfug  unb  ben  Qberglöubtf(!^cn 
(§^ef)xauä)  bcr  Siebestrünfe  f)ai  ^oraj  biefe  unb  bie  17.  @pobe 
unb  bie  8.  ©atire  beS  1.  33ud^e§  gerid^tet.  (Sine  ß^onibia  (öon 
canus  grau)  ift  jum  ©egenfianbc  feinet  Eingriffe  gemalt  2öie 
fcl^r  biefeS  Unmefen  oud^  in  9iom  verbreitet  toax,  betüeift  bie 
ertoä^nung  beSfelben  bei  SSergil  %\b\iU,  ^roperj,  Oöib  u.  a.  ©a= 
nibia,  al§  3auberin  unb  ©iftmifd^erin  auö)  ep.  3,  8;  sat.  2,  1,  48; 
2,  8,  95  ermähnt,  foll  eine  ©alben^änblerin  ouS  iUeapd  SHomenS 

€iratibta  getoefen  unb  loegcn  bcrfd^mäl^tcr  Siebe  bon  ^oroi  berart 
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öerfolgt  fein,  ©egenftanb  be§  bramatifi^  betoegten  ®ebi(^te§  ift 
ba§  Opfer  eines  5htaben,  um  au§  beffen  3Jlar!  unb  Seber  einen 
Siebestran!  für  einen  ungetreuen  S5eruS  ju  bereiten.  @S  beginnt 
mit  ber  Klage  bes  geraubten  Knaben,  ber  nid^t  meip,  m§  bie  bier 

alten   SQßeiber,    au^et    ß^antbia    ttO(5    Sogana   (ö.   saga  3öubcrin, 

©ejc),  aSeja  (au§  SSeji?)  unb  golia  (follis?),  mit  ibm  bor^aben, 
V.  1—10.  ^ann  merben  bie  53orbereitungen  jum  Opfer  gefd^ilbert, 
V.  11 — 46,  e§  folgen  bie  33ef(^mörung  ber  Sambia,  v.  47 — 82, 
unb  bie  S3ertt)ünf(i)ungen  ber  SBeiber  burc!)  ben  Knaben,  ber  fein 
\^xedl\ä)e^  (Sc^icffal  bor  klugen  fie^t,  v.  83—102.  Ort  ber 
^anblung  ift  ber  öerrufenfte  ©tabtteil  IRomS,  bie  @ubura  jtüif^en 
bem  mons  Caelius  unb  bem  mons  Esquilinus.  ^a§  ©ebi(^t 
f(^eint  eines  ber  frül^eften  ju  fein.    . 

Slnmerfungen^  l  at,  o  deorum  quicquid  ?luSruf  beS  llu= 

toillenS  unb  ber  Überrafi^ung.  —  5  te,  Canidia,  partubus 
veris,  tüenn  bu  eigene,  ni(^t  untergefd^obene  Kinber  l^aft.  3m 
©inne  beS  5)i^ter§  gefogt,  ögl.  ep.  17,  50.  —  6  Lucina  bgl 
carro.  saec.  15.  —  7  purpurae  decus  bie  purpurumföumte 
2:oga  beS  Knaben.  Inane,  meil  fie  il^n  nid^t  fc^ü^t. 

9  noverca  fprid^tüörtUd^,  fo  l^a^erfüUt  tüie  eine  Stiefmutter. 

—  12  insignibus,  bie  toga  praetexta  unb  bie  bulla  (golbene 
Kopfel  mit  5lmulett).  —  15  Inplicata  vlperis  mie  eine  gurie. 

—  17  caprlficus  ber  milbe  Feigenbaum.  —  18  cupressus  ber 

2;oteubaum;  ögL  c.  2,  14,  23.  —  19  rana  „Me",  genus 

flatt  ber  species.  —  20  strix  „bie  Ol^reule".  (Sie  foüte  ben 
Kinbcrn  in  ber  SBiege  ba§  53Iut  au§f äugen,  gel^ört  auä^  ju  ova. 

—  21  3olcu§  in  S^effalien.  Sie  t^effalif(|en  tJrauen  toaren 
toegen  i^rer  S^uberlünfte  berüchtigt,  t)a^  Sanb  felbft  reii^  an 
Kräutern,  meli^e  ju  gaubcrtränten  benu^t  mürben.  Liberia  am 
?Pontu§,  reic^  an  @ift!räutern,  bie  einft  bon  SJiebea  benu^t  fein 
fottten. 

24  Colchicis,  3}^ebea  ftammte  au»  KoI($i§.  —  25  ©agana 
au(^  sat.  1,  8,  25  als  ©enoffin  ber  ßanibia  ermähnt.  —  26  Aver- 
nales,  2Saf[er  ouS  bem  3lberuerfee  bei  ©umae,  IDO  ber  ©iugaug 

in  bie  Untertoelt  fein  foUte.  «ßgl.  Verg.  Aen.  33.  6.  —  33  f. 
SBerbinbe    longo    spectaculo    dapis    bis    terque    die    mutatae 

inemorl,  ber  Snabe  foüte  unter  Tantalusqualen  fterben.  •—  37 
exsucta  auSgefogen  öom  f)unger.  —  39  f.  53erbinbe  cum  serael 
(=  simul  atque)  pupulae  (^upiüen)  fixae  cibo  intermlnato 
(Part.  perf.  pass.  bon  interminari  „brol^enb  berbieten")  inta- 
bulssent. 

42  Arlminensem  au§  5Irimini  in  Umbrien.  —  43  Nea- 
polis  als  mü^ig  unb  llatfc^füd^tig  be!annt,  bgl.  Ov.  Met.  15,  711 
in  otia  natam  Parthenopen.  —  44  omne  „]f!t>t'\  —  45  voce 

Thessala    ftatt    Thessalica.    —    46    ^en    9JJonb    bom    ^immel 
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^erunterjuiie^en  geprte  ju  ben  3au6er!ünften  ber  S^effQlierinnen. 

—  49  tacuit,  fpöttifd^,  nur  beS  (SegenfafeS  5U  dixit  megen 
6tnjugefe|t.    S5gl.    dicenda    tacenda   locutus   ep.  1,  7,  72.   

51  Siana  qI§  ^efote  angerufen. 

53  hostilis  domus  baS  |)QU§  be§  SeruS,  tt)el(|en  ©anibia 
^a^t,  meil  er  fie  öerfd^mä^t.  —  58  Subura,  in  melc^er  ©onibia 

too^nt.  —  59  gefalbt  trte  ein  junger  Sturer.  —  61  Quid  ac- 
cidit?  5lo$  einer  ^Qufe  geft)roc^en,  in  ber  (^anibxa  ertoartet, 
bofe  ber  untreue  Sieb^ober  erfdieint.  minus  „meniger  d§  fonft". 
-—  64  Creontis,  f.  ju  ep.  3,  13.  —  69  53erbinbe  indormit 
cubilibus  oblivione  omnium  paelicum  unctis,   er  \ä)\üi\l  OUf 

einem  Öager,  ba§  mit  einem  Mittel  beftrid^en  ift,  melc^e^  il^n  olle 

anberen  SBeiber  bergeffen  löfct.  -^  71  a  9lu§ruf  be§  grftaunen§. 

—  75  redibit,  sc.  ad  te. 

76  Marßis.  ^ie  3Jiarfer  ftanben  im  9iufe,  giftige  ©(^langen 
bänbigen  unb  buri^  S3ef(^mörungen  unb  mirffame  Kräuter  Tltn- 
f(^en  feilen  ober  vergiften  ju  fönnen.  25gl.  ep.  17,  28.  —  82  atris, 
t)a^  Srbperf)  gibt  brennenb  büftere  flammen.  —  86  Thyesteae 
grö6lid)e,  mie  Sl^^efte»  fie  bei  §nniu§  au§ftiep,  al§  er  erfuhr, 
bo^  er  öon  feinem  eigenen  ^inbe  genoffen  ^ätte.  —  87  ff.  S3er= 
binbe  unb  ergönje :  venena  magnum  sc.  valent,  fas  nefasque 
sc.    valent    convertere,    (at)    humanam    vlcem    non    valent 

convertere.  5)er  ©inn  ift:  „®iftträn!e  fönnen  bietet,  fönnen 
fUt^i  unb  Unrecht  üermanbeln,  aber  nicS^t  bie  menf(f)li(^e  3SergeI= 

tung".  ^at)ex  diris  agam  vos,  benn  dira  detestatio  u.  f.  to. 
Sie  Slf^nbeta  beranf^aulid^en  bie  ^lufregung  be§  bem  qualboüften 
Sobe  entgegenfe^enben  Knaben,  ^uf  bie  ju  ertnartenbe  SSergeU 
tung,  menn  er  nid^t  begraben  werbe,  meift  audb  ber  ©Aiffbrü^ige 
c.  1,  28,  30  ff.  ^in. 

93  curvis  „frumm",  treil  lang  unb  unbefd^nitten,  tt)ie  bei 
ben  gfurien;  bal^er  auc^  v.  47  ber  Säumen  ber  6anibia  inre- 
ßectus  l^eifet.  —  94  deorum  manium,  bgl.  Oic.  leg.  2,  29 
deorum  manium  iura  sancta  sunto.  —  97  ff.  35on  ber  ÜKenge 
foUen  fie  Don  «Strafe  ju  etrafee  (vicatim)  gefteinigt  unb  bann 
auf  ben  ©(^inbonger  in  ber  ^'^öl^e  ber  @§quilten  geworfen  toerben, 
tno  bie  SJa^bögel  (Esquilinae  alites)  fie  berje^ren.  —  101  f. 
6r  benft  on  ben  Sammer  ber  i^n  überlebenben  gltern. 

6. 

Quid  inmerentis  hospites  vexas  canis 

ignavus  adversum  lupos? 

quin  huc  inaDis  si  potes,  vertis  minas 
et  me  remorsurum  petis  ? 
5  nam  qualis  aut  Molossus  aut  fulvus  Lacon, 

amica  vis  pastoribus, 


agam  per  alias  aure  sublata  nives, 

quaecumque  praecedet  fera. 

tu,  cum  timenda  voce  complesti  nemus, 

proiectum  odoraris  cibum. 
cave,  cave:  namque  in  malos  asperrimus 

parata  tollo  cornua, 

qualis  Lycambae  spretus  infido  gener 

aut  acer  hostis  Bupalo. 
an,  siquis  atro  dente  me  petiverit, 

inultus  ut  flebo  puer? 
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Einleitung*  (Segen  einen  55erleumber,  ber  mit  einem  §unbe 
berglic^en  mirb,  tüelc^er  l^armlofe  grembe  beunrul^tgt,  aber  feig  tft 
gegen  räubertf(i)e  SQßöIfe.  Sieber  möge  er  il^n,  ben  ^i($ter,  an= 
greifen,  ber  \\ä)  jebocf)  na^  bem  SSorbilbe  be§  3Irdf)iIo(|u»  unb 
|)ipponaj  mehren  werbe.  Sie  angegriffene  ^erfönli(i)feit  ift  ebenfo 

wie  bie  3eit  ber  ^bfaffung  be§  (Sebic^te^  unbefannt. 

^Inmerlnngem  1  hospites  finb  borüberge^enbe  äOanberer.  — 

3  quin  vertis,  grage  ftatt  ber  ^ufforberung.  —  5  Molossus, 
Lacon,  bie  beften  §unbe  be§  ^Itertum§.  5noIoffer=  unb  Saconer» 
Ifeunbe   SU   l^alten   rät   SSergil    Greorg.  3,  404  ff.,   um   ftd^er  bor 

Sieben  unb  Sßölfen  ju  fein.  —  6  vis,  biefelbe  Umf(|reibung  bei 

Verg.  Aen.  4,  132  odora  canum  vis.  —  8  fera  22ßolf,  ber 
in  bie  §erbe  einjuf atten  oerfuc^t  unb  oom  §unbe  oertrieben  unb 
berfolgt  toirb.  —  10  cibum  oom  ßöber,  ben  ber  einbret^enbe 
Sieb  bem  i^unbe  ^inmirft.  odoraris  enthält  ben  SJortourf  ber 
18efte(^Ii(^!eit.  —  12  cornua  53ilb  bom  ©tier  genommen,  öl^nlic!^ 
öom  ©atirenbid§ter  fenum  habet  in  cornu  sat.  1,  4,  34. 

13  Lycambae.  ^lrd^ilo(^u§  l^atte  oon  S^cambeS  bie  Soc^ter 
SReobuIe  jugefagt  befommen.  51I§  jener  mä)\  2öort  l^ielt,  njurbe  er 

bon  9lt(5iIo(|u§  in  feinen  SamBen  berarlig  gef($mö^t,  ba§  er  ftdfi 
tritt  fetner  jEod^ter  erpngt  ^oben  foü.  —  14  Bupalo.  29upalD§ 

unb  ^t^enis,  jmei  berühmte  53ilb]^auer  jur  geit  beS  ^eififtrato§, 
foöen  bon  bem  hnxä)   feine  ^öfelic^feit   bertil^mten  §i:pt)onQj  eine 

fforifatur  angefertigt  §aben  unb  beö^alb  bon  jenem  mit  (5pott= 
gebiii^ten  berfolgt  fein.  Lycambae  l^ängt  bon  spretus,  Bupalo 
bon  acer  ab,  —  16  53erbinbe  flebo  ut  inultus  puer.  inultus 
ift  cincr^  ber  fi(^  ni(5^t  räi^en  fann. 


7. 


Quo,  quo  scelesti  ruitis  aut  cur  dexteris 

aptantur  enses   conditi  ? 
parumne  campis  atque  Neptuno  super 

fusum  est  Latini  sanguinis? 
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Don  ut  0upcrba6  invidad  Carthaginis 

Ilonianua  arces  ureret, 
intactuB  uut  Britanniu  ut  d((iceii<leret 

Sacra  catenatuii  tu, 
aed  ut  sccundum  voU  Parthorum  so* 

urbtt  hacc  pcrirct  dextcra. 
ncquo  hie  lupia  moa  nee  fuit  leonibus^ 

numquam   niai  in  dinptAr  feric 

furornc  caeous  an  rapit  vi«  acrior 

an  culpa?  rcsponsum  datel 
tacont,  et  albu»  orn  paJlor  ioficit| 

menteaque  perculuio  «tupent. 
sie  eat:  accrba  fata  KomaDO«  o^unt 

scelusque  fratemac  necis, 
ut  inmcrontie  iluxit  in  terram  Remi 

»aocr  ncpotibua  cruor. 


enilcitünu.  Dm(6  W  SfttBeilTieqe  feil  43  D.  (Sit.  tporeit 

©trötne  t>ott  «omcrblut  gcftoff««  (c.  ti?,  1  «nfanj),  unb  ql«  <i;t)ll(^ 
Hon  OftoOwrt  tinb  'Äntoniu»  mit  Sext.  ipompdu^  39  ö.  (T^t.  jm 
TOifmum  Stifbc  geWbffett  ttwr.  aimtit  aOed  äuf.  «b<r  f*im 
6rtl)t  bcSfdbm  3^  murtc  mfol^e  M  äbertnltc^  ton  mmai 
(f-  ßinleiluiig  jur  4.  (Spob^)  jum  Octnutait  tuUber  oom  ^ßampdii* 

^iim  Prif^f  a<ril(lrt.  toö^rmb  bic  tpart^cc  iitttec  b<t  ttlnfü^ning 
tott  D<wor«3  tinb  2ö6tmu«  &9utn  unb  PUin.«Rm  betficertcn. 
3n  biefe  3ril  fdOt  bas  0ebi(*t. 

«nmerriiBjai.  2  conditi  bux$  6m  SS^rtwg  ju  OTiftnuiit  — 
3  Neptuno  Der  Qgtt  fttx  ffin  (Jlemmt.  —  5  ft.  nidbt  jut  «Bttj^Bt 

ober  51U  (^toacrung,  foiibttii  jur  öclb|lt»crni4tUTig  gcMOl  boi 
5Bunf^e  bet  ÄrgfUn  gftnbr  bt4  Ä«i<^c^  to<tb<n  bic  Sdjwftlct 
W^^ber  gfiOften.  invidae  =  aemulae,  tjgl  Sali.  Cat  10»  1 
Carthago  aemoJa  imperii  RomanL  —  7  de«condcr<;t,  toril 
bie  »acra  via  r«4  jum  fjiftäm  ^mjcnltt. 

8  «4cr»  via,  f.  |u  cp.  4,  7,  "J^le  Ittuiiip^irtcnbcn  Qfclb^crrcri 
logen  öon  bet  porta  triump!>Äli»  ilSer  bd«  ^atafclb  auf  i^t 
lum  »aptteL  —  9  f.  sna  dcxtcra,  bgl  ep.  16,  2.  —  16  albu« 
pall<ir  3fi(Sfn  be4  Si^tttbbftoufetfrmA.  —  17  a^erba  fata,  bic 

acrior  Yia  y.  13.  —  18  8ce!u8  fr.  n.  bie  culpa  v.  14,  — 19 

ut  ^fdtbcm-,  t>9j.  c  4,  4,  42.  —  20  MC«r  »üetflu^t^  mit 
Verg.  Aon.  3,  57  nuri  aacra  fiume«. 

8. 

R^^^are  ioogo  puttdam  te  saeculOi 

Tire«  quid  cncrvet  noea»? 
cum  Sit  tibi  dcns  ater,  et  ru^'is  vetq« 

fwintüm  acnectuB  ezaret, 


hietque  turpi»  inter  aridaJi  natta 

podex  velut  crudao  boviK. 
Bed  indtat  mo  peotu»  et  mAmmAo  putre«^ 

equina  quafea  ubera, 
TODtcrque  moliia  et  feinur  tumentibus 

cxilo  aurla  additum. 
Mio  beata,  fuuu»  atquc  imagines 

ducant  triumpliale»  tuum^ 

nec  Bit  marita,  qnaa  rotundioribut 

onuffta  bacis  ambulet; 
quid  quod  lib«lli  Stoioi  inter  aerloo« 

iacerc  pulvilloe  amant? 
inlitterati  num  miniu  nervi  ri^nt, 

minuarc  iaoguct  fascinum? 
quod  ut  auperbo  provocca  ab  iDguinc, 

ore  adlaborandum  e«t  tibi. 


10 


15 


20 


Ktlllclhliiö.  SÜon  birfcr  iinb  b<r  1?.  ßboi^  ^ditn  btc  SBot^e 
Ouliitiluin^  1, 13:  Uoratiam  in  auibusdam  nolim  int^rpretari. 
5)cnit  bo»  ©cbm  Hl  gegen  ritte  ^Ile  genc^itct,  b<rcn  iwltc  Äc\jC 
bett  S^id^icT  öbf^redett,  unb  bctett  Utelc^tnni  unb  p^iIofo|^5ij(i< 
Silbung  i^n  nic^t  an^e^eiL 

flnmcTruiigeu.  1  Rogare  to  untvili^cx  ^ni^ruf.  bu  fra^ft 
notlj  ?  longo  aaeculo«  tt)le  v.  S  f.  vctiu  «enectiw,  übcTtrcibcnb.  — 
11  beata,  eüSaipiiyv  ^too^I^abenb*'.  tunu*  atquc  ^ijper^ntort. 
imagin«  bif  ^l^iienbUber,  welche   bei  Sc^raiuiifjett  bct  £fi(^ 

i»iünäctio3<n  mititn,  f.  c  2, 20, 24.  €te  m\m  ouf  bie  ^o^e 

Öefcutt  bet  ^tt^e^nfffjteu  ^In.  —  13  marita,  ft«  Ip  pcr^aralct, 
Qlfü  um  fa  bcmorfeiMr.  —  14  bocU  ..^et(en*,  —  15  libnlli 
Btoici  p^itofop^if^e  «bftanbhmgcn  floif^ftt  Jn^lö;  SKbexfDxu^ 
|u  i^w  geöcnsfö^runj.  aericc«  pulviJlot  lopbatc  Äiflcn  (xn^ 
feiner  «aiunioöae.  —  16  amant,  gricvti.  ^iXcvJi  i,tPcje«*'.  — 
17  ^Ci  be4  'I^ictictd,  M  an  bie  bomioea  inlittorati,   m^t  Ott 

i^n,  ben  homo  littcratu*,  ^u  »etiben. 

Quaiido  rcpoMtum  Oa<<»otibum  «d  fccta«  dapco 

Victore  lactus  Caeaare 
tccutn  8ub  alta  (aic  lovi  grattun)  domo, 

bcate  Macccnaa,  bibaui, 
aonante  mixtum  tibiia  Carmen  lyra,  5 

Kac  Dorium,  illia  barbarum  ? 
üt  nuptT^  actua  cum  freto  Keptunint 

dux  fugit  uatis  navibuB, 


*  *i 
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minatus  urbi  vincla,  quae  detraxerat 
10  servis  amicus  perfidis. 

Romanus  eheu  (posteri  negabitis) 

emancipatus  feminae 

fert  Valium  et  arma  miles  et  epadonibus 

servire  rugosis  potest, 
15  interque  signa  turpe  militaria 

sol  aspicit  conopium. 
at  hoc  frementes  verterunt  bis  inille  equos 

Galli  canentes  Caesarem, 
hostiliumque  navium  portu  latent 
20  puppes  sinistrorsum  citae. 

io  triumphe,  tu  moraris  aureos 

currus  et  intactas  boves? 

io   triumphe,    nee   lugurthino   parem 
belle  reportasti   ducera, 

25  neque  Africani  cui  super  Carthaginem 

virtus  sepulcrum  condidit. 
terra  marique  victus  hostis  punico 

lugubre  mutavit  sagum, 
aut  ille  centum   nobilem  Cretam  urbibus, 

30  ventis  iturus  non  suis, 
exercitatas  aut  petit  Syrtis  Noto, 

aut  fertur  incerto  mari. 

capaciores  affer   huc,   puer,   scyphos 

et  Chia  vina  aut  Lesbia, 
35  vel  quod  fluentem  nauseam  coerceat 

metire  nobis  Caecubum. 
curam  metumque  Caesaris  rerum  iuvat 

dulci  Lyaeo  solvere. 

Sinlcitmig»  ^uf  bie  er[te  "^aä^xi^i  bom  ©iege  bei  5ictium 

31  t).  ^f)x,  feiert  §oro5  ein  convivium  unb  jc^icft  bem  5}iaecena§, 
rt)dä)ex  noc^  beim  |)eere  tt)at,  biefeS  ©ebii^t,  in  tt)el(i)em  er  feiner 

Ungebulb,    tüteber    ein    Siege^feft    im   ^aufe   be§    90^aecenQ§,   tüie 

nQ(|  ber  üliebetloöe  be§  ©ert.  ^onH3eiu§  bei  9tauIo(i)u§  36  b.  ß^r.. 
feiern  ju  tonnen,  berebten  5lu0bru(f  gibt.  $at  bo(^  U%^u  ber 
römif(^e  ©olbat  einer  i^xan  unb  i^ren  ©unud^en  bienen  muffen, 
fo  bo^  felbft  ^Barbaren  borüber  untoittig  5um  Ddabion  übergingen 
unb  ein  2:eil  ber  feinblidjen  ©diiffe  fi(J  in  ben  §afen  jurücf^og. 
(Sin  ©ieg  ift  errungen,  mürbig  eine§  Siriumpl^es.  3)enn  meber  im 
Sugurt^inifd^en  nod)  im  punifd^en  Kriege  ^ot  eS  einen  fold^en 
gelb^errn  me  in  biefem  gegeben.  2)er  geinb  l^ot  fid^,  bööig  ge« 
fd^logen,  ungemi^   mol^in,  geflüd^tet.    ©eröumigere  Sedier  foüen 

gebrarfjl  twetben  unb  fiatt  füfeen  grte(|if4en  SBeine^  \^on  ie^t 
ber  5erbe  ©acuber  getrunfen  merben.  ©el^t  iebo(!^  v.  35  nausea 


nid^t  oügemein  auf  bie  burd^  reid^Iid§e§  2öeintrin!en  leidet  erzeugte 
Übelfeit,  fonbern  foll  e§  im  eigentUd^en  <Sinn  „  ©ee!ran!§eit " 
be^eid^nen,  fo  !ann  man  annehmen,  bafe  9Jiaecena§  bie  bon  ^oraj 
ep.  1  QU§8eft)ro$ene  Sitte   erfüllt  unb  ben  3)i(|ter  mit  nai^ 

%ci\um  genommen  l^abe.   ^ann  ift  t)a^  ©ebic^t  unmittelbar  na^ 

ber  SdE)lad^t  öerfa^t  unb  fd^ilbert  un§  ein  convivium  an  53 ort) 
ber  ©d()iffe  felbft.  <Sueton  fagt  in  feiner  vita  div.  Aug.  c.  17 
apud  Actium  vicit,  in  serum  dimicatione  protracta,  ut  in 
nave  victor  pernoctaverit.  ^n  bergleid^en  ift  ba§  ©ebid^t  mit 
bem  ein  Sal^r  fpöter  öerfa^ten  (SiegeSlieb  c.  1,  37  über  ben  2:ob 
ber  G^leopatra. 

Slnmerlungcm  l  repostum,  berfürjt  toie  lamna  c.  2,  2,  2 ; 
ep.  2,  65.  gur  SSebeutung:  „jurüdfgefteKt''  t)gl  c.  3,  28,  2  recon- 

ditum.   Caecubum,   f.  ju  c.  1,  20,  9.  —  3  alta  domo,   bie  turris 

Maecenatiana  auf  bem  Saquilin,  bgl.  c.  3,  29,  10.  —  4  beate 
§ier,  „glüdtlid^",  über  ben  (&ieg.  —  5  mixtum,  bgl  c.  4,  1,  22; 
4,  15,  30.  —  6  Carmen  dorium,  ©iegeSUeb  nad^  borifd^er,  b.  i. 
feierlich  ernfter  unb  Iriegerifd^er  5D^elobie.  barbarum  Sieb  nad^ 
pbr^giMer  3Jielobie,  geeignet  für  fro^e  (Belage.  —  7  nuper 
36  t).  6:§r.,  alfo  bor  5  Sauren,  f.  (Einleitung.  Neptunius,  ©ejt. 
^ompeius  Iie&  fid^,  beraufd^t  burd^  feine  anfänglid^en  Erfolge  jur 
©ee,  als  einem  Sol^ne  51eptun§  l^ulbigen. 

10  servis,  f.  ju  ep.  4,  19.  perfidis,  meil  meift  fugitivis.  — 

11   Romanus    berbinbe    mit    miles    v.    12.    —    12    emancipare 

aliquem  l^eifet  jemanben  au§  ber  böterlid^en  ©emalt  entlaffen; 
emancipatus  alicui  ift  ber,  ml^n  auS  ber  (Semalt  jemanbeS 
(^ier  beS  Antonius)  in  bie  eines  anberen  (l^ier  ber  (Cleopatra) 
gegeben  ift:  „überantmortet".  feminae  beräd^tlid^.  ^ie  römifd^en 
Solbaten  burften  il^re  grauen  nid^t  mit  in  ben  Srieg  nel^men. 
S)a^er  tabelt  fdl)on  Cicero  Phil.  2,  25,  61  ben  5lntoniu§,  tiQ^ 
er  in  33runbifium  angefi(|ts  ber  S3eteranen  mit  einer  ©c^aufpielerin 
jufammen  gekommen  fei.  Verg.  Aen.  8,  688  sequiturque,  nefas ! 
Aegyptia  coniunx. 

13  spadonibus,  ber  ßunud^  ^Df^arbion  unb  anbete  bilbeten  ben 

SRat  ber  Eleopatra.  —  16  conopium,  xüvütcslov  eigentlid^  „ba§ 
TlMtnm^",  ix^nW^  bem  tropifdfjen  Tlo^lliom^,  bei  ben  Sg^ptern 
im  ^ebraud^  unb  ben  9lömern  ein  Qeid^en  fd^impflid^er  Sßermeid^= 
lid^ung,  bann  meton^mifd^  für  meid^lic^eS  ßager  überl^aupt  (ßotter* 
bett,  Sanapee).  —  17  hoc  frementes  „barüber  murrenb".  — 
18  Gralli  bie  ©alater  be§  ^ejotaru§.  —  23  puppim  eiere  ift  ba§ 
gried^.  avaKpoysaS^ar  „  rücfmärt^  rubern",  fo  t)ai  baS  Söorberteil 
beim  Olüdjuge  bem  geinbe  jugefel^rt  bleibt.  (5§  mirb  bom  rul^igen 
unb  georbneten  IRüdfjuge  gebrandet,  sinistrorsum  nad^  lin!§  |in 

jum  l^ofen,  fiatt  naS^  re(^t§  gegen  ben  i^einb.  35er  ganje  9lu§= 
brurf  burd^  que  eng  mit  bem  Sorl^ergegenben  berbunben,  foII  ben 
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UniDtffcn  bcr  fjflotte  bcS  SlntoniuS  über  ©feopatra  unb  i^x  löencl^men 
Bcjctd^neiL  —  21  io  triumpLe,  ögl.  c.  4,  2,  49.  —  22  intactas, 

totxl  jum  Dj)fcr  bejümmt. 

23  lugurthino  ducem  2Kariu5.  —  25  super  Carthaginem 
an  betonter  ©teHe,  erft  auf  ben  2:rümmern  fiart^ago^.  —  26 

virtus  }pxäQnani,  bie  bcr  Siömer.  sepulcrum  hello  condere 
poet.  für  bellum  sepelire,  conficere.  S5gl.  Cic.  leg.  Man.: 
bellum  sublatum  et  eepultum,  Vell.  Pat.  2,  75,  1  b.  sepultum 
ac  discussum.  Übcrfe|e:  „einen  gleid^en  gü^rer  l^aft  bu  meber 
im  3ugurt]^inif(^en  Kriege  gebro(!^t,  no(!^  in  bem  flriege,  toü^m 

erft  auf    ben  Krümmern  Staxif)QQo§  bie  Stüd^tigfeit  be§  tttfrüanerS 

ein  Snbc  mo^tc". 

27  punico  „ba§  ^urpurgeroonb",  paludamentum,  tt)el(^e§ 
bie  röniif(^en  gelbl^erren,  alfo  aud^  ?lntoniu§,  ju  tragen  pjTegten, 
paludati.  —  29  centum,  ögl.  c.  3,  27,  33.  —  30  non  suis 
„tütbrige,  ungünftigc".  —  31  exercitatas  =  exercitas  „]^eim= 
gefugt".  Syrtes  bie  Heine  unb  grofee  an  ber  5lorb!üfte  Slfri!a§, 
1,  22,  5;  2,  6,  3.  —  35  nausea  eigentlich  „©eetrant^eit",  bann 
„ÜbeÜeit"  überl^aupt,  f.  Einleitung.  —  36  metire  burd^  bie 
cyathi  in  bie  capaciores  scyphi.  S)er  Göcuber  mar  l^erb. 

10. 

Mala  soluta  Davis  exit  alite, 

ferens  olentem  Maevium  : 
ut  horridis  utrumque  verberes  latus, 

Auster,  memento  fluctibus; 
5  niger  rudentis  Eurus  inverso  mari 

fractosque  remos  differat; 
insurgat  Aquilo,  quantus  altis  montibus 

frangit  trementis  ilices; 

nee  sidus  atra  noete  amicum  appareat. 
10  qua  tristis  Orion  cadit; 

quietiore  nee  feratur  aequore, 

quam  Graia  victorum   manus, 
cum  Pallas  usto  vertit  iram  ab  Ilio 

in  impiam  Aiacis  ratem. 
15  0  quantus  instat  navitis  sudor  tuis 

tibique  pallor  luteus 
et  illa  non  virilis  heiulatio, 

preces  et  aversum  ad  lovem, 
lonius  udo  cum  remugiens  sinus 

20  Note  carinam  ruperit. 

opima  quodsi  praeda  curvo  litore 

porrecta  mergos  iuverit, 
libidinosus  immolabitur  caper 

et  agna  Tempestatibus. 


(Einleitung*  @in  ©egenftüdE  ju  bem  ©eleitSliebe  c.  1,  3.  2ßie 

er  bort  feinem  greunbe  Sßergil  eine  glücflid^e  Steife  tt)ünf(^t,  fo 
Ifeier  bem  (Begner  feinet  Sreunbe§  Sturm  unb  Untergang,  ^er 
angegriffene,  ein  getniffer  ^Kaebiu^,  ttjar  nebft  einem  33abiu§  (Segner 
ber  um  SSergil  \\äj  bilbenben  pfif(|en  3)i(3^ter|$ule.  Seibe  tnerben 

öon  biefem  Ecl.  3,  90  öerf Rottet  mit  ben  Söorten:  qui  Bavium 
non  odit,  amet   tua   carmina,   Maevi,    tüöl^renb    Söcrgil    felbft 

megen  be§  in  Georg.  1,  210  gebrauchten  2Borte§  hordea  öon 
!maebiu§  getabelt  tüorben  fein  foH  in  bem  SSerfe:  hordea  qui 
dixit,  supereßt  ut  tritica  dicat. 

Sllimerfungen.  l  mala  alite,  tüic  mala  avi  c.  1,  15,  5. 
@s  gehört  ju  soluta.  —  2  olentem  ni(!^t  bIo§  törperlic!^,  fonbern 

ou(i)  geiftig:  „e!el§aft".  —  ut  inbireft  fragenb.  —  4  Auster. 
2öä§renb  bem  fjreunbe  Sßergil  ber  Sap^iv  Seftminb,  aU  günftiger 
gabrlüinb  gert)ünf(|t  mirb,  foBen  <Süb,  Oft  unb  9^orb  ben  9}taeöiu§ 
geleiten.  —  5  niger  öon  ben  begleitenben  2BoI!en,  mie  nigri 

venti  c.  1,  5,  7. 

7  quantus  ,,fo  getüaltig,  ttJie".  —  10  ^er  Untergang  Orion§ 
bra(i)te  fc^tnere  ©türme,  bgl  c.  3,  27,  10;  ep.  15,  7.  —  13  ff. 
3)er  Solrerfürfl  9lia§  OiIeu§'  ^otte  im  3:emt)el  ber  ^aüas,  ju 
^roja  bie  Slaffanbra  mi^^anbelt  unb  mürbe  beöljalb  auf  ber  Md= 

fa^rt  auf  bie  (S^räife^en  Reifen  na^e  ber  ©übtüjte  ^uböa'S  öer= 
fd)Iagen.  51I§  er  bort  bermeffen  fi(^  rül^mte,  auä)  miber  ben  Söiöen 

ber  ©Otter  bem  Untergange  entrinnen  ju  fönnen,  ftiefe  i^n  naä^ 
Hom.  Od.  4,  500  ff.  ^ofeibon  mit  bem  ^el^ftürf,  an  bem  er 
^ing,  in  bie  Slöogen;  nac^  Verg.  Aen.  1,  40  ff.  tötete  i^n  ^allaS 
mit  bem  iöli^e. 

16  lüteus,  nid^t  ju  bermei^feln  mit  lüteus,  eigentlid^  bon 
ber  3farbe  be§  ®ilb!raute§  lütum,  „gelb".  —  17  non  virilis 
2itote§  f.  „tneibifil".  —  19  remugiens  bgl.  c.  3,  10,  6.  — 
21  quodsi  bgl.  c.  1,  1.  —  35  opima  hxau^t  nid^t  öon  ber 
Seibe§bef(i)offen]^eit  be§  ^X^aet)iu§  gefagt  ju  fein,  fonbern  ift  fo  biet 
al§  praeeipua. 

11. 

Jltt  ^ettim. 

3.  5lrd)Uocl^ifd^e  Strophe. 

Petti,  nihil  me  sicut  antea  luvat 

scribere  versiculos  amore  percussum  gravi, 

amore,  qui  me  praeter  omnis  expetit 

mollibus  in  pueris  aut  in  puellis  urere. 

hie  tertius  December,  ex  quo  destiti  5 

Inachia  furere,  silvis  honorem  decutit. 

Füller,  ^ora|.  17 


'  '1 


1 ' 
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heu  me,  per  urbem  (nam  pudet  tanti  mali) 

fabula  quanta  fui!  conviviorum  et  paenitet, 
in  quis  amantem  languor  et  silentium 
10  arguit  et  latere  petitus  imo  spiritus! 

*contrane  lucrum  nil  valere  candidum 

pauperis  ingenium?'  querebar  adplorans  tibi, 

simul   calentis   inverecundus  deus 

fervidiore  mero  arcana  promorat  loco. 
15      'quodsi  meis  inaestuet  praecordiis 

libera  bilis,  ut  haec  ingrata  ventis  dividat 
fomenta  volnus  nil  malum  levantia, 

desinet  imparibus  certare  summotus  pudor'. 
ubi  haec  severus  te  palam  laudaveram, 
20  iussus  abire  domum  ferebar  incerto  pede 

ad  non  amicos  heu  mihi  postis  et  heu 

limina  dura,  quibus  lumbos  et  infregi  latus, 
nunc  glorlantis  quamllbet  mulierculam 

vincere  mollitia  amor  Lycisci  me  tenet; 
25      unde  expedire  non  amicorum  queant 

libera  consilia  nee  contumeliae  graves, 
sed  alius  ardor  aut  puellae  candidae 

aut  teretis  pueri  longam  renodantis  comam. 

Einleitung.  ®er  ^i$ter  er!lärt  nid^t  mc^r  »erfc  tüte  bi§l&er 
(ep.  1—10)  madien  ju  tonnen,  meil  er  p  öerüebt  fei.  ©enfelben 

©runb,  bet  i^n  üer^inbere,  ba§  Suc^  ber  gpoben  jum  «öfc^luB 

JU  bringen,  fül^rt  er   bem   maacna^    gegenüber   an   ep.  14.    er 
fd^eint  bamit  fagen  ju  tootten,  bafe  er  fic!)  öon  ber  ©^)obenbt(i)tung 

5u  ben  Oben,  ttjeld&e  er  befanntlt(^  borjUG^meife  al§   erotifd)   be= 
ixaä^ki,  menben  rniH. 

3tnmcrhingen»  2  versiculos  W  lleinen  jambifc^cn  55erfe  ber 
öorangcgangenen  (Spoben.  —  3  praeter  omnes  fd^crsboft  über* 
treibenb.  —  4  expetit  urere  flatt  expetit  ut  urat.  —  5  5)e= 
cember  ber  ®eburt§monat  be§  ^oraj.  —  6  honorem  „2aubf(^mu(f ". 

—  7  me  geprt  ju  paenitet  v.  8.  —  8  fabula  (fari)  „©oge, 

©erebe",  ^ier  ©egenjtanb  beefelben.  —  10  arguit  ^erfeü. 

11  valere  Snfin.  ber  untütUigcn  gfrage.  lucrum  f.  ©uc^t 
nadf)  (iJctütnn.  —  13  calentis,  boöon  abbängig  fervidiore  mero 
V.  14.  —  17  fomenta  etgentU(^  märmenbe  Umfd^Iäge,  ,,Sinbe* 
tung§mitter'.  —  18  imparibus  2)at.,  ab^.  ö.  certare,  grie(J^. 
5lonftr.  —  20  iussus  sc.  a  te.  —  21  non  amicos  Sitotc§  f. 
inimicos.  —  23  Lycisci.  3)cr  ^amt  (SCßölflein)  fott  auf  bie 
®raufam!eit  be§  flnaben  binmeifen.  --  28  teretis,  ögl  c.  2,  4,  21. 
renodantis  na$  5lrt  lajebömonifi^er  SWäbd^en,  ögl.  c.  2, 1 1,  23. 


12. 

^ttmamid^e  6tropI)e. 

Quid  tibi  vis,  mulier  nigris  dignissima  barris? 

munera  cur  mihi  quidve  tabellas 
mittis,  nee  firmo  iuveni  neque  naris  obesae? 

namque  sagacius  unus  odoror, 
polypus  an  gravis  hirsutis  cubet  hircus  in   alis,  5 

quam  canis  acer,  ubi  lateat  sus. 
qui  sudor  vietis  et  quam  malus  undique  membris 

crescit  odor,  cum  pene  soluto 
indomitam  properat  rabiem  sedare,  neque  illi 

iam  manet  umida  creta  colorque  10 

stercore  fucatus  crocodili,  iamque  subando 

tenta  cubilia  tectaque  rumpit; 

vel  mea  cum  saevis  agitat  fastidia  verbis: 

*Inachia  langues  minus  ac  me; 
Inachiam  ter  nocte  potes,  mihi  semper  ad  unum      15 

moUis  opus,  pereat  male  quae  te 
Lesbia  quaerenti  taurum  monstravit  inertem, 

cum  mihi  Cous  adesset  Amyntas, 
cuius  in  indomito  constantior  inguine  nervus 

quam  nova  collibus  arbor  inhaeret.  20 

muricibus  Tyriis  iteratae  vellera  lanae 

cui  properabantur  ?  tibi  nempe, 

ne  foret  aequalis   inter  conviva,  magis  quem 
diligeret  mulier  sua  quam  te. 

0  ego  non  felix,  quam  tu  fugis,  ut  pavet  acris        25 
agna  lupos  capreaeque  leones'. 

©inlcüung*  ^te  angegriffene  ift  ttjol  bie[elbe  mie  in  ep.  8. 

3lnmertungCtt*   l  barris    „glefonten",   inbifd^er   9tante  für 
biefelben?  —  2  munera  bie  v.  21  ermöl^nten  ^urpurgeföänber. 

tabellas  „Siebe^briefe".  —  3  obesae  öerlegt  unb  barum  „un= 

empfinbltt^ '%  ©egenteil  emunctae  naris.  —  4  unus  fonft  nur 
beim  (Superlatib,  fe^r  feiten,  tüie  b^er,  beim  ßomparatiö.  —  5 
pölypüs  öon  ber  bialeftifd^en  ^otm  tcouXutcoc  ober  xJXyTcoc  ftott 
TToXuTCouc;  gemeint  ift  ber  ^Rafenpolqp.  —  7  vietis,  ämeifilbig  ju 
lefen  mie  vjetis.  —  10  Äreibe  als  tt)etfee  6d§min!e.  —  11  ster- 
core crocodili  ebenfalls  aU  ©d^önbeitS mittel  benu^t.  —  12  teeta 
ba§  ^a^,  ber  S3alba$in  be§  ÖogerS.  —  14  minus  ac  fe^r  feiten 
ftatt  quam.  —  17  Lesbia  ^ame  einer  Kupplerin.  —  21  ite- 
ratae ,,boppeIgefärbt",  f.  ju  c.  2,  16,  37.  —  26  fprid^ttJörtlit^. 


4 


—     260     — 


13. 

2.  5lr(iiIo(Jii4e  Strophe. 

Horrida  tempestas  caelum  contraxit,  et  imbres 

nivesque  deducunt  lovem ;  nunc  mare,  nunc  siluae 
Threicio  Aquilone  sonant:  rapiamus,  amice, 

occasionem  de  die,  dumque  virent  genua 
5     et  decet,  obdueta  solvatur  fronte  senectus. 

tu  vina  Torquato  move  consule  pressa  meo, 
cetera  mitte  loqui :  deus  haec  fortasse  benigna 

redueet  in  sedem  vice,  nunc  et  Achaemenio 

perfundi  nardo  iuvat  et  fide  Cyllenea 

10  levare   diris   pectora   sollicitudinibus, 

nobilis  ut  grandi   cecinit  Centaurus  alumno : 

'invicte  mortalis  dea  nate  puer  Thetide, 
te  manet  Assaraci  tellus,  quam  frigida  parvi 

£ndunt  Scamandri  flumina,  lubricus  et  Simois, 
15     unde  tibi  reditum  certo  subtemine  Parcae 

rupere,  nee  mater  domum  caerula  te  revehet. 
illic  omne  malum  vino  cantuque  levato. 

deformis  aegrimoniae  dulcibus  alloquiis!' 

Einleitung«  2)er  2)i(^ter  ermahnt  einen  greunb,  tro^  ber 
trüben  3fiie«  fi<^  '^^^  3ugenb  ju  freuen,  tüie  e§  ßi^tron,  ber  tüetfe 
grjie^et  Sldjin»,  biefem  riet,  qI§  et  naä^  Sroja  jog.  Sie  6pobe 
ieigt  ben  Übergang  }ur  Obenbi(!^tung  unb  ift  o^ne  bie  ®e:^öffig= 
leiten  ber  frül^eren  ©poben.  ^^nlic^e  Stimmungen  weifen  c.  1,  4 
unb  9  auf. 

^nmerfungen.  l  contraxit  wegen  beS  folgenben  imbres 
gewählt.  —  2  2)ag  (Sc^neegeftöber  fd^eint  ben  §immel  felbft  l^erunter 
}U  jie^en.  —  3  Threicio  Aquilone,  ber  ^iatu§  ift  burd^  ben 
ßigennomen  unb  burrf)  bie  ^rft§  enifc^ulbtgi  —  7  de  die  bom 

Soge  b.  i.  bon  ber  (Segentüort.  genua  ©t^  ber  2eben§!raft,  mie 
bie  ]^omerif(!^en  youvam,  -pla.  S3gl.  Opiaten:  „bis  ^ir  in  fc^laffer 
§ofe  fnacft  ha^  morfd^e  ^nie". 

6  Torquato  meo  ßonfui  be§  3o^reS,  in  tt)et(^em  ^oroj  ge= 
boren,  bgl.  c.  3,  21,  1.  move  bgl.  ebenba  v.  6.  cetera  mitte 
loqui  bgl.  c.  1.  9,  9.  —  8  Achaemenio  f.  }u  c.  2,  11,  16; 
2,  12,  21.  ögl  c.  3,  1,  44.  —  11  grandi,  adulto  „l^erange= 
xoaä)]m,  gro^  geworben".  —  13  ^IffaracuS,  ^önig  in  ^^r^gien, 
©o!^n  be§  %xo^,  SSater  be§  ©apt)^  unb  bur$  biefen  ©ro^tiater  be§ 
SIndiitfeg.  parvi  mS^  ber  9Inf(i)ouuttg  be§  ^Wnl  ber  mit  SrutuS 
in  Ifia  gemefen  mar,  mi^\  na^  ber  Römers,  bem  er  ein  groper 

ftar!  jtrubcinber  <ötrom  ift.  —  13  unde   oerbinbe  mit  reditum. 


—    261 


14. 


.kleine  ^^t)tl)xambif(^e  Stropt)e. 

Mollis  inertia  cur  tantam  diffuderit  imis 

oblivionem  sensibus, 
pocula  Lethaeos  ut  si  ducentia  somnos 

arente  fauce  traxerim, 
candide  Maecenas,  occidis  saepe  rogando: 

deus,  deus  nam  me  vetat 

inceptos,  olim  promissum  Carmen,  iambos 
ad   unibilicum   adducere. 

non  aliter  Samio  dicunt  arsisse  Bathyllo 

Anacreonta  Teium, 
qui  persaepe  cava  testudine  flevit  amorem 

non  elaboratum  ad  pedem. 
ureris  ipse  miser:  quodsi  non  pulchrior  ignis 

accendit  obsessam  Ilion, 
gaude  Sorte  tua:  me  libertina  nee  uno 

contenta  Phryne  macerat. 


10 


15 


©inleitnng»  ^oraj  entfd^ulbigt  fid^  beim  ^Jlaecenaä,  ba^  er 
bie  ©poben  no^  ni(i)t  boflenbet  ^aU,   weit   er,   wie  er  f($erjcnb 

meint,  berliebt  fei.  ©o  fei,^e§  SInafreon  gegangen,  fo  gel^e  e§ 
je^t  bem  aJlaecenaS  felber.  t^nlii^en  3n§alt§  ift  ep.  11. 

Slnmerlungen.  1  imis  sensibus  ift  51blat.  be§  Crte§.  — 
3  Lethaeos,  obliviosos,  bom  Set^ecjueH,  au§  mel(^em  bie  Sloten 
SSergeffen^eit  tronfen,  ögl.  Verg.  Aen.  6,  749.  —  ut  si  ber= 
gleiiienb  =  quasi,  ducentia  wie  c.  3,  27,  42.  —  5  occidis 

sc.  me.  —    7   iambos  finb  bie  @^oben. 

8  umbilicus    eigtl.    'üflahel,    bann    bQ§    b^rborragenbe    (Snbe 

be§  ©tabe§,  an  welkem  fic§  bie  Sü^erroIIen  befinben.  ad  umb. 
adducere  =  „}u  gnbe  fül^ren,  jum  3lbf(^Iu&  bringen".  — 
11  non  elaboratum  ad  pedem  in  't)tn  einf äfften  2;a!ten.  — 
13  ignis,  Helena.  Sinn;  unb  wenn  nun  §elena  nic^t  fd^öncr 
war  al§  beine  S^^mme,  fo  u.  f.  w.  —  16  Phryne  (^röte),  Sei= 
name  einer  berühmten  ^etäre  in  St^en,  ber  ©eliebten  be§  ^raji« 
tele§.  2)er  grieci^ifd^e  9lame  bejeid^net  tia^  SJiöbd^ien  aB  Stbertine. 
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15. 

iin  ^eaexa. 

kleine  ^pt^iambtfdfye  Stropl^e. 

Nox  erat  et  caelo  fulgebat  lüna  sereno 

inter  minora  sidera, 
cum  tu,  magnorum  numen  laesura  deorum, 

in  verba  iurabas  mea, 

5       artius  atque  hedera  procera  adstringitur  ilex 

lentis  adhaerens   bracchiis, 
dum  pecori  lupus  et  nautis  infestus  Orion 

turbaret  hibernum  mare 
intonsosque  agitaret  Apollinis  aura  capillos, 

10  fore   hunc  araorem  mutuum, 

o  dolitura  mea  multum  virtute  Neaera! 

nam  siquid  in  Flacco  viri  est, 
non  feret  assiduas  potiori  te  dare  noctes 

et  quaeret  iratus  parem, 

15        nee  semel   offensi  cedet  constantia  formae, 

ßi  certus  intrarit  dolor, 
et  tu,  quicumque  es  felieior  atque  meo  nunc 

superbus  incedis  male, 
sis  pecore  et  multa  dives  tellure  licebit 
20  tibique  Pactolus  fluat, 

nee  te  Pytbagorae  fallant  arcana  renati 

formaque  vincas  Nirea, 
heu  heu,  translatos  alio  maerebis  amores: 

ast  ego  vicissim  risero. 

©inleitunö.  Sine  junge  Sibertine  (veatpa)  6öt  bem  S^t^tet 
in  ftiller  3Jlonbnad^t  etütge  %xmt  gefd^tüoren  unb  fie  einem  reicfien, 
p^ilofop]^if(^  gebilbeten  unb  fd^önen  !Jlebenbu:^Ier  ju  Siebe  ge= 
brocken,  ^odf)  a\x^  bem  tt)trb  fie  nic^t  treu  bleiben.  Ü^nlic^  ift 
c.  1,  5.  Sine  S^eaera,  bo(^  nici^t  biefelbe,  mxb  ouc^  c.  3,  14,  21 
ertDöl^nt. 

SlnmerlUHöem  1  nox  erat,  gleichen  5(nfang  l^ot  Ov.  Am.  3, 5 
nox  erat  et.  SSgl.  ben  alten  Ser§ :  vu^  [jlsv  stjv  pteadT),  XafjiTcpT) 

ö'  emsXXs  oikrm.  —  2  inter  minora  sidera  löie  c.  1, 12, 47. 

—  5  artius  atque  ttjie  minus  ac  ep.  12,  14,  oft  in  t)m  <öa- 
ttren.  hedera  baSfelbe  ißild  c.  1,  36,  20.  —  7  ff.  ^nl^alt  be§ 
©(JtüUteS  ber  5teaera.  infestus  ge^rt  ou$  5U  pecori  lupus. 
Orion  f.  ä.  ep.  10,  10.  »gl.  c.  1,  28,  21;  3,  27,  18.  —  9  in- 
tonsos  f.  c.  1,  21,  2.  —  12  Ser  (Sigenname  mit  5RQ^bru(f  unb 

eelbftgefül^l  ftatt  bc§  ^ßron.  ber  1.  ^erf. 
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14  parem  eine  meiner  tüürbige,  mie  imparibus  beS  SictiterS 

untüürbige  finb  ep.  11,  18.  —  15  offensae  formae,  ber  <Sd^ön= 
l^eit,  an  meldier  ^oraj  ^Knftofe  genommen  l^at,  unb  bie  t!^m  ba» 
burd^  beträfet  gett)orben  ift.  Sgl.  Cic.  Sest.  58  cui  nos  offensi 
invisique  fuerimus.  constantia  Die  §eftig!eit  be§  Si(i|ter§.  — 
18  superbus  incedis  ögl.  ep.  4,  5.  —  19  sis  licebit  =  prof. 
sis  licet,  ögl.  c.  1,  28,  35;  3,  27,  13.  —  20  ^adoluS  golb= 
fü^renber  glufe  in  S^bien,  ögl.  Soph.  Phil.  394  tov  [xsyav 
üaxToXov  suvpuaov.  Tibull.  3,  3,  29.   Lydius  aurifer  amnis. 

-  21  renati  f.  c.  1,  18,  10.  -  22  mm.  iiä^ft  Sl^itt  ber 
fc^önfte  unter  ben  %ä^änn,  f.  c.  3,  20,  15.  —  24  ast  aUer= 

tümlid^  f.  at.  risero,  mie  in  ber  ^roja  oft  videro,  ftatt  be§  ein= 
fachen  3utur§. 


10 


16. 

©ro^e  ^:|ß9ti|iambijd)e  ©troplie. 

Altera  iam  teritur  bellis  civilibus  aetas, 

suis  et  ipsa  Roma  viribus  ruit. 

quam  neque  finitimi  valuerunt  perdere  Marsi, 
minacis  aut  Etrusca  Porsenae  manus, 

aemula  nee  virtus  Capuae  nee  Spartacus  acer 

novisque  rebus  infidelis  Allobrox, 
nee  fera  caerulea  domuit  Germania  pube 

parentibusque  abominatus  Hannibal: 
impia  perdemus  devoti  sanguinis  aetas, 

ferisque  rursus  occupabitur  solum. 
barbarus  heu  cineres  insistet  victor  et  urbem 

eques  sonante  verberabit  ungula, 

quaeque   carent  ventis   et  solibus   ossa  Quirini, 

nefas  videre!  dissipabit  insolens. 
forte,  quod  expediat,  communiter  aut  melior  pars 

malis  carere  quaeritis  laboribus? 
nulla  sit  hac  potior  sententia:  Phocaeorum 

velut  profugit  exsecrata  civitas 
agros  atque  Lares  patrios  habitandaque  fana 

apris  reliquit  et  rapacibus  lupis, 
ire,  pedes  quocumque  ferent,  quocumque  per  undas 

Notus  vocabit  aut  protervus  Africus. 

sie  placet,  an  melius  quis  habet  suadere?  secunda 

ratem  occupare  quid  moramur  alite? 
sed  iuremus  in  haec:  'simul  imis  saxa  renarint        25 

vadis  levata,  ne  redire  sit  nefas; 
neu  conversa  domum  pigeat  dare  lintea,  quando 

Padus  Matina  laver it  cacumina, 
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in  morc  mju  celaua  procurrcrit  Appenninus, 
novnqii«  monstra  iunxcrit  libidine 

roirog  amor»  luvet  ut  tigrie  «ubsidcr«  corvi«, 
aduitcrctur  et  columba  railuo, 

credula  ii«c  ravoe  timuant  wrmenta  leonesi 

«metijue  Mka  levis  hircu«  acquora.* 

ha^o  ai  qu««  potcrunt  rcaUu«  «b«oiudcro  duicie 

eamns  omni«  exjicoriita  civitas^ 
aat  pars  indociii  meJior  ^rege;  mollti  et  esrapea 

inominata  perprimat  cübilla. 
VOB,  quibus  c«t  virtuB,  muHcbrem  tollitc  luctam, 

Etnubca  praeter  et  voljite  litora! 
non  manet  Oceantm  circnmvagtui :  arva  boala» 

petamua  ar?a»  divite«  et  insultu, 
WKidit  ubi  Cererem  telltu  inaraiA  c^uotanniß^ 

et  iuputata  florct  usque  vinea, 

^rminat  et  numquAm    iklNmii«  t«rmc«  olivaou 

sQamque  pulla  ficim  ornat  arboren, 
mclia  Cava  manant  ex  ilice,  montibna  aItU 

levU  crepaute  J^mpha  dc«ilit  pedc. 
illic  iDiuistfae  Toniant  ad  mulctra  oapcllae, 

refertque  tenta  grex  amictut  über»; 
nee  vespertinus  circum^emit  ur^ua  ovile» 

neque  intuineecit  alta  viperia  hiinius. 
pluraqut!  feliccK  mirabiraur^  ut  neouc  largld 

aqucöiu  Euru8  arva  radat  iinbrious, 
pinguia  nftc  «icci«  uraniur  comina  i^laebis, 

utrumque  re^e  temperante  caelitum. 
non  buc  Argoo  contendit  reinige  pinua, 

nue  impudica  Colcbi«  iutulit  pedcm ; 
ue  Sidonii  torserunt  comua  nautae^ 
lal>orioea  nee  eohors  Uiixei; 
nniia  noeent  pecori  conta^io,  nullius  aatri 

gr^gem  aettooea  torret  impotentia. 
luppiter  illa  piac  seerevtt  litora  genti, 
ttl  inouinavit  aere  teinpus  aureum; 
aere,  debine  ferro  cluravit  aaecula,  quorun 
pib  secunda  vate  me  datiir  fußfa. 


(Fmlritawa.  ^^  beim  «uöbtu<5  brt  t>fnifiniidt<n  Ärif^c* 
41 1>.  6^1.  ttxfaHt,  m^  Sorm  iinb  ätitialt  üatlcnbrtf  Öebid^t  ip 
biii4  bu  @d(irbmni{|  bf§  (lofbeTiMi  ^/thalißH  wah  h^lm  S^küü 

noC^  (Kill  *JlW|Uli  lirfMfrffnOKt<(l  Z%  Bi^iiHM  IM  fttof«  IM 

Hit  M  bfii  l^iiiiffi^  iHcfiii'Mtfti.  Or«4«.  f 
1(rft)rflNi|lk4  lutil^r  fiten  |i^  Mffcvi  9^^  i 


m  bcn  mwnfw  hn  ttTb<  ob<r  c^ 
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Ut)nt  be^  1Rcn[(!^eii3ti($Ied^it4  obrt.  uiittt  bcti  Gutftuffe  1(Ic{eii' 
brialfdler  3«toellten,  In  Der  äufuiiji.  '^ei  Iloua.  Od.  4,  565  ff. 
lit^t  bo«  (Si3^\i^  Oeflfbe.  loo  biefcx  o^il^l'^Ae  Suftonb  (crric^t. 
am  fluten  SBefhonbc  bei  (&ttt,  tue  bic  Scitt;^r.^tm  ober  2Ufh 
llücte  ber  (Mitet  bfirodleu.  tUöd^  S)«fiob,  ».  uitb  S.  170  ff.,  jt- 

Inngen  bottöiit  bie  ^wctt  unb  fianip^'ex  oor  2:to|<i  unb  flu  Seil 

be*  biattn  ^JJtcttf^nißcf^lc<J|tc*/  n)d(!^c  cbUc  i(t  ot«  bi«  onbcxcn. 
ita^  Pindar.  Ol.  2,  124  ff.  bu  na^  brcimaligen  l^«ben   in  b« 

Dfccr*  unb  Untenüelt  rein  Sefwitbenen.  S>ori^m  fofltm  ou^  bie 
ChijtliKl^tnt  ber  6Ieufiuii4en  TOqperien  lontTiitn  imb  na^  ?loto  bif 
beioH^fn  l»citct  unb  i5rsifl;<c  bet  Sott«,  ifvfiob, ».  unb  2. 109  fj., 
DtxUgi  in  {einem  SKl^t^u«  t>on  ben  dUc  'Deenfc^ertaltfm  b'ie  ^clbetK 
3ett  In  beti  ^nfong  ^t^  TOciif(^fng<fd^te4ie*,  6«  ifl  dn  iitfpriingli* 
ölutffdlcj«  3uftanb,  njo  won  not^  mil  ben  Sött^m  bexft^rie,  bi^ 
bie  Hleiiiibrn  imniM  f4t((tter  »utDen  unb  öHmAblid)  boä  eifcnie, 

8<8ettHJiiiliä<  @tjii;lc^t  enl^umb.  'XwtaS,  rin  etoüet,  fd^ilbeTt 

baS  ^olbetie  ^'ilaltci  uoiiugStDclfc  ita<d^  ffmcr  et^ifd^m  <3cU(  ((tt. 
QlflrneA  ober  ^ifc.  bu  (SöHin  bei  (Sexe^itgteii^  rodlie  untfr  ben 
5)l<tt|'cten  unb  leitete  alle  i^te  it)<wtbf»ttflfn.  &t  leWe  alö  bie 
lebte  bei  UnfleibU^cn  jum  ^imintl  jurud*  S^m  folgte  Ovid. 
Met  1,  89  ff.  tBet^il  Wpt  Bei.  4  b<tf  golbene  3tltallet  mit  bet 
^thuTi  eine«  So^nee  'f^odio*»  beginnen  (na((  3f(oind  9).  Sei  i^m 
etttiDtdelt  [x^  bc^felbe  im  (!kgenfa{;  jn  $efiob*i  aUtnft^rK^tr  (^Ttt> 
attung  bei  t!Kmf(|enaltec  flufemueije  mit  bem  Äier  btä  gefc ieitcn 
finaben. 

fy^xül,  m  tBfqtodftnng  fibtr  bie  f^o»  im  ittKltm  Qefd^tc 

tDÜl«ttbeii  Söc^etfnefte  unb  in  ber  iit<r^^^^(Jll^^a.  ^om  tt>etb<  bm 

»orborm  in  bie  l^ftnbe  foHen,  täl  feinen  'fllitburö?m,  bem  SJfi» 
fpiele  Dei  ^ocäer  ^i  folgen  unb  fi)(  immer  oulüiiiaMnbern.  SDo^ 
t\a<^  €atlnf^  unb  ^utatc!^  ^ä^on  €et1oiiu5  nacti  bem  6ifgc  6ulIo*5 
wellte,  mii)  ben  3nicln  ber  SeUgen  (ben  lonötif^en  Sttfeln)  im 
9U1aniM'c^en  Oce^n  foflen  fie  ge^en.  xuo  man  noi^  allein  9UWJt<i^  fein 
Umv^  er  f^ilie^t  fi4  alfo  benen  an«  tuel<6e  bas  ^olbene  Settaltct 
tu  ben  dii&exflcn  2ik|len  oeileöem  ©tte  ö^nlii^  böflere  unb  beforgte 
Gtimmung  infolge  ber  Sfirgertrie^e  bru(!en  op.  7  unb  c  ly  14  anl. 

?ln»etfi!iifieit.  1  altera  feit  88  b.  ßftr.  5)fli  fuQanifdbf  3«t» 
öltet  iwr  bviS  exfte;  boiwd^  fcejinnt  bab  aroeite  mit  bem  «lltget» 
hlege  iiüif djen  (Mfot  unb  ißomtKiui»  49  t.  C^§t.  —  2  «uia 
ipea  viribua  f.  suis  ipi^iu«  viribuA.   —  3  ^uubeS^enoffenfvieg 

91--89,  —  6  Cabiia  im  2.  t>tinlf(t>en  flrieae  ria^  bet  S^UJd^t 
bd  Sonnof  nb^emOen.  koieber  untentiorfen  unb  oufi^  graufoinle 
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Caes.  B.  g.  4,  5.  novis  rebus  %bl  beS  ©runbeS  ju  infidelis. 

—  7   caerulea   öon    ber   fjarbe  ber  klugen.    —  8  parentibus 

öon  ben  @Itern  ber  ©ö^ne,  toeli^c  in  ben  ©(^laii^tcn  |)annibat§ 
gefaHen  hoaten.  abommatus  J^afftbii'cJ,  tote  detestata  c.  1,  1,  25. 

—  10  rursus  tüte  üor  ber  ©rünbung  9tom5. 

13  08sa  Quirini.  '*Ra^  Sßarro  foüte  ÜtomutuS  l^iuter  ben 
Rostra  Begraben  fein.  —  14  nefas  videre  gried^.  ^onflr.  mic 
scire  nefas  c.  1,  11.  1.  —  15  quod  =  id  quod.  quod  ex- 
pediat  in  bem  6inne  quod  prosit,  quod  bonum  felix  faus- 
tumque  sit,  mün|(i)enb.  communiter,  bgl.  Ov.  Met.  6,  269  dique 
o  communiter  omnes.  —  17  Phocaeorum  ögl.  Herod.  1,  165. 
Um  ber  Unterjochung  bur(^  bie  ^erfer  ju  entgelten,  manberten 
btc  ^^ocäer  534  ö.  6^r.  nacf)  ßorfifa  unb  ©orbinten  an^.  <5ie 

toorfen  bobei  eine  Sifenmoffe  in§  9}ieer  unb  fc^muren,  ni(|t  e^er 
pr  |)eimat  jurücfjtilel^ren,  bis  biefelbe  mieber  auf  ber  Oberfläche 

be§  2öaffer§  erfd^iene. 

22  protervus  Reifet  ber  Africus,  tüxe  bie  Sinbe  überl^aulpt 
protervi  genannt  tnerben  c.  1,  26,  2.  —  25—34  merben  lauter 
Unntögltcfifetten  aufgejö^lt,   um  bie  Sücffe^r  abjufd^netben.  — 

28  Matina  ögl.  c.  1,  28, 3.  —  52  miluo  bretftlbig  tüte  siluae  u.  f.  tu. 

—  34  levis,  ber  öon  ^'latur  rau^e  (hirsutus)  §irfc^  mirb  burc^ 
ba§  2öaffer,  in  tneld^em  er  fd^tüimmt,  glott.  —  35  haec  et  quae 
abl^ängig  bon  exsecrata.  —  36  exsecrata  civitas  au§  v.  18 

tüieber^olt,  um  bie  gleidje  Sage  ber  üfömer  unb  ^mti  ju 

bejeii^tten. 

40  praeter  et  volate  2mefi§  ber  ^Pröpofition  f.  et  praeter 
volate.  —  41  circumvagus  ^omerifd^e  ^nfciiauung,  a<^>cJpooc. 

—  42  petamus  arva  „Tafet  un§  fie  auffui^en."  arva  ftatt  be§ 
spron.  ea  mit  ^fJac^brucf  tDieber^olt.  —  43  Cererem  ^D^eton^mie 
für  betreibe.  —  47  2;räufeln  be§  §ontg»  au§  ben  33äiimen  be= 
beutet  ^öc^fle  Srucfitborfeit  be§  ßonbe§,  ögL  c.  2,  19,  12.  — 
48  ^er  »er^  malt  ba§  Stiefeln  be§  2öaffer§  buri$  feinen  ^W^= 
mu§,  bgl  c.  3,  13,  15.  —  50  tenta  =  distenta  ep.  2,  46. 

—  Ol  vespertinus  Slbjett.  ftatt  be§  5lbberb§,  tüie  serus  c.  1,  2, 45, 

matura  c.  3,  6,   23  u.  f.  tt). 

52    intumeseit   alta   (tJräbüatit))   ber    59oben    fd^tütüt   bon 

blättern  f)oä)  auf.  —  53  ut  inbirelt  fragenb.  —  56  utrumque 
geu(i)tig!eit  unb  |)i5e.  —  57  ff.  ^iefe  3nfeln  finb  bom  55er!e^r 
ber  3Jlenfc^en  unb  bereu  entfittlidienben  folgen  abgefdjloffen. 
2öeber  bie  5lrgonauten  no(^  ÜJtebea  noc^  bie  ^l^önt^ier  no(^  fetbft 
Db^ffeuS  auf  feiner  Srrfal^rt  finb  bortl^in  ge!ommen.  —  59  cornua 
bie  6nben,  (Spieen  ber  Sflaen,  metonpmifd)  für  biefe  felbft.  — 
62   impotentia,   tt)ie   impotens    c.   1,  37,   10;   3,   30,  3.  — 

62  aureum  aere.  ^oraj  lö^t  baS  filberne  Zeitalter  aus. 


17. 

ün  ianthia. 

lam  iam  efficaci  do  manus  scientiae, 
supplex  et  oro  regna  per  Proserpinae, 
per  et  Dianae  non  movenda  numina, 
per  atque  libros  carminum  valentium 
refixa  caelo  devocare  ßidera, 
Canidia,  parce  vocibus  tandem  sacris 
citumque  retro  solve,  solve  turbinem! 
movit  nepotem  Telephus  Nereium, 

in  quem  superbus  ordinarat  agmina 
Myßorum  et  in  quem  tela  acuta  torserat^ 

unxere  matres  Iliae   addictum  feris 

alitibus  atque  canibus  homicidam  Hectorem, 

postquam  relictis  moenibus  rex  procidit 

heu  pervicacis  ad  pedes  Achillei. 

saetosa  duris  exuere  pellibus 

laboriosi  remiges  Ulixei 

volente  Circa  membra:  tune  mens  et  sonus 

relapsus  atque  notus  in  voltus  honor. 

dedi  satis  superque  poenarum  tibi, 

amata  nautis  multum   et  institoribus. 
fugit  iuventas,  et  verecundus  color 
reliquit  ossa  pelle  amieta  lurida, 
tuis  capillus  albus  est  odoribus; 
nullum  a  labore  me  reclinat  otium, 
urget  diem  nox  et  dies  noctem,  neque  est 
levare  tenta  spiritu  praecordia. 
ergo  negatum  vincor  ut  credam  miser, 
Sabella  pectus  increpare  carmina 
caputque  Marsa  dissilire  nenia. 

quid   amplius   vis  ?   o   mare    et   terra,  ardeo 
quantum  neque  atro  delibutus  Hercules 

Nessi  cruore  nee  Sicana  fervida 

virens  in  Aetna  flamma:  tu,  donec  cinis 

iniuriosis  aridus  ventis  ferar, 

cales  venenis  officina  Colchicis. 

quae  finis  aut  quod  me  manet  Stipendium? 

effare !  iussas  cum  fide  poenas  luam, 

paratus  expiare,  seu  poposceris 

centum  iuvencos,  sive  mendaci  lyra 

voles  sonari :   'tu  pudica,  tu  proba 
perambulabis  astra  sidus  aureum^ 
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infamis    Helenae    Castor   o£fensus   vicem 

fraterque  magni  Castoris,  victi  prece 

adempta  vati  reddidere  lumina: 

et  tu  (potes  nam)  solve  me  dementia, 

o  nee  paternis  obsoleta  sordibus, 

nee  in  sepulcris  pauperum  prudens  anus 

Novendialis  dissipare  pulveres! 

tibi  hospitale  pectus  et  purae  manus. 

tuusque  venter  Partum  eins,  ut  tuo 

cruore  rubres  obstetrix  pannos  lavit. 

utcumque   i*ortls   exsilis   puerpera. 

'quid  obseratis  auribus  fundis  preces? 

non  saxa  nudis  surdiora  navitis 

Neptunus  alto  tundit  hibernus  salo. 

inultus  ut  tu  riseris  Cotyttia 

volgata,  sacrum  liberi  Cupidinis, 

et  Esquilini  pontifex  venefici 

impune  ut  urbem  nomine  impleris  meo? 

quid  proderit  ditasse  Paelignas  anus, 

velociusve  miscuisse  toxicum? 

sed  taraiora  fata  te  votis  manent : 

ingrata  misero  vita  ducenda  est  in  hoc, 

novis  ut  usque  suppetas  doloribus. 
optat  quietem  Pelopis  infidi   pater 
egens  benignae  Tantalus  semper  dapis, 
optat  Prometheus  obligatus  aliti, 
optat  supremo  conlocare  Sisyphus 
in  monte  saxum :  sed  vetant  leges  lovis. 
voles  modo  altis  desilire  turribus, 
modo  ense  pectus  Norico  recludere, 

frustraque  vincla  guttun  nectes  tuo 
fastidiosa  tristis  aegrimonia. 

vectabor  umeris  tunc   ego  inimicis  eques, 
meaeque  terra  cedet  insolentiae. 
an  quae  movere  cereas  imagines, 
ut  ipse  nosti  curiosus,  et  polo 
deripere  lunam  vocibus  possim  meis, 
possim  crematos  excitare  mortuos 
desiderique  temperare  pocula, 
plorem  artis  in  te  nil  agentis  exitus?' 


©iiileitmig*  Um  feiner  (gpot)enfammlung  nai^  ben  me^r  l^n» 

fd^en    ©ebt($ten    13—16    ben    6;^ara!ter   perfönli^er   Eingriffe  ju 
wahren,    ^ot    ^oroj    oI§   le^te    Spobe   in  jambif(3^ctt  Strimetern 

einen  fpötttf(^en  SBiberruf,  nid^t  }u  öemed^feln  mit  ber  ^alU 
nobic  c.  1,  16,  an  bie  üon  t^m  sat.  1,  8  unb  ep.  5  angegrif^ 
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fene  ß^anibia  folgen  laffen,  h)eld)er  nur  nod^  ärgere  Sd^ntä^ungen 
al§  bic  fr  älteren  Angriffe  enthält. 

^nmerfungcn«  l  do  manus  ols  33efiegter.  —  2  ^profer* 
pina  aU  unteritbifd^e  (Sott^eit.  —  3  ^iona  oI§  §etate,  ögl/ 
ep.  5,  51.  non  movenda    „m^i   anjutaften",  bgl.  c.  3,  20,  1. 

—  4  per  atque.  atque  nod^gefteKt  toie  ep.  8,  11.  carmina 
finb  3ouberfprü(!|e.  —  5  refixa  caelo  „tiom  §immel  gelöft". 

7  turbo  bie  ^onberl^afpel,  ^rel^fd^eibe,  ber  ^reifel,  rhombus, 
unter  53efd)tt)örungen  unb  3^uberfprü(^en  mit  gaben  umtounben 
unb  in  ^Betoegung  gefegt   um  bem  ÖJegenfinnbe  ber  ^efd()tüörung 

biefelbe  SRu^elofigfeit  mitzuteilen,  citum  ^art.  bon  eiere  mie 
ep.  9,  10.  SSerbinbe  citum  retro.  ©anibia  foü  ben  Äreifel  xM= 
märts  in  S3emegung  fe|en,  um  baburd^  t)cn  gauberbann  ju  löfen. 

—  8  Stelep^uö,  ^önig  öon  5)lQften,  mar  bom  ^(^iKe^  (mütter- 
lid^erfeit§  gn!el  be§  9^ereu§)  berinunbet  unb  ^atte  bom  Otafel 
bie  Slntoort  erl^üüen  6  Tpociac  xal  tacjsTai.  ^d^ille§  berührte 
auf  feine  S3itte  bie  2öunbe  mit  bem  IRofte  feiner  Sanje  unb  feilte 

i!^n.   —   12  homicidam  dvSpo^cvov. 

14  pervicacis  „l^al§[tarrig''  in  feinem  ©rolle  gegen  Slga« 
memnon  uni)  feinem  9fJa(|egefül&l  gegen  i^eftot  bgl.  c.  1,  6,  G.  — 

15  2)ie  aSermonblung  ber  ©efö^rten  beö  ObriffeuS  in  ©öimeine 

unb  anbere  2:iere  f.  Od.  10,  388  ff.  —  20  Über  ben  institor 
f.  c.  3,  6,  30.  —  21  Sinn:  Sugenbfraft  unb  fjarbe  :^aben  ntid^ 
berlaffen;  id^  bin  nur  nod^  §aut  unb  ßnod^en.  —  23  odor,  ber 
S)uft  metoniomif(!§  für  bie  3öuberfalbe  ber  ßanibia.  —  24  labor 
t)om  förperlid^en   ©dimerj.  —  25   est   levare    gried^.    ^onftr. 

6JTI    X0U9L^eLV. 

27  negatum  „ma§  id^  einft  geleugnet  '^dbe".  —  28  Sabella. 
SJlarfer,  Sabetler  unb  ^öligner   galten   al§   jauberfunbig,  ögl. 

ep.  5,  76.  —  29  nenia  ^ier  „Sef^njötung,  Söuberlieb^  an= 

ber0  c.  2.  1,  38.  —  31  Hercules  ogl.  ep.  3,  17.  —  32  Sßer= 
binbe  nee  fervida  virens  („gtül^enb  fräftig").  flamma  in  Si- 
cana  Aetna.  —  36  finis,  fem.  „Qiel,  Snbe".  Stipendium 
„2of)n  =  ©träfe"  mie  pretium  c.  3,  24,  24.  —  40  sonari  mitlft 
bo6  auf  lügnerifdjer  Seier  ertöne. 

42  ff.  2)er  SDid^ter  ©tefid^oruS  aus  §imera  foHte  beS  ^ugcn= 
Uc^te§  beraubt  morben,  meil  er  bie  §elena  in  einem  ^ebid^te 
'I\iou  Tuspffic  gefd^möl^t  l^atte,  aber  auf  f^einen  Sßiberruf  im  ^yxo- 
(xtov  ^EXsvTjC*  ouK  Igz  STupioc  Xoyoc  outoc,  oiS  eßac  sv  vtjujlv 

mi\\ioic  oiS  txeo  IIspyaiJLa  Tpoiac  tüieber  fe^enb  geiDorben 

fein,  infamis  Helenae  vicem  „an  <Steüe,  im  ^amen"  ber  öcr= 
icumbeten  ^elena.  offensus   ,,beleibigt".    —    45  potes  nam  bgl. 

c.  1,  18,  3;  ep.  14,  6.  —  46  sordes  bejeid^net  ben  nieberen 
©tonb,  mie  sordidus  (locus,  homo).  —  47  prudens  dissipare 
grie^.  Sonftr. 
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48  novendialis  f.  t).  ü.  fri|(^.  5lm  9.  3:age  nac^  bem 
Segräbniffc  ttjutbe  ben  Soten  ein  Opfer  gebracht,  unb  um  bic 
^f(^e  ber  Firmen  unb  ©flaöen  fümmerte  man  \\ä)  bann  ni^t 
mel^r.  —  52  utcunque  „fo  oft",  ögl.  c.  1,  17,  10.  —  55  Nep- 
tunus  hibernus  meton^mifd^  für  flürmtfd§e§  iUeex.  —  56  näd^t= 
Ii(i)er  ©el^eimbienft  ber  t§ra!if(^en  ©ötttn  fiol^tto,  ber  p^r^gifc^en 

©öttermutter  bermonbt,  beren  3)ienfl  mit  9Iu§f(i)mettuttaett  ber= 
öunben  mar.  ut  riseris  et  ut  impleris  unmtUige  grage. 

58  pontifex  tüie  ber  ^ontifej,  melc^er  al§  ^uf feiger  aüer 
^eiligen  |)anblungcn  jugleic^  ba§  (Strofamt  über  ^anhexei  l^atte. 
—  63  vitam  ducere  mie  bellum  ducere,  f.  t).  a.  vitam 
trahere  ,M^  Seben  baftinfc^Ieppen".  —  65  Pelopis  infidi. 
tpelops  mirb  treulo»  genannt,  meil  er  t)en  2öagenlen!er  ^üigrtiloö, 
burc!^  beffen  Sift  er  ÖnomaoS  im  2öcttrennen  befiegt  unb  bie 
|)ippobamia  jur  Srau  erhalten  f)atte,  bei  (5Jeröftu§  ouf  (5üb= 
iuböa   in»   ÜJ^eer   ftürjte.  —    71  Norico  ögL  c.  1,  16,  9.  — 

76  2BQ($§bUber,  bie  ju  bejaubernbe  sperfon  borfteüenb,  töutben 

unter   ^efc^mörungen   breimal    um   'om  3lUor  getragen  unb  öer» 
brannt.  —  77  nosti  curiosus  in  ber  8.  Satire  be§  erften  ^U(^e§, 
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